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ΕΙΣΑΓΩΓΗ

ΠΕΡΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ

'Όταν έπέθανε ό Μέγας Βασίλειος, στά τέλη του 378, ό 
νεώτερος άδελφός του Πέτρος, πού παρουσιάζεται ώς ό φύλα
κας τής οικογενειακής έστίας, ύπέδειξε στον άλλο αδελφό, τόν 
Γρηγόριο έπίσκοπο Νύσσης, ότι παρέμεναν ώρισμένες έκκρε- 
μότητες στη συγγραφική παραγωγή τού Βασιλείου, πού έφυγε 
προώρως άπό τή ζωή.

Ή πρώτη και βασικώτερη έκκρεμότης ήταν ή άνεκπλή- 
ρωτη ύπόσχεσις του Βασιλείου ότι σε άλλη εύκαιρία θά ώμι- 
λοϋσε περί κατασκευής τού ανθρώπου, τήν όποία παρέλειψε 
κατά τήν έκφώνησι των όμιλιών Εις τήν Έξαήμερον. "Επειτα 
άπό αύτό ό Γρηγόριος έθεώρησε χρέος νά πληρώση τό κενό, 
συγγράφοντας ένα έργο σχετικό μέ τή δημιουργία του άνθρώ- 
που.

Αύτό τό έργο άπευθύνθηκε φυσικά πρός τόν Πέτρο, σαν 
πασχαλινό δώρο κατά τό έτος 379. Είναι φανερό δτι τό αίτημα 
του Πέτρου διατυπώθηκε άμέσως μετά τόν θάνατο του Βασι
λείου και τό έργο έγράφηκε μέσα σέ όλίγους μήνες. Σέ μερικά 
σημεία ύπάρχουν ύπαινιγμοι ότι τό κείμενό του έκφωνήθηκε 
πρός άκροατήριο, και μάλιστα προχωρημένης γνωστικής άντι- 
λήψεως, πριν σταλή. Πρέπει λοιπόν νά ύποθέσωμε ή δτι ό 
Γρηγόριος έξεφώνησε μέρη τής πραγματείας του πρός τό έκ- 
κλησίασμα, ή δτι είχε άπό παλαιότερα έκφωνήσει όμιλίες σέ
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σχετικά θέματα και τώρα χρησιμοποίησε τις παλαιές του ομι
λίες σε μια νέα σύνθεσι. Βέβαια ό Γρηγόριος εύρήκε εύκαιρία 
νά διατυπώση τις προσωπικές του άνθρωπολογικές άπόψεις, 
αναμιγνύοντας θεολογία, φιλοσοφία, φυσιολογία και ιατρική 
σε μια έντυπωσιακή δυναμική συνθεσι.

Ό  Γ ρηγόριος θέλοντας νά τονίση την ιδιαίτερη άξ ί̂ατου  ̂
άνθρώπου, έπισημαίνει ότι προηγηθηκε ή δημιουργία όλων των 
^ιλλων κτισμάτων, ώστε όλος ό πλούτος τής κτίσεως, στή γή 
και στη θάλασσα, νά είναι έτοιμος νά δεχθη τον μέτοχό του̂  
τον άνθρωπο, πού έπλάσθηκε τελευταίος σάν ή κορυφή όλου 
του οικοδομήματος, σάν ό βασιλεύς πού έρχεται νά παραλάβη 
ώργανωμένο και έτοιμο τό βασίλειό του.

Παρουσιάζει έξελικτικά τήν πορεία τής δημιουργίας γενι
κώς ύπό τήν άμεση καθοδήγηση του θεού, τήν θεία πρόνοια. 
"Ετσι και στον άνθρωπο ή άνάπτυξις είναι έξελικτική έπιτη  
βάσει των σπερματικών καταβολών. Τό νά λέγεται ό άνθρωπος 
μικρόκοσμος δεν άποτελει έπαινο γι’ αύτόν, άφοϋ και οί ποντι
κοί και οί σαρανταποδαροϋσες έχουν τά ύλικά συστατικά του 
κόσμου. ’Αλλου έγκειται τό μεγαλείο του ανθρώπου* στο ότι 
έδημιουργήθηκε κατ’ εικόνα του θεοΰ. Ό  νους του άνθρώπου, 
πού άποτελει τό άνώτερο σημείο της έξελίξεώς του, δέν περιο- 
ρίζεται σε τοπικά όρια και έπομένως τό κατ’ εικόνα θέοΰ κατέ- 
Χει όλόκλήρο τον άνθρωπο. Αύτη ή άναπτυξις πραγματοποιεΐ- 
ταΓεξωαπόκάθεέπίδρασιτου κακοΰ, πού δέν έχεικαμμιάύπό- 
στασι και είναι άπλώς στέρησι του άγαθοϋ.

Ξεκινώντας άπό τήν παρατήρησι ότι ό παρών άνθρωπος 
ταλαίπωρος της καθημερινής έμπειρίας δέν παρουσιάζει τά 
γνωρίσματα της είκόνος, όδηγειται σέ μιά θεωρία, τήν όποια 
παρουσιάζει σάν ένα άπλό έπιστημονικό παίγνιο και όχι σάν 
δόγμα. Τονίζει λοιπόν ότι ούσιαστικά ή δημιουργία του άνθρώ- 
_που πραγματοποιήθηκε σέ δυο διακεκριιχένες ωάσειο. τήν όλι- 
ΙΟΙκαΙ τήν μερική.ΙΚατά τη ωάσι ττίς δλικf\c δτιιιιουοΎίας έγινε
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£  ώλοκληρωμένος άνθρωπος^ πού περιέκλειε τό σύνολο των 
ιδιοτήτων καί δυνάμεών του. Μετά τό παραστράτημα αύτοϋ τού 
ολικού ανθρώπου πραγματοποιήθηκε ή δεύτερη δημιουργία, 
πού έφερε στην υπαρξι τον διεσπασμένο σέ άρρεν και θήλυ άν
θρωπο, τού όποιου ή διαιώνισις συντελεΐται διά της γενετή
σιας έπαφής. "Αν δεν είχε συμβή αύτή ή λόγω τής παρεκτρο
πής διάσπασις, ή διαιώνισις άντι τού ζωώδους τρόπου θά έπι- 
τυγγανόταν κατ’ άλλον τρόπο, πνευιιατικό και αγγελικό.

Μέσα σ’ αύτά τά πλαίσια τής ανθρωπολογίας ό Γρηγό- 
ριος απορρίπτει τη θεωρία περί προϋπάρξεως τής ψυχής πού 
έχει τη ρίζα της στον Πλάτωνα και τον ’Ωριγένη. Τό σώαα και 
οί ψυγές κατά τον Γρηγόριο παράγονται ταυτογρόνως. Έν τού- 
τοις οί ψυχές έν σπέρματι εύρίσκονται κατά τον όριστικό τους 
άριθμό, όσο μεγάλος κι άν είναι, στον σύνολο άνθρωπο. Κι’ 
έτσι κάθε φορά πού γεννάται ένας νέος άνθρωπος έμφυτεύεται 
μιά ψυχή στο σώμα τήν ϊδια στιγμή μέ τήν καταβολή του. 
'Όταν τό σύνολο των ψυγών ιιεταφερθή στη γένεσι, τότε θά 
όλοκληρωθή ή ιστορία τού παρόντος καιρού.

Τό κακό, πού ούσιαστικά είναι άνύπαρκτο, έγει πρόσκαι
ρη μόνο παρουσία στον κόσμο· δέν προγωρεΐ διαπαντός, άντί- 
θετα πρός τό άγαθό πού προοδεύει συνεχώς και άτελευτήτως. 
Επομένως τό κακό δέν είναι αιώνιο* είναι μιά σκιά έπάνω στήν 
πορεία τού άνθρώπου, σάν έκείνη πού ρίχνεται στή γή κατά τήν 
έκλειψι τού ήλίου. Τότε ό άνθρωπος, βαδίζοντας, περνά άπό τό 
φώς στή σκιά, άλλά διανύοντας τό σκιώδες μέρος, έρχεται πάλι 
στό φώς.

Ό  συγγραφεύς κατακλείει τήν πραγματεία μέ μιά λεπτο
μερή περιγραφή τών όργάνων τού άνθρωπίνου σώματος· Ιατρι
κού και φυσιολογικού χαρακτήρος.
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ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΞΑΗΜΕΡΟΥ

Ό  Βασίλειος είχε έκφωνήσει τις έννέα ομιλίες του περί 
της Έξαημέρου σε πολυπληθή Εκκλησία, όπου παρίσταντο λό
γιοι και αγράμματοι, εύγενεΐς και τεχνίτες. *Έπρεπε νά χρησι- 
μοποιήση όρους και παραστάσεις τέτοιες ώστε ό λόγος του, αν 
και πάντοτε ύψηλοϋ έπιπέδου, νά γίνη κατανοητός καί δεκτός 
άπό όλους. Καί πράγματι όπως παρατηρεί ό Γρηγόριος, οί πολ
λοί τον καταλάβαιναν καί οί διανοούμενοι τον έθαύμαζαν.

Κατά τήν άποψι όμως του άδελφοϋ Πέτρου, προφανώς 
βέβαια καί του ίδίου τού Γρηγορίου, ό λόγος έχρειαζόταν ένα 
συμπλήρωμα γιά νά όλοκληρωθή. Ό  Βασίλειος άπό τήν άνάγκη 
έξισορροπήσεως τού λόγου άφηνε μερικά σημεία τής κοσμογο
νίας άθικτα ή άσαφή, και έτσι κατά πρόχειρη έξέτασι στά 
σημεία αύτά τό βιβλικό κείμενο καί μέ τού Βασιλείου τις άπό- 
ψεις έφαινόταν νά έρχεται σε άντίθεσι καί καθ’ έαυτό παρου
σιαζόταν άντιφατικό.

Γι* αύτό ό Πέτρος άπευθύνθηκε πάλι στον Γρηγόριο, γιά 
νά του ζητήση μιά κατάλληλη έρμηνεία τών σημείων αύτών, 
ώστε νά δικαιωθούν οί άπόψεις τού Μεγάλου Βασιλείου. ’Απ’ 
αύτήν τήν έπιδίωξι προέρχεται καί ό τίτλος τού έργου Απολο
γητικός. Τούτο συνέβηκε τό καλοκαίρι τού 379. Ό  Γρηγόριος 
βέβαια άνέλαβε τό έργο με κάποιον δισταγμό, μετά «τήν θεό- 
πνευστον έκείνην τού Πατρός ήμών εις τό προκείμενον θεω
ρίαν», πού οί ειδήμονες θαυμάζουν τόσο, όσο τήν κοσμογονία 
τού Μωϋσέως. Διότι ό Βασίλειος είναι ένας άλλος Μωϋσής* 
έκεΐνος ό παλαιός είναι ό κόκκος τού σίτου, αύτός έδώ είναι ό 
στάχυς τού σίτου, αύξημένος καί ψωμωμένος. Παρά τό διστα
γμό του όμως αισθάνεται ότι μπορεΐ νά ειπή κάτι χρήσιμο, άν 
ένοφθαλμισθή στο μεγάλο δένδρο τής σοφίας τού Βασιλείου 
καί γίνη νέος κλάδος του.
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'Ο Βασίλειος είχε προσφέρει την ιστορική και ήθική 
πλευρά τής έρμηνείας τής κοσμογονίας, ό Γρηγόριος τώρα θά 
παρουσίαση τήν πνευματική. Γιά νά τό έπιτύχη φυσικά κατα
φεύγει στή βοήθεια τής τυπολογίας, άν καί πρός τό τέλος τής 
πραγματείας δηλώνει ότι δεν θέλει νά ξεφύγη άπό τά πραγματι
κά νοήματα τού κειμένου. "Ετσι λοιπόν, ένώ ό Βασίλειος έκ- 
προσωπεΐ σ’ αύτήν τήν δραστηριότητα τήν πράξι, ό Γ ρηγόριος 
έκροσωπεΐ τή θεωρία.

Ό  Γρηγόριος τονίζει ότι ή δημιουργία είναι σπερματική. 
Ό  λόγος τού θεού πού παραγγέλλει τήν άνάδυσι των έπι μέ
ρους στοιχείων τής δημιουργίας («γενηθήτω» «γεννηθήτω», 
«καί έγένετο» «καί έγένετο») δεν έχει ύλική ύφή· είναι ή λογι
κή δύναμις πού έχει έντεθή άπό τον θ εό  στο σύμπαν και με 
βάσι αύτήν συντελεΐται ή πραγμάτωσις και έξέλιξις των έπι μέ
ρους. Πρώτα ό θεός έδημιούργησε τήν ύλη, ώσάν μιά άμορφη 
μάζα· έπειτα έστάλαξε σ’ αύτήν τήν άναπτυξιακή δύναμι, ή 
όποία κατά σπέρματα προκαλει τή γένεσι τών έπι μέρους όντων 
και πραγμάτων.

Με μιά άκαριαία όρμή τού θείου θελήματος έτέθησαν 
όλες οί καταβολές τού σύμπαντος, όλα τά σπέρματα. Αύτές οί 
καταβολές είναι οί άφορμές, οί αιτίες καί οί ρίζες άπό τις 
όποιες πηγάζουν τά έπι μέρους.

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΓΕΝΕΣΕΩΣ

Στήν εισαγωγή τής πραγματείας τού Γρηγορίου Περι τής 
κατασκευής του ανθρώπου έσημειώσαμε ότι ό Μέγας Βασίλειος 
είχε άφήσει μιά έκκρεμότητα. Κατακλείοντας δηλαδή τις όμι- 
λίες του στήν Έξαήμερο είχε ύποσχεθή ότι περί τής σημασίας 
τού κατ’ εικόνα καί τού καθ’ όμοίωσι, με τή βοήθεια τού θεού,
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θά ώμιλοϋσε στη συνέχεια προσεχώς. «Έν τίνι μέν ούν έχει τό 
κατ’ εικόνα θεοΰ ό άνθρωπος και πώς μεταλαμβάνει του καθ’ 
όμοίωσιν έν τοΐς έφεξής θεού διδόντος είρήσεται»1.

Ό  Πέτρος και ό Γρηγόριος Νύσσης δεν έγνώριζαν την 
ύπαρξι τέτοιος συνεχείας· γι’ αύτό ό πρώτος έζήτησε και ό δεύ
τερος έπραγματοποίησε την έκπλήρωσι τού χρέους τούτου τού 
άδελφού των.

Έν τούτοις στη χειρόγραφη παράδοσι διατηρούνται τρεις 
ομιλίες μέ άντικείμενο τό θέμα τούτο άκριβώς* Περί τής του Αν
θρώπου γενέσεως1. Φέρονται περισσότερο ύπό τό όνομα τού 
Βασιλείου και λιγώτερο μέ τό όνομα τού Γρηγορίου Νύσσης. 
Ό  συγγραφεύς αρχίζει μέ τη διαβεβαίωσι ότι πληρώνει τώρα 
τό παλαιό χρέος του. «Παλαιού χρέους έκτισιν άποπληρώσων 
ήκω, ου την άπόδοσιν άνεβαλόμην ούκ Αγνωμοσύνη προαιρέ- 
σεως άλλ’ άσθενείςι σώματος· χρέος άναγκαιότατον και όφειλό- 
μενον ύμών τη άκροάσει».

.Βέβαια τό κείιιενο τούτο δέν ιιποοεΐ νά είναι έργο τού 
Γρηγορίου Νύσσης, για πολλούς λόγους, και κυοίακ διότι αύ- 
τός ρητώς βεβαιώνει ότι πληρώνει τό χρέος τού άδελφού του 
μέ τη σύνταξι της πραγματείας Περϊ κατασκευής του Ανθρώπου 
και δέν είχε κανένα λόγο νά έπανέλθη στο θέμα, και μάλιστα 
ύποδυόμενος τό πρόσωπο τού Βασιλείου. ’Αλλά και τού Βασι
λείου δέν μπορει νά είναι κατά τό σύνολο σχεδόν τών έρευνη- 
τών, άφοϋ άν ύπήρχαν αύτές οί τρεις ομιλίες, θά ήταν περιττό 
νά γράψη ό Γρηγόριος τή δική του πραγματεία.

Τό έπιχείρημα όμως τούτο, ότι δηλαδή δέν θα έγραφε ό 
Γ ρηγόριος τήν πραγματεία του, άν ύπηρχαν οί ομιλίες τού Βα
σιλείου, δέν εύσταθει άπολύτως* διότι μπορει νά ύπήρχαν κα

ι . 'Ομιλία Εις τήν Έξαήμερον 9,6.
2. Ή τρίτη όμιλία έχει κάποια ιδιαιτερότητα στη χειρόγραφη παράδοσι- είναι 
μικρότερη και φέρεται ώς «όμιλία εις τόν Παράδεισον», άλλά και ώς «λόγος 
τρίτος».
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που στα άρχεΐα αύτές οί όμιλίες και οί δύο άδελφοι νά μή τό 
έγνώριζαν, άφοϋ μάλιστα έκινήθηκαν για την έκπλήρωσι τού 
χρέους αμέσως μετά τον θάνατο τού έπισκόπου Καισαρείας.
Οαρά ταΰτα πρέπει νά όμολογήσωμε ότι ύπό τή σημερινή τους 
μορφή οί όμιλίες δεν μπορεΐ νά άνήκουν στο Βασίλειο.

Ή θεολογία τους βέβαια είναι καππαδοκική, πλησιάζον
τας πρός τήν του Γρηγορίου Νύσσης, τό λεξιλόγιο και ή όρο- 
λογία είναι κοντά στοΰ μεγάλου Βασιλείου και τό ύωος ιιέ ττιν 
κομματιαστή φραστική είναι ξένο και πρός τούς δυό, όχι όμως 
ξένο καί πρός τον Γρηγόριο τον Θεολόγο. Δεν καταλαβαίνομε 
ποιός λόγος θά ύπήρχε πού θά παρακινούσε τον συντάκτη αύ- 
τών των κειμένων, πού κατά τά άλλα δεν είναι άνάξια λόγου, νά 
τά συντάξη σάν όμιλίες (διότι ύπάρχουν σημεία τού κειμένου 
πού προϋποθέτουν άπαγγελία τους) καί νά τά τοποθετήση στή 
γραφίδα καί στο στόμα τού Βασιλείου, ένώ ήδη ό Γρηγόριος 
είχε γραπτώς έπιβεβαιώσει ότι δεν ύπήρχαν τέτοιες όμιλίες. 
Πράγματι δεν θά ύπήρχε κανείς λόγος.

Είναι πολύ πιθανό νά συνέβηκε τό έξής. Ό  Βασίλειος δεν 
έλησμονούσε τόσο εύκολα τις ύποσχέσεις του. Στά κατάλοιπά 
του κάποιος άπό τούς μαθητάς καί άκολούθους του ίσως εύρή- 
κε αύτό τό κείμενο στή μορφή σχεδιάσματος, άπλών σημειώ
σεων. ’Ά ν  αύτός ό μαθητής έτυχε νά φύγη πολύ ένωρις μετά 
τον θάνατο τού Βασιλείου άπό τήν Καισάρεια καί έπήρε μαζί 
του τό κείμενο, ήταν εύλογο νά μή ύπέπεσε στήν άντίληψι των 
άδελφών. Γιά παράδειγμα, θά μπορούσαμε νά ύποδείξωμε τον 
Εύάγριο τον Ποντικό άναγνώστη τού Βασιλείου πού έφυγε άμέ- 
σως μετά τόν θάνατό του γιά τήν Κωνσταντινούπολή όπου χει- 
ροτονήθηκε διάκονος άπό τόν Γρηγόριο τό θεολόγο. Ό  μαθη
τής έπεξεργάσθηκε τό σχεδίασμα καί τού έδωσε λογοτεχνική 
μορφή3, με τό δικό του ύφος φυσικά, πού θυμίζει κάπως τού 
Εύαγρίου.

3. Στην πραγματικότητα φέρεται σέ δυο παραλλαγές.



Ό  συντάκτης στρέφει την προσοχή του στο κατ’ εικόνα 
πού σημαίνει ότι ό άνθρωπος είναι λογικός, και στο καθ’ 
όμοίωσιν πού σημαίνει δτι ό άνθρωπος είναι χρηστός.

ΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ ΤΩΝ ΟΜΙΛΙΩΝ

Τό κείμενο των δύο πραγματειών του Γρηγορίου Νύσσης 
έπήραμε άπό τήν PG 44,125-256 (Περι κατασκευής του ανθρώ
που) και 44, 62-124 (’Απολογητικός εις τήν Έξαήμερον). Τό κεί
μενο τών τριών βασιλειανών όμιλιών έπήραμε άπό τήν έκδοσι 
Jaeger, Gregorii Nysseni Opera, Sypplementum, Leiden 1972. 
Και στις δύο περιπτώσεις έπιφέραμε ώρισμένες διορθώσεις, 
στή δεύτερη μάλιστα πολύ ολίγες.

ΠΡΟΣ ΘΕΟΔΟΣΙΟ ΕΠΙΣΚΟΠΟ ΑΠΟΚΡΙΣΕΙΣ

Τό κείμενο πού φέρεται με τον τίτλο περί τής έγγαστριμύ- 
θου γυναικός στήν πραγματικότητα άποτελεΐ μια σειρά απαντή
σεων σ’ έοωτήιιατα πού έθεσε στον Γρηγόριο Νύσσης ό έπίσκο- 
πος Θεοδόσιος. Τά έρωτήιιατα είναι έ£ι.

Ό  Γρηγόριος δίνει άπαντήσεις άνισης έκτάσεως, με κά- 
ποια προχειρότητα άσυνήθιστη γι’ αύτόν. Φαίνεται δτι δέν είχε 
τό χρόνο νά άσχοληθή έπιμελώς μέ τά θέματα, τά όποια ίσως 
δέν τον ένέπνεαν και ιδιαιτέρως. Σέ μερικές περιπτώσεις παρα
πέμπει τό Θεοδόσιο σέ μελέτη τών πηγών.

1 .  Πρώτο θέμα έρχεται, δπως τά είχε διατυπωμένα ό Θεοδό
σιος, τό σχετικό μέ τήν μάγισσα τής Άενδώρ, πού συνήθως λέ
γεται έγγαστρίμυθος. Αύτό τό παράδοξο έπεισόδιο περιγράφε- 
ται στήν Α' Βασιλειών1. Οί Φιλισταΐοι ύπό τον Άγχούς έκστρα- 
τεύουν μέ μεγάλη δύναμι έναντίον του Σαούλ, ό όποιος τρομο
κρατείται. Ό  Σαούλ έζήτησε λόγο άπό τον θ εό  γιά τήν έκβασι 
τού άγώνος, άλλά δέν έλαβε άπόκρισι. Τότε, αύτός πού είχε κα

ί. Α' Βασ. 28.
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ταδιώξει τούς μάντεις και τις μάγισσες, απευθύνθηκε σέ μια άπ’ 
αύτές, στην Άενδώρ, και τής έζήτησε νά τού άνεβάση τον Σα
μουήλ από τον άλλο κόσμο. Καθώς έπιδιδόταν στή μαντεία καί 
τήν έρώτησε, τί βλέπει, αύτή απάντησε δτι βλέπει θεούς κι έπει
τα έδήλωσε δτι βλέπει κάποιον μέ μανδύα, πού ήταν ό Σαμουήλ. 
Ό  προφήτης προεΐπε τήν καταστροφή τού βασιλέα τού ’Ισραήλ.

Αύτό τό έπεισόδιο προκαλούσε απορία καί σκανδαλισμό 
στούς αναγνώστες. Τό κείμενο λέγει δτι ό Σαμουήλ άνέβηκε άπό 
τή γή, τά καταχθόνια. Μπορεΐ ένας προφήτης νά εύρίσκεται 
στον "Αδη; καί μπορεΐ μιά μάγισσα ν’ άνεβάση άπ’ έκεΐ ένα προ
φήτη;

Πρώτος, άπό όσα είναι γνωστά, έδωσε άπάντησι στο έρώ- 
τημα ό Ωριγένης μέ ειδική όμιλία του2. Ό  Ωριγένης, δπως συ
νήθως, ώμίλησε πρόχειρα, άλλά έμπεριστατωμένως. Πρέπει νά 
έξέπληξε τούς άκροατάς του μέ τήν άποψί του ότι ή μορφή πού 
άνέβηκε άπό τά ύποχθόνια δέν ήταν φάντασμα άλλά ό ίδιος ό 
Σαμουήλ. Γιατί δέν θά μπορούσε ένας προφήτης νά είναι στον 
"Αδη, άφού καί ό Χριστός κατέβηκε έκεΐ κατά τήν ώρα τής άνα- 
στάσεως; "Αν αύτό δέν είναι σωστό, ότι ό Σαμουήλ έδωσε τήν 
προφητεία γιά τήν τύχη τού Σαούλ, θά ήταν άνεξήγητη ή έκβα- 
σις τής προφητείας μιας μάγισσας.

Τό παράδοξο γεγονός, δτι ό μεγάλος έκπονητής τής άλλη- 
γορικής έρμηνείας έδωσε κατά γράμμα έρμηνεία σ’ αύτό τό έπει
σόδιο, άκολουθήθηκε άπό ένα άλλο παράδοξο. "Οτι τον έπόμε- 
νο αιώνα ένας Άντιοχειανός έρμήνευσε τό έπεισόδιο μέ μεταφο
ρική έννοια, άντικρούοντας τον Ωριγένη. Κατά τον Εύστάθιο 
στήν Άενδώρ έμφανίσθηκε στή μάγισσα καί στό Σαούλ φάντα
σμα.

Παρόμοια είναι και τού Γρηγορίου ή άποψις. Ό  δαίμων εύ- 
ρίσκει διαφόρους τρόπους παραπλανήσεως τών άνθρώπων δπως 
είναι ή οίωνοσκοπία, ή νεκρομαντία, ό πνευματισμός.

2 , Δεύτερο έρώτημα είναι τό περί τής παραμονής τού προφή
τη Ήλία στό χείμαρρο, δπου κατά τήν έντολή τού θεού θά έπινε 
νερό άπό αύτόν καί θά έτρεφόταν άπό τούς κόρακες. Έδώ ό

2. ΒΕΠ 11,227-235.
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Γρηγόριος δίνει τυπολογική έρμηνεία, ανάμικτη μέ τήν πραγμα
τική. Τό ότι έτρεφόταν τό πρωί μέ ψωμί και τό βράδυ μέ κρέας, 
δείχνει τό δρόμο πρός τήν τελείωσι. Τό ότι τά κοράκια έφεραν 
κρέας δείχνει ότι πολλοί ήσαν οί πιστοί στον άληθινό θ εό  και 
δέν ήταν σωστό νά άφανισθούν και αύτοί άπό τήν άνομβρία μαζί 
μέ τούς άσεβεΐς. "Ετσι ό Ήλίας άντιλήφθηκε ότι έπρεπε νά πα- 
ρακαλέση τον θεό  νά στείλη βροχή.

3  . Τό τρίτο θέμα είναι τό περί τού καλύμματος τού Μωϋσέως, 
τό όποιο έφερε ό νομοθέτης, όταν έρχόταν άπό τον θ εό  γιά νά 
έξαγγείλη στο λαό τις έντολές καί διατάξεις3. Γιά τήν έρμηνεία 
τού πράγματος ό Γρηγόριος παραπέμπει τον παραλήπτη στον 
άπόστολο Παύλο, ό όποιος λέγει, «Μωυσής έτίθει κάλυμμα έπί 
τό πρόσωπον έαυτού πρός τό μή άτενίσαι τούς υιούς Ισραήλ εις 
τό τέλος τού καταργουμένου»4. Ό  Παύλος θέλει νά είπή ότι τό 
κάλυμμα, πού έμπόδιζε τούς Ισραηλίτες νά βλέπουν τή δόξα τού 
προσώπου τού Μωυσέως, προετύπωνε τήν άνάγκη άπορρίψεως 
τού μωσαϊκού νόμου άπό τούς Ισραηλίτες μετά τήν κατάργησί 
του διά τού Χριστού.

ή"· Τό τέταρτο έρώτημα πού ύπέβαλε ό Θεοδόσιος είναι περί 
τών θυσιών, άλλά δέν γνωρίζομε σέ ποιά πτυχή τού θέματος 
άναφερόταν. Ό  Γ ρηγόριος τού συνιστά νά μελετήση όλόκληρο 
τό βιβλίο τού Λευιτικού πού άναφέρεται στή λατρεία, τις θυσίες 
καί τό ίερατεΐο, διότι τό άντικείμενο τού έρωτήματος δέν μπορεΐ 
νά έρμηνευθή μεμονωμένο.

5  · Τό πέμπτο έρώτημα τού Θεοδοσίου έστηριζόταν στή δια- 
πίστωσι ότι, ένώ ό άποστάτης άγγελος, ό διάβολος, είναι ένας, 
παρουσιάζεται στά ιερά κείμενα πλήθος δαιμόνων. Ό  Γ ρηγόριος 
άπαντά μέ συντομία ότι ό άποστάτης δέν ήταν άγγελος, άλλά άρ- 
χάγγελος, καί ότι στήν άποστασία του τον άκολούθησαν καί 
όλοι οί ύπήκοοί του.

£ . Τό  τελευταίο έρώτημα άναφερόταν στο πώς φθάνει τό 
Πνεύμα πριν άπό τό βάπτισμα. Ό  Γ ρηγόριος δηλώνει ότι τό πρό
βλημα τούτο χρειάζεται εύρεΐα άνάπτυξι. Γι’ αύτό, άφού τό άνα- 
πτύξη σέ ειδική πραγματεία, θά τήν άποστείλη στον Θεοδόσιο.

3. Έξ. 34,35. 4. Β' Κορ. 3,13.
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ΠΕΡΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ ΑΝΘΡΩΠΟΥ

ΤΩι ΑΔΕΛΦΩι ΔΟΥΛΩι ΘΕΟΥ ΠΕΤΡΩι 

ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ ΝΥΣΣΗΣ

Εΐ ταϊς διά των χρημάτων τιμαϊς έδει γεραίρειν τους κατ’ 
Αρετήν διαφέροντας, μικρός άν, καθώς φησιν ό Σολομών, δλος 
ό κόσμος των χρημάτων έφάνη πρός το γενέσθαι τής σής Αρε
τής ίσοστάσιος έπειδή κρεΐττον ή κατά πλούτου τιμήν ή χρεω- 

5 στουμένη τή σεμνότητί σου χάρις έστίν. \Απαιτεί δε το άγιον 
Πάσχα τήν συνήθη τής άγάπης δωροφορίαν, ήν προσάγομέν 
σου τη μεγαλοφροσύνη, δώρον, ώ άνθρωπε θεοΰ, μικρότερον 
μεν ή ώς άξιον εϊναί σοι προσκομίζεσθαι, τής γε μην δυνάμεως 
ήμών οόκ ένδεέστερον. Το δε δώρον λόγος έστίν, οϊον ιμάτιόν 

10 τι πενιχρόν έκ τής πτωχής ήμών διανοίας οόκ άπόνως έξυφα- 
σμένον.

Ή δε του λόγου υπόθεσις τολμηρά μεν ίσως τοϊς πολλοΐς 
είναι δόξει, πλήν οόκ έξω του πρέποντος ένομίσθη. Μόνος γάρ 
άξίως τήν κτίσιν του θεού κατενόησεν ό κατά θεόν κτισθεις 

15 όντως και έν είκόνι του κτίσαντος τήν ψυχήν μεμορφωμένος 
Βασίλειος, ό κοινός ήμών πατήρ και διδάσκαλος, δς τήν ύψη- 
λήν του παντός διακόσμησιν εΰληπτον τοΐς πολλοΐς διά τής



Ο ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ ΝΥΣΣΗΣ

ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΑΔΕΛΦΟ ΤΟΥ ΠΕΤΡΟ ΑΟΥΛΟ ΤΟΥ ΘΕΟΥ

"Αν έπρόκειτο νά έπιβραβεύωμε μέ χρήματα έκείνους πού 
διακρίνονται στήν άρετή, θά ήταν μικρός, όπως λέγει ό Σολο
μών1, όλος ό κόσμος τών χρημάτων για νά έξισωθή μέ τήν άρε
τή σου* διότι ή χάρις πού χρεωστεΐται στή σεμνότητά σου δέν 
μπορεΐ νά έκτιμηθή μέ χρήματα. Τό άγιο Πάσχα2 όμως άπαιτεΐ 
τή συνηθισμένη δωροφορία τής άγάπης, τήν όποια προσφέρο- 
με, ώ άνθρωπε του θεού, στή μεγαλοφροσυνη σου* είναι δώρο 
μικρότερο βέβαια άπό ό,τι άξίζει νά σου προσφερθή, άλλά όχι 
κατώτερο τής δυνάμεώς μας. Και είναι τό δώρο μιά πραγματεία 
σάν ένα πενιχρό ίμάτιο πού ύφάνθηκε μέ κόπο άπό τήν πτωχή 
μας διάνοια.

Ή ύπόθεσις τής πραγματείας θά μπορούσε νά φανη στούς 
πολλούς ότι είναι τολμηρή, ένομίσαμε όμως ότι δέν είναι έξω 
άπό τό πρέπον. Διότι ό μόνος πού κατενόησε άξίως τήν κτίσι 
τού θεού είναι ό Βασίλειος, πού πράγματι έκτίσθηκε κατά 
θεόν κι’ έμορφώθηκε ψυχικά κατά τήν εικόνα τού κτίστη, ό 
κοινός μας πατήρ και διδάσκαλος πού τήν ύψηλή διακόσμησι 
τού σύμπαντος έκαμε διά τής θεωρίας του εύληπτη στούς πολ-

1. Παροιμ. 17,6.
2. ’Από αύτή τήν άναφορά συνάγεται δτι ή πραγματεία έστάλθηκε άπό 

τόν Γρηγόριο στόν άδελφό του Πέτρο ώς πασχαλινό δώρο.

ΠΕΡΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ



ιδίας θεωρίας έποίησε καί τον έν τη άληθινη σοφίςι παρά του 

θεοΰ συστάντα κόσμον γνώριμον τοις διά τής συνέσεως αύτοϋ 

τη θεωρία προσαγομένοις ποιήσας.

Ήμεΐς δε και του θαυμάζειν αύτον κατ’ άζίαν ένδεώς 

5 έχοντες, όμοΰ τό λεϊπον τοις τεθεωρημένοις τφ μεγάλω προσ- 

θεΐναι διενοήθημεν, ούχ ώς νοθεύοντες δ ι’ υποβολής τον έκεί- 

νου πόνον (ουδέ γάρ θέμις το ύψηλον έκεΐνο καθυβρισθήναι 

στόμα τοις ήμετέροις έπιφημιζόμενον λόγοις), άλλ’ ώς μή δο- 

κεϊν έλλιπή του διδασκάλου την δόξαν έν τοις μαθηταΐς αύτοΰ 

10 είναι. Εί γάρ λειπουσης τής Έ ξ α η μ έ ρ ο υ  τής εις τον άν

θρωπον θεωρίας, μηδεις των μαθητευσάντων αύτφ σπουδήν 

τινα προς την του λείποντος άναπλήρωσιν είσενέγκαιτο, έσχεν 

άν εικότως κατά τής μεγάλης αυτοΰ δόξης ό μώμος λαβήν, ώς 

μή βουληθέντος εξιν τινά κατανοητικήν τοις άκροαταΐς ένεργά- 

15 σασθαι. Νυνι δε κατά δύναμιν ήμών έπιτολμησάντων τη έξηγή- 

σει του λείποντος, εί μέν τι τοιοδτον έν τοις ήμετέροις εύρεθείη, 

οΐον τής έκείνου διδασκαλίας μή άνάξιον είναι, είς τόν διδάσκα

λον πάντως την άναφοράν έξεν εί δε μή καθίκοιτο τής μεγαλο

φυούς θεωρίας ό ήμέτερος λόγος, ό μεν έξω τής τοιαύτης έσται 

20 κατηγορίας, του μή βουλεσθαι δοκεϊν τοις μαθηταΐς έγγενέσθαι 

τι δεξιόν, έκφυγών την μέμψιν, ήμεΐς δ ’ αν εικότως υπεύθυνοι 

δόξωμεν τοις μωμοσκοπουσιν, ώς οό χωρήσαντες έν τφ  μικρο- 

φυεΐ τής καρδίας ήμών του καθηγητοΰ την σοφίαν.

20 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ



ΠΕΡΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ 21

λούς καί τον κόσμο πού συστάθηκε με την άληθινή σοφία άπό 
τον θεόν έκαμε γνώριμο σ’ έκείνους πού προσάγονται στή θε
ωρία διά τής συνέσεώς του.

Έμεΐς πάντως, άν και δεν είμαστε σε θέσι ούτε νά τον 
θαυμάζωμε έπαρκώς, έσκεφθήκαμε νά προσθέσωμε ό,τι λείπει 
άπό τις θεωρίες τού μεγάλου* όχι με σκοπό νά νοθεύσωμε τό 
πόνημα έκείνου με ύποβολιμαΐες προσθήκες (διότι δέν είναι 
έπιτρεπτό νά καθυβρίζεται τό ύψηλό έκεΐνο στόμα, έκπροσω- 
πούμενο άπό ίδικά μας λόγια), άλλά γιά νά μή φαίνεται έλλιπής 
ή δόξα τού διδασκάλου άνάμεσα στούς μαθητάς του. Πράγματι, 
παρατηρούμε ότι ή περί άνθρώπου θεωρία λείπει άπό τήν 
Έξαήμερο τού Βασιλείου3. "Αν λοιπόν κανένας μαθητής του δεν 
έφρόντιζε ν ’ άναπληρώση τήν έλλειψι, εύλόγως θά είχε λαβή ή 
κατηγορία κατά τής μεγάλης δόξας του, ότι δεν θέλησε νά έν- 
σταλάξη στούς άκροατάς του κάποια κατανοητική έξι. Τώρα 
όμως έμεις έτολμήσαμε νά έπιδοθούμε στήν έξήγησι τού έλλεί- 
ποντος κατά τή δύναμί μας. ’Ά ν  κάτι άπό τά λόγια μας εύρεθή 
νά είναι άντάξιο πρός τή διδασκαλία έκείνου, πρέπει ν ’ άποδο- 
θή οπωσδήποτε στο διδάσκαλο* άν όμως ό λόγος μας δέν φθά- 
νη στή μεγαλοφυή του θεωρία, αύτός θά είναι έξω άπό κάθε 
κατηγορία, ότι τάχα δέν ήθελε νά άποκτήσουν κάτι άξιόλογο οί 
μαθηταί, και θά διαφύγη τή μομφή, ένώ έμεις εύλόγως θά φα
νούμε στούς φιλοκατήγορους ύπεύθυνοι πού στήν μικροφυή 
καρδιά μας δέν έχωρέσαμε τή σοφία τού καθηγητού.

3. Ό  Βασίλειος, δπως ομολογεί στο τέλος της Έξαημέρου του, είχε 
άφήσει γιά άλλη ευκαιρία τήν έρμηνεία του χωρίου περί πλάσεως τού άνθρώπου 
τής Γενέσεως.



"Εστι δ ’ ού ό μικρός ό προκείμενος ήμϊν εις Θεωρίαν σκο

πός, ούδέ τίνος των εν κόσμω Θαυμάτων τα δεύτερα φερόμενος, 

τάχα δε και μείζων έκάστου των γινωσκομένων, διότι ούδέν 

έτερον θ εφ  έκ των δντων ώμοίωται, πλήν τής κατά τον άν- 

5 θρωπον κτίσεως, ώστε παρά τοϊς εύγνώμοσι των ακροατών 

πρόχειρον ήμιν την έπι τοϊς λεγομένοις συγγνώμην είναι, καν 

πολυ κατόπιν τής άξίας ό λόγος ελθοι. Δει γάρ, οίμαι, των περι 

τον άνθρωπον άπάντων, τών τε προγεγενήσθαι πεπιστευμένων, 

και τών είσύστερον έκβήσεσθαι προσδοκωμένων, και τών νυν 

ίο θεωρούμενων μηδέν παραλιπεΐν άνεξέταστον. Ή  γάρ άν έλλι- 

πεστέρα του έπαγγέλματος ή σπουδή διελέγχοιτο, εί του ανθρώ

που προκειμένου τή θεωρίφ παρεθείη τι τών συντεινόντων προς 

την ύπόθεσιν. Άλλα και τά δοκουντα περι αυτόν έναντίως έχειν, 

διά το μη τά αύτά τοϊς έξ άρχής γεγενημένοις και νυν περι την 

15 φυσιν όράσθαι, διά τίνος άναγκαίας άκολουθίας έκ τε τής γραφι

κής ύφηγήσεως και έκ τής παρά τών λογισμών ευρισκόμενης 

έπινοίας συναρτήσαι προσήκει, ώς άν συμβαίνοι πάσα ή ύπόθε- 

σις είρμφ και τάξει τών έναντίως έχειν δοκούντων προς Εν και 

το αότο πέρας συμφερομένων, ουτω και τής θείας δυνάμεως 

20 έλπίδα τοϊς ύπερ έλπίδα και πόρον τοϊς άμηχάνοις έφευρισκού- 

σης.

Σαφηνείας δε χάριν καλώς έχειν φήθην έπι κεφαλαίων 

σοι προθεΐναι τον λόγον, ώς άν έχοις πάσης τής πραγματείας έν 

όλίγω τών καθέκαστον έπιχειρημάτων είδέναι την ύπόθεσιν.
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Λεν είναι δέ μικρός ό Αντικειμενικός σκοπός τής θεωρίας 
ούτε έρχεται δεύτερος άπέναντι σέ όποιοδήποτε άπό τά 

θάματα τού κόσμου· ίσως μάλιστα είναι μεγαλύτερος άπό 
καθε γνωστικό άντικείμενο, διότι κανένα άλλο άπό τά δντα δέν 
2χει όμοιωθή μέ τον θεό , έκτος άπό τήν κτίσι τού άνθρώπου.
Εχσι οί συνετοί άκροαταί προθύμως θά μάς συγχωρήσουν, καί 

αν ακόμη ό λόγος μας πέση πολύ παρακάτω άπό τήν άξία τού 
αντικειμένου. Πρέπει, νομίζω, νά μή άφήση τίποτε άνεξέταστο 
άπό όλα τά σχετικά μέ τον άνθρωπο, τόσο τά πιστευόμενα ότι 
έγιναν πρωτύτερα, δσο καί τά άνεμενόμενα νά συμβούν άργότε- 
ρα, καθώς και τά παράτηρούμενα τώρα. Διότι πράγματι ή σπου
δή θά άποδεικνυόταν κατώτερη τής ύποσχέσεως, άν στήν περί- 
πτωσι πού ή θεωρία άναφέρεται στον άνθρωπο παραλειφθή 
κατι από τά συμβάλλοντα στήν ύπόθεσι. ’Αλλά καί δσα άπό τά 
σχετικά μέ τον άνθρωπο φαίνονται νά είναι ένάντια μεταξύ 
τους, γιά τό λόγο ότι τά τώρα παρατηρούιιενα γύρω άπό τή 
φυσι του δέν παρουσιάζονται τά ίδια μέ τά γενόμενα στήν 
αρχή4, πρέπει νά τά συνάρτηση σέ κάποια άναγκαία λογική 
ακολουθία μέ βάσι τόσο τ ^ Τ ρ αφική διήγησ^οσο καί ταΓπορί- 
σματα πού εύρίσκονται άπό τους~συλλογισμούς· έτσι δλη ή δια- 
πραγμάτευσις θά διεξαχθή μέ ειρμό καί τάξι, καθώς οί φαινομε
νικές άντιθέσεις θά όδηγούνται πρός ένα καί τό ίδιο τέλος· έτσι 
ή θεία δύναμις έφευρίσκει έλπίδα τών πέρα άπό έλπίδα καί διέ
ξοδο σιαχι&££οδτι. —

Γιά χάρι σαφηνείας έθεώρησα καλό νά σού παρουσιάσω 
τήν πραγματεία μέ κεφάλαια στήν άρχή, ώστε νά μπορέσης νά 
γνωρίσης τήν ύπόθεσι δλης τής διαπραγματεύσεως μέ τή σύν
τομη περίληψι τών έπί μέρους έπιχειρημάτων5. ^  ( ^
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4. Τέτοιο είναι παραδείγματος χάρι τό κατ’ είκόνα.
5. Προφανώς ό Γρηγόριος είχε καταγράψει στήν άρχή τούς τίτλους 

δλων τών κεφαλαίων γιά διευκόλυνσι του παραλήπτη και κάθε άναγνώστη.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ

Έν ψ τις έστι μερική περι του κόσμον φυσιολογία και 
τις άβροτέρα διήγησις περι τών προγεγονότων 

τής του ανθρώπου γενέσεως

Αυτη ή βίβλος γενέσεως ούρανοΰ κάΐ γής, φησιν ή Γραφή, 
δτε συνετελέσθη παν το φαινόμενον και προς την οίκείαν θέσιν 
έκαστον τών δντων άποκριθέν άνεχώρησεν, δτε παρέσχεν έν 
κύκλω τα πάντα το ούράνιον σώμα, τήν δέ μέσην του παντός 

5 άπέλαβε χώραν τα βαρέα και κατωφερή τών σωμάτων, γή τε 
και ύδωρ, έν άλλήλοις διακρατούμενα. Σύνδεσμος δέ τις και βε- 
βαιότης τών γεγενημένων ή θεία τέχνη και δύναμις τή φύσει 
τών δντων έναπετέθη, διπλαΐς ένεργείαις ήνιοχουσα τα πάντα. 
Στάσει γαρ και κινήσει τήν γένεσιν τοϊς μή ούσι και τήν διαμο- 

10 νήν τοϊς ούσιν έμηχανήσατο, περι το βαθύ και άμετάθετον τής 
άκτνήτον φύσεως, οίον περί τινα πάγιον άξονα, τήν όξντάτην 
του πόλου κίνησιν τροχού δίκην έν κύκλω περιελαύνουσα, και 
δι* άλλήλων άμφοτέροις συντηρούσα το άδιάλυτον τής τε κυ
κλοφορούμενης ούσίας διά τής όξείας κινήσεως το ναστον τής 

15 γής έν κύκλφ περισφιγγούσης, του τε στερρου και ανενδότου 
διά τής άμεταθέτου παγιόττητος άδιαλείπτως έπιτείνοντος τών 
περι αυτήν κυκλουμένων τήν δίνησιν.

"Ιση δέ καθ’ έκάτερον τών ταϊς ένεργείαις διεστηκότων ή 
υπερβολή έναπειργάσθη, τη τε στασίμφ φύσει και τή άστάτφ πε- 

20 ριφορψ Ούτε γάρ ή γή τής ιδίας βάσεως μετατίθεται, ούτε ό ού- 
ρανός ποτε το σφοδρον ένδίδωσι και ύποχαλψ τής κινήσεως. 
Ταΰτα δέ και πρώτα κατά τήν του πεποιηκότος σοφίαν, οίόν τις
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1

jVfcpucfi φυσιολογία περί τού κόσμου και εΰχαρις 
flgp* των γεγονότων πού προηγηθηκαν 
της γενέσεως τοΰ ανθρώπου

Αύτή εΐναι ή βίβλος γενέσεως ούρανοΰ και γης, λέγει ή 
Γραφή. Τότε πού (ολοκληρώθηκαν δλα τά φαινόμενα πράγματα 
και κάθε δν, άφοΰ ξεχωρίσθηκε, άνεχώρησε πρός τή θέσι του* 
τοτε πού τό ούράνιο σώμα περιέβαλε τά πάντα άπό γύρω, ένώ 
τη μέση τού σύμπαντος κατέλαβαν τά βαρέα καί κατωφερή 
σώματα, ή γη και τό ύδωρ δηλαδή, συγκρατούμενα τό ένα μέ τό 

,σύνδεσμ°ς δέ και κατοχύρωσις τών γενομένων άπο- " 
Χε στή φύσι τών δντων ή̂  θε{α τεχνη3 καθοδηγώντας τά 
4ΐαντα με ιπλές έν ^ γ 8ΐες. Εμηχάνευσε τή γένεσι τών μή δν- 
των και την διατήρησι τών δντων μέ στάσι και κίνησι περι-
σ ρεφοντας τήν όξύτατη κίνησι τ ο $ π5λου6 σάν τροχού γύρω 
από τόν βαρύ και άιιετπΑρτη χ  ~
viW* · ' * λ ^Τκο τής άκίνητης φύσεως, σάν
γυρω απο ένα έμπηγμένο ά£ονπ ν  ’ > ' · * *' ~ I , ^ °να , και συντηρώντας με αυτα το αοιαλυτο και των δυό* f i n .
της όξείας κννήσεως π ε ρ χ σ φ ί^  ^
ένώ το στερεό καί άνένδοτο^ ! .1° πυκν
έπιτείνει άδιάκοπα τήν δίνησι τλ ^  αμ8ταθβτ,'ς παγ10τηΐ0ς 

Σ τ η  ν « Α ρ  ο > , τ (ο ν  κινουμένων γύρω άπ’ αύτήν.
καθε μέρος δε από τλ μ , - ι *  ' ' α '

έδόθηκε Ιση 8ντασι;. τδσο ^ Ι   ̂ ^  Κατα ^  έν8ργεΐες
άστατη περιφορά. Ούτε δηλ«* m i στήν

. βάσι της ούτε ό ούρανός δέν ν ^  ^  δέν μετατίθεταΐ άπό ^
χαλαρώνει τήν κίνησι7. Α ύτά,,^81 π° τέ ^  Κα1 δέν

«· οώρανίου θόλου, ΰπωςέ m<î τά δυό ««ασκευάσθηκαν
7. Φυσικά έδώ Ισχύει ή π ΐο λ ,Γ '! '8'50''1“'' τότε· 

κινήσεως χοΟ ούρανοΰ. ^ ϊκ ή  θεωρία περί Ακινησίας της γης καί



άρχή του παντός μηχανήματος προκατεσκευάσθη των δντων, 
δεικνύντος, οιμαι, του μεγάλου Μωσέως δια του έν άρχή τον 
ουρανόν και την γην παρά του θεού γεγενήσθαι είπεϊν, δτι κινή- 
σεώς τε και στάσεως έκγονα τα έν τη κτίσει φαινόμενα πάντα, 

5 τα κατά το θειον βούλημα παραχθέντα είς γένεσιν.
Του τοίνυν ούρανοΰ και τής γής έκ διαμέτρου πρός άλλη- 

λα κατά το έναντίον τής ένεργείας διεστηκότων, ή μεταξύ των 
έναντίων κτίσις έν μέρει των παρακειμένων μετέχουσα, δ ι' έαυ- 
τής μεσιτεύει τοϊς άκροις, ώς αν έπίδηλον γενέσθαι την πρός 

10 άλληλα των έναντίων διά του μέσου συνάφειαν. Το γάρ άεικίνη- 
τον και λεπτόν τής πυρώδους ούσίας μιμείται μέν πως ό άήρ, έν 
τε τφ κούφω τής φύσεως και τφ πρός την κίνησιν έπιτηδείως 
εχειν ού μην τοιοϋτός έστιν, οίος τής πρός τά πάγια συγγενείας 
άλλοτριουσθαι, ουτε άει μένων άκίνητος, ουτε διαπαντός ρέων 

15 και σκεδαννύμενος, άλλά τη πρός έκάτερον οίκειότητι οίόν τι 
μεθόριον τής των ένεργειών έναντιότητος γίνεται, μιγνυς άμα 
και διαιρών έν αύτφ τά διεστώτα τή φύσει. Κατά τον αύτόν λό
γον, και ή ύγρά ούσία διπλαΐς ποιότησι πρός έκάτερον των 
έναντίων άρμόζεται. Τφ μέν γάρ βαρεΐά τε και κατωφερής είναι 

20 πολλήν πρός τό γεώδες την συγγένειαν έχει, τφ δε μετέχειν ρο- 
ώδους τινός και πορευτικής ένεργείας, ού πάντη τής κινουμένης 
ήλλοτρίωται φύσεως, άλλά τίς έστι και διά τούτου μίξις των 
έναντίων και σύνοδος, τής τε βαρύτητος είς κίνησιν μετατεθεί- 
σης και τής κινήσεως έν τφ βάρει μη πεδηθείσης, ώστε συμ- 

25 βαίνειν πρός άλληλα τά κατά τό άκρότατον τή φύσει διεστηκότα 
διά των μεσίτευόντων άλλήλοις ένούμενα.

Μάλλον δε κατά τον άκριβή λόγον ούδε αύτή των άντι-
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πρίν απ® τά άλλα κτίσματα κατά τή σοφία τού ποιητού, σάν
άρΧ1! τ°Ρ ^ ου μηχανισμού. Νομίζω ότι ό μέγας Μωϋσής, λέ-
γ0ν^α(3 0X1 ό ούρανός και ή γή έγιναν άπό τον θ εό  στήν άρχή,
ή0βλε να δείξη οτι προϊόντα τής κινήσεως και τής στάσεως εϊ-
ν&1 τ(* Φαινόμενα στήν κτίσι, πού κατά τό θειο θέλημα 
ή^θαν στή γένεσι.

Αφού λοιπόν ό ούρανός και ή γή είναι έκ διαμέτρου άντί- 
θ ε ^  Μ^οξύ τους κατά τήν άντίθεσι τής ένεργείας, ή άνάμεσα 
σχά άντίθετα εύρισκομένη κτίσις, πού μερικώς μετέχει τών πα- 
ρ(χΚειΜ-ενων, μεσιτεύει άνάμεσα στά άκρα ή ίδια, ώστε νά συν
τελεί* ) καταλλήλως ή μεταξύ των συνάφεια τών έναντίων διά 
τού μέσου. Πράγματι ό άέρας μιμείται κάπως τό άεικίνητο και 
ΧεΑχ0 πυρώδους ούσίας, με τήν έλαφρά του φύσι και τήν 
ικανότητα του πρός κίνησν δεν είναι δμως τέτοιος ώστε ν’ άπο- 
ξενώνεται τής συγγενείας πρός τά στερεά, διότι ούτε πάντοτε 
άκίνητ°ζ μένει ούτε διαπαντός ρέει και σκορπίζεται, άλλά με 
τήν οικειότητα πρός τό καθένα τους γίνεται σάν είδσξ μεθορίου 
τής έναντιότητος τών ένεογειώνΓ άνααιγνύοντας)και συγ/οόνοκ  
§^αΐρώντας)τά διεστώτα μέσα στη φύσι. Κατά τον ίδιο λόγο και 
ή ύγρά ούσία προσαρμόζεται πρός τό καθένα άπό τά έναντία μέ 
διπλές ποιότητες. Διότι μέ τό δτι είναι βαρειά και κατωφερής, 
έχει πολλή συγγένεια πρός τό γήϊνο· μέ τό δτι μετέχει κάποιος 
ρευστής και πορευτικής ένεργείας, δεν είναι τελείως άποξενω- 
μένη άπό τήν κινουμένη φύσι· άλλά ύπάρχει καί δι’ αύτού τού 
μέσου κάποια μίξις και συνδρομή τών έναντίων, καθώς ή βαρύ- 
της μετατέθηκε σέ κίνησι και ή κίνησις δέν έδέθηκε άπό τό βά
ρος. ’Έτσι τά άκρως χωρισμένα8 κατά τή φύσι συνέρχονται με
ταξύ τους διά τών μεσιτευτικών9.
" Μδλ^σνΤγϊα^οΓάκριβολογήσωμε^ ούτε^ι ίδια ή φύσις τών
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8. Γή και ούρανός.
9. ’Αήρ καί ΰδωρ.



κειμένων ή φύσις άμίκτως πάντη προς την έτέραν τυΐς ίδιώμα- 
σιν έχει, ώς αν, οίμαι, πάντα προς άλλη λα νεύοι τά κατά τον κό
σμον φαινόμενα, και ζυμπνέοι προς έαυτήν ή κτίσις έν τοΐς των 
Αντικειμένων ΐδιώμασιν εύρισκομένη. Τής γάρ κινήσεως ού μό- 

5 νον κατά την τοπικήν μετάστασιν νοουμένης, άλλά και έν τροπή 
και Αλλοιώσει θεωρουμένης, πάλιν δ ’ αν, τής άμεταθέτου φύσε- 
ως την κατά το άλλοιοΰσθαι κίνησιν ού προσιεμένης, έναλλάζα- 
σα τάς ιδιότητας ή του θεού σοφία, τφ μεν άεικινήτω τό άτρε- 
πτον, τφ δε άκινήτω την τροπήν ένεποίησε, προμηθείς τινι 

10 τάχα το τοιουτον οΐκονομήσασα, ώς αν μη τό τής φύσεως ίδιον, 
δπερ έστι τό άτρεπτόν τε και άμετάΟετον, έπί τίνος των κατά 
την κτίσιν βλεπομένων, θεόν νομίζεσθαι τό κτίσμα ποιήσει εν. 
Ού yap έτι θεότητος ύπόληψιν σχοίη, όπερ &ν κινούμενον ή άλ- 
λοιούμενον τύχη. Διά τούτο ή μεν γή στάσιμος έστι καί ούκ 

15 άτρεπτος, ό δε ούρανός του έναντίου τό τρεπτόν ούκ έχων, ούδ'ε 
στάσιμον έχει, ινα τη μεν φύσει έστώση την τροπήν, τη δε μη 
τρεπόμενη την κίνησιν ή θεία συμπλέζασα δύναμις, και άλλή- 
λαις άμφοτέρας τη έναλλάξει των ιδιωμάτων προσοικειώση 
και τής περι τό θειον ύπολήψεως άλλοτριώση' ούδέτερον γάρ 

20 αν τούτων, καθώς εϊρηται, τής θειοτέρας φύσεως νομισθείη’ 
ούτε τό άστατον ούτε τό άλλοιούμενον.

'Ήδη τοίνυν τά πάντα προς τό ίδιον έφθασε τέλος. Συνε- 
τελέσθη γάρ, καθώς φησι Μωϋσής, 6 τε ούρανός кал ή γή και 
τά διά μέσου πάντα, кал τφ καταλλήλω κάλλει τά καθέκαστον 

25 διεκοσμήθη' ό ούρανός μεν ταις των φωστήρων αύγαΐς, θάλατ- 
τα δε και άήρ τοΐς νηκτοϊς τε και έναερίοις των ζώων, γή δε 
ταΐς παντοίαις των φυτών %ε και βοσκημάτων διαφοραΐς, άπερ
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ά ν τ ι τ ι θ ε μ έ ν ω ν  πραγμάτων δέν είναι έντελώς άμικτη ή μια μέ 
την άλλη κατά τά ιδιώματα' έτσι νομίζω δτι δλα τά φαινόμενα 
σίόν κόσμο κλί^ και συγκλίνει πρός τον έαυτό
της ή κτίσις εύρΐσκομένη μέσα στά ιδιώματα τών άντιτιθεμέ- 
νων10. Πράγματι, ένώ ή κίνησις δέν νοείται μόνο κατά την τοπι- 
κή μετάστασι άλλά παρατηρεΐται καί σέ τροπή καί άλλοίωσι, 
καθώς έπίσης ένώ ή άμετάθετη φύσις δέν δέχεται κίνησι κατά 
τήν άλλοίωσι, ή σοφία τού θεού άλλάσσοντας τις ιδιότητες 
ένέβαλε στο μέν άεικίνητο τό άιοειίΐο, στο δέ άκίνητο τήν τρο- 
πή, οικονομώντας αυτή τήν ένέργεια μέ κάποια πρόνοια, ώστε 
^  ίδιότης τής φύσεως, πού είναι τό άτρεπτο καί άμετάθετο, σ’ 
ένα άπό τά βλεπόμενα στήν κτίσι, νά μή έπιτρέψη νά νομίζεται 
τό κτίσμα θεός. Λιπτί Α* ν^^αντήϊτη ήττΛΙηψι
θεότητος δ,τι τύχη νά κινήται καί νά άλλοιώνεται. ΓΥ αύτό ή 
μέν γή είναι στάσιμη καί όχι άτρεπτη, ό δέ ούρανός άντιθέτως 
μή έχοντας τό τρεπτό δέν έχει ούτε τό στάσιμο* έτσι ή θεία δύ- 
ναμις, συμπλέκοντας μέ τή σκοτινή φύσι τήν τροπή και μέ τήν 
τρεπόμενη φύσι τήν κίνησι, διά τής έναλλαγής τών ιδιωμάτων 
θά έξοικειώση καί τις δυο μεταξύ τους καί θά τις άλλοτριώση 
άπό τήν ύπόληψι τής θεότητος* διότι κανένα άπό αύτά τά δυό, 
όπως λέγεται, δέν μπορει νά νομισθή δτι είναι ίδιότης τής θείας 
φύσεως, ούτε τό άστατο ούτε τό άλλοιωτό.

Τώρα λοιπόν έφθασαν όλα καί πρός τό τέλος τους. Διότι, 
όπως λέγει ό Μωυσής, (ολοκληρώθηκε ό ούρανός καί ή γή και 
δλα τά ένδιάμεσα καί τά καθέκαστον διακοσμήθηκαν μέ τό κα
τάλληλο κάλλος* ό ούρανός μέ τις λάμψεις τών φωστήρων, ή 
θάλασσα καί ό άερας μέ τά κολυμβητικά καί τά έναέρια ζώα, ή 
γή μέ τις πολυάριθμες ποικιλίες τών φυτών καί τών ζώων, τά

10. "Αλλα κτίσματα είναι στάσιμα καί άλλα κινητά. Άλλά καί τά στάσιμα
ύπόκεινται σέ τροπή καί τά κινητά έχουν τό άτρεπτο στοιχείο. *Έτσι κανένα δέν
μπορει νά παραβληθή μέ τή θεότητα πού είναι συγχρόνως καί σταθερή καί 
άτρεπτη.
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άθρόως άπαντα θείω βουλήματι δυναμωθεϊσα κατά ταύτόν 
άπεκύησε. Και πλήρης μεν ήν των ώραίων ή γή, όμοϋ τοϊς άν- 
θεσι τους καρπούς έκβλαστήσασα■ πλήρεις δε οί λειμώνες των, 
δσα τους λειμώνας έπέρχεται. Πάσαί τε ραχίαι και άκρώρειαι, 

5 και παν δσον πλάγιόν τε και ύπτιον, και δσον έν κοίλοις, τη νε- 
οθαλεΐ πод. και τη ποικίλη των δένδρων ώρφ κατεστεφάνωτο, 
άρτι μεν τής γης άνισχόντων, εύθυς δε προς το τέλειον κάλλος 
άναδραμόντων. Έγεγήθει δε πάντα κατά το είκός και διεσκίρτα 
τά τώ προστάγματι του θεου ζωογονηθέντα βοτά, κατ’ άγέλας 

10 τε και κατά γένη ταϊς λόχμαις ένδιαθέοντα. Ταΐς δε των μουσι
κών όρνίθων ώδαϊς άπανταχη περιηχεϊτο παν, δσον κατηρεφές 
τε και σύσκιον. "Η τε κατά Οάλατταν δψις, ώς είκός, άλλη 
τοιαότη τις ήν, άρτι προς ησυχίαν τε και γαλήνην έν ταϊς συνα- 
γωγαϊς των κοίλων καθισταμένη, καθ’ ήν όρμοι και λιμένες 

15 θείο. βουλήσει ταϊς άκταϊς αότομάτως έγκοιλανθέντες, προσημέ- 
ρουν τη ήπείρω την Οάλατταν. Α ϊ τε ήρεμαιαι των κυμάτων κι
νήσεις τφ κάλλει των λειμώνων άνθωραΐζοντο, υπό λεπταϊς 
και άπήμοσιν αδραις κατ’ άκραν την έπιφάνειαν γλαφυρώς έπι- 
φρίσσουσαι. Και άπας ό κατά την κτϊσιν πλούτος, κατά γην τε 

20 και θάλατταν έτοιμος ήν, άλλ’ό μετέχων ούκ ήν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'

Διά τίμετά την κτίαιν τελευταίος 
ό άνθρωπος

Οΰπω γάρ το μέγα τοΰτο και τΐμιον χρήμα ό άνθρωπος
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όποια έγένγησε όλα μαζεμένα ο^γχβόνως^άφού έδυναμώθηκε 
μέ τό θείο β°ύλημα. Γεμάτη από τά ώραΐα ήταν ή γη, άφού μαζί 
μέ τά άνθη έβλάστησε καί τούς καρπούς* ό λειμώνες ήσαν γε
μάτοι άηο τά φυτά πού ταιριάζουν σ’ αύτούς. 'Όλες ό ράχες κι 
0ί κορυφές» οί πλαγιές καί οί πεδιάδες, καθώς καί οί κοιλάδες, 
ήσαν στεφανωμένες μέ τή νεοφυτρωμένη χλόη καί μέ τήν ποι
κίλη ομορφιά τών δένδρων, πού μόλις είχαν φυτρώσει άπό τη 
γή κνΓρ,ύθύς άμέσως^φθασαν πρός τό τέλειο κάλλος τον. 'Όλα  
τά ζώα πού ζωογονήθηκαν μέ τό πρόσταγμα τού θεού ήσαν χα
ρούμενα, φυσικά, καί χοροπηδούσαν, τρέχοντας στις λόχμες 
κατά άγέλες καί κατά γένη11. Οί ρεματιές καί τά σύσκια όλα άν- 
τηχούσαν παντού άπό τις μελωδίες τών ώδικών πτηνών. Παρό
μοια ήταν βέβαια ή θέα τής θάλασσας, πού στις συγκεντρώσεις 
τών έσοχών είχε ήσυχία καί γαλήνη, όπου μέ τή θεία βούλησι 
διαμορφώθηκαν στις άκτές αύτομάτως όρμοι καί λιμένες πού 
συμφιλίωναν τή θάλασσα μέ τήν ξηρά. Οί ήρεμες κινήσεις τών 
κυμάτων παραλληλίζονταν μέ τήν ομορφιά τών λειμώνων, κα
θώς έκυμάτιζαν στήν έπιφάνειά τους άπό τις λεπτές καί ήρεμες 
αύρες.

Καί όλος ό πλούτος τής κτίσεως, στή γή καί στή θάλασ
σα, ήταν έτοιμος, άλλά δέν ύπήρχε ό μέτοχός του.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2

Γιατί ό άνθρωπος έπλάσθηκε μετά την κτίσι 
τελευταίος

Πράγματι τό μέγα τούτο καί πολύτιμο άγαθό, ό άνθρωπος,

11. Στό κτήμα τής οίκογενείας του, στον Πόντο, όταν έπέρασε μέρος τής 
νεανικής του ζωής ό Γρηγόριος είχε ζωντανές εμπειρίες άπό ποιμενικές και 
κυνηγετικές σκηνές.
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τφ κόσμω των δντων έπεχωρίαζεν. Ούόε yap ήν είκός τόν άρ
χοντα προ των άρχομένων άναφανήναι, άλλα τής άρχής κρότε- 
ρον έτοιμασθείσης, άκόλουθον ήν άναδειχθήναι τόν βασιλεύον
τα. Επειδή τοίνυν οίον τινα βασίλειον καταγωγήν τφ μέλλοντι 

5 βασιλεύειν ό τον παντός ποιητής προηυτρέπισεν, αΰτη δε ήν γή 
τε και νήσοι και θάλαττα και ούρανος ύπέρ τούτων όροφον δί
κην έπικνρτούμενος, πλούτος δε παντοδαπος τοϊς βασιλείοις 
τούτοις έναπετέθη. Πλούτον δε λέγω πάσαν την κτίσιν, δσον έν 
φυτοϊς και βλαστήμασι, και δσον αίσθητικόν τε και έμπνουν και 

10 έμψυχον, εί δε χρή και τάς υλας εις πλούτον καταριΟμήσασθαι, 
δσαι διά τίνος εύχροίας τίμιαι τοϊς άνθρωπίνοις όφθαλμοϊς ένο- 
μίσθησαν, οίον χρυσίον τε кал άργύριον και των λίθων δή τού
των ας άγαπώσιν οί άνθρωπον και τούτων πάντων τήν Αφθο
νίαν καθάπερ τιώ βασιλικοϊς θησαυροις τοϊς τής γής κόλποις 

15 έγκατακρύψας, ούτως άναδείκνυσιν έν τφ κόσμω τόν άνθρω
πον, των έν τούτω θαυμάτων, των μεν θεατήν έσόμενον, των 
δε κύριον, ώς διά μεν τής άπολαύσεως τήν σύνεσιν του χορη- 
γουντος έχειν, διά δε του κάλλους τε και μεγέθους των δρωμέ
νων τήν άρρητόν τε και ύπέρ λόγον του πεποιηκότος δύναμιν 

20 άνιχνεύειν.
Διά ταΰτα τελευταίος μετά τήν κτίσιν είσήχθη ό άνθρω

πος, ούχ ώς άπόβλητος έν έσχάτοις άπορριφθείς, άλλ’ ώς άμα 
τη γενέσει βασιλεύς είναι των ύποχειρίων προσήκων. Кал 
ώσπερ τις άγαθός έστιάτωρ ού προ τής παρασκευής των έδω- 

25 δίμων τον έστιώμενον είσοικίζεται, άλλ' εύπρεπή τά πάντα πα- 
ρασκευάσας και φαιδρύνας τοϊς καθήκουσι κόσμοις τον οίκον, 
τήν κλισίαν, τήν τράπεζαν, έφ’ έτοίμοις ήδη τοϊς προς τήν τρο
φήν έπιτηδείοις, έφέστιον ποιείται τόν δαιτυμόνα' κατά τόν αυ
τόν τρόπον ό πλούσιός τε και πολυτελής τής φύσεως ήμών 

30 έστιάτωρ παντοίοις κάλλεσι κατακοσμήσας τήν οϊκησιν, και 
τήν μεγάλην ταύτην και παντοδαπή πανδαισίαν έτοιμασάμενος.



δεν ύπήρχε άκόμη μέσα στον κόσμο των όντων. Δεν ήταν φυσι
κό αΥΠ_.(ί)' άργων πριν άπό τούς άργομένους* όταν 
όμως έτοιμάσθηκε ή άρχή πρώτα, ήταν έπόμενο νά άναδειχθή 
και ό βασιλεύς. Αφού λοιπόν ό ποιητής τού σύμπαντος προευ- 
τρέπισε ένα είδος βασιλικού ανακτόρου για τον μέλλοντα νά 
βασιλεύση κι’ αύτό ήταν ή γή καί οί νήσοι καί ή θάλασσα καί 
επάνω άπό αύτά ό ούρανός κυρτούμενος σάν όροφή, άποτέθηκε 
ποικίλος πλούτος σ’ αύτά τά άνάκτορα* έννοώ δέ πλούτο όλη 
τήν κτίσι, τόσο τά φυτά καί τά βλαστήματα, όσο καί τά αισθη
τικά καί έμπνοα καί έμψυχα, άν δέ χρειάζεται θά συμπεριλάβω 
στον πλούτο καί τις ύλες πού λόγω τής έγχρωμης ίδιότητός 
τους νομίζονται άπό τούς άνθρωπίνους οφθαλμούς πολύτιμες, 
όπως είναι ό χρυσός καί ό άργυρος καί οί λίθοι τούτοι πού άγα- 
πούν οί άνθρωποι. 'Όλων αύτών τήν άφθονία έκρυψε ό ποιητής 
σάν σε βασιλικά θησαυροφυλάκια, κι’ έπειτα άναδεικνύει στον 
κόσμο τον άνθρωπο, ώστε νά γίνη σε μερικά άπό τά θαύματα 
πού ύπάρχουν σ’ αύτόν θεατής καί σε άλλα κύριος* έτσι διά τής 
άπολαυσεως θά έχη τή σύνεσι τού χορηγού, διά τού κάλλους 
καί τού μεγέθους τών βλεπομένων θά άνιχνεύη τήν άρρητη καί. 
ύπεράνω λόγου δύναμι τού ποιητού.

ΓΥ αύτό ό άνθρωπος είσήγθηκε στην ϋπαρξι τελευταίος 
μετά τήν άλλη κτίσι, όχι με τήν έννοια ότι ώς άπόβλητος άπορ- 
ρίφθηκε στά έσχατα, άλλά μέ τήν έννοια ότι έταίριαζε νά είναι 
βασιλεύς τών κατωτέρων του εύθύς άπό τή γένεσί του. Ό  άγα- 
θός οικοδεσπότης δέν έχει μέσα τον έστιώμενο πριν άπό τό μα- 
γείρευμα τών φαγητών, άλλά άφού εύπρεπίση τά πάντα καί 
λαμπρύνη τον οίκο μέ τά κατάλληλα στολίδια, τά καθίσματα, 
τήν τράπεζα, τότε φέρει στήν αίθουσα τον συνδαιτυμόνα, άφού 
είναι πλέον έτοιμα όλα τά άναγκαϊα γιά τήν τροφή. Κατά τον 
ϊδιο τρόπο ό πλούσιος καί πολυτελής τής φύσεώς μας έστιά- 
τωρ, άφού έστόλισε μέ παντοειδή κάλλη τήν κατοίκησι κΓ ’ 
έτοίμασε τούτη τή μεγάλη καί παντοειδή πανδαισία, τότε είσά-
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ούτως εισάγει τον άνθρωπον, έργον αύτφ δους ού την κτήσιν 
των μη προσόντων, άλλα την άπόλαυσιν των παρόντων. Και 
διά τούτο διπλάς αύτώ τής κατασκευής τάς άφορμάς καταβάλ
λεται, τω γηΐνω τό θειον έγκαταμίξας' ϊνα δι ’ άμφοτέρων συγ- 

5 γενώς τε και οίκείως προς έκατέραν άπόλαυσιν έχη του Θεόν 
μεν διά τής θειοτέρας φύσεως, των δε κατά την γήν άγαθών διά 
τής ομογενούς αίσθήσεως άπολαύων.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Γ

~Οτι τιμιωτέρα πάσης τής φαινομένης κτίσεως 
ή του άνθρώπον φύσις

"Αξιόν δε μηδε τούτο παριδεϊν άθεώρητον, ότι τον τηλι- 
κοότον κόσμου και των κατ’ αύτον μερών στοιχειωδώς προς 

10 την του παντός σύστασιν ύποβληθέντων, άποσχεδιάζεται πως ή 
κτίσις υπό τής θειάς δυνάμεως όμου τω προστάγματι ύφισταμέ- 
νη. Τής δε του άνθρώπου κατασκευής βουλή προηγείται και 
προτυποδται παρα του τεχνιτεύοντος διά τής του λόγου γραφής 
το έσόμενον, και οίον είναι προσήκει και προς ποιον άρχέτυπον 

15 την ομοιότητα φέρειν και έπι τίνι γενήσεται και τί ένεργήσει γε- 
νομενον και τίνων ήγεμονεύσει. Πάντα προδιασκοπεϊται ό λό
γος, ώς πρεσβυτέραν αύτον τής γενέσεως την άξίαν λαχεϊν, πριν 
παρελθεϊν είς το είναι την των δντων ηγεμονίαν κτησάμενον. 
«Είπε» γάρ, φησίν, «ό θεός, Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ είκό- 

20 να ήμετέραν και όμοίωσιν, και άρχέτωσαν τών ιχθύων τής θα
λάσσης και τών θηρίων τής γής και τών πετεινών του ούρανοΰ 
και τών κτηνών και πάσης τής γής». ’Ώ  του θαύματος! "Ήλιος
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γει τον άνθρωπο, δίδοντας του έργο όχι την άπόκτησι των μή , 
προσόντων, άλλά την άπόλαυσι των παρόντων. Και γι αυτό κα
ταβάλλει διπλές άφορμές, άναμιγνύοντας τόθειο ι̂ αί τό γήινο12. 
Έ τσι με τις δυό αύτές καταβολές θά διάκετταί συγγενως καί 
οίκείως πρός κ α θ ε μ ιά  άζίΩ τις δυό απολαύσεις* άπολαύονταςι 
τού μέν θεού διά τής θειοτέρας φύσε^οξ, των δέ άγαθών της 
γης διά τής όμογενούς των αισθησεως.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3

"Οτι ή φύσις του ανθρώπου είναι τιμιώτερη
άπό ολη την φαινομένη κτίσι

’Αξίζει νά μή άφεθή ούτε τούτο άπαρατήρτιτο* ότι ή κτίσις 
τού τόσο μεγάλου κόσμου και τών μερών του, καθώς θεμελιώ
νονται στοιχειωδώς γιά τή σύστασι τού σύμπαντος, ένεργεΐται 
προχείρως άπό τή θεία δύναμι, παίpvovταc ύπόστασι συγχρό
νως μέ τό πρόσταγμα. Τής κατασκευής όμως τού άνθρώπου
προηγείται βουλή και προσχεδιάζεται άπό τον τεχνίτη αύτό πού 
θά γίνη μέ τήν σχεδίασι τού λόγου, τί είδους άρμόζει νά είναι, 
πρός ποιό άρχέτυπο νά όμοιάζη, γιά ποιό σκοπό νά γίνη, τί νά 
πράξη άφού γίνει και σέ ποιά θά ήγεμονεύση. 'Όλα τά προεξε- 
τάζει ό λόγος, ώστε νά λάβη τό άξίωμα πριν άπό τή γένεσί του, 
άποκτώντας τήν ήγεμονία έπι τών όντων, πριν έλθη στήν ύπαρ- 
ξι. Διότι, λέγει, «είπε ό Θεός, άς κατασκευάσωμε άνθρωπο 
κατά τή δική μας εικόνα και όμοίωσι* καί άς είναι άρχοντες 
στούς ιχθύς τής θάλασσας και στά θηρία τής γ ή ς  και στά πετει- 
νά τού ούρανού και στά κτήνη και σέ όλη τή γή»'3. τί θαϋ-

12. Τοΰτο άποτελει τό κορύφωμα τής καππαδοκικής ανθρωπολογίας* ότι 
ό άνθρωπος έχει διπλή καταβολή· θεία και γήϊνη.

13. Γεν. 1,26.



κατασκευάζεται, και ούδεμία προηγείται βουλή, οόρανός ώσαύ- 

τως, ών ούδέν τι των κατά την κτίσιν ίσον έστι ρήματι μόνω τό 

τοιουτον θαύμα συνισταται, ούτε δθεν, ούτε δπως, ούτε άλλο τι 

τοιουτον παρασημηναμένου του λόγου. Οΰτω και τά καθ’ έκα- 

5 στον πάντα, αιθήρ, άστέρες, ό διά μέσου άήρ, θάλαττα, γη, ζώα, 

φυτά, πάντα λόγω πρός γένεσιν άγεται. Μόνη δε τη του ανθρώ

που κατασκευή περιεσκεμμένως πρόεισιν ό τού παντός ποιη

τής, ώς και ύλην αύτφ τής συστάσεως προετοιμάσαι και άρχε- 

τύπω τινι κάλλει την μορφήν όμοιώσαι και προθέντα τον σκο- 

ΐοπόν, ού χάριν γενήσεται, κατάλληλον αύτφ και οίκείαν ταΐς 

ένεργείαις δημιουργήσαι την φύσιν, έπιτηδείως πρός τό προκεί-

μενον εχουσαν.
/

ΚΕΦΑΛΑϊΟΝ Λ'

~Οτι διά πάντων έπισημαίνει την άρχικήν έξονσίαν 
ή του άνθρώπου κατασκευή

Καθάπερ γάρ έν τφ βίω τούτω καταλλήλως τη χρείςι 

σχηματίζεται παρά τών τεχνιτευόντων τό δργανον, ούτως οίόν 

15 τι σκεύος εις βασιλείας ένέργειαν έπιτήδειον την ήμετέραν φύσιν 

ό άριστοτέχνης έδημιούργησε, τοΐς τε κατά την ψυχήν προτερή- 

μασι και αύτφ τφ τον σώματος σχήματι τοιουτον είναι παρα- 

σκευάσας, οίον έπιτηδείως πρός βασιλείαν έχειν. Ή μεν γάρ 

20 ψυχή τό βασιλικόν τε και έπηρμένον αύτόθεν δείκνυσι πόρρω 

τής ιδιωτικής ταπεινότητος κεχωρισμένον, έκ του άδέσποτον
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μα! Ό  ήλιος κατασκευάζεται, χωρίς νά προηγηθή καμμιά βου
λή, ό ούρανός ομοίως· καί κανένα πράγμα στήν κτίσι δέν είναι 
ίσο μέ αύτά. Αύτό τό θαΰμα τελεΐται αόνο μέ_ένα ρ ^ ο ίχ ω β ίς ό  
λόγος νά έπισημαίνη ούτε άπό πού ούτε πώς ούτε τίποτε άλλο 
παρόμοιο. ’Έτσι καί όλα τά καθ’ έκαστα, ό αιθήρ, οί άστέρες, ό 
άήρ στο ένδιάμεσο, ή θάλασσα, ή γή, τά ζώα, τά φυτά, όλα φέ- 
ρονται στή γένεσι μέ τό λόγο. Καί μόνο στήν κατασκευή τού 
άνθρώπου προχωρεί ό ποιητής τού σύμπαντος μέ περίσκεψι, σέ 
σημείο ώστε νά προετοιμάση καί ύλη γιά τή σύστασί του καί νά 
όμοιώση τήν μορφή του πρός ένα άρχέτυπο κάλλος, καί, άφού 
καθώρισε πριν τό σκοπό γιά τον όποιο θά γίνη, νά τού δημιουρ- 
γήση τήν φύσι κατάλληλη γι’ αύτόν τό σκοπό καί οικεία στις 
ένέργειες, έπιτήδεια πρός τό άντικείμενό της14.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4

"Οτι τι κατασκευή του ανθρώπου έπισημαίνει 
ΐιέ όλα την ηγεμονική εξουσία

Πράγματι όπως σέ τούτον τό βίο κάθε όργανο κατα
σκευάζεται άπό τούς τεχνίτες κατάλληλο γιά τή χρεία του, έτσι 
καί ό άριστοτέχνης έδημιούργησε τή φύσι μας σάν σκεύος έπι- 
τήδειο γιά τήν άσκησι τής βασιλείας· παρασκεύασε δηλαδή νά 
είναι τέτοιου χαρακτήρος τόσο κατά τά προτερήματα τής ψυ
χής όσο καί κατά τό σχήμα τού σώματος, ώστε νά είναι κατάλ
ληλο γιά τή βασιλεία. Διότι ή μέν ψυχή άπό τούτο δείχνει ότι 
τό βασιλικό καί άρχοντικό γνώρισμα είναι άπαλλαγμένο άπό 
κάθε ταπεινή μωρία, άπό τό ότι είναι άδέσποτη καί αύτεξούσια

14. Ό  κόσμος παρουσιάζεται σάν άνάκτορο πού κατασκευάσθηκε γιά νά 
στεγάση τον άνθρωπο ώς βασιλέα τής κτίσεως.
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αύτήν είναι και αυτεξούσιον, ίδίοις Θελήμασιν αύτοκρατορικώς 
διοικουμένην. Τίνος yap άλλου τοΰτο, και ούχι βασιλέως έστίν;

Καί έτι προς τούτοις, το τής δυναστευούσης των πάντων 
φύσεως εικόνα γενέσθαι, ούδεν έτερόν έστιν, ή εύθυς βασιλίδα 

5 δημιουργηθήναι τήν φύσιν. 'Ώσπερ γάρ κατά τήν άνθρωπίνην 
συνήθειαν οί τάς εικόνας των κρατουντών κατασκευάζοντες, 
τόν τε χαρακτήρα τής μορφής άναμάσσονται кал τη περιβολη 
τής πορφυρίδος τήν βασιλικήν άξίαν συμπαραγράφουσι, και λέ
γεται κατά συνήθειαν και ή είκών βασιλεύς' ουτω και ή άνθρω- 

10 πίνη φύσις, έπειδή προς τήν άρχήν άλλων κατεσκευάζετο, διά 
τής προς τόν βασιλέα του παντός όμοιότητος, οίόν τις έμψυχος 
είκών άνεστάθη, κοινωνουσα τφ άρχετύπω και τής άξίας και 
του όνόματος' ού πορφυρίδα περικειμένη, ούδε σκήπτρφ και 
διαδήματι τήν άξίαν έπισημαίνουσα (ούδε γάρ το άρχέτυπον έν 

15 τούτοις έστίν), άλλ’ άντι μεν τής άλουργίδος τήν άρετήν ήμφιε- 
σμένη, δ δή πάντων βασιλικώτατον έσθημάτων έστίν άντι δε 
του σκήπτρου τή μακαριότητι τής άθανασίας έρειδομένη■ άντι 
δε του βασιλικού διαδήματος τω τής δικαιοσύνης στεφάνφ κε- 
κοσμημένη, ώστε διά πάντων έν τφ τής βασιλείας άξιώματι 

2θδείκνυσθαι δι’ άκριβείας προς τό άρχέτυπον κάλλος όμοιωθεΐ- 
σαν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε’

~Οτι όμοίωμα τής θείας βασιλείας ό άνθρωπος

Τό δέ θειον κάλλος ού σχήματί τινι και μορφής εύμοιρίq.
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• 5 ο --ι,Λί- άπό τά δικά της θελήματα. Πράγμα-
Κα\  101Κ?ΙΤ̂  αυΧ° ° ^ ει χοδτο παρά στόν βασιλέα;
"  “  Ζ ^ Ι ΐ ο ' *  6 « Ρ » «  *“ ναι επι π ε ~ στ5 σύμπαν, δεν σημαίνει τίποτε
της φυσεως που κυριαρχ ^  ά έδημιουργήθηΚε βα-
αλλο παρα δ τ ι  η Φ ^ ^  ΐνοι κού κ α τ α σ κ ε υ ά ζ ο υ ν  τις εικόνες
σιλισσα. Οπως δηλαδή έ  ̂ -.^νουν και.  , ,  ̂ , , , Λνθρωπινη συνήθεια αποτυπωνουν 
των αρχόντων κατα την α  ̂ ^ Λλ;Γι..ν τ£ Βασι-
τόν χαρακτήρα τής βασιλιά« και παριστανουν το ρτο χαρακτήρα τη<, Η ^  πορφύρας! ώστε κατα τη συνη

ικο αξίωμα με τ° βασιλεύς- έτσι καί ή ανθρώπινη φυσις, 
θεια λεγεται και η εικων μ ^  τήν
. ϋ' Α««τ>ΐίΕ γιά να εξουσιαση αλλα οντα, ^  ιεπειδή κατασκευάστηκα ι , „«,τΑΑηκε σάν έμ-ιλ,λγ τού συμπαντος, άναστηαηκ^ οιΛν ^ 
όμοιότητα τού βασιλεως , πλ αρώματος, „μ»ρϊ προς το αρχέτυπο του *
, « η  Λκίν«, ^  ή Μ ρ - ν η  ψ ίο *  οΟ»
και του όνοματος. Δβν φ Ρ  ^  ούχε τ0 αρχε-
δηλώνει τό ά ξ ι ω μ α μ ε σ ^  ^  τ^ ^ β^ ε1 ν α Ο ν δ υ μ ^  
τυπο δεν τά έχει » 4  τά ένδύματ*

αντι του σκήπτρου στηρ(, είνοα βολισμένη με τον
_σίαςΐάντί του βασιλικό ^ τάέφόδιάχηςστόβασι-

σ τ έ φ α ν ο τ η ς δ ι κ ^ ^  ^  άκριβ- ς ώμοιωμένη πρός 
λικό αξίωμα να δεικνυετα 
τό αρχέτυπο κάλλος.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5 

Λ ^ » ωπο< είναι

Τ6 θείο κάλλος δέν λάμπει μέ κάποιο σχήμα ούτε με την

■------------- ------ ---------- Τ*Γ θείας εΐκόνος είναι ή βασιλνκή Ιδιώτης- Ό  ί ^ -
15. Βασικό στοιχείο της ς . θεϊο βασιλέα.

λευς1 ν  κτκ**ων ίχεν τήν Ομοώτητα ρ» τον



διά τίνος εύχροίας άγλαΐζεται, άλλ’ έν άφράστω μακαριότητι 
κατ’ άρετήν θεωρείται. "Ώσπερ τοίνυν τάς άνθρωπίνας μορφάς 
διά χρωμάτων τινών έπι τους πίνακας οι γράφεις μεταφέρουσι, 
τάς οικείας τε και καταλλήλους βαφάς άπαλείφοντες τω μιμή- 

5 ματι, ώς αν δ ι’ άκριβείας τό άρχέτυπον κάλλος μετενεχθείη 
προς το ομοίωμα■ οΰτω μοι νόει кал τον ήμέτερον πλάστην, 
οϊόν τισι βαφαΐς τη των άρετών έπι βολή προς το ίδιον κάλλος 
την εικόνα περιανθίσαντα, έν ήμίν δεΐξαι την ιδίαν άρχήν. Πο- 
λυειδή δε και ποικίλα τά οίονει χρώματα τής είκόνος, δι’ ών ή 

10 αληθινή άναζωγραφείται μορφή, ούκ έρύθρημα καί λαμπρότης, 
και ή ποιά τούτων προς άλληλα μίξις, ούδέ τίνος μέλανος ύπο- 
γραφή όφρύν τε και όφθαλμους ύπαλείφουσα, και κατά τινα 
κράσιν τά κοίλα του χαρακτήρος ύποσκιάζουσα, και δσα τοιαΰ- 
τα ζωγράφων χεϊρες έπετεχνήσαντο' άλλ' άντι τούτων καθαρό- 

15 της, άπάθεια, μακαριότης, κακού παντός άλλοτρίωσις, καί δσα 
του τοιούτου γένους έστί, δι’ ών μορφουται τοϊς άνθρώποις ή 
προς τό θειον όμοίωσις.

Τοιούτοις άνθεσιν ό δημιουργός τής ίδιας είκόνος τήν 
ήμετέραν διεχάραξε φύσιν. Εί δε кал τά άλλα συνεξετάζοις, δι' 

20 ών τό θειον κάλλος χαρακτηρίζεται, εύρήσεις καί προς έκεϊνα 
δ ϊ  ακρίβειας σωζομένην έν τη καθ’ ήμας είκόνι τήν όμοιότητα. 
Νους καί λόγος ή θειότης έστίν «έν άρχή τε γάρ ήν ό λόγος», 
καί οί προφήται κατά Παύλον νούν Χριστού έχουσι, τον έν αύ- 
τοϊς λαλοϋντα. Ού πόρρω τούτων καί τό άνθρώπινον. Όρφς έν 

25 σεαυτφ καί τον λόγον καί τήν διάνοιαν, μίμημα τού δντος νού τε 
καί λόγου; Αγάπη πάλιν ό θεός, кал άγάπης πηγή. Τούτο γάρ 
φησιν Ιωάννης ό μέγας, δτι «άγάπη έκ τού θεού» καί «ό θεόο
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παρουσία κάποιας μορφής χρωματιστής, άλλα συνίσταται σέ 
άφραστη μακαριότητα κατά τήν άρετή. "Οπως λοιπόν οί 
ζωγράφοι μεταφέρουν τις άνθρώπινες μορφές στούς πίνακες μέ 
κάποια χρώματα, έπαλείφοντας στο άντίτυπο τις οικείες και κα
τάλληλες βαφές, ώστε τό άρχέτυπο κάλλος νά μεταφερθή μέ 
άκρίβεια στο ομοίωμα, έτσι πρέπει νά έννοήσης και τον πλά
στη μας, ότι έδειξε μέσα μας τή δική του έξουσία, άφοϋ διεκό- 
σμησε τήν εικόνα μας μέ τήν έπιβολή τών άρετών σάν βαφές, 
για νά τείνη πρός τό κάλλος του. Είναι δέ πολυειδή καί ποικίλα 
τά χρώματα τής είκόνος, διά τών όποιων ζωγραφίζεται ή αληθι
νή μορφή. Δέν εΐναι τό έρυθρό καί τό λευκό χρώμα καί τό άνά- 
μικτο άπό αύτά, ούτε ύπογραφή του μαύρου πού άλείφει τά 
φρύδια καί τά μάτια καί μέ κάποια κράσι σκιάζει τά κοιλώματα 
τής είκόνος, καί όλα τά παρόμοια πού έχουν έπινοήσει τά χέρια 
τών ζωγράφων. ’Αντί γι’ αύτά είναι ή καθαρότης, ή άπάθεια, ή 
μακαριότης, ή άλλοτρίωσις κάθε κακού καί όλα όσα άνήκουν 
σ’ αύτήν τήν κατηγορία, διά τών όποιων διαμορφώνεται στούς 
άνθρώπους ή όμοίωσις πρός τον θεό.

Μέ τέτοια άνθη τής είκόνος του έχάραξε ό Δημιουργός τή 
φύσι μας. "Αν δέ έξετάσης καί τά άλλα έκεΐνα, διά τών όποιων 
χαρακτηρίζεται τό θειο κάλλος, θά εΰρης ότι στήν δική μας ει
κόνα διατηρεΐταηιέ^ικρίβεια καί πρός έκεΐνα ή όμοιότ^ςΓΝούς 
καί λόγος εΐναι ή θεότης$διότι «στήν άρχή ήταν ό Λ όγος»^  
καΓκατα τον Παύλο οί προφήτες έχουν τον νού τού Χριστού, 
πού λαλεΐ μέσα τους17. Καί τό άνθρώπινο δέν εΐναι μακριά άπ’ 
αύτά. Βλέπεις μέσα σου καί τον λόγο καί τή διάνοια πού εΐναι 
μίμημα^ΰ άληθινού νού καί λόγου. ’Αγάπη πάλι είναι ό Θεός 
κάΓπηγή άγάπης. Διότι τούτο λέγει ό ιέγας Ιωάννης, ότι «ή 
άγάπη εΐναι άπό τον θεό» καί «ό θεός εΐναι άγάπη»18. Τούτο

16. Ίω. 1,1.
17. Α' Κορ. 7,40. Β' Κορ. 13,3.
18. Ίω. 4,7 έ.
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άγάπη έστί»' τούτο και ήμέτερον πεποίηται πρόσωπον ό τής 
φύσεως πλάστης. «Έν τούτω», γάρ, φησί, «γνώσονται πάντες, 
δτι μαθηταί μου έστέ, έάν άγαπάτε άλλήλους». Ούκουν μή πα- 
ρουσης ταύτης, άπας ό χαρακτήρ τής είκόνος μεταπεποίηται.

5 Πάντα έπιβλέπει και πάντα έπακούει το θειον και πάντα διε- 
ρευναται. "Εχεις και συ την δι ’ δψεως και άκοής των δντων άν- 
τίληψιν кал τήν ζητητικήν τε και διερευνητικήν των δντων διά
νοιαν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ 5

Έξετασις τής τоб νοο πρός τήν φύσιν σνγγενείας 
έν φ  και εκ παρόδου το τών Άνομοίων 

διελέγχεται δόγμα

Καί με μηδεις οίέσθω καθ' ομοιότητα τής άνθρωπίνης 
ιοένεργείας έν διαφόροις δυνάμεσι το θειον λέγειν τών δντων 

έφάπτεσθαι. Οό γάρ έστι δυνατόν έν τη άπλότητι τής θειότητος 
το ποικίλον τε και πολυειδες τής αντιληπτικής ένεργείας κατα- 
νοήσαι. Ουδέ γάρ ήμΐν πολλαί τινές είσιν αί άντιληπτικαι τών 
πραγμάτων δυνάμεις, εί και πολυτρόπως διά τών αισθήσεων 

15 τών κατά ζωήν έφαπτώμεθα. Μία γάρ τις έστι δύναμις, αύτος ό 
έγκείμενος νους, ό δι’ έκάστου τών αισθητηρίων διεξιών και 
τών δντων έπιδρασσόμενος. Ούτος θεωρεί διά τών όφθαλμών 
το φαινόμενον' ούτος συνιεΐ διά τής άκοής το λεγόμενον, άγαπςί 
τε τό κατευθύμιον, кал τό μή καθ’ ήδονήν άποστρέφεται, καί τη 

20 χειρι χρήται πρός δ τι βούλεται, κρατών δι * αύτής και άπωθού- 
μενος άπερ αν λυσιτελεΐν κρίνη, τη του όργάνου συνεργία είς 
τούτο συγχρώμενος.
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έκαμε ό Πλάστης τής φύσεως και δικό μας χαρακτηριστικό. 
Διότι, λέγει, «άπό αύτό θά γνωρίσουν όλοι ότι εΐσθε μαθηταί 
μου, άπό τό άν άγαπάτε άλλήλους»19. 'Επομένως, άν δέν ύπάρχη 
αύτή, όλος ό χαρακτήρ τής είκόνος έχει μεταποιηθή. 'Όλα τά 
έπιβλέπει τό θειο, όλα τά έπακούει, όλα τά διερευνά. "Εχεις και 
σύ τήν άντίληψι των όντων διά τής όψεως και τής άκοής, κα
θώς και τήν ζητητική και διερευνητική διάνοια των όντων.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6

Έξέτασις της συγγένειας του νοΰ πρός την φύσι 
όπου παρειιπιπτόντως έλέγχεται και τό δόγμα 

των Άνοίΐοίων

Νά μή νομίζη πάντως κανείς ότι δέχομαι ότι τό θειο  έγ- 
γίζει τά όντα με διάφορες δυνάμεις κατά τήν ομοιότητα τής άν- 
θρωπίνης ένεργείας. Διότι δεν είναι δυνατό νά νοηθή ποικιλία 
και πολυμορφία τής άντιληπτικής ένεργείας20 στήν άπλότητα 
τής θεότητος. ’"Αλλωστε ούτε σ’ έμάς δεν είναι πολλές οί άντι- 
ληπτικές δυνάμεις των πραγματ<ϋν^8\^κ(χί πολυτρόπως^προσεγ- 
γίζομε τά πράγματα τής ζωής διά των αισθήσεων. Διότι μια 
ένιαία άντιληπτική δύναμις ύπάρχει, ό μέσα εύρισκόμενος νους 
πού λειτουργεί διά μέσου καθενός άπό τά αισθητήρια και συλ
λαμβάνει τά_όντα. Αυτός κυττάζει διά μέσου των όφθαλμών τό 
φαινόμενο· αύτός συλλαμβάνει διά τής άκοής τό λεγόμενο, άγα- 
πά τό εύχάριστο καί άποστρέφεται τό δυσάρεστο, χρησιμοποιεί 
τό χέρι πρός ό,τι θέλει, κρατώντας μέ αύτό και απωθώντας όσα 
νομίζει ότι τον ώφελούν, χρησιμοποιώντας σ’ αύτό τή συνεργία 
τού όργανου.

19. Ίω. 13,35.
20. Κατ’ άρχήν είναι ένιαία ή θεία ένέργεια, άφοΰ ή θεότης είναι άπλή.
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Εί τοίνυν εν τφ άνθρώπω κάν διάφορα τύχη τά προς αϊ- 
σθησιν κατεσκευασμένα παρά τής φύσεως όργανα, ό διά πάν
των ένεργών και κινούμενος και καταλλήλως έκάστω προς το 
προκείμενον κεχρημένος, εις έστι και ό αύτός, ταΐς διαφοραϊς 

5 των ένεργειών ού συνεξαλλάσσων τήν φύσιν, πώς άν τις έπι 
του θεού διά τών ποικίλων δυνάμεων το πολυμερές τής ούσίας 
κατοπτεύσειεν; «Ό  γάρ πλάσας τόν όφθαλμόν», καθώς φησιν ό 
Προφήτης, και «ό φυτεύσας το ούς», προς τά έν αύτφ παρα
δείγματα τάς ένεργείας ταύτας οίόν τινας γνωριστικους χαρα- 

ΐοκτήρας τη φύσει τών άνθρώπων ένεσημήνατο. «Ποιήσωμεν» 
γάρ, φησίν, «άνθρωπον κατ’ εικόνα ήμετέραν».

Αλλά που μοι τών Ανομοίων ή αΐρεσις; Τί προς τήν 
τοιαύτην έροΰσι φωνήν; πώς διασώσουσιν έν τοϊς είρημένοις 
του δόγματος αυτών τήν κενότητα; ΤΑρα δυνατόν είναι φήσουσι 

15 μίαν εικόνα διαφόροις όμοιωθήναι μορφαίς; Εί άνόμοιος κατά 
τήν φύσιν τφ Πατρϊ ό Υίός, πώς μίαν κατασκευάζει τών διαφό
ρων φύσεων τήν εικόνα; Ό γάρ, «ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ 
εικόνα ήμετέραν», είπών, και διά τής πληθυντικής σημασίας 
τήν άγίαν Τριάδα δηλώσας, ούκ άν τής είκόνος μοναδικώς έπε- 

20 μνήσθη, εϊπερ άνομοίως έχοι προς άλληλα τά άρχέτυπα. Ού γάρ 
ήν δυνατόν τών άλλήλοις μή συμβαινόντων είς εν άναδειχθήναι 
όμοίωμα' άλλ’ εί διάφοροι ήσαν αί φύσεις, διαφόρους πάντως 
και τάς είκόνας αύτών ένεστήσατο, τήν κατάλληλον έκάστη 
δημιουργήσας. Α λλ’ έπειδή μία μεν ή είκών, ούχ Εν δε το τής 

25 είκόνος άρχέτυπον, τίς ούτως έξω διανοίας έστιν ώς άγνοεϊν, 
δτι τά τφ ένι όμοιούμενα και προς άλληλα πάντως όμοίως έχει; 
Διά τούτό φησι, τάχα τήν κακίαν ταύτην έν τη κατασκευή τής

21. Ψαλμ. 93,9.
22. Ό  Γρηγόριος δεν παραλείπει κι’ έδώ νά άντικρούση τις απόψεις τών 

Άνομοίων, πού έκτενέστερα άντέκρουσε στο όγκώδες έργο του ’Αντιρρητικός 
κατ’ Εύνομίου.
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'Αν λοιπόν στον άνθρωπο, έστω κι’ άν τά όργανά του, 
πού είναι κατασκευασμένα άπό τή φύσι για την αισθησι, είναι 
διάφορα, ένας καί ό αύτός είναι έκεΐνος πού ένεργεΐ διά μέσου 
όλων καί κινείται καί χρησιμοποιεί τό καθένα καταλλήλως γιά 
τον άντικειμενικό του σκοπό, χωρίς ν’ άλλάσση τή φύσι μέ τις 
διαφορές των ένεργειών, πώς έπί τού θεού θά μπορούσε κανείς 
νά ίδή διά των ποικίλων δυνάμεων τό πολυμερές τής ούσίας; 
Διότι'εκείνος που επλασε τον όφθαλμό», όπως λέγει ό προφή
της21, «καί έφύτευσε τό αύτί», έτοποθέτησε αύτές τις ένέργειες 
σάν γνωριστικούς χαρακτήρες στή φύσι των άνθρώπων κατά τά 
μέσα του παραδείγματα. Διότι λέγει, «ας κατασκευάσωμε άν
θρωπο κατά τήν εικόνα μας»

’Αλλά πού μού είναι ή αϊρεσις των Άνομοίων22; Τί θά εί- 
πούν πρός αύτήν τήν έκφρασι; Πώς θά διασώσουν στά λεγόμε- 
να τήν κενότητα τό δόγματός των; ΤΑρά γε θά είπούν ότι είναι 
δυνατό μιά εικόνα νά όμοιωθή μέ διάφορες μορφές; ’Ά ν  είναι 
άνόμοιος κατά τήν φύσι ό Υιός άπό τον Πατέρα, πώς κατα
σκευάζει μιά τήν εικόνα τών τριών διαφορετικών φύσεων; Διό
τι αύτός πού είπε «ας κατασκευάσωμε άνθρωπο κατά τήν εικό
να μας» καί μέ τόν πληθυντικό τύπο έδήλωσε τήν άγια Τριάδα, 
δέν θά άνέφερε σέ ένικό τήν εικόνα, άν τά τρία άρχέτυπα είναι 
μεταξύ των άνόμοια. Διότι δέν είναι δυνατό νά γίνη ενιαίο 
όμοίωμα τών προσώπων πού δέν συμπίπτουν μεταξύ τους. 
’Αλλά, άν ήσαν διάφορες οί φύσεις, θά έστηνε διαφορετικές 
οπωσδήποτε καί τις εικόνες των, δημιουργώντας τήν κατάλλη
λη γιά τήν καθεμιά23. ’Αλλά έπειδή ή μέν εικόνα είναι μία, δέν 
είναι όμως ένα τό άρχέτυπο τής εικόνος, ποιός είναι τόσο 
άνόητος, ώστε ν’ άγνοή δτι τά όμοιούμενα στο ένα είναι πάντως 
όμοια καί μεταξύ τους; ΓΥ αύτό σάν νά κόβη τήν κακία τούτη ό

23. Άφοΰ κατά τήν θεία διαβούλευσι λέγεται «ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ 
εικόνα ήμετέραν», σέ ένικό άριθμό, μιά εικόνα, είναι φανερό δτι έννοοΰνται τά 
θεΐα πρόσωπα πού έχουν τήν μιά είκόνα.
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άνθρωπίνης ζωής ό λόγος ύποτεμνόμένος, «ποιήσωμεν άνθρω
πον κατ’ εικόνα και όμοίωσιν ήμετέραν».

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ζ'

Αιă τ ί γυμνός των έκ φύσεως όπλων τε και 
προκαλυμμάτων ό άνθρωπος

Άλλα τί βούλεται το του σχήματος δρθιον; Τί δε ούχι 
συμφυείς είσιν ai πρός τον βιον δυνάμεις τφ σώματι; άλλα γυ- 

5 μνός μεν των φυσικών σκεπασμάτων, άοπλος δε τις και πένης 
ό άνθρωπος, кал των πρός την χρείαν ένδεής άπάντων έπι τον 
βίον παράγεται, έλεεΐσθαι μάλλον ή μακαρίζεσθαι κατά το φαι- 
νόμενον άξιος, ού προβολαίς κεράτων καθωπλισμένος, ούκ 
όνύχων άκμαίς, ούχ όπλαίς, ή όδουσιν, ή τινι κέντρω θανατηφό- 

10 ρον ίόν έκ φύσεως εχοντι, οϊα δή τα πολλά τών ζώων έν έαυ- 
τοίς πρός την τών λυπούντων άμυναν κέκτηταί' ού τη τών τρι
χών περιβολη το σώμα καλύπτεται ■ καίτοιγε ίσως τον είς άρχήν 
τών άλλων προτεταγμένον, οίκείοις δπλοις έδει περιπεφράχθαι 
παρά τής φύσεως, ώς άν μή τής παρ ’ έτέρων έπικουρίας πρός 

15 τήν ίδιαν άσφάλειαν δέοιτο.
Νυνι δε λέων μεν καί συς και τίγρις και πάρδαλις και εϊ τι 

τοιουτον έτερον, άρκουσαν έχει πρός σωτηρίαν τήν έκ φύσεως 
δύναμιν. Και τφ ταύρω μεν το κέρας και τφ λαγωφ τό τάχος 
και τη δορκάδι το πήδημα και το κατ’ όφθαλμον άσφαλες και 

20 άλλφ τινι ζώω τό μέγεθος кал έτέροις ή προνομαία και τοϊς πε- 
τεινοΐς τό πτερόν και τή μελίσση τό κέντρον και πάσι πάντως 
έν τι είς σωτηρίαν παρά τής φύσεως έμπέφυκε' μόνος δε πάν
των ό άνθρωπος τών δε πολυσαρκούντων βραχύτερος, τών δε 
τοΐς συμφύτοις δπλοις ή σφαλισμένων εύαλωτότερος.

25 Και πώς, έρεϊ τις, ό τοιουτος τήν άρχήν τήν κατά πάντων



λόγος, λέει κατά την κατασκευή τής άνθρωπίνης ζωής, «ας κα- 
τασκευάσωμε άνθρωπο κατά τήν εικόνα καί όμοίωσί μας».

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7

Γιατί ό άνθρωπος είναι γυμνός άπό τά φυσικά οπλα 
και προκαλύμματα

’Αλλά τί σημαίνει τό όρθιο του σχήματος; Τί τάχα; Δεν εί
ναι συμφυείς στο σώμα οί δυνάμεις γιά τον βίο; ’Αλλά ό άνθρω
πος προάγεται στή ζωή γυμνός άπό τά φυσικά σκεπάσματα, άο
πλος καί πτωχός, στερημένος άπό όλα τά άναγκαΐα, άξιος νά 
έλεεινολογήται μάλλον παρά νά μακαρίζεται κατά τό φαινόμε
νο* δέν είναι ώπλισμένος μέ μακριά κέρατα ούτε μέ μυτερά νύ
χια, ούτε μέ όπλές ή δόντια ή μέ κεντρί πού έχει έκ φύσεως κά
ποιον θανατηφόρο ιό, όπως έχουν πολλά ζώα γιά άμυνα έναν- 
τίον έπιθέσεων άπό άλλα ζώα* δέν καλύπτεται μέ τό ένδυμα 
τών τριχών τό σώμα, αν καί έκεΐνος πού έχει προορισθή νά 
έξουσιάζη τά άλλα έπρεπε Ισως νά είναι περιφραγμένος άπό τή 
φύσι μέ τά δικά του όπλα, ώστε νά μή έχη άνάγκη βοήθειας 
άπό άλλους γιά την άσφάλειά του.

Τώρα όμως ό λέων, ό χοίρος, ή τίγρις, ή πάρδαλις καί τά 
άλλα ζώα τής ίδιας κατηγορίας έχουν δύναμι έπαρκη γιά τή 
σωτηρίας τους. ’Από τή φύσι έχει έμφυτευθή στον ταύρο τό κέ
ρατο, στο λαγό ή ταχύτης, στο ζαρκάδι τό πήδημα καί ή όξυ- 
δέρκεια, σέ άλλα ζώα τό μέγεθος, σέ άλλα ή προβοσκίδα, στά 
πτηνά τά πτερά, στή μέλισσα τό κεντρί καί σέ όλα γενικώς κά
ποιο μέσο γιά τή σωτηρία τους. Μόνο ό άνθρωπος είναι άο
πλος* άργότερος τών ταχυπόδων, μικρότερος τών παχυσάρκων, 
εύαλωτότερος τών άσφαλισμένων μέ τά σύμφυτα όπλα.

Καί πώς, θά έρωτήση κανείς, τέτοιο πλάσμα έπήρε τήν
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κεκλήρωται; Ά λλ’ ούδέν οίμαι χαλεπόν δεΐξαι, ότι το δοκοΰν 
έπιδεες τής φύσεως ήμών, άφορμή πρός το κρατεϊν τών υποχει
ρίων έστίν. Ei yap οΰτω δυνάμεως είχεν ό άνθρωπος, ώς τη 
μεν ώκύτητι παρατρέχειν τον ίππον, άτριπτον δε ύπό στερρότη- 

5 τος έχειν τον πόδα, όπλαΐς τισιν ή χηλαΐς έρειδόμενον, κέρατα 
δε και κέντρα και όνυχας έν έαυτφ φέρειν, πρώτον μεν Θηριώ
δης τις αν ήν και δυσάντητος, τοιούτων αύτοϋ τφ σώματι συμ- 
πεφυκότων έπειτα δε παρεΐδεν αν την τών άλλων άρχήν, ούδέν 
τής συνεργίας τών υποχειρίων δεόμενος.

10 Νυνι δέ τούτου χάριν έφ ’ έκαστον τών ύπεζευγμένων ήμΐν 
αί του βίου χρεΐαι κατεμερίσθησαν, ώς άναγκαίαν ποιεϊν την 
κατ’ έκείνων άρχήν. Το μεν βράδυ του σώματος και δυσκίνη- 
τον, τον ίππον τη χρείψ προσήγαγέ τε και έδαμάσατο. Ή δέ τής 
σαρκός γυμνότης άναγκαίαν την τών προβάτων έπιστασίαν 

15 έποίησεν, έκ τής έτησίου τών έρίων φοράς τής ήμετέρας φύσε
ως άναπληροΰσαν το λειπον. Το δέ τάς άφορμάς ήμΐν τάς πρός 
τόν βίον και έξ έτέρων είσάγεσθαι, τά άχθοφόρα τών ζώων 
ταΐς τοιαύταις ύπηρεσίαις ύπέζευξεν. !Αλλά μην το μή δύνασθαι 
καθ’ ομοιότητα τών βοσκημάτων ποηφαγεΐν, ύποχείριον τφ 

20βίω τόν βουν άπειργάσατο, τοΐς ίδίοις πόνοις την ζωήν ήμΐν 
έζευμαρίζοντα. Έπει δέ και όδόντων και δήγματος ήν χρεία 
πρός τό καταγωνίζεσθαί τινα τών άλλων ζώων, διά τής τών 
όδόντων βλάβης, παρέσχεν ό κύων μετά του τάχους την ίδιαν 
γένυν τη ήμετέρφ χρείψ, οίόν τις έμψυχος μάχαιρα τφ άνθρώπψ 

25 γενόμενος. Κεράτων δέ προβολής και όνύχων άκμής ισχυρότε
ρος τε και τομώτερος έπινενόηται τοΐς άνθρώποις ό σίδηρος,
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έξουσία όλων των δντων; Άλλα δέν νομίζω καθόλου ότι είναι 
δύσκολο νά δείξω ότι έκεΐνο πού φαίνεται στέρησις τής φύσε- 
ώς μας, είναι άφορμή για τήν κυριαργία έπί των ύπογειρίων 
του24. Διότι αν είχε ό άνθρωπος τέτοια δύναμι, ώστε στήν ταχύ
τητα νά ξεπερνά τό άλογο, νά έχη τό πόδι άτριφτο άπό τή 
σκληράδα, στηριζόμενο σέ όπλές ή χηλές, και νά φέρη κέρατα 
καί κεντριά και νύχια έπάνω του, πρώτα πρώτα θά ήταν θηριώ
δης και άγριος, άφού θά είχε σύμφυτα στο σώμα του τέτοια όρ
γανα· έπειτα θά παρέβλεπε τήν έξουσία έπί τών άλλων, διότι 
δέν θά είχε καμμιά άνάγκη τής συνεργασίας τών ύποχειρίων 
του̂  ~

Τώρα όμως οί άνάγκες τού βίου έμοιράσθηκαν στο καθέ
να άπό τά ύποτεταγμένα σ’ έμάς ζώα γιά τούτο άκριβώς, γιά νά 
καθιστούν άναγκαία τήν έξουσία μας έπάνω σ’ έκεινα. Ή βρα- 
δύτης και δυσκινησία τού σώματός του έφερε τον ίππο στή 
χρήσι και τον έδάμασε. Ή γυμνότης τής σαρκός έκαμε άναγ
καία τήν διατροφή τών προβάτων, πού άναπληρώνει τήν έλλει- 
ψι τής φύσεώς μας άπό τήν έτησία παραγωγή τών μαλλιών. 
Επειδή τά έφόδια τού βίου μας είσάγονται και άπό ξένα μέρη, 
γι’ αύτό έζευξε στις ύπηρεσίες τού είδους τούτου τά άχθοφόρα 
ζώα. Έξ άλλου τό ότι δέν μπορεΐ νά φάγη χλόη όπως τά βοσκή
ματα, έκαμε ύποχείριο στο βίο τό βόδι, πού μάς διευκολύνει τή 
ζωή μέ τούς δικούς του κόπους. Επειδή όμως έχρειάζονταν και 
δόντια και δαγκώματα, γιά νά άνταγωνιζώμαστε μερικά άπό τά 
άλλα ζώα μέ τό κτύπημα τών δοντιών, πρόσφερε ό σκύλος 
γρήγορα τίς σιαγόνες του στήν ύπηρεσία μας, γενόμενος στον 
άνθρωπο ένα είδος έμψυχης μάχαιρας. Έπινοήθηκε άπό τούς 
άνθρώπους ισχυρότερος και κοπτικώτερος άπό τήν προβολή
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24. ’Ά ν ό άνθρωπος είχε δπλα σαν τών θηρίων, θά ήταν καί ό Ιδιος θηρίο. 
Δέν έχει άπό αύτά, άλλά χρησιμοποιεί τά δπλα τών θηρίων μέ τίς έπινοήσεις 
τής διανοίας του. Αύτό άποδεικνύει τήν έξουσιαστική του Ιδιότητα.
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ούκ άει σνμπεφυκώς ήμΐν, ώσπερ τοΐς θηρίοις έκεΐνα, άλλ ’ έπι 
καιρού συμμαχήσας, το λοιπόν έφ’ έαυτοΰ μένει. Καί άντι τής 
τον κροκοδείλον φολίδος, έστι μεν και αύτόν έκεΐνον δπλον ποι- 
ήσασθαι, κατά καιρόν τήν δοράν περιθέμενον. Εί δε μή, σχημα- 

5 τίζεται και πρός τοΰτο παρά τής τέχνης ό σίδηρος, δς έπι καιρόν 
πρός τον πόλεμον ύπηρετήσας, πάλιν έλεύθερον τον άχθονς έπ ’ 
ειρήνης τον οπλίτην κατέλιπεν. Υπηρετεί δε τφ βίφ  και το πτε- 
ρόν των όρνέων, ώς μηδέ τον πτηνού τάχονς δι ’ έπινοίας ήμάς 
άπολείπεσθαι. Τά μεν γάρ έξ αυτών τιθασσά γίνεται και σννερ- 

10 γεΐ τοΐς θηρενονσν τά δε δι’ έκείνων ταις χρείαις ήμών δ ι’ έπι
νοίας ύπάγεται. ’Αλλά και πτερόεντας ήμϊν τούς όϊστονς ή τέχνη 
δι’ έπινοίας ποιησαμένη, το πτηνόν τάχος ταις ήμετέραις χρείαις 
διά τον τόξον χαρίζεται. Το δε εύπαθεΐς και εύτρίπτονς ήμΐν 
πρός τήν πορείαν είναι τάς βάσεις, άναγκαίαν ποιεί τήν έκ των 

15 υποχειρίων συνεργίαν. Έκεΐθεν γάρ έστι τοίς ποσι περιαρμόσαι 
τά πέδιλα.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Η'

Διά τ ί δρθιον του ανθρώπου το σχήμα, 
και δτι διά τον λόγον αι χείρες· έν 
φ  τις και περι διαφοράς ψυχών 

φιλοσοφία

’Όρθιον δε τφ άνθρώπω τό σχήμα και πρός τον ούρανόν 
άνατείνεται και άνω βλέπει. ’Αρχικά και ταυτα και τήν βασιλι-

25. Δίδεται στα παρακάτω μια τελολογική έξήγησις περί τής δομής του



τών κεράτων καί τήν αιχμή τών νυχιών ό σίδηρος, πού δέν εί
ναι μαζί μας πάντοτε συμφυής, όπως έκεΐνα στα θηρία, άλλά 
άφοΰ συμμαχεί μέ μάς στήν κατάλληλη ώρα, τον άλλο καιρό 
μένει μόνος του. Άντί τού φολιδωτού δέρματος τού κροκοδεί
λου, μπορεΐ νά κάμη άκόμη κι’ έκεΐνον τον ίδιο όπλο, περιβαλ
λόμενος στήν κατάλληλη εύκαιρία τό δέρμα. "Αν όχι, τότε 
σχηματίζεται και γι’ αύτόν τον σκοπό άπό τήν τέχνη ό σίδηρος, 
ό όποιος άφοΰ ύπηρετήση στον πόλεμο προσκαίρως, άφήνει 
πάλι τον οπλίτη έλεύθερο άπό τό βάρος κατά τήν ειρήνη. Υ πη
ρετεί δέ στή ζωή καί τό πτερό τών όρνέων, ώστε μέ τήν έπι- 
νόησι νά μή μάς λείπη ούτε ή ταχύτης τών πτηνών. Πράγματι 
άλλα άπό αύτά τιθασσεύονται καί γίνονται συνεργοί τών κυνη
γών, ένώ άλλα διά μέσου έκείνων ύποτάσσονται στις άνάγκες 
μας μέ έπινόησι. Άλλά ή τέχνη πού δι’ έπινοήσεως μάς έκανε 
καί τά βέλη πτερωτά χαρίζει στις χρείες μας διά τού τόξου τήν 
πτερωτή ταχύτητα. Τό ότι έπίσης τά πόδια μας είναι εύπαθή 
καί εύκολότριφτα κατά τήν πορεία, καθιστά άναγκαία τή συ
νεργασία τών ύποχειρίων ζώων. Διότι άπό αύτά είναι δυνατή ή 
ύπόδυσις μέ τά πέδιλα. ?

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 8

Γιατί τό σχήμα τοΰ άνθρώπου είναι όρθιο και ότι 
τά /έρια ύπάρχουν γιά έξυπηρέτησι του λόγου· 

όπου φιλοσοφεΐται και τό θέμα περι 
διαφοράς ψυχών

Τό άνθρώπινο σχήμα είναι όρθιο, τείνει πρός τον ούρανό 
καί βλέπει πρός τά άνω25. Κι’ αύτά είναι γνωρίσματα έξουσίας
ανθρωπίνου όργανισμου, συνήθης καί στα φιλοσοφήματα τής κλασικής άρχαιό- 
τητος.
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κήν άξίαν έπισημαίνονται. To γάρ μόνον έν τοϊς ούσι τοιοϋτον 
είναι τον άνθρωπον, τοις δε άλλοις άπασι πρός τό κάτω νενευ- 
κέναι τά σώματα, σαφώς δείκνυσι την τής άξίας διαφοράν, των 
τε ύποκυπτόντων τη δοναστείςι και τής ύπερανεστώσης αυτών 

5 έξουσίας. Τοϊς μεν γάρ άλλοις άπασι τά έμπροσθεν κώλα του 
σώματος πόδες εΐσί, διότι τό κεκυφός έδεϊτο πάντως του ύπε- 
ρεΐδοντος' έπϊ δε τής του άνθρώπου κατασκευής χεϊρες και τά 
κώλα έγένοντο. Του γάρ όρθιου σχήματος αύτάρκης ήν πρός 
την χρείαν μίαν βάσις, διπλοϊς ποσϊν έν άσφαλείη. τήν στάσιν 

ίο έρείδουσα. "Αλλως δε και τη του λόγου χρείφ συνεργός έστιν ή 
των χειρών υπουργία. Καί τις ίδιον τής λογικής φύσεως τήν 
των χειρών υπηρεσίαν είπών, ού του παντός άμαρτήσεται, ου 
μόνον πρός τό κοινόν τούτο και πρόχειρον άποτρέχων τη δια- 
νοίφ, ότι γράμμασιν τον λόγον διά τής των χειρών εύφυΐας έν- 

15 σημαινόμεθα (έστι μεν γάρ ούδε τούτο λογικής χάριτος άμοιρον, 
τό φθέγγεσθαι διά γραμμάτων ήμάς καί τρόπον τινά διά χειρός 
διαλέγεσθαι, τοϊς των στοιχείων χαρακτήρσι τάς φωνάς διασώ
ζοντας)’ άλλ’ έγώ πρός έτερον βλέπων, συνεργειν φημι τάς χεΐ- 
ρας τη έκφωνήσει του λόγου.

20 Μάλλον δε πριν περί τούτων διεξετάσαι, τον παρεθέντα 
λόγον κατανοήσωμεν μικρού γάρ ήμάς τό κατά τήν τάξιν των 
γεγονότων διέλαθεν. Τίνος χάριν προηγείται μεν ή βλάστη των 
έκ τής γής φυόμενων, έπιγίνεται δε τά άλογα των ζώων, καί 
οδτω μετά τήν κατασκευήν τούτων ό άνθρωπος; Τάχα γάρ ού 

25 μόνον τό έκ τού προχείρου νοούμενον διά τούτου μανθάνομεν, 
δτι των ζώων ένεκεν ή πόα χρήσιμος έφάνη τφ κτίσαντι, διά δε 
τον άνθρωπον τά βοτά' ού χάριν προ μεν των βοσκημάτων, 
έκείνων τροφή, πρό δε τού άνθρώπου τό ύπηρετεϊν μέλλον τη 
άνθρωπίνη ζωή.

30 Α λλ’ έμοί δοκεΐ δόγμα τι των κεκρυμμένων παραδηλοΰν
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κι’ έπισημαίνουν τή βασιλική αξία. Το ότι μόνος άπό τά δντα 6 
άνθρωπος έχει αύτό τό παράστημα, ένώ σέ όλα τά άλλα ζώα τά 
σώματα στρέφονται πρός τά κάτω, δείχνει σαφώς τήν διαφορά 
της άξίας τών ύποτεταγμένων στη δυναστεία και του έπάνω άπό 
αύτούς έξουσιαστοΰ. Σέ όλα τά άλλα ζώα τά έμπρόσθια σκέλη 
του σώματος είναι πόδια, διότι κάτι πού εΐναι σκυμμένο χρειά
ζεται όπωσδήποτε ύποστήριγμα* ένώ έπί τής κατασκευής τού 
άνθρώπου τά σκέλη αύτά έγιναν χέρια. Διότι στο όρθιο σχήμα 
είναι αύτάρκης γιά τή χρεία μιά βάσις, πού στηρίζει τή στάσι 
άσφαλώς μέ δύο πόδια. "Αλλωστε ή ύπηρεσία τών χεριών εΐναι 
συνεργός και στή χρεία τού λόγοι^ "Οποιος είπή ότι είναι 
γνώρισμα τής λογικής φύσεως η ύπηρεσία τών χεριών, δέν θά 
λαθέψη έντελώς, όχι μόνο καταφεύγοντας μέ τή διάνοια πρός 
τό κοινό τούτο καί πρόχειρο, ότι σημειώνομε τό λόγο μέ γράμ
ματα διά τής δεξιότητος τού χεριού (βέβαια καί τούτο δέν στε
ρείται λογικής χάριτος, τό νά όμιλούμε διά γραμμάτων καί κατά 
κάποιον τρόπο νά συζητούμε μέ τό χέρι, έκφράζοντας τις 
φωνές μέ τούς χαρακτήρες τών στοιχείων)· άλλά άποβλέποντας 
σέ κάτι άλλο, ισχυρίζομαι ότι τά χέρια συνεργούν στήν έκφώ- 
νησι τού λόγου.

Μάλλον όμως πριν έξετάσωμε αύτό, άς διασαφήσωμε τό 
θέμα πού άφήσαμε* διότι παρ’ ολίγο νά μάς διαφύγη ή τάξις 
τών γεγονότων. Γιά ποιό λόγο προηγείται ή βλάστησις τών φυ- 
ομένων άπό τή γή, άκολουθούν δέ τά άλογα ζώα, κι’ έπειτα έρ
χεται μετά τήν κατασκευή τούτων ό άνθρωπος; ’Ίσως άπό αύτό 
μαθαίνομε όχι μόνο τό εύκόλως έννοούμενο, ότι ή χλόη έφάνη- 
κε στον κτίστη χρήσιμη γιά τά ζώα, ένώ γιά τον άνθρωπο έφά- 
νηκαν χρήσιμα τά ποίμνια, έξ αιτίας τού όποιου πριν άπό τά 
ποίμνια έδημιουργήθηκε ή τροφή έκείνων, πριν δέ άπό τον άν
θρωπο έδημιουργήθηκαν αύτά πού έπρόκειτο νά ύπηρετούν 
στήν άνθρώπινη ζωή.

Ά λλ’ έγώ νομίζω ότι ό Μωϋσής παραδηλώνει μέ αύτά
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διά τούτων ό Μωϋσής, καί την περί ψυχής φιλοσοφίαν δι ’ 
Απορρήτων παραδιδόναι, ήν έφαντάσθη μεν και ή έξωθεν παί- 
δευσις, ου μην τηλαυγώς κατενόησε. Διδάσκει yap ήμάς διά 
τούτων ό λόγος, έν τρισι διαφοραϊς τήν ζωτικήν και ψυχικήν 

5 δύναμιν θεωρεϊσθαι. Ή μεν γάρ τις έστιν αύξητική τε μόνον και 
θρεπτική, τό κατάλληλον είς προσθήκην των τρεφόμενων 
προσάγουσα, ή φυσική λέγεται και περι τά φυτά θεωρείται ■ έστι 
γάρ και έν τοΐς φυομένοις ζωτικήν τινα δύναμιν αίσθήσεως 
άμοιρον κατανοήσαι. 'Έτερον δε παρά τούτο ζωής είδός έστιν, 

10 δ και τούτο έχει και τό κατ’ αϊσθησιν οίκονομήσαι προσείληφεν, 
δπερ έν τή φύσει των άλογων έστιν. Ού γάρ μόνον τρέφεται кал 
αυξεται, άλλά και τήν αίσθητικήν ένέργειάν τε και άντίληψιν 
έχει. Ή δε τελεία έν σώματι ζωή έν τη λογική, τη άνθρωπίνη 
λέγω, καθοραται φύσει, τρεφομένη τε και αίσθανομένη και λό- 

15 γου μετέχουσα και νφ διοικουμένη.
Γένοιτο δ ’ αν ήμϊν τοιαύτη τις ή του λόγου διαίρεσις’ των 

δντων τό μέν τι νοητόν, τό δε σωματικόν πάντως έστίν. Αλλά 
του μέν νοητού παρείσθω νυν ή πρός τά οίκεϊα τομή’ ού γάρ 
τούτων ό λόγος.

20 Του δε σωματικού τό μεν άμοιρον καθόλου ζωής, τό δε 
μετέχει ζωτικής ένεργείας. Πάλιν του ζωτικού σώματος τό μεν 
αίσθήσει συζή, τό δε άμοιρεϊ τής αίσθήσεως. Ειτα τό αίσθητι- 
κόν τέμνεται πάλιν είς λογικόν τε και άλογον. Διά τούτο πρώτον 
μετά τήν άψυχον ύλην οίον ύποβάθραν τινά τής τών έμψύχων 

25 ιδέας τήν φυσικήν ταύτην ζωήν συστήναι λέγει ό νομοθέτης, έν 
τη τών φυτών βλάστη προνποστασαν είθ’ ούτως έπάγει τών 
κατ’ αϊσθησιν διοικουμένων τήν γένεσιν.

26. Μια άπό τις διαιρέσεις τών ψυχικών λειτουργιών του άνθρώπου κατά 
τήν έλληνικη φυλοσοφία και έπιστήμη: θρεπτική (ζωτική), αισθητική, λογική.



ένά απόκρυφο δόγμα καί διδάσκει μέ άπόρρητο τρόπο τή φιλο
σοφία περί ψυχής,τήν όποια έφαντάσθηκε μέν ή έξωτερικη . 
σοφία άλλα δεν κατανόησε καθαρά. Πράγματι μέ αύτά ό λογος 
μάς διδάσκει δτι ή ζωτική καί ψυχική δύναμις διαιρείται σέ 
τρεις λειτουργίες26. Ή μία είναι αύξητική μόνο καί θρεπτική, 
προσφέροντας τό κατάλληλο ύλικό γιά τήν αύξησι των τρεφο- 
μένων αύτή λέγεται φυσική καί παρατηρεΐται στά φυτά, διότι 
είναι δυνατό ν’ άντιληφθοϋμε καί στά φυόμενα κάποια ζωτική 
λειτουργία πού στερείται αίσθήσεως. Έκτος άπό αύτά όμως 
ύπάρχει καί άλλο είδος ζωής πού έχει καί τούτη τήν ιδιότητα, 
αλλά προσέλαβε καί τήν αισθητική, ή όποία ύπάρχει στη φύσι 
των άλογων. Διότι δέν τρέφεται καί δέν αύξάνεται μόνο, άλλα 
έχει καί τήν αισθητική ένέργεια καί άντίληψι. Ή τελεία ζωή 
όμως κατά τό σώμα παρατηρεΐται στή λογική, δηλαδή στήν άν- 
θρωπίνη φύσι, τρεφομένη καί αίσθανομένη, μετέχουσα τού λό
γου, διοικουμένη άπό τον νοϋ.

θ ά  μπορούσε λοιπόν νά διαιρεθή ώς έξης τό θέμα* στά 
όντα ένα μέρος είναι νοητό καί άλλο σωματικό. Τού νοητού ας 
άναβάλωμε πρός τό παρόν τήν έξέτασι κατά τά έπί μέρους εϊδη 
του· διότι ή διαπραγμάτευσις έδώ δέν είναι γι’ αύτά.

Άπό τά σωματικά δμως άλλα είναι τελείως άμοιρα ζωής, 
άλλα δέ μετέχουν ζωτικής ένεργείας. Άπό τά ζωτικά πάλι άλλα 
συζούν μαζί μέ αϊσθησι, άλλα στερούνται αίσθήσεως. "Επειτα 
τά αισθητικά χωρίζονται πάλι σέ λογικά καί άλογα. Γι’ αύτό ό 
νομοθέτης27 λέγει δτι μετά τήν άψυχη ύλη πρώτη συστάθηκε ή 
φυσική αύτή ζωή σάν ύπόβαθρο τού είδους τών έμψύχων, πού 
έπήρε γιά πρώτη φορά ύπόστασι μέ τή βλάστησι τών φυτών, 
έπειτα δέ άναφέρει τήν γένέσι τών δντων πού κινούνται κατ’ αΐ- 
σθησι.
Παρακάτω ό Γρηγόριος τά συνδυάζει μέ τή χριστιανική άπόψι: σώμα, ψυχή, 
πνεύμα.

27. Ό  Μωϋσής στό βιβλίο τής Γενέσεως.
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Και έπειδή κατά την αύτήν άκολουθίαν των διά σαρκδς 
την ζωήν είληχότων τα μεν αισθητικά και δίχα τής νοεράς φύ- 
σεως έφ ’ εαυτών είναι δύναται, το δε λογικόν ούκ αν έαυτών εί
ναι δύναται, το δε λογικόν ούκ αν έτέρως γένοιτο εν σώματι, εΐ 

5 μι) τφ αίσθητώ σνγκραθείη' διά τούτο τελευταίος μετά τά βλα
στήματα και τά βοτά κατεσκευάσθη ό άνθρωπος, όδω τινι πρός 
το τέλειον άκολούθως προϊούσης τής φύσεως. Διά πάσης γάρ 
ιδέας των ψυχών κατακιρνάται το λογικόν τούτο ζώον, ό άν
θρωπος. Τρέφεται μεν γάρ κατά τό φυσικόν τής ψυχής είδος* τ// 

10 δε αύξητική δυνάμει ή αισθητική προσεφύη, μέσως έχουσα 
κατά την ιδίαν φύσιν τής τε νοεράς και τής ύλωδεστέρας ου
σίας' τοσούτφ παχυμερεστέρα ταύτης, δσω καθαρωτέρα έκεί- 
νης.

Είτά τις γίνεται πρός τό λεπτόν και φωτοειδες τής αίσθη- 
15 τικής φύσεως τής νοεράς ούσίας οίκείωσίς τε και άνάκρασις, 

ώς έν τρισι τούτοις τον άνθρωπον την σύστασιν έχειν καθώς 
και παρά του Αποστόλου τό τοιουτον έμάθομεν, έν οίς πρός 
τους Έφεσίους έφη, προσευχόμενος αύτοΐς την όλοτελή χάριν 
του σώματος, και τής ψυχής, και του πνεύματος έν τη παρουσίφ 

20 του Κυρίου φυλαχθήναι, άντι του θρεπτικού μέρους τό σώμα 
λέγων, το δε αίσθητικον τή ψυχή διασημαίνων, το νοερόν δε τώ 
πνεύματι. Ωσαύτως και τον γραμματέα διά του Εύαγγελίου παι
δεύει ό Κύριος, πάσης έντολής προτιθέναι την εις Θεόν άγάπην, 
την έξ δλης καρδίας και ψυχής και διανοίας ένεργουμένην. Кал 

25 γάρ ένταΰθα την αύτήν δοκεΐμοι διαφοράν έρμηνεύειν ό λόγος, 
την μεν σωματικωτέραν κατάστασιν καρδίαν είπών, ψυχήν δε 
την μέσην, διάνοιαν δε την ύψηλοτέραν φύσιν, την νοεράν τε και 
ποιητικήν δύναμιν. "Οθεν και τρεις διαφοράς προαιρέσεως ό 
Απόστολος οίδε, την μεν σαρκικήν κατονομάζων, ή περί γαστέ-

^28. ’Εννοεί τούς θεσσαλονικεις βέβαια, Α' θεσσ. 5,23. Τά συστατικά
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Κατά την ακολουθία των δντων πού έχουν λάβει τή ζωή 
διά τής σαρκός τά μέν αισθητικά μπορούν νά ύφίστανται μόνα 
τους και χωρίς τή νοερή φύσι, τό δέ λογικό δέν θά μπορούσε 
άλλοιώς νά μείνη σέ σώμα, αν δέν συγκραθή μέ τό αισθητό. ΓΓ 
αύτό ό άνθρωπος κατασκευάσθηκε τελευταίος μετά τά φυτά καί 
τά ζώα, καθώς ή φύσις προχωρεί στο δρόμο πρός τήν τελειότη
τα μέ συνέπεια. Διότι τό λογικό τούτο ζώο, ό άνθρωπος, είναι 
συγκερασμένος μέ κάθε είδος ψυχικής λειτουργίας· τρέφεται 
κατά τήν φυσική λειτουργία τής ψυχής, ένώ στήν αύξητική δύ- 
ναμι έχει προσφυσθή ή αισθητική, πού εύρίσκεται στο μέσο 
κατά τή φύσι της άνάμεσα στή νοερή καί στήν ύλώδη ούσία, 
τόσο παχυμερέστερη άπό τούτη, δσο καθαρώτερη άπό έκείνη, 

"Επειτα γίνεται κάποια οίκείωσις καί άνάκρασις τής νοε
ρής ούσίας πρός τό λεπτό καί φωτοειδές τής αισθητικής φύσε- 
ως, ώστε ό άνθρωπος νά έχη τούτα τά τρία συστατικά, πράγμα 
πού έμάθαμε καί άπό τον ’Απόστολο, σ’ αύτά πού λέγει πρός 
τούς Έφεσίους28, προσευχόμενος νά φυλαχθή σ’ αύτούς ή όλο- 
τελής χάρις τού σώματος καί τής ψυχής καί τού πνεύματος 
κατά τήν παρουσία τού Κυρίου, μέ τό σώμα έννοώντας τό θρε
πτικό μέρος, μέ τήν ψυχή έπισημαίνοντας τό αίσθητικό καί μέ 
τό πνεύμα τό νοερό. Επίσης ό Κύριος διά τού εύαγγελίου διδά
σκει καί τον γραμματέα νά προτάσση σέ κάθε έντολή τήν αγά
πη πρός τό Θεό, πού ένεργεΐται άπό δλη τήν καρδιά καί τήν 
ψυχή καί τή διάνοια29. Νομίζω δτι καί έδώ ό λόγος κάμνει τήν 
ίδια διάκρισι, λέγοντας καρδιά τή σωματικώτερη κατάστασι, 
ψυχή τή μέση, διάνοια δέ τήν ύψηλότερη φύσι, τή νοερή και 
ποιητική δύναμι. Γι’ αύτό ό άπόστολος γνωρίζει τρεις κατηγο
ρίες προαιρέσεως, πού ονομάζει τή μιά σαρκική, αύτήν πού 
άσχολεΐται μέ τήν κοιλιά καί τις γύρω άπ’ αύτήν ήδονές· τήν
φυσικά έννοοΰνται ώς λειτουργίες του άνθρώπου άπλώς και δχι ώς τρία στοι
χεία.

29. Μάρκ. 12,30.
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ρα και τάς περι ταότην ήδυπαθεΐας ήσχόληταν την δε ψυχικήν, ή 
μεσως προς άρετήν και κακίαν έχει, τής μεν ύπερανεστώσα, τής 
δε καθαρώς ούμετέχουσα' την δε πνευματικήν, ή το τέλειον ένθε- 
ωρεΐτής κατά θεόν πολιτείας. Διό φησι προς Κορινθίονς, το άπο- 

5 λαυστικον αύτών και έμπαθες όνειδίζων, δτι «σάρκινοι έστε», 
και των τελιοτέρων δογμάτων άχώρητον έτέρωθι δε σύγκρισίν 
τινα του μέσου προς το τέλειον ποιούμενος, λέει ■ «ψυχικός δε 
άνθρωπος ού δέχεται τα του πνεύματος' μωρία yap αύτω έστιν 
ό δε πνευματικός ανακρίνει μεν πάντα, αύτός δε ύπ’ ούδενός 

10 άνακρίνεται». Ώς ούν άναβέβηκεν ό ψυχικός τον σαρκικόν, κατά 
την αύτήν άναλογίαν και ό πνευματικός τούτου ύπερανέστηκεν.

Εί ούν τελευταΐον μετά παν έμψυχον ή Γραφή γεγενήσθαι 
λέγει τον άνθρωπον, ούδεν έτερον ή φιλοσοφεί τά περί ψυχής 
ήμιν ό νομοθέτης, έπ ’ άναγκαίςί τινι τή τάξεως άκολουθίφ τό τέ- 

15 λειον έν τελευταίοις βλέπων. Έν μεν γάρ τω λογικφ και τά λοι
πά περιείληπταν έν δε τω αίσθητικω και τό φυσικόν είδος πάν
τως έστίν έκεΐνο δε. περι τό ύλικόν θεωρείται μόνον.

Ούκοΰν εικότως, καθάπερ διά βαθμών, ή φύσις, των τής 
ζωής λέγω ιδιωμάτων, άπό των μικροτέρων έπι τό τέλειον 

20 ποιείται την άνοδον. Επειδή τοίνυν λογικόν τι ζώόν έστιν ό άν
θρωπος, κατάλληλον έδει τή χρείςι του λόγου κατασκευασθήναι 
τό του σώματος δργανον. Καθάπερ τους μουσικους έστιν ίδεϊν 
προς τό τών όργάνων είδος την μουσικήν έκπονοΰντας, και 
οδτε διά βαρβίτων αύλουντας, ούτε έν αύλοΐς κιθαρίζοντας' 

25 κατά τον αύτόν τρόπον έδει τφ λόγω κατάλληλον είναι την τών

30. А' Κορ. 3,1.
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άλλη ψυχική, αύτήν πού είναι στο μέσο τής άρετής και τής κα
κίας, εύρισκομένη ύπεράνω τής κακίας, χωρίς νά μετέχη καθα- 
ρώς τής άρετής· τήν τρίτη πνευματική, αύτήν πού αποβλέπει 
πρός τήν τελειότητα τής κατά θεόν πολιτείας. Γι’ αύτό λέγει 
πρός τούς Κορινθίους, έπικρίνοντας τή ροπή πρός τις άπολαύ- 
σεις και τήν έμπάθειά τους, δτι είσθε σάρκινοι και δεν χωράτε 
τά τελειότερα δόγματα30. Άλλά πάλι, κάνοντας σύγκρισι μεταξύ 
του μέσου και του τελείου, λέγει* «ψυχικός άνθρωπος δεν δέχε
ται τά άνήκοντα στο Πνεύμα* διότι είναι μωρία γι’ αύτόν»31, «ό 
δέ πνευματικός άνακρίνει μέν τά πάντα, αύτός όμως δέν άνακρί- 
νεται άπό κανένα»32. 'Όπως λοιπόν είναι ύψηλότερα ό ψυχικός 
άπό τον σαρκικό, κατά τήν ίδια άναλογία ύπερβαίνει άπό αύτόν 
ό πνευματικός.

"Αν λοιπόν ή Γραφή λέγη ότι ό άνθρωπος έγινε τελευ
ταίος έπειτα άπό κάθε έμψυχο, ό νομοθέτης δέν κάμνει τίποτε 
άλλο παρά φιλοσοφεί γιά χάρι μας τά περί ψυχής, βλέποντας 
κατά μια άναγκαία άκολουθία τής τάξεως τό τέλειο στά τελευ
ταία33. Διότι στο λογικό συμπεριλαμβάνονται και τά άλλα* στο 
αισθητικό είναι οπωσδήποτε και τό φυσικό είδος* ένώ έκεΐνο, 
τό φυσικό, παρατηρεΐται μόνο στο ύλικό.

Εύλόγως λοιπόν ή φύσις διενεργεί τήν άνοδο σάν ιιέ βα
θμίδες, τά Ιδιώματα ττ\Ω ζωής δηλαδή, άπό τά μικρότερα πρός 
τό τέλειο. ’Επειδή λοιπόν ό άνθρωπος είναι λογικό ζώο, έπρεπε 
νά κατασκευασθή τό όργανο τού σώματος κατάλληλο γιά τή 
χρεία τής λογικής. 'Όπως μπορεΐ κάνεις νά ίδή ότι οί μουσικοί 
συνθέτουν τήν μουσική κατά τό είδος τών όργάνων, και ούτε 
αύλοϋν με βαρβίτους^ούτε κιθαρίζουν με αύλούς· κατά τον ίδιο 
τρόπο έπρεπε ή κατασκευή τών όργάνων νά είναι κατάλληλη

31. Α' Κορ. 2,14.
32. Α' Κορ. 2,22.
33. Ό  Γρηγόριος και προηγουμένως και έδώ τάσσεται ύπέρ μιας έξελικτι- 

κης πορείας της δημιουργίας ύπό τήν άμεση πρόνοια του θεοΰ.
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όργάνων κτασκευήν, ώς άν προσφυώς ένηχοίη προς την των 
ρημάτων χρείαν ύπο των φωνητικών μορίων τυπούμενος. Δια 
τούτο συνηρτήθησαν αί χεϊρες τφ σώματι. Ei yap και μορίας 
εστιν άπαριθμήσασθαι τάς κατά τον βι'ον χρείας, προς άς τα εύ- 

5 μήχανα ταΰτα και πολυαρκή των χειρών όργανα χρησίμως έχει 
προς πάσαν τέχνην και πάσαν ένέργειαν, τον κατά πόλεμόν τε 
και είρήνην εύαφώς μετιόντα, άλλά και προ των άλλων διαφε- 
ρόντως του λόγου χάριν προσέθηκεν αύτάς ή φύσις τώ σώματι.

Εί γάρ άμοιρος των χειρών ό άνθρωπος ήν, πάντως άν 
10 αύτφ καθ’ ομοιότητα των τετραπόδων καταλλήλως τη τής τρο- 

φής χρείψ διεσκευαστο του προσώπου τά μόρια, ώστε προμήκη 
τε την μορφήν είναι, και έπι μυκτήρας άπολεπτύνεσθαι, και 
προβεβλήσθαι τά χείλη του στόματος τυλώδη και σταθερά και 
παχέα, προς την άναίρεσιν τής πόας έπιτηδείως έχοντα, έγκεΐ- 

15 σθαι δε τοϊς όδουσι την γλώσσαν άλλην τινά τοιαύτην, πολύ- 
σαρκον και άντιτυπή και τραχειαν και συγκατεργαζομένην τοΐς 
όδουσι το ύπο τον όδόντα γινόμενον ή ύγράν τε και διακεχυμέ- 
νην κατά τά πλάγια, οϊα ή των κυνών τε και των λοιπών των 
ώμοβόρων έστί, τφ καρχάρφ των όδόντων μεταξύ των δια- 

20 στημάτων ένδιαρρέουσα. Εί ούν μή παρήσαν αί χειρες τφ 
σώματι, πώς άν έναρθρος τούτω ένετυπώθη φωνή, τής κατα
σκευής των κατά το στόμα μορίων ού. συνδιασχηματιζομένης 
προς τήν χρείαν του φθόγγου, ώς έπάναγκες είναι ή βληχάσθαι 
πάντως ή μηκάζειν ή ύλακτεϊν ή χρεμετίζειν τον άνθρωπον ή 

25 βουσιν ή όνοις βοάν παραπλήσιον ή τινα θηριώδη μυκηθμόν 
άφιέναι. Νυνι δε τής χειρος έντεθείσης τφ σώματι, εΰσχολόν 
έστι το στόμα τή ύπηρεσίψ του λόγου. Ούκουν ϊδιον τής λογικής 
φύσεως αί χειρες άναπεφήνασιν, οΰτω του πλάστου διά τούτων 
έπινοήσαντος τφ λόγω τήν εύκολίαν.



πρός τό λόγο, ώστε αύτός μορφούμενος από τά φωνητικά μόρια 
νά ήχή καταλλήλως πρός τή χρεία των λόγων. Γι’ αύτό προσ- 
αρτήθηκαν τά χέρια στο σώμα. Διότι, και άν ακόμη ό ένήμε- 
ρος στά θέματα τού πολέμου και τής είρήνης μπορεΐ ν’ άπαρι- 
θμήση μύριες χρείες του βίου, πρός τις όποιες είναι χρήσιμα 
τοΰτα τά εύμήχανα και πολύτροπα όργανα τών γεριών. γιά κάθε 
τέχνη και κάθε ένέργεια, άλλά ή φύσις τά προσέθεσε πριν άπό 
όλα και κυρίως χάριν τού λόγου34.

“ Πράγματι άν ό άνθρωπος ήταν άμοιρος τών χεριών, 
όπωσδήποτε τά μόρια τού προσώπου του θά κατασκευάζονταν 
καταλλήλως γιά τή χρεία τής τροφής, κατά τήν όμοιότητα τών 
τετραπόδων, ώστε νά είναι προμήκη κατά τή μορφή και νά λε- 
πτύνωνται πρός τή μύτη, νά προβάλλωνται τά χείλη τού στόμα
τος σκληρά, χονδρά, παχειά, κατάλληλα και γιά τήν πρόσληψι 
τής χλόης, νά εύρίσκεται δε μέσα άπό τά δόντια μιά άλλη 
γλώσσα, σαρκώδης, σκληρά και τραχεία, πού θά μασά τήν τρο
φή μαζί με τά δόντια, ή ύγρή και κρεμασμένη στά πλάγια, σάν 
τών σκύλων και τών άλλων ώμοβόρων ζώων, βγαίνοντας έξω 
άπό τις συστοιχίες τών δοντιών. ’Ά ν  λοιπόν δεν είχε χέρια τό 
σώμα, πώς θά έντυπωνόταν σ’ αύτοΓή έναρΰρη φωνή, άφοΰ ή 
δομή τών μορίων τού στόματος δεν θά ήταν προσαρμοσμένη 
πρδς~τη χρεία τού φϋόγγου, ώστε να~είναι άναγκαΐο στον άν
θρωπο Ί^να βελάζη ή νά μηκάζη ή νά ύλακτή ή νά χρεμετίζη ή 
νά φωνάζη παρόμοια μέ τά βόδια ή τούς όνους ή ν ’ άφήνη κά
ποιον θηριώδη μηκυθμό; Τώρα όμως πού στο σώμα τοποθετή- 
θηκε τό χέρι, τό στόμα είναι κατάλληλο γιά τήν ύπηρεσία τού 
λόγου. 'Επομένως τά χέρια έχουν φανή ώς ιδιαίτερο γνώρισμα 
τής λογικής, διότι έτσι έπενόησε ό πλάστης νά διευκολυνθή ό 
λόγος.

34. Ο Γρηγόριος διατυπώνει μιά έντυπωσιακή άποψι ότι τό χέρι είναι όρ
γανο τής λογικής, πρώτα μέν διότι έπέτρεψε τήν κατασκευή του σώματος κατά 
τρόπο καταλληλο γιά τήν έκφορά του λόγου, έπειτα δέ καί καθ’ έαυτό.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ θ

"Οτι όργανικόν κατεσκευάσθη του άνθρώπου τό σχήμα 
πρός την του λόγου χρείαν

Επειδή τοίνυν θεοειδή τινα χάριν τφ πλάσματι ήμών ό 
ποιήσας δεδώρηται, τών ιδίων αγαθών ένθεις τη εικόνι τάς 
ομοιότητας' δια τούτο τα μεν λοιπά των αγαθών έδωκεν έκ φι
λοτιμίας τη ανθρώπινη φύσει, νοϋ δε και φρονήσεως ούκ εστι 

5 κυρίως είπεΐν δτι δέδωκεν, άλλ ’ δτι μετέδωκε, τον ίδιον αύτοΰ 
τής φύσεως κόσμον έπιβαλών τη εικόνι. Έπει ούν νοερόν τι 
χρήμα και άσώματόν έστιν ό νους, άκοινώνητον αν εσχε την χά
ριν και άμικτον, μη διά τίνος έπινοίας φανερουμένης αύτου τής 
κινήσεως. Τούτου χάριν τής όργανικής ταύτης προσεδεήθη κα- 

10 τασκευής, ΐνα πλήκτρου δίκην τών φωνητικών μορίων άπτόμε- 
νος, διά τής ποιας τών φθόγγων τυπώσεως έρμηνεύση την έν
δοθεν κίνησιν. Кал ώσπερ τις μουσικής έμπειρος ών, αν ιδίαν 
έκ πάθους μή έχοι φωνήν, βουλόμενος δε φανεράν ποιήσαι την 
έπιστήμην, άλλοτρίαις έμμελωδοίη φωναΐς, δι ’ αυλών ή λύρας 

15 δημοσιεύων την τέχνην' ουτω και ό ανθρώπινος νους, παντοδα- 
πών νοημάτων εύρετής ών, τφ μή δύνασθαι διά σωματικών αι
σθήσεων έπαϊούση τη ψυχή δεικνύειν τάς τής διανοίας όρμάς, 
καθάπερ τις άρμοστής έντεχνος, τών έμψυχων τούτων όργάνων 
άπτόμενος, διά τής έν τούτοις ήχής φανερά ποιεί τά κεκρυμμένα 

20 νοήματα.
Σύμμικτος δέ τις ή μουσική περι τό άνθρώπινον δργανον 

αύλοΰ кал λύρας, ώσπερ έν συνωδίφ τινι κατά ταύτον άλλήλοις 
συμφθεγγομένων. Τό μεν γάρ πνεύμα διά τής άρτηρίας άπο τών

35. Τά μέλη του σώματος είναι δργανα του νοΰ γιά τις έπι μέρους λει-
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 9

'Οτι το σ^ μ α  του ανθρώπου κατασκευάσθηκε ετσι 
ώστε να είναι όργανο έξυπηρετήσεως του λόγου

Επειδή λοιπόν ό ποιητής έχει δωρήσει στήν πλάσι μας 
μια θεοειδή χάρι, εμβάλλοντας στήν ανθρώπινη εικόνα του τις 
ομοιότητες τών αγαθών του, γι’ αυτό τά μέν άλλα αγαθά τά 

κοσ&> στήν άνθρώπινη φύσι από γενναιοδωρία, γιά τον νοϋ 
όμως και τή φρόνησι δεν μπορεΐ νά λεχθή κυριολεκτικώς δτι 
έδωσε, άλλά Δτι μετέδωσε} έπιβάλλοντας στήν εικόνα τον διά
κοσμο τής φύσεώς του. Επειδή λο ιπ όγό  νοΰ# είναι νοερό και
άσώματο πράγμα, θά είχε τή χάρι άκοινώνητη καί άμικτη, άν ή 
κϊνησίς του όέν ̂ φανερωνόταν μέ κάποια έπίνοια35. Γιά τό λόγο 
τοϋτο έχρειάσθηκε αύτήν τήν όργανική σωματική κατασκευή, 
ώστε, έγγίζοντας σάν πλήκτρο τά φωνητικά όργανα, νά έρμη- 
νεύση τήν έσωτερική κίνησι μέ κάποιο είδος άποτυπώσεως τών 
φθόγγων. Καί όπως ένας έμπειρος τής μουσικής άν από κάποια 
πάθη σι δέν έχη δική του φωνή, θέλοντας όμως νά έπιδείξη τήν 
έπιστήμη του, μπορεΐ νά μελωδήση μέ ξένες^ρωνές, έκδηλώ- 
νοντϊχς~τήν^ϋεχνηΊ^ λύρες, έτσΓκαΓό άνθρώπινος
νους)γίνεται εύρετής παντοειδών νοημάτων έπκιδή λρν |πτηρρ.ί 
να δείξη τις όρμές τής διανοίας στήν ψυχή, άφοΰ αύτή άντιλαα-
βάνεται διά σωματικων αισθήσεων, σάν έντεχνος άρμοστής έγ- 
γιΧέϊ ταΤμψΌχάΓτουταΐίργάνα καί μέ τήν ένήχησι τούτων φανε
ρώνει τά κρυφά νοήματα.

Είναι δέ ή μουσική του άνθρωπίνου όργάνου μικτή άπό 
αύλό καί λύρα, σάν νά ήχοϋν μαζί ταυτοχρόνως σέ συναυλία. Ό  
άέρας ώθεΐται πρδς τά άνω άπό τά άναπνευστικά άγγεΐα διά τής
τουργίες του άνθρώπου. Χωρίς αύτά τά αίσθητά μέλη είναι άδύνατη ή έκφρασις 
του νοϋ.



64 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

πνευματοδόχων άγγείων άνωθούμενον, δταν ή όρμή τού φθεγ- 
γομένον πρός φωνήν τονώστ} το μέρος, ταΐς ένδοθεν προσαρασ- 
σόμενον προβολαΐς, αΐ κοκλοτερώς τον αύλοειδή τούτον διειλή- 
φασι πόρον, μιμείται πως την διά του αύλοΰ γινομένην φωνήν, 

5 ταΐς ύμενώδεσιν έζοχαΐς έν κύκλω περιδονούμενον. Υπερώα 
δε τον κάτωθεν φθόγγον έκδέχεται τφ κατ’ αύτήν κενώματι, 
διδύμοις αύλοΐς τοΐς έπι τους μυκτήρας διήκοοσι και οίον λεπί
δων τισιν έξοχαΐς τοΐς περι τον ήθμόν χόνδροις τήν φωνήν πε- 
ρισχίζουσα, γεγωνοτέραν τήν ήχήν απεργάζεται. Παρειά δε και 

10 γλώσσα και ή περι τον φάρυγγα διασκευή, καθ’ ήν ό άνθερεών 
ύποχολάται κοιλαινόμενος και όζυτονών έπιτείνεται■ ταΰτα 
πάντα τήν έν ταΐς νενραΐς του πλήκτρου κίνησιν υποκρίνεται 
ποικίλως και πολυτρόπως, έπι καιρού συν πολλφ τφ τάχει με- 
θαρμόζοντα πρός τήν χρείαν τούς τόνους. Χειλέων δε διαστολή 

15 και έπίμυσις ταύτόν ποιεΐ τοΐς διά τών δακτύλων έπιλαμβάνου- 
σι του αύλοΰ το πνεύμα και τήν αρμονίαν του μέλους.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ I  

"Οτι διά τών αισθήσεων ό νους ένεργεΐ

Οΰτω τοΐνυν τού νοΰ διά τής όργανικής ταύτης κατασκευ
ής έν ήμΐν μουσουργοΰντος τον λόγον, λογικοί γεγόναμεν, οόκ 
άν, ώς οίμαι, έχοντες τήν τού λόγου χάριν, εί το βαρύ τε και έπί- 

2θπονον τής κατά τήν βρώσιν λατρείας τοΐς χείλεσι πρός τήν 
χρείαν του σώματος έπορίζομεν. Νυνι δέ τήν τοιαύτην λειτουρ
γίαν αί χεΐρες εις έαυτάς μετενέγκασαι, εύθετον τη ύπηρεσίφ του 
λόγου το στόμα κατέλιπον.

Διπλή δε περι το δργανον ή ένέργεια’ ή μεν πρός έργασίαν



αρτηρίας του λάρυγγος· όταν λοιπόν ή όρμή του όμιλοϋντος 
πιέση τό μέρος για έκφορά, ό αέρας κτυπώντας στις έσωτερι- 
κές προβολές, πού περικλείουν κυκλικώς τούτον τον αύλοειδή 
πόρο, μιμείται κάπως τη φωνή πού παράγεται άπό τον αύλό, 
σειόμενος μέσα στον κύκλο μέ τις ύμενώδεις έξοχές. Ό  ούρανί- 
σκος παραλαμβάνει τον άπό κάτω φθόγγο μέ τήν κοιλότητά του 
και διασπώντας τή φωνή μέ τούς χόνδρους πού είναι στο πέρα
σμα, σαν μέ λεπίδες, στούς δυο αύλούς πού φθάνουν έως τούς 
μυκτήρες, κάμει τον ήχο δυνατώτερο. Τά μάγουλα πάλι και ή 
γλώσσα και ή συσκευή τού φάρυγγος, όπου τό πηγούνι χαλα
ρώνεται κοιλαινόμενο και έπεκτείνεται σέ όξύ σχήμα* όλα αύτά 
ύποκρίνονται κατά ποικίλους και πολλούς τρόπους τήν κίνησι 
τού πλήκτρου στις χορδές προσαρμόζοντας κατά περιστάσεις 
τούς τόνους πρός τή χρεία μέ πολλή ταχύτητα. Τών χειλεων δε 
τό άνοιγμα και τό κλείσιμο κάμουν τό ίδιο μέ έκείνους οί 
όποιοι μέ τά δάκτυλα ρυθμίζουν τό πνεύμα και τήν άρμονία τού 
μέλους τού αύλού.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 10 

"Οτι ό νοΰα ενεργεί διά τών αισθήσεων

’Αφού λοιπόν έτσι μουσουργεα τον λ ό γ ο ^ σ α  μάς ό νους 
δι’ αύτής τής όργανικής συσκευής, έγίνάΰελογικοί. διότι δέν 
θά είχαμε, νομίζω, τή χάρι τού λόγου, άν άναθέταμε στά χείλη- 
τή βαρειά και κοπιαστική υπηρεσία τής διατροφής γιά τις άνάγ- 
κες τού σώματος. Τώρα όμως, πού αύτήν τήν λειτουργία άνέλα- 
βαν τά χέρια, άφησαν τό στόμα έλεύθερο γιά τήν ύπηρεσία τού 
λόγου.

Διπλή είναι ή ένέργεια αύτοϋ τού όργάνου36, ή πρώτη εΐ-
36. Ώ ς δργανο του λόγου έδώ έξετάζονται σέ συνδυασμό ή λειτουργία
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ήχής, ή δε προς υποδοχήν των έξωθεν νοημάτων. Και ούκ έπι- 

μίγνυται προς την έτέραν ή άλλη, άλλά παραμένει τη ένεργείίςι, 
έφ ’ ή έτάχθη παρά τής φόσεως, ούκ ενοχλούσα τη γείτονι, ουτε 

τής άκοής λαλούσης, ουτε τής φωνής άκουούσης. Ή μεν γάρ άεί 

5 τι πάντως προΐεται, ή δε άκοή δεχομένη διηνεκώς ούκ έμπίμ- 

πλαται, καθώς φησί που Σολομών.

'Ό μοι δοκεϊ και μάλιστα τών ήμϊν άξιον είναι και θαυ- 

μάζεσθαν τί το πλάτος έκείνου του ένδοθεν χωρήματος, είς δ 

πάντα συρρεϊ τά διά τής άκοής είσχεόμενα; τίνες οί ύπομνημα- 

10 τογράφοι τών είσαγομένων έν αύτή λόγων; και ποια δοχεία τών 

έντιθεμένων τή άκοή νοημάτων; και πώς, πολλών кал παντο- 

δαπών άλλήλοις έπεμβαλλομένων, σύγχυσις кал πλάνη κατά 

την έπάλληλον θέσιν τών έγκειμένων ού γίνεται;

Το ίσον δ ’ άν τις και έπι τής τών δψεων ένεργείας θαυμά- 

15 σειεν. Όμοίως γάρ και διά τούτων ό νους τών έξω του σώμα

τος έπιδράσσεται, και προς έαυτον έλκει τών φαινομένων τά εί

δωλα, τους χαρακτήρας τών ορατών έν έαυτφ καταγράφων.

Кал ώσπερ εϊ τις πολύχωρος είη πόλις έκ διαφόρων εισό

δων τους προς αύτήν συμφοιτώντας είσδεχομένη, ούκ έπι το 

20 αύτο κατά τι τών έν τή πόλει συνδραμόντες οί πάντες, άλλ ’ οί 

μεν κατά την άγοράν, οί δε κατά οικήσεις, άλλοι κατά τάς έκ- 

κλησίας, ή τάς πλατείας, ή τους στενωπούς, ή τά θέατρα, κατά 
την ίδιαν έκαστος γνώμην μεταχωροϋσν τοιαύτην τινά βλέπω 

και την του νου πόλιν την ένδοθεν έν ήμΐν συνφκισμένην, ήν
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ναι για την παραγωγή ήχου, ή δεύτερη για τήν ύποδοχή των άπ’ 
έξω νοημάτων. Και δεν άναμιγνύεται ή μια με τήν άλλη, άλλα 
παραμένει στήν ένέργεια, στήν όποια έτάχθηκε άπό τή φύσι, 
χωρίς νά ένοχλή τή διπλανή· ούτε ή άκοή λαλεΐ ούτε ή φωνή 
ακούει. Ή μιά προφέρει πάντοτε κάτι, ένώ ή άκοή δεχόμενη 
παντοτινά δεν γεμίζει, όπως λέγει κάπου ό Σολομών37.

Αύτό μοϋ φαίνεται ότι είναι τό περισσότερο άξιοθαύμα- 
στο μέσα μας άπό όλα. Ποιό είναι τό πλάτος έκείνου τού έσω- 
τερικοΰ χώρου, στον όποιο συρρέουν όλα τά εισφερόμενα διά 
τής άκοής; Ποιοί είναι οί ύπομνηματογράφοι των λόγων πού εί- 
σάγονται σ’ αύτήν; Ποιά είναι τά δοχεία των νοημάτων πού το
ποθετούνται στήν άκοή; Και πώς, ένώ πολλά και παντειδή 
πράγματα είσάγονται τό ένα μετά τό άλλο, δεν προκαλειται 
σύγχυσις και πλάνη κατά τήν έπανωτή τοποθέτησι τών είσαγο- 
μένων;

Τό ίδιο θά έπρεπε νά θαυμάση κανείς καί στήν ένέργεια 
τών όφθαλμών. Διότι καί δι’ αύτών ό νους συλλαιιβάνει όίΐοίακ 
τά έκτος τού σώματος και έλκύει πρός τον έαυτό του τά είδωλα 
τών φαινομένων, καταγράφοντας τούς χαρακτήρες τών όρατών 
μέσα του.

Βλέπω τό έσωτερικό τού νού σάν μιά εύρύχωρη πόλι πού 
δέχεται τούς είσερχομένους σ’ αύτήν άπό διάφορες εισόδους* 
δέν συνέρχονται όλοι μαζί σ’ ένα μέρος τής πόλεως, αλλά άλ
λοι πηγαίνουν στήν άγορά, άλλοι στά σπίτια τους, άλλοι στις 
έκκλησίες ή στις πλατείες ή στούς δρόμους ή στά θέατρα, ό κα
θένας κατά τή γνώμη του. ’Έτσι βλέπω και τήν πόλι τού νού 
πού είναι συγκροτημένη μέσα μας· τήν γεμίζουν οί διάφορες εϊ-
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της φωνής και ή λειτουργία της άκοής, ή έξοδος του λόγου και ή είσοδος του 
λόγου.

37. Έκκλησ. 1,8.



διάφοροι μεν αί διά των αισθήσεων είσοδοι καταπληρούσιν, 
έκαστον δε των είσιόντων φιλοκρινών τε και διεζετάζων ό 
νους, τοϊς καταλλήλοις τής γνώσεως τόποις έναποτίθεται. Кал 
ώσπερ έπι του κατά τήν πολιν υποδείγματος, έστι πολλάκις 

5 ομοφύλους τινάς δντας και συγγενείς μηδε τής αύτής πύλης έν- 
τός γενέσθαι άλλου κατ’ άλλην είσοδον κατά τδ συμβάν είσδρα- 
μόντος, ούδε δε ήττον έντος τής περιβολής του τείχους γενόμε- 
νοι, πάλιν μετ’ άλλήλων είσί, πρός άλλήλους οίκείως εχοντες’ 
και τδ έμπαλιν εστιν εύρεΐν γινόμενον οί γάρ άπεξενωμένοι τε 

10 και άγνωστοι άλλήλων μι$ χρώνται πρός τήν πόλιν είσόδφ 
πολλάκις, άλλ’ ού συνάπτει τούτους άλλήλοις ή κατά τήν είσο
δον κοινωνία' δύνανται γάρ και έντός γενόμενοι διακριθήναι 

/
πρός το όμόφυλον τοιοΰτόν τι βλέπω кал έπι τής κατά τον νουν 
εύρυχωρίας.

15 Πολλάκις γάρ кал έκ διαφόρων αισθητηρίων μία γνώσις 
ήμΐν συναγείρεται, του αύτοΰ πράγματος πολυμερώς πρός τάς 
αισθήσεις μεριζομένου. Πάλιν δ ’ αύ τό έναντίον, εστιν έκ μιας 
τίνος τών αισθήσεων πολλά και ποικίλα μαθεΐν, ούδεν άλλή- 
λοις κατά τήν φύσιν συμβαίνοντα' οίον (κρεϊττον γάρ έν ύπο- 

20 δείγματι διασαφηνίσαι τον λόγον), προκείσθω ζητεϊσθαί τι περί 
χυμών ίδιότητος, τί μεν ήδυ πρός τήν αϊσθησιν, τί δε φευκτόν 
τοΐς γευομένοις έστίν. Ούκοΰν εύρέθη διά τής πείρας ή τε τής 
χολής πικρότης, και τό προσηνές τής κατά τό μέλι ποιότητος. 
Διαφόρων δε δντων τούτων, μίαν εισάγει γνώσιν τό αύτό πρά- 

25 γμα. Πολυμερώς τ/у διανοίφ είσοικιζόμενον, ή γεύσει, ή όσφρή- 
σει, ή άκοή, πολλάκις δε και τη άφή και τη δψει. Кал γάρ ίδών
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σοδοι διά των αισθήσεων, ό νους δμως ξεχωρίζοντας και έξε- 
τ^ηντας το κηΜνα ηπη τά εΐσεογόαενα τά τοποθετεί στους κα
ταλλήλους τόπους τής γνώσεως3̂  Στο παράδειγμα τής πόλεως 
είνάΓπολλές φορές δυνατό μερικοί, άν και ομόφυλοι και συγγε
νείς, νά μτΓμπαίνουν μέσα ούτε άπό την ίόια πύλη, έπειδή ό~Κα- 
θένας έτρεξε μέσα άπό άλλη πύλη κατά την περίπτωσι, παρά 
ταΰτα δμως, άφοϋ έφθασαν μέσα στον περίβολο τού τείχους, 
πάλι είναι μαζί και συμπεριφέρονται οίκείως πρός άλλήλους· 
είναι δυνατό νά εύρεθή και τό άντίστροφο· οί ξένοι και άγνω- 
στοι μεταξύ τους χρησιμοποιούν πολλές Φορές μιά είσοδο πρός 
τήν πόλι, άλλά ή κοινή είσοδος σ’ αύτήν δέν τούς συνδέει μετα
ξύ τους, διότι μπορούν και δταν μπούν μέσα νά ξεχωρίσουν 
πρός^ούς ομοφύλους των. Κάτι τέτοιο βλέπω και στήν περί- 
πτωσι τής εύρυχωρία(: του νού.

Πράγματι πολλές φορές άπό διάφορα αισθητήρια συνάγε
ται σ’ έμάς μιά γνώσις, διότι τό ίδιο πράγμα μοιράζεται στις αι
σθήσεις μέ ποικίλους τρόπους39. Άντιστρόφως πάλι είναι δυνα
τό άπό μιά αΐσθησι νά μάθωμε πολλά και ποικίλα, πού δένμ»
έχουν καμμιά σχέσι μεταξύ τους· γιά παράδειγμα (έπειδή είναι 
καλύτερο νά διασαφηνίσομε τον λόγο μέ παράδειγμα) ας πάρω- 
με τό ζήτημα τής ιδιότητος των χυμών, τί είναι γλυκύ πρός τήν 
αισθησι τής γεύσεως καί τί είναι άποφευκτέο. Μέ τήν πεΐρα 
λοιπόν εύρέθηκε ή πικρότης τής χολής και τό εύχάριστο τής 
ποιότητος τού μέλιτος. Ένώ αύτά είναι διαφορετικά, τό ίδιο 
πράγμα εισάγει μιά γνώσι, εισαγόμενο στή διάνοια πολυμερώς 
μέ τή γεύσι ή τήν δσφρησι ή τήν άκοή, πολλές φορές έπίσηζ μέ 
τήν άφή και τήν δρασι. Πράγματι, δταν ιδή κάποιος τό μέλι,

38. Ή ψυχολογία του Γρηγορίου στό σημείο τοϋτο πλησιάζει έντυπωσια- 
κά πρός τις σημερινές άντιλήψεις.

39. Ο ρόλος του νοϋ λοιπόν είναι συνδετικός και συντονιστικός* συνενώ
νει τίς γνώσεις πού είσρέουν σ’ αύτόν διά των αισθήσεων κατά τρόπο άποσπα- 
σματικό καί τις συντονίζει.
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τις το μέλι και του όνόματος άκούσας και τη γεύσει λαβών και 
τον άτμόν διά τής όσφρήσεως έπιγνους και τη άφή δοκιμάσας, 
το αύτδ πράγμα δι ’ έκάστου τών αισθητηρίων έγνώρισε. Ποικί
λα δε πάλιν και πολυειδή διά μιας τίνος αίσθήσεως διδασκόμε- 

5 θα’ τής τε άκοής παντοίας δεχομένης φωνάς, τής τε διά τών 
όφθαλμών άντιλήψεως άδιάκριτον έχούσης την ένέργειαν έπι 
τής τών έτερογενών θεωρίας. Όμοίως γάρ λευκφ τε προσπί
πτει και μέλανι και πάσι τοΐς κατά το έναντίον διεστώσι τφ  
χρώματι. Ούτως ή γευσις, ούτως ή δσφρησις, ούτως ή διά τής 

10 άφής κατανόησις, παντοδαπών πραγμάτων έκάστη διά τής οι
κείας άντιλήψεως την γνώσιν έντίθησιν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΑ'

"Οτι αθεώρητος ή του άνθρώπου φύσις

Τί τοίνυν έστι κατά την έαυτου φύσιν ό νους, ό έν αίσθητι- 
καΐς δυνάμεσιν έαυτδν έπιμερίζων, και δι ’ έκάστης καταλλήλως 
την τών δντων γνώσιν άναλαμβάνων; "Οτι γάρ άλλο τι παρά 

15 τάς αισθήσεις έστίν, ούκ άν οϊμαί τινα τών έμφρόνων άμφιβάλ- 
λειν. Εί γάρ ταύτδν ήν τη αίσθήσει, πρός εν πάντως είχε τών 
κατ’ αϊσθησιν ένεργουμένων την οικειότητα, διά το άπλοΰν με 
αύτδν είναι, μηδέν δε ποικίλον έν τφ άπλφ θεωρεισθαι. Νυνι δε 
πάντων συντιθεμένων, άλλο μέν τι την άφήν είναι, άλλο δε την 

20 δσφρησιν, και τών άλλων ώσαύτως άκοινωνήτως τε και άμί- 
κτως πρός άλληλα διακειμένων, έπειδή κατά το ίσον έκάστη 
καταλλήλως πάρεστιν, έτερόν τινα πάντως αύτδν χρή παρά την 
αίσθητήν ύποτίθεσθαι φύσιν, ώς άν μη τις ποικιλία τφ νοητφ
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.  · τόν ατμό μέ τήν δσφρη-
άκουση τό όνομα, τό γευθή, αντιληψ (5ιο πράγμα μ8
σι καί τό δοκιμάση μέ τήν άφή, γν“  ο διδασκόμαστε 
κάθε αισθητήριο χωριστά. Άπο το αίσ&ησν, άφοΰ καί ή
ποικίλα καί πολυειδή πράγματα με μ_ ^ντίληψις διά τών
άκοή δέχεται παντοειδείς φωνές θ£ας τ^ν έτερο-
όφθαλμών έχει τήν ένέργεια αδιάκριτη  ̂τρόπ0 στό λευκό
γενών στοιχείων. Διότι προσπίπτει μ κατά τό
καί στό μαΰρο καί σέ όλα όσα διαφ Ρ ή σύλληψις τής
χρώμα. Μέ όμοιο τρόπο ή ϊευσις, η πραγμάτων διά 
αφής, ή καθεμιά έμβάλλει τή γνωσ 
τής άντιλήψεώς του. 2 3 .2 .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 11 

'Ότι ή φύσις τοΰ άνθρώιιοΡ

Τί λοιπόν εΐναι κ-ατά ττι φύσι τ( ^ 6  νο\3̂ ^ού κατανέμει 
τον έαυτό του σ’ αισθητικές δυνάμεις και μέ τήν καθεμιά τους 
προσλαμβάνει καταλλήλως τή γνώσι τών δντων; Βέβαια δ τ ι^ ι^  
ναι κάτι άλλο άπό τις αισθήσεις, δέν νομίζω ότι άμφιβάλλει κα
νείς σώφρων άνθρωπος. "Αν ήταν τό ίδιο μέ τήν αΐσθησι, θά 
είχε όπωσδήποτε άρμοδιότητα μόνο πρός ένα πράγμα άπό έκει- 
να πού ύποπίπτουν στήν ένέργεια τής αίσθήσεως, διότι ό νους 
είναι άπλός καί μέσα στό άπλό δέν παρατηρεΐται καμμιά ποικι
λία. Άφοΰ όμως τώρα όλοι συμφωνούν ότι άλλο είναι ή άφή, 
άλλο ή όσφρησις, καί ότι οί άλλες έπίσης αισθήσεις διαφέρουν 
μεταξύ τους χωρίς νά συγχέωνται και νά άναμιγνύωνται, έπειδή 
αύτός παρευρίσκεται στήν καθεμιά καταλλήλως μέ ίσο τρόπο, 
πρέπει όπωσδήπυτε ν̂ά τόν-Οβωροδμο κάτι διάφορο άπό τήν~αί- 
σθητή φύσι, ώστε νά μή συμμιχθή καμμιά ποικιλία στό νοητό.



συμμιχθείη. «Τίς έγνω νουν Κυρίου;», φησιν ό ’Απόστολος. 

Έγώ δε παρά τοΰτό φημι, τίς τον ίδιον νουν κατενόησεν; Είπά- 

τωσαν οί του θεού την φύσιν έντός ποιούμενοι τής έαυτών κα- 

ταλήψεως, εί έαυτους κατενόησαν εί του ίδιου νοΰ την φύσιν 

5 έπέγνωσαν. Πολυμερής τίς έστι και πολυσύνθετος; Και πώς το 

νοητδν έν συνθέσει; ή τίς ό τής των έτερογενών άνακράσεως 

τρόπος; Ά λλ’ άπλοϋς και άσύνθετος; Και πώς είς την πολυμέ- 

ρειαν την αίσθητικήν διασπείρεται; πώς έν μονότητι το ποικί- 

λον; πώς έν ποικιλία το έν;

10 Αλλ' έγνων τών ήπορημένων την λύσιν έπ ' αυτήν άνα- 

δραμών του θεού τήν φωνήν «ποιήσωμεν» γάρ, φησίν, «άν

θρωπον κατ’ εικόνα και καθ’ όμοίωσιν ήμετέραν». Ή γάρ εί- 

κών έως άν έν μηδενι λείπηται τών κατά το άρχέτυπον νοουμέ

νων, κυρίως έστιν είκών καθ’ δ δ ’ αν διαπέση τής πρδς τδ 

15 πρωτότυπον όμοιότητος, κατ’ έκεΐνο τδ μέρος είκών ούκ έστιν. 

Ούκουν έπειδή Βν τών περί τήν θείαν φύσιν θεωρουμένων έστι 

τδ άκακτάληπτον τής ούσίας, ανάγκη πάσα και έν τούτφ τήν ει

κόνα πρδς τδ άρχέτυπον έχειν τήν μίμησιν. Εί γάρ ή μεν τής εί- 

κόνος φυσις κατελαμβάνετο, τδ δε πρωτότυπον υπερ κατάληψιν 

20 ήν, ή έναντιότης τών έπιθεωρουμένων τδ διημαρτημένον τής εί- 

κόνος διήλεγχεν. Επειδή δε διαφεύγει τήν γνώσιν ή κατά νουν 

τδν ήμέτερον φύσις, δς έστι κατ’ είκόνα του κτίσαντος, άκριβή 

πρδς τδ ύπερκείμενον έχει τήν όμοιότητα, τώ καθ’ έαυτδν 

άγνώστω χαρακτηρίζων τήν άκατάληπτον φύσιν.
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«Ποιός έγνώρισε τον νοΰ τού Κυρίου;» λέγει ό απόστολος40. 
Έγώ όμως έκτος άπό αύτό έρωτώ, «ποιός έκατάλαβε τον δικό 
του νοΰ»; "Ας εΐποΰν αύτοι πού τοποθετούν τή φύσι τού θεού  
μεσα στην κατάληψί τους41, αν κατανόησαν τούς έαυτούς των* 
άν έπέγνωσαν τή φύσι τού δικού τους νού. Είναι αήπως πολυμε
ρής και πολυσύνθετος; Πώς όιιακ τό νοητό είναι δυνατό νά εί
ναι μέσα σέ σύνθεσι; Ποιός μπορεΐ νά είναι ό τρόπος τής άνα- 
κράσεως των έτερογενών; Είναι άπλός καί πολυσύνθετος; ΐΓώς 
ομως διασπείρεται στήν αισθητική πολυμέρεια; Πώς στή μονό- 
τητα εύρίσκεται ή ποικιλία; Πώς στήν ποικιλία ύπάρχει τό ένα;

’Εγνώρισα τήΊ^ύσι^ών άτΐοριών, άνατρέχοντας στή φωνή 
τού θεού τήν ίδια· είπε, «άς κάμωμε άνθρωπο κατά τήν εικόνα 
και τήν όμοίωσί μας»42. Πράγματι ή είκών, όσο δέν στερείται 
τίποτε άπό τά παρατηρούμενα στο άρχέτυπο, είναι κυριολεκτι- 
κώς είκών* όσο μάς ξεφεύγει άπό τήν όμοιότητα πρός τό 
πρωτότυπο, κατ’ αύτό τό μέρος δέν είναι είκών43. Λοιπόν, έπει- 
δή ένα άπό τά παρατηρούμενα στή θεία φύσι είναι άκατάληπτο 
τής ούσίας, είναι άναγκαΐο καί σ’ αύτό τό σημείο ή είκών νά μι- 

Ιϊήταιτοΐίρχέτυπο. Διότι, άν ή φύσις τής είκόνος ήταν καταλη- 
πτήΤκαί τό πρωτότυπο ήταν ύπεοάνω καταλήιμεως,—ή έναντιό- 
τ η ς ^ ν  έξεταζομ^νων-θά-έφ€Ενέρ€άν& τήν αποτυχία τής είκόνος. 
Επειδή όμως ή φύσις τού νοϋ μας πού είναι καμωμένος κατά 
τήν εικόνα τού κτίστη, διαφεύγει τή γνώσι, έχει άκριβή όμοιό
τητα πρός τό ύπερκείμενο, διότι μέ τό άκατάληπτο του χαρα
κτηρίζει τήν άκατάληπτη φύσι.

40. Ρωμ. 11,34.
41. Υπαινίσσεται έδώ τούς Άνομοίους, πού διεκήρυσσαν τή δυνατότητα 

πλήρους γνώσεως του θεοΰ.
42. Γεν. 1,26.
43. ’Αφού τό πρωτότυπο είναι άκατάληπτο ώς πρός τήν ούσία του, άκατά

ληπτη είναι κατ’ άνάγκη καί ή εικόνα του, ή όποία άλλοιώς θά ήταν άποτυχημέ- 
νη.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ N ΙΒ'

Έξέτασις, έν τίνι τό ήγεμονικόν νομιστέον, έν φ  
και περι δακρύων και περι γέλωτος φυσιολογία, 
και θεώρημά τι φυσικόν περι τής κατά την ϋλην 

και την φύσιν και τόν νοϋν κοινωνίας

Σιγάτω τοίνυν πάσα στοχαστική ματαιολογία των μορίοις 
τιώ σωματικοΐς την νοητήν έναποκλειόντων ένέργειαν, ών οί 
μεν έν καρδίφ τό ήγεμονικόν είναι τίθενται, ό δε τφ έγκεφάλω 
τόν νουν ένδιαιτάσθαί φασιν, έπιπολαίοις τι σι πιθανότησι τάς 

5 τοιαύτας έπινοίας κρατούντες.
Ό μεν γάρ τη καρδίψ προστιθεις την ηγεμονίαν, τήν κατά 

τόπον αυτής θέσιν ποιείται του λόγου τεκμήριον, διά τό δοκεΐν 
πως τήν μέσην του παντός σώματος έπέχειν χώραν αύτήν, ώς 
τής προαιρετικής κινήσεως εύκόλως έκ του μέσου πρός άπαν 

10 μεριζομένης σώμα, και ούτως εις ένέργειαν προϊούσης. Και 
μαρτύριον ποιείται του λόγου τήν λυπηράν τε και θυμώδη του 
άνθρώπου διάθεσιν, ότι δοκεΐ πως τά τοιαΰτα πάθη συγκινεΐν 
τό μέρος τούτο πρός τήν συμπάθειαν. Οί δε τόν έγκέφαλον 
άφιεροΰντες τφ λογισμφ, ώσπερ άκρόπολΐν τινα του παντός 

15 σώματος τήν κεφαλήν δεδομήσθαι παρά τής φύσεώς λέγουσιν 
ένοικεΐν δε ταύτη καθάπερ τινά βασιλέα τόν νουν, οίόν τισιν άγ- 
γελιοφόροις ή ύπασπισταΐς, τοΐς αίσθητηρίοις, έν κύκλω δορυ- 
φορούμενον. Σημεΐον δε και ούτοι τής τοιαύτης ύπονοίας 
ποιούνται, τό παράγεσθαι του καθεστώτος τόν λογισμόν των 

20 κεκακωμένων τάς μήνιγγας, και τό έν άγνοίφ του πρέποντος γί- 
νεσθαι έν μέθη καρηβαρήσαντας.

Προστιθέασι δε καί τινας φυσικωτέρας αίτιας τής τοιαύ
της περι τό ήγεμονικόν ύπονοίας έκάτερος τών ταύταις ταΐς δό- 
ξαις παρισταμένων. Ό μεν γάρ πρός τό πυρώδες συγγενώς
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 12

Έξέτασις περί, του, πού εύρίσκεται τό ηγεμονικό* όπου υ
πάρχει φυσιολογία και περί, δακρύων και περί, γέλωτος 

και φυσικό θεώρημα περι τής κοινωνίας στην ΰλη, 
την φύσι και τόν νού

Ά ς  σιωπήση λοιπόν κάθε μάταιος στοχασμός έκείνων 
πού περικλείουν τή νοητή ένέργεια σέ σωματικά μόρια* άπό αύ- 
τούς άλλοι θεωρούν ότι τό ήγεμονικό είναι μέσα στήν καρδιά, 
άλλοι ισχυρίζονται δτι ό νούς διαμένει στον έγκέφαλο, κατοχυ
ρώνοντας αύτές τις θεωρίες μέ έπιπόλαιες πιθανολογίες.

Έκεΐνος πού τοποθετεί τήν ήγεμονία στήν καρδιά θεωρεί 
ώς τεκμήριο τού ισχυρισμού του τήν τοπική της έγκαθίδρυσι, 
έπειδή αύτή φαίνεται σάν νά κατέχη τή μεσαία θέσι όλου τού 
σώματος, άφού ή προαιρετική κίνησις εύκολα διαμερίζεται 
πρός όλο τό σώμα άπό τή μέση, κι’ έτσι προχωρεί πρός ένέρ- 
γεια. Και γιά έπιβεβαίωσι αύτού τού ισχυρισμού φέρει τή λυπη
ρή καί τή θυμώδη διάθεσι τού άνθρώπου, διότι τά πάθη τού εί
δους αύτού συγκινούν τό μέρος τούτο πρός τή συμπάθεια. ’Εκεί
νοι πάλι πού άφιερώνουν τόν έγκέφαλο στο λογισμό, λέγουν 
ότι ή κεφαλή έχει δομηθή άπό τή φύσι σάν είδος άκροπόλεως 
όλοκλήρου τού σώματος* ότι ένοικει δέ σ’ αύτήν ό νούς σάν βα
σιλεύς, δορυφορούμενος γύρω άπό τά αισθητήρια σάν άγγελιο- 
φόρους ή ύπασπιστάς. Ώ ς σημείο αύτής τής ύποθέσεώς των 

\  προβάλλουν καί αύτό τό γεγονός, ότι ό λογισμός έκείνων πού 
έπαθαν βλάβη στις μήνιγγες διαταράσσεται καί τό γεγονός ότι 
οί μεθυσμένοι περιέρχονται σέ άγνοια τού σωστού.

Προσθέτει δέ ή κάθε παράταξις καί μερικά άλλα φυσικώ- 
τερα έπιχειρήματα γιά τήν ύπόθεσί τους αύτή σχετικά μέ τό 
ήγεμονικό. Ό  ένας λέγει ότι ή κίνησις πού προέρχεται άπό τή
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έχειν την έκ τής διανοίας κίνησιν λέγει, διά τό αεικίνητον είναι 
και τό πυρ και την διάνοιαν. Кал έπειδή πηγάζειν εν τφ μορίφ 
τής καρδίας ή θερμότης όμολογεΐται, διά τούτο τφ εύκινήτω 
τής θερμότητος την του νοΰ κίνησιν άνακεκράσθαι λέγων, δο- 

5 χειον τής νοεράς φύσεως την καρδίαν είναι φησιν, έν ή τό θερ- 
μόν περιείληπται. Ό δε έτερος πάσι τοϊς αίσθητηρίοις οίον ύπο- 
βάθραν τινά και ρίζαν είναι λέγει την μήνιγγα (ουτω γάρ όνομά- 
ζουσι τον περιεκτικόν του έγκεφάλου υμένα). Και τούτφ πι- 
στοΰνται τον ίδιον λόγον, ώς ούχ έτέρωθι τής νοητικής έν έρ

ιο γειας καθιδρυμένης, εί μή κατ’ έκεΐνο τό μέρος, ώ και τό ούς 
έφηρμοσμένον τάς έμπιπτούσας αύτφ φωνάς προσαράσσεν και 
ή δψις κατά τον πυθμένα τής των όφθαλμών έδρας συμπεφυ- 
κυϊα, διά των έμπιπτόντων ταΐς κόραις ειδώλων πρός τό έσω 
ποιείται την τύπωσιν' και των άτμών αί ποιότητες διά τής των 

15 όσφρήσεων όλκής έν αύτφ διακρίνονται' και ή κατά την γεΰσιν 
αϊσθησις τη έπικρίσει τής μήνιγγος δοκιμάζεται, έκ του σύνεγ
γυς έκφύσεις τινάς νευρώδεις άφ’ έαυτής αίσθητικάς διά των 
αύχενίων σπονδύλων έπι τον ήθμοειδή πόρον κατά τους αύτόθι 
μύας έγκαταμιξάσης.

20 Έγώ δε τό μεν έπιταράσσεσθαι πολλάκις πρός τάς των 
παθημάτων έπικρατήσεις τό διανοητικόν τής ψυχής και άμβλύ- 
νεσθαι τής κατά φύσιν ένεργείας τον λογισμόν ёк τίνος σωματι
κής 7τεριστάσεως, άληθες εϊναί φημι, και πηγήν τινα του κατά 
τό σώμα πυρώδους την καρδίαν είναι, πρός τάς θυμώδεις όρ- 

25 μάς συγκινουμένην. Και έτι πρός τούτοις, τό ύποβεβλήσθαι τοϊς 
αίσθητηρίοις την μήνιγγα, κατά τον λόγον των τά τοιαυτα φυ- 
σιολογούντων, περιπτυσσομένψ έν έαυτη τον έγκέφαλον και 
τοΐς έκεϊθεν άτμοϊς ύπαλειφομένην, των ταις άνατομικαϊς θεω- 
ρίαις έσχολακότων τό τοιουτον άκούων, ούκ άθετώ τό λεγόμε- 

30 νον.
Οι5 μην άπόδειξιν ποιούμαι ταύτην τον τοπικαϊς τισι περι-
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διάνοια είναι συγγενής με τό πυρώδες στοιχείο, διότι και τό 
πυρ και ή διάνοια είναι άεικίνητα. Κι’ έπειδή όμολογεΐται ότι ή 
θερμότης πηγάζει στο όργανο τής καρδιάς, γι’ αυτό, λέγοντας 
ότι ή κίνησις του νου άναμιγνύεται με τήν εύκινησία τής θερμό- 
τητος, ισχυρίζεται ότι ή καρδιά είναι δοχείο τής νοεράς (ρύσε
ως, στήν όποία περιλαμβάνεται ή θερμότης. Ό  άλλος λέγει ότι 
ή μήνιγγα (διότι έτσι όνομάζουν τον ύμένα πού περιέχει τον έγ- 
κέφαλο) είναι ύποβάθρα και ρίζα σε όλα τά αισθητήρια. Και 
στηρίζουν τον λόγο τους με τούτο, ότι ή νοητική ένέργεια δεν 
είναι άλλου καθιδρυμένη, παρά σ’ έκεΐνο τό μέρος, όπου και τό 
αύτι είναι έφαρμοσμένο, κι’ έτσι δέχεται τις φωνές πού πέ
φτουν σ’ αύτό· καί ή όψις σάν σύμφυτη στον πυθμένα τής έδρας 
των όφθαλμών δημιουργεί τήν τύπωσι πρός τά μέσα διά των ει
δώλων πού έμπίπτουν στις κόρες* καί οί ποιότητες των άτμών 
διακρίνονται σ’ αύτόν μέ τήν έλξι τής όσφρήσεως* καί ή αϊσθη- 
σις τής γεύσεως δοκιμάζεται μέ τήν κρίσι τής μήνιγγος πού 

' άναμιγνύει άπό τον έαυτό της άπό κοντά μερικές νευρώδεις έκ- 
φύσεις αισθητικές διά μέσου των αύχενικών σπονδύλων πρός 
τον ήθμοειδή πόρο στούς μυς πού εύρίσκονται γύρω.

Έγώ όμως δέχομαι σάν αληθινό ότι τό διανοητικό τής 
ψυχής πολλές φορές διαταράσσεται άπό τήν έπίδρασι των πα
θημάτων καί ότι ό λογισμός τής κατά φύσι ένεργείας άμβλύνε- 
ται άπό κάποια σωματική περίστασι, καί ότι ή καρδιά είναι 
πηγή τού πυρώδους τού σώματος, πού συγκινεΐται μέ τις θυμώ
δεις όρμές. Επίσης, έκτος αύτών άκούοντας άπό τούς άσχολου- 
μένους μέ τις άνατομικές θεωρίες ότι, ή μήνιγγα ύποβάλλεται 
στά αισθητήρια, σύμφωνα μέ τον λόγο εκείνων πού φυσιολο- 
γούν μ’ αύτόν τον τρόπο, καθώς άγκαλιάζει μέσα της στον εγ
κέφαλο καί ύπαλείφεται μέ τούς άπό έκεΐ προσερχομένους 
ατμούς, δεν αναιρώ τον λόγο.

'Όμως δέν θεωρώ τούτα ώς άπόδειξι ότι ή άσώματη φύ-
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γραφαΐς έμπεριειλήφθαι την άσώματον φύσιν. Τάς τε γάρ παρα
φοράς ούκ έκ μόνης καρηβαρείας γίνεσθαι μεμαθήκαμεν, άλλα 
και των τάς πλευράς ύπεζωκότων υμένων έμπαθώς διατεθέν- 
των, ομοίως άρρωστειν το διανοητικδν διορίζονται οί τής ίατρι- 

5 κής έπιστήμονες, φρενιτιν το πάθος καλοΰντες, έπειδή φρένες 
τοΐς ύμέσι τούτοις έστι τδ όνομα. Και ή άπδ τής λύπης έπι την 
καρδίαν γινομένη συναίσθησις έσφαλμένως ύπονοεΐται. Ού γάρ 
τής καρδίας, άλλά του στόματος τής κοιλίας δριμυσσομένου, εις 
την καρδίαν το πάθος ύπ’ απειρίας άνάγουσι. Τοιούτον δε τί φα- 

ίο σιν οί έπεσκεμμένοι δι' άκριβείας τά πάθη, δτι συμπτώσεως 
των πόρων και μύσεως έν ταις λυπηραΐς διαθέσεσι φυσικώς 
περι άπαν γινόμενης το σώμα, πρδς τάς έν τφ βάθει κοιλότητας 
συνωθεΐται παν το προς την διαπνοήν κωλυόμενον όθεν και 
τών αναπνευστικών σπλάγχνων στενοχωρουμένων τφ περιέ- 

15 χοντι, βιαιοτέρα πολλάκις ή όλκή του πνεύματος ύπό τής φύσε- 
ως γίνεται, προς την τών συμπεπτωκότων διαστολήν τδ στε- 
νωθεν εύρυνούσης.

Τδ δε τοιοΰτον άσθμα σύμπτωμα λύπης ποιούμεθα, στε
ναγμόν αύτδ και άναποτνιασμδν όνομάζοντες. Άλλά και τδ δο- 

20 κοΰν ύποθλίβειν τδ περικάρδιον μέρος, ού τής καρδίας, άλλά 
του στόματός έστι τής γαστρδς αηδία, διά τής αύτής αίτιας, 
λέγω δη τής κατά την σύμπτωσιν τών πόρων, του χοληδόχου 
άγγείου τδν δριμυν έκεϊνον και δακνώδη χυμδν ύπδ στενοχώ
ριας έπι τδ στόμα τής γαστρδς παρεγχέοντος. Άπόδειξις δε τού- 

25 του τδ υπωχρον γίνεσθαι και ίκτερώδη τοΐς λυπουμένοις την 
έπιφάνειαν, άπδ τής άγαν συνοχής έπι τάς φλέβας τδν ίδιον χυ
μδν τής χολής έπισπειρούσης- άλλά και τδ έξ έναντίου γινόμε
νον πάθος, τδ κατά την εύφροσύνην φημι και τδν γέλωτα, μάλ-
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σις τού νοΰ περιορίζεται σε τοπικά όρια44. Διότι έχομε βεβαιω- 
θή ότι οί παραφορές δεν γίνονται μόνο άπό τή μέθη· οί γνώστες 
τής ιατρικής βεβαιώνουν ότι τό διανοητικό αρρωσταίνει παρο- 
μοίως καί όταν οί ύμένες πού ύποζώνουν τις πλευρές είναι 
προσβεβλημένοι, καλώντας τό πάθος τούτο φρενίτιδα, έπειδή 
οί ύμένες τούτοι όνομάζονται φρένες. Επίσης καί τό συναίσθη
μα πού προκαλεΐται στήν καρδιά άπό τή λύπη έκλαμβάνεται 
έσφαλμένως. Διότι άπό άπειρία άνάγουν τό πάθος τούτο στήν 
καρδιά, ένώ δέν ύποφέρει ή καρδιά άλλά τό στόμα τής κοιλιάς. 
Αύτοί όμως πού εξετάζουν έπισταμένως τά πάθη ισχυρίζονται 
ότι όταν γίνεται συμπίεσις καί κλείσιμο τών πόρων φυσικώς 
κατά τις λυπηρές διαθέσεις σέ όλόκληρο τό σώμα, όλο έκεΐνο 
πού έμποδίζεται πρός τή διαπνοή άπωθεΐται πρός τις κοιλότη
τες τού βάθους. ΓΥ αύτό όταν τά άναπνευστικά σπλάγχνα στε- 
νοχωρούνται άπό έκεΐνα πού τά περικλείουν, πολλές φορές ή 
έλξις τού άέρα γίνεται βιαιότερη άπό τή φύσι, ή όποία διευρύ
νει τό στενωμένο μέρος ώστε νά διασταλούν τά πεπιεσμένα.

Τό ασθμα τού είδους τούτου τό θεωρούμε σύμπτωμα λύ
πης, όνομάζοντάς το στεναγμό καί έπίκλησι. Άλλά καί έκεΐνο 
πού φαίνεται ότι πιέζει τό περικάρδιο μέρος, δέν είναι προσβο
λή τής καρδιάς, άλλά τού στόματος τής κοιλιάς, πού άπό τήν 
ίδια αιτία, δηλαδή τήν προκαλουμένη άπό τή σύμπτωσι τών πό
ρων, τό χοληδόχο άγγεΐο χύνει άπό τή στενοχώρια τον πικρό 
έκεΐνο καί δακνώδη χυμό πρός τό στόμα τής κοιλιάς. Άπόδει- 
ξις τούτου είναι ότι ή έπιφάνεια έκείνων πού λυπούνται γίνεται 
ύπωχρος καί κίτρινη άπό τή μεγάλη πίεσι πού διασπείρει στις 
φλέβες τον χυμό τής χολής· άλλά καί τό άπό τό άντίστροφο γι
νόμενο πάθος, δηλαδή ή εύφροσύνη καί τό γέλοιο, έπιβεβαιώ-

44. Ή προσπάθεια του Γρηγορίου είναι έδώ νά δείξη, δτι ό νους του άν- 
θρώπου δέν περιορίζεται σέ τοπικά δρια και δτι έπομένως και ή είκόνα του 
θεου στον άνθρωπο κατέχει όλόκληρο τον άνθρωπο.
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λον τον λόγον σονίστησι. Διαχέονται γάρ πως και διαλύονται δι ’ 
ήδονής οί του σώματος πόροι των έκ τίνος άκοής ήδείας διαχε- 
θέντων.

Ώς γάρ έκεΐ διά τής λύπης μύουσιν αί λεπταί τε και άδη- 
5 λοι τών πόρων διαττνοώ και διασφίγξασαι τήν ένδοθεν των 

σπλάγχνων διάθεσιν έπι τήν κεφαλήν και τάς μήνιγγας τον νο- 
τερον άτμόν άναθλίβουσιν, δς πολύς έναποληφθεις ταΐς του έγ- 
κεφάλου κοιλότησι, διά τών κατά τήν βάσιν πόρων έπι τους 
όφθαλμους έξωθεΐται, τής τών όφρύων συμπτώσεως έξελκομέ- 

10 νης διά σταγόνων τήν ύγρασίαν (ή δε σταγών δάκρυον λέγεται)- 
ουτω μοι νόησον, έκ τής έναντίας διαθέσεως πλέον του συνή
θους εύρυνομένων τών πόρων, είσέλκεσθαί τι πνεύμα δι ' αυτών 
έπι το βάθος, κάκεΐθεν πάλιν έξωθεϊσθαι παρά τής φύσεως διά 
του κατά το στόμα πόρου, πάντων τών σπλάγχνων, και μάλι- 

15 στά γε του ήπατος, ώς φασι, διά τίνος κλόνου και βρασμώδους 
κινήσεως τό τοιουτον πνεύμα συνεξωθούντων. "Οθεν εύκολίαν 
τινά τη διεζόδω του πνεύματος μηχανωμένη ή φύσις, άνευρύνει 
τόν περί τό στόμα πόρον, έκατέρωθεν περί τό άσθμα τάς πα
ρειάς διαστέλλουσα. ’Όνομα δε τώ γινομένω γέλως έστίν.

20 Ούτε ούν διά τούτο τώ ήπατι τό ήγεμονικον λογιστέον, 
ούτε διά τήν περικάρδιον ζέσιν του αίματος έν ταΐς θυμικαΐς 
διαθέσεσιν, έν καρδΐφ νομιστέον είναι του νού τήν καθίδρυσιν.
!Αλλά ταυτα μεν εις τάς ποιάς τών σωμάτων κατασκευάς άνα- 
κτέον. Τόν δε νουν όμοτίμως έκάστω τών μορίων κατά τον 

25 άφραστον τής άνακράσεως λόγον έφάπτεσθαι νομιστέον. Καν 
τήν Γραφήν τινες ήμΐν προς τούτο προτείνωνται, τη καρδίφ το 
ήγεμονικον μαρτυρούσαν, ούκ άνεξετάστως τον λόγον δεξόμε- 
θα. Ό γάρ καρδίαν μνησθείς, και νεφρών έμνημόνευσεν, είπών, 
«έτάζων καρδίας και νεφρους ό Θεός», ώστε ή άμφοτέροις ή
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νει καλύτερα τον λόγο. Διότι άπό τήν ήδονή διαχέονται κάπως 
και διαλύονται οί πόροι τού σώματος έκείνων πού έπηρεάζον- 
ται άπό κάποιο γλυκύ άκουσμα.

Έκει δηλαδή άπό τή λύπη κλείνονται οί λεπτές και άδη
λες διαπνοές των πόρων και σφίγγοντας τήν έσωτερική διάθεσι 
των σπλάγχνων πιέζουν τον νοτερό άτμό πρός τήν κεφαλή και 
τά μηνίγγια* αύτός ό άτμός, πού έμπεριέχεται άφθονος στις κοι
λότητες τού εγκεφάλου, έξωθειται διά τών πόρων πού εύρί- 
σκονται κατά τή βάσι πρός τούς οφθαλμούς, όπότε τό κλείσιμο 
τών βλεφάρων τραβά πρός τά έξω κατά σταγόνες τήν ύγρασία· 
και σταγόνα είναι τό δάκρυο. ’Έτσι νά έννοήσης επίσης ότι, 
όταν άπό τήν άντίθετη διάθεσι διανοίγουν περισσότερο άπό τό 
συνηθισμένο οί πόροι, εισέρχεται διά μέσου αύτών κάποιος άέ- 
ρας πρός τό βάθος, και πάλι έξωθειται άπό έκεΐ παρά τής (ρύσε
ως διά μέσου τού πόρου τού στόματος· τον έξωθούν αύτόν τον 
άέρα μέ μιά κίνησι τρομώδη και ταραχώδη όλα μαζί τά σπλάγ
χνα, και μαλιστα τό ήπαρ, όπως λέγουν. ’Έτσι ή φύσις εύρί- 
σκοντας κάποια εύκολία γιά τή διέξοδο τού άέρα, διανοίγει τον 
πόρο γύρω άπό τό στόμα, διαστέλλοντας τά μάγουλα γύρω άπό 
τήν άναπνοή* τό άποτέλεσμα όνομάζεται γέλοιο.

Επομένως δέν πρέπει γι’ αύτά νά ύποθέσωμε ούτε ότι τό 
ήγεμονικό είναι στο ήπαρ, ούτε λόγω τής περικάρδιας θέρμης 
τού αίματος κατά τις θυμικές διαθέσεις πρέπει νά νομίσωμε ότι 
έδρα τού νού είναι ή καρδιά. Αύτά τά φαινόμενα θά τά άποδώ- 
σωμε στις ιδιότητες τής κατασκευής τών σωμάτων γιά τον νού 
όμως πρέπει νά θεωρήσωμε ότι έφάπτεται όμοτίμως τό καθένα 
&πό τά μόρια τού σώματος κατά τον άφραστο λόγο τής άνακρά- 
σεώς των. Κι’ άν μερικοί μάς έπιδεικνύουν γι’ αύτό τή Γραφή, 
πού άποδίδει τό ήγεμονικό στήν καρδιά, δεν θά δεχθούμε 
χωρίς έξέτασι τον ίσχυρισμό τους. Διότι έκεΐνος πού άνέφερε 
καρδιά έμνημόνευσε και τούς νεφρούς, λέγοντας* «ό θεός πού



ούδετέρω το νοερδν κατακλείσουσιν. Αμβλύνεσθαι δε τάς νοη- 
τικάς ένεργείας ή και παντάπασιν άπρακτεϊν έν τη пощ διαθέσει 
τον σώματος διδαχθείς, ούχ ίκαν'ον ποιούμαι τούτο τεκμήριον, 
τον τόπω τινϊ την δύναμιν του νου περιείργεσθαι, ώς ταΐς έπιγι- 

5 νομέναις τοϊς μέρεσι φλεγμοναΐς τής οικείας εύρυχωρίας έξειρ- 
γομένης. Σωματική yăp ή τοιαύτη δόξα, το μή δύνασθαι προκα
τειλημμένου του άγγείου διά τίνος τών έμβεβλημένων, έτερόν τι 
έν αύτφ χώραν εύρεΐν.

Ή yăp νοητή φύσις ούτε ταΐς κενώσεσιν έμφιλοχωρεΐ τών 
10 σωμάτων, ούτε τφ πλεονάζοντι τής σαρκος έξωθεΐται. Α λλ ' 

έπειδή καθάπερ τι μουσικόν δργανον απαν το σώμα δεδημιούρ- 
γηται, ώσπερ συμβαίνει πολλάκις έπι τών μελωδεϊν μεν έπι- 
σταμένων, άδυνατούντων δε δεϊξαι τήν έπιστήμην, τής τών ορ
γάνων άχρηστίας ου παραδεχόμενης τή τέχνην (το γάρ ή χρόνω 

15 φθαρεν ή παρερρηγμένον έκ καταπτώσεως ή υπό τίνος ίου και 
εύρώτος ήχρειωμένον, άφθογγον μένει και άνενέργητον, καν 
υπό του προέχειν δοκοΰντος κατά τήν αύλητικήν τέχνην έμπνέη- 
ται)’ ουτω και ό νους δι’ όλου του όργάνου διήκων και καταλ
λήλως ταϊς νοητικαΐς ένεργεΐαις, καθδ πέφυκεν, έκάστω τών 

20 μερών προσαπτόμενος, έπι μεν τών κατά φύσιν διακειμένων το 
οίκεΐον ένήργησεν, έπι δε τών άσθενούντων δέξασθαι τήν τεχνι- 
κήν αυτου κίνησιν, άπρακτός τε και άνενέργητος έμεινε. Πέφυκε 
γάρ πως ό νους προς μεν τον κατά φύσιν διακείμενον οίκείως 
έχειν, προς δε το παρενεχθεν άπο ταύτης, άλλοτριουσθαι.

25 Καί μοι δοκεΐ φυσικώτερον εϊναί τι κατά το μέρος τούτο 
θεώρημα, δι’ ού μαθεΐν έστι τι τών άστειοτέρων δογμάτων.

82 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ
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έξερευνά καρδιά και νεφρούς»45· ώστε πρέπει νά περικλείσουν 
τό νοερό μέρος ή και στά δυο ή σέ κανένα. Επειδή όμως έγώ 
έδιδάχθηκα ότι οί νοητικές ένέργειες άμβλύνονται ή καί άπρα- 
κτοϋν έντελώς άνάλογα μέ τή διάθεσι τού σώματος, δέν θεωρώ 
τούτο ισχυρό τεκμήριο περί τού ότι ή δύναμις τού νοϋ περιορί
ζεται σ’ ένα τόπο, ώστε μέ τις φλεγμονές πού προκαλοϋνται 
στά μέρη νά άποκλείεται ή άνεσις λειτουργίας της. Διότι αύτοΰ 
τού είδους ή δοξασία είναι σωματική, ότι δηλαδή, όταν ένα άγ- 
γεΐο είναι προκατειλημμένο άπό κάποιο άντικείμενο, δέν είναι 
δυνατό νά χωρέση σ’ αύτό κάτι άλλο.

Πράγματι ή νοητή φύσις ούτε στις κενώσεις τών σωμά
των ύπεισέρχεται ούτε άπό τις πληθωρικές σάρκες άπομακρύ- 
νεται. ’Αλλά τό σώμα έχει δημιουργηθή όλόκληρο σάν μουσικό 
όργανο. 'Όπως λοιπόν πολλές φορές συμβαίνει μ’ έκείνους πού 
γνωρίζουν νά μελωδούν, άδυνατούν όμως νά δείξουν τήν έπι- 
στήμη, έπειδή ή άχρήστευσις τών οργάνων δέν παραδέχεται 
τήν τέχνη (διότι τό έφθαρμένο άπό τον χρόνο ή θραυσμένο άπό 
πτώσι ή άχρηστευμένο άπό σκουριά καί μούχλα όργανο, μένει 
άφωνο καί άνενέργητο, έστω κι’ άν παίζεται άπό κάποιον πού 
διακρίνεται στήν αύλητική τέχνη)· έτσι κι’ ό νους, καθώς διή- 
κει διά μέσου όλου τού σωματικού οργάνου καί προσεγγίζει 
κάθε μέρος καταλλήλως διά τών νοητικών ένεργειών, σύμφωνα 
μέ τή φύσι του, σ’ έκεΐνα μέν πού λειτουργούν κατά φύσι ένερ- 
γεΐ τά άρμόδια, σ’ έκεΐνα όμως πού άδυνατούν νά δεχθούν τήν 
τεχνική του κίνησι, μένει άπρακτος καί άνενέργητος. Πράγματι 
ό νους είναι καμωμένος πρός έκεΐνο μέν πού λειτουργεί κατά 
φύσι νά είναι οικείος, πρός έκεΐνο όμως πού έχει ξεφύγει άπό 
τή φύσι νά άλλοτριώνεται.

Νομίζω πάντως ότι φυσικώτερο εΐναι ώς πρός τό σημείο 
τούτο κάποιο θεώρημα, διά τού όποιου θά εΐναι δυνατό νά μά-

45. Ψαλμ. 7,10.
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Επειδή γάρ τό κάλλιστον πάντων και έζοχώτατον άγαθόν αύτό 
τό θεϊόν έστι, πρός δ πάντα νένευκεν, όσα του καλοΰ την έφεσιν 
έχει, διά τοΰτό φαμεν και τον νοΰν, άτε κατ ’ εικόνα του καλλί- 
στου γενόμενον, έως αν μετέχη τής πρός τό άρχέτυπον όμοιότη- 

5 τος, καθόσον ένδέχεται, και αυτόν έν τφ καλφ διαμένειν, εί δέ 
πως έξω γένοιτο τούτου, γυμνοϋσθαι του κάλλους έν φ  ήν. 
"Ωσπερ δε έφαμεν τη ομοιώσει του πρωτοτύπου κάλλους κατα- 
κοσμεΐσθαι τον νοΰν, οίόν τι κάτοπτρον τφ χαρακτήρι του έμ- 
φαινομένου μορφούμενον κατά την αυτήν άναλογίαν και τήν οί- 

10 κονομουμένην ύπ ’ αύτοΰ φύσιν έχεσθαι του νοϋ λογιζόμεθα, και 
τφ παρακειμένφ κάλλει και αύτήν κοσμεϊσθαι, οίόν τι κατό
πτρου κάτοπτρον γινομένην κρατεΐσθαι δε υπό ταύτης και συν- 
έχεσθαι τό ύλικόν τής ύποστάσεως, περι ήν θεωρείται ή φύσις.

'Έως αν ουν έχηται του ετέρου τό έτερον, διά πάντων 
Ι5άναλόγως ή του όντως κάλλους κοινωνία διέξεισι, διά του 

ύπερκειμένου τό πρόσεχες καλλωπίζουσα. Έπειδάν δέ τις γένη- 
ται τής άγαθής ταύτης συμφυΐας διασπασμός, ή και πρός τό έμ- 
παλιν, άντακολουθή τφ ύποβεβηκότι τό ύπερέχον, τότε αυτής τε 
τής ύλης, όταν μονωθη τής φύσεως, διηνέχθη τό άσχημον 

2θ(άμορφον γάρ τι καθ’ έαυτήν ή ΰλη και άκατάσκευον) και τή 
άμορφίφ ταύτης συνδιεφθάρη τό κάλλος τής φύσεως, ή διά του 
νοΰ καλλωπίζεται. Και ούτως έπ ’ αυτόν τον νοΰν του κατά τήν 
υλην αίσχους διά τής φύσεως ή διάδοσις γίνεται, ώς μηκέτι του 
θεού τήν εικόνα έν τφ χαρακτήρι καθοράσθαι του πλάσματος. 

25 Οίον γάρ τι κάτοπτρον κατά νώτου τήν των άγαθών ιδέαν ό 
νους ποιησάμενος, έκβάλλει μεν τής έκλάμψεως τού άγαθοΰ τάς 
έμφάσεις, τής δε ύλης τήν άμορφίαν εις έαυτόν άναμάσσεται.

Και τουτω γίνεται τφ τρόπω του κακού ή γένεσις, διά τής 
ύπεξαιρέσεως τού καλοΰ παρυφισταμένη. Καλόν δε παν, δπερ

46. Είναι βασικό στοιγεΐο rnc καππαδοκικηα θεολονί(Κ ότι τό κακό δεν
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θωμε ένα άπό τά εύγενέστερα δόγματα. Επειδή δηλαδή τό κα
λύτερο καί έξοχώτερο άπό όλα τά άγαθά είναι τό θειο, πρός τό 
όποιο στρέφονται όλα όσα ποθούν τό καλό, γι’ αύτό λέγομε δτι 
καί ό νοΰς, άφοΰ έγινε κατ’ εικόνα τού καλλίστου, έως ότου με- 
τέχει τής όμοιότητος πρός τό άρχέτυπο, όσο είναι δυνατό, κι 
αύτός παραμένει μέσα στο καλό, άν όμως ξεφύγη κάπως άπ’ 
αύτό, γυμνώνεται κι’ αύτός άπό τό κάλλος στο όποιο ήταν. 
'Όπως δε είπαμε ότι ό νοΰς στολίζεται με τήν όμοίωσι του 
πρωτοτύπου κάλλους, σάν κατοπτρισμός πού μορφώνεται κατά 
τον χαρακτήρα τού έμφανιζομένου, κατά τήν ίδια άναλογία 
σκεπτόμαστε ότι σχετίζεται με τον νοΰ καί ή διοικουμένη άπό 
αύτόν φύσις καί ότι στηρίζεται καί αύτή με τό παρακείμενο 
κάλλος, γινομένη σάν ένα είδο^κάτοπτρο τού κατόπτρου. Σκε
πτόμαστε έπίσης ότι τό ύλικό τής ύποστάσεως, στήν όποία 
άνήκει ή φύσις, κρατείται καί συνέχεται άπό αύτήν.

'Έως ότου λοιπόν τό ένα στοιχείο είναι σ ’ έπαφή με τό 
άλλο, ή κοινωνία τού άληθινοΰ κάλλους προχωρεί διά μέσου 
όλων, καλλωπίζοντας με τό ύπερκείμενο τό έπόμενο. 'Όταν 
όμως γίνη κάποια διάσπασι αύτής τής άγαθής συμφυΐας, τότε 
άπό τήν ύλη αύτή, όταν άπομονωθή άπό τή φύσι, ξεχωρίζεται 
τό άσχημάτιστο (διότι ή ύλη καθ’ έαυτήν είναι κάτι άμορφο καί 
άκατάσκευο) καί μαζί με τήν άμορφία της καταστρέφεται καί 
τό κάλλος τής φύσεως, ή όποία όμορφαίνει διά τού νοΰ. Κι’ 
έτσι πραγματοποιείται ή διάδοσις τού ύλικοΰ αίσχους διά τής 
φύσεως πρός τον νοΰ τον ίδιο, έφ’ όσον δεν διακρίνεται πλέον 
ή είκών τοΰ Θεού στον χαρακτήρα τοΰ πλάσματος. Διότι ό νοΰς 
καθιστώντας τήν ιδέα των άγαθών σάν καθρέπτη άπό πίσω του, 
έκβάλλει μέν τις έμφάσεις τής έκλάμψεως τοΰ άγαθοΰ, άλλά 
έξαφανίζει μέσα του τήν άμορφία τής ύλης.

Με αύτόν τον τρόπο γίνεται ή γένεσις τοΰ κακού, προκα- 
λουμένη μέ τήν άφαίρεσι τοΰ καλού46. Καλό είναι ό,τι έχει οί-
εγει Ιδιαίτερη ύπόστασι. άλλά είναι ύ στήηησίΓ την, Λγ^ , ~
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αν τύχη πρός τό πρώτον άγαθόν οίκείως εχον ό τι δ ’ αν έξω 
γένηται τής πρός τούτο σχέσεώς τε και όμοιώσεως, άμοιρον 
του καλού πάντως έστίν. Εί ούν εν μεν κατά τον θεωρηθέντα 
λόγον το όντως άγαθόν, ό δε νους τφ κατ' εικόνα του καλοΰ γε- 

5 γενήσθαι, και αύτδς έχει τό καλός είναι ■ ή δε φύσις ή υπό του 
νου συνεχόμενη, καθάπερ τις είκών είκόνος έστν δείκνυται διά 
τούτων, ότι τό ύλικόν ημών συνέστηκε μεν και περικρατεΐται, 
όταν οίκονομήται ύπό τής φύσεως, λύεται δε και διαπίπτει πά- 
λιν, όταν χωρισθη του περικρατοΰντός τε και συνέχοντος και 

10 διασπασθη τής πρός τό καλόν συμφυΐας. Τό δε τοιουτον ούκ 
άλλως γίνεται, ή όταν τής φύσεως πρός τό έμπαλιν γένηται ή 
έπιστροφή, μή πρός τό καλόν τής έπιθυμίας νευούσης, άλλά 
πρός τό χρήζον του καλλωπΐζοντος. Ανάγκη γάρ πάσα τη 
πτωχενούση τής ίδιας μορφής υλη κατά τό άσχημόν τε και 

15 άκαλλες συμμεταμορφοϋσθαι τό όμοιούμενον.
Αλλά ταυτα μεν ήμΐν έξ άκολουθίας τινός παρεξητάσθη 

διά τής είς τό προκείμενον Θεωρίας έπεισελθόντα. Τό γάρ 
ζητούμενον ήν, εϊ έν μέρει τινι τών έν ήμΐν ή νοερά καθίδρυται 
δύναμις, ή διά πάντων κατά τό ίσον διήκει. Τφν γάρ τοπικοΐς 

20μέρεσι περιειργόντων τον νουν και είς σύστασιν τής τοιαύτης 
αύτών ύπολήψεως προφερόντων τό μή εύοδουσθαι την διά
νοιαν έπι τών παρά φύσιν διακειμένων τάς μήνιγγας, άπέδειξεν 
ό λόγος, ότι κατά παν μέρος του άνθρωπίνου συγκρίματος, καθ’ 
ό πέφυκεν έκαστος ένεργεΐν, ϊσως ή τής ψυχής δύναμις άνενέρ- 

25 γητος μένει, μή διαμένοντος έν τη φύσει του μέρους. Και διά 
τούτο έξ άκολουθίας τό προτεθεν παρενέπεσε τφ λόγφ θεώρη
μα, δι ’ ού μανθάνομεν, έν τφ άνθρωπίνω συγκρίματι ύπό θεου 
μεν διοικεΐσθαι τον νουν, ύπ ’ έκείνου δε την ύλικήν ημών ζωήν, 
όταν έν τή φύσει μένη, εί δε παρατραπείη τής φύσεως, και τής 

30 κατά τον νουν ένεργείας άλλοτριουσθαι.
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κενότητα πρός τό πρώτο άγαθό, ό,τι όμως εύρίσκεται έκτος 
σχέσεως και όμοιώσεως με αύτό, είναι όπωσδήποτε άμοιρο του 
καλού. Ά ν  λοιπόν τό όντως άγαθό είναι ένα, σύμφωνα με αύ- 
τήν την έκθεσι, ένώ ό νοΰς είναι καί αύτός καλός, άφοΰ έχει γί
νει κατ’ εικόνα τού καλού, καί ή φύσις πού συνέγεται άπό τό 
νού είναι σάν μιά είκών είκόνος· άπό αύτά άποδεικνύεται ότι τό 
ύλικό μας συνέχεται καί περικρατεΐται, όταν διοικήται άπό τη 
φύσι, λύεται δέ καί καταρρέει πάλι, όταν χωρισθή άπό αύτό 
πού τό περικρατεΐ καί τό συνέχει καί διασπασθή άπό τη συμ- 
φυΐα με τό καλό. Κι’ αύτό δέν γίνεται άλλοιώς, παρά μόνο όταν 
ή φύσις έπιστρέψη πρός τό άντίστροφο, όπότε ή έπιθυμία δέν 
στρέφεται πρός τό καλό, άλλά πρός έκεΐνο πού χρειάζεται καλ
λωπισμό. Διότι κατ’ άπόλυτη άνάγκη τό όμοιούμενο συμμετα- 
μορφούται κατά την άσχήμια καί τήν άκαλία πρός την ύλη ή 
όποία στερείται τής μορφής της.

Αύτά όμως τά έξετάσαμε παρεμπιπτόντως, διότι παρενε- 
βλήθηκαν στο προκείμενο θέμα κατά τή θεώρησί του. Τό 
ζητούμενο πράγματι ήταν, αν ή νοερά δύναμις είναι καθιδρυμέ- 
νη σε κάποιο μέρος τού όργανισμού μας ή εύρίσκεται σε όλα τά 
μέρη του ίσομερώς. ’Απέναντι σ ’ έκείνους πού περιορίζουν τον 
νού σέ τοπικά μόρια καί γιά άπόδειξι τής άπόψεώς των έφεραν 
τό φαινόμενο κατά τό όποιο δέν λειτουργεί καλά ή διάνοια τους 
σ ’ έκείνους πού έχουν άσθενεΐς τις μήνιγγές τους, ό λόγος άπέ- 
δειξε ότι σέ κάθε μέρος τού άνθρωπίνου όργανισμού, κατά τό 
όποιο ένεργεΐ φυσιολογικά ό καθένας, έξ ίσου μένει άνενέργη- 
τη ή δύναμις τής ψυχής, όταν τό μέρος δέν είναι σέ φυσική κα- 
τάστασι. Γι’ αύτό, στήν άκολουθία τής σειράς τής σκέψεώς μας 
παρενέπεσε τό παραπάνω θεώρημα στή διαπραγμάτευσή διά 
τού όποιου μαθαίνομε ότι στον άνθρώπινο όργανισμό ό νοϋς 
διοικεΐται άπό τον Θεό, ένώ ή ύλική μας ζωή διοικεΐται άπό τό 
νού, όταν μένη στή φυσική της κατάστασι, άν όμως παρεκτρα- 
πή άπό τή φύσι, άποξενώνεται καί άπό τήν ένέργεια τού νού.



Α λλ’ έπανέλθωμεν πάλιν δθεν έξέβημεν, δτι έπι των μή 
παρατραπέντων έκ πάθους τίνος τής φυσικής καταστάσεως την 
οίκείαν δύναμιν ό νους ένεργεϊ, και έρρωται μεν έπι των συνε- 
στώτων, άδυνατεϊ δέ πάλιν έπι των μή χωρούντων αύτοΰ την 

5 ένέργειαν. "Εστι γάρ και δι * έτέρων το περϊ τούτων δόγμα πι- 
στώσασθαν και εί μή βαρυ τή άκοή των προκεκμηκότων ήδη 
τφ λόγω, και περι τούτων, ώς αν oloi τε ώμεν, δι ' όλίγων δια- 
ληψώμεθα.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ N  Ι Γ  

Περι ϋπνου και χάσμης και ονείρων αιτιολογία

Ή ύλική και ροώδης αυτη των σωμάτων ζωή, πάντοτε 
10 διά κινήσεως προϊουσα, εν τούτω έχει του είναι τήν δύναμιν, έν 

τφ μή στήναί ποτε τής κινήσεως. Καθάπερ δέ τις ποταμός κατά 
τήν ιδίαν ρέων όρμήν, πλήρη μεν δείκννσι τήν κοιλότητα, δι ’ ής 
αν τύχη φερόμενος, ού μήν έν τφ αύτφ υδατι περι τον αύτόν άει 
τόπον όραται, άλλα τό μεν ύπέδραμεν αύτοΰ, τό δε ύπερρέεν 

15 ουτω και τό ύλικόν τής τήδε ζωής διά τίνος κινήσεως καί ροής 
τή συνεχείς, τής των έναντίων διαδοχής άμείβεται, ώς αν μηδέ
ποτε στήναι δύνασθαι τής μεταβολής, άλλά τή δυνάμει του 
άτρεμεϊν άπαυστον έχειν διά τών όμοιων έναμειβομένην τήν κί- 
νησιν. Δέ δέ ποτε κινούμενον παύσοιτο, και του είναι πάντως 

20 τήν παύλαν εξει. Οϊον, διεδέξατο τό πλήρες ή κένωσις, και πά
λιν άντεισήλθεν ή πλήρωσις τή κενότητι. 'Ύπνος τό σύντονον
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Ά λλ’ άς έπανέλθωμε πάλι έκεΐ άπό δπου έξεφύγαμε* δτι 
στην περίπτωσι έκείνων πού δεν παρατράπηκαν άπό τή φυσική 
τους κατάστασι έξ αιτίας πάθους ό νοΰς ένεργεΐ τή δύναμί του* 
είναι δυνατός στούς ύγιεΐς αλλά άδυνατεΐ νά λειτουργήση σ’ 
εκείνους πού δεν χωρούν τήν ένέργειά του. Είναι δυνατό νά έπι- 
βεβαιώσωμε καί με άλλα έπιχειρήματα τή γνώμη γι’ αύτά. "Αν 
δεν είναι βαρύ γιά τό άκουσμα άπ’ αύτούς πού έχουν κουρασθή 
ήδη άπό τό λόγο47, θά διαλάβωμε καί γι’ αύτά σύντομα, όσο 
μπορούμε.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 13 

Αίτια του ΰπνου, του γασμουρητοΰ, των ονείρων

Αύτή ή ύλική καί ρευστή ζωή των σωμάτων, πού προχω
ρεί πάντοτε με κίνησι, έχει τή δύναμι τού είναι σέ τούτο, στο 
ότι δεν σταματά ποτέ ή κίνησις. Καί όπως ένας ποταμός, τρέ- 
χοντας με τήν όρμή του, παρουσιάζει γεμάτη τήν κοίτη τήν 
όποία διαρρέει, δεν φαίνεται όμως πάντοτε νά έχη τό ϊδιο νερό 
στον ϊδιο τόπο, άλλά μέρος ρέει άπό κάτω καί μέρος ύπερεκχει- 
λίζει* έτσι καί τό ύλικό τής έδώ ζωής με κάποια κίνησι καί ροή 
εύρίσκεται σέ συνεχή διαδοχή άντιθέσεων, ώστε νά μή μπορή 
ποτέ νά σταματήση άπό τή μεταβολή, άλλά με τή δύναμι τής 
άταραξίας νά έχη άκατάπαυστη κίνησι έναλλασσομένη διά μέ
σου τών όμοιων. "Αν δε τό ύλικό αύτό παύση ποτέ νά κινήται, 
όπωσδήποτε θά έχη σταματήσει καί άπό τήν ύπαρξι. Παράδει
γμα· διαδέχεται ή κένωσις τήν πληρότητα, καί πάλι άντεισέρ- 
χεται ή πλήρωσις στήν κενότητα. Ό  ύπνος χαλαρώνει τήν έν-

47. Υποτίθεται ότι ή πραγματεία αύτή έκφωνήθηκε κι* έπειτα έστάλθηκε 
στόν Πέτρο.
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τής έγρηγόρσεως ύπεχάλασεν, εΐτα έγρήγορσις τό άνειμένον 
έτόνωσε. Και ουδέτερον τούτων έν τφ διηνεκεΐ συμμένει, άλλ’ 
υποχωρεί ταΐς παρουσίαις άλλήλων άμφότερα, οΰτω τής φύσε- 
ως έαυτήν ταΐς ύπαλλαγαϊς άνακαινιζούσης, ώς έκατέρων έν 

5 τφ μέρει μεταλαγχάνουσαν άδιασπάστως άπό του ετέρου μετα- 
βαίνειν έπι το έτερον.

Τό τε γάρ διαπαντός συντετάσθαι ταΐς ένεργείαις τό ζώον, 
ρήξίν τινα και διασπασμόν των ύπερτεινομένων ποιείται μερών' 
ή τε διηνεκής του σώματος άνεσις διάπτωσίν τινα του συνε- 

10 στώτος και λύσιν έργάζεται. Τό δε κατά καιρόν μετρίως έκατέ
ρων έπιτυγχάνειν, δύναμις πρός διαμονήν έστι τής φύσεως, διά 
τής διηνεκούς πρός τά άντικείμενα μεταβάσεως έν έκατέροις 
έαυτήν άπό τών έτέρων άναπαυούσης. Οΰτω τοίνυν τετονωμέ- 
νον διά τής έγρηγόρσεως τό σώμα λαβοΰσα, λύσιν έμποιεϊ διά 

15 του ύπνου τφ τόνω, τάς αίσθητικάς δυνάμεις πρός καιρόν έκ 
τών ένεργειών άναπαύσασα, οίόν τινας ίππους μετά τους άγώ- 
νας τών άρμάτων έλκύσασα.

Αναγκαία δε τη συστάσει του σώματος ή εύκαιρος άνεσις, 
ώς άν άκωλύτως έφ ’ άπαν το σώμα διά τών έν αύτφ πόρων ή 

20 τροφή διαχέοιτο, μηδενδς τόνου τή διόδω παρεμποδίζοντος. 
Καθάπερ γάρ έκ τής διαβρόχου γής, όταν έπιλάμψη θερμοτέραις 
άκτϊσιν ό ήλιος, άτμοί τινες ομιχλώδεις άπό του βάθους άνέλ- 
κονταν δμοιόν τι γίνεται και έν τή καθ' ήμάς γή, τής τροφής 
έσωθεν οπό τής φυσικής θερμότητος άναζεούσης. 'Ανωφερείς δε 

25 δντες οι άτμοι κατά φύσιν και άερώδεις και πρός τδ ύπερκείμε- 
νον άναπνέοντες, έν τοΐς κατά την κεφαλήν' γίνονται χωρίοις, 
οίόν τις καπνός είς άρμονίαν τοίχου διαδοόμενος' ειτα ένταυθεν 
έπι τους τών αισθητηρίων πόρους έξατμιζόμενοι διαφοροϋνται, 
δι’ ών άργεΐ κατ’ ανάγκην ή αϊσθησις, τη παρόδφ τών άτμών 

30 έκείνων ύπεξιουσα. Αί μεν γάρ όψεις τοΐς βλεφάροις έπιλαμβά- 
νονται, οίόν τίνος μηχανής μολυβδίνης, τού τοιούτου λέγω βά-
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τασι τής έγρηγόρσεως, έπειτα ή έγρήγορσις τονώνει τή χαλά- 
ρωσι. Κανένα άπό αύτά δέν μένει συνεχώς, άλλα ύποχωροϋν τό 
ένα στο άλλο, και έτσι ή φύσις μέ τις έναλλαγές άνακαινίζεται, 
ώστε νά μεταβαίνη άπό τό ένα στο άλλο, μετέχοντας άδιασπά- 
στως και άπό τά δυο στο κάθε μέρος.

Πράγματι τό νά είναι τό ζώο διαπαντός σέ έντασι κατά τις 
ένέργειές του έπιφέρει κάποια ρήξι και διάσπασι τών ύπερτει- 
νομένων μερών, ένώ ή παντοτινή χαλάρωσις του σώματος προ- 
καλει κάποια διάπτωσι καί διάλυσι τής συνοχής. Τό νά έπιτυγ- 
χάνη όμως κατά περιστάσεις μετρίως καί τό ένα καί τό άλλο εί
ναι δύναμις γιά διατήρησι τής φύσεως, ή όποια άναπαύει τον 
εαυτό της καί στά δυο διά τής συνεχούς μεταβάσεως άπό τά 
άλλα πρός τά άντίθετα. ’Έτσι λοιπόν έχοντας τό σώμα τονωμέ
νο άπό τήν έγρήγορσι, λύει μέ τον ύπνο τον τόνο, άφοΰ άναπαύ- 
ση προσκαίρως άπό τις ένέργειες τις αισθητικές δυνάμεις, λύ- 
νοντάς τες σάν ϊππους μετά τις άρματοδρομίες.

Ή άνεσις στήν κατάλληλη στιγμή είναι άναγκαία γιά τή 
συγκράτησι τού σώματος, ώστε ή τροφή νά διαχέεται άνεμπό- 
διστα πρός όλο τό σώμα διά μέσου τών πόρων του, χωρίς νά 
έμποδίζη τή δίοδο κανένας τόνος. 'Όπως δηλαδή στή βρεγμένη 
γή, όταν ό ήλιος λάμψη μέ θερμότερες άκτΐνες, άνασύρονται 
άπό βαθειά όμιχλώδεις άτμοί, κάτι παρόμοιο γίνεται καί στή 
δική μας γή48, διότι ή τροφή άναζέει άπό μέσα λόγω τής φυσι
κής θερμότητος. Επειδή δε οί άτμοί είναι άνωφερεΐς καί άε- 
ριώδεις κατά τή φύσι τους καί πνέουν έπάνω πρός τά ύψηλότε- 
ρα, φθάνουν στά μέρη τής κεφαλής, σάν καπνός πού εισδύει 
στούς άρμούς τού τοίχου· έπειτα έξατμιζόμενοι άπό έκεΐ πρός 
τούς πόρους τών αισθητηρίων διαφοροποιούνται- έτσι κατ’ 
άνάγκη άργεΐ ή αΐσθησις, ύποχωρώντας στο πέρασμα τών 
άτμών έκείνων. Τά μάτια κλείονται άπό τά βλέφαρα, σάν κά-

48. Στο σώμα μας πού έπλάσθηκε μέ χώμα παρμένο άπό τή γή.
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ρους, τοΐς όφθαλμοϊς έπιχαλώσης το βλέφαρον. Παχυνθεΐσα δε 
τοϊς αύτοϊς τούτοις άτμοΐς ή άκοή, καθάπερ θύρας τινός τοΐς 
άκουστικοΐς μορίοις έπιτεθείσης, ησυχίαν άπό τής κατά φύσιν 
ένεργείας άγει. Και το τοιοΰτον πάθος ύπνος έστίν, άτρεμούσης 

5 έν τφ σώματι τής αίσθήσεως, και παντάπασιν έκ τής κατά φύ
σιν κινήσεως άπρακτούσης, ώς αν εύπόρευτοι γένωνται τής 
τροφής αί άναδόσεις, δι ’ έκάστου των πόρων τοΐς άτμοΐς συν- 
διεξιούσης.

Και τούτου χάριν εί στενοχωροΐτο μεν ύπό τής ένδοθεν 
ίο άναθυμιάσεως ή περί τά αισθητήρια διασκευή, κωλύοιτο δε 

κατά τινα χρείαν ό ύπνος, πλήρες γενόμενον των άτμών τό νευ
ρώδες, αύτό ύφ ' εαυτού φυσικώς διατείνεται, ώς διά τής έκτά- 
σεως τό παχυνθέν ύπό των άτμών μέρος έκλεπτυνθήναν οίόν τι 
ποιούσιν οι διά τής σφοδροτέρας στρεβλώσεως τό ύδωρ των 

15 ίματίων έκθλίβοντες. Και έπειδή κυκλοτερή τά περι τον φάρυγ- 
γα μέρη, πλεονάζει δε τό νευρώδες έν τούτοις, δταν και άπό 
τούτων έξωσθήναι δέοι τήν των άτμών παχυμέρειαν, έπειδή 
άμήχανόν έστι δι ’ ευθείας άποτεϊναι τό κυκλοειδες μέρος, εί μή 
κατά τό περιφερές σχήμα διαταθείη' τούτου χάριν άποληφθέν- 

20 τος έν τη χάσμη του πνεύματος, δτε ό άνθερεών έπι τό κάτω 
τοΐς γαργαρεώσιν ύποκοιλαίνεται, και των εντός πάντων είς 
κύκλου σχήμα διαταθέντων, ή λιγνυώδης έκείνη παχύτης ή 
έναπειλημμένη τοΐς μέρεσι συνδιαπνεΐται τη διεξόδφ του πνεύ
ματος. Και πολλάκις δέ, και μετά τον ύπνον οίδε τό τοιοΰτον 

25 συμβαίνειν, δταν τι των άτμών εκείνων περιλειφθείη τοΐς τό- 
ποις άπεμπτόν τε και άδιάπνευστον.

Έκ τούτων τοίνυν ό άνθρώπινος νους δείκννσιν έναργώς, 
δτι τής φύσεως έχεται, συνεστώσης μέν και έγρηγορυίας, και 
αύτός συνεργών και κινούμενος, παρεθείσης δέ τφ υπνω, μέ- 

30 νων άκίνητος, εί μή τις άρα τήν όνειρώδη φαντασίαν νοΰ κίνη- 
σιν ύπολάβοι κατά τον ύπνον ένεργουμένην. Ήμεΐς δέ φαμεν μό-
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ποια μηχανή μολυβδίνη,τό βάρος άπό τούς άτμούς δηλαδή, κα
τεβάζοντας τό βλέφαρο έπάνω στούς όφθαλμούς. Ή άκοή, δταν 
παχυνθή άπό τούς άτμούς τούτους, σάν νά τοποθετήται θύρα 
στά άκουστικά μόρια, ήσυχάζει άπό τή φυσική της ένέργεια. 
Τό πάθος τούτο είναι ό ύπνος, κατά τον όποιο ή αΐσθησις μένει 
άτάραχη καί άπρακτεΐ τελείως άπό τή φυσική κίνησι, ώστε τά 
διαλύματα τής τροφής νά διευκολύνωνται στήν πορεία τους, 
καθώς διαπερνούν άπό κάθε πόρο μαζί μέ τούς άτμούς.

Γι’ αύτό αν στενοχωρούνται άπό τήν έσωτερική άναθυ- 
μίασι τά αισθητήρια όργανα κι’ έμποδίζεται κατά κάποιον τρό
πο ό ύπνος, τό νευρικό σύστημα γεμίζοντας άπό άτμούς δια- 
στέλλεται μόνο του, ώστε τό παχυμένο άπό τούς άτμούς μέρος 
διά τής έκτάσεως νά έκλεπτυνθή. Κάμουν κάτι παρόμοιο μ’ 
έκείνους πού στίβουν τό νερό τών ένδυμάτων μέ τή δυνατώτερη 
στρέβλωσι. Τά γύρω άπό τον φάρυγγα μέρη είναι βέβαια κυ
κλοτερή καί πλεονάζει σ ’ αύτά τό νευρώδες· όταν λοιπόν χρειά
ζεται νά βγή καί άπό αύτά ή παχυμέρεια τών άτμών, έπειδή εί
ναι άδύνατο νά έπεκταθή σ ’ εύθεΐα τό κυκλοειδές μέρος, έκτος 
αν τεντωθή κατά τό περιφερειακό σχήμα, γι’ αύτό, καθώς ό άέ- 
ρας λαμβάνεται στο άνοιγμα, όταν τό πηγούνι κατέρχεται γιά ν ’ 
άφήση κοιλότητα κάτω άπό τον ούρανίσκο, καί όλα τά εύρι- 
σκόμενα μέσα στο στόμα τεντώνονται σέ σχήμα κύκλου, έκείνη 
ή καπνιασμένη παχύτης πού είναι διαποτισμένη στά μόρια δια- 
πνέεται μαζί μέ τήν έξοδο τού άέρα. Αύτό τό πράγμα συμβαίνει 
καί μετά τον ύπνο, όταν μέρος τών άτμών έκείνων άπομείνη 
στούς τόπους χωρίς νά σταλή καί νά διαπνευσθή.

Μέ αύτά λοιπόν δείχνεται καθαρά ότι ό άνθρώπινος νους 
διοικεί τή φύσι, όταν μέν είναι δυνατή καί ξυπνητή, συνεργών
τας κι’ αύτός καί κινούμενος, όταν όμως χαλαρώση άπό τον 
ύπνο, μένοντας κι’ αύτός άκίνητος, έκτος άν τήν όνειρώδη φαν
τασία τήν έκλάβη κανείς σάν κίνησι τού νοϋ πού πραγματο
ποιείται κατά τον ύπνο. Έμεΐς όμως λέγομε ότι πρέπει ν ’ άποδί-
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νην δεΐν την έμφρονά τε και συνεστώσαν τής διανοίας ένέργειαν 
έπι τον νοϋν άναφέρειν' τάς δε κατά τον ύπνον φαντασιώδεις 
φλυαρίας ίνδάλματά τινα τής κατά τον νουν ένεργεΐας οίόμεθα 
τφ άλογωτέρω τής ψυχής εΐδει κατά το συμβάν διαπλάττεσθαι.

5 Τών γάρ αισθήσεων την ψυχήν άπολυθεΐσαν διά του ύπνου, και 
τών κατά νουν ένεργειών έκτος είναι κατ’ άνάγκην συμβαίνει. 
Διά yap τούτων προς τον άνθρωπον ή τού νοΰ συνανάκρασις γί
νεται.

Τών ούν αισθήσεων παυσαμένων, άργεΐν άνάγκη και την 
10 διάνοιαν. Τεκμήριον δε το και έν άτόποις και έν άμηχάνοις πολ- 

λάκις δοκεϊν είναι τον φανταζόμενον δπερ ούκ αν έγένετο, λο- 
γισμφ και διανοία τής ψυχής τηνικαΰτα διοικουμένης. Άλλά μοι 
δοκεϊ ταϊς προτιμοτέραις τών δυνάμεων τής ψυχής ήρεμούσης 
(φημι δε ταϊς κατά τον νουν και την αϊσθησιν ένεργείαις) μόνον 

15 το θρεπτικόν αότής μέρος ένεργόν κατά τον ύπνον είναι, έν δε 
τούτφ τών καθ’ ύπαρ γενομένων είδωλά τινα άπό άπηχήματα 
τών τε κατ’ αϊσθησιν και τών κατά διάνοιαν ένεργουμένων, 
άπερ αύτφ διά του μνημονευτικοΰ τής ψυχής είδους ένετυπώθη, 
ταυτα καθώς έτυχεν άναζωγραφεΐσθαι, άπηχήματός τίνος 

20 μνημονικοΰ τφ τοιούτφ εϊδει τής ψυχής παραμείναντος.
Έν τούτοις ούν φαντασιούται ό άνθρωπος, ούχ είρμφ τινι 

προς την τών φαινομένων ομιλίαν άγόμενος, άλλά πεφυρμέναις 
τισι και άνακολούθοις άπάταις περιπλανώ μένος. Καθάπερ δ'ε 
κατά τάς σωματικάς ένεργεΐας, τών μερών ίδιαζόντων τι κατά 

25 την έγκειμένην αύτφ φυσικώς δύναμιν ένεργοΰντος, γίνεται τις 
και του ήρεμουντος μέρους προς το κινούμενον συνδιάθεσις' 
άναλόγως και έπι τής ψυχής, καν το μεν αύτής ήρεμουν, το δε 
κινούμενον τύχη, το δλον τφ μέρει συνδιατίθεται.
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δωμε στο νοϋ μόνο τή λογική και ύγιή ένέργεία τής διανοίας, 
τις δέ φαντασιώδεις φλυαρίες κατά τον ΰπνο τις θεωρούμε φαν
τάσματα τής ένεργείας τού νοϋ πού συμβαίνει νά διαμορφώνον
ται στο άλογώτερο μέρος τής ψυχής. Πράγματι ή ψυχή, όταν 
άπολυθή άπό τις αισθήσεις διά του ΰπνου, κατ’ ανάγκη έρχεται 
και έκτος των νοητικών ένεργειών διότι διά μέσου αύτών γίνε
ται ή συνανάκρασις του νοϋ πρός τον άνθρωπο.

"Οταν λοιπόν παυσουν οί αισθήσεις, κατ’ άνάγκη άργει 
και ή διάνοια49. Άπόδειξις τούτου είναι ότι πολλές φορές ό 
φανταζόμενος νομίζει ότι εύρίσκεται σέ άτοπη και άμήχανη κα
τάσταση, πράγμα πού δέν θά συνέβαινε, αν ή ψυχή κατευθυνό- 
ταν τότε άπό λογισμό και διάνοια. Άλλά νομίζω ότι, όταν ή 
ψυχή ήρεμή κατά τις σπουδαιότερες δυνάμεις, έννοώ βέβαια τις 
ένέργειες κατά τον νοΰ και τήν αϊσθησι, μόνο τό θρεπτικό της 
μέρος εΐναι ένεργό κατά τον ύπνο· σ’ αύτό παρατηρούνται μερι
κά είδωλα των γινομένων κατά τή διάρκεια τής έγρηγόρσεως 
και άπηχήματα των κατ’ αϊσθησι και κατά διάνοια ένεργουμέ- 
νων, τά όποια έντυπώθηκαν σ’ αύτό τό είδος τής ψυχής διά του 
μνημονευτικοΰ, όπως έτυχε νά άναζωγραφούνται, καθώς παρέ- 
μεινε στο τοιούτο είδος τής ψυχής κάποιο άπήχημα τού μνημο- 
νικού.

Μέ αύτόν λοιπόν τον τρόπο φαντασιοκοπεΐται ό άνθρω
πος, όχι φερόμενος πρός τή συνάντησι των φαινομένων μέ κά
ποιο ειρμό, αλλά περιπλανώμενος μέ συγκεχυμένες και παρά
λογες πλάνες. ’Όπως δέ στις σωματικές ένέργειες, όταν ένεργή 
ιδιαιτέρως ένα άπό τά μόρια σύμφωνα μέ τήν έμφυτη δύναμί 
του, γίνεται και τού ήρεμούντος μορίου κάποια συνδιάθεσις 
πρός τό κινούμενο, κάτι άνάλογο συμβαίνει και μέ την ψυχή* 
άκόμη και άν μέρος ήρεμή και μέρος της συμβαίνη νά κινηται 
συνδιατίθεται τό σύνολο μέ τό μέρος.

49. Λίγο παρακάτω όμως θά διευκρινήση ότι δέν σβήνη έντελώς ή ένέρ- 
γεια του νοΰ και κατά τδν ύπνο.
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Ούδε γάρ ένδέχεται συνδιασπασθήναι πάντη τήν κατά φύ- 
σιν ένότητα, κρατούσης έν μέρει τίνος των κατ’ αύτήν δυνάμε
ων διά τής ένεργείας. Άλλ ’ ώσπερ έγρηγορότων τε και σπουδα- 
ζόντων έπικρατεϊ μεν ό νους, υπηρετεί δε ή αϊσθησις, ούκ άπο- 

5 λείπεται δε τούτων ή διοικητική του σώματος δύναμις (ό μεν 
γάρ νους πορίζει τήν τροφήν τη χρείφ, ή δε αϊσθησις το πορισθεν 
ύπεδέξατο, ή δε θρεπτική του σώματος δύναμις έαυτη το δοθεν 
προσφκείωσεν)' ουτω και κατά τον ύπνον άντιμεθΐσταταί πως 
έν ήμιν ή των δυνάμεων τούτων ήγεμονία · και κρατοΰντος του 

10 άλογωτέρου, παύεται με ή των ετέρων ένέργεια, ού μήν παντε
λώς άποσβέννυται. Έπειγομένης δε τηνικαΰτα διά του ύπνου 
πρός τήν πέψιν τής θρεπτικής δυνάμεως, και πάσαν τήν φύσιν 
πρός έαυτήν άσχολούσης, ουτε παντελώς διασπαται ταύτης ή 
κατ’ αϊσθησιν δύναμις (ού γάρ ένδέχεται το άπαξ συμπεφυκός 

15 διατέμνεσθαι), ουτε άναλάμπειν ή αύτής ένέργεια δύναται, τη 
των αισθητηρίων άργίφ κατά τον ύπνον έμπεδηθεισα.

Κατά τον αύτόν δε λόγον και του νοΰ πρός τό αίσθητικόν 
είδος τής ψυχής οίκειουμένου, άκόλουθον αν εϊη και κινουμένου 
τούτου, συγκινεϊσθαι λέγειν αύτόν, και ήρεμούντος συγκαταπαύ- 

20 εσθαι. Οίον δέ τι περί τό πυρ γίνεσθαι πέφυκεν, όταν μεν ύπο- 
κρυφθή τοϊς άχύροις άπανταχόθεν, μηδεμιάς άναπνοής άναρρι- 
πιζούσης τήν φλόγα, ούτε τά προσπαρακείμενα νέμεται, ουτε 
παντελώς κατασβέννυται, άλλ’ άντι φλογός άτμός τις διά των 
άχύρων έπι τον άέρα διέξεισιν, εί δέ τίνος λάβοιτο διαπνοής, 

25 φλόγα τον καπνόν άπεργάζεταν τον αύτόν τρόπον και ό νους τη 
άπραξία των αισθήσεων κατά τον ύπνον συγκαλυφθείς, ουτε 
έκλάμπειν δι’ αύτών δυνατώς έχει, ούτε μήν παντελώς κατα- 
σβέννυταν άλλ' οίον καπνοειδώς κινείται, τό μέν τι ένεργών, τό 
δε ού δυνάμενος.

30 Και ώσπερ τις μουσικός κεχαλασμέναις ταις χορδαΐς τής 
λύρας έμβαλών τό πλήκτρον, ού κατά ρυθμόν προάγει τό μέλος,



Διότι δεν εΐναι δυνατό νά διασπασθή έντελώς ή φυσική 
ένότης, όταν σ’ ένα μέρος έπικρατή κάποια άπό τις δυνάμεις 
της διά τής ένεργείας. ’Αλλά όπως, όταν είμαστε ξυπνητοί και 
δραστήριοι, έπικρατεΐ σ’ έμάς ό νοϋς, μάς ύπηρετεΐ δέ ή αΐσθη- 
σις, δέν άπουσιάζει όμως άπ’ αύτά ή έφοδιαστική τού σώματος 
δύναμις (διότι ό νοϋς προσφέρει τήν τροφή στήν άνάγκη, ή αΐ- 
σθησις δέχεται τό προσφερόμενο, ή θρεπτική δύναμις άφο- 
μοιώνει τό διδόμενο)· έτσι κατά τον ύπνο άντιστρέφεται κάπως 
μέσα μας ή ήγεμονία τών δυνάμεων τούτων και έπειδή έπικρα
τεΐ τό άλογώτερο μέρος, ή ένέργεια τών άλλων σταματά, όμως 
δέν σβήνει έντελώς. ’Αλλά, αν και ή θρεπτική δύναμις άφοσιώ- 
νεται τότε διά τού ύπνου στήν πέψι και άπασχολεΐ σ’ αύτό όλη 
τή φύσι, ούτε έντελώς διασπάται άπό αύτήν ή κατ’ αίσθησι δύ- 
ναμις (διότι δέν εΐναι δυνατό αύτό πού άπαξ συνενώθηκε φυσι- 
κώς νά τεμαχισθή) ούτε μπορεΐ νά άναλάμψη ή ένέργειά της, 
άφοϋ κατά τον ύπνο έχει δεσμευθή μέ τήν άργία τών αισθητη
ρίων. ,

Κατά τον ίδιο λόγο και ό νούς, έφ’ όσον έξοικειωθή πρός 
τό αισθητικό είδος τής ψυχής, εύλογο εΐναι όταν τούτο κινήται, 
νά λέγωμε ότι κινείται μαζί του, όταν ήρεμή νά σταματά μαζί 
του. 'Ό,τι συμβαίνει και μέ τή φωτιά, όταν κρυφθή έντελώς 
κάτω άπό τά άχυρα, χωρίς νά άναρριπίζη τά άχυρα άέρας, ούτε 
κατατρώγει τά διπλανά της ύλικά, ούτε έντελώς σβήνεται, άλλ’ 
άντι γιά φλόγα βγαίνει άτμός πρός τον άέρα, άν όμως εύρη κά- 
ποια διαπνοή, ό καπνός μεταβάλλεται σέ φλόγα, τό ίδιο συμ
βαίνει και μέ τον νού* ό νούς, όταν κατά τον ύπνο σκεπασθή 
άπό τήν άπραξία τών αίσθήσεων, ούτε μπορεΐ νά έκλάμψη διά 
μέσου αύτών ούτε έντελώς σβήνεται, άλλά κινείται κατά ένα 
καπνοειδή τρόπο, κατά ένα μέρος ένεργώντας και κατά τό άλλο 
μή μπορώντας νά κάμη τίποτε.

"Οπως ένας μουσικός, όταν κτυπήση τό πλήκτρο μέ χορ
δές τής λύρας χαλασμένες, δέν παράγει μέλος μέ ρυθμό, διότι
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ού γάρ &ν το μή συντεταμένον ήχήσειεν, άλλ ’ ή μεν χειρ τεχνι- 
κώς πολλάκις κινείται, πρός την τοπικήν θέσιν των τόνων το 
πλήκτρον άγουσα, το δε ήχοΰν οΰκ έστιν, εί μή δσον άσημόν 
τινα και άσύντακτον έν τη κινήσει των χορδών ύπηχεΐ τον βόμ- 

5 βον οΰτω δια του ΰπνου τής όργανικής τών αισθητηρίων κατα
σκευής χαλασθείσης, ή καθόλου ήρεμεί ό τεχνίτης, εϊπερ τε
λείαν λύσιν έκ πληθώρας τίνος και βάρους πάθοι το δργανον, ή 
άτόνως τε και άμυδρώς ένεργήσει, ούχ όποδεχομένου του αι
σθητικού όργάνου δι’ άκριβείας τήν τέχνην.

10 Διά τούτο ή τε μνήμη συγκεχυμένη και ή πρόγνωσις προ- 
καλύμμασί τισιν άμφιβόλοις έπινυστάζουσα έν είδώλοις τών 
καθ’ υπαρ σπουδαζομένων φαντασιουται καί τι τών έκβαινόν- 
των πολλάκις έμήνυσε. Τφ γάρ λεπτφ τής φύσεως, έχει τι 
πλέον παρά τήν σωματικήν παχυμέρειαν είς το καθοράν τι τών 

15 δντων δύνασθαι. Ού μήν δι ’ εύθείας τίνος δύναται διασαφεΐν το 
λεγόμενον, ώς τηλαυγή τε και πρόδηλον είναι τήν τών προκει- 
μένων διδασκαλίαν άλλά λοξή και άμφίβολος του μέλλοντος ή 
δήλωσις γίνεται, δπερ αίνιγμα λέγουσιν οί τά τοιαΰτα ύποκρινό- 
μενοι. Ούτως ό οίνοχόος έκθλίβει τήν βότρυν τη κύλικι του Φα- 

20ραώ, οδτω κανηφορεΐν ό σιτοποιός έφαντάσθη■ εν οίς καθ’ υπαρ 
έκάτερος τήν σπουδήν είχεν, έν τούτοις είναι και διά τών ονεί
ρων οίόμενος. Τών γάρ συνήθων αύτοΐς έπιτηδευμάτων τά εί
δωλα τφ προγνωστικφ τής ψυχής έντυπωθέντα, παρέσχεν έπι 
καιρού τών έκβησομένων διά τής τοιαύτης του νου προφητείας 

25 καταμαντεύσασθαι.
Εί δε Δανιήλ και Ιωσήφ, και οί κατ’ έκείνους θεία δυνά

μει, μηδεμιας αύτους έπιθολούσης αίσθήσεως, τήν τών μελλόν
των γνώσιν προεπαιδεύοντο, ούδεν τούτο πρός τον προκείμενον



τό ξεκούρδιστο όργανο δεν μπορεΐ νά ήχήση, άλλα τό μέν χέρι 
κινείται τεχνικώς πολλές φορές, φέρει τό πλήκτρο πρός τήν το
πική θέσι των τόνων, δέν ύπάρχει όμως όργανο γιά νά ήχήση, 
παρά άπλώς ίκανό νά ύπηχή ένα άσήμαντο και άρρυθμο βόμβο 
στήν κίνησι των χορδών έτσι όταν χαλαρωθή ή όργανική συ
σκευή τών αισθητηρίων διά τού ύπνου, ό τεχνίτης ή ήρεμει έν- 
τελώς αν τό όργανο ύποστή τελεία διάλυσι από παραχόρτασμα 
καί βάρος, ή ένεργεΐ άτόνως και άμυδρώς, άφοϋ τό αίσθητικό 
όργανο δέν ύποδέχεται μέ άκρίβεια τήν τέχνη.

Γι’ αύτό και ή μνήμη είναι συγκεχυμένη και ή πρόγνωσις, 
ναρκωμένη μέ προκαλύμματα άμφιβολίας, φαντασιώνεται μέ εί
δωλα τών πραγμάτων πού τον άπασχόλησαν ξυπνητόν50 και 
πολλές φορές διαμηνύει κάτι άπό τά συμβαίνοντα. Διότι τό λε
πτό μέρος τής φύσεως έχει κάτι παραπάνω άπό τή σωματική 
πολυμέρεια, ώστε νά μπορή νά κυττάξη κάτι άπό τά όντα. Δέν 
μπορεΐ όμως τό λεγόμενο νά διασαφήση εύθέως ότι ή διδασκα
λία τών προκειμένων είναι τηλαυγής και πρόδηλος* άντιθέτως 
ή δήλωσις τού μέλλοντος γίνεται λοξή και διφορουμένη, πρά
γμα πού όσοι άσχολοϋνται μέ αύτά τό ονομάζουν αίνιγμα. "Ετσι 
ό οινοχόος νομίζει ότι στίβει τό σταφύλι στο ποτήρι τού Φα
ραώ, έτσι φαντάζεται ό άρτοποιός ότι σηκώνει τά κάνιστρα* 
ό,τι άσχολία έχει ό καθένας στο ξύπνιο, σ’ αύτήν νομίζει ότι 
εύρίσκεται και στον ύπνο. Διότι τά είδωλα τών συνηθισμένων 
άσχολιών τους, τυπωμένα στο προγνωστικό της ψυχής, έπέτρε- 
ψαν κατά καιρούς νά μαντευθοϋν τά μέλλοντα μέ αύτού του εί
δους τήν προφητεία τού νού.

"Αν ό Δανιήλ και ό Ιωσήφ και οί όμοιοι τους έκπαιδεύ- 
θηκαν στή γνώσι τών μελλόντων άπό τή θεία δύναμι, χωρίς νά 
τούς θολώνη καμμιά αϊσθησις, αύτό δέν έχει καμμιά σχέσι μέ
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50. Ή έρμηνεία τών όνείρων άπό τόν Γρηγόριο είναι καθ’ όλα φυσιολογι
κή.



λόγον. Ούδε γάρ άν τις ταΰτα τή δυνάμει των ένυπνίων λογίσαι- 
το, έπει πάντως έκ του ακολούθου και τάς καθ ’ υπαρ γινομένας 
θεοφανείας ούκ όπτασίαν, άλλα φυσεως άκολουθίαν κατά το 
αυτόματον ένεργουμένην οίήσεται. "Ωσπερ τοίνυν πάντων άν- 

5 θρώπων κατά τον ίδιον νοΰν διοικουμένων, όλίγοι τινές εϊσιν οί 
τής θείας όμιλίας έκ του έμφνοΰς άξιούμενοι ουτω κοινώς πασι 
και όμοτίμως τής έν υπνοις φαντασίας κατά φύσιν έγγινομένης, 
μετέχουσί τινες, ούχι πάντες, θειοτέρας τίνος διά των όνείρων 
τής έμφανείας. Τοΐς δ ’ άλλοις πασι καν γένηταί τις έξ ένυπνίων 

10 περί τι πρόγνωσις, κατά τον είρημένον γίνεται τρόπον. Εί δε και 
ό Αιγύπτιος και ό Ασσύριος τύραννος θεόθεν πρός τήν των 
μελλόντων ώδηγοΰντο γνώσιν, έτερόν έστι το διά τούτων οίκο- 
νομούμενον φανερωθήναι γάρ έδει κεκρυμμένηντήν των άγιων 
σοφίαν, ώς αν μή άχρηστος τφ κοινφ παραδράμτ] τον βίον. 

15 Πώς γάρ έγνώσθη τοιουτος ών Δανιήλ, μή των έπαοιδών και 
μάγων πρός τήν ευρεσιν τής φαντασίας άτονησάντων; Πώς δ ’ 
άν περιεσώθη το Αιγύπτιον έθνος, έν δεσμωτηρίφ καθειργμέ- 
νου του Ιωσήφ, εί μή παρήγαγεν είς μέσους αύτόν ή του ένυ- 
πνίου κρίσις;

20 Ούκουν άλλο τι ταΰτα και ούχι κατά τάς κοινάς φαντασίας 
λογίζεσθαι χρή. Ή δε συνήθης αυτη των όνείρων δψις κοινή 
πάντων έστί, πολυτρόπως και πολυειδώς ταΐς φαντασίαις έγγι- 
νομένη. Ή  γάρ παραμένει, καθώς εϊρηται, τφ μνημονικφ τής 
ψυχής των μεθημερινών έπιτηδευμάτων τά άπηχήματα’ ή πολ- 

25 λάκις και πρός τάς ποιάς του σώματος διαθέσεις ή των ένυ
πνίων κατάστασις άνατυπουται. Οΰτω γάρ ό διψώδης έν πηγαΐς 
είναι δοκεΐ, και έν εύωχίαις ό τροφής προσδεόμενος, και ό νέος,

100 * . ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ
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τό προκείμενο θέμα51. "Αλλωστε δεν μπορεΐ κανείς αύτά νά τά 
άποδώση στη δύναμι των ένυπνίων, επειδή τότε κατ’ άκολου- 
θίαν και τις θεοφάνειες πού συμβαίνουν στα ξυπνητά δεν θά τις 
θεωρήση όπτασία, άλλά φαινόμενο πού γίνεται κατά συνεπή 
και αύτόματη ένέργεια τής φύσεως. 'Όπως λοιπόν, ένώ όλοι οί 
άνθρωποι κατευθύνονται άπό τον ίδιο νού, ολίγοι είναι έκεΐνοι 
πού άξιώνονται φανερά τής θείας όμιλίας· έτσι, ένώ σέ όλους 
γενικώς και όμοτίμως προκαλεΐται κατά τή φύσι ή φαντασία 
στον ύπνο, μερικοί, όχι όλοι, μετέχουν κάποιας θειότερης έμ- 
φανίσεως διά τών όνείρων. Σέ όλους τούς άλλους, άν συμβή 
κάποια πρόγνωσις γιά κάτι άπό τά ενύπνια, γίνεται κατά τον 
τρόπο πού έχει λεχθή. "Αν δε και ό Αιγύπτιος και ό ’Ασσύριος 
τύραννος ώδηγούνταν άπό τον θ εό  πρός τή γνώσι τών μελλόν
των, άλλο είναι αύτό πού οίκονομεΐται δι’ αύτών διότι έπρεπε 
νά φανερωθή ή κρυμμένη σοφία τών άγίων, ώστε νά μή περάση 
τον βίο άχρηστη στο κοινό. Πράγματι, πώς θά έμαθαίνονταν, 
ότι τέτοιος ήταν ό Δανιήλ, άν δεν έδειχναν άνικανότητα γιά τήν 
εϋρεσι τής άληθείας οί έπαοιδοί καί οί μάγοι; Πώς θά περισω- 
ζόταν τό αιγυπτιακό έθνος, όταν ό ’Ιωσήφ ήταν φυλακισμένος, 
άν δεν τον είχε φέρει άνάμεσά τους ή έρμηνεία τού ένυπνίου;

Επομένως κάτι άλλο πρέπει νά θεωρούνται αύτά καί όχι 
σάν κοινές φαντασίες. Αύτή ή συνηθισμένη όψις τών όνείρων % .
είναι σέ όλους κοινή, προκαλουμένη πολυτρόπως καί πολυει- 
δώς μέ τις φαντασίες. Δηλαδή ή, όπως έχει λεχθή, τά άπηχήμα- 
τα τών καθημερινών άσχολιών παραμένουν στο μνημονικό τής 
ψυχής· ή πολλές φορές ή κατάστασις τών ένυπνίων άνατυπώνε- 
ται σύμφωνα πρός τις άνάλογες διαθέσεις τού σώματος. Πρά
γματι έτσι, έκεΐνος πού διψά νομίζει ότι εύρίσκεται σέ πηγές, ό

51. 'Όπως θά έξηγηθή σέ λίγο τό φαινόμενο τής δι’ όνείρων προγνώσεως 
-όπως του Ιωσήφ καί του Δανιήλ- είναι έκτος τής φυσιολογίας καί άνάγονται 
στήν κατηγορία τών θεοφανιών.
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σφριγώσης αύτφ τής ηλικίας, καταλλήλω τφ πάθει φαντασιοϋ- 
ται.

’Έγνων δε και άλλην έγώ των καθ’ ύπνους γενομένων αι
τίαν, θεραπεύων τινά των επιτηδείων έαλωκότα φρενίτιδι, δς 

5 βαρούμενος τη τροφή πλείονι τής δννάμεως αύτού προσενε- 
χθείση, έβόα, τούς περιεστώτας μεμφόμενος, ότι έντερα κόπρου 
πληρώσαντες είεν έπιτεθεικότες αΰτφ.

Και ήδη του σώματος αύτφ προς ιδρώτα σπεύδοντος, 
ήτιατο τους παρόντας ύδωρ εχειν ήτοιμασμένον, έφ ’ φ  τε κατα- 

10 βρέξαι κείμενον, και ούκ ένεδίδου βοών, έως ή έκβασις τών 
τοιούτων μέμψεων τάς αιτίας ήρμήνευσεν. Άθρόως γάρ ΐδρώς 
τε πολύς έπερρύη τφ σώματι, και ή γαστήρ υποφθαρεισα την έν 
τοΐς έντέροις βαρύτητα διεσήμανεν. 'Όπερ τοίνυν, έμβλυνθείσης 
ύπό τής νόσου τής νήψεως, έπασχεν ή φύσις συνδιατιθεμένη τφ  

15 πάθει του σώματος, του μεν όχλοΰντος ούκ αίναισθήτως έχου- 
σα, διασαφήναι δε το λυπουν έναργώς, διά την έκ τής νόσου πα
ραφοράν, ούκ ίσχύουσα' τούτο κατά το είκός, εί μη έξ άρω- 
στίας, άλλα τφ κατά φύσιν υπνφ το διανοητικόν τής ψυχής κα- 
τηυνάσθη, ένύπνιον αν τφ ούτως διακειμένω έγίνετο, ΰδατι μεν 

20 τής του ίδρώτος έπιρροής, έντέρων δε βάρει τής κατά την τρο
φήν άχθηδόνος σημαινομένης.

Τούτο και πολλοΐς των την ίατρικήν πεπαιδευμένων δο- 
κει\ παρά τάς των παθημάτων διαφοράς και τάς των ένυπνίων 
όψεις τοΐς κάμνουσι γίνεσθαν άλλας μεν των στομαχούντων, 

25 έτέρας δε τών κεκακωμένων τάς μήνιγγας, кал των ν̂ πυρετοΐς 
πάλιν έτέρας, τών τε κατά χολήν, και τών έν φλέγματι κακου
μένων ού τάς αύτάς, και τών πληθωρικών και τών έκτετηκό- 
των πάλιν άλλας. Έξ ών έστιν ίδεϊν, δτι ή θρεπτική τε και αύ- 
ξητική δύναμις τής ψυχής έχει τι και του νοερού συγκατεσπαρ-

52. Ό  Γρηγόρι,ος, όπως καί ό άδελφός του Βασίλειος, φαίνεται δτι εΐχε
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πεινασμένος σέ συμπόσια και ό νέος μέ τή σφριγηλή ήλικία 
φαντασιώνεται μέ τό κατάλληλο πάθος.

Έγώ έγνώρισα και μια άλλη αιτία αύτών πού συμβαίνουν 
στον ύπνο, όταν έθεράπευσα κάποιον συγγενή μου πού είχε κα- 
ταληφθή άπό φρενίτιδα52. Επειδή έβαρυνόταν άπό τήν τροφή 
πού τού είχε προσφερθή παραπάνω άπό τή δύναμί του, έφώνα- 
ζε, κατηγορώντας τούς γύρω του, ότι τού είχαν έπιθέσει έντερα 
γεμάτα κόπρο. 'Όταν τό σώμα είχε πλέον γεμίσει ίδρωτα, κα
τηγορούσε τούς παρόντας ότι είχαν έτοιμασμένο νερό μέ τό 
όποιο θά τον κατέβρεχαν ξαπλωμένον. Και δεν σταματούσε τις 
φωνές, έως ότου τό άποτέλεσμα έρμήνευσε τις αιτίες αύτών 
τών κατηγοριών. Πράγματι έρρευσε άφθονος ιδρώτας στο 
σώμα και τό στομάχι, ύφιστάμενο κάποια φθορά, έφανέρωνε τή 
βαρύτητα στά έντερα. Αύτό λοιπόν πού μέ τήν άμβλυνσι τής 
έπαγρυπνήσεως άπό τή νόσο έπασχε ή φύσις, προσαρμοζόμενη 
πρός τό πάθος τού σώματος, καθώς αισθανόταν μέν τήν ένό- 
χλησι, άλλά δεν μπορούσε νά διασαφήση τό λυπηρό αίτιο, εξ 
αιτίας τής παραφοράς άπό τή νόσο* τούτο λοιπόν εύλόγως, άν 
δέν κατευναζόταν άπό τήν άρρώστια άλλά άπό τον φυσικό ύπνο 
τό διανοητικό τής ψυχής, θά έγινόταν ένύπνιο γι’ αύτόν πού 
διέκειτο έτσι, έπειδή θά έπισημαινόταν μέ τό νερό ή ροή τού 
ίδρώτος, μέ τό βάρος τών έντερων ό πόνος άπό τήν τροφή.

Πολλοί ιατροί μάλιστα φρονούν τούτο, ότι οί όψεις τών 
όνείρων γίνονται σύμφωνα μέ τις διαφορές τών παθημάτων 
άλλα είναι τά όνειρα στούς στομαχικούς, άλλα στούς άρρω
στους άπό τά μηνίγγια, άλλα σ’ αύτούς πού έχουν πυρετό, δια
φορετικά στούς άσθενεΐς άπό τή χολή καί τό φλέγμα, κι’ άλλα 
στούς παχεΐς καί στούς καχεκτικούς. ’Απ’ αύτά είναι δυνατό νά  
ίδούμε, ότι ή θρεπτική καί αύξητική δύναμις τής ψυχής έχει καί
σπουδάσει και Ιατρική, τής όποίας καλή γνώσι μαρτυρεί σέ τούτο τό σύγγραμ
μα. ’Εδώ όμιλώντας περι θεραπείας συγγενούς του δείχνει ότι πιθανώς άσκούσε 
τήν Ιατρική σέ συγγενείς του.
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μένον αύτή διά τής άνακράσεως, δ τη пощ διαθέσει του σώμα
τος τρόπον τινά έξομοιουται και το έπικρατοΰν πάθος ταϊς φαν- 
τασίαις μεθαρμοζόμενον. "Ετι δε και πρός τάς τών ήθών κατα
στάσεις τυπουται πολλοΐς τά ένύπνια. "Άλλα του άνδρείου, και 

5 άλλα του δειλού τά φαντάσματα' άλλοι του άκολάστου όνειροι, 
και άλλοι του σώφρονος' έν έτέροις ό μεταδοτικός, και έν έτέ- 
ροις φαντασιοΰται ό άπληστος, ούδαμου τής διανοίας, άλλα τής 
άλογωτέρας διαθέσεως έν τη ψυχή τάς τοιαύτας φαντασίας άνα- 
τυπούσης, οίς προειθίσθη διά τής καθ’ υπαρ μελέτης, τούτων τάς 

10 εικόνας και έν τοΐς ένυπνίοις άναπλαττούσης.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΑ '

"Οτι ούκ έν μέρει του σώματος ό νους.
Έν ω και διάκρισις τών τε σωματικών 

και ψυχικών κινημάτων

’Αλλά πολυ τών προκειμένων άπεπλανήθημεν. Δεΐξαι γάρ 
ήμΐν ό λόγος προέθετο, τό, μη μέρει τινι του σώματος ένδεδέ- 
σθαι τον νοΰν άλλα παντός κατά τον ίσον έφάπτεσθαι, καταλ
λήλως τη φύσει του ύποκειμένου μέρους ένεργοΰντα την κίνη- 

Ι5σιν. ’Έστι δέ όπου και έπακολουθεΐ ταις φυσικαις όρμαις ό 
νους, οίον ύπηρέτης γενόμενος. Καθηγείται γάρ πολλάκις ή του 
σώματος φύσις, και του λυποΰντος αϊσθησιν έντιθεΐσα και του 
εύφραίνοντος έπιθυμίαν, ώστε ταύτην μεν τάς πρώτας παρέχειν 
άρχάς, ή βρώσεως δρεξιν ή τίνος δλως τών καθ’ ήδονην την 

20 όρμήν έμποιουσαν, τον δε νοΰν έκδεχόμενον τάς τοιαύτας όρ- 
μάς, ταΐς οίκείαις περινοίαις τάς πρός τό ποθούμενον άφορμάς 
συνεκπορίζειν τφ σώματι. Τό δέ τοιουτον ούκ έπι πάντων 
έστίν, άλλά μόνων τών άνδραποδωδέστερον διακειμένων, οΐ
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κάτι από τό νοερό μέρος εγκατεσπαρμένο σ’ αύτήν μέ την άνά- 
κρασι, τό όποιο κατά κάποιον τρόπο έξομοιώνεται μέ την ιδιαί
τερη κατάστασι του σώματος, προσαρμόζοντας και τό έπικρα- 
τοϋν πάθος πρός τις φαντασίες. ’Ακόμη και μέ τις καταστάσεις 
τών ήθών τυπώνονται σέ πολλούς τά όνειρα. ’'Αλλα είναι του 
άνδρείου καί άλλα τού δειλού τά φαντάσματα, άλλα τά όνειρα 
τού άκολάστου καί άλλα του σώφρονος· σέ άλλα φαντασιώνε- 
ται ό γενναιόδωρος καί σέ άλλα ό άχόρταγος, διότι τις φαντα
σίες αύτοϋ του είδους δέν τυπώνει στην ψυχή ή διάνοια, άλλά ή 
άλογώτερη διάθεσις· άναπλάττει καί στά όνειρα τις εικόνες αύ- 
τών πού έχει προσυνηθίσει διά τής μελέτης κατά τό ξυπνητό.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 14

"Οτι 6 νους δέν είναι σέ μέρος του σώματος.
"Οπου γίνεται διάκρισις μεταξύ σωματικών 

και ψυχικών κινημάτων

Άλλά άποπλανηθήκαμε πολύ άπό τό θέμα. Σκοπός μας 
ήταν νά δείξωμε ότι ό νους δέν είναι δεμένος μέ κάποιο μέρος 
τού σώματος, άλλά έφάπτεται έξ ίσου όλου του σώματος, ένερ- 
γώντας τήν κίνησι του έκάστοτε μέρους κατάλληλα μέ τή φύσι 
του. Μερικές φορές μάλιστα ό νους άκολουθεΐ τις φυσικές ορ
μές γινόμενος σάν ύπηρέτης. Διότι πολλές φορές κυβερνά ή φύ- 
σις του σώματος, έμβάλλοντας καί του λυπηρού τήν αΐσθησι 
καί τού εύφραίνοντος τήν έπιθυμία· ώστε αύτή μέν νά παρέχη 
τις πρώτες άρχές, προκαλώντας ή τήν όρεξι φαγητού ή γενικά 
τήν όρμή τών ήδονών, ό δέ νούς, δεχόμενος αύτές τις όρμές, νά 
προσφέρη στο σώμα μέ τούς λογισμούς του τις άφορμές πρός 
τό ποθούμενο. Αύτό τό φαινόμενο βέβαια δέν συμβαίνει σέ 
όλους, άλλά μόνο στούς συμπεριφερομένους δουλοπρεπώς, σ ’
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δουλώσαντες τον λόγον ταϊς όρμαΐς τής φύσεως, διά τής του 
νοΰ συμμαχίας τό κατά τάς αισθήσεις ήδυ δουλοπρεπώς κολα- 
κεύουσιν. Έπι δε των τελειοτέρων ούχ ούτως γίνεται. Καθηγεί
ται γάρ ό νους, λόγφ και ούχι πάθει τό λυσιτελές προαιρούμε- 

5 νος' ή δε φύσις κατ’ίχνος έπεται τφ προκαθηγουμένω.
Επειδή δε τρεις κατά τήν ζωτικήν δόναμιν διαφοράς ό 

λόγος εύρε, τήν μεν τρεφομένην χωρίς αίσθήσεως, τήν δε τρε- 
φομένην μεν και αύξανομένην, άμοιρουσαν δε τής λογικής ένερ- 
γείας, τήν δε λογικήν και τελείαν δι ’ άπάσης διήκουσαν τής δυ- 

10 νάμεως, ώς και έν έκείναις είναι και τής νοεράς τό πλέον εχειν ■ 
μηδεις διά τούτων ύπονοείτω τρεις συγκεκροτήσθαι ψυχάς έν 
τφ άνθρωπίνω συγκρίματι, έν ίδίαις περιγραφαΐς θεωρουμένας, 
ώστε συγκρότημά τι πολλών ψυχών τήν άνθρωπίνην φύσιν εί
ναι νομίζειν. Άλλ ’ ή μεν άληθής τε και τελεία ψυχή, μία τη φύ- 

15 σει έστίν, ή νοερά τε και άυλος, ή διά των αισθήσεων τη υλική 
καταμιγνυμένη φύσει. Τό δε ύλώδες άπαν έν τροπή τε και άλ- 
λοιώσει κείμενον, εί μεν μετέχοι τής ψυχούσης δυνάμεως, κατά 
αυξησιν κινηθήσεταν εί δε άποπέσοι τής ζωτικής ένεργείας, εις 
φθοράν άναλύσει τήν κίνησιν. Ουτε ούν αϊσθησις χωρίς υλικής 

20 ούσίας, ουτε τής νοεράς δυνάμεως χωρίς αίσθήσεως ένέργεια 
γίνεται.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΕ '

*Ότι κυρίως ψυχή ή λογική και έστϊ και λέγεταν αι 
δι* άλλαι όμωνύμως κατονομάζονται. Έν ω και το διά 

παντός του σώματος διήκειν τήν του νοϋ δύναμιν 
καταλλήλως έκάστου μέρους προσαπτομένην

Εί δέ τινα τής κτίσεως τήν θρεπτικήν ένέργειαν έχει, ή

53. Υπάρχουν λοιπόν τρεις ένέργειες της μιας ψυχής* ή ύλική, ή αισθητι
κή καί ή λογική.
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αύτούς οί όποιοι, έχοντας ύποδουλώσει τον λόγο στις όρμές 
τής φύσεως, διά τής συμμαχίας του νοϋ κολακεύουν δουλοπρε- 
πώς τά εύχάριστα στις αισθήσεις. Στούς τελειοτέρους όμως δεν 
συμβαίνει έτσι. Διότι σ ’ αύτούς κυβερνά ό νους, έπιλέγοντας μέ 
λόγο κι’ δχι μέ πάθος τά ώφέλιμα* ή δέ φύσις άκολουθεΐ κατά 
πόδας τό προπορευόμενο.

Ό  λόγος εύρήκε τρεις λειτουργίες τής ζωτικής δυνάμεως, 
έκείνην πού τρέφεται χωρίς αΐσθησι, έκείνην πού τρέφεται καί 
αύξάνεται άλλά στερείται λογικής ένεργείας, καί τήν λογική 
καί τελεία, πού διαπερνά όλόκληρη τή δύναμι, ώστε και στις 
άλλες λειτουργίες νά είναι και κατά τό πλεΐστο νά κρατή τήν 
νοερά. Κανείς όμως νά μή ύποθέση άπό αύτά ότι στον άνθρώπι- 
νο όργανισμό λειτουργούν τρεις ψυχές, πού ύφίστανται σέ δικά 
τους όρια, ώστε νά νομίζη ότι ή άνθρώπινη φύσις είναι ένα 
συγκρότημα πολλών ψυχών. ’Αλλά ή μέν άληθινή και τελεία 
ψυχή είναι μία κατά τή φύσι, ή νοερή καί άϋλη, πού διά τών αι
σθήσεων άναμιγνύεται μέ τήν ύλική φύσι. Τό δέ ύλικό μέρος 
τού όργανισμοϋ ολόκληρο πού εύρίσκεται σέ τροπή καί άλ- 
λοίωσι, άν μετέχη τής δυνάμεως πού ψυχώνει, καινεΐται αύξη- 
τικώς* άν όμως ξεπέση άπό τή ζωτική ένέργεια, θά καταλύση 
τήν κίνησι σέ φθορά. Δέν γίνεται λοιπόν ούτε αΐσθησις χωρίς 
ύλική ούσία ούτε ένέργεια τής νοεράς δυνάμεως χωρίς αΐσθη-
σι53.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 15

"Οτι κυρίως ψυ/η είναι και λέγεται ή λογική, ενώ οί άλλες 
έγουν άκαίρως τό ίδιο όνομα. "Οπου Αναπτύσσεται 

και τό ότι τι δύναμις του νοΰ διαπερα ολόκληρο 
τό σώιια συνδέοντας καταλλήλως κάθε ιιέρος

Έάν τώρα μερικά μέρη τής δημιουργίας έχουν τή θρεπτι-



πάλιν έτερα τη αισθητική διοικεΐται δυνάμει, μήτε έκεΐνα αίσθή- 

σεως, μήτε ταυτα τής νοεράς μετέχοντα φόσεως, και διά τοΰτό 

τις ψυχών πλήθος καθυποπτεύει, ου κατά τον διαιροΰντα λόγον 

ό τοιουτος τήν τών ψυχών διαφοράν δογματίσει * διότι παν το έν 

5 τοΐς οόσι νοούμενον, εΐ μεν τελείως είη δπερ έστί, κυρίως και 

όνομάζεται δπερ λέγεται’ τό δε μή διά πάντων δν έκεϊνο, δ κα- 

τωνόμασται, ματαίαν και τήν προσηγορίαν έχει. Οίον εϊ τις τον 

άληθή δείξειεν άρτον, φαμεν τον τοιουτον κυρίως έπιλέγειν τφ  

ύποκειμένω τό όνομα. Εί δέ τις τον άπό λίθου τεχνηθέντα τφ  

10 κατά φύσιν άντιπαραδείξειεν, ώ σχήμα μεν τό αύτό кал τό μέγε

θος ίσον και ή του χρώματος όμοιότης, ώστε διά τών πλείστων 

τον αύτόν είναι τφ πρωτοτύπω δοκεΐν, έπιλείπει δε αύτφ τό 

και τροφήν δύνασθαι είναι, παρά τούτο ού κυρίως, άλλ ’ έκ κα- 

ταχρήσεως τής επωνυμίας του άρτου τετυχηκέναι τον λίθον λέ- 

15 γομεν. Και πάντα τά κατά τον αύτόν λόγον, άμή δ ι’ δλων έστιν 

δπερ λέγεται, έκ καταχρήσεως έχει τήν κλήσιν.

Οδτω τοίνυν και τής ψυχής έν τφ νοερφ τε και λογικφ τό 

τέλειον έχούσης, παν δ μή τοΰτό έστιν, όμώνυμον μεν είναι δύ- 

ναται τη ψυχή, ού μήν και δντως ψυχή, άλλά τις ένέργεια ζωτι- 

20 κή, τη τής ψυχής κλήσει συγκεκριμένη. Διό και τήν τών άλογων 

φύσιν, ώς ού πόρρω τής φυσικής ταύτης ζωής κειμένην, 

όμοίως έδωκε τη χρήσει τοΰ άνθρώπου, ό τά καθ’ έκαστον νο- 

μοθετήσας, ώς άντϊ λαχάνου τοΐς μετέχουσιν είναι. Πάντα γάρ,
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κή ένέργεια και άλλα διοικοϋνται από την αισθητική δύναμι, 
χωρίς τά πρώτα νά μετέχουν τής αίσθήσεως μήτε τά δεύτερα νά 
μετέχουν τής νοεράς φύσεως, και γι’ αύτό κάποιος ύποπτεύεται 
πλήθος ψυχών, αύτός ό άνθρωπος δέν διακηρύσσει τή διαφορά 
τών ψυχών σύμφωνα μέ τον διαιρετικό λόγο54. Διότι κάθε τι 
πού νοείται μέσα στά δντα, άν είναι τελείως ό,τι είναι, κυριολε- 
κτικώς όνομάζεται ό,τι λέγεται* όποιο όμως δέν είναι έντελώς 
έκεινο πού όνομάζεται, έχει άνακριβή προσηγορία. Παράδει
γμα* αν δείξη κανείς τον αληθινό άρτο, λέγομε ότι ό άνθρωπος 
αύτός έπιλέγει κυριολεκτικώς τό όνομα τού άντικειμένου. ’"Αν 
όμως κάποιος άντί τού φυσικού δείξη τον κατασκευασθέντα 
άπό λίθο, ό όποιος είχε τό ϊδιο σχήμα καί τό ίσο μέγεθος καί 
όμοιο χρώμα, ώστε κατά τά περισσότερα γνωρίσματα νά φαίνε
ται ότι είναι ό ίδιος μέ τό πρωτότυπο, άλλα τού λείπει τό νά 
μπορή νά είναι τροφή, γιά τον λόγο τούτο λέγομε ότι ό λίθος 
έπήρε τήν έπωνυμία τού άρτου όχι κυριολεκτικώς άλλά κατα- 
χρηστικώς. Καί όλα τά παρόμοια, όσα δέν είναι καθ’ όλα ό,τι 
λέγονται, έχουν καταχρηστικώς τό όνομα.

’Έτσι λοιπόν, άφού ή ψυχή έχει τήν τελειότητα στο νοε
ρό καί τό λογικό, ό,τι δέν είναι τέτοιο, μπορει μέν νά είναι 
ομώνυμο μέ τήν ψυχή, όχι όμως καί πραγματική ψυχή, άλλά 
άπλώς κάποια ένέργεια ζωτική πού παίρνει τό όνομα τής ψυχής 
κατ’ άναλογία. Γι’ αύτό έκεΐνος πού ένομοθέτησε τά πάντα 
έδωσε έπίσης στή χρήσι τού άνθρώπου τή φύσι τών άλογων 
ζώων, άφού δέν άπέχει πολύ άπό τή φυσική τούτη ζωή, ώστε 
όσοι μεταλαμβάνουν άπ’ αύτήν νά τήν έχουν άντί λαχάνων. Διό-

54. Έδώ τώρα ό Γρηγόριος θά βεβαίωση δτι καθ’ αύτό ένέργεια τής ψυ
χής είναι ή λογική, ένώ οί άλλες δύο ένέργειες είναι παράπλευρες. Γι* αύτό κυ- 
ριολεκτικώς ψυχή λέγεται τό λογικό και νοερό μέρος τού άνθρώπου, ένώ τό αι
σθητικό και τό ζωτικό καταχρηστικώς μόνο μπορούν νά όνομασθούν ψυχή.



φησί, τα κρέα φάγεσθε, ώς λάχανα χόρτου. Μικρον γάρ τι πλεο- 

νεκτεΐν δοκεΐ τη αίσθητικη ένεργείφ του δίχα ταύτης τρεφομένου 

τε και αύξανομένου. Παιδευσάτω τοΰτο τούς φιλοσάρκους, μη 

πολύ τοΐς κατ’ αϊσθησιν φαινομένοις προτερήμασι προσασχο- 

5 λεϊσθαι, ώς τής άληθοΰς ψυχής έν τούτοις θεωρούμενης, τής δε 

αίσθήσεως και έν τοΐς άλόγοις το ϊσον έχούσης.

Άλλ ’ έφ ’ έτεον ή άκολουθία παρψέχθη του λόγου. Ού γάρ 

τοΰτο τη θεωρίφ προέκειτο, ότι προτιμότερον των έν τώ άν- 

θρώπω νοουμένων έστιν ή κατά νοΰν ένέργεια ή το ύλικον τής 

10 ύποστάσεως, άλλ’ δτι ούχι μέρει τινι των έν ήμΐν ό νοΰς περιέ- 

χεται, άλλ’ έπίσης έν πασι και διά πάντων έστίν, ούτε έξωθεν 

περιλαμβάνων, ούτε ένδοθεν κρατούμενος. Ταΰτα γάρ έπι κά

δων ή άλλων τινών σωμάτων άλλήλοις έντιθεμένων κυρίως 

λέγεται. Ή δε τοΰ νοΰ προς το σωματικον κοινωνία άφραστόν 

15 τε και άνεπινόητον την συνάφειαν έχει, ούτε εντός ούσα (ούτε 

γάρ έγκρατεϊται σώματι το άσώματον), ούτε έκτος περιέχουσα 

(ού γάρ περιλαμβάνει τι τά άσώματα) ' άλλά κατά τινα τρόπον 

άμήχανόν τε και άκατανόητον έγγίζων ό νοΰς τη φύσει και 

προσαπτόμενος, και έν αύτή και περι αύτήν θεωρείται, ούτε 

20 έγκαθήμενος ούτε περιπτυσσόμενος. Άλλά πώς, ούκ έστιν εί- 

πεΐν ή νοήσαι, πλήν δτι κατά τον ίδιον αύτής ειρμόν εύοδουμέ- 

νης τής φύσεως, και ό νοΰς ένεργος γίνεται * εί δέ τι πλημμέλημα 

περι ταύτην συμπέσοι, σκάζει κατ’ έκεΐνο και τής διανοίας ή κί- 

νησις.
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τι λέγει, «νά τρώγετε όλα τά κρέατα σαν λάχανα και χόρτα»55. 
Διότι τά άλογα ζώα κατά την αισθητική ένέργεια όλίγο μόνο 
πλεονεκτούν απέναντι στά τρεφόμενα και αύξανόμενα χωρίς 
αύτήν. "Ας διδάξη τούς φιλοσάρκους αύτή ή γνώμη, ώστε νά 
μή άφήνουν τή διάνοια νά τρέχη πολύ στά κατ’ αΐσθησι φαινό
μενα, άλλά νά άσχολήται μέ τά ψυχικά προτερήματα, διότι σ ’ 
αύτά εύρίσκεται ή αληθινή ψυχή, ένώ ή αΐσθησις παρατηρεΐται 
σέ ΐσο βαθμό και στά άλογα.

’Αλλά ή άκολουθία τού λόγου μετέπεσε σέ άλλο θέμα. 
’Αντικείμενο τής διαπραγματεύσεώς μας δεν ήταν τούτο, ότι 
στον άνθρωπο προτιμότερη είναι ή ένέργεια τού νοϋ παρά ή 
ύλική ύπόστασις· άλλ’ ότι ό νοϋς μας δεν περιέχεται σέ ένα 
μόνο μέρος τού όργανισμού μας, άλλά εύρίσκεται έξ ίσου μέσα 
σέ όλα και διά μέσου όλων, χωρίς ούτε άπό έξω νά τά περι-
κλείη ούτε μέσα τους νά κρατήται. Πράγματι αύτά κυριολε- 
κτούνται στήν περίπτωσι κάδων ή άλλων σωμάτων, τά όποια 
είναι τοποθετημένα τό ένα μέσα στο άλλο. Ή κοινωνία όμως 
τού νοϋ πρός τό σωματικό έχει άφραστη και άκατανόητη συνά
φεια, διότι ούτε μέσα είναι (άφοϋ τό άσώματο δέν κρατείται 
μέσα σέ σώμα) ούτε άπ’ έξω περιέχει (διότι τά άσώματα δέν πε
ριλαμβάνουν τίποτε)· άλλά ό νοϋς, έγγίζοντας τή φύσι κατά ένα 
τρόπο άνεξήγητο και άκατανόητο και συναπτόμενος μέ αύτήν, 
ύφίσταται και μέσα σ’ αύτήν και γύρω άπό αύτήν, χωρίς ούτε 
νά κάθεται μέσα σ’ αύτήν ούτε νά τήν περιπτύσσεται. Δέν είναι 
δυνατό νά ειποϋμε ή νά έννοήσωμε πώς συμβαίνει τούτο, πλήν 
τοϋ ότι, όταν ή φύσις προάγεται κατά τον ρυθμό της, γίνεται 
και ό νοϋς ένεργός· άν όμως συμβή σ’ αύτήν κάποιο έλάττωμα, 
τότε και τής διανοίας ή κίνησις χωλαίνει κατά τό παράδειγμα 
έκείνου.

55. Γεν. 9,3.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ /Σ Τ '

θεωρία του θείου ρητού είπόντος, «ποιήσωμεν άνθρωπον 
κατ' εικόνα και όμοίωσιν ήμετέραν». Έν ω έξε- 

τάζεται, τίς ό τής είκόνος λόγος, και εΐ ό- 
μοιονται τώ μακαρίφ τε και άπαθείτο 
έμπαθές και έπίκηρον, και πώς έν τή 

είκόνι το άρρεν και το θήλυ, έν τώ 
πρωτοτύπφ τούτων ούκ όντων

Ά λλ’ έπαναλάβωμεν πάλιν την θείαν φωνήν, «ποιήσωμεν 

άνθρωπον κατ’ εικόνα και όμοίωσιν ήμετέραν». Ώς μικρά τε 

και ανάξια τής του άνθρώπου μεγαλοφυΐας τών έξωθέν τινες 

έφαντάσθησαν, τη προς τον κόσμον τούτον συγκρίσει μεγαλύ- 

5 νοντες, ώς φοντο, το άνθρώπινον. Φασϊ yap μικρόν είναι κό

σμον τον άνθρωπον, έκ τών αύτών τφ  παντι στοιχείων συνε- 

στηκότα. Οι yap τφ κόμπω του όνόματος τοιοΰτον έπαινον τη 

άνθρωπίνη χαριζόμενοι φύσει, λελήθασιν έαυτους τοΐς περι τον 

κώνωπα και τον μΰν ίδιώμασι σεμνοποιοΰντες τον άνθρωπον.

10 Και γάρ κάκείνοις έκ τών τεσσάρων τούτων ή κράσίς έστι, διό

τι πάντως έκάστου τών όντων ή πλείων ή έλάττων τις μοίρα 

περι το έμψυχον θεωρείται, ών άνευ συστήναί τι τών αισθήσέ

ως μετεχόντων φύσιν ούκ έχει. Τι ούν μέγα, κόσμου χαρακτήρα

56. Γεν. 1,26.
57. Μικρός κόσμος ή μικρόκοσμος είναι όρος τών Στωϊκών πού θέλουν
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 16

Έξέτασις του θείου ρητοΰ πού λέγει. «’"Ας κάμωμε άνθρωπο 
κςιτ’ εικόνα και όμοίωσί^μας». "Οπου έξετάζεται ποιά 

είναι ή σημασία τής είκόνος και αν τό παθητό και 
θνητό ομοιώνεται με τό μακάριο και άπαθές, και 
πώς στην εικόνα ύπάρχει τό άρρεν και τό θήλυ, 

άφοΰ αύτή ή διάκρισις δεν ύπάοτει 
στο πρωτότυπο

’Αλλά άς έπαναλάβωμε άλλη μια φορά τό θειο λόγο, «’"Ας 
κάμωμε άνθρωπο κατ’ εικόνα και όμοίωσί μας»56. Πόσο μικρά 
και άνάξια τής μεγαλοφυΐας του άνθρώπου έφαντάσθηκαν μερι
κοί έκτος Χριστιανισμού σοφοί, μεγαλύνοντας τό άνθρώπινο, 
όπως ένόμιζαν, μέ τή σύγκρισι πρός τον κόσμο τούτον. Διότι 
λέγουν ότι ό άνθρωπος είναι μικρός κόσμος57, έφ’ όσον άΛοτε- 
λεΐται άπό τά ϊδια μέ τό σύμπαν στοιχεία. Αύτοί πού μέ τό ύπε- 
ρήφανο όνομα άπέδωσαν τέτοιον έπαινο στήν άνθρωπίνη φύσι, 
έλησμόνησαν ότι μεγαλύνουν τον άνθρωπο μέ ιδιώματα πού 
ταιριάζουν στο κουνούπι καί τό ποντίκι. Πράγματι καί σ’ έκεινα 
ή κράσις άπό τά τέσσαρα τούτα στοιχεία άποτελειται58, διότι 
βέβαια κάποιο μέρος, μεγάλο ή μικρό, τού καθενός άπό τά όντα 
πού ύφίσταται γύρω άπό τή ζωτική του δύναμι συνίσταται σέ 
τέτοια στοιχεία, χωρίς τά όποια δέν έχει φυσικό ύπόστρωμα 
γιά νά συσταθή κάτι άπό τά μετέχοντα τών αισθήσεων. Τί 
σπουδαιότητα λοιπόν έχει νά νομισθή ό άνθρωπος χαρακτήρ 
καί όμοίωμα τού κόσμου; Τού ούρανοϋ πού παρέρχεται, τής γης

νά τονίσουν ότι ό άνθρωπος έχει σέ μικρή κλίμακα δλα τά στοιχεία του κόσμου.
58. Γή, πυρ, άήρ, ύδωρ. Και τά ζώα έχουν αύτά τά στοιχεία του κόσμου· 

έπομένως τό νά όνομάζεται ό άνθρωπος μικρόκοσμος δέν άποτελεΐ έπαινο. Τό 
στοιχείο πού του δίνει τήν άνωτερότητα είναι ή εΐκών του θεοΰ.
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και όμοίωμα νομισθήναι τον άνθρωπον; ούρανοΰ του περιεχο
μένου, γης τής άλλοιουμένης, πάντων των έν τούτοις περικρα- 
τουμένων τη παρόδφ του περιέχοντος συμπαρορχομένων;

Α λλ’ έν τίνι κατά τον έκκλησιαστικον λόγον το άνθρώ- 
5 πιον μέγεθος; Ούκ έν τή προς τον κτιστον κόσμον όμοιότητι, 

άλλ’ έν τφ κατ’ εικόνα γενέσθαι τής του κτίσαντος φυσεως. Τις 
ούν ό τής είκόνος λόγος; "Ισως έρεΐς' πώς ώμοϊωται τφ σώματι 
το άσώματον; πώς τφ άϊδίω το πρόσκαιρον; τφ άναλλοιώτω 
το διά τροπής άλλοιούμενον; τφ άπαθεΐ τε και άφθάρτω το έμ- 

ιοπαθες και φθειρόμενον; τφ άμιγεΐ πάσης κακίας, το πάντοτε 
συνοικοΰν ταύτη και συντρεφόμενον; Πολυ γάρ το μέσον έστί, 
του τε κατά τό άρχέτυπον νοουμένου καί του κατ’ εικόνα γεγε- 
νημένου. Ή γάρ είκών, εί μεν έχει τήν προς το πρωτότυπον 
όμοιότητα, κυρίως τούτο κατονομάζεται. Εί δε παρενεχθείη του 

15 προκειμένου ή μίμησις, άλλο τι και ούκ είκών έκείνου το τοιοΰ- 
τόν έστι.

Πώς ούν ό άνθρωπος, το θνητον τούτο και έμπαθες και 
ώκύμορον, τής άκηράτου кал καθαρας και άει ουσης φύσεώς 
έστιν είκών; Άλλά τον μεν άληθή περι τούτου λόγον μόνη αν εί- 

2θδείη σαφώς ή όντως ’Αλήθεια. Ήμεϊς δε καθ’ δσον χωρουμεν, 
στοχασμοΐς τισι και ύπονοίαις το άληθες άνιχνεύοντες, ταυτα 
περι τών ζητουμένων ύπολαμβάνομεν.

Ούτε ό θειος ψεύδεται λόγος, κατ’ εικόνα Θεου είπών γε- 
γενήσθαι τδν άνθρωπον, ούτε ή έλεεινή τής άνθρωπίνης φύσε- 

25 ως ταλαιπωρία τή μακαριότητι τής άπαθοΰς ζωής καθωμοίω- 
ται. Ανάγκη γάρ τών δύο το έτερον όμολογεΐσθαι, εί τις συγκρί- 
νοι τφ Θεφ το ήμέτερον, ή παθητόν είναι το Θειον, ή άπαθες τό 
άνθρώπινον, ώς άν διά τών ίσων ό τής όμοιότητος λόγος έπ ’ 
άμφοτέρους καταλχιμβάνοιτο. Εί δε ούτε τό Θειον έμπαθές, ούτε 

30 τό καθ’ ήμάς έξω πάθους έστιν, άρα τις έτερος ύπολέλειπται
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πού μεταβάλλεται, δλων των πραγμάτων πού περικρατοϋνται 
μέσα σ’ αύτά, τά όποια χάνονται μαζί μέ τό πέρασμα τού περιέ- 
χοντος αύτά;

Σε τί λοιπόν έγκειται τό άνθρώπινο μεγαλείο κατά τον έκ- 
κλησιαστικό λόγο; Δεν έγκειται στην όμοιότητα πρός τον κτι
στό κόσμο, άλλά στο ότι έγινε κατ’ εικόνα τού κτίστου τής (ρύ
σεως. Ποιά λοιπόν είναι ή έννοια τής εικόνος; θά ειπής ίσως. 
Πώς ομοιώνεται τό άσώματο μέ τό σώμα; Πώς όμοιώνεται τό 
πρόσκαιρο μέ τό άΐδιο, τό μεταβαλλόμενο διά μετατροπής μέ 
τό άναλλοίωτο, τό έμπαθές και φθειρόμενο μέ τό άπαθές και τό 
άφθαρτο, τό πάντοτε σύνοικο και σύντροφο τής κακίας μέ τό 
άπαλλαγμένο άπό κάθε κακία; Διότι ύπάρχει μεγάλη άπόστασι 
τού νοουμένου κατά τό άρχέτυπο και τού γενομένου κατά τήν 
εικόνα. Ή εικών, άν έχη τήν όμοιότητα πρός τό πρωτότυπο, 
έχει κυριολεκτικώς αύτό τό όνομα* άν δμως ή μίμησις ξεφεύγη 
άπό τό πρωτότυπο, αύτό είναι κάτι άλλο και δχι είκών έκείνου.

Πώς λοιπόν ό άνθρωπος, τούτο τό θνητό και παθητό και 
πρόσκαιρο, είναι εικών τής άφθαρτης και καθαράς και άΐδιας 
φύσεως; Τον άληθινό γι’ αύτό τό πράγμα λόγο τον γνωρίζει σα
φώς μόνο ή δντως ’Αλήθεια. Έμεΐς δμως, δσο μπορούμε νά άνι- 
χνεύσωμε μέ στοχασμούς και ύποθέσεις, έχομε τήν παρακάτω 
άποψι γιά τό ζήτημα.

Ούτε ό θειος λόγος ψεύδεται, πού είπε δτι ό άνθρωπος 
έγινε κατ’ είκόνα θεού, ούτε ή ελεεινή ταλαιπωρία τής άνθρω- 
πίνης φύσεως είναι δμοια μέ τήν μακαριότητα τής άπαθούς 
ζωής. Πράγματι δποιος συγκρίνει τή δική μας ϋπαρξι μέ τον 
θ εό  άναγκαίως θά όμολογήση τό ένα άπό τά δύο, ή δτι τό θ ειο  
είναι παθητό ή δτι τό άνθρώπινο είναι άπαθές, ώστε ό λόγος 
τής όμοιότητος νά έκλαμβάνεται και γιά τούς δυο μέ ίσους 
δρους. ’Ά ν  δμως ούτε τό θειο  είναι έμπαθές ούτε τό άνθρώπινο 
είναι άπαθές, τότε ύπολείπεται κάποιος άλλος λόγος, μέ βάσι



λόγος, καθ’ δν άληθεύειν φαμεν την θείαν φωνήν, την έν είκόνι 
Θεού γεγενήσθαι τον άνθρωπον λέγουσαν.

Ούκουν αυτήν έπαναληπτέον ήμΐν την θείαν Γραφήν, εϊ 
τις άρα γένοιτο διά των γεγραμμένων πρός τό ζητούμενον χει- 

5 ραγωγία. Μετά τό είπεΐν, ότι «ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ εικό
να», και έπι τίσι ποιήσωμεν, έπάγει τούτον τον λόγον, ότι «και 
έποίησεν ό Θεός τον άνθρωπον, кал κατ’ εικόνα Θεου έποίησεν 
αύτόν. "Αρσεν και θήλυ έποίησεν αύτούς». Εϊρηται μεν ούν ήδη 
και έν τοΐς έμπροσθεν, δτι πρός καθαίρεσιν τής αιρετικής άσε- 

ιοβείας ό τοιουτος προανεφώνηται λόγος, ϊνα διδαχθέντες ότι 
έποίησε τον άνθρωπον ό μονογενής Θεός κατ' εικόνα Θεου, 
μηδενι λόγω την θεότητα του Πατρός και του Υίου διακρίνω- 
μεν, έπίσης τής άγιας Γραφής Θεόν έκάτερον όνομαζούσης, τόν 
τε πεποιηκότα τόν άνθρωπον, και ού κατ’ εικόνα έγένετο.

15 Αλλ ’ ό μεν περι τούτων λόγος άφεΐσθω, πρός δε τό προ- 
κείμενον έπιστρεπτέον την ζήτησιν πώς και τό θειον μακάριον, 
και έλεεινόν τό άνθρώπινον, και δμοιον έκείνω τούτο παρά τής 
Γραφής όνομάζεται. Ούκουν έξεταστέον μετ’ άκριβείας τά 
ρήματα. Εύρήσομεν γάρ, ότι έτερον μέν τι τό κατ' εικόνα γενό- 

20 μενον, έτερον δε τό νυν έν ταλαιπωρία δεικνύμενον. « Έποίησεν 
ό Θεός», φησί, «τόν άνθρωπον, κατ’ εικόνα Θεου έποίησεν αύ
τόν». Τέλος έχει ή του κατ’ είκόνα γεγενημένου κτίσις. Είτα 
έπανάληψιν ποιείται τού κατά την κατασκευήν λόγου, καί 
φησιν, «άρσεν και θήλυ έποίησεν αύτούς». Παντι γάρ οίμαι 

25 γνώριμον είναι, δτι έξω τούτο του πρωτοτύπου νοείται · «έν γαρ 
Χριστφ Ίησου», καθώς φησιν ό Απόστολος, «ούτε άρρεν οϋτε
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τον όποιο ισχυριζόμαστε ότι αληθεύει ή θεία φωνή πού λέγει 
ότι ό άνθρωπος έγινε κατ’ εικόνα θεού.

'Ας έπαναλάβωμε λοιπόν τή θεία Γραφή, μήπως δοθή κά- 
ποια χειραγώγησις πρός τό ζητούμενο άπό τά γραμμένα. Μετα 
τή φράσι, «άς κάμωμε άνθρωπο κατ’ εικόνα», και γιά ποιό σκο
πό νά τον κάμωμε, προσθέτει τούτον τό λόγο, ότι «και έκαμε ό 
θεός τον άνθρωπο και κατ’ εικόνα θεού τον έκαμε· τούς έκαμε 
άρρεν καί θήλυ»59. ’Έ χει ήδη λεχθή καί προηγουμένως ότι ό 
λόγος αύτός διακηρύχθηκε άπό πριν γιά καθαίρεσι τής αιρετι
κής άσεβείας, ώστε, άφού έδιδαχθήκαμε ότι ό μονογενής θ εό ς  
έκαμε τον άνθρωπο κατ’ εικόνα θεού, νά μή ξεχωρίζομε γιά 
κανένα λόγο τή θεότητα τού Πατρός καί τού Υιού, έφ’ όσον ή 
Γραφή όνομάζει έξ ϊσου Θεό καί τον ένα καί τον άλλο, καί 
έκεΐνον πού έκαμε τον άνθρωπο καί έκεΐνον κατ’ εικόνα τού 
όποιου έγινε.

"Ας άφήσωμε όμως τον λόγο γι’ αύτά καί άς έπιστρέψωμε
_ 0*0

τή συζήτησι πρός τό θέμα μας. Πώς, ένώ καί τό θ ειο  είναι μα
κάριο καί τό άνθρώπινο είναι έλεεινό, άπό τή Γραφή όνομάζε- 
ται όμοιο τούτο μ’ έκεΐνο; ’Ά ς  έξετάσωμε λοιπόν με άκρίβεια 
τά λόγια. Διότι θά εύρούμε ότι κάτι άλλο είναι τό γενόμενο κατ’ 
εικόνα καί άλλο τό τώρα παρουσιαζόμενο σε ταλαίπωρη κατά- 
στασι60. «’Έκαμε ό θεός τον άνθρωπο», λέγει, «τον έκαμε κατ’ 
εικόνα θεού». Τελειώνει ή δημιουργία τού κατ’ εικόνα γενομέ- 
νου. ’Έπειτα έπαναλαμβάνει τον περί τής κατασκευής λόγο καί 
λέγει· «τούς έκαμε άρρεν καί θήλυ»61. Νομίζω ότι ό καθένας 
γνωρίζει ότι τούτο νοείται μακριά άπό τό πρωτότυπο. Διότι, 
όπως λέει ό άπόστολος, «στον ’Ιησού Χριστό δεν ύπάργει ούτε

59. Γεν. 1,27.
60. Ό  παρών άνθρωπος, ό άνθρωπος της έμπειρίας, φαίνεται σαν ένα τα

λαίπωρο πλάσμα, πού δεν άνταποκρίνεται στις απαιτήσεις τής θείας είκόνοο.
Είναι λοιπόν κάτι διαφορετικό άπό έκεΐνο πού έπλάσθηκε κατ’ είκόνα.
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118 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

Θήλυ έστιν». 'Αλλά μην εις ταυτα διηρήσθαι ό λόγος φησι τον 
άνθρωπον.

Ούκοϋν διπλή τις έστιν ή τής φύσεως ημών κατασκευή, ή
τε προς το Θειον ώμοιωμένη, ή τε προς την διαφοράν ταύτην

5 διηρημένη. Τοιοΰτον γάρ τι ό λόγος έκ τής συντάξεως των γε-
γραμμένων αίνίττεται, πρώτον μέν εΐπών, ότι «έποίησεν ό Θεός /
τον άνθρωπον, κατ’ εικόνα Θεοΰ έποίησεν αυτόν», πάλιν δε 
τοΐς είρημένοις έπαναγαγών, ότι «άρσεν και θήλυ έποίησεν αυ
τούς», όπερ άλλότριον των περι Θεοΰ νοουμένων έστιν. Οίμαι 

10 γάρ έγώ δόγμα τι μέγα και ύψηλόν διά των είρημένων υπό τής 
θείας Γραφής παραδίδοσθαι. Το δε δόγμα τοιοΰτόν έστι.

Δύο τινών κατά το άκρότατον προς άλλη λα διεστηκότων, 
μέσον έστι το ανθρώπινον, τής τε θείας кал άσωμάτου φύσεως, 
και τής άλογου και κτηνώδους ζωής. ’Έξεστι γάρ έκατέρου 

15 των είρημένων έν τφ άνθρωπίνω συγκρίματι θεωρήσαι την 
μοίραν· του μεν θείου το λογικόν τε και διανοητικόν, ό την κατά 
το άρρεν και θήλυ διαφοράν ού προσίεταν του δε άλογου την 
σωματικήν κατασκευήν και διάπλασιν είς άρρεν τε και θήλυ με- 
μερισμένην. Έκάτερον γάρ τούτων έστι πάντως έν παντι τφ με- 

20 τέχοντι τής άνθρωπίνης ζωής. Αλλά προτερεύειν το νοερόν, κα
θώς παρά τοΰ την άνθρωπογονίαν έν τάξει διεξελθόντος έμάθο- 
μεν, έπιγεννηματικήν δε είναι τφ άνθρώπω την προς το άλογον 
κοινωνίαν τε και συγγένειαν. Πρώτον μεν γάρ φησιν, ότι «έποί
ησεν ό Θεός κατ’ είκόνα τοΰ Θεοΰ τον άνθρωπον», δεικνύς διά 

25 των είρημένων, καθώς φησιν ό Απόστολος, ότι έν τφ τοιούτω 
άρρεν και θήλυ ούκ έστιν. Εϊτα έπάγει τής άνθρωπίνης φύσεως

62. Γαλ. 3,28.



άρρεν ούτε θήλυ»62, έδώ όμως ό λόγος λέγει ότι έχει διαιρεθή 6 
άνθρωπος.

Επομένως ή κατασκευή τής φύσεώς ιαας είναι διπλή·, 
πρώτα είναι ή φύσις πού ειχε όμοιωθή με τό θειο και έπειτα εί
ναι ή_φύσις πού διαιρέθηκε κατά τή διαφορά στα γένη. Διότι 
κάτι τέτοιο ύπαινίσσεται ό λόγος με τή σύνταξι τού κειμένου,♦ λ ^η αφού πρώτα ειπε ότι, «έκαμε ό θεός τον άνθρωπο· κατ’ εικόνα 
θεού τον έκαμε», έπειτα όμως πάλι πρόσθεσε στά λεχθέντα ότι 
«τούς έκαμε έρρεν και θήλυ», κάτι πού είναι ξένο πρός τις ιδιό
τητες τού θεού. Έγώ λοιπόν νομίζω δτι με τά λεγόμενα άπό τή 
θεία Γραφή παραδίδεται κάποια διδασκαλία μεγάλη και ύψηλή. 
Ή διδασκαλία είναι ή έξής63.

Τό άνθρώπινο εύρίσκεται στο μέσο δύο άκρως άντιθέτων 
μεταξύ τους πραγματικοτήτων, τής θείας καί άσώματης φύσεως 
καί τής άλογης καί κτηνώδους ζωής. Πράγματι είναι δυνατό 
στο άνθρώπινο σύνθεμα νά παρατηρήσωμε μόρια τού καθενός 
άπό τά δυο άναφερθέντα προηγουμένως· τού θείου τό λογικό 
και διανοητικό, τό όποιο δεν άποδέχεται τή διάκρισι σέ άρρεν 
καί θήλυ· τού άλογου τή σωματική κατασκευή καί διάπλασι, 
χωρισμένη σέ άρρεν καί θήλυ. Διότι τό καθένα άπό αύτά εύρί- 
σκεται πάντως σέ κάθε τι πού μετέχει τής άνθρωπίνης ζωής. 
’Αλλά, δπως έμάθαμε άπό τον έκθέσαντα μέ τάξι τήν άνθρωπο- 
γονία64, προτερεύει τό νοερό στον άνθρωπο, ένώ ή κοινωνία καί 
συγγένεια πρός τό άλογο είναι έπιγέννημα. Διότι πρώτα λέγει 
δτι «έκαμε ό θεός κατ’ εικόνα θεού τον άνθρωπο», δεικνύον
τας ιιέ τά λεγόιιενα, δπως λέγει ό άπόστολος, δτι σ ’ αύτόν άρ
ρεν καί θήλυ δεν ύπάρχει65. "Επειτα προσθέτει τα ίδιώματα τής

63. ’Ακολουθεί ή θεωρία του Γρηγορίου πεοι δυο κατα<^κε\)ών τίκ  άνβοω- 
πίνης φύσεως· της κατασκευής του συνόλου χωρίς γένος άνθρώπου και της κα
τασκευής του διεσπαρμένου στά δύο γένη Ανθρωποί).

64. Εννοεί τόν Μωϋσή και τή διήγησι της Γενέσεως.
65. Γαλ. 3,26 έέ.
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τά ιδιώματα, δτι «άρρεν και θήλυ έποίησεν αυτούς». Τί ούν διά 
τούτου μανθάνομεν; Καίμοι μηδεις νεμεσάτω πόρρωθεν προσά- 
γοντι τον λόγον τφ προκειμένω νοήματι.

Θεός τη έαυτού φύσει παν δτι περ έστι κατ’ έννοιαν λα- 
5 βεΐν άγαθόν, έκεϊνό έστι μάλλον δε παντός άγαθού τού νοουμέ- 

νου τε και καταλαμβανόμενου έπέκεινα ών, ού δι ’ άλλο τι κτίζει 
τήν άνθρωπίνην ζωήν ή διά τό άγαθός είναι. Τοιούτος δε ών 
και διά τούτο πρός τήν δημιουργίαν τής άνθρωπίνης φύσεως 
όρμήσας, ούκ αν ήμιτελή τήν τής άγαθότητος ένεδείξατο δύνα- 

10 μιν, τό μέν τι δους έκ των προσόντων αύτφ, του δε φθονήσας 
τής μετουσίας. \Αλλά τό τέλειον τής άγαθότητος είδος έν τούτω 
έστίν, έν τφ και παραγαγεΐν τον άνθρωπον έκ τού μή δντος εις 
γένεσιν και άνενδεή των άγαθών άπεργάσασθαι. Έπει δε πολύ 
των καθ’ έκαστον άγαθών ό κατάλογος, ού μεν ούν έστιν 

Ι5άριθμφ ρψδίως τούτον διαλαβεΐν. Διά τούτο περιληπτικη τη 
φωνη άπαντα συλλαβών ό λόγος έσήμανεν, έν τφ είπεΐν, κατ’ 
εικόνα Θεού γεγενήσθαι τον άνθρωπον' ’ίσον γάρ έστι τούτο τφ  
είπεΐν, δτι παντός άγαθού μέτοχον τήν άνθρωπίνην φύσιν έποίη
σεν. Εί γάρ πλήρωμα μεν άγαθών τό Θειον, έκείνου δε τούτο 

20είκών, άρ’ έν τφ πλήρες είναι παντός άγαθού πρός τό άρχέτυ- 
πον ή είκών έχει τήν ομοιότητα.

Ούκούν έστιν έν ήμΐν παντός μεν καλού ιδέα, πάσα δε 
άρε τη και σοφία, και παν δτιπέρ έστι πρός τό κρεΐττον νοούμε- 
νον. ’Έν δε των πάντων και τό έλεύθερον άνάγκης είναι και μή 

25 ύπεζεύχθαί τινι φυσική δυναστείψ άλλ ’ αυτεξούσιον πρός τό δο- 
κούν έχειν τήν γνώμην. Άδέσποτον γάρ τι χρήμα ή άρετή και 
έκούσιον, τό δε κατηναγκασμένον και βεβιασμένον άρετή είναι 
ού δύναται. Έν πάσι τοίνυν τής είκόνος τού πρωτοτύπου κάλ
λους τον χαρακτήρα φερούσης, εί μή κατά τι τήν διαφοράν έχη, 

30 ούκέτι &ν εϊη πάντως όμοίωμα, άλλά ταύτόν έκεΐνο διά πάντων 
άναδειχθήσεται, τό έν παντι άπαράλλακτον. Τίνα τοίνυν αύτον
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ανθρώπινης φύσεως, δτι «τούς έκαμε άρρεν και θήλυ». Τί μα
θαίνομε λοπόν με αύτό; Κανείς νά μή μοΰ θυμώση πού άρχίζω 
άπό μακριά τήν έπιχειρηματολογία για τό προκείμενο θέμα.

Ό  θεός κατά τή φύσι του είναι παν ό,τι είναι δυνατό νά 
συλλάβωμε μέ τή διάνοια ώς άγαθό* ή μάλλον εύρισκόμενος 
έπέκεινα κάθε άγαθού πού νοείται καί καταλαμβάνεται, δεν κτί- 
ζει γιά τίποτε άλλο τήν άνθρωπίνη ζωή παρά γιά τό δτι είναι 
άγαθός. Κι’ έπειδή τέτοιος είναι καί γιά τούτο ώρμησε πρός τή 
δημιουργία τής άνθρωπίνης φύσεως, δέν θά έδειχνε ήμιτελή τή 
δύναμι τής άγαθότητος, δίνοντας τό ένα μέρος άπό τά προσόντα 
του καί τό άλλο κρατώντας το ζηλότυπα* άλλά τό τέλειο είδος 
τής άγαθότητος έγκειται σε τούτο, ότι καί παρήγαγε τον άν
θρωπο στή γένεσι άπό τό μή όν καί άνενδεή τών άγαθών τον 
κατέστησε. Επειδή δε ό κατάλογος τών έπί μέρους άγαθών εί
ναι μεγάλος, δέν είναι εύκολο νά περιληφθούν σε άρίθμησι. Γι’ 
αύτό ό λόγος τά έδήλωσε περιληπτικώς όλα μέ τό νά είπή ότι ό 
άνθρωπος έγινε κατ’ εικόνα θεού* διότι τούτο είναι τό ίδιο μέ 
τό νά είπή ότι έκαμε τήν άνθρωπίνη φύσι μέτοχο κάθε άγαθού. 
Πράγματι, άν τό θειο  είναι πλήρωμα τών άγαθών, έκείνου δέ 
είναι είκών ό άνθρωπος, άρα ή είκών έχει τήν όμοιότητα πρός 
τό άρχέτυπο κατά τό ότι είναι πλήρης κάθε άγαθού.

'Επομένως μέσα μας ύπάρχει κάθε καλού ιδέα, όλη ή άρε- 
τή καί ή σοφία καί κάθε τι πού θεωρείται καλύτερο. 'Ένα δέ 
άπό όλα είναι καί ή έλευθερία άπό κάθε άνάγκη καί ή άπαλλα- 
γή άπό φυσική καταδυνάστευσι, ώστε νά έχωμε αύτεξούσια τή 
γνώμη γιά τις άποφάσεις. Διότι ή άρετή είναι κάτι τό ελεύθερο 
καί τό εκούσιο, ένώ τό άναγκαστικώς καί έκβιαστικώς γινόμε
νο δέν μπορεΐ νά είναι άρετή. ’Ά ν  λοιπόν ή είκών έφερε καθ’ 
όλα τον χαρακτήρα τού πρωτοτύπου κάλλους, άν δέν εϊχε δια
φορά σέ κάτι, δέν θά ήταν φυσικά ομοίωμα, άλλά θά ήταν τό 
ίδιο μ’ έκεΐνο καθ’ όλα, απαράλλακτο σέ όλα. Ποιά διαφορά 
λοιπόν εύρίσκοιιε άνάιιεσα στο θ&ό καί στο ώιιοιωαένο ιιέ τό



τε του θείου και του προς το Θειον ώμοιωμένου την διαφοράν 
καθορώμεν; Έν τφ, το μεν άκτίστως είναι, τό δε διά κτίσεως 
ύποστήναι. Ή δε τής τοιαύτης ίδιότητος διαφορά πάλιν έτέρων 
ιδιωμάτων άκολουθίαν έποίησε. Συνομολογεΐται γάρ πάντη τε 

5 και πάντως, την μεν άκτιστον φύσιν και άτρεπτον είναι και άει 
ώσαύτως έχειν, την δε κτίστην άδύνατον άνευ άλλοιώσεως σν- 
στήναι. Αυτή γάρ ή έκ του μη δντος είς τό είναι πάροδος, κίνη- 
σίς τίς έστι, και άλλοίωσις του μη δντος είς το είναι κατά το 
θειον βούλημα μεθισταμένου. Και ώσπερ τον έπι του χαλκού 

10 χαρακτήρα καίσαρος εικόνα λέγει το Εύαγγέλιον, δι ’ ού μανθά- 
νομεν κατά μεν το πρόσχημα την όμοίωσιν είναι του μεμορφω- 
μένου προς καίσαρα, έν δε τφ ύποκειμένω την διαφοράν έχειν 
ούτω και κατά τον παρόντα λόγον, άντι χαρακτήρων τά επιθε
ωρούμενα τή τε θείψ φύσει και τη άνθρωπίνη κατανοήσαντες, 

15 έν οίς ή όμοιότης έστίν, έν τφ ύποκειμένω την διαφοράν έζευρί- 
σκομεν, ήτις έν τφ άκτίστω και τφ κτιστφ καθοραται.

'Επειδή τοίνυν τό μεν ώσαύτως έχει και άεί, τό δε διά κτί
σεως γεγενημένον άπ’ άλλοιώσεως του είναι ήρξατο και συγγε- 
νώς προς τήν τοιαύτην έχει τροπήν. Διά τούτο ό είδώς τά πάντα 

20 πριν γενέσεως αύτών, καθώς φησιν ή προφητεία, έπακολουθή- 
σας, μάλλον δε προκατανοήσας τή προγνωστική δυνάμει, προς 
δ τι ρέπει κατά τό αύτοκρατές τε και αύτεξούσιον τής ανθρώπι
νης προαιρέσεως ή κίνησις, έπειδή τό έσόμενον είδεν, έπιτεχνά- 
ται τή είκόνι τήν περι τό άρρεν και θήλυ διαφοράν, ήτις ούκέτι 

25 προς τό θειον άρχέτυπον βλέπει, άλλα καθώς εϊρηται, τή άλο- 
γωτέρφ προσωκείωται φύσει. Τήν δε αιτίαν τής τοιαύτης έπιτε- 
χνήσεως μόνοι μεν άν είδειεν οί τής άληθείας αύτόπται και ύπη-
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Θειο; Εύρ(σκομε στο ότι τό μέν Θειο είναι άκτιστο, τό δέ 
όμοιό του έγινε διά κτίσεως66. Ή διαφορά δέ αύτής τής ίδιότη- 
τος είχε ώς συνέπεια άλλα ιδιώματα. Διότι είναι παραδεκτό γε- 
νικά και όπωσδήποτε, ότι ή μέν άκτιστη φύσις είναι και άτρε- 
πτη καί είναι πάνοτε ή αύτή, ένώ ή κτιστή είναι αδύνατο νά μεί- 
νη χωρίς άλλοίωσι. "Αλλωστε τό ϊδιο τό πέρασμα από τό μή όν 
στήν ϋπαρξι είναι κάποια κίνησις καί άλλοίωσις του μή όντος 
πού κατά τό θειο βούλημα μεταφέρεται στο είναι. Καί όπως τό 
εύαγγέλιο τον χαρακτήρα τού καίσαρος έπάνω στο χάλκινο νό
μισμα τον λέγει εικόνα67, πράγμα άπό τό όποιο μαθαίνομε ότι 
τυπικώς μέν ή μορφή έχει τήν όμοίωσι πρός τον καίσαρα, ώς 
πρός τό πρόσωπο όμως έχει διαφορά* έτσι καί στήν παρούσα 
πραγματεία άντί χαραγμάτων έξετάζοντας τά παρατηρούμενα 
στή θεία καί στήν άνθρωπίνη φύσι πού έχουν τήν όμοιότητα, 
εύρίσκομε στο πρόσωπο τή διαφορά, ή όποία άπαντάται στο 
άκτιστο καί τό κτιστό.

Επειδή λοιπόν τό ένα μένει πάντοτε τό ίδιο, ένώ τό άλλο 
άφού έγινε διά κτίσεως άρχισε τό είναι άπό άλλοίωσι καί έχει 
συγγενώς μέ αύτήν τήν τροπή τού είδους αύτού* γιά τούτο, αύ- 
τός πού γνωρίζει τά πάντα πριν άπό τή γένεσί τους, όπως λέγει 
ή προφητεία68, άντιλήφθηκε ή μάλλον προκατάλαβε μέ τήν 
προγνωστική του δύναμι πρός τί κλίνει ή κίνησις της άνθρωπί- 
νης προαιρέσεως κατά τό αύτόνομο καί αύτεξούσιο* καί έπειδή 
είδε τί θά συμβή, έπινοεΐ στήν είκόνα τη διαφορά μεταξύ άρρε- 
νος καί θήλεος, ή όποία δέν βλέπει πρός τό θειο άργέτυπο, 
άλλά, όπως έχει λεχθή, είναι προσοικειωμένη πρός τήν άλογώ- 
τερη φύσι. Τήν αίτία αύτής τής έπινοήσεως θά μπορούσαν νά 
τήν ξεύρουν οί αύτόπτες τής άληθείας καί ύπηρέτες τού λόγου.

66. Τό άκτιστο και τό κτιστό είναι οί δυό βασικές κατηγορίες ύπάρξεως 
κατά τή σκέψι του Γρηγορίου καί των Καππαδοκών γενικώτερα.

67. Μάρκ. 12,15.
68. Σωσάννα 42.



ρέται του λόγου. Ήμεΐς δέ, καθώς έστι δυνατόν, διά στοχασμών 
τινων και εικόνων φαντασθέντες την άλήθειαν, το έπι νοΰν έλ- 
θδν ούκ άποφαντικώς εκτιθέμεθα, άλλ ’ ώς έν γυμνασΐας εϊδει 
τοϊς εύγνώμοσι τών άκροωμένων προσθήσομεν.

5 Τΐ τοίνυν έστίν, δ περι τούτων διενοήθημεν; Είπών ό λό
γος δτι έποίησεν ό θεός τον άνθρωπον, τφ άορίστω τής σημα
σίας άπαν ένδείκνυται το άνθρώπινον. Ού γάρ συνωνομάσθη 
τφ κτίσαντι νυν ό Αδάμ, καθώς έν τοϊς έφεζής ή ιστορία φησίν 
άλλ ' όνομα τφ κτισθέντι άνθρώπω ούχ ό τίς, άλλ ’ ό καθόλου 

10 έστίν. Ούκοΰν τή καθολική τής φύσεως κλήσει τοιοΰτόν τι ύπο- 
νοεϊν έναγόμεθα, δτι τή θείψ προγνώσει τε και δυνάμει πάσα ή 
άνθρωπότης έν τή πρώτη κατασκευή περιείληπται. Χρή γάρ 
θ εφ  μηδέν άόριστον έν τοϊς γεγενημένοις παρ’ αύτου νομίζειν 
άλλ ’ έκάστου τών δντων είναι τι πέρας και μέτρον, τή του πε

ι 5 ποιηκότος σοφίς, περιμετρούμενον. ".Ωσπερ τοίνυν ό τις άνθρω
πος τφ κατά το σώμα ποσφ περιείργεται και μέτρον αύτφ τής 
ύποστάσεως ή πηλικότης έστίν, ή συναπαρτιζομένη τή έπιφα- 
νείψ του σώματος■ ούτως οίμαι καθάπερ έν ένι σώματι δλον τδ 
τής άνθρωπότητος πλήρωμα τή προγνωστική δυνάμει παρά του 

20 θεού τών δλων περισχεθήναι, και τοΰτο διδάσκειν τον λόγον 
τον είπόντα, δτι «και έποίησεν ό θεός τον άνθρωπον» και 
«κατ' εικόνα θεού έποίησεν αύτόν». Ού γάρ έν μέρει τής φύσε
ως ή είκών, ούδέ έν τινι τών καθ’ αύτόν θεωρουμένων ή χάρις' 
άλλ ’ έφ ’ άπαν τδ γένος έπίσης ή τοιαύτη διήκει δύναμις.

25 Σημεϊον δέ, δτι πάσιν ώσαύτως ό νους έγκαθίδρυταν πάν- 
τες του διανοεΐσθαι και προβουλεύειν την δύναμιν έχουσι, και τά
69. Τά παρακάτω διατυπώνει ό Γρηγόριος ώς φιλοσοφικές σκέψεις και 

6χι ώς δόγμα.
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Έμεΐς δμως πού, δσο είναι δυνατό, έφαντασθήκαμε την άλή- 
θεια με στοχασμούς και εικόνες, έκθέτομε δ,τι μάς ήλθε στο 
νοΰ, όχι άποφαντικώς, άλλα ώς ένα είδος γυμνάσματος χάριν 
τώΥ φρονίμων άκροατών69.

Τί λοιπόν είναι αύτό πού διανοηθήκαμε; Λέγοντας ή διή- 
γησις τής Γενέσεως δτι ό θεός έκαμε τον άνθρωπο, με τό άόρι- 
στο τής έκφράσεως δεικνύει δλο τό άνθρώπινο γένος. Διότι δεν 
ώνομάσθηκε τώρα μαζί με τήν κτίσι ό Άδάμ, δπως λέγει στά 
έπόμενα ή διήγησις, άλλά όνομα στον άνθρωπο πού έκτίσθηκε 
δεν είναι ό ποιός, είναι ό καθολικός. Με τήν καθολική ονομα
σία τής φύσεως λοιπόν μάς γίνεται σύστασις νά ύπονοούμε κάτι 
τέτοιο, δτι με τή θεία πρόγνωσι και δύναμι στήν πρώτη κατα
σκευή συμπεριελήφθηκε δλη ή άνθρωπότης. Διότι δεν πρέπει 
νά νομίζωμε δτι ύπάρχει τίποτε άόριστο στά γενόμενα άπό αύ- 
τόν, άλλά δτι κάθε δντος ύπάρχει κάποιο πέρας και μέτρο, πού 
περιμετρεΐται με τή σοφία τού πλάστη. "Οπως λοιπόν ό τάδε 
άνθρωπος περικλείεται στήν ποσότητα τού σώματός του και 
μέτρο τής ύποστάσεώς του είναι τό μέγεθος πού συναπαρτίζε
ται άπό τήν έπιφάνεια τού σώματος* έτσι νομίζω δτι δλο τό 
πλήρωμα τής άνθρωπότητος έχει περιληφθή σάν σε ένα σώμα 
άπό τον θ εό  τών δλων διά τής προγνωστικής δυνάμεως70 και 
δτι τούτο διδάσκει ό λόγος πού είπε δτι και «έκαμε ό θεός τον 
άνθρωπο και κατ’ εικόνα τον έκαμε». Πράγματι ή είκών δεν εί
ναι σ’ ένα μέρος τής φύσεως και ή χάρις δεν είναι μέσα σε κά
ποιο άπό τά εύρισκόμενα μέσα του· άλλά ή δύναμις αύτή διαπε- 
ρά δλο τό γένος σε ίσο βαθμό.

Άπόδειξις τούτου είναι τό γεγονός δτι ό νούς είναι έγκα- 
θιδρυμένος σε δλους κατά τον ίδιο τρόπο* δλοι έχουν τή δύναμι

70. Ή πρώτη κατασκευή του άνθοώπου ήταν συνολική. ΤΓΡ-ρΐΡ-λπ|ΐβπνΕ τΑ 
,^^ολο^της^ινθρωπότητος σε ένιαΐο σώμα· και αύτός ό συνολος άνθρωπος εΐχε 
-̂ 2 ^ 2 ΐ 1^ ί^ ^ - Ε 2 -̂ ΙΕ2 Ϊ2 -§£Χ2Ε2 £ίΜ§1Υ§-^Ιο^_ίί-ετέπειτα διεσπαρμένο άνθρωπο.
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άλλα πάντα, δ ι’ ών ή Θεία φύσις εν τφ κατ’ αύτήν γεγονότι 
απεικονίζεται. Όμοίως έχει δ τε τη πρώτη του κόσμου κατα
σκευή συναναδειχθεις άνθρωπος και ό κατά την του παντός 
συντέλειαν γενησόμενος- έπίσης έφ’ έαυτών φέρουσι την θείαν 

5 είκόνα. Διά τοΰτο είς άνθρωπος κατωνομάσθη το παν, δτι τη 
δυνάμει του Θεού οΰτε τι παρώχηκεν ούτε μέλλει, άλλά καί τό 
προσδοκώμενον έπίσης τφ παρόντι τη περιεκτική του παντός 
ένεργείψ περικρατεΐται. Πάσα τοίνυν ή φύσις ή άπό τών 
πρώτων μέχρι τών έσχάτων διήκουσα, μία τις του δντος έστιν 

ΐοείκών ή δε πρός τό άρρεν και θήλυ του γένους διαφορά προσ- 
κατεσκευάσθη τελευταϊον τφ  πλάσματι, διά την αιτίαν, ώς οί- 
μαι, ταύτην.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΖ '

Τί χρή λέγειν πρός τούς έπαποροΰντας, ei μετά 
την αμαρτίαν ή παιδοποιΐα, πώς αν έγένοντο 

αι ψυχαί, εί αναμάρτητοι διέμειναν 
οι εξ αρχής άνθρωποι

Μάλλον δέ, πριν τό προκείμενον διερευνήσαι, κρεΐττον 
ίσως του προφερομένου παρά τών μαχομένων ήμΐν έπιζητήσαι 

15 την λύσιν. Λέγουσι γάρ προ τής άμαρτίας μήτε τόκον ίστορεΐ- 
σθαι, μήτε ώδινα, μήτε την πρός παιδοποιΐαν όρμήν άποκι- 
σθέντων δε του παραδείσου μετά την αμαρτίαν кал τής γυναικός 
τη τιμωρίς τών ώδίνων κατακριθείσης, ούτως έλθεΐν τον Άδάμ 
είς τό γνώναι γαμικώς την όμόζυγον, кал τότε τής παιδοποιΐας 

20 την άρχήν γενέσθαι. Εί ούν γάμος έν τφ παψαδείσω ούκ ήν οΰτε 
ώδις οΰτε τόκος, άνάγκην είναι φασιν έκ τοΰ άκολούθου λογίζε-
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νά διανοούνται και νά διασκέπτωνται, και δλα τά άλλα, διά των 
όποιων ή θεία φύσις άπεικονίζεται στο κατά τήν είκόνα της 
δημιούργημα. Μέ όμοιο τρόπο ύπάρχουν ό άνθρωπος πού έμ- 
φανίσθηκε μαζί μέ τήν πρώτη κατασκευή καί έκεΐνος πού θά 
γίνη κατά τή συντέλεια τού σύμπαντος· φέρουν έπάνω τους 
κατά ίσον τρόπο τή θεία είκόνα. Γιΐαύτό τό σύνολο τής άνθρω- 
πότητος ώνομάσθηκε ένας άνθρωπος, διότι γιά τή δύναμι τού 
Θεού δέν ύπάρχει παρελθόν καί μέλλον, άλλά καί τό άναμενό- 
μενο περικρατεΐται έξ ίσου μέ τό παρόν μέ τήν περιεκτική ένέρ- 
γεια τού σύμπαντος. 'Όλη λοιπόν ή άνθρωπίνη φύσις, πού άπό 
τά πρώτα φθάνει έως τά τελευταία, είναι μιά είκόνα τού όντος* 
ή δέ διαφορά τού γένους άνάμεσα στο άρρεν καί τό θήλυ προσ
τέθηκε τελευταία στο πλάσμα, γιά τήν έξής, όπως νομίζω, αι
τία.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 17

Τί πρέπει νά λέγωμε πρός εκείνους πού άποροΰν, 
αν ή παιδοποιΐα ηλθε μετά την αμαρτία, πώς θά 
έγίνονταν οΐ ψυχές των άλλων σέ περίπτωσι πού 
οί άρχικοι άνθρωποι θά διέμεναν αναμάρτητοι

Μάλλον, πριν διερευνήσωμε τό προκείμενο ζήτημα, ϊσως 
είναι προτιμότερο νά ζητήσωμε τή λύσι τού ισχυρισμού των άν- 
τιπάλων μας. Πράγματι λέγουν ότι πριν άπό τήν άμαρτία δέν 
άναφέρεται ούτε γέννα ούτε ώδινες ούτε όρμή γιά παιδοποιΐα· 
όταν όμως οί πρωτόπλαστοι έδιώχθηκαν άπό τον παράδεισο 
μετά τήν άμαρτία κι’ ή γυναίκα καταδικάσθηκε στήν τιμωρία 
των ώδίνων, τότε έφθασε ό Άδάμ νά γνωρίση έρωτικώς τήν γυ
ναίκα του καί τότε άρχισε ή παιδοποιΐα..’Ά ν  λοιπόν δέν ύπήρχε 
γάμος στον παράδεισο ούτε ώδινες ούτε γέννα, λέγουν ότι είναι
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σθαι, μή άν έν πλήθει γενέσθαι τάς τών άνθρώπων ψυχάς, εί 
μή πρδς το θνητόν ή τής άθανασίας χάρις μετέπεσε και ό γάμος 
διά των έπιγινομένων συνετήρει τήν φύσιν, άντι των ύπεξιόν- 
των τους έξ αύτών άντεισάγων, ώστε λυσιτελήσαι τρόπον τινά 

5 τήν άμαρτίαν έπεισελθοϋσαν τη ζωή τών άνθρώπων. ’Έμεινε 
γάρ άν έν τη τών πρωτοπλάστων δυάδι το άνθρώπινον γένος, 
μή του κατά τον θάνατον φόβου πρός διαδοχήν τήν φύσιν άνακι- 
νήσαντος.

Ά λλ’έν τούτοις πάλιν ό μήν άληθής λόγος, δστις ποτέ ών 
10 τυγχάνει, μόνοις άν εϊη δήλος τοϊς κατά Παύλον τά του παραδεί

σου μυηθεΐσιν άπόρρητα. Ό δέ ήμέτερος τοιοΰτός έστιν άντιλε- 
γόντων ποτε τών Σαδδουκαίων τώ κατά τήν άνάστασιν λόγω 
και τήν πολύγαμον έκείνην γυναίκα, τήν τοϊς έπτά γενομένην 
άδελφοις, εις σύστασιν του καθ’ έαυτούς δόγματος προφερόν- 

15 των, είτα τίνος μετά τήν άνάστασιν έσται πυνθανομένων, άπο- 
κρΐνεται πρός τον λόγον ό Κύριος, ού μόνον τους Σαδδουκαίους 
παιδεύων, άλλα και πάσι τοϊς μετά ταΰτα τής έν τη άναστάσει 
ζωής φανερών το μυστήριον. «Έν γάρ τη άναστάσει», φησίν, 
«ούτε γαμουσιν, ούτε γαμίσκονται», ούτε γάρ άποθανεϊν έτι δύ- 

20 νανταν ίσάγγελοι γάρ είσι, και υίοι Θεού είσι, τής άναστάσεως 
υίοι δντες.

Ή δε τής άναστάσεως χάρις ούδεν έτερον ήμΐν έπαγγέλλε- 
ται, ή τήν εις τό άρχαΐον τών πεπτωκότων άποκατάστασιν. 
Επάνοδος γάρ τις έστιν έπι τήν πρώτην ζωήν ή προσδοκωμένη 

25 χάρις, τον άποβληθέντα του παραδείσου πάλιν είς αύτόν έπανά
γουσα. Εί τοίνυν ή τών άποκαθισταμένων ζωή πρός τήν τών 
άγγέλων οίκείως έχει, δηλονότι ό προ τής παραβάσεως βίος αγ
γελικός τις ήν διό και ή πρός τό άρχαΐον τής ζωής ήμών έπά-
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άνάγκη νά θεωρούμε άκόλουθο, δτι δεν θά έπληθύνονταν οί ψυ
χές των άνθρώπων, αν δέν μετέπιπτε πρός τό θνητό ή χάρις τής 
άθανασίας και αν δέν διατηρούσε τή φύσι ό γάμος διά των έπι- 
γόνων, άναπληρώνοντας τούς άποθνήσκοντας μέ τούς γεννωμέ- 
νους, ώστε κατά κάποιον τρόπο νά έχη ώφελήσει ή άμαρτία μέ 
τό νά είσέλθη στή ζωή τών άνθρώπων. Διότι τό άνθρώπινο γέ
νος θά έμενε στή δυάδα τών πρωτοπλάστων, αν δέν παρακινού
σε τή φύσι πρός διαδοχή ό φόβος έμπρός στο θάνατο.

’Αλλά σ’ αύτά πάλι, ποιά είναι ή άλήθεια, μπορεΐ νά είναι 
γνωστή μόνο σ’ έκείνους πού έμυήθηκαν, όπως ό Παύλος, τά 
άπόρρητα στον Παράδεισο71. Ό  δικός μας λόγος όμως είναι ό 
έξής. ’Επειδή κάποτε άντέλεγαν οί Σαδδουκαΐοι στο δόγμα τής 
άναστάσεως και γιά κατοχύρωσι τού δόγματός των προέβαλαν 
τήν πολύγαμη έκείνη γυναίκα, πού συνήλθε μέ τούς έπτά άδελ- 
φούς, κι’ έπειτα έρωτούσαν ποιου θά είναι ή γυναίκα μετά τήν 
άνάστασι, άποκρίνεται στήν έρώτησι ό Κύριος, όχι μόνο γιά νά 
διδάξη τούς Σαδδουκαίους, άλλά και γιά νά φανέρωση στούς 
μεταγενεστέρους τό μυστήριο τής ζωής στήν άνάστασι. Διότι, 
λέγει, «στήν άνάστασι ούτε νυμφεύονται ούτε ύπανδρεύον- 
ται»72, άφού ούτε μπορούν πάλι ν ’ άποθάνουν διότι είναι ίσάγ- 
γελοι καί είναι υίοι Θεού, έφ’ όσον είναι υιοί τής άναστάσεως.

’Εξ άλλου ή χάρις τής άναστάσεως δέν μάς ύπόσχεται τί
ποτε άλλο παρά τήν άποκατάστασι τών πεπτωκότων στήν άρ- 
χαία τους κατάστασι. Διότι είναι έπάνοδος στήν πρώτη ζωή ή 
έλπιζομένη χάρις, πού έπαναφέρει πάλι στον Παράδεισο αύτόν 
πού άποβλήθηκε άπ’ έκεΐ. "Αν λοιπόν ή ζωή αύτών πού άποκα- 
θίστανται είναι οικεία πρός τή ζωή τών άγγέλων, τότε είναι φα
νερό ότι ό πριν άπό τήν παράβασι βίος ήταν άγγελικός· γι* αύτό 
καί ή έπάνοδος τής ζωής μας πρός τήν άρχαία κατάστασί της

71. Β 'Κ ορ.12,4 .
72. Ματθ. 22,30. Μάρκ. 12,25. Λουκά 10,35.
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νοδος τοΐς άγγέλοις ώμοίωται. Άλλά μήν, καθώς εΐρηται, γά
μον παρ ’ αύτοΐς ούκ δντος, έν μνριάσιν άπείροις αί στρατιαι τών 
άγγέλων είσίν ουτω γάρ έν ταΐς όπτασίαις ό Δανιήλ διηγήσατο. 
Ούκούν κατά τον αύτόν τρόπον, εϊπερ μηδεμία παρατροπή τε 

5 και έκστασις άπό τής άγγελικής όμοτιμΐας έξ άμαρτίας ήμΐν έγέ- 
νετο, ούκ άν ούδε ήμεΐς τον γάμον πρός τόν πληθυσμόν έδεήθη- 
μεν.

Ά λλ’ δστις έστιν έν τη φύσει τών άγγέλων του πλεονα
σμού τρόπος, άρρητος μεν και άνεπινόητος στοχασμοΐς άνθρω- 

10 πινοις, πλήν άλλά πάντως έστίν, ούτος άν και έπι τών βραχύ τι 
παρ’ άγγέλους ήλαττωμένων άνθρώπων ένήργησεν, εις το ώρι- 
σμένον υπό τής βουλής τού πεποιηκότος μέτρον το άνθρώπινον 
αυξων. Εί δε στενοχωρεΐταί τις έπιζητών τόν τής γενέσως τών 
άνθρώπων τρόπον, εί μη προσεδεήθη τής διά τού γάμου συνερ- 

15 γϊας ό άνθρωπος, άντερωτήσομεν και ήμεΐς τόν τής άγγελικής 
ύποστάσεως τρόπον, πώς έν άπείροις μυριάσιν έκεΐνοι, και μία 
ούσία δντες και έν πολλοΐς άριθμούμενοι. Τούτο γάρ προσφό- 
ρως άποκρινούμεθα τφ προφέροντι, ‘πώς άν δίχα τού γάμου 
άνθρωπος;’, είπόντες, δτι καθώς είσι γάμου χωρίς οί άγγελοί' 

2040 γάρ δμοιον έκεΐνοις τόν άνθρωπον είναι προ τής παραβάσε- 
ως, δείκνυσιν ή είς έκεΐνο πάλιν άποκατάστασις.

Τούτων ούν ήμΐν οντω διευκρινηθέντων, έπανιτέον έπι 
τόν πρότερον λόγον' πώς μετά την κατασκευήν τής είκόνος, την 
κατά το άρρεν και θήλυ διαφοράν ό θεός έπιτεχναται τφ πλά- 

25 σματι; Πρός τούτο γάρ φημι χρήσιμον είναι τό προδιηνυσμένον 
ήμΐν θεώρημα. Ό γάρ τά πάντα παραγαγών είς τό είναι και 
δλον έν τφ ίδίω θελήματι τόν άνθρωπον πρός την θείαν εικόνα 
διαμορφώσας, ού ταΐς κατ’ όλίγον προσθήκαις τών έπιγινομέ- 
νων άνέμεινεν ίδεΐν έπι τό ϊδιον πλήρωμα τόν άριθμόν τών ψυ-



άποτελεΐ έξομοίωσι μέ τούς άγγέλους. Ά λλ’ όμως, όπως έχει 
λεχθή, αν και δέν ύπάρχει σ’ αύτούς γάμος, οί στρατιές των άγ- 
γέλων άνέρχονται σέ άπειρες μυριάδες* διότι έτσι διηγείται ό 
Δανιήλ στις οράσεις του73. Κατά τον ίδιο λοιπόν τρόπο, αν δέν 
είχε γίνει έκ μέρους μας καμμιά παρεκτροπή και άπομάκρυνσις 
άπό τήν αγγελική όμοτιμία, λόγω άμαρτίας, ούτε έιιεΐς δέν θά 
έχρειαζόμασταν τό γάμο γιά τον πολλαπλασιασμό.

Βέβαια είναι άρρητος καί άκατανόητος άπό τούς άνθρωπί- 
νους στοχασμός ό τρόπος τού πολλαπλασιασμού στή φύσι των 
άγγέλων, άλλά πάντως ύπάρχει* αύτός λοιπόν ό τρόπος θά 
ΐσγυε και έπί των άνθρώπων, πού είναι έλαφρώς κατώτεροι των 
άγγέλων74, αύξάνοντας τό άνθρώπινο γένος κατά τό ώρισμένο 
άπό τή βουλή τού ποιητού μέτρο. "Αν στενοχωρήται κάνεις 
στήν άναζήτησι τού τρόπου τής γενέσεως των άνθρώπων, σέ 
περίπτωσι πού ό άνθρωπος δέν είχε χρειασθή τή συνεργία διά 
τού γάμου, θά άντερωτήσωμε κι’ έμεΐς γιά τον τρόπο τής ύπο- 
στάσεως των άγγέλων, πώς έκεΐνοι εύρίσκονται σέ άπειρες μυ
ριάδες, ένώ και μιά ούσία είναι και πολυάριθμοι είναι. Πράγμα
τι σ’ έκεΐνον πού έρωτά, «πώς θά ύπήρχε ό άνθρωπος χωρίς 
γάμο;», θ’ άπαντήσωμε καταλλήλως τούτο, ότι θά ύπήρχε, όπως 
ύπάρχουν οί άγγελοι χωρίς γάμο* διότι τό ότι πριν άπό ττιν πα- 
ράβασι ό άνθρωπος ήταν όμοιος μ’ έκείνους, τό δείχνει ή άπο- 
κατάστασις πάλι σ ’ έκεΐνο.

’Αφού λοιπόν έτσι διευκρινίσθηκαν τούτα, άς έπιστρέψω- 
με στο προηγούμενο θέμα μας* πώς μετά τήν κατασκευή τής εί- 
κόνος ό θεός έπινοεΐ τήν κατά τό άρρεν καί τό θήλυ διαφορο- 
ποίησι στο πλάσμα; Διότι λέγει ότι σ’ αυτό είναι χρήσιμη ή 
προαναφερθεΐσα θεωρία μας. Ποάγαατι έκεΐνος πού έωεοε τά 
πάντα στήν ϋπαρξι καί διεμόρφωσε κατά τή θεία είκόνα τόν σύ
νολο άνθρωπο, δέν έπερίμενε νά ίδή την συμπλήρωσι του άρι-

73. Δανιήλ 7,10.
74. Ψαλμ. 8,6.
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χών τελειούμενον άλλ ’ άθρόως αύτφ τφ πληρώματι πάσαν την 

άνθρωπίνην φύσιν διά τής προγνωστικής ένεργείας κατανοήσας 

και τή υψηλή τε καί ισαγγέλω λήξει τιμήσας, έπειδή προεΐδε τή 

όρατική δυνάμει μή ευθυποροΰσαν προς το καλον την προαίρε- 

5 σιν, και διά τούτο τής άγγελικής ζωής άποπίπτουσαν, ώς άν μή 

κολοβωθείη το των ψυχών τών άνθρω πίνων πλήθος, έκπεσόν 

έκείνου του τόπου, καθ’ δν οι άγγελοι προς το πλήθος ηύξήθη- 

σαν, διά τοϋτΰ την κατάλληλον τοΐς εις άμαρτίαν κατολισθήσασι 

τής αύξήσεως έπίνοιαν έγκατασκευάζέι τή φύσει, άντι τής άγγε- 

10 λικής μεγαλοφυΐας τον κτηνώδη τε και άλογον τής έξ άλλήλων 

διαδοχής τρόπον έμφυτεύσας τή άνθρωπότητι.

Έντευθέν μοι δοκει και ό μέγας Δαβϊδ κατοικτιζόμενος 

του άνθρώπου την άθλιότητα, τοιουτοις λόγοις καταθρηνήσαι 

την φύσιν* δτι «άνθρωπος έν τιμή ών ού συνήκε» τιμήν λέγων, 

15 «παρασυνεβλήθη τοΐς κτήνεσι τοΐς άνοήτοις και ώμοιώθη αύ- 

τοΐς». "Οντως γάρ κτηνώδης έγένετο ό την ροώδη ταύτην γένε- 

σιν τή φύσει παραδεξάμενος διά την προς το ύλώδες ροπήν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΗ'

"Οτι τά άλογα έν ήμΐν πάθη έκ τής προς τήν άλογον 
φύσιν συγγενβίας τάς άφορμάς έχει

________Οϊμαι γάρ έκ τής άρχής ταύτης καί τά καθ’ έκαστον πάθη,
75. . Στόν άονικό σύνολο άνθρωπο, τόν πληρωματικό, ένυπηργε ό συνολι

κός άριθιιός τών άνθρωπίνων ψυχών πού έπρόκειτο ν’ άποτελέσουν τήν άνθρω-
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θμοΰ των ψυχών με τή βαθμιαία προσθήκη των άπογόνων. 
Άλλα διά τής προγνωστικής ένεργείας συνέλαβε άθρόως σ’ 
αύτό τό πλήρωμα όλη τήν άνθρωπίνη φύσι καί τήν έτίμησε με 
τήν ύψηλή καί ίσάγγελη άξια75, έπειδή δε με τή διορατική δύ- 
ναμι προεΐδε ότι ή προαίρεσίς της δεν θά έβάδιζε εύθέως πρός 
τό καλό, καί γι* αύτό θά έξέπιπτε άπό τήν άγγελική ζωή, γιά νά 
,μή κολοβωθή τό πλήθος των άνθρωπίνων ψυχών έκπτίπτοντας 
άπό έκεΐνον τον τρόπο κατά τον όποιο αύξήθηκαν οί άγγελοι, 
γι’ αύτό έγκαθιδρύει στή φύσι τήν κατάλληλη γι’ αύτούς πού 
έγλίστρησαν στήν άμαρτία έπινόησι τής αύξήσεως· έτσι άντί 
τής άγγελικής μεγαλοφυΐας έμφύτευσε στην άνθρωπότητα τον 
κτηνώδη καί άλογο τρόπο τής διαδοχής τού ένός άπό τον άλλο.

Γι’ αύτό τονίζω ότι καί ό μέγας Δαβίδ έλεεινολογώντας 
τήν άθλιότητα τού άνθρώπου, θρηνεί τή φύσι του με τούτα τά 
λόγια· «ό άνθρωπος δεν έκατάλαβε σε πόση τιμή ήταν»76, με τή 
λεξι ‘τιμή’ έννοώντας τήν όμοτιμία πρός τούς άγγέλους. Γι’ 
αύτό, συνεχίζει, «παραβλήθηκε με τά κτήνη τά άνόητα κι’ έγινε 
όμοιος με αύτά». Διότι πράγματι έγινε κτηνώδης αύτός πού έδέ- 
χθηκε στή φύσι του αύτόν τον ρευστό τρόπο γενέσεως έξ αίτιας 

. τής ροπής του πρός τά ύλώδη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 18

"Οτι τά άλογα πάθη πού είναι μέσα μας Εχουν άφορμή 
τή συγγένεια πρός τήν άλογη φύσι

Νομίζω ότι τά έπί μέρους πάθη πλημμυρίζουν τήν άνθρω-

πότητα. Αύτές οί ψυνές θά μετα<ρέρονταν στούς έπι μέρους άνθοώπους κατά τόν 
τρόπο τοϋ πολλαπλασιασμού των άγγέλων. Ή  παράβασις διιοκ της έντολτϊς 
προεκάλεσε τόν όρισμό άλλου τρόπου μεταδόσεως. της διά κτηνώδους μίξρ-^Γ

76. Ψαλμ. 48,21.



οϊον έκ τίνος πηγής συνδοθέντα πλημμυρεΐν έν τη ανθρώπινη 
ζωη. Τεκμήριον δε των λόγων, ή των παθημάτων συγγένεια, 
κατά το Ίσον ήμΐν τε και τοϊς άλόγοις έμφαινομένη. Ού γάρ δή 
θέμις τη άνθρωπίνη φύσει, τη κατά το θειον είδος μεμορφω- 

5 μένη, τής έμπαθούς διαθέσεως προσμαρτυρεΐν τάς πρώτας άρ- 
χάς. Ά λλ’ έπειδή προεισήλθεν είς τον κόσμον τούτον ή των 
άλογων ζωή, έσχε δέ τι διά την είρημένην αιτίαν τής έκεϊθεν 
φύσεως και ό άνθρωπος, το κατά τήν γένεσιν λέγω, συμμετέσχε 
διά τούτου και των λοιπών τών έν έκείνη θεωρουμένων τη φύ- 

10 σει. Ού γάρ κατά τον θυμόν έστι τού άνθρώπου ή προς το Θειον 
όμοίωσις ούτε διά τής ήδονής ή ύπερέχουσα χαρακτηρίζεται φύ- 
σις, δειλία τε και θράσος, και ή τού πλείονος έφεσις και το προς 
το έλαττούσθαι μίσος και πάντα τά τοιαύτα πόρρω τού θεοπρε- 
πούς χαρακτήρός έστι. Ταύτα τοίνυν έκ τού άλογου μέρους ή 

15 άνθρωπίνη φύσις προς έαυτήν έφειλκύσατο. Οίς γάρ ή άλογος 
ζωή προς συντήρησιν έαυτής ήσφαλίσθη, ταύτα, προς τον άν- 
θρώπινον μετενεχθέντα βίον, πάθη έγένετο. Θυμφ μεν γάρ συν
τηρείται τά ώμοβόρα' φιληδονία δε τά πολυγονούντα τών ζώων 
σώζει, τόν άναλκιν ή δειλία και τον εύάλωτον τοϊς ίσχυροτέροις 

20 ό φόβος, τον δε πολύσαρκον ή λαιμαργία. Και το διαμαρτεϊν ού- 
τινοσούν τών καθ' ήδονήν, λύπης ύπόθεσις έν τοϊς άλόγοις έστι. 
Ταύτα πάντα και τά τοιαύτα διά τής κτηνώδους γενέσεως συν- 
εισήλθε τη τού άνθρώπου κατασκευή.

Καί μοι συγκεχωρήσθω κατά τινα πλαστικήν θαυματο- 
25 ποιΐαν διαγράψαι τφ λόγω τήν άνθρωπίνην είκόνα. Καθάπερ 

γάρ έστιν ίδεϊν έν τοις πλάσμασι τάς δίγλυφους μορφάς, άς 
μηχανώνται προς έκπληξιν τών έντυγχανόντων οι τά τοιαύτα
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πίνη ζωή, δοσμένα άπό αύτήν τήν άρχή σαν πηγή τους. Άπό- 
δειξις δέ των λόγων είναι ή συγγένεια παθημάτων πού παρου
σιάζεται άνάμεσα σ’ έμάς και στά άλογα ζωά. Διότι δεν είναι 
έπιτρεπτό βέβαια ν’ άποδώσωμε τις πρώτες άρχές τής έμπαθοϋς 
διαθέσεως στήν άνθρώπινη φύσι πού είναι μορφωμένη κατά τό 
θείο είδος. ’Αλλά, έπειδή προηγουμένως έμπήκε σέ τούτο τον 
κόσμο ή ζωή τών άλογων και ό άνθρωπος έπήρε κάτι άπό την 
έκεΐ φύσι γιά τήν αιτία πού άναφέρθηκε (έννοώ τον τρόπο τής 
γεννήσεως), συμμετέσχε διά μέσου αύτών και στά άλλα πού 
ένυπάργουν στη <ρύσι έκείνη77. Διότι ή όμοίωσις του άνθρώπου 
πρός τό θειο  δέν εύρίσκεται στο θυμικό ούτε ή ύπερέχουσα 
φύσις χαρακτηρίζεται διά τής ήδονής* ή δειλία και τό θράσος, 
ό πόθος του άνωτέρου και τό μΐσος πρός τό κατώτερο κι’ όλα 
τά παρόμοια, είναι μακριά άπό τον θεοπρεπή χαρακτήρα. Αύτά 
τά Ιδιώματα λοιπόν τά προσείλκυσε πρός τόν έαυτό της ή άν- 
θρωπίνη φύσις άπό τό άλογο μέρος. Πράγματι έκεΐνα μέ τά 
όποια άσφαλίσθηκε ή άλογη ζωή πρός συντήρησι του έαυτοϋ 
της, αύτά, όταν μεταφέρθηκαν στον άνθρώπινο βίο, έγιναν 
πάθη. Διότι μέ τόν θυμό συντηρούνται τά ώμοβόρα* ή φιληδο- 
νία διασώζει τά πολύγονα ζώα, τόν άδύνατο ή δειλία και τόν 
εύάλωτο άπό τούς ίσχυροτέρους ό φόβος, τόν δέ πολύσαρκο ή 
λαιμαργία. Και ή άποτυχία κάποιου ήδονικοϋ πράγματος άπο- 
τελεΤ αίτία λύπης στά άλογα. "Ολα τούτα και τά παρόμοια συν- 
εισήλθαν στην κατασκευή τού άνθρώπου διά τού κτηνώδους 
τρόπου γεννήσεως.

’Αλλά ας μου έπιτραπή νά ζωγραφίσω τήν άνθρωπίνη εί- 
κόνα με τό λόγο σάν κάποια πλαστική θαυματοποιΐα. ’Ό πω ς 
δηλαδή είναι δυνατό νά ίδή κανείς στ’ άγάλματα τις δίγλυφες 
μορφές, πού κατασκευάζουν οί τεχνίτες τού είδους αύτού γιά νά

77. Τά ζωώδη, τά σαρκικά και ύλιστικά πάθη ποοσέλαΒε ό άνθρωπος διά 
της γεννήσεως μετά τή διάσπασι τοΰ συνόλου άνθρώπου σέ άρρεν καί θήλυ.



136 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

φιλοτεχνοΰντες, μιςί κεφαλή δύο μορφάς προσώπων ύποχαράσ- 
σοντες' ουτω μοι δοκεΐ διπλήν φέρειν ό άνθρωπος πρός τά 
έναντία την ομοιότητα' τφ μεν θεοειδεΐ τής διανοίας πρός το 
θειον κάλλος μεμορφωμένος, ταΐς δε κατά πάθος έγγινομέναις 

5 όρμαϊς προς το κτηνώδες φέρων την οικειότητα. Πολλάκις δέ 
και ό λόγος άποκτηνουται διά τής προς το άλογον ροπής τε και 
διαθέσεως, συγκαλύπτων τό κρεϊττον τφ χείρονι. Έπειδάν γάρ 
τις προς ταυτα την διανοητικήν ένέργειαν καθέλκυση και υπη
ρέτην γενέσθαι τών παθών τόν λογισμόν έκβιάσηται, παρατρο- 

10 πή τις γίνεται του άγαθοΰ χαρακτήρος πρός την άλογον εικόνα, 
πάσης πρός τούτο μεταχαρασσομένης τής φύσεως, καθάπερ γε- 
ωργουντος του λογισμού τάς τών παθημάτων άρχάς και δι ’ όλί- 
γων εις πλήθος έπαύξοντος. Την γάρ παρ’ έαυτου συνεργίαν 
χρήσας τφ πάθει, πολύχουν кал άμφιλαφή την τών άτοπων γέ- 

15 νεσιν άπειργάσατο. Ούτως ή φιληδονία την μεν άρχήν έσχεν έκ 
τής πρός τό άλογον όμοιώσεως, άλλ' έν τοΐς άνθρωπίνοις 
πλημμελήμασι προσηυξήθη, τοσαυτας διαφοράς τών κατά την 
ηδονήν άμαρτανομένων γεννήσασα, όσας έν τοΐς άλόγοις ούκ 
έστιν εύρεΐν. Ούτως ή πρός τόν θυμόν διανάστασις συγγενής 

2θμέν έστι τη τών άλογων όρμή, αυξεται δέ τη τών λογισμών 
συμμαχίφ Έκεΐθεν γάρ ή μήνις, ό φθόνος, τό ψευδός, ή έπιβου- 
λή, ή ύπόκρισις.

Ταυτα πάντα τής πονηράς του νου γεωργίας έστίν. Εί γάρ 
γυμνωθεΐη τής έκ τών λογισμών συμμαχίας τό πάθος, ώκύμο- 

25 ρός τις και άτονος ό θυμός καταλείπεται, πομφόλυγος δίκην 
όμου τε γινόμενος και εόθυς άπολλύμενος. Ούτως ή τών συών 
λαιμαργία την πλεονεξίαν είσήνεγκε, και τό του ίππου γαυρον 
γέγονε τής ύπερηφανίας άρχή- καί τά καθ’ έκαστον πάντα τής 
κτηνώδους άλογίας άφορμηθέντα, διά τής πονηράς του νου 

30 χρήσεως κακία έγένετο, ώσπερ ούν кал τό έμπαλιν, εΐπερ ό λο
γισμός τών τοιούτων κινημάτων άντιμεταλάβοι τό κράτος, ειζ
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καταπλήξουν τούς θεατάς, χαράσσοντας σε μια κεφαλή δύο 
μορφές προσώπων έτσι μοΰ φαίνεται ότι φέρει ό άνθρωπος δι
πλή ομοιότητα πρός τά έναντία, καθώς είναι μορφωμένος μέ τό 
θεοειδές τής διανοίας πρός τό θειο κάλλος, ένώ μέ τις έμπαθεΐς 
όρμές φέρει τήν οικειότητα πρός τό κτηνώδες. Πολλές φορές 
άποκτηνώνεται και ό λόγος διά τής ροπής και διαθέσεως πρός 
τό άλογο, συγκαλύπτοντας τό άνώτερο μέ τό χειρότερο. Διότι, 
όταν κατεβάση πρός αύτά τή διανοητική ένέργεια και έξαναγ- 
κάση τον λογισμό νά γίνη ύπηρέτης τών παθών, παρατηρειται 
κάποια παρεκτροπή τού άγαθού χαρακτήρος πρός τήν άλογη ει
κόνα· όλη ή φύσις μετατρέπεται πρός τούτο, σάν νά καλλιεργή 
ό λογισμός τις άρχές τών παθημάτων και άπό λίγες νά τις αύξά- 
νη σέ πλήθος. Συνεργαζόμενος ό λόγος μέ τό πάθος, κατέστησε 
τή γένεσι τών άτοπων ποικίλη και πλούσια. ’Έτσι ή φιληδονία 
τήν μέν άρχή έλαβε άπό τήν όμοίωσι πρός τό άλογο, άλλά κα
θώς προσαυξήθηκε στά άνθρώπινα πλημμελήματα, έγέννησε 
τόση ποικιλία άμαρτημάτων σχετικών μέ τήν ήδονή, όσα δέν 
είναι δυνατό νά εύρεθούν στά άλογα. ’Έτσι ή διέγερσις τού θυ
μού είναι μέν συγγενής πρός τήν όρμή τών άλογων, άλλά αύξά- 
νεται μέ τή συμμαχία τών λογισμών. Διότι άπό έκει προέρχεται 
ή μήνις, ό φθόνος, τό ψεύδος, ή έπιβουλή, ή ύπόκρισις. .

’Ό λα  αύτά άνήκουν στήν πονηρή καλλιέργεια τού νού. 
Διότι, αν τό πάθος γυμνωθή άπό τή συμμαχία μέ τούς λογι
σμούς, ό θυμός ξεθυμαίνει και άτονει εύκολα* προκαλειται εύ
κολα σάν φουσκαλίδα και άμέσως διαλύεται. Έ τσι ή λαιμαργία 
τών χοίρων εισφέρει τήν πλεονεξία και ή άγερωχία τού ίππου 
γίνεται άρχή τής ύπερηφανείας, και όλα τά έπί μέρους, ξεκι
νώντας άπό τήν κτηνώδη άλογία, διά τής πονηρής χρήσεως τού 
νού γίνονται κακία, όπως άκριβώς συμβαίνει καί τό άντίθετο, 
αν ό λογισμός κυριαρχήση έπί τών κινημάτων αύτού τού εί
δους* τό καθένα τους μεταβάλλεται σέ είδος άρετής. Πράγματι 
ό μέν θυμός προκαλει τήν άνδρεία, ή δειλία τήν άσφάλεια, ό
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άρετής είδος έκαστον τούτων άντιμεθίσταται. Ποιεϊ yap ό μέν 
θυμός την άνδρίαν, το δε δειλόν την άσφάλειαν, και ό φόβος την 
εύπείθειαν, τό μΐσος δέ την τής κακίας Αποστροφήν, ή δέ άγα- 
πητική δύναμις την πρός τό άληθώς καλόν επιθυμίαν. Τό δέ 

5 γαΰρον του ήθους ύπεραίρει των παθημάτων και άδούλωτον 
ύπό του κακού διαφυλάσσει τό φρόνημα.

Επαινεί δέ τό τοιουτον τής έπάρσεως είδος και ό μέγας 
Απόστολος, συνεχώς έγκελευόμενος τά άνω φρονεϊν. Кал ού
τως εστιν εύρεϊν, ότι παν τό τοιουτον κίνημα, τφ ύψηλφ τής 

10 διανοίας συνεπαιρόμενον, τφ κατά την θείαν εικόνα κάλλει συ- 
σχηματίζεται. Αλλ ’ έπειδή βαρεΐά τίς έστι και κατωφερής ή τής 
άμαρτίας ροπή, πλεΐον τό έτερον γίνεται' μάλλον γάρ τφ βάρει 
τής άλογου φύσεως συγκατασπάται τό ήγεμονικόν τής ψυχής, 
ήπερ τφ ύψει τής διανοίας τό βαρύ τε και χοϊκόν άνυψουται. 

15 Διά τούτο πολλάκις άγνοεΐσθαι ποιεί τό θειον δώρον ή περι 
ημάς άθλιότης, οίον προσωπεΐον ειδεχθές τφ κατά την εικόνα 
κάλλει τά πάθη τής σαρκός έπιπλάσσουσα.

Ούκοΰν συγγνωστοί πώς είσιν οί πρός τά τοιαυτα βλέ- 
ποντες, είτα την θείαν μορφήν έν τούτοις είναι ούκ εύχερώς 

20 συντιθέμενοι. Αλλά διά τών κατωρθωκότων τον βίον, εξεστι 
την θείαν έν τοϊς άνθρώποις εικόνα βλέπειν. Εί γάρ έμπαθής τις 
και σάρκινος ών άπιστεϊσθαι ποιεϊ τον άνθρωπον ώς θείω κάλ- 
λει κεκοσμημένον, ό ύψηλός πάντως την άρετήν кал καθαρεύ- 
ων έκ μολυσμάτων βεβαιώσει σοι την πρός τό κρεϊττον έπι τών 

25 άνθρώπων ύπόληψιν. ΟΪον κρεϊττον γάρ έν ύποδείγματι δεΐξαι 
τον λόγον' άπήλειψε τφ τής πονηριάς μολύσματι τό τής φύσεως 
κάλλος τις τών έπι KaKiq. γνωρίμων, Ίεχονίας τυχόν, ή ε ί τις 
έτερος έπι κακφ μνημονεύεται' άλλ' έν Μωϋσή και τοις κατ’ 
έκεινον καθαρά διεφυλάχθη ή τής είκόνος μορφή. ’Εν οίς τοίνυν
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φόβος την εύπείθεια, τό μΐσος την άποστροφή πρός τό αληθώς 
καλό, ένώ ή άγερωχία του ήθους ξεπερνά τά πάθη και διαφυ- 
λάσσει τό φρόνημα άδούλωτο άπό τό κακό.

Τό είδος τούτο τής έπάρσεως τό έπαινεΐ καί ό μέγας άπό- 
στολος, πού συνεχώς παραγγέλλει νά φρονούμε τά ύψηλά78. Κι’ 
έτσι μπορεΐ νά εύροΰμε ότι κάθε τέτοιο κίνημα, συνανυψούμενο 
μέ τό ύψος τής διανοίας, συμμορφώνεται μέ τό κάλλος τής 
θείας είκόνος. ’Αλλά, έπειδή ή ροπή τής άμαρτίας είναι βαρειά 
καί κατηφορική, τό άλλο γίνεται περισσότερο* διότι τό ήγεμο- 
νικό τής ψυχής καταρρίπτεται περισσότερο μέ τό βάρος τής 
άλογου φύσεως άπό όσο άνυψώνεται τό βαρύ καί χοϊκό μέ τό 
ύψος τής διανοίας. Γι’ αύτό ή άθλιότης μας πολλές φορές συν
τελεί στο νά άγνοήται τό θειο δώρο, έπιθέτοντας τά πάθη τής 
σαρκός στο κάλλος τής είκόνος σάν ειδεχθές προσωπείο.

Επομένως αύτοί πού λαμβάνουν ύπ’ όψι αύτά τά πράγμα
τα είναι κάπως συγχωρητέοι, όταν δέν συμφωνούν εύκολα ότι ή 
θεία μορφή ύπάρχει σ’ αύτούς. ’Αλλά διά μέσου έκείνων πού 
κατώρθωσαν νά ζήσουν εύσεβώς είναι δυνατό νά ίδούμε τήμ
θεία εικόνα στούς άνθρώπους. ’Ά ν  πράγματι κάποιος, πού είναι 
έμπαθής καί σάρκινος, κάμνει τον άνθρωπο σάν νά είναι στολι
σμένος μέ θειο κάλλος, όπωσδήποτε ό ύψηλός στήν άρετή και 
καθαρός άπό μολύσματα θά σου έπιβεβαιώση τήν πρός τό άνώ- 
τερο ύπόληψι έπί τών άνθρώπων. Καί είναι καλύτερο νά παρα- 
στήσωμε τον λόγο μέ παράδειγμα. Κάποιος άπό τούς γνωστούς 
γιά τήν κακία του άπάλειψε τό κάλλος τής φύσεως μέ τό μόλυ
σμα τής πονηριάς, ό Ίεχονίας ίσως ή κάποιος άλλος πού 
μνημονεύεται γιά τό κακό* άλλά στό Μωϋσή καί στούς όμοιους 
μέ αύτόν διαφυλάχθηκε καθαρή ή μορφή της είκόνος. Σέ 
όποιους λοιπόν δέν άμαυρώθηκε τό κάλλος, σ’ αύτούς ή πίστις

78. Κολοσ. 3,1.
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ούκ ήμαυρώθη το κάλλος, έν τούτοις έναργής ή τών λεγομένων 
πίστις έστίν, δτι ό άνθρωπος του Θεου μίμημα γέγονεν.

Ά λλ’ έπαισχύνεταί τις τυχόν, τφ διά βρώσεως ήμΐν καθ’ 
ομοιότητα τών άλογων την ζωήν συνεστάναι, και διά τούτο 

5 άνάξιον ηγείται τον άνθρωπον του κατ’ εικόνα Θεοΰ πεπλάσθαι 
δοκείν; Ά λλ’ έλπιζέτω τής λειτουργίας ταυτης ατέλειαν δοθήσε- 
σθαι τή φύσει ποτέ, κατά τήν προσδοκωμένην ζωήν. «Ού γάρ 
έστι», καθώς φησιν ό ’Απόστολος, «ή βασιλεία του θεου 
βρώσις και πόσις» · «ούδε έπ ’ άρτω μόνφ ζήσεσθαι τδν άνθρω- 

10 πον», ό Κύριος προηγόρευσεν, «άλλ ’ έν παντι ρήματι έκπορευο- 
μένω διά στόματος Θεου». Αλλά και τής άναστάσεως ίσάγγε- 
λον ήμΐν ύποδεικνυούσης τδν βίον, βρώσεως δε παρά τοΐς άγγέ- 
λοις ούκ ουσης, ικανή πίστις του άπαλλαγήσεσθαι τής τοιαύτης 
λειτουργίας τδν άνθρωπον, τδν καθ’ ομοιότητα τών άγγέλων 

15 ζησόμενον.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ιθ '

Πρός τούς λέγοντας, πάλιν έν βρώσει και έν πόσει 
είναι τών έλπιζομένων άγαθών τήν άπόλαυσιν, 
διά το έξ άρχής έν τφ παραδείσφ γεγράφθαι 

διά τούτων τόν άνθρωπον ζην

Ά λλ’ ίσως τις ούκ είς τδ αύτδ πάλιν τής ζωής είδος έπα- 
νελεύσεσθαι λέγει τδν άνθρωπον, είγε πρότερον μεν έν τφ  
έσθίειν ήμεν, μετά ταΰτα δε τής τοιαύτης λειτουργίας άφεθησό- 
μεθα. Ά λλ’ έγώ τής άγιας άκούων Γραφής, ού μόνον σωματι- 

20 κήν έπ ίσταμαι βρώσιν, ούδε τήν διά σαρκδς εύφροσύνην, άλλά 
τινα και έτέραν οίδα τροφήν, άναλογίαν τινά πρδς τήν του
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των λεγομένων είναι έναργής, δτι ό άνθρωπος τού θεού έγινε 
μίμημα του θεοΰ.

’Αλλά ΐσως έντρέπεται κάποιος πού ή ζωή μας συντηρεί
ται μέ τροφή, δπως ή των άλογων ζώων, καί γι’ αύτό θεωρεί 
τον άνθρωπο άνάξιο νά έχη πλασθή κατ’ είκόνα τού θεού; 
’Αλλ’ άς έλπίζη δτι ή φύσις θ’ άπαλλαγή κάποτε άπό τή λει
τουργία αύτή, κατά τήν ζωή πού προσδοκούμε. Διότι, δπως λέ
γει ό άπόστολος, «ή βασιλεία τού θεοΰ δέν είναι βρώσις και 
πόσις»79, καί ό Κύριος διεκήρυξε δτι «ό άνθρωπος δέν ζή μόνο 
μέ άρτο, άλλά μέ κάθε λόγο πού βγαίνει άπό τό στόμα τού 
θεού»80. Άλλά, έφ’ δσον ή άνάστασις ύποδεικνύει ίσάγγελο 
τον βίο μας, ένώ στούς άγγέλους δέν ύπάρχει βρώσις, ύπάρχει 
άρκετή βεβαιότης δτι ό άνθρωπος πού θά ζήση κατά τήν όμοιό- 
τητα τών άγγέλων θά άπαλλαγή άπό αύτήν τή λειτουργία.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 19

Πρός εκείνους πού λέγουν ότι πάλι ή άπόλαυσις 
τών έλπιζομένων αγαθών θά είναι μέ φαγητά 

και ποτά, άφοΰ έγει γραφή οτι άπό την 
άοΥτι ιιέ αύτά έ£οΰσε ό άνθρωπος

Άλλά ΐσως είπή κανείς δτι ό άνθρωπος δέν θά έπανέλθη 
στο ίδιο είδος ζωής, &ν προηγουμένως μέν έζούσαμε τρώγον
τας, έπειτα δμως θά άπαλλαγούμε άπ’ αύτή τή λειτουργία. 
Άλλά έγώ, άκούοντας τήν άγία Γραφή, δέν γνωρίζω μόνο 
σωματική τροφή, ούτε εύφροσύνη κατά τή σάρκα, άλλά ξεύρω 
καί κάποια άλλη τροφή πού έχει άναλογία πρός τή σωματική,

79. Ρωμ. 14,17.
80. Ματθ. 4,4.
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σώματος έχουσαν, ής ή άπόλαυσις έπι μόνην την ψυχήν διαβαί
νει. «Φάγετε τών έμών άρτων», ή Σοφία τοϊς πεινώσι διακε- 
λεύεταν και μακαρίζει τους την τοιαύτην βρώσιν πεινώντας ό 
Κύριος. «Кал εϊ τις διψφ>, φησίν, «έρχέσθω πρός με και πινέ- 

5 τω». Και ό μέγας Ήσαΐας, «πίετε εύφροσύνην», τοις δυνατοις 
έπαΐειν τής μεγαλοφυΐας αύτου έγκελεύεται. Έστι δέ τις και 
άπειλή προφητική κατά τών τιμωρίας άξιων, ώς λιμφ κολα- 
σθησομένων ό δε λιμός οόκ άρτου τις έστιν άπορία και υδατος, 
άλλα λόγου έπίλειψις. Ού λιμόν γάρ άρτου, φησίν, ή δίψαν υδα- 

10 τος, άλλά λιμόν του άκοΰσαι λόγων Κυρίου. Ούκουν τής του 
θεού φυτείας τής έν Έδεμ (τρυφή δε ή Έδεμ έρμηνεύεται) άξιόν 
τινα τον καρπόν έννοήσαι προσήκει, και τρέφεσθαι διά τούτου 
μή άμφιβάλλειν τον άνθρωπον και μή πάντως τήν παροδικήν 
кал άπόρρυτον ταότην τροφήν έπι τής του παραδείσου διαγωγής 

ΐδέννοειν. «Από παντός», φησί, «ξύλου του έν τω παραδείσω 
βρώσει φάγη». Τις δώσει τφ ύγιεινώς πεινώντι τό ξύλον έκεΐ- 
νο, τό έν τφ παραδείσω, τό παντός άγαθοΰ περιληπτικόν, φ  
όνομά έστι τό παν, ού χαρίζεται τφ άνθρώπω τήν μετουσίαν ό 
λόγος; Τφ γάρ γενικφ τε και ύπερκειμένω λόγω πάσα τών 

20 άγαθών ιδέα πρός έαυτήν συμφυώς έχει, και έν τι τό δλον έστι. 
Τις δέ με τής συμμιγούς τε και έπαμφοτεριζούσης του ξύλου 
γεύσεως άποστήσει; πάντως γάρ ούκ άδηλον τοις διορατικωτέ- 
ροις, τί τό παν έκεΐνο, ού καρπός ή ζωή, και πάλιν, τί τό έπίμι- 
κτον τούτο, ού πέρας ό θάνατος. Ό γάρ του παντός τήν άπόλαυ-

81. Παροιμ. 9,5.
82. Ίω. 7,37.
83. Ήσ. 25,6.
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τής όποίας ή άπόλαυσις διαβαίνει μόνο στήν ψυχή. Ή Σοφία 
παραγγέλλει στούς πεινασμένους, «φάγετε άπό τούς άρτους 
μου»81, και ό Κύριος μακαρίζει αύτούς πού πεινούν γι’ αύτήν τή 
βρώσν «κι* αν κανείς διψά», λέγει, «άς έλθη πρός έμενα γιά νά 
πιή»82. Καί ό μέγας Ήσαΐας διατάσει έκείνους πού είναι ικανοί 
ν’ άκούσουν τή μεγαλοφυΐα του, «πίετε εύφροσύνη»83. Υπάρχει 
δέ καί κάποια προφητική άπειλή κατά των άξίων τιμωρίας, ότι 
θά τιμωρηθούν με λιμό* ό δέ λιμός δέν είναι στέρησις άρτου 
καί ύδατος, άλλά έλλειψις λόγου. Διότι λέγει* «όχι λιμό άρτου 
καί δίψα ύδατος, άλλά λιμό άκροάσεως λόγων»84. Επομένως 
άρμόζει νά σκεφθοϋμε ένα καρπό άντάξιο τής φυτείας τού 
Θεού στήν Έδέμ (έρμηνεύεται άλλωστε τρυφή ή Έδέμ) καί νά 
μή άμφιβάλλωμε ότι ό άνθρωπος τρέφεται διά τούτου, καί πάν
τως κατά τήν διαβίωσι στον παράδεισο νά μή έννοούμε τούτη 
τήν πρόσκαιρη καί ρευστή τροφή. Λέγει, «νά τρώγης άπό κάθε 
δένδρο πού είναι στον παράδεισο»85. Ποιός θά δώση στον 
ύγιεινώς πεινασμένο έκεΐνο τό ξύλο, πού είναι στον παράδεισο, 
πού περιλαμβάνει κάθε άγαθό, πού έχει όνομα τό όλο, τού 
όποιου τήν μετουσία χαρίζει στον άνθρωπο ό λόγος; Διότι κατά 
τον γενικό καί ύπερκείμενο λόγο κάθε ιδέα των άγαθών είναι 
συμφυής πρός τον έαυτό της καί τό σύνολο είναι ένα. Ποιός θά 
μέ κρατήση μακριά άπό τή σύμμικτη καί έπαμφοτερίζουσα γεύ- 
σι τού ξύλου; 'Οπωσδήποτε γιά τούς διορατικωτέρους άνθρώ- 
πους δέν είναι άδηλο τί είναι τό όλικό έκεΐνο δένδρο86, τού 
όποιου καρπός είναι ή ζωή, καί πάλι τί είναι τό άνάμικτο τούτο 
δένδρο τού όποιου τέλος είναι ό θάνατος. Διότι έκεινος πού πα-

84. Άμώς 8,11.
85. Γεν. 2,16.
86., 'Όπως ό άνθρωπος του παραδείσου ήταν όλικός, έτσι όλικό ήταν καί 

τό δένδρο του παραδείσου, άπό τό όποιο άντλούσε τά άγαθά. ’Αντίκρυ σ’ αύτό 
τό δένδρο της ζωής τό όλικό, ύπάρχει τό δένδρο τής γνώσεως μέ τούς συγκε
κριμένους καρπούς.
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σιν άφθόνως προθεΐς, λόγω τινι πάντως και προμηθείς τής των 
έπικοίνων μετουσίας άπείργει τον άνθρωπον. Καί μοι δοκεΐ τον 
μέγαν Δαβίδ και τον σοφον Σολομώντα διδασκάλους τής του 
λόγου τούτου παραλαβειν έξηγήσεως. Αμφότεροι yap τής συγ- 

5 κεχωρημένης τρυφής μίαν ήγοΰνται τήν χάριν, αύτό το όντως 
άγαθόν, δ δή και παν έστιν άγαθόν, Δαβίδ μεν λέγων, «κατα- 
τρύφησον του Κυρίου», Σολομών δε τήν σοφίαν αύτήν, ήτις 
έστιν ό Κύριος, «ξύλον ζωής» όνομάζων. Ούκοΰν ταύτόν έστι 
τφ τής ζωής ξύλω το παν ξύλον, ού τήν βρώσιν τφ κατά θεόν 

10 πλασθέντι ό λόγος δίδωσιν. Άντιδιαιρεΐται δε τφ ξύλω τούτω 
έτερον ξύλον, ού ή βρώσις καλού και κακού γνώσίς έστιν, ούκ 
ιδιαζόντως έκάτερον τών κατά το έναντίον σημαινομένων έν 
μέρει καρποφορούντος* άλλά τινα συγκεχυμένον και σύμμικτον 
καρπόν έξανθούντος ταϊς έναντίαις συγκεκραμένον ποιότησιν, 

15 ού κωλύει μεν τήν βρώσιν ό άρχηγός τής ζωής, συμβουλεύει δε 
ό όφις, ΐνα τφ θανάτω κατασκευάση τήν είσοδον. Και πιθανός 
γίνεται συμβουλεύσας, εύχροίφ τινι και ήδονη τον καρπόν περι- 
χρώσας, ώς άν όφθείη τε ήδέως και τήν δρεξιν πρός τήν γεύσιν 
ύπερεθίσειεν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ '

Τίς ή έν τφ παραόείσψ ζωή, και τ ί το 
άπη γορενμένον ξύλον

Τί ούν έκεινό έστιν, δ καλού τε кал κακού συγκεκραμένην
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ρέθεσε άφθόνως την άπόλαυσι του παντός, όπωσδήποτε έμπο- 
δίζει άπό τή μετάληψι των μιαρών για κάποιο λόγο και άπό κά- 
ποια πρόβλεψι. Νομίζω ότι για έξήγησι του λόγου τούτου πρέ
πει νά παραλάβω διδασκάλους τον μέγα Δαβίδ και τον σοφό 
Σολομώντα. Διότι και οί δυο μια θεωρούν τή χάρι τής έπιτρεπο- 
μένης τρυφής, τό ίδιο τό όντως άγαθό πού είναι όλικό άγαθό. 
Ό  Δαβίδ λέγει, «κατατρύφησε στον Κύριο»87, ό δέ Σολομών 
όνομάζει «ξύλο ζωής», τήν ίδια τήν αλήθεια, πού είναι ό Κύ
ριος88. Επομένως τό ίδιο είναι μέ τό ξύλο τής ζωής τό όλικό 
δένδρο, τού όποιου τή βρώσι δίνει ό λόγος στον πλασθέντα 
κατά τον θεό.

Σ’ αύτό τό ξύλο άντιπαρατίθεται άλλο ξύλο, τού όποιου ή 
βρώσις είναι γνώσις καλού καί κακού, όχι διότι καρποφορεί 
ιδιαιτέρως τό καθένα άπό τά άντιθέτως σημαινόμενα, άλλά διό
τι παράγει κάποιον συγκεχυμένο καί ανάμικτο καρπό, πού είναι 
συντεθειμένος άπό τις ένάντιες ποιότητες. Αύτού τού άλλου 
δένδρου τήν βρώσι έμποδίζει ό άρχηγός τής ζωής, άλλά τήν 
συμβουλεύει ό δφις, γιά νά έτοιμάση στον θάνατο τήν είσοδο. 
Καί συμβουλεύοντας έγινε πειστικός, άφού έχρωμάτισε τον 
καρπό μέ κάποια όμορφιά καί ήδονή, ώστε νά φανή εύχάριστος 
καί νά έρεθίση τήν δρεξι πρός τήν γεύσι.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 20

Ποια είναι η ζωή στον Παράδεισο και ποιό είναι 
τό απαγορευμένο δένδρο

Ποιό λοιπόν είναι έκεΐνο πού έχει άνάμικτη τή γνώσι τού

87. Ψαλμ. 36,4
88. Παροιμ. 3,18.
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έχει την γνώσιν, ταΐς δ ι’ αίσθήσεως ήδοναΐς έπηνθισμένην; 
"Αρα μη πόρρω τής άληθείας παραστοχάσομαι, τη του γνωστού 
διανοΐψ είς άφορμην τής Θεωρίας συγχρώμενος. ΟΪμαι γάρ ούκ 
έπιστήμην ένταυθα παρά τής Γραφής νοεϊσθαι την γνώσιν, άλλά 

5 τινα διαφοράν έκ τής γραφικής συνήθειας ευρίσκω, γνώσεώς τε 
και διακρίσεως. Το μεν γάρ διακρίνειν έπιστημόνως το καλόν 
έκ του κακού, τελειοτέρας έξεως είναί φησιν ό Απόστολος και 
γεγυμνασμένων αίσθητηρίων, διό και πρόσταγμα ποιείται πάν
τα δοκιμάζειν, και του πνευματικού τό διακρίνειν ίδιον είναί 

10 φησιν. Ή δε γνώσις ού πανταχοΰ την έπιστήμην τε και την εϊδη- 
σιν ύφηγεϊται κατά το σημαινόμενον, άλλά την προς το κεχαρι- 
σμένον διάθεσιν ώς, «έγνω Κύριος τους όντας αύτού»' και 
προς τον Μωϋσέα φησιν, ότι «έγνων σε παρά πάντας» · περί δε 
τών έν κακίςι κατεγνωσμένων λέγει ό τά πάντα είδώς, ότι 

15 «ούδέποτε έγνων ύμάς». Ούκουν το ξύλον, άφ’ ού ή σύμ- 
μικτος γνώσις καρποφορεΐται, τών άπηγορευμένων έστί.

Μέμικται δε διά τών έναντίων ό καρπός έκεϊνος, ό συνή
γορον έχων έαυτου τον όφιν, τάχα κατά τον λόγον τούτον, ότι ού 
γυμνόν πρόκειται το κακόν αύτό έφ’ έαυτου κατά την ιδίαν φύ- 

20 σιν φαινόμενον. Ή  γάρ άν άπρακτος ήν ή κακία, μηδενι προσ- 
κεχρωσμένη καλώ τφ  προς έπιθυμίαν αύτής έφελκομένω τον 
άπατώμενον. Νυνι δε σύμμικτός πώς έστιν ή του κακού φύσις, 
έν μεν τφ βάθει τόν όλεθρον, οίόν τινα δόλον έγκεκρυμμένον 
έχουσα, έν δε τη κατά τό φαινόμενον απάτη καλού τινα φαντα- 

25 σίαν παραδεικνύουσα. Καλόν δοκεΐ τοΐς φιλαργύροις ή τής ύλης 
εδχροια’ άλλά ρίζα πάντων τών κακών ή φιλαργυρία γίνεται. 
Τίς δ ’ άν έπι τον δυσώδη βόρβορον τής άκολασίας κατώλισθεν,

89. Έβρ. 5,14.
90. А' Κορ. 2,15.
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καλού και τού κακού, έπανθισμένο μέ τις ήδονές διά των αί- 
σθήσεων; Νομίζω ότι δεν θά είμαι μακριά άπό τήν άλήθεια, άν 
πάρω ώς άφορμή τής επιχειρηματολογίας μου τήν έννοια τού 
γνωστού. Πράγματι δεν νομίζω ότι έδώ ή Γραφή ώς επιστήμη 
έννοεΐ τή γνώσι, διότι στή γραφική χρήσι εύρίσκω κάποια δια
φορά μεταξύ γνώσεως καί διακρίσεως. Διότι ό άπόστολος λέγει 
ότι τό διακρίνειν έπιστημονικώς τό καλό άπό τό κακό άνήκει 
στήν τελειότερη έξι καί σε γυμνασμένα αισθητήρια89, γι’ αύτό 
καί προστάζει νά δοκιμάζωμε τά πάντα καί λέγει ότι ίδιότης 
τού πνευματικού είναι τό νά διακρίνη90. Ή δέ γνώσις δέν 
δηλώνει πάντοτε, κατά τό σημαινόμενο, τήν έπιστήμη καί τήν 
κατανόησι, άλλά τή διάθεσι πρός τό χαρισμένο* όπως, γιά πα
ράδειγμα, «ό Κύριος έγνώρισε αύτούς πού τού άνήκουν»91* καί 
πρός τον Μωϋσή λέγει ότι «σ’ έγνώρισα περισσότερο άπό 
όλους»92* γιά τούς καταδικασμένους δέ άπό τήν κακία λέγει αύ- 
τός πού γνωρίζει τά πάντα ότι «ποτέ δέν σάς έγνώρισα»93. Επο
μένως τό δένδρο άπό τό όποιο καρποφορεΐται ή άνάμικτη 
γνώσις, είναι άπαγορευμένο.

’Αναμιγνύεται δέ μέ τά άντίθετα ό καρπός έκεΐνος, πού 
έχει συνήγορό του τον δφι, ίσως γιά τούτον τον λόγο, ότι δέν 
έμφανίζεται γυμνό τό κακό μόνο του κατά τήν ίδια του φύσι. 
Πράγματι τότε ή κακία θά ήταν άπρακτη, αν δέν έχρωματιζόταν 
μέ κάποιο καλό πού θά προσείλκυε τον άπατώμενο πρός τήν 
έπιθυμία της. Τώρα όμως ή φύσις τού κακού είναι σύμμικτη· 
στο βάθος έχει τον όλεθρο, σάν κρυμμένο δόλωμα, ένώ στήν 
έπιφάνεια δείχνει άπατηλώς κάποια φαντασία καλού. Ή λάμψις 
τής χρηματικής ύλης φαίνεται ώραία στούς φιλαργύρους, όμως 
ρίζα όλων τών κακών γίνεται ή φυλαργυρία. Καί ποιός θά έκα-

91. Β' Τιμ. 2,19.
92. Δευτ. 34,10.
93. Ματθ. 7,23.



εΐ μη την ήδονήν καλόν τι και αίρετόν φετο ό τφ δελέατι τούτψ 
προς το πάθος κατασυρόμενος; Ούτω και τά λοιπά των άμαρ- 
τημάτων έγκεκρυμμένην εχοντα την διαφθοράν, αιρετά παρά 
την πρώτην δοκει, διά τίνος άπάτης τοΐς άνεπισκέπτοις άντ’ 

5 άγαθου σπουδαζόμενα.
Επειδή τοίνυν οι πολλοί το καλόν έν τφ τάς αισθήσεις 

εύφραίνοντι κρίνοοσι, καί τις έστιν ομωνυμία του τε δντος και 

του δοκοΰντος είναι καλοΰ, τούτου χάριν ή προς το κακόν ώς 
προς το άγαθόν γινομένη έπιθυμία, καλοΰ και κακού γνώσις 

10 υπό τής Γραφής ώνομάσθη, συνδιάθεσίν τινα και άνάκρασιν έρ- 
μηνευούσης τής γνώσεως. Ούτε άπολύτως κακόν, διότι περιήν- 
θισται τφ καλφ, ουτε καθαρώς άγαθόν, διότι ύποκέκρυπται το 
κακόν, άλλά σύμμικτον δ ι' έκατέρων του άπηγορευμένου ξύλου 
τον καρπόν είναι φησιν, ού την γευσιν εις θάνατον άγειν είπε 

15 τους άψαμένους, μονονουχϊ φανερώς το δόγμα βοών, δτι το όν
τως άγαθόν άπλουν και μονοειδές έστι τη φύσει, πάσης διπλόης 
και τής προς τό έναντίον συζυγίας άλλότριον. Το δε κακόν ποι- 
κίλον τε και κατεσχηματισμένον έστίν, άλλο τι νομιζόμενον, και 
έτερον διά τής πείρας άνακρινόμενον, ού την γνώσιν, τουτέστι 

20 την διά τής πείρας άνάληψιν, θανάτου και διαφθοράς άρχήν τε 
και ύπόθεσιν γίνεσθαι.

Διά τούτο προδείκνυσιν ό δφις τον πονηρόν τής άμαρτίας 
καρπόν, ούχ ώς είχε φύσεως τό κακόν έκ του προφανούς έπι- 
δείξας' ού γάρ &ν ήπατήθη ό άνθρωπος τφ  προδήλφ κακφ' 

25 άλλα διά τίνος ώρας τό φαινόμενον άγλαΐσας καί τινα κατά την 
αϊσθησιν ήδονήν έγγοητεύσας τη γεύσει, πιθανός έφάνη τη γυ- 
ναικί, καθώς φησιν ή Γραφή* «кал εϊδε γάρ ή γυνή», φησίν, «δτι
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τρακύλιζε στον δυσώδη βόρβορο της άκολασίας, αν δεν έθεω- 
ροϋσε τήν ηδονή κάτι καλό και έκλεκτό, αύτός πού σύρεται 
πρός τό πάθος με τούτο τό δέλεαρ; ’Έτσι και τά άλλα άμαρτή- 
ματα, έχοντας κρυμμένη τή διαφθορά, φαίνονται προτιμητέα 
περισσότερο άπό τήν φιλαργυρία, έπιζητούμενα άπό τούς άπε- 
ρισκέπτους άντι τού άγαθού με κάποια έξαπάτησι.

Επειδή λοιπόν οί πολλοί κρίνουν τό καλό μέ βάσι τήν εύ- 
φροσύνη τών αισθήσεων και ύπάρχει κάποια όμωνυμία μεταξύ 
τού πραγματικού και τού φαινομενικού καλού, γι’ αύτό τό λόγο 
ή έπιθυμία πού έγινε πρός τό κακό ώσάν άγαθό, ώνομάσθηκε 
άπό τή Γραφή γνώσις καλού και κακού94, καθώς έρμηνεύει κά- 
ποια σύνθεσι και άνάκρασι τής γνώσεως. Δέν λέγει δτι είναι 
άπολύτως κακό, διότι είναι άνθισμένο γύρω άπό τό καλό, ούτε 
καθαρώς άγαθό, διότι τό κακό είναι άπό κάτω κρυμμένο, άλλά 
λέγει ότι ό καρπός τού άπαγορευμένου ξύλου είναι σύμμικτος 
κι’ άπό τά δυό* και είπε ότι ή γεύσις του όδηγεΐ αύτούς πού τον 
έγγίζουν στο θάνατο, κηρύσσοντας δυνατά τό δόγμα, ότι τό όν
τως άγαθό είναι άπλό και μονοειδές κατά τή φύσι, ξένο πρός 
κάθε διπλόη και πρός κάθε συζυγία μέ τό άντίθετο. ’Αντίθετα 
τό κακό είναι ποικίλο και διεσπασμένο* άλλο νομίζεται και 
άλλο παρουσιάζεται άπό τήν πείρα και ή γνώσις του, δηλαδή ή 
διά τής πείρας άνάληψις, γίνεται άρχή και θεμέλιο θανάτου και 
διαφθοράς.

Γι’ αύτό ό δφις παρουσιάζει πρώτα τον πονηρό καρπό της 
άμαρτίας, έπιδεικνύοντας τό κακό όχι φανερά, όπως ήταν ή φύ- 
σις του, διότι τότε δέν θά άπατώνταν ό άνθρωπος μέ τό πρόδη
λο κακό’ άλλά λαμπρύνοντας τό φαινόμενο μέ κάποια όμορφιά 
και προσθέτοντας στή γεύσι κάποια ήδονή αισθητικής μορφής, 
έφάνηκε πειστικός στή γυναίκα, όπως λέγει ή Γραφή* «κι’ είδε

94. Γεν. 3,6.



καλόν το ξυλον εις βρώσιν και δτι άρεστόν τοΐς όφθαλμοΐς 
ίδεΐν, και ώραιόν έστι του κατανοήσαι» · και λαβοΰσα του καρ
πού αύτοΰ έφαγεν.

Ή δε βρώσις έκείνη Θανάτου μήτηρ τοΐς άνθρώποις γέγο- 
5 νεν. Αυτη τοίνυν ή σύμμικτός έστι καρποφορία, σαφώς του λό

γου τον νουν έρμηνεύοντος, καθ’ δν καλού τε και κατά την τών 
δηλητηρίψν κακίαν τών παραρτυθέντων τφ μέλιτι, καθό μεν 
καταγλυκαίνει την αϊσθησιν, καλόν είναι δοκεΐ, καθό δε φθείρει 
τον προσαπτόμενον, κακού παντός έσχατον γίνεται. Έπει ούν 

10 ένήργησε κατά τής του άνθρώπου ζωής το πονηρόν δηλητήριον 
τότε ό άνθρωπος, το μέγα και πράγμα και δνομα, το τής θείας 
φύσεως άπεικόνισμα, τή ματαιότητι, καθώς φησιν ό προφήτης, 
ώμοιώθη. Ούκοΰν ή μεν είκών πρός το κρεΐττον τών έν ήμΐν 
νοουμένων ωκείωταν τά δέ, δσα περι τον βίον λυπηρά τε και 

15 άθλια, πόρρφ τής πρός τον θεϊόν έστιν όμοιώσεως.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ N  ΚΑ'

"Οτι ή άνάστασις ού τοσούτον έκ τού κηρύγματος του 
Γραφικού, όσον έξ αύτής τής άνάγκης τών πραγμάτων 

ακολούθως έλπίζετα ι

Α λλ’ ούχ ούτως έστιν ίσχυρόν ή κακία, ώς τής άγαθής 
ύπερισχύσαι δυνάμεως’ ούδε κρείττων кал μονιμωτέρα τής 
θεού σοφίας ή τής φύσεως ημών άβουλία. Ούδε γάρ έστι δυνα- 
τον τό τρεπόμενόν τε και άλλοιούμενον, του άει ώσαύτως έχον- 

20 τος και έν τφ άγαθφ πεπηγότος έπικρατέστερόν τε και μονιμώ-
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ή γυναίκα ότι τό ξύλο είναι καλό για τή βρώσι καί αρεστό στην 
όψι καί ώραΐο για την κατανόησι»95' καί παίρνοντας άπό τον 
καρπό του έφαγε.

Εκείνη όμως ή βρώσις έγινε γιά τούς άνθρώπους μητέρα 
τού θανάτου. Αύτή λοιπόν είναι ή σύμμικτη καρποφορία, καθώς 
ό λόγος έρμηνεύει τήν έννοια τού λόγου, κατά τον όποιο τό 
ξύλο έκεΐνο ώνομάσθηκε γνωστό καλού καί κακού* διότι σύμ
φωνα μέ τήν κακία τών δηλητηρίων πού άναμιγνύονται μέ τό 
μέλι, σέ όσο σημείο γλυκαίνει τήν αϊσθησι, φαίνεται νά είναι 
καλό, σέ όσο δέ σημείο φθείρει τό προσαπτόμενο, γίνεται 
έσχατο κάθε κακού. 'Όταν λοιπόν τό πονηρό δηλητήριο ένήρ- 
γησε κατά τής ζωής τού άνθρώπου, τότε ό άνθρωπος, τό μέγα 
πράγμα καί όνομα, τό άπεικόνισμα τής θείας φύσεως, όπως λέ
γει ό προφήτης, ώμοιώθηκε μέ τή ματαιότητα96. Επομένως ή 
μέν εικόνα είναι οίκειωμένη πρός τό άνώτερο άπό τά εύρισκό- 
μενα σ’ έμάς* ένώ έκεΐνα πού είναι γύρω άπό τή ζωή λυπηρά 
καί άθλια, είναι μακριά άπό τήν όμοίωσι πρός τό θειο.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 21

"Οτι ή άνάστασις έλπίζεται όχι τόσο μέ βάσι 
τό γραφικό κήρυγμα, όσο άπό τήν ανάγκη 

τών πραγμάτων

’Αλλά ή κακία δέν είναι τόσο ισχυρό πράγμα, ώστε νά 
ύπερισχύση τής άγαθής δυνάμεως ούτε ή άβουλία τής φύσεώς 
μας είναι άνώτερη καί μονιμώτερη άπό τή σοφία τού θεού. 
Διότι δεν είναι δυνατό τό τρεπόμενο καί μεταβαλλόμενο νά εί
ναι έπικρατέστερο και μονιμώτεο άπό έκεΐνο πού είναι πάντοτε

95. Γεν. 3,6.
96. Ψαλμ. 143,4.



τερον είναι ■ άλλ’ ή μεν θεία βουλή πάντη τε και πάντως τό άμε- 
τάθετον έχει, τό δε τρεπτόν τής φύσεως ήμών ούδ'ε έν τω κακφ 
πάγιον μένει. Τό γάρ άει πάντως κινούμενον, εί μεν πρός τό κα- 
λον έχοι τήν πρόοδον, διά τό άόριστον του διεξοδευομένου 

5 πράγματος ουδέποτε λήξει τής έπϊ τά πρόσω φοράς. Ούδ'ε γάρ 
εύρήσει ζητουμένου πέρας ούδέν, ού δραξάμενον στήσεταί ποτε 
τής κινήσεως. Εί δε πρός τό έναντίον τήν ροπήν σχοίη, έπειδάν 
διανύση τής κακίας τον δρόμον, και έπϊ τό άκρότατον του κα
κού μέτρον άφίκηται, τότε τό τής όρμής άεικίνητον ούδεμίαν έκ 

10 φύσεως στάσιν εύρίσκον, έπειδάν διαδράμη τό έν κακίφ διάστη
μα, κατ’ άνάγκην έπϊ τό άγαθόν τρέπει τήν κίνησιν. Μή γάρ 
προϊούσης κακίας έπϊ τό άόριστον, άλλ ’ άναγκαίοις πέρασι κα
τειλημμένης, άκολούθως ή του άγαθοΰ διαδοχή τό πέρας τής 
κακίας έκδέχεται. Και οδτω, καθώς εΐρηται, τό άεικίνητον 

15 ημών τής φύσεως πάλιν ύστατον έπι τήν άγαθήν άνατρέχει πο
ρείαν, τή μνήμη των προδεδυστυχημένων πρός τό μή πάλιν 
έναλώναι τοΐς ίσοις σωφρονιζόμενον.

Ούκοΰν έσται πάλιν έν καλοΐς ό δρόμος ήμΐν διά τό πέρα- 
σιν άναγκαίοις περιωρίσθαι τής κακίας τήν φύσιν. Καθάπερ γάρ 

20 οι δεινοί τά μετέωρα, του μεν φωτός πάντα λέγουσι τον κόσμον 
είναι κατάπλεων, τό δε σκότος τη άντιφράξει του κατά τήν γήν 
σώματος άποσκιαζόμενον γίνεσθαι (άλλά τούτο μεν κατά τό 
σχήμα του σφαιροειδούς σώματος κατά νώτου τής ήλιακής 
άκτινος κωνοειδώς κατακλείεσθαι, τον δε ήλιον πολλαπλασίονι 

25 τω μεγέθει τήν γήν ύπερβάλλοντα, πανταχόθεν αύτήν ταΐς άκτΐ- 
σιν έν. κύκλφ περιπτυσσόμενον, συνάπτειν κατά τό πέρας του 
κώνου τάς του φωτός συμφβολάς, ώστε καθ' ύπόθεσιν, εί γέ-
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ταυτό και είναι πηγμένο στο αγαθό* άλλα ή μέν θεία βουλή 
πάντως και παντού έχει τό άμετάτρεπτο, ένώ τό τρεπτό τής (ρύ
σεως μας δέν έχει παγιότητα ούτε στο κακό. Πράγματι τό πάν
τως κινούμενο πάντοτε, άν μέν έχη τήν πρόοδο πρός τό καλό, 
έξ αιτίας τού άπεριορίστου τού διανοουμένου πράγματος δέν θά 
σταματήση ποτέ τή φορά πρός τά έμπρός. Διότι δέν θά εύρη 
κανένα τέρμα τού ζητουμένου, τό όποιο θά πιάση γιά νά σταμα
τήση κάποτε τήν κίνησι. ’Ά ν  όμως έγη ροπή πρός τό άντίθετο, 
όταν διανύση τό δρόμο τής κακίας και φθάση στο άκρότατο μέ
τρο τού κακού, τότε τό άεικίνητο τής όρμής μή εύρίσκοντας 
καμμιά στάσι έκ (ρύσεως, όταν περάση τό διάστημα τής κακίας. 
κατ’ άνάγκη στρέφει τήν κίνησι πρός τό άγαθό97. Επειδή δηλα
δή ή κακία δέν προχωρεί έπ’ άόριστο, άλλά περικλείεται σέ 
άναγκαια πέρατα, φυσικά τό πέρας τής κακίας τό διαδέχεται ή 
πορεία πρός τό άγαθό. Κι’ έτσι, όπως έχει λεχθή, τό άεικίνητο 
τής φύσεώς μας άνατρέχει πάλι τελευταία έπάνω στήν άγαθή 
πορεία, σωφρονιζόμενο μέ τή μνήμη τών προηγουμένων δυστυ
χιών, ώστε νά μή καταληφθή πάλι άπό τά ίδια κακά.

Επομένως ό δρόμος μας θά έπανέλθη στά καλά, έφ’ όσον 
ή φύσις τής κακίας περιορίζεται σέ άναγκαια πέρατα. Οί είδι- 
κοι στά μετέωρα δηλαδή λέγουν ότι ό κόσμος είναι γεμάτος 
άπλετο φώς, τό δέ σκότος γίνεται μέ τή σκιά πού προκαλεΐ ή 
άντίφραξις τού σώματος στή γή. Βεβαιώνουν ότι τό σώμα κατα- 
κλείεται κατά τό σχήμα τού σφαιροειδούς στο όπισθεν τής 
ήλιακής άκτΐνος κωνοειδώς, ένώ ό ήλιος πού ύπερβάλλει πολ
λαπλασίους τή γή κατά τό μέγεθος και τήν άγκαλιάζει άπό παν
τού κυκλικά μέ τις άκτΐνες, συνάπτει τις συμβολές τού φωτός 
στο τέλος τού κώνου, ώστε ύποθετικώς, άν συνέβαινε κάποια

97. Τό διάσττιιια του άγαθοΰ είναι άπειρο* τό διάστηιια τοΰ κακοΰ είναι 
περιωρισμένο και άρα προσωρινό. Έποιιένως ή κακία θά σταιιατήση κάποτε 
και ή πορεία θά μεταστροφή πρός τό άγαθό. Αύτό άποτελεΐ τη βάσι της θεω
ρίας περί προσωρινότητος τοΰ κακοΰ.
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νοιτό τινι δύναμις διαβήναι τό μέτρον, εις δσον έκτείνεται ή 
σκιά, πάντως άν εν φωτι γενέσθαι μη διακοπτομένω υπό τον 
σκότους)' ούτως οΊμαι δεΐν και περι ημών διανοεΐσθαι, δτι διεζ-

ελθόντες τον τής κακίας δρον, έπειδάν έν τφ άκρω γενώμεθα 
5 τής κατά την άμαρτΐαν σκιάς, πάλιν έν φωτι βιοτεύσομεν, ώς 

κατά το άπειροπλάσιον πρδς το τής κακίας μέτρον τής τών άγα- 
θών φύσεως περιττευούσης. Πάλιν ούν ό παράδεισος, πάλιν το 
ξύλον έκεΐνο, δ δη και ζωής έστι ξύλον, πάλιν τής είκόνος ή χά
ρις και ή τής άρχής άξια. Ου μοι δοκεΐ τούτων ούδέν, δσα ν£ν 

10 προς την του βίου χρείαν παρά του θεού τοϊς άνθρώποις ύπέ- 
ζευκταν άλλ ’ έτέρας τινός βασιλείας έστιν ή έλπίς, ής ό λόγος έν 
άπορρήτοις μένει.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ Β '

Προς τους λέγοντας, βι καλόν τι και άγαθόν 
ή άνάστασις, τι ουχϊ ήδη γέγονεν, άλλα 

χρόνων τισι περιόδοις έλπίζεται

Αλλά τής άκολουθίας τών έξητασμένων έχώμεθα. "Ισως 
γάρ τις προς τό γλυκυ τής έλπΐδος πτερωθεις την διάνοιαν, 

15 άχθος ήγεΐται και ζημίαν τό μή θάττον έν τοϊς άγαθοϊς έκείνοις 
γενέσθαι, & ύπερ αϊσθησίν τε και γνώσιν άνθρωπίνην έστί, και 
δεινήν ποιείται την διά μέσου προς τό ποθούμενον του χρόνου 
παράτασιν. Αλλά μή στενοχωρείσθω, καθάπερ τις τών νηπίων 
την προς όλίγον άναβολήν τών καθ’ ήδονήν δυσχεραίνων. 

20 Επειδή γάρ ύπό λόγου και σοφίας τά πάντα οίκονομεΐται, άνάγ-
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δύναμις νά διαβή τό μέτρο στο όποιο έκτείνεται ή σκιά, όπωσ- 
δήποτε θά έφθανε σέ φως πού δέν διακόπτεται άπό τό σκότος98. 
’Έτσι νομίζω ότι πρέπει νά σκεπτώμαστε και για μας τούς αν
θρώπους ότι ζεπερνώντας τό όριο τής κακίας, όταν φθάσωμε 
στο άκρο τής σκιάς κατά τήν αμαρτία, πάλι θά ζήσωμε μέσα 
στο φως, έφ’ όσον ή φύσις των άγαθών περισσεύει άπό τό μέ- 
τρο τής κακίας κατά τό άπειροπλάσιο. Πάλι λοιπόν έρχεται ό 
παράδεισος, πάλι τό δένδρο έκεΐνο, πού είναι άκριβώς δένδρο 
ζωής, πάλι ή χάρις τής είκόνος και τό άξίωμα τής έξουσίας. 
Δέν νομίζω ότι αύτά είναι κάτι άπό όσα έχουν παραχωρηθή 
στούς άνθρώπους άπό τον Θεό γιά τις τωρινές άνάγκες τού 
βίου, άλλά άποτελούν έλπίδα κάποιας άλλης βασιλείας, τής 
όποίας ό λόγος μένει άπόρρητος.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 22

Πρός εκείνους πού λέγουν, αν ή άνάστασις είναι καλό 
και άγαθό, γιατί δέν έγινε ήδη άλλά έλπίζεται 

μετά παρέλευσι χρόνων

’Αλλά ας κρατήσωμε τή συνέχεια των έξεταζομένων. 
Ίσως κάποιος, πετώντας μέ τή σκέψι του πρός τή γλυκύτητα 
τής έλπίδος, θεωρεί βάρος και ζημιά τήν έπιβράδυνσι τής άφί- 
ξεως στά άγαθά έκείνα, τά όποια είναι ύπεράνω άνθρωπίνης αί- 
σθήσεως καί γνώσεως, καί θεωρεί φοβερή τήν παράτασι τού 
ενδιαμέσου χρόνου πρός τό ποθούμενο. ’Αλλά άς μή στενοχω- 
ρήται, σαν νήπιο πού δυσανασχετεί γιά τήν όλιγόωρη άναβολή 
των εύχαρίστων πραγμάτων. Επειδή τά πάντα οίκονομούνται

98. Τό διάστημα τής κακίας είναι παρενθετικό, όπως τό μέρος έκεΐνο της 
γης πού σκιάζεται άπό τήν έκλειψι ήλιου. 'Όταν τό διαπεράση κανείς έονεται 
.πάλι στό φοκ, έργεται πάλι στο καλό.
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κη πάσα μηδέν άμοιρον ήγεϊσθαι των γινομένων αύτου τε του 
λόγου και τής έν αύτφ σοφίας. Έρεΐς ούν Τις ούτος ό λόγος 
έστί, καθ’ δν ούκ εύθυς έπι τό ποθούμενον ή του λυπηρού βίου 
μετάστασις γίνεται, άλλ ’ εις χρόνους τινάς ώρισμένους ή βαρεία 

5 και σωματώδης αυτή παραταθεΐσα ζωή, άναμένει τό πέρας τής 
του παντός συμπληρώσεως, ϊνα τό τηνικαΰτα καθάπερ χαλινού 
τίνος έλευθερωθεΐσα ή άνθρωπίνη ζωή, πάλιν άνετος τε και 
έλευθέρα πρός τον μακάριον καί άπαθή βίον έπαναδράμοι;

Άλλ' εί μεν έγγίζει τη άληθείφ τών ζητουμένων ό λόγος, 
ιοαύτή άν είδείη σαφώς ή Αλήθεια. 'Ό  δ ’ ούν έπι τήν ήμετέραν 

ήλθε διάνοιαν, τοιοδτον έστί. Λέγω δή τον πρώτον πάλιν έπα- 
ναλαβών λόγον, «ποιήσωμεν» φησίν ό θεός, «άνθρωπον κατ’ 
εικόνα και όμοίωσιν ήμετέραν. Καί έποίησεν ό θεός τό άνθρω
πον * κατ’ εικόνα θεοΰ έποίησεν αυτόν». Ή μεν ούν είκών τού 

15 θεού, ή έν πάσγ\ τη άνθρωπίνη φύσει θεωρουμένη, τό τέλος 
εσχεν. Ό  δε Άδάμ οΰπω έγένετο ■ τό γάρ γήϊνον πλάσμα κατά 
τινα έτυμολογικήν όνομασίαν λέγεται Άδάμ, καθώς φασιν οί 
τής Εβραίων φωνής έπίστορες. Διό кал ό άπόστολος διαφερόν- 
τως τήν πάτριον τών Ισραηλιτών πεπαιδευμένος φωνήν, τον έκ 

2θγής άνθρωπον χοϊκόν όνομάζει, οίονεϊ μεταβαλών τήν τού 
Άδάμ κλήσιν είς τήν Ελλάδα φωνήν.

Γέγονεν ούν κατ’ εικόνα ό άνθρωπος, ή καθόλου φύσις, 
τό θεοείκελον χρήμα. Γέγονε δε τη παντοδυνάμω σοφίφ ούχί 
μέρος τού δλου, άλλ’ άπαν άθρόως τό τής φύσεως πλήρωμα.λ» ^

25 Είδεν ό πάντων τών περάτων περιδεδραγμένος, καθώς φησιν ή 
Γραφή, ή λέγουσα, «έν τη χειρί αύτού τά πέρατα τής γής», είδεν 
ό είδώς τά πάντα καί πριν γενέσεως αύτών, έμπεριλαθών τη

99. Γεν. 1,26 έ.
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άπό λόγο και σοφία, είναι ανάγκη νά μη θεωρούμε τίποτε άπό 
τά γινόμενα άμοιρο τού λόγου καί τής σοφίας του. Θά είπής 
λοιπόν ποιός είναι τούτος ό λόγος, για τον όποιο ή μετάστασις 
τού λυπηρού βίου δεν γίνεται άμέσως πρός τό ποθούμενο, άλλα 
αύτή ή βαρειά καί σωματώδης ζωή, άφού παραταθή σέ καθορι
σμένους χρόνους, άναμένει τό τέλος τής συμπληρώσεως τού 
σύμπαντος, ώστε ή άνθρωπίνη ζωή, έλευθερουμένη τότε άπό 
ένα είδος χαλινού, νά ξαναγυρίση πάλι άνετη καί έλεύθερη 
πρός τον μακάριο καί άπαθή βίο;

Τώρα, άν ό λόγος προσεγγίζη τήν άλήθεια τών ζητουμέ
νων, ή ϊδια ή ’Αλήθεια μπορεΐ νά γνωρίζη. ’Εκείνο όμως πού 
ήλθε στή δική μας σκέψι, είναι τούτο. Λέγω λοιπόν, έπαναλαμ- 
βάνοντας πάλι τον πρώτο λόγο, «άς κατασκευάσομε», λέγει ό 
Θεός, «άνθροπο κατά τή δική μας εικόνα καί όμοίοσι. Καί 
έκαμε ό Θεός τον άνθρωπο* τον έκαμε κατ’ εικόνα Θεού»99. Ή  
είκών τού Θεού λοιπόν, πού ύφίσταται στην όλη άνθρωπίνη 
φύσι, έπραγματοποιήθηκε. Ό  Άδάμ όμως δέν είχε γίνει άκόμη* 
διότι τό γήινο πλάσμα λέγεται Άδάμ μέ κάποια έτυμολογική 
όνομασία, όπως λέγουν οί γνώστες τής έβραϊκής γλώσσας1. 
Γι’ αύτό καί ό άπόστολος, καταρτισμένος έπιμελώς στή μητρι
κή γλώσσα τών ’Ισραηλιτών όνομάζει χοϊκό τόν άνθρωπο άπό 
τή γή, σάν νά μετέβαλε τήν όνομασία τού Άδάμ στήν έλληνική 
γλώσσα2.

’Έγινε λοιπόν κατ’ εικόνα ό άνθρωπος, ή καθολική φύσις, 
τό θεοειδές πράγμα. Μέ τήν παντοδύναμη δέ σοφία έγινε όχι 
μέρος τού όλου, άλλ’ όλόκληρο μαζί τό πλήρωμα τής άνθρωπί- 
νης φύσεως. Προέβλεπε έκεΐνος πού κρατεί όλα τά πέρατα, 
όπως λέγει ή Γραφή, πού σημειώνει «στο χέρι του είναι τά πέ
ρατα τής γης»3, προέβλεπε «έκεϊνος πού γνωρίζει τά πάντα καί

1. Τό όνομα Άδάμ παράγεται άπο τή λέξη άδαμά, γη.
2. Α' Κορ. 15,47.
3. Ψαλμ. 94,4.



γνώσει δσον κατ’ άριθμόν έν τοϊς καθ’ έκαστον έσται το άν- 
θρώπινον. Έπει δε κατενόησεν έν τώ πλάσματι ήμών την προς 
το χείρον ροπήν, και δτι τής προς τους άγγέλους όμοτιμίας 
έκουσίως άπορρυεν την προς το ταπεινον κοινωνίαν προσοι- 

5 κειώσεται, δια ταΰτα κατέμιξέ τι και του άλογου τή iöiq. είκόνι. 
Ού γάρ έστιν έν τή θείφ τε και μακαριό, φύσει ή κατά το άρρεν 
και θήλυ διαφορά■ άλλά τής άλογου κατασκευής έπι τον άνθρω
πον μετενεγκών το ιδίωμα, ού κατά το ύψηλόν τής κτίσεως 
ήμών τον πλεονασμόν τώ γένει χαρίζεται. Ού γάρ δτε το κατ’ 

10 είκόνα έποίησε, τότε την του αύξάνεσθαι кал πληθύνεσθαι δύ- 
ναμιν τφ άνθρώπω προσέθηκεν, άλλ ’ δτε διέκρινε τή κατά το 
άρρεν και θήλυ διάφορή, τότε φησίν «αύξάνεσθε και πληθύνε- 
σθε, και πληρώσατε την γήν». Τό γάρ τοιουτον ού τής θείας φύ- 
σεως ίδιον, άλλά τής άλογου έστί, καθώς ή ιστορία παρασημαί- 

15 νεται, πρότερον έπι τών άλογων είρήσθαι ταΰτα παρά τοΰ Θεοΰ 
διηγησαμένη, ώς εϊ γε προ τοΰ έπιβαλεΐν τή φύσει την κατά τό 
άρρεν και θήλυ διαφοράν, την διά τής φωνής ταύτης δύναμιν εις 
τό αύξάνεσθαι τφ άνθρώπω προσέθηκεν, ούκ αν τοΰ τοιούτου 
τής γεννήσεως είδους προσεδεήθημεν, δι ’ ού γεννάται τά άλογα.

20 Τούτου τοίνυν προκατανοηθέντος διά τής προγνωστικής 
ένεργείας, τοΰ πληρώματος τών άνθρώπων διά τής ζωωδεστέ- 
ρας γενέσεως έπι την ζωήν μέλλοντος παριέναι, ό τάξει τινι και 
είρμφ διακυβερνών τά πάντα Θεός, έπειδή δλως τό τοιοΰτον τή 
άνθρωπότητι τής γεννήσεως είδος άναγκαιον έποίησεν ή προς 

25 τό ταπεινον τής φύσεως ήμών έπίκλισις, ήν είδε πριν γενέσθαι 
ό έπίσης τφ ένεστώτι τό μέλλον βλέπων, διά τοΰτο και τον
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πριν από τή γένεσί τους»4, και συμπεριέλαβε στη γνώσι, πόσο 
θά είναι άριθιιτιτικώς τό άνθρώπινο γένος5. Επειδή δέ άντιλή- 
φθηκε στο πλάσμα μας τή ροπή πρός τό κακό και έκατάλαβε 
ότι τούτο ξεπέφτοντας έκουσίως άπό τήν πρός τούς άγγέλους 
όμοτιμία θά μετάσχη τής κοινωνίας πρός τό ταπεινό, γι’ αύτό 
άνέμιξε και κάτι άπό τό άλογο στήν εικόνα του. Διότι δεν ύπάρ- 
χει στή θεία και μακαρία φύσι ή διαφορά κατά τό άρρεν και τό 
θήλυ’ άλλά έχοντας μεταφέρει ό θεός τό ιδίωμα τούτο άπό τήν 
κατασκευή στον άνθρωπο, προσφέρει στο γένος τον πολλαπλα
σιασμό του κατά ένα σύστημα πού δέν είναι σύμφωνο μέ τό 
ύψος τής κτίσεώς μας. Πράγματι δέν προσέθεσε στον άνθρωπο 
τή λειτουργία τής αύξήσεως και τού πολλαπλασιασμού όταν 
έπλασε τό κατ’ εικόνα* άλλά όταν έκαμε τή διάκρισι σέ άρρεν 
και θήλυ, τότε λέγει, «αύξάνεσθε και πληθύνεσθε, και γεμίσετε 
τή γή»6. Αύτή ή λειτουργία δέν είναι ιδίωμα τής θείας φύσεως, 
άλλά τής άλογη ςΊ όπως παρασημαίνει ή Ιστορία πού διηγήθηκε 
ότι αύτά πρώτα έχουν λεχθή άπό τον Θεό γιά τά άλογα ζώα, 
σάν νά έννοή ότι, αν πριν έπιβάλη στή φύσι τή διαφορά κατά τό 
άρρεν και τό θήλυ δέν προσέθετε μέ αύτά τά λόγια στον άνθρω
πο τή δύναμι γιά τό αύξάνεσθαι, δέν θά εΐγαιιε άνάνκη τέτοιο 
είδος τής γεννησεως, διά τού όποιου γεννούνται τά άλογα.

Διά τής προγνωστικής ένεργείας ό θεός προκατενόησε 
τούτο* ότι δηλαδή τό πλήρωμα τών άνθρώπων έπρόκειτο νά 
προχωρήση πρός τή ζωή διά ζωώδους γεννησεως. Αύτός πού 
κυβερνά τά πάντα ιιέ κάποια τά£ι και συνοχή, άφού κατ’ άρχήν 
τούτο τό είδος τής γεννήσεως κατέστησε άναγκαΐο στήν άν- 
θρωπότητα ή πρός τά χαμηλά στροφή τής φύσεώς μας, τήν 
όποία είδε πριν άπό τήν γένεσί της έκεΐνος πού βλέπει τό ιιέλ-

5. Ό  Γρηγόριος πιστεύει ότι τό σύνολο τών άνθρωπινων ύπάρξεων είναι 
προκαθωρισμένο και συμπεριλαμβάνεται στόν άργικό σύνολο άνθοωπο. πού πε- 
ριέκλειε τό άνθρώπινο πλήρωιια. Βλ. καί σημείωσι 75.

6. Γ εν. 2,22.
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σύμμετρον τη κατασκευή των άνθρώπων χρόνον προκατενόη- 
σεν ώστε τη παρόδφ τών περιορισθεισών ψυχών συναπαρτι- 
σθήναι την του χρόνου παράτασιν, και τότε στήναι την ροώδη 
του χρόνου κίνησιν, δταν μηκέτι φύηται δι ’ αύτοΰ το άνθρώπι- 

5νον' τελεσθείσης δε τής τών άνθρώπων γενέσεως, τφ τέλει 
ταύτης συγκαταλήζαι τόν χρόνον, και ουτω την του παντός άνα- 
στοιχείωσιν γενέσθαι και τη μεταβολή του δλου συναμειφθήναι 
και τό άνθρώπινον, άπό του φθαρτού και γεώδους έπι το άπα- 
θες και άΐδιον.

10 "Ο μοι δοκεΐ και ό θειος Απόστολος κατανοήσας, προει- 
πειν διά τής πρός Κορινθίους έπιστολής την αίφνίδιον του χρό
νου στάσιν, και την είς τό ίμπαλιν τών κινούμενων άνάλυσιν, έν 
οϊς φησιν «ιδού μυστήριον υμΐν λέγω’ πάντες μεν ού κοιμηθη- 
σόμεθα, πάντες δε άλλαγησόμεθα, έν άτόμω, έν ριπή όφθαλμοΰ, 

ΐδέν τη έσχάτη σάλπιγγι». Του γάρ πληρώματος, ώς οίμαι, τής 
άνθρωπίνης φύσεως κατά τό προγνωσθεν μέτρον είς πέρας έλ- 
θόντος, διά τό μηκέτι λείπειν τφ τών ψυχών άριθμφ μηδέν είς 
έπαύξησιν, έν άκαρεΐ του χρόνου γενήσεσθαι την έναλλαγήν τών 
δντων έδίδαξεν, άτομον όνομάσας και ριπήν όφθαλμοΰ τό άμε- 

20 ρες έκεΐνο του χρόνου και άδιάστατον πέρας' ώς μηκέτι δυνατόν 
είναι τφ κατά τό έσχατόν τε και άκρότατον τής άκμής έπιβάντι 
τού χρόνου, διά τό μηδέν ύπολείπεσθαι τη άκρότητι μέρος, τήν 
περιοδικήν ταύτην διά θανάτου μεταβολήν κτήσασθαι, άλλ’ εί 
μόνον ήχήσειεν ή τής άναστάσεως σάλπιγξ, ή τό τεθνηκός άφυ- 

25 πνίζουσα, και τούς έν τη ζωή καταλειφθέντας καθ’ όμοιότητα 
τών έξ άναστάσεως άλλοιουμένων πρός άφθαρσίαν άθρόωςμε- 
ταβάλλουσα, ώς μηκέτι τό βάρος τής σαρκός έπι τό κάτω βρί- 
θειν και τη γη παρακατέχειν τόν δγκον' άλλά μετάρσιον δι ’ άέ- 
ρος φοιτάν. «Άρπαγησόμεθα» γάρ, φησίν, «έν νεφέλαις είς



λον έξ ίσου μέ τό παρόν, γι’ αύτό προκατενόησε και τον κατάλ
ληλο για την κατασκευή των άνθρώπων χρόνο· ώστε ή παράτα- 
σις του χρόνου νά προσαρμοσθή μέ την πάροδο τού περιωρι- 
σμένου άριθμοΰ τών ψυχών, και τότε νά σταματήση ή ροώδης 
κίνησις του χρόνου, όταν κατά τήν διάρκειά του δεν φυτρώνη ή 
γένεσις όλων τών άνθρώπων, μέ τό τέλος της νά τελειώση μαζί 
και ό χρόνος· κι’ έτσι νά πραγματοποιηθή ή άναστοιχείωσις 
του παντός και μέ τη μεταβολή του συνόλου νά άλλάξη και τό 
άνθρώπινο άπό τό φθαρτό και γεώδες πρός τό άπαθές και άΐδιο.

Αύτό, νομίζω, άντιλήφθηκε και ό άπόστολος, ώστε προεΐ- 
πε διά τής έπιστολής πρός Κορινθίους τήν αίφνίδια στάσι τού 
χρόνου, και τή διάλυσι τών κινουμένων πρός τό άντίστροφο, μέ 
όσα λέγει· «ιδού, σάς άποκαλύπτω ένα μυστήριο* δέν θ’ άποθά- 
νωμε όλοι, άλλά θά μεταμορφωθούμε όλοι, σέ μιά στιγμή, σέ 
μιά ριπή όφθαλμού, όταν ήχήση ή σάλπιγγα ή έσχάτη»7. Πρά
γματι, έδίδαξε ότι ή έναλλαγή τών δντων θά γίνη σέ άκαριαΐο 
χρόνο, όταν, όπως νομίζω, τό πλήρωμα τής άνθρωπίνης φύσεως 
φθάση στο τέλος κατά τό προγνωρισμένο μέτρο, άφού δέν θ’ 
άπομένη τίποτε, γιά ν’ αύξηθή ό άριθμός τών ψυχών. "Ατομο 
και ριπή όφθαλμού ώνόμασε έκεΐνο τό άχώριστο καί άδιάσπα- 
στο τέλος τού χρόνου. ’Έτσι δέν θά είναι πλέον δυνατό σ’ έκεΐ- 
νον πού άνέβηκε στο τελευταίο καί άκρότατο σημείο τής άκμής 
τού χρόνου, γιά τό λόγο ότι δέν ύπολείπεται κανένα μέρος στήν 
άκρότητα, ν’ άπαιτήση αύτήν τήν περιοδική διά τού θανάτου 
μεταβολή* άρκεΐ μόνο νά ήχήση ή σάλπιγγα της άναστάσεως, 
πού άφυπνίζει τούς νεκρούς καί μεταβάλλει άθρόως πρός τήν 
άφθαρσία όσους άπέμειναν στή ζωή κατά ομοιότητα έκείνων 
πού άλλοιώνονται άπό τήν άνάστασι, ώστε τό βάρος τής σαρ~ 
κός νά μή σκύβη πλέον πρός τά κάτω καί νά συγκρατή τον όγκο 
στή γή, άλλά νά κινήται μετάρσιο στον άέρα. Διότι, λέγει, «θ’
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άπάντησιν του Κυρίου είς άέρα, και ούτως πάντοτε συν Κυρίω 

έσόμεθα».

Ούκοΰν άναμεινάτω τον χρόνον τον άναγκαίως τη άν- 

θρωπίνη αύξήσει συμπαρατείνοντα. Και yap οί περι τον 

5 Αβραάμ πατριάρχαι, του μεν ίδεΐν τά άγαθά την έπιθυμίαν 

έσχον και ούκ άνήκαν έπιζητουντες την έπουράνιον πατρίδα, 

καθώς φησιν ό Απόστολος· άλλ’ δμως έν τφ έλπίζειν έτι την 

χάριν είσί, «του Θεοΰ κρεϊττόν τι περι ημών προβλεψαμένου», 

κατά την του Παύλου φωνήν, «ϊνα μή», φησί, «χωρίς ήμών τε- 

10 λειωθώσιν».

Εί ούν έκεΐνοι φέρουσι τήν άναβολήν οί πόρρωθεν, διά 

μόνης πίστεως και τής έλπίδος ίδόντες τά άγαθά και άσπασάμε- 

νοι, καθώς μαρτυρεί ό Απόστολος, το ασφαλές τής των έλπι- 

σθέντων άπολαύσεως έν τφ πιστον ήγήσασθαι τον έπαγγειλά- 

15 μενον θέμενοι, τί χρή πράττειν τους πολλούς ήμάς, οίς τυχόν 

όΰδέ ή προς το κρειττον έλπις έκ των βεβιωμένων έστίν; Έξέ- 

λιπε δι* έπιθυμίας και ή του προφήτου ψυχή και όμολογει διά 

τής ψαλμωδίας το έρωτικόν τούτο πάθος, έπιποθεΐν λέγων και 

έκλείπειν αότου τήν ψυχήν, έν ταΐς αύλαϊς του Κυρίου γενέσθαι, 

20 κάν έν τοϊς έσχάτοις δέη παραρριπτεΐσθαι, ώς μείζον δν και προ- 
τιμότερον το έν έκείνοις έσχατον είναι, του πρωτεύειν έν τοϊς 

άμαρτωλοΐς του βίου σκηνώμασιν. Ά λλ ’ όμως ήνείχετο τής 

άναβολής, μακαρίζων μεν τήν έκέι διαγωγήν, και τήν έν βραχεί

μετουσίαν χιλιάδων χρόνου προτιμοτέραν ποιούμενος. «Κρεισ-\
25 σον», φησίν, «ήμέρα μία έν ταΐς αύλαϊς σου ύπερ χιλιάδας».
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άρπαγοϋμε μέ νεφέλες γι’ άπάντησι του Κυρίου στον άέρα, κι’ 
έτσι θά είμαστε πάντοτε μαζί μέ τόν Κύριο»8

Επομένως, αύτός ας άναμείνη τόν χρόνο πού άναγκαίως 
συμπαρατείνεται μέ τήν άνθρώπινη αύξησι. Διότι οί γύρω άπό 
τόν ’Αβραάμ πατριάρχες είχαν τήν έπιθυμία νά ίδοϋν τά άγαθά 
και δέν έπαυσαν άναζητώντας τήν έπουράνια πατρίδα, όπως λέ
γει ό άπόστολος* άλλ’ όμως είναι άκόμα στο στάδιο έλπίδος 
τής χάριτος, «διότι ό θεός προσέβλεψε κάτι ανώτερο γιά μας», 
κατά τό λόγο τού Παύλου, «γιά νά μή τελειωθοϋν χωρίς έμας», 
όπως λέγει9.

"Αν λοιπόν ύπομένουν τήν άναβολή έκεΐνοι οί άπόμακροι, 
πού είδαν κι’ έδέχθηκαν τά άγαθά μόνο μέ τήν πίστι και τήν έλ- 
πίδα καί, όπως μαρτυρεί ό άπόστολος10, έτοποθέτησαν άσφά- 
λεια τής άπολαύσεως τών έλπιζομένων στό γεγονός ότι έθεώ- 
ρησαν έμπιστο τόν ύποσχόμενο, τί πρέπει νά κάμωμε έμεΐς οί 
πολλοί, πού μέ βάσι τις πράξεις τού βίου μας δεν έχομε άσφαλή 
ούτε τήν πρός τό καλύτερο έλπίδα; Και τού προφήτη άκόμα ή 
ψυχή έχει έκλείψει άπό τήν έπιθυμία και διά τής ψαλμωδίας 
όμολογεΐ τούτο τό έρωτικό πάθος, λέγοντας ότι ποθεί και 
έκλείπει ή ψυχή του νά φθάση τις αύλές τού Κυρίου, έστω κι* 
άν χρειασθή νά πεταχθεΤ στά έσχατα* διότι θεωρεί μεγαλύτερο 
και προτιμότερο νά είναι τελευταίος άνάμεσα σ’ έκείνους, παρά 
πρώτος άνάμεσα στά άμαρτωλά σκηνώματα τού βίου11. ’Αλλ’ 
όμως άνεχόταν τήν άναβολή, μακαρίζοντας τήν έκεΐ διαγωγή 
και θεωρώντας προτιμότερη τήν όλιγόχρονη μετουσία άπό τήν 
χιλιόχρονη ζωή χωρίς κοινωνία. «’Ανώτερο», λέγει, «είναι μιά

8. Α' θεσσ. 4,16.
9. Έβρ. 11,40.

10. Έβρ. 11,39.
11. Ψαλμ. 83,2 έ.



Ά λλ’ ούκ έδνσχέραινε τη άναγκαίη. περι των δντων οίκονομίφ, 

ίκανόν τε είς μακαρισμόν φετο τοΐς άνθρώποις και τό δι ’ έλπί- 

δος έχειν τά άγαθά. Διό φησιν έπι τέλει τής ψαλμωδίας' «Κύριε 

ό Θεός των δυνάμεων, μακάριος άνθρωπος ό έλπίζων έπι σέ».

5 Ού τοίνυν ούδε ημάς στενοχωρεΐσθαι χρή περι τής έν 

βραχεί των έλπιζομένων αναβολής, άλλ’ δπως αν μη άπόβλητοι 

των έλπιζομένων γενοίμεθα, την σπουδήν έχειν. 'Ώσπερ γάρ εϊ 

τις προείποι τινι των άπειροτέρων, δτι κατά τον καιρόν του θέ

ρους ή των καρπών γενήσεται συλλογή, και πλήρεις μεν αί 

10 άποθήκαι, μεστή δε των έδωδίμων ή τράπεζα τφ τής εύθηνίας 

έσται καιρφ, μάταιος άν εΐη ό έπισπεύδων του καιρού τήν πα

ρουσίαν, δέον σπέρματα καταβάλλειν και δι ’ έπιμελείας έαυτφ 

τους καρπούς έτοιμάζεσθαι. Ό μεν γάρ καιρός και βουλομένου 

και μη πάντως κατά τον τεταγμένον έπιστήσεται χρόνον, ούχ 

15 όμοίως δε αύτόν δψονται, δ τε προετοιμάσας έαυτφ τήν των 

καρπών άφθονΐαν και ό πάσης παρασκευής έρημος καταλη

φθείς ύπό τής ώρας. Ούτως οίμαι δεΐν, προδήλου πάσι διά του 

θείου κηρύγματος δντος, δτι ένστήσεται τής έναλλαγής ό καιρός, 

μή χρόνους πολυπραγμονεΐν (ούδε γάρ ήμών είπεν είναι τό και- 

20 ρους γνώναι και χρόνους), μηδε λογισμούς τινας άναζητεΐν, δι ’ 

ών σαθρώσει τις τήν ψυχήν περι τήν έλπίδα τής άναστάσεως' 

άλλά τη πίστει των προσδοκωμένων έπερειδόμενον, διά τής 

άγαθής πολιτείας τήν μέλλουσαν χάριν προεμπορεύεσθαι.
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ήμερα μέσα στις αυλές σου, παρά χιλιάδες ήμέρες άλλου»12. 
'Όμως δεν δυσανασχετούσε γι’ αύτήν τή ρύθμισι των πραγμά
των, άλλά έθεωροΰσε άρκετόν μακαρισμό γιά τούς άνθρώπους 
και τό νά κρατούν μέ τήν έλπίδα άπλώς τά άγαθά. Γι’ αύτό λέ
γει στο τέλος τής ψαλμωδίας εκείνης* «Κύριε, θ εέ  των δυνάμε
ων, μακάριος είναι ό άνθρωπος πού έλπίζει σέ σέ»13.

Δέν πρέπει λοιπόν ούτε εμείς νά στενοχωρούμαστε γιά τή 
σύντομη άναβολή των έλπιζομένων, άλλά νά φροντίζωμε ώστε 
νά μή γίνωμε άπόβλητοι άπό τά έλπιζόμενα. "Αν πράγματι κα
νείς προείπη σέ κάποιον άπό τούς άπειροτέρους, δτι κατά τον 
καιρό τού θέρους θά γίνη ή συλλογή των καρπών, οί άποθήκες 
θά πληρωθούν καί ή τράπεζα θά γεμίση φαγώσιμα τον καιρό 
τής άφθονίας, όποιος έπισπεύδει τήν παρουσία τού καιρού τής 
ώριμάνσεως ματαιοπονεί, διότι πρέπει νά καταβάλη τά σπέρμα
τα καί νά προετοιμάση τούς καρπούς μέ τήν καλλιέργεια* διότι 
ό καιρός, είτε θέλει είτε όχι, θά έλθη όπωσδήποτε τον καθωρι- 
σμένο χρόνο, άλλά δέν θά τον ίδούν παρομοίως έκεινος πού 
προετοίμασε γιά τον έαυτό του τήν άφθονία τών καρπών κι’ 
έκεινος πού έπιάσθηκε άπό τήν ώρα έντελώς άπαράσκευος. 
’Έτσι πρέπει, νομίζω, άφού είναι όλοφάνερο σέ όλους διά τού 
θείου κηρύγματος ότι θά έπέλθη ό καιρός της έναλλαγής, νά μή 
πολυπραγμονούμε γιά τούς χρόνους (διότι είπε ότι δέν είναι 
δική μας δουλειά νά γνωρίζωμε καιρούς καί χρόνους14) ούτε νά 
άναζητούμε λογισμούς, διά τών όποιων θά καθαρίση κανείς τήν 
ψυχή μέ τήν έλπίδα τής άναστάσεως* άλλά στηριζόμενος στήν 
πίστι τών προσδοκωμένων νά προκαταλαμβάνη τή μελλουσα 
χάρι διά τής άγαθής πολιτείας,

12. Ψαλμ. 83,11.
13. Ψαλμ. 83,13.
14. Πράξ. 1,7.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ Γ ’

~Οτι ό την άρχήν τής του κόσμου συστάσεως όμολογών, 
άναγκαίως και περι του τέλους συνθήσεται

Εί δέ τις τήν νυν του κόσμου φοράν είρμφ τινι διεζαγομέ- 
νην βλέπων, δι’ ής τό χρονικόν θεωρείται διάστημα, μη ένδέχε- 
σθαι λέγοι την προαγγελθεΐσαν των κινούμενων στάσιν γενήσε- 
σθαι, δήλος ό τοιοΰτός έστι, μηδε έν αρχή γεγενήσθαι παρά του 

5 θεου τον ούρανόν και την γην πιστεύων. Ό γάρ άρχήν τη κινή
σει διδούς, ούκ άμφιβάλλει πάντως και περι τέλους' και ό τό τέ
λος μή προσδεχόμενος, ούδε τήν άρχήν παρεδέξατο. Ά λλ’ 
ώσπερ κατηρτίσθαι τους αιώνας τφ ρήματι νοοΰμεν του θεου, 
πιστεύοντες, καθώς φησιν ό ’Απόστολος, έκ των μή φαινομέ- 

10 νων τά βλεπόμενα γεγονέναι, τη αύτή πΐστει χρησόμεθα περι το 
ρήμα του θεου, του τήν άναγκαίαν των οντων στάσιν προαγο- 
ρεύσαντος. Τό δε πώς, έξαιρετέον τής πολυπραγμοσύνης ■ και 
γάρ κάκεΐ πΐστει κατηρτίσθαι τό βλεπόμενον έκ των μηδέπω 
φαινομένων κατεδεζάμεθα, παραδραμόντες των ανέφικτων τήν 

15 ζήτησιν. Καίτοι περι πολλών ήμΐν ό λόγος άπορειν ύπετίθετο, 
ού μικράς παρέχων άφορμάς πρός τήν των πεπιστευμένων άμ- 
φιβολίαν.

Έξην γάρ κάκεΐ τοΐς έριστικοις έκ των εύλόγων κατά τό 
άκόλουθον άνατρέπειν τήν πΐστιν, πρός τό μή νομίζειν άληθή 

20 τόν περι τής υλικής κτίσεως είναι λόγον, δν ή άγία πρεσβεύει 
Γραφή, πάντων των δντων έκ του θεου είναι διαβεβαιουμένη 
τήν γένεσιν. Oi γάρ τφ έναντίω παριστάμενοι λόγω, συναΐδιον 
είναι τφ θ εφ  τήν δλην κατασκευάζουσι, τοιούτοις έπιχειρήμασι
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 23

"Οτι οποίος όμολογεί τήν άογή ττκ συστάσεως του κόσμου 
άναγκαίοκ θά συιιφωνιίση και νιά το τέλος του

’Ά ν  κάποιος, βλέποντας τήν τωρινή φορά του κόσμου νά 
διεξάγεται μέ κάποια συνέπεια, με τήν όποια φορά έπισημαίνε- 
ται τό χρονικό διάστημα, δεν θεωρή δυνατό ότι θά γίνη ή προα- 
ναφερθεΐσα στάσις των κινουμένων, αύτός είναι φανερό ότι δεν 
πιστεύει ότι ούτε στήν άρχή έγεννήθηκε άπό τον θ εό  ό ούρα- 
νός και ή γή. Διότι έκεΐνος πού δέχεται άρχή τής κινήσεως, δέν 
άμφιβάλλει πάντως ούτε περι τού τέλους· και όποιος δέν παρα
δέχεται τό τέλος, δέν παραδέχεται ούτε τήν άρχή. ’Αλλά, όπως 
κατανοούμε ότι οί αίώνες καταρτίσθηκαν μέ τό λόγο τού θεού, 
πιστεύοντας, καθώς λέγει ό άπόστολος15, ότι τά βλεπόμενα έγι- 
ναν άπό τά μή φαινόμενα* τήν ίδια πίστι θά χρησιμοποιήσωμε 
γιά τό λόγο του θεού πού προαγγέλλει τήν άναγκαία στάσι τών 
όντων. Τό πώς θά συμβή αύτό, άς τό άφήσωμε έξω άπό τήν πο- 
λυπραγμοσύνη* διότι κι’ έκεΐ μέ τήν πίστι έδεχθήκαμε ότι τό 
βλεπόμενο καταρτίσθηκε άπό τό μή φαινόμενο άκόμη, παραμε
ρίζοντας τήν άναζήτησι τών άνεφίκτων. Και όμως ή λογική μάς 
ύποβάλλει ν’ άπορούμε γιά πολλά πράγματα, παρέχοντας δχι λί
γες άφορμές γιά τήν άμφιβολία τών πιστευομένων.

Πράγματι κι’ έκεΐ θά μπορούσαν οί φιλέριδες νά ανατρέ
ψουν τήν πίστι μέ συλλογισμούς πού φαίνονται συνεπείς, ώστε 
νά μή νομίζωμε ότι είναι άληθινός ό λόγος περί τής ύλικης κτί
σεως τόν όποιο προβάλλει ή άγία Γραφή και διαβεβαιώνει δτι 
όλα τά όντα έχουν τή γένεσί τους άπό τόν θεό . Διότι έκεΐνοι 
πού ύποστηρίζουν τόν άντίθετο λόγο, θεωρούν τήν ύλη συναΐ-

15. Έβρ. 2,8.



πρός το δόγμα χρώμενον εί άπλοΰς ό Θεός τη φύσει και άϋλος, 

άποιός τε και άμεγέθης και άσύνθετος και τής κατά το σχήμα 

περιγραφής άλλοτρίως έχων, πάσα δε ύλη έν διαστηματική πα- 

ρατάσει καταλαμβάνεται και τάς διά των αισθητηρίων καταλή- 

5ψεις ού διαπέφευγεν, έν χρώματι кал σχήματι και δγκω και 

πηλικότητι και άντιτυπίη. και τοΐς λοιποΐς τοΐς περί αύτήν θεω- 

ρουμένοις γινωσκομένη, ών ούδεν έν τη вгщ φύσει δυνατόν έστι 

κατανοήσαι, τίς μηχανή έκ του άΰλου την υλην άποτεχθήναι; έκ 

του άδιαστάτου την διαστηματικήν φύσιν; Εί γάρ έκεΐθεν όπο

ιο στήναι ταυτα πεπίστευται, δηλονότι έν αύτφ δντα κατά τον άρ

ρητον λόγον ουτω προήλθεν εϊς γένεσιν. Εί δε έν έκείνω τό 

ύλώδες ήν, πώς άυλος ό έν αύτφ την ύλην έχων; Ωσαύτως δε 

και τά άλλα πάντα, δι* ών ή ύλική φύσις χαρακτηρίζεται' εί έν 

τφ θ εφ  ή ποσότης, πώς άποσος ό Θεός; εί έν έκείνω τό σύνθε- 

15 τον, πώς άπλοΰς και άμερής και άσύνθετος; "Ωστε ή ύλικόν εί

ναι κατ’ άνάγκην αύτόν, διά τό έκεΐθεν ύποστήναι την υλην, ό 

λόγος βιάζεται' ή εί τοΰτό τις φεύγοι, έξωθεν έπεισενεχθήναι 

την υλην αύτφ πρός την κατασεκυήν τοΰ παντός ύπολαμβάνειν 

έπάναγκες.

20 Εί ούν έξω τοΰ θεοΰ ήν, άλλο τι παρά τον Θεόν πάντως
λ*
ήν συνεπινοούμενον κατά τον τής άϊδιότητος λόγον τφ άγεννή- 

τως δντν ώστε δύο άναρχα και άγέννητα κατά ταύτόν άλλήλοις 

τφ λόγω συγκαταλαμβάνεσθαι, τοΰ τεχνικώς ένεργοΰντος και 

τοΰ δεχομένου την έπιστημονικήν ταύτην ένέργειαν. Και εϊ τις 

25 έκ τής άνάγκης ταύτης άΐδιον ύποτίθοιτο τφ Δημιουργφ τών
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δια μέ τον θεό , χρησιμοποιώντας τά παρακάτω έπιχειρήματα 
γι’ αύτήν την άποψι. ’Ά ν  ό θεός εϊναι άπλός και άυλος κατά τη 
φύσι, άποιος και άμέγεθος, άσύνθετος και ξένος πρός κάθε πε
ριγραφή σχήματος, ένώ κάθε ύλη καταλαμβάνεται μέσα σέ δια- 
στηματική έκτασι και δεν ξεφεύγει τή σύλληψι διά τών αισθη
τηρίων, γνωριζομένη κατά τό χρώμα, τό σχήμα, τον όγκο, τό 
μέγεθος, τήν παγιότητα και τά λοιπά ίδιώματά της, τών όποιων 
δέν είναι δυνατό κανένα νά παρατηρηθή στή θεία φύσι* ποιός 
τρόπος ύπάρχει νά γεννηθή άπό τό άυλο ή ύλη; άπό τό άδιάστα
το ή διαστηματική φύσις; "Αν πράγματι πιστεύεται ότι αύτά 
έπήραν άπό έκει ύπόστασι, είναι φανερό ότι εύρίσκονταν μέσα 
σ’ αύτόν κατά τον άρρητο λόγο, και έπειτα ήλθαν σέ γένεσι. 
’Ά ν  όμως τό ύλώδες ήταν μέσα σ’ αύτόν, πώς θά ήταν άυλος 
αύτός πού έχει μέσα του τήν ύλη; Κατά παρόμοιο τρόπο και 
όλα τά άλλα, διά τών όποιων χαρακτηρίζεται ή ύλική φύσις. 
’Ά ν  ύπάρχη μέσα στο θεό  ή ποσότης, πώς θά είναι άποσος ό 
θεός; ’Ά ν  μέσα σ’ έκεΐνον ύπάρχη τό σύνθετο, πώς αύτός θά 
είναι άπλός και άμερής και άσύνθετος; 'Ώστε ή λογική ύποχρε- 
ώνει νά δεχθούμε ή ότι αύτός είναι ύλικός, άφού άπό έκει έπή- 
ρε ύπόστασι ή ύλη, ή, άν άποφύγη τούτο, άναγκαίως θά πιστεύ- 
ση ότι ή ύλη ύπεισήλθε σ’ αύτόν άπ’ έξω γιά τήν κατασκευή 
τού παντός.

"Αν λοιπόν ή ύλη ήταν έξω άπό τον θεό , τότε όπωσδήπο- 
τε δίπλα στον θ εό  θά ύπήρχε κάτι άλλο πού θά ύφίστατο άι- 
δίως μαζί μέ τον όντα άγεννήτως* ώστε θά ύπήρχαν δύο άναρχα 
και άγέννητα, έννοούμενα κατά τον ίδιο μεταξύ τους λόγο, τό 
ένα έκείνου πού ένεργεΐ τεχνικώς και τό άλλο έκείνου πού δέ
χεται τούτη τή γνωστική ένέργεια16. ’Ά ν  λοιπόν κανείς άπό αύ
τήν τήν άνάγκη ύποθέση ότι ή ύλη ύπόκειται άιδίως στο

16. Ή ΰπαρξις δύο άνάρχων άρχών δημιουργεί την δυαρχία, ή όποία ύπό- 
κειται στή διδασκαλία τών Μανιχαίων.
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απάντων ύποκεΐσθαι την υλην, δσην ό Μανιχαϊος εύρήσει των 
ιδίων δογμάτων την συνηγορίαν, δς την ύλικήν αιτίαν κατά το 
άγέννητον άντιπαρεξάγει τη αγαθή φύσει!

’Αλλά μην και έκ του Θεού τά πάντα, τής Γραφής λεγού- 
5 σης άκούοντες, πεπιστεύκαμεν και το δπως ήν έν τφ Θεφ, το 

ύπερ τόν ήμέτερον λόγον, ούκ άξιοΰμεν περιεργάζεσθαι, πάντα 
τή θεί$ δυνάμει χωρητά πεπιστευκότες, και το μη δν ύποστήσα- 
σθαι, και τφ δντι προς το δοκοΰν έπιβαλεΐν τάς ποιότητας. Ού- 
κοΰν ακολούθως, ώς άρκεΐν ήγούμεθα τοΐς ούσι προς την έκ 

10 του μη δντος ύπόστασιν την του θείου θελήματος δύναμιν' ουτω 
και την άναστοιχείωσιν των συνεστώτων εις την αύτήν άνάγον- 
τες δύναμιν, εις ούδέν έξω του είκότος την πίστιν παραληψόμε- 
θα. Καίτοι γε δυνατόν ίσως ήν, εύρεσιολογίφ. τινι τους περϊ τής 
ύλης έρεσχελοΰντας πεΐσαι, μη δοκεΐν έρήμην κατατρέχειν του 

15 λόγου.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ Δ '

Άντίρρησις προς τούς λέγοντας, σνναΐδιον 
είναι τφ θεφ  την ύλην

Ούδέ γάρ έξω των κατά το άκόλουθον εύρισκομένων ή 
περϊ τής ύλης ύπόληψις φαίνεται, ή έκ του νοητού τε και άΰλου 
ταύτην ύποστήναι πρεσβεύουσα, πάσαν γάρ εύρήσομεν έκ ποιο
τήτων τινών συνεστώσαν την ύλην, ών εί γυμνωθείη καθ' έαυ- 

2θτήν, ούδαμοΰ τφ λόγω καταληφθήσεται. Αλλά μην έκαστον 
ποιότητος είδος λόγφ του ύποκειμένου χωρίζεται. Ό  δε λόγος 
νοητή τις έστι και ούχι σωματική θεωρία. Οΐον, προκειμένου 
ζώου τίνος ή ξύλου τή θεωρΐφ, ή τίνος άλλου των ύλικήν έχόν-



Δημιουργό των όλων, πόση συνηγορία θά εύρη γιά τά δόγματά 
του ό Μανιχαΐος, ό όποιος την ύλική αίτια ώς πρός τό άγέννητο 
άντιπαραβάλλει με τήν άγαθή φύσι;

’Αλλ’ όμως έμεις πιστεύομε στη Γραφή πού λέγει ότι τά 
πάντα προέρχονται άπό τον θεό* άλλα πώς αύτά ή σαν μέσα στο 
θεό , πού είναι έπάνω άπό τήν άντίληψΐ μας, δεν άξιώνομε νά 
τό έξετάσωμε, διότι πιστεύομε ότι όλα είναι έφικτά στήν θεία 
δύναμι, και στο μή όν νά δώση ύπόστασι και στο όν νά παρά- 
σχη κατά τή θέλησί του τις ποιότητες. Επομένως είναι εύλογο 
καί νομίζομε ότι άρκεΐ ή δύναμις τού θείου θελήματος γιά τήν 
ύπόστασι τών όντων άπό τό μή όν* έτσι, άν άποδώσωμε τήν 
άναστοιχείωσι τών ύπαρχόντων στήν ϊδια δύναμι, δεν θά είναι 
έξω άπό τά πρέποντα ή πίστις μας. Καί όμως θά ήταν ϊσως δυ
νατό με κάποια έπιχειρήματα νά πείσωμε έκείνους πού περιερ
γάζονται τήν ύλη, νά μή νομίζουν ότι παρατρέχομε χωρίς συζή- 
τησι τό θέμα.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 24

Άντίρρησις πρός έκείνους πού λέγουν δτι ή ύλη 
είναι συναΐδιος μέ τον θεό

Διότι άλλωστε ή άντίληψις κατά τήν όποία ή ύλη προέρ
χεται άπό τό νοητό καί τό άυλο δεν εύρίσκεται έξω άπό τή λο
γική. Διότι εύρίσκομε ότι όλη ή ύλη συνίσταται άπό ποιότητες, 
άπό τις όποιες, άν άπογυμνωθή, δεν κατανοεΐται κατά κανένα 
τρόπο. ’Αλλά βέβαια κάθε είδος ποιότητος διαχωρίζεται άπό τό 
ύποκείμενο κατά τόν λόγο. Ό  δε λόγος είναι νοητή δχι σωματι
κή θεωρία. Παραδείγματος χάριν, άν λάβωμε ύπ’ όψι ένα ζώο ή 
ξύλο ή κάτι άλλο άπό τά έχοντα ύλική σύστασι, θά άντιληφθού-
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των την σύστασιν, πολλά περι το υποκείμενον τη κατ’ έπίνοιαν 
διαιρέσει κατενοήσαμεν, ών έκάστου πρός το συνθεωρούμενον 
άμίκτως ό λόγος έχει. "Ετερος yap ό του χρώματος, και έτερος 
του βάρους ό λόγος, ό τής ποσότηος πάλιν, και ό τής ποιας κατά 

5 την άφήν ίδιότητος. Ή  τε γάρ μαλακότης και το δίπηχυ και τά 
λοιπά τών είρημένων, ουτε άλλήλοις, ουτε τφ σώματι κατά τον 
λόγον συμφέρεται. Έκάστου γάρ τούτων ϊδιος, καθ’ δ έστιν, ό 
έρμηνευτικος δρος έπινοεϊται, ούδεν έπικοινωνών άλλη τινι τών 
περι το υποκείμενον Θεωρουμένων ποιότητι. Εί τοίνυν νοητόν 

ίο μεν το χρώμα, νοητή δε ή άντιτυπία και ή ποσότης και τά λοιπά 
τών τοιούτων ιδιωμάτων, έκαστον δε τούτων εί ύφιρεθείη του 
ύποκιμένου, πας ό του σώματος συνδιαλύεται ό λόγος, άκόλου- 
θον αν είη, ών την απουσίαν τής του σώματος λύσεως αιτίαν 
εδρομεν, τούτων τήν συνδρομήν άποτίκτειν τήν ύλικήν φύσιν 

15 ύπολαμβάνειν. Ώς γάρ ούκ έστι σώμα, ф τό χρώμα και το 
σχήμα και ή άντιτυπία και ή διάστασις και τό βάρος και τά λοι
πά τών ιδιωμάτων ού πρόσεστιν, έκαστον δε τούτων σώμα ούκ 
έστιν, άλλ’ έτερόν τι παρά το σώμα κατά το ίδιάζον εύρίσκεται, 
οΰτω κατά το αντίστροφον, δπου δ ' άν συνδράμη τά είρημένα, 

20 τήν σωματικήν ύπόστασιν άπεργάζεται.
!Αλλά μήν εί νοητή τών ιδιωμάτων τούτων ή κατανόησις, 

νοητόν δε τη φύσει τό Θειον, ούδεν άπεικός, έκ τής άσωμάτου 
φύσεως τά νοεράς ταύτας άφορμάς πρός τήν τών σωμάτων γέ- 
νεσιν ύποστήναι, τής μεν νοητής φύσεως τάς νοητάς ύφιστώσης 

25 δυνάμεις, τής δε τούτων πρός άλληλα συνδρομής τήν ύλώδη 
φύσιν παραγούσης εις γένεσιν.

Αλλά ταυτα μεν κατά τό πάρεργον ήμΐν παρεξετάσθω' 
ήμΐν δε πάλιν έπι τήν πίστιν έπανακτέον τον λόγον, δι ’ ής έκ τε 
του μή δντος ύποστήναι τό παν έδεζάμεθα, και πάλιν εις άλλην
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με πολλές διακρίσεις νοητικής γύρω άπό τό ύποκείμενο* και ό 
λόγος τής κάθε μιας των είναι άμικτος πρός τό συνθεωρούμενο. 
Διότι άλλος είναι ό λόγος του χρώματος και άλλος του βάρους, 
άλλος πάλι ό λόγος τής ποσότητος καί άλλος τής ποιότητος 
στήν άφή. Ή μαλακότης και ή δίπηχυς έκτασις, καί τά άλλα 
άναφερόμενα γνωρίσματα δέν έχουν λογικώς ούτε μεταξύ τους 
ούτε μέ τό σώμα συνάφεια. Τού καθενός άπό αύτά ό έρμηνευτι- 
κός όρος νοείται ίδιαιτέρως, όπως είναι, καί δέν συνάπτεται 
κατά τίποτε μέ όποιαδήποτε άλλη ίδιότητα άπό έκεΐνες πού 
ύφίστανται στο ύποκείμενο. Έάν λοιπόν τό χρώμα είναι νοητό, 
καθώς έπίσης και ή σκληρότης και ή ποσότης και τά άλλα πα
ρόμοια ιδιώματα, τότε σέ περίπτωσι πού τό καθένα τους θά 
άφαιρεθή άπό τό ύποκείμενο, συνδιαλύεται όλο τό σύστημα τού 
σώματος. Είναι λοιπόν έπόμενο νά νομίζωμε ότι έκεΐνα, πού μέ 
τήν άπουσία τους προκαλοϋν τή διάλυσι τοϋ σώματος, μέ τή 
συνδρομή τους γεννούν τήν ύλική φύσι. 'Όπως δηλαδή δέν 
ύπάρχει σώμα πού νά μή διαθέτη τό χρώμα και τό σχήμα, τήν 
άντίστασι και τή διάστασι, τό βάρος και τά άλλα Ιδιώματα, ένώ 
τό καθένα άπό αύτά δέν είναι σώμα, άλλά είναι κάτι άλλο δια
φορετικό άπό τό σώμα κατά τον τρόπο του· έτσι άντιστρόφως, 
όπου τά παραπάνω ίδιώματα συνέλθουν, συγκροτούν τή σωμα
τική ύπόστασι.

’Αλλ’ όμως, άν ή άντίληψις τών ίδιωμάτων τούτων έξαρ- 
τάται άπό τον νού, τό δέ θείο  είναι νοητό κατά τή φύσι, δέν εί
ναι καθόλου παράλογο ότι οί νοερές αύτές άφορμές πρός τή γέ- 
νεσι τών σωμάτων προήλθαν άπό τήν άσώματη φύσι* έτσι ή μέν 
νοητή φύσις γεννά τις νοητές δυνάμεις, ή δέ συνδρομή τούτων 
τών δυνάμεων μεταξύ τους φέρει σέ γένεσι τήν ύλική φύσι.

’Αλλά αύτές οί σκέψεις έξετάζονται άπό έμάς παρέργως. 
’Ά ς  φέρωμε όμως τόν λόγο στήν πίστι, μέ τήν όποία έδεχθήκα- 
με ότι τό παν έγεννήθηκε άπό τό μή δν και δέν άμφιβάλλομε



τινά μεταστοιχειουσθαι κατάστασιν παρά τής Γραφής διδαχθέν- 
τες, ούκ άφμιβάλλομεν.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΕ'

Πώς άν τις και των έξωθεν προσαχθεΐη πιστενσαι τη Γραφή 
περι τής άναστάσεως διδασκούσρ

Ά λλ’ ίσως τις προς τά διαλυθέντα σώματα βλέπων καί 
προς το μέτρον τής ίδιας δυνάμεως το Θειον κρίνων, τον τής 

5 άναστάσεως λόγον άδύνατον είναι φησι, καί στήσεσθαι τά νυν 
κινούμενα кал άναστήσεσθαι τά νυν μή κινούμενα μή ένδέχε- 
σθαι λέγω ν άλλά ό τοιουτος πρώτον μεν καί μέγιστον ποιεί- 
σθω τεκμήριον τής κατά την άνάστασιν άληθείας, τό του κηρύ
γματος αύτής άξιόπιστον, ή δε των λεγομένων πίστις έκ τής 

ΐοτών λοιπών των προρρηθέντων έκβάσεως τό άσφαλες έχει. 
Επειδή γάρ πολλούς τε καί παντοδαπους παρέθετο λόγους ή 
θεία Γραφή, δυνατόν έστιν όπως άν έχχ\ ψεύδους ή άληθείας τά 
λοιπά των είρημένων θεασαμένους, δι ’ έκείνων καί τό περί τής 
άναστάσεως δόγμα κατανοήσαι. Εί μεν γάρ έν τοΐς άλλοις ψευ- 

15 δεις οί λόγοι καί διεσφαλμένοι τής άληθείας έλέγχονται, ούδε 
τοΰτο πάντως έκτος ψεύδους έστίν. Εί δε τά άλλα πάντα μαρτυ
ρούσαν έχει τη άληθείφ την πείραν, ακόλουθον άν εϊη δι ’ έκεί
νων καί την περί τής άναστάσεως πρόρρησιν άληθή νομίσαι. 
Ούκοϋν έπιμνησθώμεν ένός ή δυοΐν των προκατηγγελμένων 

20 καί άντιπαραθώμεν τοΐς προρρηθεΐσι τήν έκβασιν, ώστε γνώναι 
δι ’ αύτών, εί προς τήν άλήθειαν ό λόγος βλέπει.

Τις ούκ οίδεν όπως ήνθει κατά τό άρχαΐον ό Ισραηλίτης 
λαός, πάσαις ταΐς κατά τήν οικουμένην δυναστείαις άντεγειρό- 
μένος; οία ήν τά βασίλεια κατά τήν των Ιεροσολύμων πόλιν;
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ότι πάλι θά μετασχηματισθή σε κάποια άλλη κατάστασι, όπως 
έδιδαχθήκαμε από τη Γραφή.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 25

Πώς θά μπορούσε και κάποιος άπιστος νά προσαχθή νά πιστεύση 
£ϊή Γραφή όταν διδάσκηγιά την άνάστασι

Άλλά ίσως κάποιος, πού βλέπει πρός τά διαλυθέντα 
σώματα και κρίνει τό Θειο κατά τό μέτρο τής δικής του δυνά- 
μεως, νά ειπή ότι είναι άδύνατο τό φαινόμενο τής άναστάσεως, 
λέγοντας ότι δέν είναι πιθανό νά σταθούν τά τώρα κινούμενα 
και νά άνασταθούν τά τώρα μή κινούμενα. Αύτός όμως ό άν
θρωπος πρώτο και μεγαλύτερο τεκμήριο τής άληθείας τής άνα
στάσεως άς κάμη τήν άξιοπιστία τού κηρύγματος της, ένώ ή πι- 
στότης τών λεγομένων έχει τήν έπιβεβαίωσί της άπό τήν έκβα- 
σι τών άλλων προρρήσεων. Ή θεία Γραφή παρέθεσε πολλούς 
και ποικίλους λόγους. Είναι λοιπόν δυνατό, παρατηρώντας τό 
ψεύδος ή τήν άλήθεια τών άλλων προρρήσεων, άπό έκεΐνα νά 
κατανοήσωμε και τό δόγμα περί τής άναστάσεως. Πράγματι άν 
στά άλλα οί λόγοι άποδεικνύωνται ψευδείς και ξένοι πρός τήν 
άλήθεια, ούτε τό περι τής άναστάσεως δόγμα είναι έκτος τού 
ψεύδους. "Αν όμως όλα τά άλλα μαρτυρούνται αληθινά άπό τήν 
πείρα, είναι έπόμενο νά θεωρήσωμε άληθινή και τήν περι άνα
στάσεως πρόρρησι. "Ας άναφέρωμε λοιπόν ένα ή δύο άπό τά 
προφητευθέντα και άς άντιπαραθέσωμε τήν έκβασι τών προρ
ρήσεων, ώστε νά μάθωμε άπό αύτά, άν ό λόγος βλέπη πρός τήν 
άλήθεια.

Ποιός δέν γνωρίζει, πώς ήκμαζε στήν άρχαιότητα ό Ίσ- 
ραηλιτικός λαός, πού άγωνιζόταν έναντίον όλων τών δυνα
στειών τής οικουμένης; Ποιά ήσαν τά παλάτια στήν πόλι τών



οϊα τά τείχη; οί πύργοι; ή τον ιερού μεγαλουργία; άπερ και τοΐς 
μαθηταΐς του Κυρίου άξια θαύματος ένομίσθη και κατανοεΐν 
άξιουσι τον Κύριον, θαυμαστικώς περί τά φαινόμενα διατεθέν- 
τες, ώς ή του Εύαγγελίου ιστορία δηλοΐ, λέγοντες πρός αύτόν, 

5 «ποταπά τά έργα και ποταπαι αί οίκοδομαί!»' ό δε την έσομέ- 
νην περι τον τόπον έρήμωσιν και τον άφανισμον του κάλλους 
έκείνου πρός τους το παρόν θαυμάζοντας ύποδείκνυσι, λέγων 
μηδέν των φαινομένων μετ’ όλίγον ύπολειφθήσεσθαι. Αλλά και 
παρά τον του πάθους καιρόν, αί μεν γυναίκες έπηκολούθων 

ΐοθρηνουσαι την άδικον έπ αύτφ ψήφον' οΰπω γάρ εις τήν των 
γινομένων οικονομίαν άπέβλεπον ό δε συμβουλεύει τά μεν περι 
αύτόν γινόμενα σιωπάν, μηδε γάρ είναι δακρύων άξια' ύπερθέ- 
σθαι δε τον όδυρμόν και τον θρήνον εις τον άληθή των δακρύ
ων καιρόν, δταν περισχεθή τοΐς πολιουρκοϋσιν ή πόλις και είς 

15 τοσουτον συνοχής έλθη τά πάθη, ώς μκαριστόν ήγεΐσθαι τον μή 
γεννώμενον. Έν οϊς και το περι τήν τεκνοφάγον προεμήνυσεν 
άγος, είπών μακαρισθήσεσθαι κατά τάς ήμέρας έκείνας τήν γα
στέρα τήν άγονον. Που τοίνυν έκεΐνα τά βασίλεια; που το ίερόν; 
που τά τείχη; που των πύργων αί προβολαί; που δε ή των Ίσ- 

20 ραηλιτών δυναστεία; ούχ οί μεν κατά πάσαν μικρού δεΐν τήν οι
κουμένην άλλος άλλαχή διεσπάρησαν; τή δ τούτων καταστροφή 
συνηρειπώθη και τά βασίλεια;

Δοκεϊ γάρ μοι ταυτα και τά τοιαυτα προμηνυσαι ό Κύριος, 
ού των πραγμάτων χάριν (τί γάρ τοσουτον ήν τοΐς άκούουσι 

25 κέρδος των πάντως έκβησομένων ή πρόρρησις; έγνωσαν γάρ 
άν τή πείρο., κα* 1Щ προμαθότες το γενησόμενον), άλλ’ ώστε διά 
τούτων αύτοΐς και τήν περι των μειζόνων πίστιν είς ακολουθίαν
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Ιεροσολύμων; Ποιά τά τείχη; οί πύργοι; ή μεγαλοπρέπεια τού 
ιερού; Αύτά είναι τά πράγματα πού έθεωρήθηκαν άξιοθαύμαστα 
και άπό τούς μαθητάς τού Κυρίου κι’ έζήτησαν άπό τον Κύριο 
νά τά παρατηρήση, άφού έδειξαν πρός τά φαινόμενα θαυμαστή 
διάθεσι, όπως δηλώνει ή διήγησις τού εύαγγελίου, λέγοντας 
πρός αύτόν, «τί έργα είναι αύτά και τί οικοδομές!»17. ’Εκείνος 
δέ ύποδεικνύει πρός αύτούς πού θαυμάζουν τό παρόν τήν έρή- 
μωσι τού τόπου πού θά συμβή και τον άφανισμό τού κάλλους 
έκείνου, λέγοντας ότι έπειτα άπό λίγο δεν θ’ άπομείνη τίποτε 
άπό τά φαινόμενα. ’Αλλά και τήν ώρα τού πάθους, οί μέν γυναί
κες άκολουθούσαν θρηνώντας τήν άδικη έναντίον τού Χριστού 
άπόφασν διότι δέν άντιλαμβάνονταν άκόμη τήν οίκονομία των 
γινομένων. ’Εκείνος συμβουλεύει νά σιωπούν σχετικά μέ αύτόν, 
διότι δέν είναι άξια δακρύων νά άναβάλουν δέ τον όδυρμό και 
τό θρήνο στον κατάλληλο γιά τά δάκρυα καιρό, όταν ή πόλις θά 
συσφιχθή άπό τούς πολιορκητάς18 και τά πάθη φθάσουν σέ τέ
τοιο σημείο έντάσεως, ώστε νά θεωρηθή μακαριστός όποιος 
δέν έγεννήθηκε. ’Ανάμεσα σ’ αύτά προεμήνυσε και τήν τεκνο- 
φαγία, λέγοντας ότι κατά τις ήμέρες έκεΐνες θά μακαρισθή ή 
άγονη γαστέρα19. Πού λοιπόν είναι έκεΐνα τά βασίλεια; πού τό 
Ιερό; πού τά τείχη; πού οί προβολές των πύργων; πού ή δύναμις 
τών ’Ισραηλιτών; Δέν διασπάρθηκαν σέ όλη σχεδόν τήν οίκου- 
μένη, άλλος έδώ και άλλος έκεΐ; Και μέ τήν καταστροφή τού
των δέν έρειπώθηκαν και τά παλάτια;

Πράγματι αύτά και τά παρόμοια μέ αύτά νομίζω ότι προε
μήνυσε ό Κύριος, όχι γιά χάρι τών πραγμάτων (διότι τί κέρδος 
θά έφερε στούς άκούοντας ή πρόρρησις έκείνων πού όπωσδή- 
ποτε θά συνέβαιναν; Άκόμη και &ν δέν τό έμάθαιναν άπό πριν, 
θά τό άντιλαμβάνονταν άπό τήν πείρα), άλλά μέ τό σκοπό διά

17. Μάρκ. 13,1.
18. Λουκά 19,43.
19. Λουκά 23,27-29.
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έλθεΐν. Ή γάρ έν τούτοις διά τών έργων μαρτυρία, και τής έκεί- 
νοις άληθείας έστϊν άπόδειξις.

"Ωσπερ yap εί τίνος γεωργού την των σπερμάτων ύφη- 
5 γουμένου δύναμιν, άπιστεΐν συμβή τον τής γεωργίας άπείρατον, 

αύτάρκης άν είς άπόδειξιν τής άληθείας ήν τφ γεηπόνφ έν ένι 
σπέρματι των έν τφ μεδίμνω κειμένων δείξαντι την δύναμιν, 
και περι των λοιπών έγγυάσθαι · ό γάρ ίδών τον ένα πυρόν, ή 
την μίαν κριθήν, ή δτι περ άν έν τφ πληρώματι του μεδίμνου 

ίο τύχη, μετά το έγκαταβληθήναι τη βώλω στάχυν γενόμενον, ού- 
κέτι άν διά του ένός, ούδε περι τών λοιπών άπιστήσειεν, 
ούτως ικανή μοι δοκεϊ προς μαρτυρίαν είναι του κατά την άνά- 
στασιν μυστηρίου, ή τοΐς λοιποΐς τών είρημένων συνομολογου- 
μένη άλήθεια, μάλλον δε και αύτής τής άναστάσεως ή πείρα, ήν 

15 ού διά λόγων τοσουτον, δσον δι ’ αύτών τών έργων έδιδάχθη- 
μεν.

Επειδή γάρ μέγα και ύπερ πίστιν ήν το κατά την άνάστα- 
σιν θαύμα, διά τών κατωτέρων τής θαυματοποιίας άρξάμενος, 
ήρέμα πως την πίστιν ήμών προσεθίζει τοΐς μείζοσι. Καθάπερ 

20 γάρ τις μήτηρ καταλλήλως τιθηνουμένη το νήπιον, τέως μεν 
άπαλφ τε και ύγρφ τφ στόματι το γάλα διά τής θηλής έντίθη- 
σιν, όδοντοφυοΰντι δε ήδη και αύξανομένω προσάγει τον άρτον, 
ού τραχύν τε και άκατέργαστον, ώς άν μη περιξανθείη τφ  
σκληρφ τής τροφής το τών ούλων άπαλόν τε και άγύμναστον, 

25 άλλα τοΐς ίδίοις όδουσι καταλεάνασα, σύμμετρόν τε και κατάλ
ληλον τη δυνάμει του προσφερομένου έποίησεν, είτα κατά προ
σθήκην τής δυνάμεως έπιδιδούσης, προσεθισθεν τοΐς άπαλωτέ- 
ροις ήρέμα το νήπιον προσάγει τη στερεωτέρψ τροφή’ ουτω την 
άνθρωπίνην μικροψυχίαν ό Κύριος, οίόν τι νήπιον άτελες διά 

30 τών θαυμάτων τρέφων και τιθηνούμενος, πρώτον μεν έν άπε- 
γνωσμένη νόσφ την τής άναστάσεως προοιμιάζεται δύναμιν, ο 
μέγα μεν ην τφ κατορθώματι, ού μην τοιουτον, οίον άπιστεΐ- 
σθαι λεγόμενον.

Έπιτιμήσας γάρ τφ πυρετφ σφοδρώς την πενθεράν του
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τούτων νά έλθη σ’ αύτούς και ή πίστις για τά άνώτερα. Διότι ή 
διά των έργων μαρτυρία σ’ αύτά τά θέματα είναι άπόδειξις τής 
αλήθειας και σ’ έκεΐνα.

'Ένας γεωργός πού διηγείται τή δύναμι των σπερμάτων, 
άν συμβή ν’ άπιστήση στά λεγόμενά του κάποιος άπειρος τής 
γεωργίας, είναι σε θέσι ν ’ άποδείξη την αλήθεια με ένα σπόρο, 
άπό έκείνους πού είναι στον μέδιμνο, γιά λογαριασμό καί των 
άλλων. Πράγματι όποιος ίδή τό ένα σιτάρι ή τό ένα κριθάρι ή 
ό,τι άλλο τύχη νά είναι μέσα στον μέδιμνο, μετά τό παράχωμά 
του στο χώμα, νά γίνεται στάχυς, άπό αύτό τό ένα δεν θ’ άπιστή 
πλέον ούτε γιά τά άλλα. Έ τσι νομίζω ότι μου είναι ικανή γιά 
την έπιβεβαίωση τού μυστηρίου τής άναστάσεως ή άποδεκτή 
γιά τά άλλα άπό τά λεγάμενα αλήθεια, μάλλον δέ καί τής ιδίας 
τής άναστάσεως ή πείρα, τήν όποία έδιδαχθήκαμε όχι τόσο μέ 
τά λόγια όσο μέ τά ίδια τά έργα.

Επειδή δηλαδή τό θαύμα τής άναστάσεως ήταν μεγάλο 
καί άπίστευτο, άρχισε τή θαυματοποιΐα μέ τά κατώτερα, κι’ 
έτσι συνήθισε τήν πίστι μας πρός τά μεγαλύτερα. Είναι αύτό 
πού κάμει ή μητέρα, τρέφοντας τό νήπιο. Στήν άρχή βάλλει τό 
γάλα μέ τή θηλή στο άπαλό καί ύγρό στόμα. ‘Ό ταν όμως άπο- 
κτήση πλέον δόντια καί μεγαλώση, τού προσφέρει τόν άρτο, 
όχι σκληρό καί άκατέργαστο, ώστε νά μή ξησθοϋν άπό τή 
πληρότητα τής τροφής τά άπαλά καί άγύμναστα οδλα* άλλα τόν 
κάμει σύμμετρο καί κατάλληλο πρός τή δύναμι τού λαμβάνον- 
τος, άφού τόν μασήση μέ τά δικά της δόντια. Έπειτα, καθώς 
προχωρεί ή δύναμις, φέρει τό νήπιο, πού έχει συνηθίσει στά 
άπαλώτερα, βαθμιαίως πρός τή στερεώτερη τροφή. Έ τσι ό Κύ
ριος, τρέφοντας τήν άνθρωπίνη μικροψυχία μέ τά θαύματα, σάν 
νήπιο άτελές, πρώτα προλογίζει τή δύναμι τής άναστάσεως σέ 
μιά άπεγνωσμένη νόσο, πράγμα πού ήταν μέν μεγάλο κατόρθω
μα, όχι όμως τόσο ώστε λεγόμενο ν’ άπιστηθή.

Πράγματι μέ έπιτίμησι τού πυρετού πού κατέκαιε δυνατά
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Σίμωνος καταφλέγοντι, τοσαύτψ έποίησε του κακού την μετά- 
στασιν, ώς προς το διακονειν τοις παρουσιν ένισχύσαι την ήδη 
προσδοκωμένην τεθνήξεσθαι. Είτα μικρόν τι τη δυνάμει προσ- 
τίθησι, και του βασιλικού τον υιόν έν όμολογουμένω κινδύνω 

5 κείμενον (ουτω γάρ φησιν ή ιστορία, δτι έμελλε τελευτάν, του 
πατρός βοώντος, «μετάβηθι πριν άποθανεϊν το παιδίον») ένερ- 
γεΐ πάλιν του τεθνήξεσθαι πεπιστευμένου την άνάστασιν, έν μεί- 
ζονι τη δυνάμει το θαύμα κατεργασάμενος, τφ μη δε πλησιάσαι 
τφ τόπω, άλλα πόρρωθεν τη του προστάγματος ίσχύϊ την ζωήν 

10 άποστεΐλαι. Πάλιν δι ’ άκολουθίας τοΐς ύψηλοτέροις έπαναβαίνει 
θαύμασι. Προς γάρ την παΐδα του άρχυσυναγώγου όρμήσας, 
έκών έδωκε τη όδοιπορΐд. σχολήν, την ϊασιν τής αίμορροΐας 
δημοσιεύων λαθουσαν, ώς άν έν τφ χρόνω τούτω κατακρατή- 
σειε τής νοσούσης ό Θάνατος. "Αρτι τοίνυν τής ψυχής χωρισθέί- 

15 σης του σώματος και Θορυβουμένων έν τη γοερξ. κραυγή των 
έπικωκυόντων τφ πάθει, καθάπερ έξ υπνου τφ προστακτικφ 
λόγω διανίστησι πάλιν προς την ζωήν το κοράσιον, όδφ τινι 
και άκολουθίψ προς το μεΐζον άναλαμβάνων την άνθρωπίνην 
άσθένειαν.

20 Εϊτ’ έπι τούτοις ύπερβαίνει τφ θαύματι και δ ι’ ύψηλοτέ- 
ρας δυνάμεως όδοποιεΐ τοΐς άνθρώποις την περι τής άναστάσε- 
ως πίστιν. Ναΐν τινα πόλιν κατά την Ίουδαίαν ιστορεί ή Γραφή. 
Παΐς ην έν ταύτη μονογενής χήρφ τινί, ούκέτι τοιοΰτος παΐς, 
οϊος έν μειρακίοις είναι, άλλ’ ήδη έκ παίδων είς άνδρας τελών. 

25 Νεανίαν αύτόν όνομάζει ό λόγος' πολλά δι ’ όλίγων διηγείται ή 
ιστορία' Θρήνος άντικρός έστι τό διήγημα. Χήρα, φησίν, ήν του
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τήν πεθερά του Σίμωνος, τέτοια μεταβολή του κακοΰ προξένη
σε, ώστε αύτή πού έπερίμεναν ν’ άποθάνη κιόλας, νά κατορθώ- 
ση νά ύπηρετήση τούς παρισταμένους20. ’Έπειτα προσθέτει 
λίγη δύναμι περισσότερη* ένεργεΐ ώστε ό υιός τού βασιλικού 
άξιωματούχου, πού εύρισκόταν σέ σοβαρό κίνδυνο (διότι έτσι 
λέγει ή ιστορία, ότι έπρόκειτο ν’ άποθάνη, ένώ ό πατέρας του 
έφώναζε, «κατέβα πριν άποθάνη τό παιδί») και πιστεύονταν ότι 
θ’ άπέθαινε, ν’ άναστηθή21* ένήργησε τό θαύμα μέ μεγαλύτερη 
δύναμι, διότι ούτε έπλησίασε στον τόπο, άλλά άπέστειλε άπό 
μακριά τή ζωή μέ τήν ίσχύ τής προσταγής. Στή συνέχεια άνα- 
βαίνει βαθμιαίως στά ύψηλότερα θαύματα. Τρέχοντας πρός τήν 
κόρη τού άρχισυναγώγου, έκουσίως σταμάτησε τήν όδοιπορία, 
γιά νά άνακοινώση τή θεραπεία τής αίμορροούσης γυναικός, 
πού είχε γίνει σιωπηρά, ώστε σ’ αύτό τό διάστημα νά κατανική- 
ση τήν άσθενή κόρη ό θάνατος. Μόλις λοιπόν ή ψυχή της έχω- 
ρίσθηκε άπό τό σώμα και οί παρόντες έκλαιαν καί έθρηνούσαν 
γοερά γιά τό πάθημα, αύτός μέ τον προστακτικό του λόγο έσή- 
κωσε πάλι τό κοράσιο πρός τή ζωή σάν άπό ύπνο* έτσι άνέβαζε 
τήν άνθρωπίνη άσθένεια πρός τό ίσχυρώτερο μέ συνεχή πο
ρεία22.

’Έπειτα ύπερβαίνει κατά τό θαύμα αύτά τά προηγούμενα* 
έτοιμάζει στούς άνθρώπους τό δρόμο γιά τήν πίστι τής άναστά- 
σεως. Ή Γραφή άναφέρει μιά πόλι Ναΐν στήν Ίουδαία23. Έζού- 
σε έκεΐ ένας υιός μονογενής κάποιας χήρας. Δέν ήταν υιός πού 
νά εύρίσκεται άκόμη άνάμεσα στά παιδάκια, άλλ’ είχε προχω
ρήσει στήν έφηβική ήλικία. Ό  λόγος τον όνομάζει νεανία. Ή  
ιστορία διηγείται πολλά μέ λίγα λόγια* ή διήγησις είναι καθ’ 
έαυτήν θρήνος. Χήρα ήταν, λέγει, ή μητέρα τού νεκρού. Βλέ-

20. Λουκά 4,38 έέ.
21. Ίω. 4,46 έέ.
22. Μάρκ. 5,22 έέ.
23. Λουκά 7,11 έέ.
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τεθνηκότος ή μήτηρ. Όρ$ς το βάρος τής συμφοράς, πώς έν 
όλίγω το πάθος ό λόγος έξετραγώδησε; Τΐ γάρ έστι το λεγόμε
νον; "Οτι ούκ ήν αύτή παιδοποιίας έλπίς, την έπι τφ έκλείποντι
συμφοράν θεραπεύουσα' χήρα γάρ ή γυνή. Ούκ είχε προς έτερον 

/
5 άντι του κατοιχομένου βλέπειν μονογενής γάρ ό τόκος. "Οσον 

δε το έπι τούτφ κακόν, παντι pqSiov συνιδεΐν τφ μη άπεξενω- 
μένω τής φύσεως. Μόνον έν ώδισιν έκεΐνον έγνώρισε, μόνον 
ταΐς θηλαΐς έτιθηνήσατο' μόνος αύτή φαίδραν έποίει την τράπε
ζαν' μόνος ήν τής κατά τον οίκον φαιδρότητος ή ύπόθεσις' παί- 

10 ζων, σπουδάζων, άσκούμενος, φαιδρυνόμενος, έν προόδοις, έν 
παλαίστραις, έν συλλόγοις νεότητος' παν δ τι μητρδς όφθαλμοϊν 
γλυκύ τε και τίμιον, μόνος έκεΐνος ήν. ’Ήδη του γάμου την 
ώραν άγων, ό του γένους δρπηξ, ό τής διαδοχής κλάδος, ή βα
κτηρία του γήρους. !Αλλά και ή τής ήλικίας προσθήκη, άλλος 

15 θρήνος ήν. Ό γάρ νεανίαν είπών, τδ άνθος είπε τής μαρανθεί
σης ώρας, άρτι τοΐς ίούλοις ύποχλοάζοντα, οδπω του πώγωνος 
διά βάθους ύποπιμπλάμενον, έτι τφ  κάλλει των παρειών ύπο- 
στίλβοντα. Τί τοίνυν πάσχειν είκδς ήν έπ ’ αύτφ την μητέρα; 
οίονει πυρϊ τοΐς σπλάγχνοις έγκαταφλέγεσθαι, ώς πικρώς έπ ’ 

20 αύτφ παρατείνειν τον Θρήνον, περιπλεκομένην προκειμένω τφ  
πτώματι, ώς μη &ν έπισπεϋσαι τφ νεκρφ την κηδείαν, άλλ ’ έμ- 
φορεϊσθαι του πάθους, έπιπλεΐστον αύτφ τους όδυρμους παρα- 
τείνουσαν. Ούδέ τούτο παρήκεν ό λόγος· «ίδών γάρ αύτήν ό Ιη
σούς», φησίν, «έσπλαγχνίσθη, και προσελθών ήψατο τής σο- 

25 ροΰ, οί δε βαστάσαντες έστησαν. Και λέγει τφ νεκρφ · Νεανία, 
σοι λέγω, έγέρθητι · και παράδωκεν αύτδν τη μητρι αύτοΰ 
ζώντα». Ήδη τοίνυν ούκ έν όλίγω διαστήματι του νεκρού γεγε-
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πεις τό βάρος τής συμφοράς, πώς με λίγα λόγια ό λόγος έξετρα- 
γώδησε τό πάθημα; Διότι τΐ είναι τό λεγόμενο; "Οτι δεν ύπήρχε 
γι’ αύτήν έλπίο παιδοποιίας, πού θά έθεράπευε τη συμφορά για 
τον άποθανόντα, άφοϋ ή γυναίκα ήταν χήρα. Δεν μπορούσε έπί- 
σης νά κυττάξη πρός άλλο παιδί άντί τού άπερχομένου, άφοΰ τό 
γέννημα ήταν μονογενής. Πόσο δέ κακό είναι τούτο, είναι εύ
κολο νά τό ίδή ό καθένας, πού δεν είναι άποξενωμένος άπό τή 
φύσι. Μόνο άπό έκεΐνον έγνώρισε τις ώδινες, μόνο έκεΐνον 
έθρεψε μέ τούς μαστούς της· μόνο αύτός της έφαίδρυνε την 
τράπεζα* μόνο αύτός ήταν ή χαρά τού σπιτιού της, παίζοντας, 
σοβαρεύοντας, άσκούμενος, χαρούμενος, σέ έξόδους, σέ παλαι- 
στρες, σέ νεαρές συντροφιές* κάθε τι πού είναι γλυκύ και πολύ
τιμο γιά τούς όφθαλμούς τής μητέρας, έκεΐνος ήταν, τώρα πού 
έρχόταν σέ ήλικία γάμου, ό βλαστός τού γένους, ό κλάδος τής 
οικογενειακής διαδοχής, ή ράβδος τών γηρατειών. ’Αλλά και τό 
θέμα τής ήλικίας, ηύξανε τον θρήνο. Διότι ό Κύριος πού είπε 
«νεανίσκε»24 άνέφερε τό άνθος τής μαραμένης νεότητος, καθώς 
μόλις έμφανιζόταν τό χνούδι στο πρόσωπο, τά γένεια δεν είχαν 
βαθύνει άκόμη και τά μάγουλά του έλαμπαν άπό τήν όμορφιά. 
Τί μπορούσε λοιπόν νά πάσχη γι’ αύτόν ή μητέρα; Σάν νά κατα- 
φλέγεται άπό φωτιά μέσα στά σπλάγχνα, νά θρηνή γι’ αύτόν 
άκατάπαυστα αγκαλιάζοντας τό προκείμενο πτώμα, ώστε νά μή 
έπισπευσθή ή κηδεία τού νεκρού άλλά νά πλημμυρίζη άπό πά
θος παρατείνοντας τούς όδυρμούς έπάνω άπ’ αύτόν γιά πολλή 
ώρα. Ούτε τούτο δεν τό παράλειψε ό λόγος, πού λέγει* «καθώς 
τήν είδε ό ’Ιησούς, τήν εύσπλαγχνίσθηκε, έπλησίασε κι’ έγγιξε 
τήν σορό, ένώ αύτοί πού τήν έβάσταζαν έσταμάτησαν. Καί λέ
γει στον νεκρό* νεαρέ, σου λέγω, σήκω* καί τον παρέδωσε 
ζωντανό στή μητέρα του». Έ τσι λοιπόν, ένώ δεν ήταν μικρό τό 
διάστημα άφ’ ότου έπέθανε ό νέος, άλλά πάντως τόσο ώστε νά

24. Λουκά 7,14.
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νημένου και δσον ούδέπω έναποτεθέντος τφ τάφω, γίνεται 
пара τον Κυρίου το μεν θαύμα μεϊζον, το δε πρόσταγμα ίσον.

"Ετι προς το ύψηλότερον ή θαυματοποιία προέρχεται, ώς 
άν μάλλον προσεγγίσειε τά φαινόμενα τφ άπιστουμένω περί την 

5 άνάστασιν θαύματι. Ήσθένει τις των συνήθων τφ Κυρίω και 
φίλων' Λάζαρος δνομα τφ άσθενοΰντι. Και παραιτεϊται ό Κύ
ριος την του φίλου έπίσκεψιν, πόρρω του νοσουντος γενόμενος, 
ώς άν ευροι χώραν και δύναμιν έν τή τής ζωής άπουσίφ το ίδιον 
έργάζεσθαι διά τής νόσου ό θάνατος. Μηνύει τοΐς μαθηταΐς ό 

ίο Κύριος κατά την Γαλιλαίον το περι τον Λάζαρον πάθος' άλλά 
και την προς αύτον όρμήν, έφ’ ф τε διαναστήσαι τον κείμενον. 
Περιδεείς δε ήσαν έκεΐνοι διά τήν τών Ιουδαίων ώμότητα, χα- 
λεπον και κινδυνώδες ποιούμενοι το πάλιν έπι τής Ίουδαίας έν 
μέσω τών φονώντων γενέσθαι. Και διά τούτο μέλλοντες και 

15 αναβαλλόμενοι, χρόνω ποιούνται τήν άπο τής Γαλιλαίας έπάνο- 
δον. Κατεκράνθη γάρ ή έξουσία και ήγοντο παρά του Κυρίου οί 
μαθηταί, οίονει τά προτέλεια τής καθολικής άναστάσεως έν 
Βηθανίςι μυηθησόμενοι. Τέσσαρες ήσαν ήδη μετά το πάθος αί 
ήμέραι. Πάντα έπεπλήρωτο τφ κατοιχομένω τά νομιζόμενα, 

20τάφφ κατεκρύβη το σώμα' έξφδήκει κατά το είκος ήδη και 
προς διαφθοράν διελύετο, μυδώντος έν τφ εύρώτι τής γής και 
διαπίπτοντος ύπ’άνάγκης του σώματος. Φευκτον ήν το πράγμα, 
βιαζομένης τής φύσεως το διαλυθεν εί δυσωδίαν άποδιδόναι 
πάλιν τφ ζήν.

25 Τότε το άπιστούμενον τής καθολικής άναστάσεως έργον δι ’ 
έναργεστέρου του θαύματος είς άπόδειξιν άγεται. Ούδε γάρ έκ 
νόσου τις άνίσταται χαλεπής, ούδε προς ταϊς τελευταίαις ών 
άναπνοαΐς είς τήν ζωήν έπανάγεται, ούδε παιδίον άρτιθανες 
ζωοποιείται, ούδε μέλλων τφ τάφω προσάγεσθαι νεανίας πάλιν 

30 έκ τής σοροΰ αναλύεται' άλλ’ άνήρ τών έξώρων, νεκρός, έω
λος, έξωδηκώς ήδη, και λελυμένος, ώς μηδε τοΐς έπιτηδείοις
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μή έχει άποτεθή στον τάφο, γίνεται άπό τον Κύριο τό μέν θαύ
μα μεγαλύτερο, τό δε πρόσταγμα ίσο.

‘Έπειτα ή θαυματοποιΐα προχωρεί σέ ύψηλότερο σημείο 
ώστε νά πλησιάση τά φαινόμενα περισσότερο πρός τό άπιστού- 
μενο θαύμα για την άνάστασι. ’Ασθενούσε κάποιος άπό τούς 
στενούς φίλους τού Κυρίου, πού ώνομαζόταν Λάζαρος. Ό  Κύ
ριος έματαίωσε την έπίσκεψι στο φίλο και έπήγε μακριά, γιά 
νά εύρη ό θάνατος τόπο και δύναμι κατά τήν άπουσία τής ζωής 
νά διενεργήση τά δικά του μέ τήν άρρώστια. ’Ανακοινώνει ό 
Κύριος στούς μαθητάς τό πάθος τού Λαζάρου κατά τή Γαλι- 
λαία, άλλά και τό ξεκίνημα πρός αύτόν γιά νά σηκώση τον κα- 
τακείμενο. Έκεΐνοι ήσαν περίτρομοι έξ αιτίας τής ώμότητος 
τών ’Ιουδαίων, θεωρώντας δύσκολο και έπικίνδυνο νά έλθουν 
πάλι στήν Ίουδαία άνάμεσα στούς ζητοϋντας νά τον φονεύ- 
σουν. Γι’ αύτό καθυστέρησαν καί άνέβαλαν κάμποσον καιρό 
τήν έπάνοδο άπό τή Γαλιλαία. Άλλά ή έξουσία τού Κυρίου 
ύπερίσχυσε καί οί μαθηταί ώδηγήθηκαν άπό αύτόν, γιά νά μυη- 
θούν κατά κάποιον τρόπο στά προμυστήρια τής καθολικής άνα- 
στάσεως στή Βηθανία. Ή ταν τέσσερις ήμέρες μετά τό θάνατο* 
όλα τά καθωρισμένα είχαν τελεσθή στον νεκρό, τό σώμα του 
είχε κρυβή στον τάφο* όπως είναι εύλογο, εΐχε ήδη πρησθή, 
διαλυόταν άπό τή φθορά, διότι τό σώμα άποσυντίθετο άπό τή 
μούχλα τής γής καί κομματιαζόταν άπό τήν πίεσι. Είναι άπο- 
τρόπαιο τό πράγμα, άν έβιαζόταν ή φύσις ν’ άποδώση πάλι στή 
ζωή τό διαλυθέν στή δυσωδία.

Τότε τό άπιστούμενο έργο τής καθολικής άναστάσεως 
φέρεται σέ άπόδειξι μέ ένα έναργέστερο θαύμα. Διότι τώρα δέν 
σηκώνεται κάποιος άπό βαρειά νόσο ούτε έπαναφέρεται στή 
ζωή τή στιγμή πού εύρισκόταν στις τελευταίες άναπνοές του 
ούτε ζωοποιείται παιδί πού έπέθανε προ όλίγου ούτε άνασηκώ- 
νεται πάλι άπό τή σορό νεαρός πού όδηγεΐται στον τάφο. Ά λλά  
ένας άνδρας ήλικιωμένος, νεκρός, σάπιος, πρησμένος, διαλυμέ-
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άνεκτδν είναι προσεγγίσαι τφ τάφω τον Κύριον, διά την έγκει- 
μένην άηδίαν του διαπεπτωκότος σώματος, μι$ κλήσει ζωοποι
ηθείς πιστοοται το κήρυγμα τής άναστάσεως, τουτ’ έστι, το έπι 
του κοινού προσδοκώμενον, δ έπι μέρους τη πείρφ έμάθομεν.

5 Καθάπερ γάρ έν τη του παντός άναστοιχειώσει, φησιν ό ’Από
στολος αύτόν καταβηθήσεσθαι τδν Κύριον έν κελεύσματι, έν 
φωνή άρχαγγέλου, και διά σάλπιγγος εις άφθαρσίαν τους νε
κρούς διαναστήσειν, ουτω και ν£ν οϊόν τινα ύπνον τον θάνατον 
τη φωνή του προστάγματος ό έν τφ τάφω άποσεισάμενος και 

ΐοάποτινάξας έαυτου την έπιγινομένην διαφθοράν τή νεκρότητι, 
άρτιος και σώος του τάφου έζάλλεται, μηδε τφ δεσμφ των περι 
τους πόδας και τάςχεΐρας κειριών κωλυθεις πρδς την έξοδον.

7Αρα μικρά ταΰτα πρδς πίστιν τής των νεκρών άναστάσε- 
ως ή ζητείς και δι’ έτέρων βεβαιωθήναί σοι την περι τούτου 

15 κρΐσιν; Αλλά μοι δοκεΐ μή μάτην τοΐς κατά Καφαρναουμ ειρη- 
κέναι, ώς έκ προσώπου των άνθρώπων ό Κύριος τούτο πρδς 
έαυτδν λέγων, «πάντως έρειτέ μοι την παραβολήν ταύτην ια
τρέ, θεράπευσον σευατόν». "Εδει γάρ έν έτέροις σώμασι προσε- 
θίσαντα τους άνθρώπους τφ κατά τήν άνάστασιν θαύματι, έν 

20 τφ καθ' έαυτδν άνθρώπω βεβαιώσαι τδν λόγον. Είδες έν έτέ- 
ροις ένεργδν τδ κήρυγμα. Τους τεθνήξεσθαι μέλλοντας, τδ παι- 
δίον τδ του ζήν άρτι παυσάμενον, τδν πρδς τφ τάφω νεανίαν, 
τδν διεφθορότα νεκρόν, πάντας κατά τδ ίσον ένι προστάγματι 
πρδς τήν ζωήν άναλύοντας. Ζητείς και τους διά τραυμάτων και 

25 αίματος έν τφ θανάτφ γεγονότας, μή τις έπι τούτων άτονία τής 
ζωοποιού δυνάμεως λύη τήν χάριν; "Ιδε τδν έν ήλοις διαπερο- 
νηθέντα τάς χεΐρας. 4δε τδν τήν πλευράν λόγχη διαπαρέντα.
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νος, ώστε ούτε οί συγγενείς του νά μή θέλουν νά πλησιάση ό 
Κύριος στον τάφο, έξ αίτιας της άηδίας πού παρουσίαζε τό 
αποσυντεθειμένο σώμα· αύτός λοιπόν μέ μιά πρόσκλησι ζωο
ποιείται κι’ έτσι έπιβεβαιώνει τό κήρυγμα τής άναστάσεως, 
δηλαδή τό προσδοκώμενο έπι τού κοινού, τό όποιο έμάθαμε μέ 
τήν πείρα από τό έπι μέρους. 'Όπως δηλαδή κατά τήν άναστοι- 
χείωσι τού σύμπαντος, λέγει ό άπόστολος25 ότι θά κατεβή ό 
ίδιος ό Κύριος μ’ ένα πρόσταγμα, μέ φωνή άρχαγγέλου, και μέ 
σάλπιγγα θ’ άναστήση τούς νεκρούς σέ άφθαρσία* έτσι και 
τώρα ό εύρισκόμενος μέσα στον τάφο μέ τή φωνή τού προσ
τάγματος άπέσεισε τον θάνατο σάν νά ήταν ύπνος κι’ έτίναξε 
άπό έπάνω του τή διαφθορά πού είχε προκληθή άπό τή νεκρό
τητα, βγαίνει άρτιος καί σώος άπό τον τάφο, χωρίς ούτε οί έπί- 
δεσμοι στά πόδια καί στά χέρια νά έμποδίσουν τήν έξοδό του.

ΤΑρά γε είναι μικρά πράγματα τούτα γιά τήν πίστι στήν 
άνάστασι τών νερκών; ή ζητείς νά σου έπιβεβαιωθή καί μέ 
άλλα παραδείγματα ή κρίσις περί τούτου; ’Αλλά νομίζω ότι ό 
Κύριος δέν είχε είπει ματαίως στούς κατοίκους τής Καπερνα
ούμ, λέγοντας σάν έκ μέρους τών άνθρώπων πρός τον έαυτό 
του, «όπωσδήποτε θά μου είπήτε τούτη τήν παραβολή* ιατρέ, 
θεράπευσε τον έαυτό σου»26. Διότι έπρεπε, άφού συνήθισε τούς 
άνθρώπους μέ άλλα σώματα στο θαύμα τής άναστάσεως, νά 
έπιβεβαιώση τον λόγο στον δικό του άνθρωπο27. Είδες τό 
κήρυγμα ένεργό σέ άλλους* τούς μέλλοντας ν’ άποθάνουν, τό 
παιδί πού μόλις είχε παύσει νά ζή, τον νεαρό πρός τον τάφο, 
τον άποσυνθεμένο νεκρό, όλους νά έπανέρχωνται πρός τή ζωή 
έξ ίσου μ’ ένα πρόσταγμα. Ζητείς κι’ έκείνους πού έπέθαναν μέ 
τραύματα καί αίμα, μή τυχόν κάποια άτονία έπ’ αύτών λύη τή 
χάρι τής ζωοποιού δυνάμεως; Ίδέ αύτόν πού διαπεράσθηκε

25. Α' θεσσ. 4,16 έέ.
26. Λουκά 4,23.
27. Στό άνθρώπινο στοιχείο του ώς θεάνθρωπος.
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Αιένεγκε τους δακτύλους σου διά τών τύπων των ήλων. 'Έμβα- 
λε την χεΐρά σου τφ έκ τής λόγχης τραύματι. Στοχάζη πάντως 
έπι πόσον είκός ήν εις τό έντός την αιχμήν διαδΰναι, διά του 
πλάτους τής ώτειλής, την έπι το έσω πάροδον λογιζόμενος. Ή 

5 γάρ είσοδον χειρός άνθρωπίνης χωρήσασα πληγή, πόσον έντός 
του βάθους γεγενήσθαι τον σίδηρον ύποδείκνυσιν; Ει ούν ούτος 
έγήγερται, εδκολον άν εϊη το άποστολικδν έπιφθέγξασθαν «πώς 
λέγουσί τινες, ότι άνάστασις νεκρών ούκ έστιν»; Επειδή τοίνυν 
πάσα μεν πρόρρησις τού Κυρίου διά τής τών γεγονότων μαρτυ- 

10 ρίας άληθής έπιδείκνυται, τούτο δέ ού λόγφ μεμαθήκαμεν μό
νον, άλλα και έξ αύτών των έπι τήν ζωήν έξ άναστάσεως έπα- 
νελθόντων έργω τήν άπόδειζιν τής έπαγγελίας έλάβομεν, τις 
ύπολεΐπεται τοΐς μή πιστεύουσιν άφορμή; Ούκ, έρρωσθε, φρά- 
σαντες τοΐς διά τής φιλοσοφίας και κενής άπάτης παρακρουομέ- 

15 νοις τήν άκατάσκευον πίστιν, ψιλής έξόμεθα τής ομολογίας, μα- 
θόντες έν όλίγφ διά του προφήτου τον τρόπον τής χάριτος, δι ’ 
ών φησιν, «άντανελεϊς τό πνεύμα αύτών, και έκλείψουσι και εις 
τον χοΰν αύτών έπιστρέψουσιν, έξαποστελεΐς τό Πνεΰμά σου, 
και κτισθήσονται και άνακαινιεΐς τό πρόσωπον τής γής»; "Οτε 

20 και εύφραίνεσθαι τον Κύριον έπι τοΐς έργοις αύτου λέγει, έκλει- 
πόντων τών άμαρτωλών άπό τής γής. Πώς γάρ τις έξ άμαρτίας 
όνομασθήσεται, τής άμαρτίας ούκ οϋσης;

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ Σ Γ  

~Οτι ούκ έξω τοΰ είκότος ή άνάστασις

Α λλ’ είσί τινες, οι διά τήν τών άνθρωπίνων λογισμών

28. Α' Κορ. 15,12.



στην πλευρά μέ λόγχη. Πέρασε τά δάκτυλά σου μέσα άπό 
τούς τύπους των καρφιών. Βάλε τό χέρι σου μέσα στό τραύμα 
άπό τή λόγχη. Ασφαλώς άντιλαμβάνεσαι πόσο μπόρεσε νά είσ- 
δύση μέσα ή αιχμή άπό τό πλάτος τού τραύματος, άναλογιζόμε- 
νος τήν πρός τά μέσα διέλευσι. Διότι ή πληγή πού έχώρεσε άν- 
θρώπινο χέρι, πόσο βαθιά ύποδεικνύει ότι έμβήκε ό σίδηρος; 
’Ά ν  λοιπόν αύτός άναστήθηκε, εύκολο θά ήταν νά Ατταναλάβω- 
με τό άποστολικό, «πώς λοιπόν λέγουν μερικοί ότι όέν ύπάρχει 
άνάστασις νεκρών;»28. Επειδή λοιπόν κάθε πρόρρησις τού Κυ
ρίου άποδεικνύεται άληθινή άπό τή μαρτυρία τών γεγονότων 
(και δέν έμάθαμε τούτο μόνο μέ λόγο, άλλά έλάβαμε έμπρά- 
κτως τήν άπόδειξι τής έπαγγελίας άπό έκείνους πού έπανήλθαν 
στή ζωή μέ τήν άνάστασι), τότε ποιά αιτιολογία ύπολείπεται σ’ 
αύτούς πού δέν πιστεύουν; Δέν θά είπούμε, χαίρετε, σ ’ αύτούς 
πού παραχαράσσουν τήν άγνή πίστι μέ τήν ψευδοφιλοσοφία 
και κενή άπάτη, ώστε νά κρατήσωμε τήν άπλή όμολογία, άφοϋ 
μάθαμε μέ λίγα λόγια διά τού προφήτη τον τρόπο τής χάριτος 
μέ όσα λέγει, «θ’ άφαιρέσης τό πνεύμα τους, και θά έκλείψουν 
και θά έπιστρέψουν στό άρχικό τους χώμα* θά άποστείλης τό 
Πνεύμα σου, και θά κτισθοϋν και θά άνακαινίσης τό πρόσωπο 
τής γής»29; Έκεΐ όπου λέγει ότι εύφραίνεται ό Κύριος γιά τά 
έργα του, έφ’ όσον έκλείπουν οί άμαρτωλοι άπό τή γή. Πρά
γματι πώς θά όνομασθή κανείς άμαρτωλός, όταν άμαρτία δέν θά 
ύπάρχη;

ΠΕΡΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ 189

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 26 

"Οτι τι άνάστασις δέν είναι έξω άπό τή λογική

’Αλλά υπάρχουν μερικοί, πού έξ αίτιας τής άτονίας τών
29. Ψαλμ. 103,29 έ.



190 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

άτονίαν, πρός τα ήμέτερα μέτρα την Θείαν δύναμιν κρίνοντες, το 
ήμΐν άχώρητον ούδε Θεφ δυνατόν είναι κατασκευάζουσι. Δει- 
κνυουσι yap των τε άρχαίων νεκρών τον άφανισμόν, τών τε διά 
πορός άποτεφρωθέντων τά λείψανα, και ετι πρός τούτοις τά 

5 σαρκοβόρα τών ζώων τώ λόγφ προφέρουσι και τον ίχθυν τώ 
ίδίω σώματι την σάρκα του ναυαγήσαντος άναλαβόντα, και τού
τον πάλιν τροφήν άνθρώπων γενόμενον και εις τον του βεβρω- 
κότος δγκον μετακεχωρηκότα διά τής πέψεως. Και πολλά 
τοιαΰτα μικροπρεπή και τής μεγάλης του θεού δυνάμεως και 

ΐοέξουσίας άνάξια, έπ ’ Ανατροπή του δόγματος διεξέρχονται, ως 
ού δυναμένου του θεού πάλιν διά τών αύτών όδών, δι ' άναλύ- 
σεως άποκαταστήσαι τώ άνθρώπω το ίδιον.

Ά λλ’ ήμεΐς έν όλίγφ τάς μακράς αύτών τής λογικής μα- 
ταιότητος περιδρομάς ύποτεμνώμεθα, όμολογοΰντες την μεν 

15 διάλυσιν του σώματος εις τά έξ ών συνέστηκε γίνεσθαι, και ой 
μόνον την γην κατά τον θειον λόγον εις την γήν άναλύεσθαι, 
άλλα και τον άέρα και το ύγρόν προσχωρεΐν τφ όμοφύλφ, και 
έκάστου τών έν ήμΐν πρός το συγγενές την μεταχώρησιν γίγνε
σθαι, κάν τοΐς σαρκοβόροις όρνέοις, κάν τοϊς ώμοτάτοις θηρίοις 

20 άναμιχθή το άνθρώπινον σώμα διά τής βρώσεως, κάν υπό τον 
όδόντα τών ίχθύων έλθ% κάν είς άτμούς και κόνιν μεταβληθη 
τφ πυρί. "Οπου δ ’ άν τις καθ’ ύπόθεσιν περιενέγκη τφ λόγφ  
τόν άνθρωπον, έντός του κόσμου πάντως έστν τούτον δε τή χει- 
ρϊ του θεου περικρατεΐσθαι ή θεόπνευστος διδάσκει φωνή. Εί 

25 οδν σύ τι τών έν τή σή παλάμγι ούκ άγνοεΐς, άρ' οϊει τής σής δυ
νάμεως άτονωτέραν είνα την του θεου γνώσιν, ώς μη άν έξευ- 
ρεΐν τών έμπεριεχομένων υπό τής θείας σπιθαμής την άκρί- 
βειαν;
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Ανθρωπίνων λογισμών, κρίνοντας τή θεία δύναμι κατά τά δικά 
μας μέτρα, ισχυρίζονται ότι έκεινο πού είναι άπό μάς άχώρητο 
δεν είναι ούτε στο Θεό δυνατό. Πράγματι έπικαλοΰνται τον 
άφανισμό τών άρχαίων νεκρών, τά λείψανα των άποτεφρωμέ- 
νων με φωτιά* άναφέρουν έπίσης τά σαρκοβόρα ζώα καί τον 
ιχθύ πού έπήρε στο σώμα του τή σάρκα τού ναυαγού καί τον 
ίδιο πάλι πού έγινε τροφή άνθρώπων καί μέ τήν πέψι άφωμοιώ- 
θηκε μέ τον όγκο αύτού πού τον έφαγε. Καί άναφέρουν πολλά 
τέτοια μικροπρεπή καί άνάξια τής δυνάμεως καί έξουσίας τού 
Θεού, γιά τήν άνατροπή τού δόγματος τής άν&στάσεως, σάν νά 
μή μπορή τάχα ό Θεός άπό τούς ίδιους δρόμους μέ άνάλυσι ν’ 
άποκαταστήση στον άνθρωπο τά στοιχεία του30.

’Αλλά έμεΐς άς περιορίσωμε σε λίγα τις μακρές φλυαρίες 
τους μέ τή λογική ματαιότητα, όμολογώντας ότι ή μέν διάλυσις 
τού σώματος στά έξ ών συνετέθη γίνεται, καί όχι μόνο ότι ή γη 
άναλύεται στή γή κατά τον θείο λόγο, άλλά ότι καί ό άέρας καί 
τό ύγρό προσχωρεί στο όμόφυλο καί τό κάθε στοιχείο μας με- 
ταχωρεί πρός τό συγγενές του, είτε μέ τά σαρκοβόρα όρνεα 
είτε μέ τά ώμότατα θηρία άναμιχθή τό άνθρώπινο σώμα διά τής 
βρώσεως, είτε κάτω άπό δόντια τών ιχθύων έλθη είτε σέ 
άτμούς καί σκόνη μεταβληθή μέ τή φωτιά. Καί όπου νά περιφε
ρή κανείς τον άνθρωπο ύποθετικώς μέ τον λόγο, πάντως εύρί- 
σκεται μέσα στον κόσμο* κι’ αύτός, ό κόσμος, όπως διδάσκει ή 
θεόπνευστη φωνή, περικρατείται στο χέρι τού Θεού31. ’Ά ν λοι
πόν έσύ τίποτε δέν άγνοής άπό όσα είναι μέσα στήν παλάμη 
σου, νομίζεις ότι ή γνώσις τού Θεού είναι άτονώτερη άπό τή 
δύναμί σου, ώστε νά μή μπορή νά έξεύρη άκριβώς όσα περιέ- 
χονται στή σπιθαμή του;

30. Τά έπιχειρήματα αύτά έκθέτονται καί άνασκευάζονται λεπτομερώς
άπό τόν Άθηναγόρα στό έργο του Περι άναστάσεως νεκρών.

31. Ψαλμ. 94,4.



192 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΖ'

"Οτι δυνατόν έστιν, εις τά του παντός στοιχεία τον 
άνθρωπίνοο σώματος άναλυθέντος, πάλιν έκ του 

κοινού έκάστψ το ίδιον άποσωθήναι

Αλλά τυχόν πρός τά στοιχεία του παντός βλέπων, δύσκο- 
λον οϊει του έν ήμΐν άέρος πρός το συγγενές στοιχεΐον άναχεθέν- 
τος, και του θερμού τε και υγροΰ, και του γεώδους ώσαυτως 
τοΐς όμοφύλοις έγκαταμιχθέντων, πάλιν έκ του κοινού τό οί- 
κειον έπι τό ίδιον άναδραμεΐν. ΕΪτα ού λογίζη διά τών άνθρωπί- 

5 νων ύποδειγμάτων, τό μηδε τούτο τής θείας δυνάμεως ύπερβαί- 
νειν τους δρους; Είδές που πάντως έν ταις άνθρωπίναις οίκήσε- 
σι κοινήν άγέλην ζώων τινών, έκ κοινού συνισταμένην. Α λλ’ 
όταν πάλιν πρός τους κεκτημένους αύτή καταμερίζεται, ή τε 
πρός τους οίκους συνήθεια και τά έπικείμενα σημεία τό ίδιον 

ΐοέκάστφ άποκαθίστησι. Τοιουτόν τι και περι σεαυτόν έννοών, 
ούχ άμαρτήσεις του πρέποντος. Φυσική γάρ τινι σχέσει και 
στοργή πρός τό συνοικήσαν σώμα τής ψυχής διακειμένης, έστι 
τις κατά τό λεληθός αύτή διά τής συνανακράσεως του οικείου 
σχέσις τε και έπίγνωσις, οίον σημείων τινών παρά τής φύσεως 

15έπικειμένων, δι’ ών ή κοινότης άσύγχυτος μένει διακρινομένη 
τοΐς ίδιάζουσι. Τής τοίνυν ψυχής τό συγγενές τε και ϊδιον έφ’ 
έαυτήν πάλιν έλκούσης, τις πόνος, είπέ μοι, τη θείφ δυνάμει, 
κωλΰσαι τών οικείων τήν συνδρομήν, άρρήτφ τινι τη τής (ρύ
σεως όλκη πρός τό ϊδιον έπειγομένων; Τό γάρ έπιδιαμένειν τινά 

20 τη ψυχή, και μετά τήν διάλυσιν, σημεία του ήμετέρου συγκρίμα
τος, δείκνυσιν ό κατά τόν $δψ  διάλογος, τών μέν σωμάτων τφ  
τάφω παραδοθέντων, γνωρίσματος δέ τίνος σωματικού ταΐς
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 27

"Οτι είναι δυνατό, άφου τό άνθρώπινο σώμα διαλυθη 
στα στοιχεία του παντός, πάλι άπό τό κοινό νά 

έπανέλθη στό καθένα τό δικό του

’Αλλα ίσως, ύπολογίζοντας τά στοιχεία του παντός, θεω
ρείς δύσκολο, καθώς ό άέρας πού είναι μέσα μας άναχύθηκε 
στό συγγενές στοιχείο του, και τό θερμό και τό ύγρό και τό γε
ώδες έπίσης άναμίχθηκαν με τά όμόφυλά τους, άπό τό κοινό 
κράμα πάλι νά άνατρέξη τό καθένα πρός τό δικό του. "Ομως, 
δέν σκέπτεται άπό τά άνθρώπινα παραδείγματα ότι ούτε τούτο 
δεν ξεπερνά τά όρια τής θείας δυνάμεως; 'Οπωσδήποτε θά είδες 
κάπου σέ άνθρωπίνους οικισμούς μιά κοινή άγέλη ζώων νά εί
ναι άπό κοινού συγκροτημένη. ’Αλλά όταν αύτή διαμοιράζεται 
πάλι πρός τούς κατόχους, ή συνήθεια των ζώων πρός τά σπίτια 
τους και τά σημαδεύματα έπάνω τους άποδίδουν στον καθένα 
τό δικό του. ’Ά ν σκεφθής κάτι τέτοιο και γιά τον έαυτό σου, 
δέν θ’ άστοχήσης άπό τό πρέπον. ’Επειδή ή ψυχή διάκειται με 
κάποια φυσική σχέσι και στοργή πρός τό σώμα πού ήταν σύν
οικό της, ύπάρχει σ’ αύτήν διά τής συνανακράσεως μέ τό οί- 
κειο κάποια μυστική σχέσις και έπίγνωσις, σάν σημεία πού 
έχουν έπιτεθή άπό τή φύσι, διά τών όποιων ή κοινότης μένει 
άσύγχυτη, διακρινομένη άπό τά ίδιάζοντα. ’Αφού λοιπόν ή 
ψυχή έλκύει πάλι πρός τόν έαυτό της τό συγγενές και δικό της, 
ποιά δυσκολία θά ύπήρχε στή θεία δύναμι, πού νά έμποδίζη τή 
συνδρομή τών οικείων στοιχείων, καθώς τρέχουν πρός τό δικό 
του μέ μιά άρρητη έλξι τής φύσεως; Τό ότι άλλωστε και μετο 
τή διάλυσι μένουν στήν ψυχή κάποια σημεία τού συγκρίματος 
μας, δείχνει ό διάλογος στόν άδη* ένώ τά σώματα παραδόθηκαν 
στον τάφο, παρέμεινε κάποιο σωματικό γνώρισμα στις ψυχές,



ψοχαΐς παραμείναντος, δι’ ού και ό Λάζαρος έγνωρίζετο, και 
ούκ ήγνοεϊτο ό πλούσιος.

Ούκούν ούδεν έξω του είκότος έστί, πάλιν πιστεύειν έκ 
του κοινού πρός το ίδιον την άνάλυσιν γίνεσθαι των άνισταμέ- 

5 νων σωμάτων, και μάλιστά γε τφ φιλοπονώτερον την φύσιν 
ημών κατεξετάζοντι. Ούτε γάρ δι ’ δλου έν ρύσει και μεταβολή 
το ήμέτερον ή γάρ άν άληπτον ήν καθόλου τό μηδεμίαν στάσιν 
έχειν έκ φύσεως' άλλά κατά τον άκριβέστερον λόγον, τό μέν τι 
έστηκε των έν ήμΐν, τό δε διJ άλλοιώσεως πρόεισιν. Άλλοιούται 

10 μεν γάρ δι ’ αύξήσεώς τε και μειώσεως τό σώμα, οϊον ίμάτιά 
τινα τάς καθεξής ήλικΐας μετενδυόμενον. "Έστηκε δε διά πάσης 
τροπής άμετάβλητον έφ’ έαυτού τό είδος, τών άπαξ έπιβληθέν- 
των αύτφ παρά τής φύσεως σημείων ούκ έξιστάμενον, άλλά 
πάσαις ταΐς κατά τό σώμα τροπαΐς μετά των ίδιων έμφαινόμε- 

ΐ 5 νον γνωρισμάτων. Ύπεξαιρείσθω δε τού λόγου ή έκ πάθους 
άλλοίωσις, ή τφ ειδει έπισυμβαίνουσα' οϊον γάρ τι προσωπεΐον 
άλλότριον ή κατά τήν νόσον άμορφία διαλαμβάνει τό είδος, ής 
τφ λόγφ περιαιρεθείσης, καθάπερ έπι Νεεμάν τού Σύρου, ή έπι 
τών κατά τό Εύαγγέλιον ίστορηθέντων, πάλιν τό κεκρυμμένον 

2θύπό τού πάθους είδος, διά τής υγείας έν τοϊς ίδίοις άνεφάνη 
γνωρίσμασι.

Τφ τοίνυν θεοειδεϊ τής ψυχής ού τό ρέον έν τη άλλοιώσει 
και μεθιστάμενον, άλλά τό μόνιμόν τε και ώσαύτως έχον έν τφ  
καθ’ ήμάς συγκρίματι τούτω προσφύεται. Και έπειδή τάς κατά 

25 τό είδος διαφοράς αί ποιώ τής κράσεως παραλλαγαι μεταμορ- 
φούσιν, ή δε κράσις ούκ άλλη τις παρά τήν τών στοιχείων μίξιν 
έστί, στοιχεία δέ φαμεν τά τη κατασκευή του παντός ύποκείμε-
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διά του όποιου και ό Λάζαρος άναγνωριζόταν και ό πλούσιος 
δέν έμεινε άγνώριστος32.

'Επομένως δέν είναι εκτός λογικής νά πιστεύωμε ότι γίνε
ται πάλι ή άνάλυσις των άνισταμένων σωμάτων άπό τό κοινό 
πρός τό ιδιαίτερο, και μάλιστα γιά έκεινον πού έξετάζει τή 
φύσι μας φιλοπονώτερα. "Αλλωστε δέν είναι έντελώς σέ ρευ
στότητα και μεταβολή ή ύπόστασίς μας* θά ήταν γενικά άκατα
νόητο τό νά μή έχη κάποια στάσι έκ φύσεως. Γιά ν’ άκριβολο- 
γήσωμε, μέρος τής ύπάρξεώς μας είναι σταθερό, μέρος προχω
ρεί δι’ άλλοιώσεως. Πράγματι τό σώμα άλλοιώνεται δι’ αύξή- 
σεως και μειώσεως, ένδυόμενο τις ήλικίες τή μιά μετά τήν 
άλλη σάν φορέματα. Μένει δέ άμετάβλητο μετά άπό κάθε τρο
πή τό είδος* δέν ξεφεύγει άπό τά σημεία πού έχουν έπιβληθή σ’ 
αύτό άπό τή φύσι διαμιάς, άλλά σέ όλες τις σωματικές μεταβο
λές έμφανίζεται με τά γνωρίσματά του. Εξαιρείται βέβαια άπό 
τό λόγο ή άλλοίωσις άπό πάθος πού έπισυμβαίνει στο είδος. 
Πράγματι ή άμορφία κατά τή νόσο καταλαμβάνει τό είδος σάν 
κάποιο ξένο προσωπείο. Άλλ’ όταν διά τού λογισμού ή νόσος 
θεραπευθή, όπως συνέβηκε μέ τον Νεεμάν τον Σύρο33 και μέ 
τούς άναφερομένους στο Εύαγγέλιο34, πάλι τό κρυμμένο άπό τό 
πάθος είδος έπανεμφανίζεται διά τής ύγείας στά Ιδιαίτερα 
γνωρίσματά του.

Στό θεοειδές λοιπόν τής ψυχής προσφύεται όχι τό ρευστό 
πού μέ τήν άλλοίωσι μεταστοιχειώνεται, άλλά τό μόνιμο και 
σταθερό στό σύγκριμά μας τούτο. Κι’ έπειδή τις διαφορές στό 
είδος διαμορφώνουν οί παραλλαγές τής κράσεως, ή δέ κράσις 
δέν είναι άλλη άπό τή μιξι τών στοιχείων, στοιχεία δέ άποκα- 
λούμε τά συστατικά πού ύπόκεινται στην κατασκευή τού σύμ-

32. Λουκά 16,19 έέ.
33. Ό  Σύρος στρατηγός Νεεμάν είχε καταληφθη άπό λέπρα, άλλά έθερα- 

πεύθηκε μέ ένέργεια τού προφήτη Έλισαιέ, Δ' Βασιλ. 5,1 έέ.
34. Πρόκειται γιά τούς θεραπευθέντας δέκα λεπρούς, Λουκά 16,19 έέ.
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να, δι’ ών και τό ανθρώπινον συνέστηκε σώμα, άναγκαίως του 
είδους οϊον έκμαγείφ σφραγιδος τη ψυχή παραμείναντος, ούδε 
τα έναπομαξάμενα τη σφραγϊδι τον τύπον ύπ ’ αύτής αγνοείται, 
άλλ’ έν τφ  καιρφ τής άναστοιχειώσεως έκεΐνα δέχεται πάλιν 

5 πρός έαυτήν, άπερ άν έναρμόση τφ τύπω του είδους■ έναρμό- 
σειε δε πάντως έκεΐνα, δσα κατ’ άρχάς ένετυπώθη τφ εΐδει. 
Ούκοϋν οόδέν έξω του είκότος έστί, πάλιν έκ του κοινού πρός 
τό καθέκαστον έπαναλύειν τό ίδιον.

Λέγεται δε και την υδράργυρον προχεθεϊσαν του περιέχον- 
ιοτος, καθ’ ύπτιου τινός και κονιορτώδους χωρίου, εις λεπτά 

σψαιρωθεΐσαν, κατά την γην διασκίδνασθαι, πρός ούδεν τών 
έπιτυχόντων έμμιγνυμένην. Εΐ δέ τις πάλιν τον πολλαχή κατε- 
σπαρμένον ε(ς έν συναγείρειεν, αύτομάτως άναχεΐσθαι πρός τό 
όμόφυλον, ούδενι μέσω πρός τήν οίκείαν μίξιν διειργομένην. 

15 Τοιοΰτόν τι χρήναι νομίζω και περι τό ανθρώπινον σύγκριμα 
διανοεΐσθαν εί μόνον γένοιτο παρα τον θεοΰ τό ένδόσιμον αύτο
μάτως τά κατάλληλα μέρη τής οίκείοις έπανακίρνασθαι, μηδε- 
μιάς έργωδίας τφ άναστοιχειονντι τήν ψύσιν διά τούτων έγγινο- 
μένης.

20 Και γάρ έπι τών έν τη γη φνομένων, ούδένα πόνον όρώ- 
μεν τής φύσεως έπι τον πνρόν, ή τήν κέγχρον, ή άλλο τι τών σι
τηρών ή χεδροπών σπερμάτων, έν τφ μεταβάλλειν είς καλάμην 
και άθέρικας και άστάχνας. Άπραγματεύτως γάρ κατά τό αύτό- 
ματον ή κατάλληλος τροφή έκ τον κοινον πρός τήν έκάστον 

25 τών σπερμάτων ιδιότητα μεταβαίνει. Ε ί ούν κοινής πάσι τοΐς 
φνομένοις τής ίκμάδος ύποκειμένης, έκαστον τών δι ’ αύτής τρε- 
φομένων τό κατάλληλον έσπασεν είς τήν τον οικείου προσθή
κην, τί καινόν, εί και έν τφ τής άναστάσεως λόγω παρ ’ έκάστον
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παντος, διά των όποιων συγκροτείται και τό άνθρώπινο σώμα, 
άναγκαίως συμβαίνει τό έξης* άφοϋ τό εϊδος παρέμεινε στην 
ψυχή σάν έκμαγεΐο σφραγιδος, δεν άγνοοϋνται άπ’ αύτή ούτε 
τά άποθέσαντα στή σφραγίδα τον τύπο, άλλά κατά τόν καιρό 
τής άναστοιχειώσεως35 δέχεται πάλι στόν έαυτό της δσα άρμό- 
ζουν στόν τύπο τού είδους* μπορει δέ πάντως νά έναρμόση 
έκεινα πού έντυπώθηκαν άπό τήν άρχή στόν τύπο τού είδους. 
Επομένως δέν είναι έκτος λογικής τό νά ξαναγυρίζη κάθε συ
στατικό πρός τό δικό του άπό τό κοινό.

Λέγεται ότι και ό ύδράργυρος, όταν χυθή άπό τό δοχείο 
σ’ ένα έπίπεδο και σκονισμένο μέρος σχηματίζεται σέ λεπτά 
σφαιρίδια, καθώς σκορπίζεται στο έδαφος, χωρίς νά άναμιγνύε- 
ται μέ κανένα άπό τά συναντώμενα άντικείμενα. Έάν δέ κά
ποιος συλλέξη σ’ ένα τό σκορπισμένο σέ πολλά σημεία πρά
γμα, αύτομάτως ξαναχύνεται πρός τό όμόφυλο, χωρίς νά έμπο- 
δίζεται άπό κανένα μέσο γιά τήν άνάμιξι πρός τό δικό του. Κάτι 
τέτοιο λοιπόν νομίζω ότι πρέπει νά σκεπτώμαστε και γιά τό άν
θρώπινο σύγκριμα, άρκει νά έπιτραπή άπό τόν θεό νά ξανασυν- 
δεθούν αύτομάτως τά κατάλληλα μέρη πρός τά οικεία τους, 
όπότε καμμιά δυσκολία δέν προκαλειται μέ αύτά σ’ αύτόν πού 
άναστοιχειώνει τή φύσι.

Πράγματι στά φυόμενα μέσα στή γή δέν βλέπομε κανένα 
κόπο τής φύσεως νά μεταβάλη τό σιτάρι, ή τό κεχρί ή άλλο 
δημητριακό σέ καλάμη και σέ άγανα και σέ στάχυα. Διότι ή κα
τάλληλη τροφή μεταβαίνει χωρίς δυσκολία αύτομάτως άπό τό 
κοινό πρός τήν Ιδιότητα κάθε σπέρματος. "Αν λοιπόν, ένώ είναι 
κοινοί οί ύποκείμενοι χυμοί σέ όλα τά φυτά, τό καθένα άπό τά 
τρεφόμενα δι’ αύτών παίρνει τό κατάλληλο στοιχείο γιά τήν αύ- 
ξησί του, τί τό παράδοξο, &ν και στήν περίπτωσι τής άναστάσε-

35. Άναστοιχείωσις είναι ή άνασυγκρότησις του Ανθρωπίνου όργανισμοΰ 
κατά τήν άνάστασι.
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τών άνισταμένων, καθώς έπϊ τών σπερμάτων, συμβαίνει ούτως 
γίνεσθαι την του οικείου όλκήν; 'Ώστε έξ άπάντων δυνατόν εί
ναι μαθεΐν, μηδέν έξω τών τη πείρο, γνωριζομένων το κήρυγμα 
περιέχειν τής άναστάσεως.

5 Καίτοιγε το γνωριμώτατον τών ήμετέρων έσιωπήσαμεν, 
αύτην λέγω την πρώτην τής συστάσεως ήμών άφορμήν. Τις 
γάρ ούκ οϊδε την θαυματοποιίαν τής φύσεως, τί λαβουσα ή 
μητρώα νηδύς, τί άπεργάζεται; Ή  ούχ όρηίς δπως άπλουν τρό
πον τινά кал όμοιομερές έστι το εις άφορμήν τής συστάσεως του 

ίο σώματος τοΐς σπλάγχνοις καταβαλλόμενον; Την δε ποικιλίαν 
του κτασκευαζομένου συγκρίματος τις λόγος έκδιηγήσεται; Τις 
δ ’ άν, μή τη κοινή φύσει τό τοιουτον μαθών, δυνατόν ήγήσαιτο 
τό γινόμενον, δτι τό βραχύ τε και άντ ούθενός έκεΐνο του τοσού- 
του πράγματός έστιν άρχή; Μέγα δέ φημι, ού μόνον εις την κατά 

15 τό σώμα βλέπων διάπλασιν, άλλ’ δ προ τούτου θαυμάζειν 
άξιον, αύτήν λέγω την ψυχήν και τά περι αύτην θεωρούμενα.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΗ

Πρός τούς λέγοντας προΰφεστάναι τάς ψνχάς τών σωμάτων, 
ή τό έμπαλιν про τών ψυχών διαπεπλάσθαι τά σώματα.

Εν φ  τις και άνατροπή τής κατά τάς μετεμψυχώσεις
μυθοποιίας

Τάχα γάρ ούκ έξω τής προκειμένης ήμΐν πραγματείας 
έστί, τό διεξετάσαι τό άμφιβαλλόμενον έν ταις έκκλησίαις περι 
ψυχής τε και σώματος. Τοΐς μεν γάρ τών προ ήμών δοκεΐ, οίς ό 
Π ε ρ ι  τ ώ ν  ά ρ χ ώ ν  έπραγματεύθη λόγος, καθάπερ τινα
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ως ή έλξις του οικείου στοιχείου γίνεται άπό κάθε άνιστάμενο 
δπως γίνεται και στα σπέρματα; "Ωστε άπό δλα είναι δυνατό νά 
μάθωμε δτι τό κήρυγμα τής άναστάσεως δέν περιέχει τίποτε 
έξω άπό τά γνωριζόμενα έκ πείρας.

Και δμως άπβσιωπήσαμε τό γνωριμώτερο άπό τά δικά 
μας, δηλαδή τήν πρώτη άφορμή τής συστάσεώς μας. Πράγματι 
ποιός δέν γνωρίζει τή θαυματοποιΐα τής φύσεως; Τί έπήρε ή 
μητρική κοιλιά, τί έπεξεργάζεται; Ή  δέν βλέπεις πόσο άπλό 
και μονομερές κατά κάποιον τρόπο είναι τό καταβαλλόμενο 
στά σπλάγχνα ύλικό ώς άφορμή τής συστάσεώς του σώματος; 
Τήν δέ ποικιλία τού κατασκευαζομένου συγκρίματος ποιός λό
γος μπορει νά διηγηθή; Και ποιός, αν δέν έχη μάθει δτι τέτοιο 
πράγμα συμβαίνει στήν κοινή άνθρωπίνη φύσι, θά έθεωροϋσε 
δυνατό τό γινόμενο, δτι έκεΐνο τό μικροσκοπικό και άνυπολόγι- 
στο σπέρμα του άνδρός είναι άρχή ένός τόσο μεγάλου πράγμα
τος; Τό λέγω δέ μεγάλο, άποβλέποντας δχι μόνο στήν διάπλασι 
τού σώματος, άλλά σ’ έκεΐνο πού άξίζει νά θαυμάζεται περισ
σότερο άπό αύτό, δηλαδή στήν ψυχή και στις δυνάμεις της.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 28

Πρός εκείνους πού λέγουν δτι οι ψυχές προϋφίστανται των
σωμάτων ή άντιστρόφως δτι τά σώματα έχουν πλασθη πριν 

άπό τις ψυχές. "Οπου άνατρέπεται και ό μύθος 
περι τής μετεμψυχώσεως

Ίσως δέν είναι έκτος τού προκειμένου θέματος τό νά έξε- 
τάσωμε τό συζητούμενο στις Εκκλησίες πρόβλημα περι ψυχής 
και σώματος. "Αλλοι των παλαιοτέρων άπό έμάς, πού έπραγμα- 
τεύθηκαν τό θέμα περι άρχών36, νομίζουν δτι οί ψυχές προϋφί-

36. Ό  Ωριγένης μέ τό όμώνυμο έργο, άλλα και ό Πλάτων.
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δήμον έν ίδιαζούση πολιτεία τάς ψυχάς προϋφεστάναι λέγειν, 
προκεϊσθαι δε κάκεί τά τε τής κακίας και τής άρετής υποδεί
γματα, και παραμένουσαν μεν έν τφ καλφ τήν ψυχήν, τής προς 
το σώμα συμπλοκής μένειν άπείρατον, εί δε και άπορρυή τής 

5 του άγαθου μεσιτείας, προς τον τήδε βίον κατολισθαίνειν, και 
ούτως έν σώματι γίνεσθαι.

'Έτεροι δε τη κατά τον Μωσέα τάξει τής κατασκευής του 
άνθρώπου προσέχοντες, δευτέραν είναι τήν ψυχήν του σώματος 
κατά τον χρόνον φασίν, έπειδή πρώτον λαβών ό θεός χουν άπο 

ίο τής γης έπλασε τον άνθρωπον, είθ’ ούτως έψύχωσε διά του 
έμφυσήματος. Και τουτφ τφ λόγψ προτιμοτέραν άποδεικνύουσι 
τής ψυχής τήν σάρκα, τής έπεισκρινομένης τήν προδιαπεπλα- 
σμένην. Λέγουσι γάρ διά το σώμα τήν ψυχήν γενέσθαι, ώς άν 
μή άπνουν τε και άκίνητον εϊη το πλάσμα. Παν δε το διά τι γι- 

15 νόμενον, άτιμότερον πάντως έστι του δ ι1 δ γίνεται, καθώς το, 
Εύαγγέλιον λέγει, δτι πλεΐόν έστι τής τροφής ή ψυχή, και το 
σώμα του ένδόματος, διότι τούτων ένεκεν έκεινα. Ού γάρ διά 
τήν τροφήν ή ψυχή, οόδε του ένδόματος χάριν κατασκευάσθη τά 
σώματα, άλλα τούτων δντων, έκεινα διά τήν χρείαν προσεξηυ- 

2θρέθη.
Έπει ούν έν άμφοτέραις ταΐς ύπολήψεσιν ό λόγος ύπαί- 

τιος, των τε προβιοτεΰειν τάς ψυχάς έν ίδίφ τινι καταστάσει μυ- 
θολογούντων, και των ύστέρας των σωμάτων κατασκευάζε- 
σθαι νομιζόντων, άναγκαΐον άν εϊη μηδέν των λεγομένων έν 

25 τοϊς δόγμασι περιιδεΐν άνεξέταστον. Άλλά το μεν δι ’ άκριβείας 
τους έκατέρωθεν γυμνάζειν λόγους και πάσας έκκαλύπτειν τάς 
έγκειμένας άτοπίας ταΐς όπολήψεσι, μακρου άν δέοιτο και χρό
νου και λόγου’ δι' όλίγων δέ, καθώς έστι δννατόν, έκάτερον
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στανται σαν λαός σέ μια ιδιόρρυθμη πολιτεία και δτι ύπάρχουν ' 
καί έκεΐ τά ύποδείγματα περί της κακίας καί τής άρετής, καί ότι 
ή ψυχή, αν παραμείνη στήν κατάστασι του καλού, μένει έξω 
από τή συμπλοκή με τό σώμα, άν όμως άπομακρυνθή τής με- 
τουσίας με τό άγαθό ξεπέφτει πρός τον βίο τούτον κι’ έτσι 
εισέρχεται στο σώμα.

"Αλλοι όμως άκολουθώντας τή μωσαϊκή τάξι περί τής κα
τασκευής τού άνθρώπου ισχυρίζονται ότι χρονικώς ή ψυχή έπε- 
ται τού σώματος, έφ’ όσον ό Θεός πρώτα έπλασε τον άνθρωπο, 
άφού έπήρε χώμα άπό τή γή, κι’ έπειτα τον έψύχωσε διά τού 
εμφυσήματος37. Μέ αύτόν τό λόγο άποδεικνύουν προτιμότερη 
τής ψυχής τή σάρκα, προτιμότερη τής έκ τών ύστερων είσερχο- 
μένης τήν άπό πριν πλασμένη. Λέγουν πράγματι δτι ή ψυχή έγι- 
νε γιά τό σώμα, ώστε τό πλάσμα νά μή μείνη άπνοο καί άκίνη- 
το. Καί παν δ,τι γίνεται γιά κάτι άλλο, είναι πάντως άτιμότερο 
έκείνου γιά τό όποιο γίνεται, δπως λέγει τό εύαγγέλιο δτι ή 
ψυχή είναι άνώτερη άπό τήν τροφή καί τό σώμα άπό τό ένδυμα, 
διότι έκεινα έγιναν γιά χάρι τούτων. Πράγματι δεν έγινε ή ψυχή 
γιά τήν τροφή ούτε τά σώματα κατασκευάσθηκαν γιά χάρι τού 
ένδύματος, άλλά, ένώ αύτά ύπήρχαν, έκεινα έξευρέθηκαν γιά 
τήν χρεία τους.

Επειδή λοιπόν καί στις δυο θεωρίες ό λόγος είναι ύπό 
κρίσιν, τόσο έκείνων πού μυθολογούν δτι οί ψυχές προβιοτεύ- 
ουν σέ μιά ιδιαίτερη κατάστασι, δσο καί έκείνων πού νομίζουν 
δτι οί ψυχές κατασκευάζονται έπειτα άπό τά σώματα, είναι 
άναγκαΐο νά μή παραβλέψωμε τίποτε άπό τά λεγάμενα στις δυο 
άπόψεις. Άλλά ή άκριβής έξδτασις τής καθεμιάς άπό τις άπό- 
ψεις καί ή παρουσίασις δλων τών άτοπιών πού περικλείουν 
χρειάζεται πολύ χρόνο καί λόγο. ’Έτσι θά έξετάσωμε κατά τό

37. Γεν. 2,7.
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των είρημένων έπισκεψάμενοι, πάλιν των προκειμένων άντιλη- 
ψόμεθα.

Οι τφ προτέρω παριστάμενοι λόγω και πρεσβυτέραν τής 
έν σαρκι ζωής την πολιτείαν των ψυχών δογματίζοντες, ου μοι 

5 δοκοΰσι τών έλληνικών καθαρεύειν δογμάτων, τών περί τής 
μετενσωματώσεως αύτοΐς μεμυθολογημένων. Εί γάρ τις άκρι- 
βώς έξετάσειε, πρός τούτο κατά πάσαν άνάγκην τόν λόγον αύ
τοΐς εύρήσει κατασυρόμενον, δ φασί τινα τών παρ' έκείνοις σο
φών είρηκέναι, δτι άνήρ γέγονεν ό αύτός και γυναικός σώμα με- 

10 τημφιάσατο και μετ’ όρνεων άνέπτη και Θάμνος έφυ και τον 
ένυδρον έλαχε βίον. Ού πόρρω τής άληθείας κατά γε την 
έμήν κρίσιν φερόμενος, ό περι αύτου ταυτα λέγων. "Οντως γάρ 
βατράχων τινών ή κολοιών φλυαρίας, ή άλογίας ιχθύων, ή 
δρυών Αναισθησίας άξια τά τοιαυτα δόγματα, το μίαν ψυχήν λέ- 

15 γειν διά τοσούτων έλθεΐν.
Τής δε τοιαύτης άτοπίας αυτη έστιν ή αίτια, τδ προϋφε- 

στάναι τάς ψυχάς οϊεσθαι. Δι ’ Ακολούθου γάρ ή άρχή του τοιού- 
του δόγματος έπι τδ προσεχές τε και παρακείμενον τον λόγον 
προάγουσα, μέχρι τούτου τερατευομένη διέξεισιν. Εί γάρ διά τι- 

20 νος κακίας άποσπασθεΐσα τής ύψηλοτέρας ή ψυχή πολιτείας, 
μετά τό, καθώς φασιν, άπαξ γεύσασθαι του σωματικού βίου, 
πάλιν άνθρωπος γίνεται (έμπαθέστερος δε πάντως ό έν σαρκι 
βίος όμολογεΐται παρά τδ άΐδιον και άσώματον) ■ άνάγκη πάσα 
την έν τφ τοιούτφ γινομένην βίω, έν ώ πλείους αί πρός τδ 

25 άμαρτάνειν είσιν αφορμαί, έν πλείονί τε κακίφ γενέσθαι και έμ- 
παθέστερον ή πρότερον διατεθήναι. ’Ανθρώπινης δε ψυχής πά
θος, ή πρδς τό άλογόν έστιν όμοίωσις, τούτφ δε προσοικειω- 
θεΐσαν αύτήν εις κτηνώδη φύσιν μεταρρυήναι, άπαξ δε διά κα
κίας όδεύουσαν μηδε έν άλόγφ γενομένην τής έπι τό κακόν 
προόδου λήξαί ποτε. Ή γάρ του κακού στάσις άρχή τής κατ'
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δυνατό σύντομα την κάθε θεωρία κι’ έπειτα θά έπαναλάβωμε τη 
συνέχεια του θέματος.

Οί ύποστηρικταί τής πρώτης θεωρίας, πού δογματίζουν 
ότι είναι άρχαιότεροι άπό τή σαρκική ζωή ή πολιτεία τών ψυ
χών μοϋ φαίνεται ότι δεν εΐναι άπαλλαγμένη άπό τά έλληνικά 
δόγματα, πού μυθολογούν περί μετενσωματώσεως. Πράγματι, 
άν έξετάση κανείς άκριβώς, θά εύρη ότι άπαραιτήτως ό λόγος 
τους σύρεται πρός τούτο πού λέγουν ότι είπε κάποιος άπό τούς 
σοφούς έκείνους, ότι τό ίδιο πρόσωπο έγινε άνδρας, μεταμφιέ
σθηκε σώμα γυναίκας, έπέταξε μαζί με όρνεα, έφύτρωσε ώς θά
μνος καί έγινε ύδρόβιος. Αύτός πού λέγει τούτα γιά τον σοφό 
αύτόν δεν είναι έξω άπό τήν άλήθεια κατά τήν κρίσι μου. Διότι 
πράγματι τά δόγματα αύτού τού είδους εΐναι άξια τής φλυαρίας 
βατράχων ή κοράκων ή τής σιωπής τών ιχθύων ή τής άναισθη- 
σίας τών δένδρων, τό νά λέγεται δηλαδή ότι μιά ψυχή έρχεται 
διά μέσου τόσων πραγμάτων.

Αύτής τής άτοπίας αιτία είναι τούτο, τό νά νομίζεται ότι 
οί ψυχές προϋφίστανται. Πράγματι ή άρχή τού δόγματος τού
του προωθώντας τον λόγο με συνέπεια πρός τό έπόμενο καί τό 
παρακείμενο φθάνει έως αύτήν τήν τερατώδη θέσι. ’Ά ν δηλαδή 
ή ψυχή, άφού άποσπάσθηκε άπό τήν ύψηλότερη πολιτεία γιά 
κάποια κακία, μετά τήν, όπως λέγουν, κατ’ άρχήν γεύσι τού 
σωματικού βίου, πάλι γίνεται άνθρωπος (εΐναι πάντως έμπαθέ- 
στερος ό ένσαρκος βίος άπό τόν άΐδιο και άσώματο, όπως όμο- 
λογειται)* κατ’ άνάγκη αύτή πού ήλθε σ’ αύτόν τόν βίο, όπου 
ύπάρχουν περισσότερες άφορμές γιά άμαρτία, θά έλθη σε πε
ρισσότερη κακία καί θά καταστή έμπαθέστερη άπό πρίν. Πάθος 
δέ τής άνθρωπίνης ψυχής είναι ή όμοίωσις πρός τό άλογο* κι’ 
άν προσοικειωθή με τούτο έκτρέπεται σέ κτηνώδη φύσι* άφού 
δέ άπαξ βαδίση διά τής κακίας δέν πρόκειται ποτέ νά σταματή- 
ση τήν πρός τό κακό πρόοδό της, καθώς έφθασε στήν άλογία. 
Διότι ή στάσις τού κακού εΐναι άρχή τής κατά τήν άρετή δρμής·
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άρετήν έστιν όρμής’ άρετή δε έν άλόγοις ούκ έστιν. Ού- 
κοΰν άεί πρός τό χείρον έξ άνάγκης άλλοιωθήσεται, πάντοτε 
πρός το άτιμότερον προϊοΰσα και άει το χείρον τής έν ή έστι (ρύ
σεως έξευρίσκουσα. 'Ώσπερ δε του λογικού το αίσθητόν ύπο- 

5 βέβηκεν, ουτω και άπό τούτου έπι το άναίσθητον ή μετάπτωσις 
γίνεται.

Αλλά μέχρι τούτου προϊών ό λόγος αύτοϊς, εί και έξω τής 
άληθείας φέρεται, άλλά γε διά τίνος άκολουθίας τό άτοπον έξ 
άτοπου μεταλαμβάνει. Τό δε έντεΰθεν ήδη διά των άσυναρτή- 

10 των αότοις τό δόγμα μυθοποιείται. Ή μέν γάρ άκολουθία παντε
λή διαφθοράν τής ψυχής ύποδείκνυσιν. Ή γάρ άπαξ τής υψηλής 
πολιτείας άπολισθήσασα έν ούδενι μέτρω κακίας στήναι δυνή- 
σεται, άλλά διά τής πρός τά πάθη σχέσεως, άπό μέν του λογι
κού πρός τό άλογον μεταβήσεται, άπ3 έκείνου δε πρός την των 

15 φυτών αναισθησίαν μετατεθήσεται, τφ δε άναισθήτω γειτνιήί 
πως τό άψυχον' τούτφ δε τό άνύπαρκτον έπεται. "Ωστε καθό
λου διά τής άκολουθίας πρός τό μη ον αότοις ή ψυχή μεταχω- 
ρήσει.

Ούκοΰν άμήχανος αύτή πάλιν έξ άνάγκης έσται ή πρός τό 
20 κρεϊττον έπάνοδος. Αλλά μην έκ θάμνου έπι τον άνθρωπον την 

ψυχήν έπανάγουσιν. Ούκουν προτιμοτέραν την έν θάμνω ζωήν 
τής άσωμάτου διαγωγής έκ τούτων άποδεικνύουσιν. Δέδεικται 
γάρ, δτι ή πρός τό χείρον γενομένη πρόοδος τής ψυχής, πρός τό 
κατώτερον κατά τό είκός ύποβήσεται. Ύποβέβηκε δε την άναί- 

25 σθητον φύσιν τό άψυχον, είς δ δι ’άκολουθίας ή άρχή του δόγμα
τος αύτών την ψυχήν άγει. Α λλ’ έπειδή τούτο ού βούλονται ή 
τφ άναισθήτω την ψυχήν έγκατακλείουσιν, ή εϊπερ έντεΰθεν έπι 
τον άνθρώπινον αύτήν έπανάγοιεν βίον, προτιμότερον, καθώς 
εϊρηται, τον ξυλώδη βίον τής πρώτης άποδείξουσι καταστάσε- 

30 ως, εϊπερ έκεΐθεν μεν ή πρός κακίαν κατάπτωσις γέγονεν, έν
τεΰθεν δε ή πρός άρετήν έπάνοδος γίνεται. Ούκοΰν άκέφαλός τις
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ένώ στα άλογα δεν ύπάρχει άρετή. Επομένως άναγκαίως θά άλ- 
λοιωθή διαπαντός πρός τό χειρότερο, προχωρώντας πάντοτε 
πρός τό άτιμότερο και πάντοτε εύρίσκοντας τό χειρότερο της 
φύσεως στήν όποία εύρίσκεται. 'Όπως δε τό αισθητό είναι πα
ρακάτω άπό τό λογικό, έτσι και άπό τούτο γίνεται μετάπτωσις 
πρός τό άναίσθητο.

’Αλλά ό λόγος τους, όταν προχωρή έως τό σημείο τούτο, 
έστω και άν όδηγήται έκτος τής άληθείας, πάντως άνταλλάσσει 
τό άτοπο με τό άτοπο μέ κάποια λογική άκολουθία. Πέρα άπό 
αύτό τό σημείο όμως τό δόγμα τους μυθοποιείται με άσυναρτη- 
σίες. Διότι ή λογική άκολουθία μαρτυρεί τελεία διαφθορά τής 
ψυχής. Αύτή πού έγλύστρησε μιά φορά άπό τήν ύψηλή πολι
τεία δεν μπορει νά σταθή στή μέση τής κακίας, άλλά διά τής 
ροπής πρός τά πάθη θά μεταβή άπό τό λογικό πρός τό άλογο, 
άπό έκεινο θά μετατεθή πρός τήν άναισθησία τών φυτών, μέ τό 
άναίσθητο γειτονεύει κάπως τό άψυχο, σ’ αύτό δε άκολουθει τό 
άνύπαρκτο. "Ωστε γι’ αύτούς ή ψυχή κατά λογική άκολουθία θά 
μετατοπισθή πρός τό μή δν.

Επομένως κατ’ άνάγκη θά τούς είναι άδύνατη ή έπιστρο- 
φή πρός τό καλύτερο. Αύτοι όμως άπό τό θάμνο ξαναφέρουν 
τήν ψυχή στον άνθρωπο. Επομένως άποδεικνύουν μέ αύτά ότι 
ή ζωή στο θάμνο είναι προτιμότερη άπό τήν άσώματη διαγωγή· 
πράγματι έχει δειχθή ότι ή προχώρησις τής ψυχής πρός τό χει
ρότερο εύλόγως τήν κατεβάζει πρός τό κατώτερο. Είναι δέ κα
τώτερο άπό την άναίσθητη φύσι τό άψυχο, στο όποιο λογικώς 
φέρει τήν ψυχή ή άρχή τού δόγματός των. Άλλ’ έπειδή δεν τό 
θέλουν τούτο, ή κλείνουν τήν ψυχή μέσα στο άναίσθητο στοι
χείο ή, άν άπό έκει τήν ξαναφέρουν στον άνθρώπινο βίο, θ’ 
άποδείξουν, όπως έχει λεχθή, τον φυτικό βίο προτιμότερο άπό 
τήν πρώτη κατάστασι, έφ’ όσον άπό έκει μέν έγινε ή πτώσις 
πρός τήν κακία, άπό έδώ δέ γίνεται ή έπάνοδος πρός τήν άρετή. 
'Επομένως άποδεικνύεται άκέφαλη και άτελής ή θεωρία αύτή
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και άτελής ό τοιούτος διελέγχεται λόγος, ό τάς ψυχάς έφ ’ έαυ- 
τών προ τής έν σαρκι ζωής βιοτεύειν κατασκευάζων και διά 
κακίας συνδεΐσθαι τοΐς σώμασι.

Τών δε γε νεωτε'ραν του σώματος την ψυχήν είναι λεγόν- 
των, προκατεσκευάσθη διά τών κατόπιν ή άτοπία. Ούκοΰν 

5 άπόβλητος έπίσης ό παρ ’ άμφοτέρων λόγος. Διά δε του μέσου 
τών υπολήψεων εύθύνειν οίμαι δειν έν άληθείη. το ήμέτερον 
δόγμα. Έστι δε τούτο, το μήτε κατά την έλληνικήν άπάτην έν 
κακί$ τινι βαρηθείσας τάς τφ  παντι συμπεριπολούσας ψυχάς, 
άδυναμί$ τού συμπαραθέειν τη όξύτητι τής του πόλου κινήσε- 

10 ως, έπι την γήν καταπίπτειν οϊεσθαν μηδ’ αό πάλιν οίονεϊ πήλι- 
νον άνδριάντα προδιαπλασθέντα τφ λόγω τον άνθρωπον, τού
του ένεκα την ψυχήν γίνεσθαι λέγειν. Ή  γάρ άν άτιμοτέρα τού 
πηλίνου πλάσματος ή νοερά φύσις άποδειχθείη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ θ  ’

Κατασκευή τού μίαν και τήν αυτήν ψυχ$ τε και σώματι 
τήν αιτίαν τής όπάρξεως είναι

Ά λλ’ ένός δντος τού άνθρώπου, τού διά ψυχής τε και 
15 σώματος συνεστηκότος, μίαν αύτού και κοινήν τής συστάσεως 

τήν άρχήν ύποτίθεσθαι, ώς άν μη αύτός έαυτοΰ προγενέστερός 
τε και νεώτερος γένοιτο, τού μεν σωματικού προτερευοντος 
αύτφ, τού δε έτέρου έφυστερίζοντος. 'Αλλά τη μεν προγνωστική

38. Ό  Γρηγόριος άπορρίπτει έδώ τήν θεωρία περί προϋπάρξεως τών ψυ
χών σέ μια αύτοτελή κατάστασι, άπό τήν όποία έξέπεσαν και για τιμωρία έκλεί- 
σθηκαν στα σώματα.
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πού παρουσιάζει τις ψυχές νά ζοΰν μόνες τους πριν άπό την 
μέσα στη σάρκα ζωή καί νά συνδέωνται με τά σώματα λόγω 
τής κακίας38.

Ή δε άτοπία έκείνων πού λέγουν ότι ή ψυχή είναι νεώτε- 
ρη τού σώματος39 έχει άποδειχθή άπό τά έπόμενα. 'Επομένως 
είναι έξ ίσου άπόβλητες οί θεωρίες καί τών δύο. Νομίζω ότι ή 
δική μας διδασκαλία πρέπει νά διατυπωθή άνάμεσα σ’ αύτές τις 
δυο άπόψεις. Κι’ αύτό έπιτυγχάνεται, έφ’ όσον άφ’ ένός μέν δέν 
δεχόμαστε σύμφωνα με τήν έλληνική πλάνη ότι οι ψυχές, ένώ 
τριγυρίζουν στο σύμπαν βαρυνόμενες άπό κάποια κακία, πέ
φτουν κάτω στή γή άπό άδυναμία, έπειδή δεν μπορούν νά τρέ
χουν με τον ταχύ ρυθμό τής κινήσεως τού πόλου, άφ’ έτέρου δε 
δέν ισχυριζόμαστε ότι άρχικά προδιαπλάσσεται με τό λόγο ό 
άνθρωπος σάν πήλινος άνδριάντας, κι’ έπειτα γιά χάρι του γίνε
ται ή ψυχή40. Διότι τότε όπωσδήποτε θ’ άποδεικνυόταν άτιμό- 
τερη άπό τό πήλινο πλάσμα ή νοερή φύσις.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 29

’ΑπόδειΕις ότι τι αιτία της ύπάρΕεως είναι μια και τι 
αύτη στην \ιιυγτι και στό σώμα

’Αλλά, έφ’ όσον ένας είναι ό άνθρωπος, συνιστάμενος άπό 
ψυχή καί σώμα, πρέπει νά δεχώμαστε μιά καί κοινή τήν άρχή 
τής συστάσεώς του, ώστε νά μή καθίσταται ό ίδιος προγενέστε
ρος καί νεώτερος έαυτοϋ, έχοντας τό μέν σωματικό πρότερο, τό 
δέ άλλο ύστερο. "Ετσι κατά μέν τήν προγνωστική δύναμι τού

39. Κατά τή θεωρία αύτή οί ψυχές έρχονται έκ τών ύστέρων νά έμψυχώ- 
σουν τά σώματα, πού γιά ένα διάστημα είναι άψυχα.

40. Ή Υοιστιανικτι διδασκαλία είναι: συΎΥοόνοκ \ι/υντι και σώιια έρνοντΓπ 
ύπαοΕι.



του θεοΰ δυνάμει, κατά τον μικρφ πρόσθεν άποδοθέντα λόγον, 
άπαν προυφεστάναι το άνθρώπινον πλήρωμα λέγειν, συμμαρτυ- 
ρούσης εις τούτο τής προφητείας, τής λεγούσης είδέναι τά πάντα 
τον θεόν πριν γενέσεως αύτών. Έν δε τη καθ’ έκασον δημιουρ- 

5 ущ μή προτιθέναι του έτέρου το έτερον, μήτε προ του σώματος 
την ψυχήν, μήτε το έμπαλιν, ώς άν μή στασιάζοι προς έαυτον ό 
άνθρωπος τη κατά τον χρόνον διαφορά μεριζόμενος.

Διπλής yap τής φύσεως ήμών νοούμενης, κατά την άπο- 
στολικήν διδασκαλίαν, του τε φαινομένου ανθρώπου και του 

10 κεκρυμμένου, εί το μεν προϋπάρχοι, το δε έπιγένοιτο, άτελής τις 
ή του δημιουργουντος άπελεγχθήσεται δύναμις, ού τφ παντι 
κατά το άθρόον έξαρκουσα, άλλά διαιρούμενη το έργον και άνά 
μέρος περϊ έκάτερον των ήμισευμάτων άσχολουμένη. Ά λλ’ 
ώσπερ έν τφ σίτω φαμεν ή έν έτέρω τινι των σπερμάτων, 

15 άπαν έμπεριειλήφθαι τη δυνάμει το κατά τον στάχυν είδος, τον 
χόρτον, την καλάμην, τάς διά μέσου ζώνας, τον καρπόν, τους 
άνθέρικας, και ούδεν τούτων έν τφ τής φύσεως λόγω προϋπάρ- 
χειν ή προσγίνεσθαί φαμεν τη φύσει του σπέρματος, άλλά τάξει 
μέν τινι φυσική την έγκειμένην τφ σπέρματι δύναμιν φανεροΰ- 

20 σθαι, ού μην έτέραν έπεισκρίνεσθαι φύσιν, κατά τον αύτον λό- 
γον και την άνθρωπίνην σποράν ύπειλήφαμεν έχειν έν τή πρώτη 
τής συστάσεως άφορμη συνεσπαρμένην την τής φύσεως δύνα- 
μιν, έξαπλουσθαι δε και φανεροΰσθαι διά τίνος φυσικής άκο- 
λουθίας προς το τέλειον προϊοΰσαν, ού προσλαμβάνουσάν 

25 τι των έξωθεν εις άφορμήν τελειώσεως, άλλ ’ έαυτήν εις το τέ
λειον δ ϊ  άκολουθίας προάγουσαν, ώς μήτε ψυχήν προ του
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θεοΰ, σύμφωνα μέ την έκθεσι πού παρατέθηκε λίγο παραπάνω, 
πρέπει νά δεχώμαστε ότι όλο τό άνθρώπινο πλήρωμα προϋφί- 
σταταν μαρτυρεί μάλιστα γι’ αύτό και ή προφητεία πού λέγει 
δτι ό θεός γνωρίζει τά πάντα πριν άπό τή γένεσί τους41. Κατά 
τή δημιουργία δμως τού κάθε άνθρώπου χωριστά δεν πρέπει νά 
προθέτωμε τό ένα στοιχείο άπό τό άλλο, ούτε τήν ψυχή πριν . 
άπό τό σώμα ούτε τό άντίστροφο, ώστε νά μή στασιάζη πρός 
τον έαυτό του ό άνθρωπος μεριζόμενος κατά τή χρονική διαφο
ρά.

Πράγματι, έφ’ δσον ή φύσις μας νοείται διπλή, κατά τήν 
άποστολική διδασκαλία42, άποτελεΐται δηλαδή άπό τον φαινό
μενο καί τον κρυφό άνθρωπο, άν τό μέν ένα προϋπάρχη, τό δε 
άλλο είναι μεταγενέστερο, θ’ άποδειχθή άτελής ή δύναμις τού 
δημιουργού* μή έξαρκώντας σε δλα συγχρόνως ή δύναμις αύτή 
διαιρείται κατά τό έργο καί άσχολεΐται μέ τό κάθε ήμισυ χωρι
στά. ‘Όπως στο σιτάρι ή σέ άλλο σπαρτικό δεχόμαστε δτι σέ 
κάθε στάχυ συμπεριλαμβάνεται κατά δύναμι δλο τό είδος, τό 
χόρτο, ή καλάμη, οί ένδιάμεσες ζώνες, ό καρπός, τά άγανα, καί 
δεν ισχυριζόμαστε δτι προϋπάρχει ή προγίνεται κανένα άπό 
αύτά κατά φυσικό λόγο, άλλά λέγομε δτι ή έγκειμένη στο 
σπέρμα δύναμις φανερώνεται μέ κάποια τάξι φυσική, χωρίς 
δμως νά ύπεισέρχεται άλλη φύσις· κατά τον ίδιο λόγο πιστεύο
με δτι καί ή άνθρωπίνη σπορά κατά τό πρώτο ξεκίνημα τής συ- 
στάσεως έχει συγκεντωμένη τή δύναμι τής φύσεως, δτι έξα- 
πλώνεται καί φανερώνεται μέ μιά φυσική πορεία πού προχωρεί 
πρός τό τέλειο, χωρίς νά προσλαμβάνη τίποτε σάν αίτιο τής τε- 
λειώσεως, άλλά προάγοντας τον έαυτό της πρός τό τέλειο έξβ- 
λικτικώς43. Κι* έτσι δέν θεωρούμε όρθό ότι προϋπάρχει ή ψυχή

41. Σωσάννα 42.
42. Βλ. Ρωμ. 7,14 έέ. Α' Πέτρ. 3,4.
43. Ό  Γρηγόριος προβάλλει μιά προσεγμένη θεωρία της έξελίξεως ύπό 

τήν άμεση καθοδήγησι του θεοΰ.
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σώματος, μήτε χωρίς ψυχής το σώμα άληθες είναι λέγειν, άλλα 

μίαν άμφοτέρων άρχήν, κατά μεν τον ύψηλότερον λόγον, έν τφ  

πρώτω του θεού βουλήματι καταβληθεΐσαν, κατά δε τον έτε

ρον, έν ταΐς τής γενέσεως άφορμαϊς συνισταμένην.

5 Ώς γάρ ούκ έστι την κατά μέλη διόρθωσιν ένιδεΐν τφ  

πρδς την σύλληψιν του σώματος έντιθεμένω προ τής διαπλάσε- 

ως, ούτως ούδε τάς τής ψυχής ιδιότητας έν τφ αύτφ δυνατόν 

έστι κατανοήσαι πριν προελθεΐν είς ένέργειαν. Και ώσπερ ούκ 

άν τις άμψιβάλοι προς τάς των άρθρων τε και σπλάγχνων δια- 

10 φοράς έκεΐνο το έντεθεν σχηματίζεσθαι, ούκ άλλης τίνος δυνά- 

μεως έπεισερχομένης, άλλα τής έγκειμένης φυσικώς προς την 

ένέργειαν αύτής μεθισταμένης, οδτω και περί ψυχής άναλόγως 

έστι το Ίσον ύπονοήσαι, δτι κάν μη διά τινων ένεργειών έν τφ
I

φαινομένφ γνωρίζηται, ούδεν ήττόν έστιν έν έκείνω.

15 Και γάρ καί το είδος του μέλλοντος συνίστασθαι ανθρώ

που έν έκείνω έστι τη δυνάμει, λανθάνει δε διά το μη είναι δυ- 

νατον προς τής αναγκαίας άκολουθίας άναφανήναι. Ουτω καί ή 

ψυχή έστι μεν έν έκείνω καί μή φαινομένη, φανήσεται δε διά 

τής οικείας έαυτής καί κατά φύσιν ένεργείας, τη σωματική αύ- 

2θξήσει συμπροϊουσα. Επειδή γάρ ούκ άπο νεκρού σώματος ή 

προς την σύλληψιν δύναμις άποκρίνεται, άλλ’ έξ έμψύχου και 

ζώντος, διά τουτό φαμεν εύλογον εΊναι μή νεκρδν καί άψυχον 

οϊεσθαι τδ άπδ ζώντος είς ζωής άφορμψ προϊέμενον. Τδ γάρ έν 

σαριά άψυχον, καί νεκρόν έστι πάντως. Ή δε νεκρότης κατά 

25 στέρησιν ψυχής γίνεται. Ούκ άν δέ τις έπί τούτου πρεσβυτέραν
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τοϋ σώματος ούτε ότι προϋπάρχει τό σώμα χωρίς ψυγή, άλλά 
δεχόμαστε ότι και τών δύο ή άρχή είναι μία, πού κατά την ύψη- 
λότερη άποψι καταβλήθηκε στο πρώτο βούληιια τού θεού,, 
κατά την άλλη εύρίσκεται αέσα στις άφορμές τής γενέσεως^ 2-6-

'Όπως δηλαδή δεν είναι δυνατό νά ίδοϋμε τήν κατά μέλη 
διάρθρωσι στο σπέρμα πού εισφέρεται γιά τή σύλληψι τού 
σώματος πριν άπό τή διάπλασί του, έτσι ούτε τής ψυχής τις 
ιδιότητες δεν είναι δυνατό νά έννοήσωμε σ’ αύτό, πριν έμφανι- 
σθούν ένεργώς. Καί όπως δέν θά μπορούσε κανείς ν’ άμφιβάλη 
ότι έκεΐνο τό έναποτεθειμένο σπέρμα σχηματίζεται στήν ποικι
λία τών άρθρων καί σπλάγχνων, κι’ αύτό όχι μέ τήν είσοδο κά- 
ποιας άλλης δυνάμεως άλλά μέ τήν κατά τρόπο φυσικό μετα
τροπή τής μέσα τοποθετημένης δυνάμεως πρός τήν ένέργειά 
της· παρόμοια είναι δυνατό νά ύποθέσωμε άναλογικώς καί περί 
τής ψυχής, ότι, κι’ άν άκόμη δέν διακρίνεται μέ ώρισμένες 
ενέργειες στο φαινόμενο σπέρμα, παρά ταύτα ύπάρχει σ’ αύτό.

Πράγματι καί τό εΐδος τού μέλλοντος νά συσταθή άνθρώ- 
που ύπάρχει σ’ αύτό έν δυνάμει, άλλά διαφεύγει τήν παρατήρη- 
σι, διότι δέν είναι δυνατό νά παρουσιασθή πριν άπό τήν άναγ- 
καία άνάπτυξι. ’Έτσι καί ή ψυχή, εύρίσκεται σ’ έκεΐνο τό σπέρ
μα καί χωρίς νά φαίνεται, θά φανή δε διά τής οικείας φυσικής 
ένεργείας της, καθώς άναπτύσσεται μαζί μέ τή σωματική αύξη- 
σι44. Επειδή δηλαδή ή δύναμις πρός σύλληψι δέν προέρχεται 
άπό νεκρό σώμα, άλλά άπό έμψυχο καί ζωντανό, γι’ αύτό Ισχυ
ριζόμαστε ότι είναι εύλογο νά μή θεωρούμε νεκρό καί άψυχο 
τό προερχόμενο άπό ζωντανό σπέρμα γιά τό ξεκίνημα τής 
ζωής. Διότι τό άψυχο μέσα στή σάρκα είναι όπωσδήποτε καί 
νεκρό. Ή δε νεκρότης προκαλεΐται άπό τή στέρησι τής ψυχής. 
Δέν θά μπορούσε δέ νά χαρακτηρίση κανείς έπί τούτου τή στέ-

■»— - - - —
44. Είναι χαρακτηριστική ή έπιμονή του Γρηγορίου στό σημείο τούτο, 

όπου μάλιστα ή νεώτερη έπιστήμη τόν δικαιώνει πλήρως.
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τής έξεως είποι τήν στέρησιν, εϊπερ το άψυχον, δπερ νεκρότης 
έστί, τής ψυχής είναι τις κατασκευάζει πρεσβύτερον.

Ε ί δέ τις кал έναργέστερον ζητοίη τεκμήριον του ζήν έκεΐ- 
νο το μέρος, δπερ άρχή του κατασκευαζομένου γίνεται ζώου, 

5 δυνατόν έστι και δ ι’ άλλων σημείων, δι ’ ών το έμψυχον έκ του 
νεκρού διακρίνεται, και περι τούτου κατανοήσαι. Τεκμήριον γάρ 
τού ζήν έπι τών άνθρώπων ποιούμεθα, το θερμόν είναί τινα кал 
ένεργον και κινούμενον, το δε κατεψυγμένον τε και άκίνητον έπι 
τών σωμάτων, ούδεν έτερον εί μή νεκρότης έστίν. Επειδή τοί- 

10 νυν ένθερμόν τε кал ένεργον θεωρούμεν τούτο, περι ού τον λό
γον ποιούμεθα, το μηδε άψυχον είναι διά τούτων συντεκμαιρό- 
μεθα. Άλλ* ώσπερ κατά το σωματικον αύτού μέρος ού σάρκα 
φαμεν αύτό και όστέα και τρίχας και δσα περι το ανθρώπινον 
καθοράται, άλλά τη δυνάμει μεν τούτων έκαστον είναι, ούπω δε 

15 κατά το όρώμενον φαίνεσθαν ουτω και έπι τού ψυχικού μέρους 
ούπω μεν το λογικόν кал έπιθυμητικον και θυμοειδές, και δσα 
περι ψυχήν καθοράται, και έν έκείνω χώραν έχειν φαμέν, άνα- 
λόγως δε τής τού σώματος κατασκευής τε και τελειώσεως, και 
τάς τής ψυχής ένεργείας τφ  ύποκειμένω συναύξεσθαι. "Ώσπερ 

20 γάρ τελειωθεις ό άνθρωπος έν τοϊς μείζοσιν, έχει διαφαινομένην 
τής ψυχής τήν ένέργειαν, ούτως έν άρχή τής συστάσεως τήν κα
τάλληλόν τε και σύμμετρον τη παρούση χρείφ συνέργειαν τής 
ψυχής έφ ’ έαυτου διαδείκνυσιν, έν τφ  κατακευάζειν αύτήν έαυτή 
διά τής έντεθείσης ύλης τό προσφυές οίκητήριον. Ούδε γάρ είναι 

25 δυνατόν λογιζόμεθα άλλοτρίαις οίκοδομαΐς τήν ψυχήν έναρμό- 
ζεσθαι, ώς ούκ έστι τήν έν τφ  κηρφ σφραγίδα πρός άλλοτρίαν 
άρμοσθήναι γλυφής.

Καθάπερ γάρ τό σώμα έκ βραχυτάτου πρός τό τέλειον 
πρόεισιν, ούτω και ή τής ψυχής ένέργεια καταλλήλως έμφυομέ- 

30 νη τφ  ύποκειμένφ, συνεπιδίδωσι και συναύξεται. Προηγείται
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ρησι πρεσβύτερη άπό την κατοχή, αν βέβαια θεωρήση ότι τό 
άψυχο, πού είναι νεκρότης, είναι πρεσβύτερο τής ψυχής.

Έάν δε ζητήση κανείς και φανερώτερο τεκμήριο τού δτι 
ζή έκεΐνο τό μέρος πού γίνεται άρχή τού κατασκευαζομένου 
ζώου, είναι δυνατό καί άπό άλλα σημεία, διά τών όποιων δια- 
κρίνεται τό έμψυχο άπό τό νεκρό, νά σχηματίσωμε και γιά τού
το γνώμη. Πράγματι τεκμήριο ζωής έπι τών άνθρώπων θεωρού
με τό νά είναι κανείς θερμός καί ένεργός καί κινούμενος. Έπι 
τών σωμάτων δέ τό νά είναι κάποιο κατεψυγμένο καί άκίνητο 
δέν είναι τίποτε άλλο παρά νεκρότης. Επειδή λοιπόν θεωρούμε 
ένθερμο καί ένεργό τούτο, γιά τό όποιο όμιλούμε, τό έμβρυο, 
με αύτά άποδεικνύομε και ότι δέν είναι άψυχο. ’Αλλά, όπως 
κατά τό σωματικό μέρος του δέν τό άποκαλούμε σάρκα και 
όστά καί τρίχες καί όσα άλλα ύπάρχουν στο άνθρώπινο σώμα, 
άλλά δεχόμαστε ότι έν δυνάμει είναι καθένα άπό αύτά, δέν φαί
νεται όμως άκόμη τούτο αισθητικώς· έτσι και κατά τό ψυχικό 
μέρος δέν ισχυριζόμαστε ότι ύπάρχουν σ’ αύτό τό έμβρυο τό 
λογικό, τό έπιθυμητικό καί τό θυμοειδές, και όσα άλλα παρατη
ρούνται στήν ψυχή, άλλά ότι άνάλογα μέ τήν κατασκευή καί τε- 
λείωσι τού σώματος συναναπτύσσονται και οί ένέργειες τής 
ψυχής στο ύποκείμενο. ’Όπως δηλαδή ό άνθρωπος, όταν τε- 
λειωθή, έχει τήν ένέργεια τής ψυχής διαφανή, έτσι στήν άρχή 
τής συστάσεως δεικνύει μέσα του τήν κατάλληλη και σύμμετρη 
πρός τήν παρούσα άνάγκη συνέργεια τής ψυχής, μέ τό νά κατα- 
σκευάζη αύτή γιά τόν έαυτό της τό ταιριαστό κατοικητήριο διά 
τής ύλης πού έχει τοποθετηθή μέσα. Διότι σκεπτόμαστε ότι δέν 
είναι δυνατό νά προσαρμόζεται ή ψυχή σέ ξένες οικοδομές, 
όπως δέν είναι δυνατό ή σφραγίδα έπάνω στό κερί, νά προσαρ- 
μοσθή πρός άλλο άνάγλυφο.

"Οπως δηλαδή τό σώμα άπό έλάχιστο σ’ έκτασι και δομή 
προχωρεί πρός τό τέλειο, έτσι καί ή ένέργεια τής ψυχής, κα
ταλλήλως φυτρώνοντας στό ύποκείμενο, άναπτύσσεται καί αύ-
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μεν γάρ αύτής έν τη πρώτη κατασκευή οίον ρίζης τίνος έν τη γη 
κατακρυφθείσης ή αύξητική τε και θρεπτική δύναμις μόνη. Ού 
γαρ χωρεϊ τό περισσότερον ή του δεχομένου βραχύτης. Είτα 
προελθόντος εις φως του φυτοϋ, και ήλίω τήν βλάστην δείζαν- 

5 τος, ή αισθητική χάρις έπήνθησεν. Αδρυνθέντος δε ήδη και εις 
σύμμετρον μήκος άναδραμόντος, καθάπερ τις καρπός διαλάμ- 

πειν ή λογική δύναμις άρχεται, ού πάσα άθρόως έκφαινομένη, 

άλλα τη του όργάνου τελειώσει δ ι’ έπιμελείας συναύξουσα, το- 
σουτον άει καρποφορούσα, όσον χω ρεϊ του ύποκειμένου ή δύνα- 

10 μις.
Ε ί δε ζητείς έν τη του σώματος πλάσει τάς ψυχικάς ένερ- 

γείας, πρόσεχε σεαυτφ, φησι Μωσής, και άναγνώση καθάπερ 

έν βίβλφ  των τής ψυχής έργων τήν ιστορίαν. Αύτή γάρ σοι διη
γείται ή φύσις, λόγου παντός έναργέστερον, τάς ποικίλας έν τφ  

15 σώματι τής ψυχής άσχολίας, έν τε ταΐς καθόλου кал έν ταΐς έπι 
μέρους διασκευαΐς. Αλλά περιττόν οίμαι λόγω τά καθ’ ήμάς αύ- 
τους διεξιέναι, καθάπερ τι των ύπερορίων διηγουμένους θαυμά
των. Τίς γάρ έαυτόν βλέπων, λόγω δεΐται τήν οίκείαν φύσιν δι- 

δάσκεσθαι; Δυνατόν γάρ έστι, τον τής ζωής τρόπον κατανοή- 
20 σαντα και ώς πρός πάσαν ζωτικήν ένέργειαν έπιτηδεϊως έχει τό 

σώμα καταμαθόντα, γνώναι περι τί κατησχολήθη τό φυσικόν 
τής ψυχής παρά τήν πρώτην του γινομένου διάπλασιν, ώστε και 

διά τούτου φανερόν είναι τοΐς άνεπισκέπτοις, τό μή νεκρόν τε 
και άψυχον έν τφ  έργαστηρίω γενέσθαι τής φύσεως, δ πρός τήν 

25 του ζώου φυτείαν έκ του ζώντος σώματος άποσπασθεν ένετέθη.
Και γάρ και των καρπών τάς έντεριώνας και τάς των ρι

ζών άποσπάδας ού νεκρωθείσας τής έγκειμένης τη φύσει ζωτι-
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ξάνεται μαζί μέ αύτό. Κατά την πρώτη κατασκευή της, σάν ρί
ζας κρυμμένης μέσα στή γή προηγείται μόνη ή αύξητική και 
θρεπτική δύναμίς της. Διότι δεν χωρεΐ περισσότερο ή βραχύτης 
του δεχομένου45. "Επειτα, καθώς τό φυτό προβαίνει στο φώς 
και δείχνει τόν βλαστό στον ήλιο, έπανθεΐ ή αίσθητική χάρις. 
Άφοϋ δέ σκληρυνθή και φθάση σέ σύμμετρο μήκος, άρχίζει ή 
λογική δύναμις νά διαλάμπη χωρίς νά παρουσιάζεται δλη άπό- 
τομα, άλλά συναυξανομένη δι’ έπιμελείας μέ τήν τελείωσι τού 
όργάνου, και καρποφορώντας τόσο, όσο χωρει ή δύναμις τού 
ύποκειμένου.

’Ά ν όμως ζητής τις ψυχικές ένέργειες στήν πλάσι τού 
σώματος, πρόσεχε τόν έαυτό σου46, λέγει ό Μωϋσής, και θά 
διαβάσης τήν ιστορία τών έργων τής ψυχής σάν σέ βιβλίο. Διό
τι ή ΐδια ή φύσις σοΰ διηγείται καθαρώτερα άπό κάθε λόγο τις 
ποικίλες άσχολίες τής ψυχής μέσα στο σώμα, τόσο στις γενι
κές δσο και στις έπι μέρους ένέργειές της. Άλλά νομίζω δτι εί
ναι περιττό νά άναπτύσωμε μέ τό λόγο τά συμβαίνοντα μέσα 
μας, σάν νά διηγούμαστε κάποιο άπόμακρο θαύμα. Πράγματι 
ποιός, άφοϋ βλέπει τόν έαυτό του, έχει άνάγκη νά διδάσκεται 
μέ τό λόγο τή φύσι του; Διότι, δταν κατανοήση τόν τρόπο τής 
ζωής και άντιληφθή πόσο κατάλληλο γιά κάθε ζωτική ένέργεια 
είναι τό σώμα, είναι δυνατό νά γνωρίση μέ τί πράγμα άσχολή- 
θηκε τό φυσικό τής ψυχής κατά τήν πρώτη διάπλασι τού γινο
μένου, ώστε και μ’ αύτό νά είναι φανερό στούς συνετούς δτι τό 
σπέρμα πού άποσπάσθηκε άπό τό ζωντανό σώμα γιά τή φύτευ- 
σι τού ζώου δέν έγινε νεκρό και άψυχο στο έργαστήριο τής φύ- 
σεως.

Πράγματι και τών καρπών τήν ψύχα και τών ριζών τις 
άποσπάδες τις παραχώνομε μέσα στή γή, χωρίς νά έχουν νε-

45. Τά γονίδια πού φέρουν δυνάμεις είναι μικροσκοπικά.
46. Δευτ. 15,9. Ό  άδελφός τού Γρηγορίου Μέγας Βασ&ειος συνέταξε μια 

λαμπρή όμιλία έπάνω σ’ αύτό τό θέμα, Εις τό πρόσεχε σεαυτφ.
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κής δυνάμεως τη yfj καταβάλλομεν, άλλα σοντηρούσας έν έαυ- 
ταΐς κεκρυμμένην μέν, ζώσαν δε πάντως του πρωτοτύπου την 

ιδιότητα. Την δε τοιαύτην δύναμιν ούκ έντΐθησιν ή περιέχουσα 
γη έξωθεν παρ’ έαυτής έπεισκρίνουσα■ ή γάρ άν και τά νεκρά 

5 των ξύλων είς βλάστην προήγετο' άλλά την έπικειμένην έκδη- 
λον άπεργάζεται, διά τής οικείας ίκμάδος τιθηνουμένη είς ρίζαν 
και φλοιόν και έντεριώνην και τάς τών κλάδων έκφύσεις το φυ- 

τόν τελειοΰσα. "Οπερ ούχ οίόν τε ήν γίνεσθαι, μη τίνος φυσικής 
δυνάμεως συνετεθείσης, ήτις την συγγενή και κατάλληλον έκ 

ίο τών παρακειμένων τροφήν είς έαυτήν έλκουσα, Θάμνος ή δέν- 
δρον ή στάχυς, ή τι τών φρυγανικών βλαστημάτων έγένετο.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Λ '

θεωρία τις ίατρικωτέρα περι τής του σώματος ήμών 
κατασκευής δι * ολίγων

‘Αλλά την μέν άκριβή του σώματος ήμών διασκευήν διδά
σκει μέν έκαστος έαυτόν, έξ ών 0pq. τε και ζή και αισθάνεται, 
τήν ίδιαν έαυτοΰ φύσιν διδάσκαλον έχων. "Έξεστι δε και την έν 

15 βίβλοις φιλοπονηθεΐσαν τοϊς τά τοιαΰτα σοφοΐς περι τούτων 
ιστορίαν άναλαβόντι, πάντα δ ι' άκριβείας μαθεϊν. 7Ων οί μέν 
δπως έχει θέσεως τά καθέκαστον τών έν ήμΐν διά τής άνατομής 
έδίόάχθησαν, οί δε και πρός δ τι γέγονε πάντα τά του σώματος 
μόρια κατενόησάν τε και διηγήσαντο, ώς άρκοΰσαν έντεΰθεν

47. Εννοείται βέβαια δτι ή καταβολή ίγινε άπό τόν δημιουργό.



κρωθή άπό τή ζωτική δύναμι πού ένυπάρχει στή φύσι, άλλα 
διατηρώντας μέσα τους κρυμμένη και πάντως ζωντανή τήν ιδιό
τητα του πρωτοτύπου. Τήν τέτοια δύναμι δεν τήν έμβάλλει άπ’ 
έξω ή γύρωθε γή ένσταλάζοντάς την άφ’ έαυτής, διότι τότε και 
τά νεκρά ξύλα θά έφέρονταν σε βλάστησι, άλλά ένυπάρχουσαν 
τήν καθιστά φανερή, τρέφοντάς την με τήν ικμάδα της και τε
λειοποιώντας τό φυτό σέ ρίζα καί φλοιό καί έντεριώνη καί έκ- 
φύσεις τών κλάδων. Τούτο δεν θά ήταν δυνατό νά γίνη, άν δεν 
είχε καταβληθή μέσα στο σπέρμα κάποια φυσική δύναμις47, ή 
όποια προσελκύοντας στον έαυτό της τή συγγενή καί κατάλλη
λη άπό τά παρακείμενα τροφή γίνεται θάμνος ή δένδρο ή στά- 
χυς ή κάποιο φρυγανικό βλάστημα.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 30

θεωοία ιατρική περι της κατασκευής του σώματός
μας σέ συντομία

Βέβαια γιά τήν άκριβή κατασκευή τού σώματός μας διδά
σκει ό καθένας μας τον έαυτό του άπό όσα βλέπει καί ζή καί αι
σθάνεται, έχοντας διδάσκαλο τή φύσι του. Είναι έξ άλλου δυνα
τό μελετώντας τήν έκθεσι πού άνέπτυξαν σέ βιβλία οί σοφοί σ’ 
αύτά τά θέματα περί τούτων, νά μάθη τά πάντα με άκρίβεια48. 
"Αλλοι έδιδάχθηκαν άπό τήν άνατομία ποιά θέσι κατέχει κάθε 
όργανο άπό όσα είναι μέσα μας· άλλοι έμαθαν καί έξέθεσαν 
πρός ποιόν σκοπό έγιναν όλα τά μόρια του σώματος* έτσι γιά
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48. ’Από τήν έποχή του Γρηγορίου προέρχεται τό Περι φύσεως Ανθρώπου 
έργο του έπισκόπου Νεμεσΐου πού φαίνεται έπηρεασμένο άπ’ αύτόν τόν ίδιο. 
Υπήρχαν και δλλα παρόμοια έργα, γραμμένα άπό κοσμικούς λογίους, κυρίως 
Ιατρούς.
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τής ανθρώπινης κατασκευής την γνώσιν τοΐς φιλοπόνοις γενέ- 
σθαι. Εί δέ τις έπιζητοίη πάντων αύτών την έκκλησίαν διδά
σκαλον γίνεσθαι, ώς εις μηδέν τής έξωθεν φωνής έπιδεΐσθαι 
(ούτος γάρ των πνευματικών προβάτων ό νόμος, καθώς φησιν 

5 ό Κύριος, το άλλοτρίας μη άκούειν φωνής), διά βραχέων και 
τον περι τούτων λόγον διαληψόμεθα.

Τρία περι την του σώματος ένοήσαμεν φύσιν, ών χάριν τά 
καθ’ έκαστον των έν ήμιν κατεσκεύασται. Τά μεν γάρ διά το 
ζήν, τά δε διά το καλώς ζήν, έτερα δε πρός την διαδοχήν τών 

10 έπιγιγνομένων έπιτηδείως έχει. "Οσα μεν ούν έν ήμϊν τοιαυτα 
έστίν, ών άνευ συστήναι την άνθρπωπίνην ζωήν ούκ ένδέχεται, 
έν τρισι μορίοις κατενοήσαμεν έν έγκεφάλφ, και καρδία, και 
ήπατι. fΌσα δε προσθήκη τίς έστι τών άγαθών και φιλοτιμία 
τής φύσεως, το εύ ζήν δι ’ έκείνων τφ άνθρώπω χαριζομένης, 

15 τά περι την αϊσθησίν έστιν όργανα. Τά γάρ τοιαυτα τήν ζωήν 
μεν ού συνίστησιν, έπει και λιπόντων τινών πολλάκις, ούδεν 
ήττον έν τφ ζήν έστιν ό άνθρωπος, άλλ’ άμήχανον δίχα τούτων 
τών ένεργειών, τών κατά τήν ζωήν ήδέων τήν μετουσίαν έχειν. 
Ό  δέ τρίτος σκοπός πρός τό έφεξής τε και τήν διαδοχήν βλέπει. 

20 ’Έστι δέ και άλλα τινά παρά ταυτα, ά πρός διαμονήν κοινά τοΐς 
πάσιν ύπόκειται, τάς καταλλήλους προσθήκας δι ’ έαυτών έπεισ- 
άγοντα, ώς κοιλία και πνεύμων, ό μεν τφ πνεύματι τό έγκάρ- 
διον πυρ άναρριπίζων, ή δε τοΐς σπλάγχνοις τήν τροφήν 
είσοικίζουσα.

25 Οΰτω τοίνυν τής κατασκευής τής έν ήμΐν διηρημένης, 
έστιν άκριβώς κατανοήσαι, ότι ού μονοειδώς ήμΐν δι ’ ένός τίνος 
ή πρός τό ζήν δύναμις διεξάγεται * άλλά πλείοσι μορίοις ή φύσις

49. Ίω. 10,4 έ.
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τούς έπιμελεις άρκεΐ ή άπό αύτά γνώσις τής άνθρωπίνης κατα
σκευής. ’Ά ν δε κάποιος έπιζητή για δλα αύτά νά γίνη διδάσκα
λος ή Εκκλησία, ώστε νά μή χρειάζεται καθόλου τήν έξωτερι- 
κή φωνή (διότι τούτος είναι ό νόμος τών πνευματικών προβά
των, όπως λέγει ό Κύριος49, τό νά μή ύπακούουν σέ καμμιά 
ξένη φωνή), θά πραγματευθούμε και τούτο τό θέμα σύντομα50.

Τρεις καταστάσεις εύρήκαμε γύρω άπό τή φύσι τού 
σώματος, χάριν τών όποιων έχουν κατασκευασθή τά έπί μέρους 
όργανά μας. "Αλλα πράγματα είναι κατάλληλα γιά τό ζήν, άλλα 
γιά τό καλώς ζήν καί άλλα γιά τήν διαδοχή τών έπιγόνων. 
Έκεΐνα λοιπόν άπό τά μέσα μας εύρισκόμενα όργανα, χωρίς τά 
όποια δέν είναι δυνατό νά συντηρηθή ή άνθρωπίνη ζωή, τά πα
ρατηρούμε σέ τρία μόρια* έγκέφαλο, καρδιά, ήπαρ. "Οσα άπο- 
τελούν προσθήκη άγαθών καί φιλοδωρία τής φύσεως, πού μέ 
αύτά χαρίζει στον άνθρωπο τό ευ ζήν, είναι τά γύρω άπό τήν αΐ- 
σθησι όργανα. Διότι αύτά δέν συντηρούν τή ζωή, άφού καί πολ
λές φορές, όταν λείψουν μερικά, παρά ταύτα ό άνθρωπος εύρί- 
σκεται στή ζωή, άλλά χωρίς τις ένέργειες τούτων είναι άδύνατο 
νά μεταλάβη ό άνθρωπος τά εύχάριστα τής ζωής. Ό τρίτος 
σκοπός άποβλέπει πρός τό μέλλον και πρός τή διαδοχή. Έκτος 
όμως άπό αύτά ύπάρχουν καί μερικά άλλά όργανα πού είναι 
κοινά σέ όλους γιά τή συντήρησι, καί προσφέρουν τά κατάλλη
λα έφόδια, όπως είναι ή κοιλιά καί ό πνεύμονας, αύτός άναρρι- 
πίζοντας τήν έγκάρδια φωτιά, αύτή είσάγοντας τήν τροφή στά 
σπλάγχνα.

Άφού λοιπόν έτσι είναι διηρημένη μέσα μας ή σωματική 
συγκρότησις, είναι δυνατό νά έννοήσωμε μέ άκρίβεια, ότι ή 
λειτουργία τής ζωής δέν ένεργεΐται μονομερώς μέ ένα όργανο

50. Σ’ αύτό τό σημείο ό Γρηγόριος δίνει τή δικαιολογία τής έπίμονης 
άναλύσεως τών έπιστημονικών άπόψεων περί τής κατασκευής του άνθρώπου. 
Τό κάμει, διότι θέλει τήν Εκκλησία νά είναι σχολείο μέ αύτάρκεια.
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τάς προς την σύστασιν ήμών άφορμάς έπινείμασα, άναγκαίαν 
ποιεί προς το δλον την παρ’ έκάστον συνεισφοράν. "Ωστε και 
δσα προς άσφάλειαν τής ζωής και κάλλος ή φύσις έπετεχνάσα- 
το, πλείω τέ έστι ταυτα και πολλήν προς άλληλα την διαφοράν 

5 έχει.
Άλλ' οίμαι διελέσθαι πρότερον έν όλίγφ χρήναι των προς 

την σόστασιν τής ζωής συντελούντων ήμΐν τάς πρώτας άρχάς. 
Ή μεν οόν του παντός σώματος υλη κοινή τοις καθ’ έκαστον 
μέλεσιν ύποκειμένη, σιγάσθω τανΰν ούδεν γάρ προς τον σκο- 

10 πον ήμΐν συντελέσει ή καθόλου φυσιολογία προς την μερικήν 
θεωρίαν. Όμολογουμένου τοίνυν παρά πάσι του πάντων έν ήμΐν 
είναι τών στοιχειωδώς έν τφ κόσμω θεωρουμένων την μοίραν, 
του τε θερμού και του ψυχοντος, και τής έτέρας συζυγίας τής 
κατά το ύγρόν τε και ξηρον νοουμένης, τά καθ’ έκαστον ήμΐν 

15 διαληπτέον.
Ούκουν όρώμεν τρεις τάς διοικητικάς τής ζωής δυνάμεις, 

ών ή μεν διαθάλπει το παν τή θερμότητι, ή δε ύπονοτίζει τή 
ίκμάδι το θερμαινόμενον, ώς άν τή ίσοκρατείψ τής τών έναν- 
τίων ποιότητος έπι του μέσου συντηροΐτο το ζώον, μήτε του 

2θύγροϋ καταφρυγομένου τφ πλεονασμφ τής θερμότητος, μήτε 
του θερμού σβεννυμένου τή έπικρατείψ του καθυγραίνοντος. Ή 
δε τρίτη δύναμις συνέχει δι ’ έαυτής κατά τινα συμβολήν τε και 
άρμονίαν τά διακεκριμένα τών άρθρων τοΐς παρ' έαυτής συνδέ- 
σμοις άρμόζουσα και πάσιν έπιπέμπουσα την αύτοκίνητόν τε 

25 καί προαιρετικήν δόναμιν’ ής έπιλειπούσης, πέρατον γίνεται και 
νεκρώδες το μέρος, του προαιρετικού πνεύματος άμοιρήσαν. 
Μάλλον δέ προ τούτων άξιον κατανοήσαι το τεχνικον τής φύ- 
σεως ήμών έν αύτή τή δημιουργία του σώματος.

Επειδή γάρ τό σκληρόν τε και άντίτυπον τάς αίσθητικάς 
3θένεργείας ού καταδέχεται, ώς έστιν ίδεΐν έπί τε τών έν ήμΐν
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μέσα μας, άλλα ή φύσις κατένειμε τον έφοδιασμό γιά τή συντή- 
ρησί μας σέ περισσότερα όργανα και καθιστά άναγκαία τή συν
εισφορά του καθενός άπό αύτά πρός τό σύνολο. 'Ώστε και 
όσα ή φύσις έπενόησε γιά τήν άσφάλεια τής ζωής και τό κάλ
λος, είναι και περισσότερα και μεγάλη διαφορά μεταξύ τους 
έχουν.

’Αλλά νομίζω ότι προηγουμένως πρέπει νά ξεχωρίσωμε 
σύντομα τις πρώτες άρχές έκείνων πού συντελούν στή σύστασι 
τής ζωής μας. Ή ύλη λοιπόν τού όλου σώματος, πού ύπόκειται 
σάν κοινή στά καθ’ έκαστον μέλη, άς άποσιωπηθή πρός τό πα
ρόν, διότι δεν πρόκειται κατά τίποτε νά βοηθήση ή γενική φυ
σιολογία πρός τήν έξέτασι τών έπί μέρους. Άφοϋ λοιπόν όμο- 
λογεΐται άπό όλους ότι ή μοίρα όλων τών στοιχειωδώς ύφιστα- 
μένων στον κόσμο είναι μέσα μας, τόσο τού θερμού καί τού ψυ
χρού, όσο καί τής άλλης συζυγίας πού συγκροτείται άπό τό 
ύγρό καίτό ξηρό, θά έξετάσωμε λεπτομερώς τά έπί μέρους.

Βλέπομε λοιπόν ότι τρεις είναι οί συντηρητικές δυνάμεις 
τής ψυχής. ’Απ’ αύτές ή μιά περιθάλπει τό παν μέ τήν θερμότη
τα, ή άλλη ύποτονίζει τό θερμαινόμενο σώμα μέ τήν ύγρασία, 
έτσι ώστε με τήν ισορροπία τής ποιότητος τών έναντίων νά 
συντηρήται τό ζώο, χωρίς ούτε τό ύγρό νά κατακαίεται μέ τήν 
ύπερβολή τής θερμότητος ούτε τό θερμό νά σβήνεται άπό τήν 
έπικράτησι τής ύγρασίας. Ή τρίτη δύναμις συνέχει κατά κάποια 
συμβολή καί άρμονία τά ξεχωρισμένα άρθρα, συναρμόζοντάς 
τα μέ τούς συνδέσμους της καί άποστέλλοντας σέ όλα τήν αύ- 
τοκίνητη καί προαιρετική ικανότητα* όταν αύτή ή δύναμις λεί- 
πη, τό μέλος γίνεται παράλυτο καί νεκρό, έφ’ όσον στερείται 
τού προαιρετικού πνεύματος. Μάλλον όμως, πριν άπό αύτά, 
άξίζει νά έξετάσωμε τήν τεχνική τής φύσεώς μας στήν ΐδια τή 
δημιουργία τού σώματος.

Πράγματι, έπειδή τό σκληρό καί τραχύ δέν έπιδέχεται τις 
αισθητικές ένέργειες, όπως είναι δυνατό νά ίδή κανείς τόσο
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όστέων και τών έν τη γη φυτών, έν οίς ζωής μέν τι κατανοου- 
μεν είδος έν τφ αΰζειν και τρέφεσθαι, ού μην παρεδέξατο έναν- 
τίως ή άντιτυπία του ύποκειμένου την αΐσθησιν τούτου χάριν 
έδει καθάπερ κηροειδή τινα κατασκευήν ύποτεθήναι ταΐς κατ’ 

5 αΐσθησιν ένεργείαις, δυναμένην τοΐς άντιληπτικοΐς τύποις έν- 
σφραγισθηναι, μήτε συγχεομένην δι ’ ύπερβαλλούσης ύγρότητος, 
ού γάρ &ν διαμείνοι έν τφ ύγρφ το τυπούμενον, μήτε άντιτνπον- 
σαν έν τη άμετρίςι τής πήξεως, άσήμαντον γαρ πρός τους τύ
πους έστϊ το άνύπεικτον άλλα μέσως έχουσαν μαλακότητός τε 

ίο και στερρότητος, ώς άν μη του καλλίστου τών κατά την φύσιν 
ένεργημάτων, τής αισθητικής λέγω κινήσεως, άμοιροίη το 
ζώον. Επειδή τοίνυν το μαλακόν τε και εδεικτον μηδεμϊαν τήν 
έκ τών στερρών έχον ένέργειαν, άκίνητον άν ήν πάν
τως και άδιάρθρωτον κατά τους θαλασσίους πνεύμονας* διά 

15 τούτο καταμίγνυσιν ή φύσις τφ σώματι τήν τών όστέων στερ- 
ρότητα, кал ταϋτα πρός άλληλα διά τής προσφυους άρμονίας 
ένώσασα, τοΐς τε διά τών νεύρων συνδέσμοις τάς συμβολάς αύ- 
τών έπισφίγξασα, ούτως αύτοΐς τήν δεκτικήν τών αισθήσεων 
περιέφυσε σάρκα, δυσπαθεστέραν τε και εύτονωτέραν τη έπι- 

20 φανείφ διειλημμένην.
Ταύτη τοίνυν τη στερρφ τών όστέων φύσει, οϊον στύλοις 

τισιν άχθοφόροις, δλον του σώματος έπιθεϊσα τό βάρος, ούκ 
άδιαίρετον ένέφυσε τφ παντι τό όστέον. 7Η  γάρ άν άκίνητός τε 
καϊ άνενέργητος έμεινεν, εί οΰτω κατασκευής είχεν ό άνθρω- 

25 πος, καθάπερ τι δένδρον έφ’ ένός τόπον μέν ον, μήτε τής τών 
σκελών διαδοχής έπι τό πρόσω προαγούσης τήν κίνησιν, μήτε 
τής τών χειρών ύπονργίας χρησιμενούσης τφ  βίω. Νννι δε με- 
ταβατικόν είναι καί πρακτικόν τό δργανον διά τής έπινοίας ταύ- 
της έμηχανήσατο, τφ προαιρετικφ πνεύμα τι τφ διά τών νεύ-
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στα όστά μας όσο καί στα φυτά τής γής, στά όποια κάποιο εί
δος ζωής εύρίσκομε, έφ’ όσον αύξάνονται καί τρέφονται, άλλά 
ή σκληρότης του ύποκειμένου δεν άποδέχεται τήν αϊσθησι, γι’ 
αύτό θά έπρεπε στις κατ’ αισθησι ένέργειες νά ύποθέσωμε ένα 
είδος κηροειδοΰς κατασκευής. Αύτή ή κατασκευή μπορεΐ νά 
ένσφραγισθή μέ τούς αισθητικούς τύπους, έφ’ όσον δεν διαχέε- 
ται άπό τήν ύπερβολική ύγρότητα, ή όποια δέν έπιτρέπει νά πα- 
ραμείνη τό τυπούμενο ούτε συγκρατήται άπό τήν άμετρη τραχύ
τητα, διότι τό σκληρό δέν έπισημαίνεται μέ σφραγίδες* άλλά 
εύρίσκεται άνάμεσα στή μαλακότητα καί τή σκληρότητα, ώστε 
τό ζώο νά μή στερήται τού άρίστου ένεργήματος άπό τά ύπάρ- 
χοντα στή φύσι, δηλαδή τής αισθητικής κινήσεως. Επειδή λοι
πόν τό μαλακό καί εύπλαστο, άν δέν είχε καμμίά ένέργεια άπό 
τά στερεά θά ήταν όπωσδήποτε άκίνητο καί άδιόρθωτο, όπως 
οι θαλασσινοί πνεύμονες51, γι’ αύτό ή φύσις άναμιγνύει στο 
σώμα τή στερεότητα τών όστών* καί άφού τά ένωσε μεταξύ 
τους μέ τήν κατάλληλη άρμονία καί έσφιξε τις ένώσεις των μέ 
τούς συνδέσμους διά τών νεύρων, τά περιέβαλε μέ τή σάρκα 
πού προσδέχεται τις αισθήσεις, πού κατά διαστήματα γίνεται 
δυσπαθέστερη καί εύτονώτερη στήν έπιφάνεια.

Επιθέτοντας λοιπόν όλο τό βάρος τού σώματος σ’ αύτή 
τή στερεά φύσι τών όστέων, σάν σέ άχθοφόρους στύλους, δέν 
έφύτευσε τό όστούν έντελώς μονοκόμματο. Πράγματι θά έμενε 
άκίνητος καί άνενέργητος, άν ήταν έτσι κατασκευασμένος ό άν
θρωπος, σάν δένδρο πού μένει έπάνω σ’ έναν τόπο, χωρίς μήτε 
ή διαδοχή τών σκελών νά προωθή τήν κίνησι πρός τά έμπρός 
μήτε ή ύπηρεσία τών χεριών νά χρησιμεύη στό βίο. Τώρα δμως 
με αύτήν τήν έπινόησι ή φύσις κατέστησε τό όργανο μεταβατι
κό καί πρακτικό, έμβάλλοντας μέσα στό σώμα τήν όρμή καί τή

51. Οί πνεύμονες είναι είδος θαλασσινού μαλακίου.
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ρων διήκοντι τήν προς τάς κινήσεις όρμήν τε και δύναμιν ένθεΐ- 
σα τφ σώματι.

Εντεύθεν ή των χειρών υπουργία, ή ποικίλη τε και πολύ
στροφος και προς πάσαν έπίνοιαν έπιτηδεία. Εντεύθεν αί του 

5 αύχένος περιστροφαι και της κεφαλής έπικλίσεις τε και άνανεύ- 
σεις και ή κατά την γένυν ένέργειαν και ή των βλεφάρων δια
στολή άμα νεύματι γινομένη και των λοιπών άρθρων αί κινή
σεις, έν νεύροις μέν τισιν άνασπωμένοις ή χαλωμένοις, καθάπερ 
έκ μηχανής τίνος, ένεργοΰνται. Ή δε διά τούτων διεζιοΰσα δύ- 

10 ναμις αύτοκέλευστον έχει τινά τήν όρμήν, προαιρετικώ πνεύμα- 
τι κατά τινα φύσεως οικονομίαν έν τοΐς καθέκαστον ένεργουμέ- 
νη. Ρίζα δε πάντων άπεδείχθη και άρχή τών κατά τά νεύρα κι
νήσεων, ό τον έγκέφαλον περιέχων νευρώδης ύμήν. Ούκέτι ούν 
ήγούμεθα δεΐν πολυπραγμονεϊν περι τί τών ζωτικών μορίων το 

15 τοιουτόν έστιν, έν τού τφ δειχθείσης τής κινητικής ένεργείας.
"Οτι δε μέγιστόν τι συντελεί προς τήν ζωήν ό έγκέφαλος, 

έναργώς το έξ έναντίου συμβαΐνον δηλοΐ. Εί γάρ τινα τρώσιν ή 
ρήξιν ό περι αύτον ύμήν πάθοι, εύθυς έπηκολούθησε τφ πάθει ό 
θάνατος, ούδε προς το άκαρες τής φύσεως άντισχούσης τη 

20 τρώσει, ώσπερ Θεμελίου τίνος ύποσπασθέντος δλον το οικοδό
μημα συγκατεσείσθη τφ μέρεν ού τοίνυν παθόντος πρόδηλός 
έστιν ή του παντός ζώου διαφθορά, τούτο κυρίως άν τής ζωής 
τήν αιτίαν έχειν όμολογοΐτο. Επειδή δε και τών παυσαμένων 
τού ζην κατασβεσθείσης τής έγκειμένης τη φύσει θερμότητος, 

25 τό νεκρωθώ καταψύχεται, διά τούτο και έν τφ θερμφ τήν 
ζωτικήν αιτίαν κατενοήσαμεν. Ού γάρ έπιλελοιπότος ή νεκρό- 
της έπηκολούθησεν, άνάγκη πάσα τη παρουσία τούτου σννεστά- 
ναι τό ζώον όμολογεΐσθαι. Τής δέ τοιαύτης δυνάμεως οίον
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δύναμι πρός τις κινήσεις διά του προαιρετικού πνεύματος πού 
διαπερά τά νεύρα.

’Από αύτό προέρχεται ή λειτουργία των χεριών, ή ποικίλη 
και πολύστροφη και κατάλληλη πρός κάθε έπινόησι. ’Από αύτό 
προέρχονται οί περιστροφές τού λαιμού, οί έπικλίσεις και άνυ- 
ψώσεις τής κεφαλής, ή ένέργεια τής σιαγόνος, ή διαστολή τών 
βλεφάρων πού πραγματοποιείται μαζί με τό νεύμα* άπό αύτό 
ένεργούνται οί κινήσεις τών άλλων άρθρων, βέβαια με κάποια 
νεύρα πού τεντώνονται ή χαλαρώνονται, σάν άπό κάποια μηχα
νή. Ή δύναμις πού διεξέρχεται άπό αύτά έχει μιά αύτόνομη 
όρμή, πού ένεργεΐται μέσα στά καθέκαστον με προαιρετικό 
πνεύμα κατά μιά οίκονομία τής φύσεως. Ρίζα δέ τών πάντων 
καί άρχή τών κινήσεων στά νεύρα είναι ό νευρώδης ύμήν πού 
περιέχει τον έγκέφαλο. Δεν νομίζομε λοιπόν ότι χρειάζεται νά 
πολυπραγμονούμε γύρω σε ποιό άπό τά ζωϊκά μόρια συμβαίνει 
τούτο, έφ’ όσον έδείχθηκε ότι σε τούτο, στον έγκέφαλο, ύπάρ- 
χει ή κινητική ένέργεια.

'Ότι δέ ό έγκέφαλος συμβάλλει σοβαρά πρός τή ζωή, τό 
δηλώνει καθαρά έκεΐνο πού συμβαίνει άπό τό άντίθετο. Πρά
γματι, άν ό γύρω άπό αύτόν ύμένας πάθη τραυματισμό ή ρήγμα, 
άμέσως στο πάθημα άκολουθεΐ ό θάνατος, διότι ή φύσις δεν άν- 
τέχει ούτε στιγμή τον τραυματισμό, όπως σε περίπτωσι θεμε
λίου πού ύποχωρεΐ όλο τό οικοδόμημα καταρρέει μαζί με τό μέ
ρος. Αύτό λοιπόν τό όργανο πού, όταν πάθη, καθιστά πρόδηλη 
ή διαφθορά όλου (ιού ζώου, τούτο πρέπει νά όμολογηθή ότι 
άποτελει βασικώς τήν αιτία τής ζωής. ’Επειδή όμως στήν περί
πτωσι αύτών πού έπαυσαν νά ζούν τό νεκρωμένο καταψύχεται, 
διότι ή ένυπάρχουσα στή φύσι θερμότης σβήνεται, γι’ αύτό 
άποδίδομε καί στο θερμό τή ζωτική αιτία. Αύτό λοιπόν πού, 
όταν έκλειψη, άκολουθεΐ ή νέκρωσις, κατ’ άνάγκην πρέπει νά 
όμολογηθή ότι με τήν παρουσία του συγκρατεΐ τό ζώο. Τής δυ-
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πηγήν τινα και άρχήν την καρδίαν κατενοήσαμεν, άφ ’ ής αύλοει- 
δεϊς πόροι πολυσχιδώς άλλος έξ άλλου διαφυόμενοι, παντι τφ 
σώματι το πυρώδες και θερμον διαχέουσι πνεύμα.

Έπει δε πάντως και τροφήν εδει τινά τω θερμφ συμπα- 
5 ρεΐναι παρά τής φύσεως (ού γάρ ένδέχεται το πυρ έφ’ έαυτοΰ 

μένειν, μη διά του καταλλήλου τρεφόμενον), διά τούτο οί του αί
ματος όχετοί, καθάπερ έκ πηγής τίνος του ήπατος άφορμηθέν- 
τες τφ θερμφ πνεύματι πανταχή κατά το σώμα συμπαροδεύου- 
σιν, ώςάν μη μονωθεν του έτέρου το έτερον, διαφθείρη την φύ- 

10 σιν, πάθος γενόμενον. Παιδευέτω τούτο τους άτακτοΰντας περι 
το ίσον, διδαχθέντας παρά τής φύσεως, δτι ή πλεονεξία φθορο- 
ποιόν τι πάθος έστίν. Α λλ’ έπειδή μόνον άπροσδεές έστι το 
θειον, ή δε άνθρωπίνη πτωχεία των έξωθεν πρός την ίδιαν σύ- 
στασιν έπιδέεται, διά τούτο ταΐς τρισι ταύταις δυνάμεσι, δι ’ ών 

15 έφαμεν άπαν οίκονομεισθαι το σώμα, έπίρρυτον έξωθεν έπεισ- 
άγει την ύλην, διαφόροις είσόδοις το κατάλληλον αύταϊς είσοι- 
κίζουσα. Τή μεν γάρ πηγή τού αϊματος, ή τις το ήπάρ έστι, την 
διά τής τροφής χορηγίαν ύπέθηκε. Το γάρ έπεισαγόμενον άει 
διά ταύτης, τάς τού αϊματος πηγάς βρύειν διά τού ήπατος παρα- 

20 σκευάζει, καθάπερ ή έπι τού όρους χιών διά τής οικείας ίκμά- 
δος τάς κατά την ύπώρειαν αύξει πηγάς, διά τού βά
θους τό οίκεΐον ύγρον έπι τάς κάτω φλέβας συνθλίβουσα.

Το δε έγκάρδιον πνεΰμά διά του γείτονος έπεισάγεται 
σπλάγχνου, δ καλείται μεν πνεύμων, έστι δε τού άέρος δοχεΐον, 

25 διά τής έγκειμένης άρτηρίας τής έπι το στόμα διηκούσης, το 
έξωθεν πνεύμα ταΐς άναπνοαΐς έφελκόμενον. 7Ωι κατά το μέσον 
ή καρδία ένειλημμένη, κατά μίμησιν τής τού άεικινήτου πυρος 
ένεργείας, άδιαλείπτως και αύτή κινουμένη, οίόν τι ποιούσιν έν 
τοΐς χαλκείοις αί φύσαι, έλκει τε πρός έαυτήν έκ τού παρακειμέ- 

30νου πνεύμονος πληρούσα τή διαστολή τάς κοιλότητας και το 
πυρώδες έαυτής έκριπίζουσα ταΐς έχομέναις άρτηρίαις έμπνεΐ.
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νάμεως δέ αύτής έθεωρήσαμε πηγή και αρχή τήν καρδιά, άπό 
τήν όποια φυτρώνουν πολυσχιδώς αύλοειδεις πόροι ό ένας άπό 
τον άλλο και διαχέουν σε όλο τό σώμα τό πυρώδες και θερμό 
πνεύμα.

Επειδή δέ όπωσδήποτε πρέπει νά συνυπάρχη στο θερμό 
και κάποια τροφή άπό τή φύσι (διότι δέν είναι δυνατό τό πυρ νά 
μένη μόνο του χωρίς νά τρέφεται καταλλήλως), γι’ αύτό οί άρ- 
τηρίες του αϊματος, σάν νά ξεκινούν άπό κάποια πηγή, τό ήπαρ, 
προχωρούν σε όλο τό σώμα μαζί μέ τό θερμό πνεύμα, έτσι 
ώστε νά μή άπομονωθή τό ένα μόριο άπό τό άλλο και διαφθεί- 
ρη τή φύσι, γινόμενο πάθος. Ά ς  δείξη τούτο στούς άτακτούν- 
τας σχετικά μέ τήν ίση κατανομή, διδασκομένους άπό τή φύσι, 
ότι ή πλεονεξία είναι φθοροποιό πάθος. ’Αλλά, έπειδή μόνο τό 
θειο είναι ύπεράνω άνάγκης, ένώ ή άνθρωπίνη πτωχεία χρειά
ζεται τά έξωτερικά γιά συντήρησί της, γι’ αύτό μέ τις τρεις τού
τες δυνάμεις διά τών όποιων οίκονομειται όλο τό σώμα, εισάγει 
άπ’ έξω άφθονο ύλικό, φέροντάς το καταλλήλως άπό διάφορες 
εισόδους. Στήν πηγή τού αϊματος, πού είναι τό ήπαρ, άνέθεσε 
τή χορηγία διά τής τροφής. Διότι τό πάντοτε είσαγόμενο δι’ αύ- 
τής ύλικό έτοιμάζει τις πηγές τού αϊματος νά ρέουν διά τού 
ήπατος, όπως τό έπάνω στο όρος χιόνι μέ τήν ύγρασία του αύ- 
ξάνει τις πηγές πού είναι στις ύπώρειες, πιέζοντας τό ύγρό του 
διά μέσου τού βάθους πρός τις κάτω φλέβες.

Έξ άλλου τό έγκάρδιο πνεύμα είσάγεται άπό τό γειτονικό 
σπλάγχνο πού όνομάζεται πνεύμων και είναι δοχείο τού άέρα, 
τό όποιο διά μέσου τής άρτηρίας του, πού φθάνει έως τό στόμα, 
έλκύει μέ τΙς άναπνοές τό άπ’ έξω πνεύμα. Ή καρδιά πού εύρί- 
σκεται στο μέσο του, κινουμένη και αύτή άσταμάτητα κατά μί- 
μησι τής ένεργείας τού άεικινήτου πυρός, όπως κάμουν τά φυ
σερά στά χαλκουργεία, έλκύει κοντά της όξυγόνο άπό τον γει
τονικό πνεύμονα, γεμίζοντας μέ τή διαστολή τις κοιλότητες, 
καί έξωθώντας τό πυρώδες ύλικό της τό στέλλει στις κοντινές 
άρτηρίες. Και δέν παύει νά πράττη τούτο, νά έλκη δηλαδή στις
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Και τούτο ποιούσα ού διαλείπει, το μεν έξωθεν δια τής διαστο
λής εις τάς ίδιας κοιλότητας έλκουσα, το δε παρ ’ έαυτής δια τής 
σνμπτώσεως ταΐς άρτηρίαις είσκρίνουσα. "Ο μοι δοκεΐ και τής 
αύτομάτου ταύτης άναπνοής αίτιον ήμΐν γίνεσθαι. Πολλάκις yap 

5 ό μεν νους άσχολός έστι πρός ετέρους ή και παντάπασιν ήρεμεΐ, 
λυθέντος έν τφ ΰπνω τόυ σώματος, ή δε άναπνοή του άέρος ού 
διαλείπει, μηδ’ότιοΰν συνεργούσηςείς τούτο τής προαιρέσεως.

ΟΪμαι yap, έπειδή περιείληπται τφ πνεύμονι ή καρδία και 
προσπέφυκεν αύτφ κατά τό όπίσθιον έαυτής μέρος, ταΐς ίδίαις 

Ю διαστολαΐς και συμπτώσεσι συγκινουσα τό σπλάγχνον, την του 
άέρος όλκήν τε και έμπνοήν έκμηχανάσθαι τφ πνεύμονι.
\Αραιός γάρ τις ών και πολύπορος και πάσας τάς έν αύτφ κοι
λότητας πρός τον πυθμένα τής άρτηρίας άνεστομωμένας έχων, 
συστελλόμενος μεν και συμπίπτων τό έναπολειφθεν τοΐς κοί- 

15 λοις τινεΰμα κατ* άνάγκην έκπιέζων προΐεται, ύποχωρών δε και 
άνοιγόμενος, έπισπάται τή διαστάσει πρός τό κενούμενον διά 
τής όλκής τον άέρα.

Και αΰτη έστι τής άπροαιρέτου ταύτης άναπνοής αίτία, ή 
του άτρεμεΐν τό πυρώδες άδυναμία. Επειδή γάρ ίδιόν έστι του 

20 θερμού ή κατά την κΐνησιν ένέργεια, τούτου δε τάς άρχάς έν τή 
καρδίφ κατενοήσαμεν, τό διηνεκές τής έν τφ μέρει τούτω κινή- 
σεως την άδιάλειπτον του άέρος όρμήν τε και έμπνοήν διά του 
πνεύμονος άπεργάζεται. Διό και παρά φύσιν έπιταθέντος του 
πυρώδους, τό ίσθμα των διακαιομένων τφ πυρετφ συνεχέστε- 

25 ρον γίνεται, ώσπερ έπειγομένης τής καρδίας τον έγκείμενον έν 
αύτη φλογμόν τφ νςαρωτέρω πνεύματι κατασβεννύειν. Ά λλ’ 
έπειδή πενιχρά τις έστιν ήμών ή φύσις και τών πρός την ίδιαν 
σύστασιν διά πάντων έπιδεής, ούκ άέρος μόνον ίδιου πτωχεύει 
και πνεύματος, τούτο θερμόν διεγείροντος, δπερ έξωθεν πρός 

30 την του ζώου συντήρησιν διηνεκώς έπεισάγεταν άλλά και την 
ύπερείδουσαν τόν του σώματος όγκον τροφήν έπίκτητον έχει.
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κοιλότητές της διά τής διαστολής τό άπ’ έξω ύλικό και νά 
στέλλη στις άρτηρίες τό δικό της διά τής συστολής. Τούτο νο
μίζω ότι γίνεται αίτιο και τής αύτόματης άναπνοής. Πράγματι 
πολλές φορές ό νους δέν άσχολεΐται μέ άλλους ή και ηρεμεί έν- 
τελώς, καθώς τό σώμα χαλαρώνεται στον ύπνο, άλλά ή άνα- 
πνοή του άέρος δέν σταματά, χωρίς νά συνεργή κατά| τίποτε ή 
προαίρεσις σέ τοΰτο.

Νομίζω ότι, έπειδή ή καρδιά περιβάλλεται άπό τον πνεύ
μονα και κατά τό όπίσθιο μέρος της είναι σύμφυτη μέ αύτόν, 
έξασφαλίζει στον πνεύμονα τήν προσέλκυσι και εισπνοή τού 
άέρος, κινώντας τό σπλάγχνο μαζι μέ τΙς διαστολές και συστο
λές της. Διότι, έπειδή είναι άραιός και πολύπορος και έχει όλες 
τΙς κοιλότητές του άνοικτές πρός τον πυθμένα τής άρτηρίας, 
όταν συστέλλεται και συμπίπτη, κατ’ άνάγκην προωθεί τον 
άέρα πού άπομένει στά κοιλώματα μέ συμπίεσι, όταν δέ ύποχω- 
ρει και άνοίγεται προσελκύει μέ τήν διάστασι στο κενό τον 
άέρα διά τής έλξεως.

Και τούτη είναι ή αίτία αύτής τής άθέλητης άναπνοής, ή 
άδυναμία τού πυρώδους νά άκινητή. Έπειδή δηλαδή ιδιότης 
τού θερμού είναι ή κινητική ένέργεια, τις δέ άρχές τού θερμού 
παρατηρήσαμε στήν καρδιά, τό άκατάπαυστο τής κινήσεως σέ 
τούτο τό μέρος έπεξεργάζεται διά τού πνεύμονος τήν άδιάλει- 
πτη όρμή και είσπνοή τού άέρος. Γιά τούτον τό λόγο, &ν αύξη- 
θή τό πυρώδες, τό άσθμα έκείνων πού καίονται άπό τόν πυρετό 
γίνεται συνεχέστερο, σάν νά έπείγεται ή καρδιά νά σβήση τή 
φλεγμονή πού είναι μέσα της μέ τόν νέο άέρα. Άλλά έπειδή ή 
φύσις μας είναι πενιχρή και στερείται τελείως τών άναγκαίων 
γιά τή συντήρησί της, δέν έχει έλλειψι μόνο άέρος και πνεύμα
τος πού διεγείρει τό θερμό, τό όποιο είσάγεται συνεχώς άπ’ 
έξω γιά τή συντήρησί τού ζώου, άλλά άκόμη και τήν τροφή πού 
συγκρατει τόν όγκο τού σώματος τήν έχει έπίκτητη. ΓΥ αύτό
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Διά το ντο σιτίοις τε και ποτοΐς άναπληροϊ το ένδέον, έλκτικήν 
τινα τον λείποντος δύναμιν και άπωστικήν τον περιττεύοντος 
ένθεΐσα τφ σώματι, ούδε πρός τούτο τον έγκαρδίον πνρ'ος μι- 
κράν παρεχομένον τη φύσει σννέργειαν.

5 Επειδή γάρ το κνριώτατον των ζωτικών μορίων κατά 
τον άποδοθέντα λόγον ή καρδία έστίν, ή τφ  θερμφ πνεύματι 
ζωπυρονσα τά καθέκαστον μέρη, πανταχόθεν αύτήν ένεργόν εί
ναι τφ  δραστικφ τής δννάμεως ό πλάστης ήμών έποίησεν, ώς 
άν μηδέν αύτής μέρος άπρακτόν τε και άνόνητον πρός τήν τον 

10 παντός οικονομίαν καταλειφθείη. Διά το ντο κατόπιν μεν ύποβά- 
σα τον πνεύμονα διά τής διηνεκούς κινήσεως, καθέλκονσά τε 
πρός έαντήν τό σπλάγχνον, άνενρύνοι πρός τήν όλκήν τον άέρος 
τονς πόρονς, άνοχλίζονσά τε πάλιν έκπνεϊσθαι τό έναπειλημμέ- 
νον παρασκενάζει. Έν δε τοΐς έμπροσθεν έαντής προσφνεισα 

15 τφ χωρήματι τής άνω γαστρός, ένθερμον αύτήν και πρός τάς 
ίδιας ένεργείας κινονμένην ποιεΐ" ούκ είς πνεύματος όλκήν άνε- 
γείρονσα, άλλ’ είς ύποδοχήν τής καταλλήλου τροφής. Πλησίον 
μεν γάρ πεφύκασιν άλλήλων αί είσοδοι τον πνεύματός τε και 
τής τροφής' άντιπαρεξιονσαι δε κατά τό πρόμηκες ή έτέρα πρός 

20 τήν έτέραν, και τφ ίσω μέτρω κατά τό άνω σνναπαρτίζονται, 
ώστε και σννεστομώσθαι πρός άλλήλας, και ένι στόματος τονς 
πόρονς έναπολήγειν, δθεν τφ  μεν τής τροφής, τφ δε τον πνεύ
ματος ή είσοδος γίνεται.

Ά λλ’ έπι τό βάθος ούκέτι διαπαντός τό προσφνες παρα- 
25 μένει τής σνζνγίας των πόρων. Μέση γάρ τής έκατέρων έδρας 

ή καρδία παρεμπεσονσα, τφ μέν πρός άναπνοήν, τφ  δε πρός 
τροφήν, τάς δννάμεις έντίθησιν. Πέφνκε γάρ τό πνρώδες έπιζη- 
τειν τήν ύπεκκαίονσαν δλην, 6 δή και περί τό δοχεϊον τής τρο
φής κατ’ άνάγκην σνμβαίνει. "Οσφ γάρ έμπνρον διά τής γείτο-
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άναπληρώνει τό έλλειπον μέ τρόφιμα και ποτά, άφοΰ έλαβε 
μέσα στο σώμα κάποια δύναμι και έλκει τό έλλειπον και άπω- 
θει τό περιττό, καθώς τό έγκάρδιο πυρ παρέχει στη φύσι όχι μι
κρή συνέργεια και γιά τούτο.

Επειδή δηλαδή κατά τήν έπιχειρηματολογία τούτη τό κυ- 
ριώτερο ζωτικό μόριο είναι ή καρδιά, πού μέ τό θερμό πνεύμα 
ζωπυρώνει τά καθ’ έκαστον μέρη, ό πλάστης μας τήν έκαμε νά 
είναι άπό παντού ένεργός μέ τή δραστική δύναμι, ώστε νά μή 
μείνη κανένα μέρος της άπρακτο καί άνωφελές γιά τήν οικονο
μία τού συνόλου σώματος. Γι’ αύτό στο όπίσω μέρος της ή καρ
διά έρχεται κάτω άπό τά πνεύματα διά τής συνεχούς κινήσεως, 
σύροντας κάτω πρός τον έαυτό της τό σπλάγχνο, καί διευρύνει 
τούς πόρους γιά τήν πρόσληψι τού άέρος, καί πιέζοντας τό 
προσληφθέν τό κάμνει νά έκπνευσθή πάλι. Στο έμπρόσθιο μέ
ρος της είναι προσκολλημένη στο χώρο τής έπάνω κοιλίας καί 
τήν κάμνει νά είναι ένθερμη καί νά κινήται πρός τις ένέργειές 
της· δέν τήν άνεγείρει γιά τήν εισδοχή τού άέρος, άλλά γιά τήν 
ύποδοχή τής κατάλληλης τροφής. Πράγματι οί δίοδοι τού άέ
ρος καί τής τροφής έχουν κατασκευασθή ή μιά πλησίον τής άλ
λης. Έπεκτείνονται κατά μήκος ή μιά δίπλα στήν άλλη καί άπο- 
τελειώνουν πρός τά άνω ισόμετρες, ώστε καί νά συστομώνων- 
ται μεταξύ τους, καί νά καταλήγουν σ’ ένα στόμα οί πόροι, κι’ 
έτσι άπό τον ένα γίνεται ή είσοδος τής τροφής, άπό τόν άλλο ή 
είσοδος τού άέρα.

Στό βάθος όμως δεν παραμένει διαπαντός ή συνένωσις 
τής συζυγίας τών πόρων. Διότι ή καρδιά, καθώς πέφτει άνάμε- 
σα στήν έδρα τού καθενός τους, έναποθέτει τις δυνάμεις στόν 
ένα γιά τήν άναπνοή, στόν άλλο γιά τήν τροφή. Πράγματι τό 
πυρώδες είναι καμωμένο νά έπιζητή τήν καύσιμη ύλη, κάτι πού 
κατ’ άνάγκην συμβαίνει καί μέ τό δοχείο τής τροφής. ‘Ό σο έμ
πυρο γίνεται διά τής γειτονικής θερμασιάς, τόσο περισσότερο
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νος γίνεται θερμασίας, τοσούτω μάλλον έφέλκεται τα το θερμόν 
ύποτρέφοντα' την δε τοιαύτην όρμήν, δρεξιν όνομάζομεν.

Εί δε περιδράξαιτο τής άρκούσης ύλης το περιεκτικόν τής 
τροφής, ούδε ούτως ηρεμεί τον πνρός ή ένέργεια. Άλλα καθά- 

5 περ έν χωνευτηρίφ σύντηξίν τινα τής ύλης ποιεί, και διαλύσασα 
τα συνεστώτα και άναχέασα, καθάπερ έκ χοάνης τινός, μεταχεΐ 
προς τούς έφεξής πόρους. Είτα το παχυμερέστερον του ειλικρι
νούς διακρίνασα, τό μεν λεπτόν δι ’ όχετών τινων έπι τάς τον 
ήπατος άγει πύλας, την δε ύλώδη τής τροφής υποστάθμην είς 

ίο τους εύρυχωροτέρους των έντέρων πόρους άπώσατο και τοΐς 
πολυτρόποις αύτών έλιγμοΐς άναστρέφουσα χρόνφ παρακατέχει 
την τροφήν τοΐς σπλάγχνοις, ώς άν μή δι ’ εύθύτητα του πόρου 

% ρψδίως άποβαλόμενον, εύθυς άνακινοίη τό ζώον πρός δρεξιν 
και μηδέποτε παυοιτο τής τοιαύτης άσχολίας κατά την των άλό- 

15 γων φύσιν ό άνθρωπος.
Έπει δε και τφ ήπατι μάλιστα τής του θερμού συνεργίας 

ήν χρεία προς την των ύγρών έξαιμάτωσιν, άφέστηκε δε τούτο 
τής καρδΐας κατά την θέσιν (ού γάρ ήν, όϊμαι, δυνατον άρχήν 
τινα και ρίζαν ζωτικής ούσαν δυνάμεως περί την έτέραν άρχήν 

20 στενοχωρεΐσθαι), ώς άν μή τι τής οικονομίας έν τη άποσπάσει 
τής θερμαντικής ούσίας παραβλαβείη, πόρος νευρώδης (άρτη- 
ρία δε τούτο παρά τών ταΰτα σοφών όνομάζεται) άναδεξάμενος 
τής καρδίας τό έμπυρον πνεύμα, φέρει παρά τό ήπαρ, αύτοΰ που 
παρά την είσοδον τών ύγρών συνεστομωμένος, και άναζέσας 

25 διά τής θερμότητος την υγρασίαν, έναποτίθεταί τι τφ ύγρφ τής 
του πυρός συγγενείας, τη πυροειδεΐ χρόψ τό του αίματος είδος 
καταφοινίξας.

Εϊτα έκεΐθεν άφορμηθέντες δίδυμοί τινες όχετοί, τό οί-



ΠΕΡΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ 233

έλκύει τά ύλικά πού ύποτρέφουν τό θερμό.. Αύτήν την όρμή την 
ονομάζομε όρεξι.

Έάν τό δοχείο τής τροφής προσλάβη άρκετή ύλη, ούτε 
τότε δεν ήρεμεΐ ή ένέργεια τού πυρός. ’Αλλά, σαν μέσα σέ 
χωνευτήρι προκαλει μιά σύντηξι τής ύλης καί, άφού διαλύση τά 
συστατικά και τά άναχύσει, τελικώς τά μεταχύνει σάν μέ ένα 
χωνί πρός τούς πλησίον πόρους. ’Έπειτα, ξεχωρίζοντας τά πα- 
χυμερή στοιχεία άπό τήν καθαρή ούσία, τό μέν λεπτό φέρει 
πρός τις πύλες τού ήπατος διά μέσου όχετών, τήν δέ ύλώδη 
ύποστάθμη τής τροφής άπωθει πρός τούς εύρυχωροτέρους πό
ρους των έντέρων και άναστρέφοντάς την μέ τούς πολυτρόπους 
έλιγμούς των κρατεί τήν τροφή γιά κάποιον χρόνο στά σπλάγ
χνα, ώστε νά μή άποβάλλεται εύκολα λόγω τής εύθύτητος τού 
πόρου και τό ζώο κινηθή άμέσως πάλι σέ όρεξι, κι’ έτσι ό άν
θρωπος νά μή σταματά ποτέ αύτή τήν άσχολία κατά τή φύσι 
τών άλογων.

Επειδή δέ και τό ήπαρ έχρειαζόταν τή συνεργία τού θερ
μού γιά τήν έξαιμάτωσι τών ύγρών, και τούτο είναι τοπικώς 
άπομακρυσμένο άπό τήν καρδιά (διότι δέν μπορούσε, νομίζω, 
άφού είναι άρχή και ρίζα τής ζωτικής δυνάμεως νά στενοχωρή- 
ται γύρω άπό τήν άλλη άρχή), γιά νά μή παραβλαβή κανένα 
σημείο τού σωματικού συστήματος άπό τήν άπόστασι τής θερ
μαντικής ούσίας, γι’ αύτό ένας νευρώδης πόρος (πού όνομάζε- 
ται άρτηρία άπό τούς ειδικούς σ’ αύτά) δεχόμενος τό έμπυρο 
πνεύμα, τό φέρει κοντά στό ήπαρ, διότι κάπου αύτοΰ είναι συ- 
στομωμένος κατά τήν είσοδο τών ύγρών* και άφού ζεστάνη μέ 
τή θερμότητα τήν ύγρασία, έναποθέτει στό ύγρό κάτι άπό τή 
συγγένεια τού πυρός, κοκκινίζοντας τό είδος τού αίματος μέ τό 
πυροειδές χρώμα.

Έπειτα άπό έκεΐ ξεκινούν δύο όχετοι δίδυμοι52, πού ό κα-

52. Τά άγγεΐα, φλέβες καί άρτηρίες.
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κεΐον έκάτερος σωληνοειδώς περιέχοντες πνεΰμά το και αίμα, 
ώς αν εύπόρευτον είη το ύγρόν τη τον Θερμού κινήσει συ μπαρο - 
δεΰον και κουφιζόμενον, έφ ' απαν το σώμα πολυσχιδώς κατα- 
σπείρονται, εις μνρίας όχετών άρχάς τε και διαφύσεις κατά παν 

5 μέρος διασχιζόμενοι. Μιχθεΐσαι δε πρός άλλήλας τών ζωτικών 
δυνάμεων αί δύο άρχαί, ή τε το θερμόν πανταχη κατά το σώμα 
και ή το ύγρόν έπιπέμπουσα, καθάπερ τινά δανεισμόν άναγ- 
καΐον έκ τών οικείων τη άρχηγικωτέρψ τής ζωτικής οικονομίας 
δυνάμει δωροφορουσιν. ’Έστι δ ’ αυτή ή κατά τάς μήνιγγας και 

10 τον έγκέφαλον θεωρούμενη, άφ ’ ής πάσα μεν άρθρου κίνησις, 
πάσα δε μυών συνολκή, παν δε προαιρετικόν πνεύμα και τοις 
καθέκαστον μορίοις έπιπεμπόμενον, ένεργόν τε και κινούμενον 
τον γήϊνον ήμών ανδριάντα, καθάπερ έκ μηχανής τίνος, άποδεί- 
κνυσι. Του τε γάρ θερμού το καθαρώτατον και του υγρού το λε- 

15 πτότατον παρ ’ έκατέρας δυνάμεως διά τίνος μίξεώς τε και άνα- 
κράσεως ένωθέντα, τρέφει τε και συνίστησι διά τών άτμών τον 
έγκέφαλον. Ά φ ’ ού πάλιν έπι καθαρώτατον έκλεπτυνομένη ή 
άπ ’ έκείνου άνάδοσις, ύπαλείφει τον περιεκτικον του έγκεφάλου 
ύμένα, δς άνωθεν έπι το βάθος αύλοειδώς διήκων, διά 

20 τών καθεξής σπονδύλων, έαυτδν δε και τδν έγκείμενον αύτφ 
μυελόν διεξάγων, τη βάσει συναπολήγει τής ράχεως’ πάσαις 
όστέων τε και άρμονιών συμβολαΐς και μυών άρχαΐς οΐόν τις 
ήνΐοχος αύτός ένδιδους τής καθέκαστον κινήσεώς τε και στάσε
ως την όρμήν και την δύναμιν. Διά τουτό μοι δοκεΐ και άσφαλε- 

25 στέρας ήξιώσθαι φρουράς, και κατά μεν την κεφαλήν διπλαϊς 
όστέων περιβολαϊς έν κύκλω διειλημμένος, έν δε τοις σπονδύ- 
λοις ταΐς τε τών άκανθών προβολαΐς και ταΐς πολυτρόποις κατά 
τό σχήμα διαπλοκαΐς, δι ’ ών έν άπαθείφ πάση φυλάττεται, διά 
τής περιεχούσης αύτόν φρουράς τό άσφαλες έχων.

30 Όμοίως δ ’ άν τις και περι τής καρδίας στοχάσαιτο; "Οτι
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θένας τους περιέχει σωληνοειδώς τό οικείο του ύλικό, πνεύμα 
και αίμα, ώστε νά είναι εύκολοδιάβατο τό ύγρό, καθώς περνά 
μαζί με τήν κίνησι τού θερμού και έλαφρυνόμενο· και διασπεί- 
ρονται πολυσχιδώς σε όλο τό σώμα, διασχιζόμενοι σέ μύριες 
διακλαδώσεις πρός όλα τά μέρη. Οί δύο αύτές άρχές τών ζωτι
κών δυνάμεων, άφού άναμιχθούν μεταξύ τους, αύτή πού στέλλει 
πρός όλα τά σημεία τού σώματος τό θερμό και έκείνη πού 
στέλλει τό ύγρό, χορηγούν ένα είδος άναγκαίου δανείου άπό τά 
ύπάρχοντά τους στην ήγεμονικώτερη δύναμι τής ζωτικής συγ- 
κροτήσεως. Είναι δέ αύτή έκείνη πού ύφίσταται στούς μήνιγγες 
και στον έγκέφαλο. Κάθε κίνησις πού προέρχεται άπό αύτή, 
κάθε συστολή μυών, κάθε προαιρετική πνοή πού έκπέμπεται 
στά έπι μέρους μόρια, καθιστά σάν μηχανή ένεργό και κινούμε
νο τον γήινο άνδριάντα μας. Πράγματι τό καθαρώτατο τού θερ
μού και τό λεπτότατο τού ύγρού άπό τήν καθεμιά δύναμι, άφού 
ενωθούν με κάποια άνάμιξι και άνάκρασι, τρέφουν και συντη
ρούν διά τών άτμών τον έγκέφαλο. ’Έπειτα ή άπό αύτόν προερ- 
χομένη άνάδοσις έκλεπτυνομένη πρός τό διαφανέστερο άλείφει 
τον περιεκτικό ύμένα τού έγκεφάλου. Αύτός ό ύμήν προχωρών
τας σωληνοειδώς άπό έπάνω πρός τό βάθος διά τών διαδοχικών 
σπονδύλων, έπεκτείνει έαυτόν και τον μέσα του εύρισκόμενο 
μυελό, και καταλήγει στή βάσι τής ράχεως* σάν άμαξηλάτης 
προσφέρει αύτός τήν όρμή και τή δύναμι τής κινήσεως και στά
σεως τού καθενός ανάμεσα άπό όλες τις συμβολές τών όστών 
και τών άρμών και άπό τις άρχές τών μυών. Γι’ αύτό νομίζω ότι 
ό μυελός άξιώθηκε και άσφαλέστερη φρουρά, άφού στήν μέν 
κεφαλή περιλαμβάνεται κυκλικώς σέ διπλό περίφραγμα όστών, 
στούς σπονδύλους δέ φυλάσσεται άπαθής μέ τις προβολές τών 
άκανθών και τις πολύτροπες πλοκές· έτσι έχει άσφάλεια άπό 
τήν φρουρά πού τον περιβάλλει.

Παρομοίως πρέπει νά στοχασθή κανείς και γιά τήν καρ-
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καθάπερ τις οίκος άσφαλής αντη διά των στερροτάτων περιηρ- 
μόσθη ταΐς των όστέων έν κύκλω περιοχαΐς (οχυρωμένη. Κα
τόπιν μεν γάρ έστιν ή ράχις ταΐς ώμοπλάταις έκατέρωθεν 
ήσφαλισμένη. Καθ’ έκάτερον δε πλάγιον ή των πλευρών Οέσις 

5 περιπτύσσουσα το μέσον δυσπαθες άπεργάζεται. Έν δε τοΐς έμ
προσθεν, το στέρνον και ή τής κλειδος συζυγία προβέβληται, 
ώς άν πανταχόθεν αυτή το άσφαλες άπό τών έξωθεν διοχλούν- 
των φυλάσσοιτο.

Oiov δε κατά τήν γεωργίαν έστιν ίδεΐν, τής έκ νεφών 
10 έπομβρίας ή τής τών όχετών έπιρροής διάβροχον ποιούσης το 

ύποκείμενον. Κήπος δέ τις ύποκείσθω τφ λόγω, μυρίας μεν 
δένδρων διαφοράς, παντοδαπάς δε τών έκ γής φυομένων ιδέας 
έν έαυτφ τρέφων, ών και το σχήμα και ή ποιότης και ή τής 
χρόας ίδιότης έν πολλή διαφορά τοΐς καθέκαστον ένθεωρεΐται. 

15 Τοσούτων τοίνυν κατά τον ένα χώρον τφ ύγρφ τρεφόμενων, ή 
μεν ύποτονίζουσα τά καθ’ έκαστον δύναμις μία τις κατά τήν φύ- 
σιν έστίν, ή δε τών τρεφομένων ίδιότης εις διαφόρους το 
ύγρον μεταβάλλει ποιότητας. Το γάρ αύτο πικραίνεται μεν έν τή 
άψίνθφ, είς φθοροποιόν δε χυμόν έν τφ κωνείω μεθίσταται, 

20 και άλλο έν άλλφ γίνεται, έν κρόκφ, έν βαλσάμω, ν̂ μήκωνι. 
Τφ μεν γάρ έκθερμαίνεται, τφ δε καταψύχεται, τφ δε μέσην 
έχει ποιότητα. Και έν δάφνη και έν σχοίνω και τοΐς τοιούτοις 
εΰπνουν έστίν, έν συκη δε και όχνη κατεγλυκάνθη. Και διά τής 
άμπέλου βότρυς και οίνος έγένετο, και ό του μήλου χυλός και το 

25 του ρόδου έρύθρημα και τό του κρίνου λαμπρόν και τό κυανίζον 
του ίου και τό πορφυραϊον τής υακίνθου βαφής και πάνθ’ δσα 
κατά τήν γήν έστιν ίδεΐν, έκ μιας και τής αύτής ίκμάδος άναβλα- 
στάνοντα, είς τοσαύτας διαφοράς κατά τε τό σχήμα και τό είδος 
και τάς ποιότητας διακρίνεται.

30 Τοιουτόν τι και κατά τήν έμψυχον ήμών άρουραν θαυμα- 
τοποιεΐται παρά τής φύσεως, μάλλον δε παρά του Δεσπότου φύ-
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διά· ότι αύτή σάν οίκος άσφαλής είναι προσδεδεμένη με στερε- 
ώτατα μέσα, ώχυρωμένη μέ τις κυκλικές περιοχές των όστών. 
Όπίσω βέβαια είναι ή ράχις, άσφαλισμένη άπό τά δύο μέρη μέ 
τις ωμοπλάτες. Πλάγια άπό τις δύο μεριές ή θέσις των πλευ
ρών, περιβάλλοντας τή μέση, τήν καθιστά δυσπρόβλητη. Στά 
έμπρός προβάλλονται τό στέρνο και οί διπλές κλείδες, ώστε νά 
έπιτυγχάνη άπό παντού τήν άσφάλειά της άπό τά έξωτερικά 
ένοχλήματα.

Μπορεΐ νά ίδούμε δ,τι συμβαίνει στή γεωργία, όπου ή 
βροχή άπό τά σύννεφα ή ή ροή άπό τούς όχετούς καταβρέχει τό 
Υποκείμενο. "Ας μεταφερθοϋμε σ’ ένα κήπο, πού έχει μεγάλη 
ποικιλία δέντρων και τρέφει παντοειδή είδη φυτών τής γής, 
στά όποια παρατηρειται μεγάλη διαφορά στά έπι μέρους κατά 
τό σχήμα, τήν ποιότητα και τήν ιδιότητα του χρώματος. ’Αφού 
λοιπόν τόσο πολλά τρέφονται μέ τό ύγρό σ’ ένα χώρο, ή δύνα- 
μις πού διατρέφει τό καθένα είναι μιά κατά τή φύσι, ένώ ή ίδιό- 
της τών τρεφομένων μεταβάλλει τό ύγρό σέ διάφορες ποιότη
τες. Τό ίδιο πράγμα πικραίνεται μέ τήν άψινθο, μέ τό κώνειο 
μεταβάλλεται σέ φθοροποιό χυμό και γίνεται άλλο σέ κάθε 
άλλο, στον κρόκο, στο βάλσαμο, στήν παπαρούνα* διότι μέ τό 
ένα θερμαίνεται, μέ τό άλλο καταψύχεται, μέ τό τρίτο κρατεί τή 
μέση ποιότητα. Και στή δάφνη και στο σχοινο και στά παρό-

I * /

μοια είναι εύπνοο, ένώ στή συκιά καί στήν άπιδιά γίνεται γλυ
κό. Διά τής άμπέλου γίνεται σφαφύλι καί οίνος, καί ό χυλός τού 
μήλου καί τό έρύθημα τού ρόδου καί ή λαμπρότης τού κρίνου 
καί τό γαλάζιο τού μενεξέ καί τό πορφυρό τής βαφής τού ύακίν- 
θου καί όλα όσα μπορούμε νά ίδούμε έπάνω στή γη, βλαστά- 
νοντας άπό μιά μόνο ικμάδα ξεχωρίζονται σέ τόσο πολλές ποι
κιλίες κατά τό σχήμα καί τό είδος καί τίς ποιότητες.

Κάποιο τέτοιο θαύμα πραγματοποιείται καί στήν έμψυχη 
γη μας άπό τή φύσι, ή μάλλον άπό τον Δεσπότη τής φύσεως.
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σεως. Όστέα και χόνδροι, φλέβες, άρτηρίαι, νεύρα, σύνδεσμοι, 
σάρκες, δέρμα, πιμελαί, τρίχες, άδένες, όνυχες, όφθαλμοί, μυ- 
κτήρες, ώτα, πάντα τα τοιαυτα, και μυρία πρός τούτοις άλλα 
διαφόροις ίδιότησιν άπ’ άλλήλων κεχωρισμένα, μιςί τη τής τρο- 

5 φής ίδέη. καταλλήλως τη έαυτών τρέφεται φύσει, ώς έκάστφ 
των ύποκειμένων τήν τροφήν προσεγγίσασαν, ώπερ αν έμπε- 
λάση, κατ’ έκεΐνο και άλλοιουσθαι, οίκείαν και συμφυή τή του 
μέρους ίδιότητι γινομένην. Ei yap κατά τον όφθαλμον γένοιτο, 
τφ όρατικφ μορίω συγκατεκράθη, και των περι τον όφθαλμον 

10 χιτώνων ταΐς διαφοραΐς οίκείως εις έκαστον κατεμερίσθη. Ei 
δε τοΐς κατά τήν άκοήν μέρεσιν έπιρρυή, τή άκουστική καταμί- 
γνυται φύσει' και έν χείλει γενόμενον, χείλος έγένετο' και έν 
όστέφ πήγνυται, και έν μυελφ άπαλύνεται, και τονοΰται 
μετά του νεύρου, και τη έπιφανείςι συμπεριτείνεται, και εις δνυ- 

15 χας διαβαίνει, και εις τριχών γένεσιν λεπτοποιεΐται τοΐς καταλ- 
λήλοις άτμοΐς, εί μεν διά σκολιών προάγοιτο πόρων, ούλοτέρας 
τε και κατηγκυλωμένας τάς τρίχας έκφύουσα, εί δε δι ’ ευθείας ή 
τών τριχοποιών άτμών γένοιτο πρόοδος, τεταμένας τε και ευ
θείας προάγουσα.

20 ’Αλλά πολύ τών προκειμένων ό λόγος ήμΐν άποπεπλάνη- 
ται, τοΐς έργοις έμβαθύνων τής φύσεως και ύπογράφειν έπιχει- 
ρών, όπως ήμΐν και έζ όποιων συνέστηκε τά καθέκαστον, τά τε 
πρός το ζήν και τά πρός τό εύ ζην, και εί τι μετά τούτων έτερον 
κατά τήν πρώτην διαίρεσιν ένοήσαμεν. Το γάρ προκείμενον ήν 

25 δεΐζαι τήν σπερματικήν τήν συστάσεως ήμών αιτίαν, μήτε άσώ- 
ματον είναι ψυχήν, μήτε άψυχον σώμα, άλλ ’ έζ έμψύχων τε και 
ζώντων σωμάτων ζών και έμψυχον παρά τήν πρώτην άπογεν- 
νάσθαι ζώον έκδεξαμένην δε τήν άνθρωπίνην φύσιν, καθάπερ 
τινά τροφόν ταΐς οίκείαις δυνάμεσιν αυτήν τιθηνήσασθαι, τήν δε
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Όστά και χόνδροι, φλέβες, άρτηρίες, νεύρα, σύνδεσμοι, σάρ
κες, δέρμα, πάχη, τρίχες, άδένες, νύχια, όφθαλμοί, ρουθούνια, 
αύτιά, όλα τά παρόμοια και μυρία άλλα χωρισμένα μεταξύ τους 
άπό διάφορες ιδιότητες, τρέφονται μ’ ένα είδος τροφής κατάλ
ληλης γιά τη φύσι τους· ώστε ή τροφή, όταν προσέγγιση στο 
κάθε ύποκείμενο πού θά είναι κοντά του, σ’ αύτό άλλοιώνεται, 
γινομένη οικεία και συμφυής πρός τήν ιδιότητα τού μέρους αύ- 
τού. Πράγματι όταν φθάνη στον όφθαλμό, άνακατεύεται με τό 
όρατικό μόριο και καταμερίζεται στον καθένα άπό τούς χιτώνες 
τού όφθαλμοϋ σύμφωνα μέ τις οικείες ιδιότητες. "Αν πάλι συρ- 
ρεύση στά μέρη τής άκοής άναμιγνύεται μέ τήν άκουστική 
φύσι· ερχόμενο στά χείλη, γίνεται χείλος* στο κόκκαλο πήγνυ- 
ται και στον μυελό άπαλύνεται, μέ τό νεύρο τονώνεται, στήν 
επιφάνεια συνεπεκτείνεται, στά νύχια διαβαίνει* λεπτοποιεΐται 
στή γένεσι τών τριχών μέ τούς καταλλήλους άτμούς, ώστε άν 
προχωρή διά μέσου στρεβλών πόρων προβάλλει κατσαρώτερες 
και άγκυλωτές τις τρίχες, άν όμως ή προχώρησις τών τριχο- 
ποιών άτμών γίνεται σ’ εύθεΐα, τις προβάλλει τεντωμένες και 
ίσες. 2 6 - 2 .

’Αλλά ή διαπραγμάτευσίς μας έξέφυγε πολύ άπό τό θέμα, 
έμβαθύνοντας στά έργα τής φύσεως κι’ έπιχειρώντας νά σκια- 
γραφήση, πώς και άπό ποιά ύλικά έχουν συσταθή τά καθέκα
στα μέλη μας, τόσο τά πρός τό ζήν όσο και τά πρός τό εύ ζην, 
και ό,τι άλλο μαζί μέ αύτά παρατηρήσαμε κατά τήν πρώτη διαί- 
ρεσι τού άνθρωπίνου γένους. Τό προκείμενο ήταν νά δείξωμε 
τήν σπερματική αιτία τής συστάσεώς μας, ότι ή αιτία δέν εΐναι 
ούτε άσώματη ψυχή ούτε άψυχο σώμα, άλλά ότι άπό έμψυχα 
και ζωντανά σώματα γεννάται στήν άρχή ζωντανό και έμψυχο 
ζώο. Νά δείξωμε έπίσης ότι αύτή ή γενετική αιτία προλαμβά
νοντας τήν άνθρωπίνη φύσι τήν τρέφει σάν τροφός μέ τις δυνά
μεις της, αύτή δέ ή φύσις τρέφεται κατά τά δυο μέρη της, τό
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τρέφεσθαι κατ’ άμφότερα και καταλλήλως έν έκατέρω μέρει 
την αδξησιν έπίδηλον έχειν. Εύθυς μ εν γάρ διά τής τεχνικής 
ταύτης και έπιστημονικής διαπλάσεως την σνμπεπλεγμένην 
αύτή τής ψυχής ένδείκνοται δόναμιν, άμυδρότερον μεν κατά την 

5 πρώτην έκφαινομένην, καθεξής δε τη τον όργάνον τελειώσει 
συναναλάμπουσαν.

Οΐον δε έπι τών λιθογλύφων έστιν ίδεϊν. Πρόκειται μεν 
γάρ τφ τεχνίτη ζώου τινός είδος έν λίθω δεΐξαν τούτο δε προ- 
θέμενος, πρώτον μεν τον λίθον τής συμφυούς ϋλης άπέρρηξεν, 

ιοεϊτα περικόψας αύτοϋ τά περιττά, προήγαγέ πως διά του 
πρώτου σχήματος τή μιμήσει τή κατά πρόθεσιν, ώστε και τον 
άπειρον διά τών φαινομένων του σκοπού τής τέχνης καταστο- 
χάσασθαι. Πάλιν έπεργασάμενος, προσήγγισε πλέον τη όμοιό- 
τητι του σπουδαζομένου. ΕΪτα το τέλειον και άκριβες είδος έγ- 

15χειρουργήσας τη ύλη, εις πέρας την τέχνην προήγαγε' και έστι 
λέων, ή δ τι άν τύχη παρά του τεχνίτου γενόμενον, ό προ βραχέ
ος άσημος λίθος· ού τής ϋλης προς το είδος ύπαμειφθείσης, 
άλλα του είδους έπιτεχνηθέντος τη υλη.

Τοιουτόν τι και έπι τής ψυχής ό λογισάμενος, του είκότος 
2θούχ άμαρτήσεται. Την γάρ πάντα τεχνιτεύουσαν φύσιν έκ τής 

όμογενοΰς ύλης λαβουσαν έν έαυτή το έκ του άνθρώπου μέρος, 
δημιουργεΐν άνδριάντα φαμέν. "Ώσπερ δε τή κατ’ όλίγον έργα- 
σίφ του λίθου τό είδος έπηκολούθησεν, άμυδρότερον μεν παρά 
την πρώτην, τελειότερον δε μετά την του έργου συμπλήρωσιν, 

25 οΰτω και έν τή του όργάνου γλυφή τό τής ψυχής είδος κατά την 
αναλογίαν του ύποκειμένου προφαίνεται, άτελες έν τφ  άτελεΐ 
και έν τφ τελείω τέλειον. Ά λλ ’ έξ άρχής άν τέλειον ήν, εί μή 
διά τής κακίας ή φύσις έκολοβώθη. Διά τούτο ή πρός την έμπα-



ΠΕΡΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ 241

ψυχικό καί τό ζωϊκό, καί έχει φανερή αύξησι καταλλήλως στό 
καθένα μέρος της. Πράγματι εύθύς αμέσως διά τής τεχνικής αύ- 
τής καί έπιστημονικής διαπλάσεως άποδεικνύει τή δύναμι τής 
ψυχής πού είναι συμπεπλεγμένη με αύτήν, έμφανιζόμενη άμυ- 
δρότερα κατά τήν πρώτη περίοδο καί λαμπρότερα με τήν τε- 
λειοποίησι τού όργάνου.

Είναι δυνατό νά παρατηρήσωμε τούτο καί έπί τών λιθο
γλύφων. Σκοπός τού τεχνίτη είναι νά δείξη στό μάρμαρο τή 
μορφή κάποιου ζώου. Με αύτήν τήν πρόθεσι, πρώτα άποσπά 
τον λίθο άπό τή συνδεδεμένη με αύτόν ύλη, έπειτα περικόπτον
τας τά περιττά στοιχεία του, διά τού πρώτου σχήματος με τήν 
προγραμματισμένη μίμησι προχωρεί, ώστε καί ό άπειρος άκόμη 
νά άντιλαμβάνεται τό σκοπό τής τέχνης διά τών φαινομένων. 
'Όταν τον έπεξεργασθή περισσότερο, προσεγγίζει περισσότε
ρο στήν όμοιότητα τού στόχου. ’Έπειτα, όταν χαράξη έπάνω 
στήν ύλη τό τέλειο καί άκριβές είδος, άποτελειώνει τήν τέχνη. 
Τότε ό προ όλίγου άσημος λίθος είναι λέων, ή ό,τι άλλο τύχη 
νά κατασκευάση ό τεχνίτης· δεν μεταβάλλεται ή ύλη πρός τό 
είδος, άλλά τό είδος διαμορφώνεται έπάνω στήν ύλη.

'Όποιος κάτι τέτοιο σκεφθή καί γιά τήν ψυχή53, δεν θά 
άπομακρυνθή άπό τό σωστό. ’Ισχυριζόμαστε πράγματι ότι ή φύ- 
σις πού τεχνιτεύει τά πάντα δημιουργεί ένα άνδριάντα παίρνον
τας μέσα της άπό τήν όμογενή ύλη τό άνθρώπινο μέρος. Όπως 
δε με τήν συνεχή έπεξεργασία τού λίθου έπακολουθεΐ τό είδος, 
άμυδρότερο στήν άρχή καί τελειότερο μετά τή συμπλήρωσι τού 
έργου* έτσι μέ τήν γλυφή τού άνθρωπίνου όργάνου έμφανίζεται 
τό είδος τής ψυχής κατά τήν άναλογία τής άναπτύξεως τού ύπο- 
κειμένου, άτελές στό άτελές καί τέλειο στό τέλειο. ’Αλλά βέ
βαια θά ήταν άπό τήν άρχή τέλειο, άν δεν έκολοβωνόταν άπό

53. Ή ψυχή είναι τό είδος του άνθρώπου πού διαμορφώνεται έξελικτικώς 
έπάνω στό σώμα βάσει τού ψυχικού σπέρματος πού ύφίσταται άπό τήν άρχή.
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θή και ζωώδη γένεσιν κοινωνία, ούκ εύθυς έκλάμπειν την θείαν 
εικόνα έν τφ  πλάσματι έποίησεν, άλλ ’ όδφ τινι και άκολουΟίς. 
διά τών ύλικών και ζωωδεστέρων τής ψυχής ιδιωμάτων έπι το 
τέλειον άγει τον άνθρωπον. Το δε τοιουτον δόγμα και ό μέγας 

5 ’Απόστολος έν τή προς Κορινθίους διδάσκει, λέγω ν «ότε ήμην 
νήπιος, έλάλουν ώς νήπιος, έλογιζόμην ώς νήπιος. "Οτε δε γέ- 

γονα άνήρ, κατήργησα τά του νηπίου». Ούκ άλλης έν τφ  άνδρϊ 
τής ψυχής έπεισελθούσης, παρά την έν τφ  μειρακίω νοουμένην, 
ή νηπιωδεστέρα καταργειται διάνοια και ή άνδρώδης έγγίνεται,*

10 άλλά τής αύτής έν έκείνω μεν το άτελές, έν τούτω δε διαδεικνυ- 

ούσης το τέλειον.
'Ώσπερ γάρ τά φυόμενά τε και αύζάνοντα ζήν λέγομεν, 

πάντα τε τά έν μετουσίψ ζωής και φυσικής όντα κινήσεως ούκ 
άν τις άψυχα φήσειεν, ού μην ούδέ τελείας ψυχής μετέχειν την 

15 τοιαύτην ζωήν εστιν είπεΐν. Γενομένη γάρ έν τοις φυτοις ψυχική 
τις ένέργεια, μέχρι τών κατ’ αϊσθησιν κινημάτων ούκ έφθασε. 
Πάλιν δε κατά προσθήκην δύναμίς τις ψυχική τοις άλόγοις έγγι- 
νομένη, ούδέ αύτή του τέλους έφίκετο, λόγου τε και διανοίας χά- 
ριν έν έαυτή μή χωρήσασα. Διά τοΰτό φαμεν την μεν άληθή και 

20 τελείαν ψυχήν άνθρωπίνην είναι, διά πάσης ένεργείας γνωριζο- 
μένην εί δέ τι άλλο μετέχει ζωής, έν καταχρήσει τινι συνήθειας 
έμψυχον λέγομεν, μή δτι τελεία έν τούτοις έστιν ή ψυχή, άλλά 
τινα μέρη ψυχικής ένεργείας, ά και έν τφ  άνθρώπω κατά τήν 
μυστικήν του Μωϋσέως άνθρωπογονίαν έπιγεγενήσθαι διά τήν 

25 πρός τό έμπαθές οικειότητα μεμαθήκαμεν.

Διά τοΰτο συμβουλεύων ό Παύλος τοις άκούειν βουλομέ-
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την κακία ή φύσις. ΓΓ αύτό ή κοινωνία πρός την παθητική καί 
ζωώδη γένεσι δεν αφήνει νά έκλάμψη αμέσως στο πλάσμα ή 
θεία εικών, άλλά οδηγεί τον άνθρωπο πρός τήν τελειότητα μέ 
κάποια προοδευτική πορεία διά τών ύλικών καί ζωωδεστέρων 
ιδιοτήτων τής ψυχής. Τό δόγμα τοΰτο διδάσκει καί ό μέγας 
άπόστολος στήν πρός Κορινθίους έπιστολή λέγοντας, «όταν 
ήμουν νήπιος, ώμιλοΰσα σάν νήπιος, έσκεπτόμουν σάν νήπιος* 
όταν όμως έγινα άνδρας, κατήργησα τις συνήθειες του 
νηπίου»54. Ή νηπιώδης διάνοια καταργειται καί δημιουργειται 
ή άνδρική όχι μέ τό νά είσέλθη στον άνδρα ψυχή διαφορετική 
άπό τήν ύπάρχουσα στο μειράκιο, άλλά παραμένοντας ή ίδια, 
πού εμφανίζει στο μειράκιο μέν τήν άτέλεια, στον άνδρα δε τό 
τέλειο.

"Οπως δηλαδή λέγομε ότι τά φυόμενα καί αύξανόμενα 
ζοΰν, όλα όσα μετέχουν ζωής καί φυσικής κινήσεως δεν θά 
μπορούσε νά τά είπή κανείς άψυχα, άλλά βέβαια δέν μπορει νά 
είπή κανείς ότι ή ζωή αύτοΰ τού είδους μετέχει τελείας ψυχής. 
Διότι ή κάποια ψυχική ένέργεια πού ύπάρχει στά φυτά δεν φθά
νει έως τά κατ’ αϊσθησι κινήματα. Επίσης ή κάποια παραπάνω 
ψυχική δύναμις πού ένυπάρχει στά άλογα, κι’ αύτή δέν έφθασε 
στο τέλος, διότι δέν χωράει μέσα της χάριν λόγου καί διανοίας. 
Γι’ αύτό ισχυριζόμαστε ότι ή άληθινή καί τελεία ψυχή είναι ή 
άνθρωπίνη, έκδηλουμένη σέ κάθε ένέργεια· κάθε τι άλλο όμως 
πού μετέχει ζωής τό λέγομε καταχρηστικώς καί άπό συνήθεια 
έμψυχο, όχι διότι ύπάρχει τελεία σ’ αύτά ψυχή, άλλά διότι 
ύπάρχουν μόρια ψυχικής ένεργείας, τά όποια κατά τή μυστική 
άνθρωπολογία τού Μωϋσέως έδιδαχθήκαμε ότι ύφίστανται καί 
στον άνθρωπο λόγω τής οικειότητάς του πρός τό έμπαθές δν.

Γι’ αύτό ό Παύλος, συμβουλεύοντας όσους θέλουν ν’

54. Α' Κορ. 13,11.
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νοις τής τελειότητος έχεσθαι και τον τρόπον δπως &ν του σπου- 
δαζομένου τύχοιεν όποτίθεται, λέγων άπεκδύσασθαι δεΐν τον 
παλαιόν άνθρωπον και ένδύσασθαι τον νέον, τον άνακαινούμε- 
νον κατ’ εικόνα του κτίσαντος. Ά λλ’ έπανέλθωμεν πάντες έπϊ 

5 τήν θεοειδή χάριν έκεΐνην, έν ή έκτισε τό κατ’ άρχάς τον άν
θρωπον ό θεός, είπών δτι «ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ εικόνα 
και όμοίωσιν ήμετέραν». ΤΩι ή δόξα και τό κράτος εις τους 
αιώνας των αιώνων. Αμήν.



άκούσουν νά κρατούν την τελειότητα, ύποδεικνύει και τόν τρό
πο με τόν όποιο θά έπιτύχουν τό σκοπούμενο, λέγοντας δτι 
πρέπει νά έκδυθοΰν τόν παλαιό άνθρωπο και νά ένδυθοΰν τόν 
νέο πού άνανεώνεται κατ’ εικόνα τού κτίστη55.

’Αλλά ας έπανέλθωμε όλοι σ’ έκεΐνη τη θεοειδή χάρι μέ 
τήν όποία έκτισε άρχικά ό θεός τόν άνθρωπο δταν είπε δτι, 
«άς κάμωμε άνθρωπο κατά τήν εικόνα καί τήν όμοίωσί μας»56. 
Σ’ αύτόν άνήκει ή δόξα καί τό κράτος στούς αίώνες των αιώ
νων. Γ ένοιτο.
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55. Κολοσσ. 3,10.
56- Γεν. 1,26.



Α Π Ο Λ Ο Γ Η Τ Ι Κ Ο Σ
Π Ε Ρ Ι

Τ Η Σ  Ε Ξ Α Η Μ Ε Ρ Ο Υ



ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΞΑΗΜΕΡΟΥ

ΠΡΟΟΙΜΙΟΝ
*  t

1 Ταϋτα ποιείς, ώ άνθρωπε του Θεοΰ; κατατολμάν ήμάς τών 
άτολμήτων έγκελευόμενος και πράγμασιν έγχειρεΐν τοιούτοις, 
ών ού το τυχεϊν μόνον έστιν άμήχανον, άλλα οόδέ το έγχειρήσαι, 
κατά γε τον έμδν λόγον, άνέγκλητον; Τών γάρ κατά θείαν έπί-

5 πνοιαν έν τη κοσμογονία φιλοσοφηθέντων τφ μεγάλω Μωση 
τά δοκοϋντα κατά την πρόχειρον τών γεγραμμένων σημασίαν 
ύπεναντίως έχειν, έπέταζας ήμΐν διά τίνος άκολουθου διανοίας 
είς ειρμόν άγαγεΐν και συμφωνούσαν πρός έαυτψ άποδεΐξαι την 
άγίαν Γραφήν* και ταΰτα μετά την θεόπνευστον έκείνην του πα-

10 τρός ημών είς τό προκείμενον θεωρίαν, ήν οί έγνωκότες πάν- 
τες, ούδΐν έλαττον τών αύτφ Μωϋση πεφιλοσοφημένων θαυ- 
μάζουσιν, εύ και εικότως, οϊμαι, τούτο ποιουντες.

2 ~Ον γάρ έχει λόγον πρός τόν κόκκον ό άσταχυς, και έξ έκεί- 
νου ών κακεΐνο μη ών, μάλλον δε έκεΐνο μέν ών τη δυνάμει,

15 παρηλλαγμένος δε μεγέθει και κάλλει, και ποικιλία και σχήματν 
τόν αύτόν εϊποι τις άν έπέχειν λόγον, πρός την του μεγάλου 
Μωϋσέως φωνήν, τά παρά του μεγάλου Βασιλείου διά φιλοπο-

1. ’Απευθύνεται πρός τόν άδελφό του Πέτρο, πού τόν προέτρεψε νά γρά- 
ψη αύτό τό έργο, σέ συμπλήρωσι και έπεξήγησι ώρισμένων απόψεων τού Βασι
λείου στήν Έξαήμερο.



ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ

Π Ε Ρ Ι Τ Η Σ  Ε Ξ Α Η Μ Ε Ρ Ο Υ  

ΠΡΟΟΙΜΙΟ

Αύτά κάνεις, άνθρωπε του Θεού1; Μάς παραγγέλλεις νά 
τολμήσωμε τά άτόλμητα και νά έπιχειρήσωμε τέτοια πράγματα, 
πού όχι μόνον νά τά έπιτύχωμε είναι άδύνατο, άλλά καί νά τά 
έπιχειρήσωμε δέν είναι έπιτρεπτό, κατά τήν άποψί μου; Κατά 
θεία έμπνευσι ό μέγας Μωϋσής έξέθεσε τις άπόψεις του περί 
τής κοσμογονίας στο έργο τής Γενέσεως. ’Εσύ τώρα μέ διέτα
ξες, όσα σημεία σ’ αύτή τήν έκθεσι φαίνονται κατά έπιφανεια- 
κή έρμηνεία άντιφατικά, νά τά φέρωμε σε έναρμόνισι μέ κά- 
ποια λογική έξομάλυνσι καί ν* άποδείξωμε ότι ή άγία Γραφή 
συμφωνεί πρός τον έαυτό της. Καί μάλιστα, έπειτα άπό έκείνη 
τή θεόπνευστη έρμηνεία τού πατέρα μας2 έπί τού θέματος, τήν 
όποία θαυμάζουν όλοι όσοι τήν έδιάβασαν όχι όλιγώτερο άπό 
όσα έξέθεσε ό ίδιος ό Μωϋσής, καλώς καί εύλόγως κάμοντας, 
όπως νομίζω.

Πράγματι όποια άναλογία έχει πρός τόν κόκκο ό στάχυς, 
πού καί άπό έκεινον είναι καί δέν είναι έκεΐνο, ή μάλλον πού εί
ναι έκεΐνο κατά τή δύναμι διαφορετικό όμως στο μέγεθος καί 
στό κάλλος, στήν ποικιλία καί στο σχήμα* τήν ίδια άναλογία θά 
μπορούσε νά είπή κάνεις ότι έχουν πρός τό λόγο τού μεγάλου

2. Του Βασιλείου πού ήταν μεγαλύτερος άδελφός των.
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νωτέρας Θεωρίας έξεργασθέντα νοήματα■ α уа/? έκεΐνος είπεν έν 
όλίγοις τε και εύπεριγράπτοις τοΐς ρήμασι, ταΰτα διά τής υψη
λής φιλοσοφίας ό διδάσκαλος ημών αύξήσας, ούχι άσταχυν, 
άλλά δένδρον έποίησε κατά τον όμοιωθέντα τή βασιλείς του σι-

5 νάπεως κόκκον, τον έν τή καρδίφ του γεωργούντος άποδεν- 
δρούμενον, ώστε γενέσθαι πανταχόθεν αυτόν άμφιλαφή τοΐς 
νοήμασι και διηπλωμένον άντϊ κλάδων τοΐς δόγμασι και τφ 
σκοπφ τής εύσεβείας είς υψος άνατεινόμενον, ώς και τάς ύψη- 
λάς τε και μετεωροπόρους ψυχάς, άς πετεινά του ούρανου το 

10 Εύαγγέλιον όνομάζει, δύνασθαι τφ μεγέθει τών τοιούτων κλά
δων έννοσσεύειν. Καλιά γάρ τις οίόν έστι ψυχής, ή περί το 
ζητούμενον συγκατάθεσις, την άστατον του νου πολυπραγμοσύ- 
νην, καθάπερ τινά πολυπλανή πτήσιν, έφ’ έαυτής άναπαύουσα. 
Πώς ούν έστι τφ τοιούτω και τηλικούτφ δένδρφ τών λόγων, 

15 άντιφυτευσαι την βραχεΐαν τής διανοίας ημών ύποσπάδα;

3 Ή  τούτο μέν ουτε συ κελεύεις, ουτ’ άν έγώ δεξαίμην ποτέ, 
τό έξ έναντίου τή του πατρος ημών και διδασκάλου φιλοπονίςι 
τον ήμέτερον άντιτεθήναι πόνον; Αλλ ’ ώσπερ οί γεωργοί θαυ- 
ματοποιοΰσιν, καρπών διαφοράν έν ένι φυτφ σοφιζόμενοι (ό δε 

20 τρόπος τής φυτοκομίας ούτός έστιν) βραχύ τι φύλλον έξ έτέρου 
δένδρου μετά του ύποκειμένου τή βάσει φλοιού άποσύραντες, 
άλλω φυτφ μείζονι, κατά τι μέρος Εν τομής τον φλοιόν έναρμό- 
ζουσιν, ϊνα τή φυσική του μείζονος ίκμάδι τό έντεθέν έκεΐνο 
πιαινόμενον, είς κλάδον άναφύηται, οδτω και αύτός την έμήν 

25 διάνοιαν, οίόν τινα βραχυν μόσχον τή ίκμάδι του μεγάλου δέν
δρου τή του διδασκάλου ήμών σοφίφ ένείρας, κλάδος έκείνου 
γενέσθαι πειράσομαι, έμφυόμενος ώς έστι μοι δυνατον τοΐς νοή-
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Μωϋσέως τά νοήματα πού διατύπωσε μέ μεγαλύτερη έπιστημο- 
σύνη ό μέγας Βασίλειος. Διότι όσα είπε έκεΐνος μέ λίγα και πε
ριεκτικά λόγια, αύτά τά ήυξησε ό διδάσκαλός μας διά τής ύψη- 
λής φιλοσοφίας, κι’ έτσι τά έκαμε όχι στάχυ άλλά δένδρο κατά 
τό παράδειγμα τού κόκου τού σινάπεως τού παρομοιαζομένου 
μέ τήν βασιλεία των ούρανών, πού δενδρώνει στήν καρδιά τού 
γεωργού, ώστε άπό παντού νά γίνεται πλούσιος κατά τά νοήμα
τα, ν’ άπλώνεται μέ τά δόγματα άντί τών κλάδων και νά άνεβαί- 
νη στο ύψος κατά τον σκοπό τής εύσεβείας, ώστε στά μεγάλα 
κλαδιά του νά φωληάζουν και οί ύψηλές και μετεωροπόρες ψυ
χές, πού τό εύαγγέλιο όνομάζει πετεινά τού ούρανού3. Πράγμα
τι ή συμφωνία γύρω άπό τά ζητήματα αύτά άποτελεΐ ένα είδος 
φωλεάς τής ψυχής πού έπάνω της άναπαύει τήν άστατη πολυ- 
πραγμοσύνη τού νού, σάν άπό πολυπλάνητη πτήσι. Πώς είναι 
λοιπόν δυνατό νά φυτεύσωμε τήν μικρή καταβολάδα τής δια- 
νοίας μας άντι γιά τό τέτοιου είδους και τόσο μεγάλο δένδρο 
τών λόγων τού άδελφού;

’Ή μήπως ούτε έσύ παραγγέλλεις τούτο ούτε έγώ θά τό έδε- 
χόμουν ποτέ, νά άντιπαραβληθή τό δικό μου πόνημα πρός τή 
φιλοπονία τού πατέρα και διδασκάλου μας; Άλλά άπλώς, όπως 
θαυματοποιούν οί γεωργοί, έπινοώντας ποικίλους καρπούς σ’ 
ένα δένδρο (αύτός άκριβώς είναι ό τρόπος τής φυτοκομίας), πού 
άποσύρουν ένα μικρό φύλλο άπό άλλο δένδρο μαζί μέ τον 
φλοιό πού εύρίσκεται στή βάσι του και προσαρμόζουν τον 
φλοιό σέ άλλο μεγαλύτερο φυτό σ’ ένα σημείο τομής, ώστε 
έκεΐνο τό ένθετο τρεφόμενο μέ τον φυσικό χυμό τού μεγαλυτέ- 
ρου νά άναπτυχθή σέ κλάδο, έτσι κι* έγώ θά έμβάλω τήν διά- 
νοιά μου σάν μικρό μόσχευμα μέσα στον χυμό, στή σοφία, τού 
μεγάλου δένδρου τού διδασκάλου μας, και θά προσπαθήσω νά 
γίνω κλάδος έκείνου, έμφυτευόμενος όσο μού είναι δυνατό μέ

3. Ματθ. 13,31 έ.
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μασι και τή χορηγίφ τής έκεΐθεν ένδιδομένης ήμΐν άφορμής 
έπαρδόμενος;

4 Οίμαι yap έγώ μη καλώς τινας τον σκοπόν των Ε ι ς  τ η ν  
Έ ξ α ή μ ε ρ ο ν  αότφ πεπονημένων έπεγνωκέναι, ού χάριν

5 αίτιώνται το μήτε περϊ του ήλιου σαφή παραδεδόσθαι την 
γνώσιν αύτοϊς, πώς μετά τρεις ήμέρας ό φωστήρ ουτ’ άν μετά 
των άλλων άστέρων κατασκευάζεται, ώς άδύνατον δν δρθρω 
καί έσπέρφ διορισθήναι τδ ήμερήσιον μέτρον, εΐ μη πάντως ό 
ήλιος έσπέραν μεν δυόμενος, δρθρον δέ άνατέλλων ποιήσει εν.

5 Ωσαύτως δέ και την των δύο ούρανών δημιουργίαν ού πα
ραδέχονται λέγοντες, εί και τρίτου μέμνηται ούρανού ό \Απόστο
λος, ούδέν ήττον μένειν έν τφ μέρει τούτφ τδ άπορον διότι έν 
άρχή γεγονότος ένδς ούρανού, μετά ταΰτα δέ του στερεώματος, 
άλλου δέ ούρανού, τοΰτ’ έστι δευτέρας δημιουργίας, μη προσ-

15 γραφείσης τφ Μωϋσή, άναπόδεικτόν έστι τδ και τρίτον ούρα- 
νδν έπι τοΐς δύο τούτοις νοεΐν, τφ μήτε μετά τδ στερέωμα γεγε- 
νήσθαι άλλον, μήτε τον τής άρχής λόγον συγχωρεϊν προεπινοειν 
τι πρεσβύτερον. Ei yap έν άρχή γέγονεν ούρανός, δήλον ότι άπδ 
τότε ή κτίσις ήρξατο' ού γάρ &ν άρχή κατωνομάσθη ύπδ του λό-

2θγον, εί άλλην είχεν άρχήν έαυτής ύπερκειμένην τδ γάρ δεντε- 
ρενον κατά την τάξιν ούτ’ έ'στζν άρχή, ούτε λέγεται. Αλλά μην 
και τρίτου ούρανού μνήμην πεποίηται ό Παύλος, δν ή δημιουρ
γία ούκ έχει. "Αρα και ένταυθα ή του δευτέρου μνήμη των 
ζητουμένων έστίν.

6 Οί ταδτα τοίνυν κα\ τά τοιαυτα προφέροντες, οΰ μοι δοκού- 
σιν έπεσκέφθαι τδν σκοπόν τής του πατρδς ήμών διδασκαλίας, 
δς δήμφ τοσούτφ διαλεγόμενος έν έκκλησίψ πολυανδρούση, 
κατάλληλον έζανάγκης έποιεΐτο τοΐς δεχομένοις τον λόγον. Έν

4. Β' Κορ. 12,2.
5. Γεν. 1,1.



τά νοήματα και ποτιζόμενος μέ τήν χορήγησι τής άπό έκεΐ προ- 
φερομένης σ’ έμας άφορμής;

Πράγματι έγώ νομίζω ότι μερικοί δέν άντιλήφθηκαν καλά 
τον σκοπό του πονήματος του Στήν Έξαήμερο, και γι’ αύτό κα
τηγορούν ότι δέν τούς έχει δοθή σαφώς ή γνώσις περι τού 
ήλιου, πώς ό φωστήρ δημιουργεΐται μετά τρεις ήμερες και όχι 
μαζί μέ τά άλλα άστέρια, ώστε νά είναι άδύνατο τό διάστημα 
τής ήμέρας νά χωρίζεται μέ τον δρθρο και μέ τήν έσπέρα, άν 
δέν έκαμε ό ήλιος τήν έσπέρα μέ τή δύσι του και τον δρθρο μέ 
τήν άνατολή.

Επίσης δέν παραδέχονται και τήν δημιουργία τών δυο ού- 
ρανών, λέγοντας ότι, άν και ό απόστολος άναφέρει και τρίτον 
ούρανό4, πάντως σ’ αύτό τό σημείο παραμένει ή άπορία* διότι, 
άφού στήν άρχή έγινε ό ούρανός5 και έπειτα τό στερέωμα6, ένώ 
άλλος ούρανός, δηλαδή δεύτερα δημιουργία, δέν καταγράφεται 
άπό τον Μωϋσή, είναι άναπόδεικτη ή άποδοχή και τρίτου ού- 
ρανοϋ έκτος άπό αύτούς τούς δυό, άφού μήτε μετά τό στερέωμα 
έγινε άλλος μήτε ό λόγος περι τής άρχής έπιτρέπει νά έννοή- 
σωμε κάποιον πρεσβύτερο άπό προηγουμένως. Πράγματι, άν ό 
ούρανός έγινε στήν άρχή, είναι φανερό ότι άπό τότε άρχισε ή 
κτίσις* διότι αύτό δέν θά ώνομαζόταν άρχή άπό τον λόγο, άν 
είχε κάποια άλλη άρχή παραπάνω άπό αύτήν διότι δποιο είναι 
δεύτερο στήν τάξι ούτε είναι ούτε λέγεται άρχή. Άλλ’ όμως ό 
Παύλος μνημονεύει και τρίτο ούρανό, τον όποιο δέν περιέχει ή 
δημιουργία. Άρα κι* έδώ ή μνεία τού δευτέρου είναι ζητούμε
νο.

Αύτοί λοιπόν πού προφέρουν τούτα τά λόγια και τά παρό
μοια δέν νομίζω ότι έκατάλαβαν τον σκοπό τής διδασκαλίας 
τού πατέρα μας, ό όποιος διαλεγόμενος μέ τόσον λαό σέ γεμά- 
τη έκκλησία, κατ’ άνάγκη παρουσίαζε τον λόγο κατάλληλο

6. Γεν. 1,6 έ.
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γάρ τοσούτοις τοις άκούουσι, πολλοί μεν ήσαν και οί των ύψη- 
λοτέρων έπαϊόντες λόγω ν πολλαπλασίους δε οί τής λεπτοτέρας 
έξετάσεως των νοημάτων οόκ έφικνούμενοι, άνδρες ίδιώται και 
βάναυσοι ταϊς έπιδιφρίοις έργασίαις προσασχολούμενοι, και ό εν

5 γυναιξι λαός των τοιούτων μαθημάτων άγύμναστος, και ή νεο
λαία των παίδων και οί παρηλικέστεροι κατά τον χρόνον, πάν- 
τες ούτοι των τοιούτων έδέοντο λόγων, των μετά τίνος εύλή- 
πτου ψυχαγωγίας διά τής φαινομένης κτίσεως και των έν ταύτη 
καλών πρός τήν του πεποιηκότος τά πάντα γνώσιν χειραγω- 

10 γούντων. 'Ώστε εί μεν πρός τον σκοπόν τής του μεγάλου διδα
σκάλου κρίνει τις τά λεγάμενα, λείπει τοϊς είρημένοις ούδέν. Ού 
γάρ άγωνιστικώτερον ένεστήσατο λόγον πρός τάς των ζητημά
των ένστάσεις έκθύμως διαπλεκόμενος, άλλά τής άπλουστέρας 
των ρημάτων έξηγήσεως όλος ήν, ώστε πρόσφορον τη άπλότη- 

15 τι των άκουόντων παραθέσθαι τον λόγον, μετά του και τοϊς των 
μειζόνων άκροαταΐς συναναβαίνειν πως αύτοΰ τήν έξήγησιν, τά 
ποικίλα μαθήματα τής έξω φιλοσοφίας παραδεικνύουσαν· ώστε 
παρά μέν των πολλών νοεΐσθαι, παρά δε των ύπερεχόντων 
θαυμάζεσθαι.

7 Εί δε σύ, καθάπερ έπι του Σιναΐου όρους καταλιπών κάτω 
τόν πολυν λαόν και ύπερ τους άλλους ύψωθεις τήν διάνοιαν, 
συνεισελθεΐν φιλονεικεις τφ μεγάλφ Μωϋση εις τόν γνόφον τής 
των άπορρήτων θεωρίας, έν ф έκεϊνος γενόμενος, εϊδέ τε τά 
άθέατα και των άλαλήτων έπη ήκροάσατο, και ζητείς γνώναι 

25 τήν άναγκαίαν τής κτίσεως τάξιν, πώς του ούρανου και τής γής 
γεγονότων, τό μίν φώς άναμένει τό θειον πρόσταγμα, πρός το . 
γενέσθαι φώς, τό δε σκότος και άνευ προστάγματος ήν. Και εί

7. Έν άντιθέσει πρός τόν Γρηγόριο 6 Βασίλειος έκλαϊκεύει τις έπιστη- 
μονικές γνώσεις καί τίς έπενδύβι μέ τό κήρυγμα της εύσεβείας.
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πρός τούς δεχομένους. Σέ τόσο μεγάλα άκροατήρια ύπήρχαν 
πολλοί πού κατανοούσαν και τις ύψηλότερες έννοιες, περισσό
τεροι όμως ήσαν έκεΐνοι πού δέν μπορούσαν νά φθάσουν στην 
λεπτότερη έξέτασι των νοημάτων, άνθρωποι άμόρφωτοι και βά-%
ναυσοι, άσχολούμενοι μέ χειρωνακτικές έργασίες· έξ άλλου και 
τό γυναικείο πλήθος είναι άνάσκητο σέ τέτοια μαθήματα, καί 
τά νεαρά παιδιά καί οί περασμένοι στήν ήλικία, όλοι τούτοι 
έχρειάζονταν τέτοιους λόγους πού νά χειραγωγούν μέ εύληπτη 
ψυχαγωγία διά τής φαινομένης κτίσεως καί των μέσα σ’ αύτήν 
εύρισκομένων καλών πρός τήν γνώσι τού ποιητού τών πάντων. 
"Ωστε, άν κανείς κρίνη τά λεγόμενα μέ βάσι τό σκοπό τού με
γάλου διδασκάλου, δέν λείπει τίποτε σ’ αύτά. Πράγματι δέν 
έστησε έπισημότερο λόγο συμπλεκόμενος πρόθυμα πρός τις 
άντιρρήσεις κατά τις συζητήσεις, άλλά άφιερώθηκε στήν 
άπλοϊκώτερη έξήγησι τών λόγων, ώστε νά παραθέση τήν έκθε- 
σι κατάλληλη πρός τήν άπλοϊκότητα τών άκροατών, μόνο πού ή 
έξήγησίς του άνεβαίνει κάπως πρός τό έπίπεδο τών λογιωτέρων 
άκροατών, καθώς θίγει τά ποικίλα μαθήματα τής έξω φιλοσο
φίας. ’Έτσι άπό μέν τούς πολλούς κατανοώνταν, άπό δέ τούς 
ύψηλοτέρους έθαυμάζονταν7.

Έάν όμως έσύ, όπως στο όρος Σινά, άφήνοντας κάτω τον 
πολύ λαό καί ύψωνόμενος νοερώς έπάνω άπό τούς άλλους, φι- 
λοτιμήσαι νά είσέλθης μαζί μέ τον μέγαν Μωϋσή στον γνόφο 
τής θεωρίας τών άπορρήτων8, όπου έκεΐνος όταν έφθασε είδε 
τά άθέατα καί άκουσε άλάλητα λόγια9, καί ζητής νά γνωρίσης 
τήν άναγκαία τάξι τής κτίσεως, πώς άφού έγιναν ό ούρανός καί 
ή γή, τό μέν φώς άναμένει τό θειο πρόσταγμα γιά νά γίνη φώς, 
τό δέ σκότος ήταν σκότος καί χωρίς πρόσταγμα; Κι άν δέν

8. Έξ. 19,16 έέ.
9. Βλ. Β' Κορ. 12,4.
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μηδέν έδει τφ φωτι πρδς τδ καταλαμπρύνειν τον υποκείμενον 
άέρα, και νυκτι και ήμερο, διορίζειν τον χρόνον, τις ήν χρεία τής 
του ήλιου κατασκευής; Και εί καταρχάς μετά του ούρανοΰ γέγο- 
νεν ή γή, πώς άκατασκεύαστον το γεγενημένον έστί; Το γάρ κα- 

5 τασκευάσαι, πώς το πεποιημένον έστιν άκατασκεύαστον; Και 
τά περϊ τής ύγράς ούσίας έπαπορούμενα, ώς ού δυνατδν δν άνω 
τής ούρανίου άψίδος έν τφ σφαιροειδεϊ σχήματι το ρευστδν έφι- 
ζήσαι. Πώς γάρ έφιδρυνθείη τφ κυρτφ ή ύγρότης, κατά πάσαν 
άνάγκην άπδ του άει κορυφουμένου τής σφαίρας, πρός τά έπι- 

10 κλινή του σχήματος του ύγροΰ μεταρρέοντος; Πώς δε του υπο
κειμένου άστατουντος, έν έαυτή έξει τδ στάσιμον, άει τής ίδιας 
άπολισθαίνουσα βάσεως; Πώς δε ού σκεδασθήσεται τής όξυτά- 
της του πόλου περιφοράς τδ έφιζάνον πάντως άποκρουούσης; 
Αλλά μην και τδ δαπανάσθαι την ύγράν φύσιν άτνψανον τοΐς 

15 άντιλέγουσι φαίνεται, διά τδ πάντοτε έν ϊσω τφ μέτρω τά τών 
ύδάτων όράσθαι συστήματα, έν πηγαΐς τε και ποταμοΐς και λί- 
μναις, πλήν εϊ ,τινες τών πηγών έπιπολαίαν έχουσαι την του 
δδατος χορηγίαν, και διά πηδήσεως όμβρων ή χιόνων πηγάζου- 
σιν, αΐ χειμάρρου τρόπον τη άνωθεν έπιρροη συναπολήγουσί τε 

20 καί συναύξονται. Έφ’ ών δε βένναον προχεΐται τδ ρεΐθρον, 
μηδεμιάς έλαττώσεως ή αύξήσεως γενομένης, άναγκαίως τδ 
μηδέν άναλίσκεσθαι τής ύγράς ούσίας όμολογειταν ού γάρ ένδέ- 
χεται τδ δαπανώμενον έν τφ ίσφ μέτρω πρδς τδ διηνεκές δια- 
μένειν. Αλλ ’ ούδέ τδ πυρ, εϊπερ τφ δντι δαπανητικδν του δδα- 

25 τος ην, έμενεν άν έπι του ίδιου μέτρου άναυζές τε και άτροφον 
ού γάρ έστι δυνατδν τη δαπανωμένη ύλη του πυρδς μή συναύξε- 
σθαι φύσιν.

10. 'Ολόκληρη ή παράγραφος 7 άποτελειται άπό μιά ύποθετική πρότασι, 
τήν όποία άκολουθεΐ μιά παρενθετική πρότασις. Ή  ύπόθεσις, πριν άποδοθή.
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ήταν αναγκαίο τό φως, για νά καταλαμπρύνη τον ύποκείμενο 
αέρα και νά διαχωρίζη τον χρόνο μέ τή νύκτα και τήν ήμέρα, τί 
θά έχρειαζόταν ή κατασκευή τού ήλίου; Κι αν στήν άρχή μαζί 
μέ τον ούρανό έγινε και ή γή, πώς τό γενόμενο ήταν ακατα
σκεύαστο; Διότι τό κατασκευάζειν και τό ποιεΐν δέν φαίνεται

< ν

νά διαφέρουν καθόλου στήν έννοια. "Αν λοιπόν τό ϊδιο είναι το 
ποιήσαι μέ τό κτασκευάσαι πώς τό πεποιημένο είναι ακατα
σκεύαστο; Και τά σχετικά μέ τήν ύγρά ούσία παρουσιάζουν 
άπορίες, ότι δέν είναι δυνατό τό ρευστό εύρισκόμενο έπάνω 
άπό τήν ούράνια άψΐδα νά κρατηθή στο σφαιροειδές σχήμα. 
Διότι πώς θά έστερεωνόταν στο κυρτό ή ύγρότης, άφού τό ύγρό 
κατ’ άνάγκη άπό τήν κορυφή τής σφαίρας ρέει πρός τά έπικλινή 
σημεία τού σχήματος; Πώς, όταν είναι άσταθές τό ύποκείμενο, 
θά έχη αύτή ή ύγρή ούσία στασιμότητα, άφού γλιστρά πάντοτε 
άπό τή βάσι της; Πώς δέ δέν θά διασκορπισθή άπό τήν ταχύτα
τη περιφορά τού πόλου πού όπωσδήποτε άποκρούει τό έπικα- 
θήμενο ύλικό; ’Αλλά βεβαίως καί τό ότι έξοδεύεται ή ύγρά φύ- 
σις φαίνεται άπίθανο στούς άντιλέγοντας, διότι πάντοτε τά συ
στήματα τών ύδάτων φαίνονται νά είναι ισόμετρα, στις πηγές 
καί τούς ποταμούς καί τις λίμνες, πλήν ότι μερικές πηγές πού 
έχουν ρηχή τήν δεξαμενή τού ύδατος, άναβρύουν καί μέ τήν 
πτώσι βροχής καί χιόνων καί κατά τον τρόπο τού χειμάρρου μέ 
τήν άπό έπάνω κατάβρεξι μειώνουν καί αύξάνουν τήν ποσότη
τα. Στις περιπτώσεις όμως πού τό ρεύμα χύνεται άεννάως, 
χωρίς νά γίνεται καμμιά έλάττωσις ή αύξησις, άναγκαίως άνα- 
γνωρίζεται ότι τίποτε δέν δαπανάται άπό τήν ύγρή ούσία* διότι 
δέν είναι δυνατό αύτό πού δαπανάται νά μένη διαπαντός ισόπο
σο. ’Αλλά ούτε τό πύρ, άν πραγματικά ήταν δαπανητικό του 
ύδατος, θά μπορούσε νά μείνη στήν ίδια ποσότητα άναύξητο 
καί άτροφο* διότι δέν είναι δυνατό νά μή αύξάνεται ή ύλη τού 
πυρός μέ τήν δαπανωμένη ύλη10.
συνεχίζεται και στήν παράγραφο 8.



8 Εί ούν ταΰτα συ και τα τοιαδτα πολυπραγμονών, ό πάσι τοΐς 
ύψηλοϊς έπεκτεινόμενος, και τα έν τφ ζόφω τής του Μωϋσέως 
όπτασίας κείμενα αύτός τε ίδειν ζητείς και τφ πλήθει έξειπεΐν 
συμβουλεύω τη φρονήσει σου, μη προς άλλον βλέπειν, άλλά

5 προς την έν σόι χάριν και τφ πνεύματι τής άποκαλύψεως τφ  
διά τών προσευχών σοι φανερουμένφ, τά θεΐα βάθη διερευνά- 
σθαι. Έπει δε χρή και κατά τον άποστολικόν νόμον εικειν άλ- 
λήλοις δι ’ άγάπης ήμάς, ίδιον δε τής έπαινετής δουλείας έστι το 
είς έργον άγαγεϊν τά έπιτάγματα, διά βραχέων, ώς έστι δυνατόν,

10 την περί τούτων ύπόληψιν έκκαλύψαι πειράσομαι, τή σή προσ
ευχή συμμάχω προς τον λόγον χρώμενος.

9 Τούτο δέ μοι προ τής έγχειρήσεως διαμεμαρτυρήσθω, το 
μηδέν ήμάς άντιδογματίζειν τφ άγίω Βασιλείφ, περί τών κατά 
την κοσμογονίαν αύτφ φιλοσοφηθέντων, μηδ’ άν προς έτέραν

15 έζήγησιν έκ τίνος άκολουθίας ό λόγος έλθγΐ' άλλ' έκεΐνα μεν κε- 
κρατήσθω, και μόνης τής θεοπνεύστου Διαθήκης τά δευτερεΐα 
φερέσθω, τά δέ ήμέτερα ώς έν γυμνασίω τινι σχολαστικώς έπι- 
χειρούμενα τοΐς έντυγχάνουσι προκείσθω, μηδεμιάς μηδενι διά 
τούτων βλάβης προσγινομένης, εΐ τι παρά την κοινήν ύπόληψιν

20 έν τοΐς λεγομένοις εύρίσκοιτο. Ού γάρ δόγμα τον λόγον ποιούμε-
ν

θα, ώστε άφορμήν δούναι τοΐς διαβάλλουσιν, άλλ ’ όμολογοΰμεν 
έγγυμνάζειν μόνον έαυτών την διάνοιαν τοΐς προκειμένοις νοή- 
μασιν, ού διδασκαλίαν έξηγητικήν τοΐς έφεξής άποτίθεσθαι.

10 Τό μεν οδν συμπλέκεσθαι πρός τάς ένστάσεις τάς άπό τής
25 άγιας Γραφής ήμΐν προτεινομένας και έκ τών περι πόδα παρά

του διδασκάλου ήμών έρμηνευθέντων, όσα δοκεΐμή συμβαίνειν

11. Ή άλήθεια είναι δτι ό Γρηγόριος θέλει νά παρουσιάση μιά άλλη άπο-
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"Αν λοιπόν πολυπραγμονής αύτά και τά παρόμοια, έσύ που 
άνέχεσαι σέ δλα τά ύψηλά, και ζητής τά εύρισκόμενα στον γνό^ 
φο τής όπτασίας του Μωϋσέως κι έσύ ό ίδιος νά τά ιδής καί 
στο πλήθος νά τά έξηγήσης, συμβουλεύω τήν φρόνησί σου νά 
μή περιμέντκ άπό άλλον, άλλά νά διευοευνάς τά θεια βάθη 
τήν^έσα σου ύπάρχουππ νπρι και με τό πνεύμα τής άποκαλύ-, 
ψεως πού σου φανερώνεται διά τών^οοσευνών. Έπειδτι όμως 
κατά τον άποστολικό νόμο πρέπει διά τής άγάπης νά ύποχω- 
ροΰμε πρός άλλήλους, γνώρισμα δέ τής έπαινετής δουλείας εί
ναι τό νά έκτελοϋμε τις παραγγελίες, θά προσπαθήσω δσο τό 
δυνατό σύντομα νά σου γνωστοποιήσω τις άπόψεις μου γιά τά 
θέματα τούτα.

Πριν άπό τό έγχείρημα δμως θέλω νά διαβεβαιώσω τούτο, 
δτι δεν άντιδογματίζωμε πρός τον άγιο Βασίλειο11, γιά δσα έξέ- 
θεσε αύτός περί τής κοσμογονίας, άκόμη κι άν κατά κάποια έκ- 
φρασι ό λόγος έλθη πρός διαφορετική έξήγησι- άλλά έκεΐνα 
μέν ας έπικρατήσουν και μόνο άπέναντι στή θεόπνευστη Διαθή
κη άς φέρωνται δεύτερα, ένώ τά ιδικά μας άς θεωρηθούν άπό 
τούς άναγνώστες σάν σχολικά γυμνάσματα, μέ τήν πεποίθησι 
δτι δέν προκαλεΐται καμμιά βλάβη σέ κανένα άν εύρεθή στά λε- 
γόμενα κάτι διαφορετικό άπό τήν κοινή άντίληψι. Διότι δέν κα
θιστούμε δόγμα τον λόγο μας, ώστε νά δώσωμε άφορμή στούς 
διαβάλλοντας, άλλά ομολογούμε δτι άπλώς άκοΰίΐε τή διάνοιά 
μας μέ τά προκείμενα νοήματα χωρίς νά άποδίδωμε έξηγητική 
διδασκαλία στά έπόιιενα.

Κανένας δέν πρέπει νά περιμένη δτι ό λόγος μου θά περι- 
πλακή μέ τά ζητήματα πού προβάλλονται σ’ έμάς άπό τήν άγία 
Γραφή και άπό τις σχετικές έρμηνεΐες τού διδασκάλου μας,

ψι περί της δημιουργίας, Επικαλούμενος άφθονώτερα τις Επιστημονικές γνώσεις 
πού τΙς παρουσιάζει μέ προσωπικό πρίσμα καί δίνοντας στή διήγησι της Γενέ- 
σεως τυπολογική έξήγησι.
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ταις κοιναΐς ύπολήψεσι, μηδεις άπαιτείτω τον έμόν λόγον. Ού 
γάρ τοϋτό μοι πρόκειται, τό, σονηγορίαν τινά τοΐς έκ τοΰ προχεί
ρου φαινομένοις έναντιώμασιν έπινοήσαν άλλά μοι συγχωρηθή- 
τω κατ’ έξουσίαν πρό^ τον ίδιον σκοπόν την των ρητών έξετά- 

5 σαι διάνοιαν, είπως ήμϊν γένοιτο δυνατόν, συμμαχίψ Θεοΰ, με- 
νούσης τής λέξεως έπ\ τής ιδίας έμφάσεως, συνηρτημένην τινά 
και άκόλουθον έν τη κτίσει τών γεγονότων έπινοήσαι την Θεω
ρίαν.

11 «Έν άρχη έποίησε», φησίν, «ό Θεός τον ούρανόν και ήν 
10 γήν», και τά έφεξής δσα περιέχει τής κοσμογονίας ό λόγος. Τά

μεν δη γεγενημένα κατά την Έζαήμερον ταΰτα. Χρή δέ, οίμαι, 
προ τής έζετάσεως τών γεγραμμένων, έκεΐνο διομολογηθήναι 
τφ λόγω, δτι έπι τής θείας φύσεως σύνδρομος έστι τη βουλήσει 
ή δύναμις, και μέτρον τής δυνάμεως τοΰ Θεοΰ τό θέλημα γίνε

ι 5 ταν τό δε θέλημα σοφία έστίν. Σοφίας δέ ίδιον, τό μηδέν άγνοεΐν 
όπως άν τά καθ’ έκαστον γένοιτο, τη δε γνώσει συμπέφυκε και 
ή δύναμις* ώστε όμοΰ έγνω τό δέον γενέσθαι, συνέδραμεν ή 
έξεργαστική τών δντων ίσχύς, τό νοηθεν εις ένέργειαν άγουσα, 
και ούδέν μετά την γνώσιν ύφυστερίζουσα, άλλά συνημμένως 

20 καϊ άδιαστάτως συναναδείκνυται τή βουλή και τό έργον. Δύνα- 
μις γάρ έστιν ή βουλή κατά ταυτόν, και όπως άν τά δντα γένοιτο 
προβουλεύουσα και τάς άφορμάς πρός την τών νοηθέντων 
δπαρξιν έκπορίζουσα, ώς όμοΰ τά πάντα τοΰ Θεοΰ περι την κτί- 
σιν νοεΐσθαι, τό θέλημα, την σοφίαν, την δύναμιν, την ούσίαν 

25 τών δντων.

12 Τούτου δε ούτως έχοντος, ούκέτ’ άν τις στενοχωροιτο περι 
τής ύλης διερευνώμενος, τό πώς και τό πόθεν έπιζητών, οία δη 
λεγόντων έστιν άκούειν. Εί άϋλός έστιν ό Θεός, πόθεν ή ΰλη, 
πώς τό ποσόν έκ του άπόσου, και έκ του άόπτου τό όρατόν, και

12. Ό  Γρηγόριος θέλει νά διατηρήση τήν Ιστορική έννοια τών κειμένων, 
άλλά συγχρόνως νά προσθέση και μιά «άκόλουθη θεωρία», πνευματική.
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όσα φαίνονται νά μή συμφωνούν μέ τις κοινές απόψεις. Διότι 
πρόθεσίς μου δέν είναι νά έπινοήσω κάποια συνηγορία στις 
προχείρως άναφαινόμενες άντιφάσεις· άλλα άς μοΰ συγχωρηθή 
νά έξετάσω την έννοια των κειμένων έλευθέρως κατά τό σκοπό 
τους, μέ την έλπίδα ότι θά γίνη δυνατό, μέ τη βοήθεια τού 
θεού, ένώ τά λόγια θά διατηρούν τό νόημά τους, νά έπινοήσω- 
με κάποια συναρτημένη καί συνεπή κατά τήν κτίσι των όντων 
θεωρία12.

«Στήν αρχή», λέγει, «έδημιούργησε ό Θεός τον ούρανό καί 
τή γή» καί τά έπόμενα πού περιέχει τό βιβλίο περί τής Κοσμο
γονίας13. Αύτά είναι όσα έγιναν κατά τήν έξαήμερο. Νομίζω 
όμως ότι πριν από τήν έξέτασι των γραπτών, πρέπει νά όμολο- 
γηθή τούτο από τον λόγο, ότι έπί τής θείας φύσεως μέ τήν βού- 
λησι συμβαδίζει ή δύναμις καί μέτρο τής δυνάμεως είναι τό θέ
λημα τού Θεού- τό δέ θέλημα είναι σοφία. Γνώρισμα τής σο- 
φίας είναι νά μή αγνοούμε πώ£ έγιναν τά έπί μέρους πράγματα, 
ένώ στήν γνώσι είναι σύμφυτη  ̂δύναμις- ώστε μόλις έγνώρισε τί 
πρέπει νά γίνη, συνεβάδισε ή έπεξεργαστική ισχύς τών όντων, 
πού φέρει σέ ένέργεια τό νοηθέν, καί δέν καθυστερεί καθόλου 
μετά τήν γνώσι, αλλά συνημμένος καί άδιαχωρίστως μέ τήν 
βουλή έμφανίζεται καί τό έργο. Διότι ή βουλή είναι δύναμις 
πού συγχρόνως προβουλεύει τον τρόπο μέ τον όποιο θά γίνουν 
τά όντα καί προσφέρει τις άφορμές γιά τήν δημιουργία τών 
βουληθέντων, ώστε όλες οί σχετικές μέ τήν κτίσι ένέργειες τού. 
Θεού νά νοούνται μαζί, τό θέλημα, ή σοφία, ή δύναμις, ή ούσία 
τών όντων.

’Αφού λοιπόν έτσι είναι τά πράγματα, δέν πρέπει κανείς νά 
στενοχωρήται έρευνώντας σχετικά μέ τήν ύλη καί ζητώντας τό 
πώς καί τό από πού, σά νά λέγουν έπί παραδείγματν "Αν ό 
Θεός είναι άϋλος, άπό πού προέρχεται ή ύλη, πώς τό ποσό προ-

13. Τό βιβλίο τής Γενέσεως πού περιέχει τή διήγησι περί τής έξαημέρου.
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έκ του άμεγέθους τε και άορϊστου τό πάντως δγκω τινι και 
πηλικότητι όριζόμενον; кал τα άλλα πάντα δσα περι την ύλην 
όράται, πώς ή πόθεν παρήγαγεν ό μηδέν έν τη έαυτοΰ φύσει 
τοιοΰτον έχων; Μία yap έκάστου τών περι τής ύλης προφερομέ- 

5 νων ήμιν ή λύσις, το μήτε άδύνατον την σοφίαν του Θεοΰ ύποτί- 
θεσθαι, μήτε την δύναμιν άσοφον άλλα μετ’ άλλήλων είναι ταΰ- 
τα, και έν άμφότερα δείκνοσθαι, ώς άμα και κατά ταύτον τφ  
έτέρω συγκαθοράσθαι το έτερον. Τό τε γάρ σοφόν αΰτοΰ Θέλη
μα τη δυνάμει τών ένεργουμένων έφανερώθη, και ή ένεργητική 

10 αότου δύναμις έν τφ σοφφ θελήματι έτελειώθη. Εί ούν έν τφ  
αύτφ κατά ταύτόν έστιν ή σοφία και ή δύναμις ούτε άγνοεΐ 
δπως άν ύλη πρός την κατασκευήν εύρεθείη τών δντων, οΰτ’ 
άδυνατεϊ τό νοηθεν προαγαγεΐν είς ένέργειαν.

13 Πάντα δε δυνάμενος, όμοΰ τα πάντα δι’ ών ή ύλη συνίσταται 
Ι5τφ σοφφ τε και δυνατφ θελήματι κατεβάλετο πρδς την άπερ- 

γασΐαν τών δντων, τό κοΰφον, τό βαρύ, τό ναστόν, τό άραιόν, τό 
μαλακόν, τό άντίτυπον, τό ύγρόν, τό ξηρόν, τό ψυχρόν, τό θερ- 
μόν, τό χρώμα, τό σχήμα, την περιγραφήν, τό διάστημα’ & πάν
τα μεν καθ’ έαυτά έννοιά έστι και ψιλά νοήματα, ού γάρ τι τού- 

20 των έφ’ έαυτοΰ ύλη έστίν, άλλα συνδραμόντα πρός άλληλα, υλη 
γίνεται. Εί ούν τφ ύπερέχοντι τής σοφίας και τής δυνάμεως, και 
πάντα οίδε кал πάντα δύναται, τάχα πως προσεγγίζομεν τη 
ύψηλή του Μωϋσέως φωνή δς φησιν' «έν κεφαλαίφ» (τούτο 
γάρ άντι τής άρχής Άκύλας έκδέδωκε) πεποιήσθαι παρά του 

25 θεοΰ τόν ούρανόν και την γήν. Επειδή γάρ είσαγωγικόν πρός 
θεογνωσίαν τό τής Γενέσεως βιβλίον ό προφήτης πεποίηται, 
και σκοπός έστι τφ Μωϋσή τούς τη αίσθήσει δεδουλωμένους

14. Αύτά τά έρωτήματα παίρνουν τήν άπάντησι άπό τή χριστιανική διδα
σκαλία περί τής δημιουργίας τής ΰλης μέ τή βούλησι του θεοΰ.



έρχεται από τό άποσο και τό όρατό άπό τό άόρατο και τό όρι- 
ζόμενο με κάποιον όγκο και μέγεθος άπό τό άμέγεθες και άόρι- 
στο14; Και δλα τά άλλα πού ύφίστανται γύρω άπό την ύλη, πώς 
ή άπό πού τά παρήγαγε, αύτός πού δεν έχει τίποτε τέτοιο στη 
φύσι του; Πράγματι μιά είναι ή λύσις δλων δσα κηρύσσομε 
έμεΐς περί τής ύλης, τό νά μή θεωρούμε ούτε άδύνατη τή σοφία 
τού θεού ούτε άσοφη τή δύναμι, άλλά νά πιστεύωμε δτι αύτά 
είναι μαζί καί δτι άμφότερα είναι ένα, διότι συγχρόνως καί μαζί 
με τό ένα βλέπεται καί τό άλλο. Διότι καί τό σοφό του θέλημα 
με τή δύναμι τών ένεργουμένων έφανερώθηκε καί ή ένεργητική 
του δύναμις έτελειώθηκε στο σοφό θέλημα. Ά ν  λοιπόν ή σο
φία καί ή δύναμις είναι μέσα στο αύτό καί κατά τό αύτό, ούτε 
άγνοει πώς θά εύρεθή ύλη γιά τήν κατασκευή τών όντων, ούτε 
άδυνατεΐ νά μετατρέψη τό νοηθέν σε ένέργεια.

Δυνάμενος δέ νά πράξη τά πάντα, κατέβαλε γιά τήν έπεξερ- 
γασία τών όντων μέ τό σοφό καί δυνατό θέλημα δλα μαζί δσα 
συντελούν στή σύστασι τών όντων15, τό έλαφρό, τό βαρύ, τό 
πυκνό, τό άραιό, τό μαλακό, τό σκληρό, τό ύγρό, τό ξηρό, τό 
ψυχρό, τό θερμό, τό χρώμα, τό σχήμα, τήν περιγραφή, τό διά
στημα, πού όλα καθ’ έαυτά είναι έννοιες καί ψιλά νοήματα, διό
τι τίποτε καθ’ έαυτό δέν είναι ύλη, άλλά όταν άναμιχθοϋν μετα
ξύ τους γίνονται ύλη. ’Ά ν λοιπόν μέ τήν ύπεροχή τής σοφίας 
καί τής δυνάμεως, δλα τά γνωρίζει καί δλα τά μπορεΐ, κατά κά
ποιον τρόπο προσεγγίζομε στήν ύψηλή φωνή τού Μωϋσέως, 
πού λέγει δτι «στο κεφάλαιο (διότι έτσι άποδίδει ό Άκύλας 
άντί τής άρχής) έγινε άπό τό θεό ό ούρανός καί ή γη»16. Τό βι
βλίο τής Γενέσεως ό προφήτης τό συνέταξε γιά τή θεογνωσία. 
Σκοπός λοιπόν του Μωϋσέως είναι νά χειραγωγήση τούς ύπο-

15. ’Από έδώ άρχίζει ή έφαρμογή της έλληνικής φυσιολογίας έπί της χρι
στιανικής διδασκαλίας περι δημιουργίας.

16. Ή  μετάφρασις του ’Ακυλα, του β' μ. X. αίώνος, άκολουθεΐ τή δουλική 
μέθοδο άποδόσεως τών νοημάτων.
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χειραγωγήσω διά τών φαινομένων πρός τά ύπερκείμενα τής αι
σθητικής καταλήψεως, ούρανφ δε και τη γη ορίζεται ήμΐν ή διά 
τής δψεως γνώσις- διά τούτο ώς περιεκτικά των δντων τά 
έσχατα των διά τής αίσθήσεως ήμΐν γινωσκομένων ό λόγος 

5 ώνόμασεν, ϊνα διά τού τά περιέχοντα είπεϊν παρά Θεού γεγενή- 
σθαι, συμπεριλάβη πάν το έντός των άκρων περιεχόμενον, και 
άντι τού είπειν ότι ‘άθρόως πάντα τά δντα ό Θεός έποίησεν εί- 
πεν «έν κεφαλαίω», ήτοι έν άρχή πεποιηκέναι τον Θεόν τον ού- 
ρανόν και την γήν.

14 Μία δε των δύο φωνών ή σημασία, τής τε ‘άρχής’ και τού 
‘κεφαλαίου*· δηλούται γάρ επίσης δι’ έκατέρων τό άθρόον' έν 
μεν γάρ τφ ‘κεφαλαίω τό συλλήβδην τά πάντα γεγενήσθαι πε- 
ριίστησι, διά δε τής ‘άρχής’ δηλούται τό άκαρές τε και άδιάστα- 
τον ή γάρ άρχή παντός διαστηματικού νοήματος άλλοτρίως

15 έχει. Ώς τό σημεΐον άρχή τής γραμμής και τού όγκου τό άτομον, 
ούτως και τό άκαρες τού χρονικού διαστήματος. Ή ούν άθρόα 
τών όντων παρά τής άφράστου δυνάμεως τού Θεού καταβολή 
άρχή παρά τού Μωϋσέως, ήτουν «κεφάλαιον» κατωνομάσθη, 
έν ή τό πάν συστήναι λέγεται' τά μεν άκρα τών όντων είπών, τά 

20 δε μέσα κατά τό σιωπώμενον τοΐς άκροις συνενδειξάμενος. 
'Άκρα δέ φημι, διά την άνθρωπίνην αϊσθησιν, ή ούτε εις τά υπό 
γήν διαδύεται ούτε τον ούρανόν διαβαίνει.

15 Ούκούν τούτο νοεΐν ή άρχή τής κοσμογονίας ύποτίθεται, ότι 
πάντων τών όντων τάς άφορμάς кал τάς αιτίας και τάς δυνάμεις

25 συλλήβδην ό Θεός έν άκαρεΐ κατεβάλλετο, και έν τη πρώτη τού 
θελήματος όρμη ή έκάστου τών όντων ούσία συνέδραμεν, ούρα- 
νός, αίθήρ, άστέρες, πύρ, αήρ, θάλασσα, γή, ζώον, φυτά' ά τφ  
μεν θείω όφθαλμφ πάντα καθεωράτο, τφ τής δυνάμεως λόγω 
δεικνύμενα, τφ, καθώς φησιν ή προφητεία, «είδότι πάντα προ
17. Κατά τόν Γρηγόριο μέ μιά άκαριαία όρμή του θελήματος έτέθηκαν 

ολες ό καταβολές του σύμπαντος, τά σπέρματα. "Επειτα μέ βάσι αύτές τις κατα
βολές, τις άφορμές και αίτιες, έγιναν τά έπί μέρους δντα. Βλ. 24.
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δούλους στην αϊσθησι πρός τά άνώτερα άπό την αισθητική κα- 
τάληψι, μέ τον ούρανό δέ και τή γή όρίζεταν ή διά τής θέας 
γνώσις. ΓΥ αύτό ό λόγος ώνόμασε τά δυο έσχατα των γνωστών 
σ’ έμάς διά τής αίσθήσεως ώς περιεκτικά τών όντων, έτσι ώστε 
λέγοντας ότι άπό τον θεό έδημιουργήθηκαν τά περιέχοντα, νά 
συμπεριλάβη κάθε τι πού περιέχεται μέσα στά άκρα* και άντί 
νά είπή ότι ό θεός έποίησε όλα τά όντα, είπε «στο κεφάλαιο», 
δηλαδή «στήν αρχή» έποίησε ό θεός τον ούρανό καί τή γή.

Μιά είναι ή σημασία καί τών δύο λέξεων, τής άρχής καί τού 
κεφαλαίου’ διότι και μέ τις δυο δηλώνεται έξ ϊσου τό άθρόως. 
Πράγματι μέ τή λέξι εν κεφαλαίω παριστάνει ότι τά πάντα έγι- 
ναν συνολικώς, ένώ διά τής άρχής δηλώνεται τό άκαριαΐο καί 
άδιάστατο, έφ’ όσον ή άρχή είναι ξένη πρός κάθε έννοια δια
στήματος. 'Όπως τό σημείο είναι άρχή τής γραμμής καί τό άτο
μο τού όγκου, έτσι καί τό ακαριαίο είναι άρχή τού χρονικού 
διαστήματος. Ή άθρόα λοιπόν καταβολή τών όντων άπό τήν 
άφραστη δύναμι τού θεού ώνομάσθηκε άπό τον Μωϋσή άρχή, 
δηλαδή κεφάλαιο, κατά τήν όποία λέγεται ότι συστάθηκε τό 
παν, άφού τά μέν άκραια, ούρανός καί γή, έδηλώθηκαν, τά δέ 
μέσα ύποδηλώθηκαν σιωπηρώς μαζί μέ τά άκρα. ’Εννοώ δέ 
άκρα κατά τήν άνθρωπίνη αϊσθησι, ή όποία ούτε στά άπό κάτω 
τής γής εισδύει ούτε τον ούρανό διαβαίνει.

Επομένως ή άρχή τής κοσμογονίας ύποβάλλει νά έννοήσω- 
με τούτο, ότι ό θεός κατέβαλε τις άφορμές καί τις αιτίες καί τις 
δυνάμεις όλων τών όντων μαζί17 καί μέ τήν πρώτη όρμή τού θε
λήματος συγκροτήθηκε ή ούσία κάθε όντος, ό ούρανός, ό αί- 
θήρ, οί άστέρες, τό πύρ, ό άήρ, ή θάλασσα, ή γή, τό ζώο, τά 
φυτά. Αύτά όλα τά παρατηρούσε ό θειος οφθαλμός, δεικνυόμε
να μέ τον λόγο τής δυνάμεως πού, όπως λέγει ή προφητεία, 
«γνωρίζει τά πάντα πριν άπό τή γένεσί τους»18. Μέ τή δύναμι

18. Δαν. 13,42.



τής γενέσεως αύτών», τή δε συγκαταβληθείστ] δυνάμει τε και 
σοφίφ πρ'ος την τελείωσιν έκάστου των μορίων του κόσμου, 
ειρμός τις άναγκαΐος κατά τινα τάξιν έπηκολούθησεν, ώστε το 
πυρ προλαβεϊν μεν και προεκφανήναι τών άλλων τών έν τφ  

5 παντϊ θεωρουμένων, και ουτω μετ’ έκεΐνο το άναγκαίως τφ  
προλαβόντι έπόμενον, και έπι τούτω τρίτον, ώς ή τεχνική συνη- 
νάγκαζε φύσις, τέταρτόν τε και πέμπτον, και τά λοιπά τής κατά 
το έφεξής άκολουθίας, ούκ αύτομάτφ τινι συντυχία, κατά τινά 
άτακτον και τυχαίαν φοράν, ούτως άναφαινόμενα, άλλ’ ώς ή 

ίο άναγκαία τής φύσεως τάξις έπιζητεΐ το έν τοΐς γινομένοις άκό- 
λουθον, ούτως έκαστα γεγενήσθαί φησιν, έν διηγήσεως εΐδει 
περι τών φυσικών δογμάτων φιλοσοφήσας. Кал φωνάς τινας 
του Θεού προσακτικάς έκάστου τών γινομένων προσγράφων, 
καλώς και θεοπρεπώς και τούτο ποιών. Παν γάρ το καθ’ είρ- 

15 μόν τινα και σοφίαν γινόμενον του Θεόν τις άντικρύς έστι φωνή.

16 Διότι Θεοϋ μεν οόσία ήτις έστίν, ού γινώσκομεν, τήν δε αύ- 
τοσοφίαν και τήν αότοδύναμιν έν νφ λαβόντες, τον Θεόν άνει- 
ληφέναι τή διανοίψ πιστεύομεν. Τούτου χάριν δτι το δλον έγένε- 
το, πριν έκαστον τών συμπληρουντων το δλον έφ’ έαυτοϋ δει- 

20 χθήναι, ζόφος τφ παντι έπεκέχυτο' οδπω γάρ έξεφάνη του πυ- 
ρός ή αύγή ύποκεκρυμμένη τοΐς μορίοις τής ύλης, καθάπερ και 
αί ψηφίδες άφανεΐς έν τφ σκότει μένουσιν, εί και φυσικώς έν 
έαυταΐς τήν φωτιστικήν έχουσι δύναμιν, διά τής πρός άλλήλας 
συμπτώσεως τό πυρ άποτίκτουσαι, του δε σπινθήρος έξ αύτών 

25 άναφανέντος, κακεΐναι τη λαμπηδόνι τούτου συνανεφάνησαν 
οΰτως άόρατά τε και άφανή τά πάντα ήν, πριν τήν φωτιστικήν 
ούσίαν εις τό έκφανες προελθεϊν. "Αρτι γάρ άθρόως έν τη μιςί 

. ροπή του θείου θελήματος άδιακρΐτως του παντός ύποστάντος 
και τών στοιχείων πάντων έν άλλήλοις πεφυρμένων, τό παντα-
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και τή σοφία όμως πού καταβλήθηκαν μαζί για τήν τελείωσι 
καθενός από τά μόρια τού κόσμου άκολούθησε ένας άναγκαΐος 
ειρμός με κάποια τάξι, ώστε τό πυρ νά προλάβη και νά έμφανι- 
σθή πριν από τά άλλα όσα ύπάρχουν στο σύμπαν, κι έτσι μετά 
από έκεΐνο έρχεται τό άναγκαίως έπόμενο στο προηγούμενο, 
και μετά από αύτό τό τρίτο, όπως ή τεχνΐτις φύσις άνάγκαζε, τό 
τέταρτο και τό πέμπτο και τά ύπόλοιπα τής έπομένης σειράς, 
άναφαινόμενα όχι με αύτόματη τύχη, κατά κάποια άτακτη και 
τυχαία φορά, άλλά όπως άπαιτεΐ τήν ακολουθία των κτισμάτων 
ή άναγκαία φύσις τής τάξεως* έτσι λέγει ό Μωϋσής ότι έγιναν 
τά έπι μέρους, έκθέτοντας μερικά λόγια τού θεού πού εισάγουν 
τό καθένα από τά γενόμενα, καλώς και θεοπρεπώς κάμοντας 
και τούτο. Διότι κάθε τι πού γίνεται κατά τή λογική και τή σο
φία είναι όπωσδήποτε φωνή τού θεού19.

Διότι ποιά είναι ή ούσία τού θεού, δέν γνωρίζομε, λαμβά- 
νοντας όμως ύπ’ όψι τήν αύτοσοφία και τήν αύτοδύναμι, πι
στεύομε ότι έχομε λάβει στήν διάνοιά μας τον θεό. ΓΓ αύτό, 
όταν έδημιουργήθηκε τό σύμπαν, πριν έμφανισθή καθ’ έαυτό τό 
καθένα από τά μέρη του, σκοτάδι έχύνονταν έπάνω στο σύμ
παν· διότι ή αύγή, κρυμμένη στά μόρια τής ύλης, δέν είχε άκό- 
μα φανή, όπως και οί πολύτιμοι λίθοι στο σκότος μένουν άφα- 
νεΐς, άν και μέσα τους έχουν φυσικώς τή φωτιστική δύναμι, 
γεννώντας τή φωτιά μέ τήν άναμεταξύ τους σύμπτωσι, όταν 
όμως παρουσιασθή άπ’ αύτούς ό σπινθήρας άναφαίνονται κι’ 
αύτοι μαζί μέ τή λάμψι του* έτσι ή σαν άόρατα και άφανή τά 
πάντα, πριν νά φανερωθή ή φωτιστική ούσία. Μόλις όλόκληρο 
τό σύμπαν ήλθε σέ ύπαρξι μέ μιά ροπή τού θείου θελήματος καί 
όλα τά στοιχεία ήσαν άνακατωμένα, τό παντού σκορπισμένο

19. Τά έπι μέρους δντα άναφαίνονται μέ μιά λογική τάξι καί άκολουθία 
σύμφωνα μέ τις καταβολές τής τεχνίτιδος φύσεως, του θείου θελήματος. Αύτό 
είναι τό παράγγελμα του θεού πού κάθε φορά σημειώνεται στήν Γένεσι.
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χου κατεσπαρμένον πυρ έπεσκοπεΐτο, τφ πλεονάζοντι τής ύλης 
έπιπροσθούμενον. Έπει δε όζεΐά τι'ς έστιν ή δύναμις αύτου και 
εύκίνητος, όμοΰ του δοθήναι τη φύσει των όντων πρός την του 
κόσμου γένεσιν παρά του θεού τό ένδόσιμον, πάσης τής βαρυ- 

5 τέρας φύσεως προεξέθορε και εύθυς τφ φωτι τά πάντα περιηυ- 
γάζετο. 'Ό δε κατά τον τής σοφίας λόγον τη δυνάμει του πεποι- 
ηκότος έγένετο, ώς λόγος θεού προστακτικός παρά τού Μωϋ- 
σέως έμνημονεύθη, τό «ειπεν ό Θεός, ‘γενηθήτω φως’, καί έγέ
νετο φως». Επί γάρ του θεού, κατά γε την ήμετέραν ύπόληψιν, 

10 τό έργον λόγος έστί. Διότι πάν τό γινόμενον, λόγω γίνεται ■ και 
άλογόν τι και συντυχικόν και αύτόματον έν τοΐς θεόθεν ύφεστώ- 
σι νοείται ούδέν. Αλλά χρή έκάστω των όντων και λόγον τινά 
σοφόν τε και τεχνικόν έγκεΐσθαι πιστεύειν, κάν κρεΐττον ή τής 
ήμετέρας όψεως.

17 Τί ούν είπεν ό θεός; Επειδή λόγου παραστατική έστιν ή 
τοιαύτη φωνή, θεοπρεπώς, ώς οιμαι, νοήσομεν είς τό έγκείμε- 
νον τής κτίσεως λόγον τό ρητόν άναφέροντες. Οΰτω γάρ και ό 
μέγας Δαβίδ τάς τοιαύτας φωνάς ήμΐν έζηγήσατο είπών, «πάντα 
έν σοφίψ έποίησας». Τά γάρ προστακτικά τής τών όντων κτίσε-

20 ως ρήματα, ά παρά του Μωϋσέως έκ τής θείας φωνής άναγέ- 
γραπται, ταΰτα ό Δαβίδ τήν ένθεωρουμένην τοΐς γεγονόσι σο
φίαν ώνόμασεν. "Οθεν καί διηγεΐσθαι λέγει τους ούρανους δό
ξαν Θεού, δηλαδή τής έμφαινομένης αύτοΐς τεχνικής θεωρίας 
διά τής έναρμονίου περιφοράς άντί λόγου γινομένης τοΐς έπιστή- 

25 μοσιν. Είπών γάρ διηγεΐσθαι τούς ούρανους καί άναγγέλλειν τό 
στερέωμα, διορθουται τους παχύτερον τών λεγομένων άκούον- 
τας καί ϊσως καί φωνής ήχον και λόγον έναρθρον έκ τής τών 
ούρανών διηγήσεως προσδεχομένους, έν οίς φησιν, ότι «ουκ 
είσι λαλιαί, ούδε λόγοι ών ούχί άκούονται αί φωναί αύτών», ϊνα 

30 δείξη ότι ή έν τη κτίσει θεωρουμένη σοφία, λόγος έστί, κάν μή
20. Γεν. 1,3. Λόγος καί έργο είναι τό ϊδιο έπι του θεοΰ.
21. Ψαλμ. 103,24.
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πυρ έπισκιαζόταν, συμπιεζόμενο από τό πλεόνασμα τής ύλης. 
Επειδή όμως ή δύναμίς του είναι ταχεία και εύκίνητη, μόλις 
έδόθηκε στή φύσι των δντων από τό θεό τό σύνθημα για τή γέ- 
νεσι τού κόσμου, τότε έπρόβαλε από όλη τή βαρεία φύσι κι’ 
αμέσως όλα περιαυγάσθηκαν από τό φως. Τούτο δέ πού έγινε 
κατά τό λόγο τής σοφίας διά τής δυνάμεως τού ποιητού, έμνη- 
μονεύθηκε από τον Μωϋσή ώς προστακτικός λόγος τού θεού, 
τό «εΐπεν ό θεός, Γεννηθήτω φως, κι’ έγινε φως»20. Διότι 
έπί τού θεού, κατά τήν άποψί μας τουλάχιστον, τό έργο εί
ναι λόγος. Κάθε γινόμενο γίνεται μέ λόγο* καί τίποτε άλογο 
καί τυχαίο καί αύτόματο δέν νοείται στά άπό τον θεό λαμ- 
βάνοντα ύπόστασι. ’Αλλά πρέπει νά πιστεύωμε ότι σέ κάθε 
ον ένυπάρχει κάποιος σοφός καί τεχνικός λόγος, έστω κι’ άν 
είναι άνώτερο άπό τή θέα μας.

Τί είπε λοιπόν ό θεός; ’Επειδή αύτού τού είδους ή φωνή εί
ναι παραστατική λόγου, νομίζω ότι πρέπει νά έννοήσωμε τό 
ρητό θεοπρεπώς, άναφέροντάς το στον ένυπάρχοντα μέσα στήν 
κτίσι λόγο. Διότι έτσι μάς έξήγησε τις τέτοιες φωνές καί ό μέ- 
γας Δαβίδ, λέγοντας, «όλα τά έκαμες μέ σοφία»21. Πράγματι τά 
προστακτικά λόγια για τήν κτίσι των όντων, αύτά ώνό|ιασε ό 
Δαβίδ ένυπάρχουσα σοφία. Γι’ αύτό καί λέγει ότι οί ούρανοί δι
ηγούνται δόξα θεού22, μέ τήν έννοια ότι στούς έπιστήμονες 
άντί λόγου γίνεται ή παρουσιαζομένη σ’ αύτούς τεχνική θεωρία 
διά τής έναρμόνιας περιφοράς. Πράγματι, λέγοντας ότι ‘διη
γούνται οί ούρανοί’ καί ‘άναγγέλλει τό στερέωμα’, διδάσκει 
έκείνους πού άκούουν τά λεγόμενα παχύτερα καί ϊσως δέχονται 
καί ήχο φωνής καί έναρθρο λόγο άπό τή διήγησι των ούρανών, 
μέ όσα λέγει ότι «δέν ύπάρχουν λαλιές ούτε λόγοι πού δέν 
άκούονται οί φωνές των»23, για νά δείξη ότι ή σοφία πού ύπάρ-

22. Ψαλμ. 18,2.
23. Ψαλμ. 18,4.
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έναρθρος ή. Και πάλιν τοΰ Μωϋσέως διεξοδικάς τινας του 
θεου φωνάς πρός αύτόν γεγενήσθαι είπόντος έν τη θαυματο- 
ποιΐςί των έν Αίγύπτω σημείων, ύψηλότερον ή κατά την των 
πολλών ύπόληψιν ό Ψαλμφδός έξηγήσατο είπών, «εθετο έν 

5 αύτοίς τους λόγους τών σημείων αύτοΰ και τών τεράτων αύτοΰ 
έν γη Χάμ». Το γάρ λόγφ τινι την άπεργαστικήν έκάστου τών 
γινομένων δύναμιν είς ένέργειαν άγεσθαι, σαφώς διά τής φωνής 
ταύτης ό Ψαλμφδός ύπηνίξατο, ώς ούκ έν ρήμασιν δντος του 
λόγου, άλλα τής είς τά σημεία δυνάμεως ούτως ώνομασμένης.

18 Ούκοΰν και ένταΰθα προέδραμε μεν кал άπεκρίθη τών δν- 
των έν τφ ταχεΐ τε και εύκινήτφ τής φύσεως ή φωτιστική δύ- 
ναμις, έαυτήν τών έτεροφυών άποκρίνουσα, και το περιλαμφεν 
άπαν διά τής άπαυγαστικής αύτοΰ δυνάμεως κατεφωτίσθη. ΤΩι 
δε λόγφ ταΰτα ένεργεΐ τοΰ πυρδς ή ούσία, μόνου Θεοΰ έστιν εί-

Ι5πειν, τοΰ έναποθεμένου τον φωτιστικδν λόγον τη φύσει ■ και 
τοΰτο διά τής ιδίας γραφής και ό μέγας μαρτύρεται Μωϋσής, έν 
οίς φησιν, δτι «και εϊπεν ό Θεός' γενηθήτω φώς», τοΰτο διά 
τών είρημένων, ώς οϊμαι, διδούς, δ τι θειος λόγος έστι τδ τοΰ 
φωτός έργον πάσαν έννοιαν παριών άνθρωπίνην.

19 Ήμεΐς μϊν γάρ πρός μόνον τό γινόμενον βλέπομεν, και τή 
αίσθήσει τό θαΰμα δεχόμεθα. Ποΰ δε τό πΰρ διαιτώμενον άθρό- 
ως άπογεννάται, εί έκ τής συμπτώσεως τών ψηφίδων άναπαλ- 
λόμενον, έκ τίνων ή έκ τίνος άλλης πρός έαυτήν τριβείσης, και 
τίς ή δύναμις, ή τό μεν περιδραχθϊν ύπ ’ αύτοΰ διεσθίουσα, τον

25 δε άέρα τή φλογι καταυγάζουσα, ούτε ίδεΐν δυνάμεθα ούτε έ'ν- 
νοιάν τινα περι τούτου λαβεΐν άλλ’ έν μόνφ τφ Θεφ τον λόγον 
τής παραδόξου ταύτης θαυματοποιΐας άποκεΐσθαί φαμεν, τφ  
ποιήσαντι κατά τον άρρητον τής δυνάμεως λόγον, γεννηθήναι

24. Ψαλμ. 104,27.
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χει στην κτίσι είναι λόγος, έστω κι αν δεν είναι έναρθρος. Και 
πάλι, όταν ό Μωϋσής είπε ότι έγιναν μερικές διδακτικές φωνές 
του Θεού πρός αύτόν, κατά την διενέργεια των θαυμάτων στην 
Αίγυπτο, ό ψαλμωδός έξήγησε ώς έξης· «έθεσε μέσα τους τούς 
λόγους των σημείων του και των θαυμάτων του στη γη τού 
Χάμ»24. Μέ αύτή τη φράσι ό ψαλμωδός ύπαινίχθηκε σαφώς ότι 
ή άπεργαστική δύναμις τού καθενός από τά κτίσματα φέρεται 
σ’ ένέργεια μέ κάποιον λόγο, άλλα λόγος όνομάζεται ή δύναμις 
γιά την τέλεσι τών θαυμαστών έργων,.

18 'Επομένως κι’ έδώ προέτρεξε και έξεχώρισε άπό τά όντα μέ 
την ταχύτητα και εύκινησία τής φύσεως ή φωτιστική δύναμη, 
άποχωρίζοντας τον έαυτό της άπό τά έτεροφυή, κι’ έτσι κατα- 
φωτίσθηκε όλο όσο περιελάμφθηκε μέ τήν άπαυγαστική δύναμί 
του. Μέ ποιόν όμως λόγο ένεργεΐ αύτά τά πράγματα ή ούσία 
τού πυρός, μόνο ό Θεός μπορεΐ νά τό ειπή, ό όποιος έναποθέτει 
στή φύσι τον φωτιστικό λόγο. Και τούτο τό μαρτυρεί διά τής 
άγίας Γραφής ό μέγας Μωϋσής μέ όσα λέγει, ότι «και είπε ό 
Θεός, Γεννηθήτω φώς», διδάσκοντας τούτο, όπως νομίζω, ότι 
θειος λόγος είναι τό έργο τού φωτός πού ξεπερνά κάθε άνθρω- 
πίνη διάνοια25.

19 Πραγματικά έμεΐς βλέπομε μόνο τό γινόμενο και δεχόμαστε 
τό θαύμα μέ τήν αϊσθησι. Πού όμως εύρίσκεται τό πύρ και γεν- 
ναται άποτόμως, αν γεννάται άναπηδώντας άπό τήν σύγκρουσι 
λίθων, άπό ποιούς ή άπό ποιά άλλη ύλη πού τρίβεται πρός τον 
έαυτό της, και ποιά είναι ή δύναμις ή όποία κατατρώγει ό,τι άρ- 
παχθεΐ άπ’ αύτό, ένώ καταυγάζει μέ φώς τον άέρα, αύτό ούτε νά 
τό ιδούμε ούτε κάπως νά τό έννοήσωμε μπορούμε* άλλά ισχυρι
ζόμαστε ότι ή αίτία αύτής τής παράδοξης θαυματοποιίας άπό- 
κειται μόνο στο Θεό, πού κατά τον άρρητο λόγο τής δυνάμεώς

25. Λόγος σχετικά μέ τό φώς είναι τό σπέρμα τής θείας δυνάμεως άπό τό 
όποιο φυτρώνει τό φώς. Τό ίδιο συμβαίνει καί μέ τά άλλβ^δημιουργήματα.
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τφ πνρι το φώς, καθώς ό Μωϋσής έν τφ  ιδίψ λόγω μαρτύρε- 
ται, δτι «και είπεν ό Θεός, Γενηθήτω φώς, και έγένετο φώς- 
και είδεν ό Θεός το φώς δτι καλόν». Μόνου γάρ ώς άληθώς 
Θεου τό ίδεΐν, δπως αν γένοιτο τό ουτω καλόν ή δε τής ήμετέ- 

5ρας φύσεως πτωχεία, τό μεν γινόμενον βλέπει, τον δέ καθ’ δν 
γίνεται λόγον, ούτε ίδεΐν ούτε έπαινέσαι δυνατώς έχεν τών γαρ 
γνωριζόμενων, ούχι τών άγνοουμένων έστιν ό έπαινος.

20 «Είδεν» ούν, φησίν, «ό Θεός τό φώς δτι καλόν, και διεχώ- 
ρισεν ό Θεός άνά μέσον του φωτός και άνά μέσον του σκό-

10 τους». Πάλιν τό άναγκαίως κατά την άκολουθίαν τής φύσεως 
έν τάξει τινι και άρμονίφ γινόμενον, είς θείαν ένέργειαν ό Μ ωϋ
σής άνάγει, διδάσκων, οίμαι, διά τών είρημένων, τό πάντα προ- 
κατανενοήσθαι τη του Θεου σοφίφ, τά διά τίνος Αναγκαίας τάξε- 
ως κατά τό άκόλουθον έκβησόμενα. Τής γάρ φωτιστικής ού- 

15 σίας τής τφ  παντϊ κατεσπαρμένης πρός τό συγγενές συνδραμού- 
σης, και πάσης περϊ έαυτήν άθροισθείσης, άναγκαίως τά έπι- 
προσθούμενα τη λοιπή τών στοιχείων υλη κατεσκιάζετο, και τό 
άποσκίασμα σκότος ήν.

21 Τούτο τοίνυν τό άκολούθως γενόμενον, ώς άν μή τις άνάγοι
20 πρός αύτόματόν τινα συντυχίαν, Θεου φησιν εργον ό Μωϋσής,

του την δύναμιν ταύτην έναποθεμένου τοϊς γινομένοις. ’Αλλά 
μην τό όξεΐάν τε και άνωφερή кал άεικίνητον τον πυρός είναι 
την φύσιν, παντι δήλον έκ τών φαινομένων έστίν ά δε διά τής 
άρχής ταύτης έκ τον άκολούθον νοεΐν ύποτίθεται ό λόγος, ίστο- 

25 ρικώς παρά τον Μώσέως έν διηγήματος ειδει σνγκαταγέγρα- 
πται, τό, «και έγένετο έσπέρα, και έγένετο πρωί». Τις γάρ ούκ

26. Γεν. 1,3 έ.
27. Γεν. 1,4.
28. Ή έννοια τής έκφράσεως «κατ’ άκολουθίαν», «άκολουθία», «τό άκό-
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του έκαμε με τή φωτιά νά γίνη τό φως, δπως μαρτυρεί ό Μωϋ
σής με τον ϊδιο λόγο· «και είπε ό Θεός, Γεννηθήτω φως, και 
έγινε φως· και είδε ό Θεός ότι τό φως είναι καλό»26. Διότι 
πραγματικά μόνο του Θεού έργο είναι νά ίδή πώς θά μπορούσε 
νά γίνη τό τόσο καλό* ένώ ή πτωχεία τής δικής μας φύσεως, τό 
μέν γινόμενο τό βλέπει, τον λόγο όμως κατά τον όποιο γίνεται, 
ούτε νά τον ίδή ούτε νά τον έπαινέση μπορει, άφοϋ ό έπαινος 
είναι γιά τά γνωριζόμενα κι όχι γιά τά αγνοούμενα.

20 «Είδε» λοιπόν, λέει, «ό Θεός ότι τό φώς είναι καλό και διε- 
χώρισε τά όρια τού φωτός και τού σκότους»27. Ό Μωϋσής άπο- 
δίδει πάλι σέ θεία ένέργεια τό άναγκαίως κατά τήν φυσική άκο- 
λουθία μέ κάποια τάξι και άρμονία γινόμενο, διδάσκοντας, νο
μίζω, μέ τά λεγόμενα ότι όλα έχουν προκατανοηθή άπό τή σο
φία τού Θεού, όσα πρόκειται νά συμβούν μέ κάποια άναγκαία 
τάξι και συνέπεια. 'Όταν δηλαδή ή φωτιστική ούσία πού είναι 
κατεσπαρμένη στο σύμπαν, συνέδραμε πρός τό συγγενές της 
στοιχείο και άθροίσθηκε όλη γύρω άπό έαυτήν, άναγκαίως τά 
καλυπτόμενα άπό τή λοιπή ύλη τών στοιχείων έσκιάζονταν και 
τό άποσκίασμα ήταν σκότος.

21 Τούτο λοιπόν τό κατ’ άκολουθία28 γινόμενο, για νά μή τό 
άποδώση κανείς σέ αύτόματη συντυχία, ό Μωϋσής τό όνομάζει 
έργο τού θεού, ό όποιος έχει έναποθέσει στά γενόμενα τούτη 
τή δύναμι. Άλλά βέβαια ότι ή φύσις τού πυρός είναι όξεΐα και 
άνωφερής και άεικίνητη, είναι σέ όλους φανερό άπό τά φαινό
μενα. Εκείνο όμως πού ό λόγος δι’ αύτής τής άρχής ύποβάλλει 
νά έννοήσωμε κατ’ άκολουθία, έχει καταγραφή άπό τον Μωϋ- 
σή ίστορικώς σάν είδος διηγήματος· «καί έγινε έσπέρα καί έγι- 
νε πρωί»29. Πράγματι ποιός δεν γνωρίζει ότι, έφ’ όσον ή κτίσις

λουθον» σημαίνει, λογική διαδοχή αιτίας καί Αποτελέσματος· έδώ δε θεία ένέρ- 
γεια καί κτίσμα.

29. Γεν. 1,8.
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οϊόεν ότι διχη τής κτίσεως νοούμενης, εις τε το νοητόν και αί- 
σθητόν, ή πάσα σπουδή τφ  νομοθέτη νυν έστιν, ού τα νοητά 
έξηγήσασθαι, άλλά ύποδεΐξαι διά των φαινομένων ήμΐν την έν 
τοΐς αίσθη τοΐς διακόσμησιν;

22 Έπει ούν το πυρ όμοΰ τφ συστήναι τό παν, των έτεροφυών 
στοιχείων έκτοξευθέν, καθάπερ τι βέλος, έν τφ  άνωφερεΐ και 
κούφω τής κατά φύσιν κινήσεως του παντός πρεοξήλατο καί, 
ισω κινήματι την αίσθητήν ούσίαν διαπεράσαν, ούκ ίσχε προσ- 
αγαγεΐν έπ ’ εύθείας την κίνησιν, τής νοητής κτίσεως άκοινω-

10 νήτως πρός την των αισθητών έπιμιξίαν έχούσης, αίσθητόν δε 
τό πυρ' τούτου χάριν έν τοΐς άκροις τής κτίσεως δροις τό πυρ 
γενόμενον, άναγκαίως κυκλοειδή ποιείται την κίνησιν, πρός μεν 
τό παν φέρεσθαι ύπό τής έγκειμένης τη φύσει δυνάμεως συνε- 
λαυνόμενον, τής δε κατ’ εύθείας φοράς χώραν ούκ έχούσης 

15 (πάσα γάρ ή αίσθητή κτίσις, ίδίοις δροις περιέχεται) τφ  άκρω 
πέρατι τής αίσθητικής φύσεως ένδιοδεύει, έν οίς εύοδοΰται κι- 
νούμενον, τής νοητής φύσεως, καθώς φθάσαντες εϊπομεν, ού 
παραδεχόμενης έν έαυτή του πυρός τον δρόμον.

23 Διά τούτο ό Μωϋσής έπακολουθήσας διά τής διανοίας τη 
20 του πυρός κινήσει, μή τοΐς αύτοΐς μέρεσιν έπιμεμενηκέναι φησι

τό γενόμενον φώς, άλλ' έκπεριερχόμενον την παχυτέραν τών 
δντων ύπόστασιν, έν τφ σφοδρφ τής κινήσεως άντιμετάγειν διά 
τής περιόδου, τοΐς τε άφωτίστοις τό φέγγος, και τοΐς πεφωτι- 
σμένοις τον ζόφον. Ίσως δε κατά τά χρονικά διαστήματα τής 

25 τοιαύτης διαδοχής περϊ την κάτω χώραν γινόμενης, του φωτός 
φημι και του σκότους, πάλιν τφ  θ ε φ  την όνοματοποιΐαν ήμέρας 
τε και νυκτός ό Μωϋσής άνατίθησιν, ούδεν τών κατά τό άκό- 
λουθον γεγενημένων αύτομάτως ή άφ’ έτέρου τινός έσχηκέναι 
την άρχήν έννοεΐν έπιτρέπων. Διά τούτο φησίν «ό θεός έκάλε- 

30 σε τό φώς ήμέραν, και τό σκότος έκάλεσε νύκτα». Τής γάρ
30. Γεν. 1,5.
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ύφίσταται σέ δυο κατηγορίες, την νοητή και τήν αισθητή, δλη 
ή φροντίδα του νομοθέτη είναι τώρα, δχι νά έξηγήση τά νοητά, 
άλλά νά μάς ύποδείξη διά των νοουμένων τήν διακόσμησι των 
αισθητών;

’Αμέσως λοιπόν μέ τή σύστασι του σύμπαντος τό πυρ, άφοΰ 
έκτοξεύθηκε άπό τά έτεροφυή στοιχεία σάν βέλος, μέ τήν ανη
φορική και κούφη ιδιότητα τής φυσικής κινήσεως του συμπαν
τος έπροχώρησε πρός τά έμπρός καί, άφοΰ διεπέρασε τήν αι
σθητή ούσία μέ ίσο κίνημα, δέν μπόρεσε νά άναπτύξη σ’ εύθεια 
γραμμή τήν κίνησι, διότι ή νοητή κτίσις είναι άκοινώνητη άπέ- 
ναντι στήν έπιμιξία μέ τά αισθητά* είναι δέ αισθητό τό πυρ. Γιά 
τό λόγο τούτο τό πύρ, όταν φθάση στά άκραια δρια τής κτίσε
ως, άναγκαίως καθιστά κυκλοειδή τήν κίνησί του, συνωθούμε- 
νο άπό τήν ένυπάρχουσα στή φύσι δύναμι ώστε νά φέρεται 
πρός τό πάν* έπειδή δέ δέν ύπάρχει τόπος γιά τήν κατ’ εύθεια 
φορά (διότι όλη ή αισθητή κτίσις περιέχεται μέσα στά όριά 
της), διακινεΐται στο άκραΐο πέρας τής αισθητής φύσεως, δσο 
εύκολύνεται ή κίνησίς του, άφού, καθώς προ όλίγου είπαμε, ή 
νοητή φύσις δέν άποδέχεται μέσα της διέλευσι τού πυρός.

Γι’ αύτό ό Μωϋσής, άκολουθώντας μέ τή διάνοιά του τήν 
κίνησι τού πυρός, λέγει ότι τό γενόμενο φως δέν παρέμεινε στά 
ίδια μέρη, άλλά περιοδεύοντας τήν παχύτερη ύπόστασι των δν- 
των, κατά τήν σφοδρότητα τής κινήσεως διά τής περιοδείας με
ταφέρει διαδοχικά στά άφώτιστα τό φέγγος και στά φωτισμένα 
τό σκότος. ’Επίσης κατά τά χρονικά διαστήματα πού ή διαδοχή 
τού φωτός και τού σκότους γίνεται στήν κάτω χώρα, πάλι ό 
Μωϋσής άποδίδει στόν θεό τήν όνομασία ήμέρας και νύκτας, 
μή έπιτρέποντας νά ύποθέσωμε ότι ένα κατ’ άκολουθία 
δημιούργημα έλαβε αύτόματη ή άπό κάποιο άλλο δν αρχή. Γι’ 
αύτό λέγει, «ό θεός έκάλεσε τό φως ήμέρα και τό σκότος έκά- 
λεσε νύκτα»30. ’Επειδή δηλαδή ή φωτιστική δύναμις άδυνατεΐ
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φωτιστικής δυνάμεως άτρεμεϊν έκ φύσεως άδονατοόσης, δτε 
τφ άνψ μέρει τοΰ κύκλον διεξήλθε το φέγγος, και πρός το ύπο- 
κειμενρν ήν ή φορά, έξ άνάγκης τη ύποδρομή τοΰ πνρός το 
ύπερφϊμενον άπεσκιάσθη, τής παχντέρας, ώς είκός, φύσεως 

5 την αύγήν έπιπροσθούσης. Την ούν τοΰ φωτός ύποχώρησιν 
έσπέραν ώνόμασεν. Και πάλιν έκπεριδραμόντος τοΰ πυρός τον 
ύποκείμενον κύκλον кал τοΐς άνω την αύγήν έπαναγαγόντος, 
πρωίαν το γενόμενον προσηγόρευσεν, ούτως όνομάσας τον δρ- 
θρον.

24 Μικρόν δε τον λόγον έπαναλάβωμεν, ώς άν και τα παρα- 
θέντα τής θείας Γραφής πρός τον ειρμόν τής άποδοθείσης θεω
ρίας ήμΐν σννεργήσειεν. Είπε γάρ έν πρώτοις ό τής κοσμογε- 
νείας λόγος, δτι «έν άρχή έποίησεν ό θεός τον ούρανον και την 
γήν». Τοΰτο δε ήμεΐς ύπελάβομεν, δ τι άθρόον τής τών δντων

15 συστάσεως ό λόγος παρίστησιν, έκ τοΰ περιέχοντος και τό έντός
\

ένδεικνύμενος. Τοΐς γάρ άκροις και τά μέσα πάντως έμπεριέχε- 
ται. Άκρα δε ώς πρός την άνθρωπίνην αϊσθησιν, ούρανός έστι 
καί γή. Διότι τούτοις έκατέρωθεν ή τών άνθρώπων δψις όρίζε- 
ται. "Ώσπερ τοίννν ό είπών δτι «έν τη χειρι αύτοΰ τά πέρατα 

20 τής γης», κα\ τά μέσα τη περιοχή τών περάτων συμπεριέλαβεν, 
οδτω και ό Μωϋσής τής ύλικής τοΰ παντός κόσμου καταβολής 
την ένδειξιν διά τών περάτων πεποίηταν συνεργεϊν δέ φαμεν 
πρός την τοιαύτην ύπόληψιν τά διά μέσον ρήματα.

25 Γέγραπται γάρ, δτι «ή δε γή ήν άόρατος και άκατασκεύα-
25 στος», ώς έκ τούτον δήλον είναι, δτι τη μεν δυνάμει τά πάντα

ήν έν πρώτη τοΰ θεού περι την κτίσιν όρμή, οίονει σπερματικής 
τίνος δννάμεως πρός την τοΰ παντός γένεσιν καταβληθείσης,

31... ‘Εδώ βέβαια ή έπιγειρπιιατολονία στηρίζεται στήν πτολειχαϊκή άντί- 
ληψι περί τοΰ σύμπαντος πού θεωρεί τή γή και τόν ούρανό ώς δύο σταθερά „
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έκ φύσεως νά σταματήση, δταν τό φέγγος έπέρασε τό άνω μέ
ρος του κύκλου και ή φορά ήταν πρός τό ύποκάτω, κατ’ άνάγκη 
μέ τήν ύποχώρησι τού πυρός τό ύπερκείμενο έσκιάσθηκε, έφ’ 
όσον, δπως είναι εύλογο, ή παχύτερη φύσις παρεμποδίζει τήν 
αύγή. Τήν ύποχώρησι λοιπόν τού φωτός ώνόμασε έσπέρα. Και 
πάλι, δταν τό πυρ διέτρεξε τον ύποκείμενο κύκλο, και έπανέφε- 
ρε τήν αύγή πρός τά άνω, ονόμασε τό γινόμενο πρωί, έπισημαί- 
νοντας έτσι τον όρθρο.

24 "Ας έπαναλάβωμε σύντομα τον λόγο, ώστε και τά παραθέ
ματα τής θείας Γραφής νά συνεργήσουν στήν τάξι τής έξηγήσε- 
ως πού άπεδώσαμε έμεΐς. Πρώτα ό λόγος τής κοσμογονίας 
είπε, δτι «στήν άρχή έποίησε ό θεός τον ούρανό και τή γή». 
Έμεΐς έξελάβαμε δτι τούτο σημαίνει ότι ό λόγος παριστάνει 
άθρόα τήν σύστασι των δντων, άπό τό περιέχον δεικνύοντας 
και τό περιεχόμενο· διότι άνάμεσα στά άκρα όπωσδήποτε πε- 
ριέχονται και τά μέσα31. "Ακρα δέ ώς πρός τήν άνθρωπίνη αΐ- 
σθησι είναι ό ούρανός και ή γή. Διότι μέ αύτά όρίζεται άπό τις 
δυο πλευρές ή όρασις τών άνθρώπων. 'Όπως λοιπόν έκεΐνος 
πού είπε δτι «στο χέρι του είναι τά πέρατα τής γής»32 συμπερι
λαμβάνει καί τά μέσα μέ τον περίβολο τών περάτων* έτσι καί ό 
Μωϋσής διά τής φράσεως περί τών περάτων έδτίλωσε την ύλι- 
κή καταβολή δλου τού κόσμου. Λέγομε δέ δτι πρός τήν έκδοχή 
τούτη συνεργούν τά ένδιάμεσα λόγια.

25 Πράγματι έχει γραφή δτι «ή γή ήταν άόρατη καί άκατα- 
σκεύαστη»33, ώστε άπό αύτό νά είναι φανερό ότι δυνάμει δλα 
τά δντα εύρίσκονταν στήν πρώτη όρμή τού θεού γιά τήν 
δημιουργία, σάν νά κατεβλήθη κάποια σπερματική δύναμις γιά 
τήν γένεσι τού παντός, ένεργείςι δμως δέν ύπήρχαν άκόμη τά

άκρα, άνάμεσα στά όποια ύφίστανται όλα τά άλλα κτίσματα.
32. Ψαλμ. 94,4.
33. Γεν. 1,2.
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ένεργείφ δε τα καθ’ έκαστον ονπω ήν. «Ή γάρ γή», φησίν, «ήν 
άόρατος και Ακατασκεύαστος». 'Όπερ ίσόν έστι τφ λέγειν, δτι 
ήν, και οόκ ήν οό γάρ πω συνδεδραμήκεισαν περι αύτήν αί 
ποιότητες' άπόδειξις δε τής διανοίας ταύτης, ότι άόρατον αύτήν 

5 0 λόγος είναι φησίν. Τό γάρ άόρατον, χρώμα ούκ έστν τό δε 
χρώμα, οίόν τις απορροή τον κατά τήν έπιφάνειαν σχήματος γί
νεται, τό δε σχήμα ούκ άνεν σώματος. Εί ούν άόρατον ήν, και 
άχρωμάτιστον πάντως. Τούτω δε σννθεωρεΐται τό άσχημάτι- 
στον' έκείνφ δε τό άσώματον.

26 Ούκονν έν τφ άθρόω τής τον κόσμον μεταβολής, ήν μεν έν 
τοΐς ούσιν ή γή, ώς και τά άλλα πάντα, άνέμεινε δε τό διά τής τών 
ποιοτήτων κατασκενής, δπερ έστι γενέσθαι. Διά γάρ τον άόρα
τον αύτήν είπεΐν είναι, τό μηδε άλλην τινά ποιότητα θεωρεΐσθαι 
περι αύτήν ό λόγος ένδείκννταν και διά τον άκατασκεναστον

15 όνομάσαι, νοεΐν δίδωσι τό μήπω αύτήν πεπνκνώσθαι ταΐς 
σωματικαΐς ίδιότησιν.

27 Φανερώτερον δε διά τής Σνμμάχον και Θεοδοτίωνος και 
Ακύλα γραφής ή τοιαύτη διάνοια σαφηνίζεται' τον μεν είπόντος, 
«ή δέ γή ήν άργόν και άδιάκριτον» τον δε έτέρον, «κένωμα και

20 ούθεν» τον δε άλλον «ούθεν και ούθέν». Δηλονται γάρ διά τού
των, κατά τόν έμόν λόγον, διά μεν τον άργον, δτι ένεργείφ μεν 
οΰπω ήν, έν μόνη δε τη δννάμει τό εϊναι είχε' διά δε τον άδια- 
κρίτον, τό μηδέπω άποστήναι άπ ’ άλλήλων και έφ ’ έαντής ιδια
ζόντως έκάστην τών ποιοτήτων γνωρίζεσθαι, άλλ’ έν σνγκεχν-

25μένη τινι καί άδιακρίτω ποιότητι τό παν καθοράσθαι, μή 
χρώματος, μή σχήματος, μή δγκον, μή βάρονς, μή πηλικότητος, 
μή άλλον τινός τών τοιούτων έφ’ έαντον κατά τόν ίδιον λόγον 
έν τφ ύποκειμένφ θεωρονμένον. Τήν δέ αύτήν διάνοιαν ένδεί- 
κννται ήμΐν, και τό κένωμα και ούθέν. Τήν γάρ χωρητικήν τών

34. Σύμφωνα μέ αύτή τήν άποψι ό θεός άρχικά έδημιούργησε τήν άμορ-
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καθ’ έκαστον. Διότι, λέγει, «ή γή ήταν άόρατη καί Ακατασκεύα
στη». Καί αύτό είναι τό ϊδιο σαν νά λέγωμε δτι ή γή ήταν καί 
δεν ήταν. Διότι δεν είχαν άκόμη συνδράμει γύρω της οί ποιότη
τες. Καί άπόδειξις αύτής τής άπόψεως είναι ό λόγος λέγει δτι 
αύτή ήταν άόρατη. Τό άόρατο δεν είναι χρώμα* τό δέ χρώμα 
παίρνει σύστασι σάν κάποια άπορροή άπό τήν έπιφάνεια τού 
σχήματος καί τό σχήμα δέν ύφίσταται χωρίς σώμα. Ά ν  λοιπόν 
ήταν άόρατο, θά ήταν όπωσδήποτε καί άχρωμάτιστο. Με τούτο 
συμβαδίζει τό άσχημάτιστο, μ’ έκεινο τό άσώματο.

26 Επομένως κατά τήν άθρόα καταβολή τού κόσμου, άνάμεσα 
στά δντα ήταν καί ή γή, δπως καί δλα τά άλλα, άνέμενε δμως 
νά γίνη αύτό πού είναι διά τής κατασκευής τών ποιοτήτων34. 
Διότι ό λόγος λέγοντας δτι ‘αύτή ήταν άόρατη’ δεικνύει δτι δέν 
ύπήρχε καμμιά άλλη ποιότητα γύρω της καί άναφέροντας τό 
άκατασκεύαστο έπιτρέπει νά έννοήσωμε δτι αύτή δέν είχε πυ- 
κνωθή άκόμη μέ τις σωματικές ιδιότητες.

27 Αύτή ή έννοια άποσαφηνίζεται καθαρώτερα διά τής μετα- 
φράσεως τού Συμμάχου καί τού θεοδοτίωνος καί τού Άκύλα. 
Ό πρώτος είπε, «ή δέ γή ήταν άργή καί άδιάκριτη», ό άλλος δτι 
«ήταν κένωμα καί μηδέν», καί ό τρίτος «ούδέν καί ούδέν». 
Πράγματι μέ αύτά δηλώνονται, κατά τήν άποψί μου, τά έξής* μέ 
τό άργό δτι ή γή δέν ύπήρχε άκόμη έν ένεργεία, άλλά μόνο έν 
δυνάμει είχε τήν ύπαρξι* μέ τό άδιάκριτο τό δτι οί ποιότητες 
δέν είχαν άποσπασθή ή μιά άπό τήν άλλη καί δέν άναγνωριζό- 
ταν χωριστά ή καθεμιά μόνη της, άλλά τό σύνολο έβλεπονταν 
σέ κάποια συγκεχυμένη καί άδιάκριτη ποιότητα, χωρίς νά 
ύπάρχη στο ύποκείμενο καθ’ έαυτό ούτε χρώμα ούτε σχήμα 
ούτε δγκος ούτε βάρος ούτε μέγεθος ούτε τίποτ£ άλλο παρό
μοιο. Τό ϊδιο νόημα έχουν οί λέξεις ‘κένωμα’ καί ‘ούθέν’. Διότι
φη ΰλη (πού έτσι δέν είναι άκτιστη, δπως στον πλατωνισμό) κι’ έπειτα προσθέ
τοντας μέ τό λόγο του τις ποιότητες έφερε στήν ΰπαρξι τά έπί μέρους.



ποιοτήτων δύναμιν, τη τον κενώματος φωνή παραδήλωσεν, 
ώστε διά τούτον μαθεΐν, δτι δεκτικήν δύναμιν τών ποιοτήτων ό 
τού παντός κτίστης προκατεβάλλετο■ κενή δέ τις ήν αντη και έν 
έαντή είχεν ούθέν, πριν σνμπληρωθήναι αύτήν ταΐς ποιότησι.

5 Τον δε τρίτον λόγον, ώς έκ τής Έπικούρον φιλοσοφίας παρεν- 
ρεθέντα, καταλιπεϊν οίμαι αθεώρητον' δμοιον γάρ τι κακεΐνός 
φησι περι τής πρώτης τών δντων άρχής, κενόφωνόν τε και 
μηδέν τήν άννπόστατον τών άτόμων φύσιν διά τών τοιούτων 
φωνών ένδεικνύμενος, δπερ δμοιον έστι τφ ούδεν και ούθέν.

28 Ά λλ’ έπι τά σννεχή τής θεωρίας πάλιν προΐωμεν, πώς είσά- 
παξ τον πνρός τον άκρότατον τής αίσθητής φύσεως δρον περιο- 
δεύσαντος, άκολούθως το στερέωμα γίνεται’ δπερ μεθόριόν 
φησιν είναι τών τε ύπερκειμένων και τών ύποκειμένων ύδά- 
των. Έγώ γάρ οίμαι σώμα μέν τοι στερρόν και άντίτνπον, εϊ τέ 

15 τι τών τεσσάρων, εϊ τέ τι και παρά ταύτα έτερον, καθώς ή έξω
θεν έφαντάσθη φιλοσοφία, μηδέν περι το στερέωμα θεωρεϊ- 
σθαι, άλλά το άκρον τής αίσθητής ούσίας, δπερ ή τον πνρός φύ- 
σις κατά τήν άεικίνητον δύναμιν περιπολεϊ, τούτο στερέωμα 
παρά τής Γραφής ρηθήναι, σνγκρίσει τής άϊδίον τε και άσωμά- 

20 τον και άναφούς ίδιότητος. Τις γάρ ούκ οίδεν δτι παν τό στερ
ρόν διά τίνος πάντως άντιτνπίας πεπύκνωται; Τό δε πυκνόν και 
άντίτνπον, ού καθαρεύει τής κατά τό βάρος ποιότητος' τό δε 
βαρύ κατά την φύσιν, άνωφερες είναι ού δύναται. Άλλά μην πά- 
σης ύπέρκειται τής αίσθητής κτίσεως τό στερέωμα, ούκ άρα 

25 παχύ τι και σωματώδες περι αύτό νοεΐν ή άκολονθία τού λόγον 
δίδωσιν, άλλά, καθώς εΐρηται, τη πρός τό νοητόν τε και άσώ- 
ματον παραθέσει, παν όσον τού αισθητού γένους έστι στερρόν 
λέγεται, κάν τή φυσική λεπτότητι διαφεύγει τήν κατανόησιν.
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35. Τούτο βέβαια είναι άναγωγική έρμηνεία και διδασκαλία του Γρηγο- 
ρίου.
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μέ τή λέξι ‘κένωμα’ δηλώνει την χωρητική δύναμι τών ποιοτή
των, ώστε μέ αύτό νά μάθωμε ότι ό κτίστης του σύμπαντος προ- 
κατέβαλε δεκτική δύναμι τών ποιοτήτων ήταν δε αύτή, ή γή, 
κενή και δέν είχε τίποτε μέσα της πριν συμπληρωθή μέ τις 
ποιότητες. Τον τρίτο όμως λόγο νομίζω ότι πρέπει νά τον άφή- 
σω άνεξέταστο, διότι έχει παραλήφθή άπό τήν φιλοσοφία του 
Επικούρου* διότι κι’ έκεΐνος κάτι παρόμοιο λέγει περί τής 
πρώτης άρχής τών όντων, παρουσιάζοντας δι’ αύτών τών λέξε
ων κενόφωνη και μηδενική τήν άνυπόστατη φύσι τών άτόμων, 
πράγμα πού είναι όμοιο μέ τό ούδέν και ούθέν. V ·  2*

Άλλά άς προχωρήσωμε πάλι στή συνέχεια τής διδασκαλίας 
μας, πώς, άφού διαμιάς τό πυρ περιώδευσε τά τελευταία όρια 
τής αισθητής φύσεως, έπειτα γίνεται τό στερέωμα, τό όποιο λέ
γει ότι είναι μεθόριο τών ύπερκειμένων και τών ύποκειμένων 
ύδάτων. Έγώ βέβαια νομίζω ότι δεν ύφίσταται κανένα σώμα 
στερεό και σκληρό γύρω άπό τό στερέωμα, είτε άπό τά τέσσε
ρα στοιχεία εϊτε άπό άλλο διαφορετικό άπό αύτά, όπως έφαντά- 
σθηκε ή έξωτερική φιλοσοφία, άλλά άπό τή Γραφή στερέωμα 
λέγεται άκριβώς τό άκρο τής αισθητής ούσίας35, τό όποιο περι- 
πολεΐ ή φύσις τού πυρός κατά τήν άεικίνητη δύναμι, σε σύγκρι- 
σι μέ τήν άΐδια και άσώματη και άναφή ιδιότητα. Διότι ποιός 
δεν γνωρίζει ότι καθετί τό στερεό είναι πυκνωμένο όπωσδήπρ- 
τε μέ κάποια σκληρότητα; Τό δε πυκνό και σκληρό δέν είναι 
άπαλλαγμένο άπό τήν βαρύτητα· τό δε βαρύ κατά τήν φύσι δέν 
μπορεΐ νά είναι άνωφερές. Άλλ’ όμως τό στερέωμα ύπέρκειται 
όλης τής αισθητής κτίσεως* άρα ή λογική άκολουθία δέν έπι- 
τρέπει νά δεχώμαστε τίποτε παχύ καί σωματώδες σ’ αύτό, 
άλλά, όπως έχει λεχθή, μέ τήν σύγκρισι άνάμεσα στο νοητό καί 
τό άσώματο καθετί πού άνήκει στο αισθητό γένος λέγεται στε
ρεό, έστω καί άν μέ τή φυσική του λεπτότητα διαφεύγει τήν 
κατανόησι.
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29 Ούκονν άκολούθως όσον τη περιόδφ τον πνρός διελήφθη 
(διελήφθη δε τό πέρας τής ολικής οόσίας το άπαξ ϊδίω τινι δρω 
περιγραφέν), στερέωμα μεν διά την ύλικήν φύσιν τη συγκρΐσει 
των όποκειμένων προσηγορεύθη, ούρανός δε εσχε τό δνομα,

5 ώσπερ και τφ φωτι δνομα την ημέραν εθετο καί τφ σκότει την 
νύκτα. Ή δε τών ύδάτων διάκρισις ή κεχωρισμένη τη μεσιτεία 
του στερεώματος, ούτε τής ύπολήψεως άλλοτριονται ταύτης καί 
πρός την Γραφήν ακολούθως έχει. Γέγραπται γάρ έν τη άκολον- 
θί$ τών είρημένων μετά τό περί τής γής είπεΐν δτι «σκότος ήν 

ΐοέπάνω τής άβύσσον καί Πνεύμα Θεού έπεφέρετο έπάνω τον 
ΰδατος». Στοχαζόμεθα τοίννν δτι τό Πνενμα τον Θεον τοσοντον 
άπέχει τον σκότονς είναι, δσον και παντός κακον άλλοτρίως 
έχει. Καί μνρΐας έστι περί τούτον τής άγιας Γραφής παραβέσθαι 
φωνάς, δτι καί φώς έστιν άληθινοΰ ό Θεός καί οίκεϊ απρόσιτον 

15 φώς.

30 Τό δε Πνενμα τον Θεον ταύτόν τη φύσει έστιν αύτφ τφ  
Θ εφ’ εί δε μία φύσις τον Θεον καί τον Πνεύματος, φώς δε ό 
Θεός, φώς άν εϊη πάντως καί τον Θεον τό Πνενμα. Τό δε ύδωρ 
ф τό Πνενμα τον Θεον έπεφέρετο, άλλο τι παρά την κατωφερή

20ταύτην τών ρενστών ύδάτων φύσιν έστίν, δ τφ  στερεώματι 
πρός τό βαρύ τε καί κατωφερές ύδωρ διατειχΐζεται. Ε ί δε νδωρ 
κάκεΐνο παρά τής Γραφής όνομάζεται, ф διά τής ύψηλότέρας 
θεωρίας τό τών νοητών δννάμεων πλήρωμα σημαίνεσθαι στο
χαζόμεθα, ξενιζέσθω διά τής όμωννμίας μηδείς. Καί γάρ καί ό 

25 Θεός πυρ καταναλίσκον έστίν, άλλά καθαρεύει τής υλικής 
σημασίας τον πνρός ό λόγος. 'Ώσπερ ούν τον Θεόν πυρ μαθών

36. Γεν. 1,2.
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Επομένως, δσο συμπεριελήφθηκε μέ τήν περιοδεία του πυ- 
ρός (συμπεριελήφθηκε δε τό πέρας τής ύλικής ούσίας πού πε- 
ριεγράφηκε άπαξ μ’ ένα ιδιαίτερο όριο), ώνομάσθηκε στερέωμα 
γιά τήν ύλική του φύσι σε σύγκρισι μέ τά ύποκείμενα, έπήρε δέ 
τό όνομα ούρανός κατά τον τρόπο πού τό φως έλαβε τό όνομα 
ήμέρα και τό σκότος νύκτα. Ή διάκρισις έπειτα των ύδάτων, 
πού είναι χωρισμένα μέ τή μεσιτεία τού στερεώματος, ούτε άπό 
αύτήν τήν άντίληψι ξένη είναι και μέ τήν Γραφή είναι σύμφω
νη. Διότι έχει γραφή στή σειρά τών λεγομένων μετά τά λόγια 
περι τής γής, ότι «επάνω άπό τήν άβυσσο ύπήρχε σκότος κι’ 
έπάνω άπό τό ύδωρ έπεφέρετο πνεύμα θεού»36. Στοχαζόμαστε 
λοιπόν ότι τό πνεύμα τού Θεού τόσο άπέχει άπό τό νά είναι 
σκότος όσο ξένο είναι άπό κ^θε κακό. Κι’ είναι δυνατό νά πα- 
ραθέσωμε μύριες φωνές τής άγίας Γ ραφής γι’ αύτό τό θέμα, ότι 
δηλαδή και φώς είναι ό θεός17 και κατοικεί σέ άπρόσιτο φώς38.

Τό δέ πνεύμα τού θεού είναι τό ϊδιο στή φύσι μέ αύτόν τό 
θεό* άν όμως μιά είναι ή φύσις τού θεού και τού πνεύματος, ό 
δέ θεός είναι φώς, όπωσδήποτε φώς θά ήταν και τό πνεύμα τού 
θεού. Τό δέ φώς όπωσδήποτε ποιεί έκεΐνα στά όποια έπιφέρε- 
ται μέσα στο φώς. Τό δέ ύδωρ, στο όποιο έπεφέρετο τό πνεύμα 
τού θεού, είναι κάτι άλλο, διαφορετικό άπό αύτήν τήν κατωφε
ρή φύσι τών ρευστών ύδάτων, τό όποιο τειχίζεται διά τού στε
ρεώματος πρός τό βαρύ και κατωφερές ύδωρ. "Αν πάλι ύδωρ 
όνομάζεται άπό τή Γραφή κι’ έκεΐνο, μέ τό όποιο διά τής ύψη- 
λοτέρας θεωρίας στοχαζόμαστε ότι σημαίνεται τό πλήρωμα 
τών νοητών δυνάμεων, νά μή παραξενεύεται κάνεις άπό τήν 
όμωνυμία. Διότι καί ό θεός είναι πύρ και καταναλίσκει39, άλλά 
ό όρος τού πυρός έδώ είναι καθαρός άπό ύλική σημασία.

37. Ίω. 1,9.
38. Α' Τιμ. 6,16.
39. Δευτ. 4,24. Έβρ. 12,29.



είναι, άλλο τι αύτδν παρά το πυρ τοΰτο ένόησας, οΰτω και ύδωρ 

θείω Πνεόματι έπιφερόμενον διδαχθείς, μη την κατωφερή φύ- 

σιν νόησης την είς γην καταρρέουσαν. To yap Πνεύμα τού Θεού 

τοΐς χθαμαλοΐς τε και άστάτοις ούκ έπιφέρεται.

31 Ούκοΰν, ώς άν φανερώτερον ήμιν έκκαλοφθείη το νόημα, 

διά συντομίας τον νοΰν των είρημένων άναληψώμεθα- ότι το 

στερέωμα δ έπεκλήθη ούρανός, μεθόριον τής αισθητής έστι κτί

σεως, το δε άπ ’ έκείνον νοητή τις διαδέχεται κτίσις, έν ή ούκ εί

δος, ού μέγεθος, οόχ ή έπι τόπου θέσις, ού το έκ διαστημάτων

ΐομέτρον, ού χρώμα, ού σχήμα, ού πηλικότης, ούκ άλλο τι των 
ύπδ τον ούρανδν θεωρουμένων ούδέν. Καί με μηδείς ύπονοείτω 

διά τής τροπολογίας σύγχυσιν έπάγειν τή θεωρίψ τής λέξεως, 

ώς ταΐς ύπονοίαις των προ ημών τά τοιαυτα τεθεωρηκότων 

συμφέρεσθαι, και λέγειν τάς μέν άποστατικάς δυνάμεις, άβυσ- 

15 σον λέγεσθαι, τον δε κοσμοκράτορα τού σκότους, το έπάνω τής 

άβύσσου νοεΐσθαι σκότος. Μήποτε οΰτω παρανομήσαιμι, ώς 

ποίημα θεού την κακίαν νοήσαι, σαφώς είπόντος έπι κεφαλαίου 

τοΰ θείου λόγου, δτι «και είδεν ό Θεός τά πάντα δσα έποίησεν, 

και ίδου τά πάντα καλά λίαν». Εί δε πάντα καλά δσα έποίησεν 

20 ό Θεός, ή δε άβυσσος και τά περι αύτήν ούκ έξω των παρά τοΰ 

Θεοΰ γεγονότων έστίν, άρα καλά και ταΰτα τφ  ίδίψ λόγω, κάν 

άβυσσος ή, κάν μήπω περι αύτήν λάμπη το τοΐς ούσιν έγκείμε- 

νον φώς.

32 Ούκοΰν άβυσσον μέν παρά τής Γραφής άκούσας, το πλήθος
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'Όπως λοιπόν άκούοντας ότι ό Θεός είναι πυρ, έννοεΐς ότι είναι 
άλλο πράγμα διαφορετικό άπό τό πυρ τοΰτο, έτσι όταν διδά
σκεσαι ότι ύδωρ φέρεται επάνω στο θειο πνεύμα, νά μή έννοή- 
σης την κατωφερή φύσι πού ρέει κάτω πρός τή γή. Διότι τό 
πνεύμα τού Θεού δέν έπιφέρεται στά χαμηλά και άστατα.

Επομένως, γιά νά μάς άποκαλυφθή φανερώτερα τό νόημα 
θά έπαναλάβωμε συντόμως τήν σκέψι των λεγομένων ότι τό 
στερέωμα πού ώνομάσθηκε ούρανός είναι μεθόριο τής αισθη
τής κτίσεως, τό πέρα όμως άπό εκείνο είναι νοητή κτίσις, στήν 
όποία δέν ύπάρχει τίποτε άπό όσα εύρΐσκονται κάτω άπό τον 
ούρανό, ούτε είδος ούτε μέγεθος ούτε ή έπι τού τόπου θέσις, 
ούτε τό μέτρο κατά διαστήματα, ούτε χρώμα ούτε σχήμα ούτε 
ποσότης. Κάνεις όμως νά μή ύπονοήση ότι διά τής τροπολο
γίας40 έπιφέρομε σύγχυσι στή θεωρία τής λέξεως, ώσάν μέ τις 
ύπόνοιες τών παλαιοτέρων μας πού έξήτασαν πριν άπό έμάς 
αύτά τά πράγματα, και λέγομε* ότι άβυσσος λέγονται οί άπο- 
στατικές δυνάμεις, ώς κοσμοκράτορες δε τού σκότους έννοεΐ- 
ται τό έπάνω άπό τήν άβυσσο σκότος. Εϊθε ποτέ νά μή παρα- 
νοήσω τά κείμενα τόσο, ώστε τήν κακία νά τήν θεωρήσω ποίη
μα τού θεού, άφού ό θειος λόγος στο τέλος είπε σαφώς ότι 
«και είδε ό θεός όλα όσα έκαμε, και ίδού όλα ήσαν πολύ 
καλά»41. ’Ά ν δε όλα όσα έκαμε ό θεός είναι πολύ καλά, ή δε 
άβυσσος και τά γύρω άπό αύτήν δέν είναι έξω άπό όσα έκαμε ό 
θεός, άρα κι αύτά είναι κατά τον τρόπο τους καλά, έστω κι άν 
είναι άβυσσος, κι’ άν δέν λάμπη γύρω της τό φώς πού είναι 
μέσα στά όντα. ·

Άκούοντας λοιπόν άπό τήν Γραφή άβυσσο, έννοώ δτι

40. Τροπολογία είναι ή έρμηνεία τών κειμένων σύμφωνα μέ τόν τρόπο 
της έκφράσεως και όχι κατά τις λέξεις. Είναι τό ϊδιο μέ τήν άναγωγή, τήν τυπο
λογία, τή μεταφορά.

41. Γεν. 1,31.
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τών ύδάτων σημαίνεσθαι λέγω. Ουτω γάρ αότήν και ή ψαλ

μωδία όρίζεται λέγουσα' «έταράχθησαν αί άβυσσοι, πλήθος 
ήχους ύδάτων». Το δε περι αύτήν σκότος άκούσας, το μήπω 
πεφηνέναι την φωτιστικήν δύναμιν την έγκειμένην τή φύσει των 

5 δντων ένόησα. Χωρισμόν δε ύδάτων, διά του στερεώματος γε

γονότα παρά τής Γραφής διδασκόμενος, ούκ έξω μοι δοκώ του 
είκότος ποιεΐν και τής κατ’ όνομα σημασίας έπι του ΰδατος 

χωρισμόν έννοών, ώστε διάφορον έκατέρου την φύσιν οίεσθαι 
και πεπεΐσθαν τό μεν άνωφερές τε και κουφον είναι και τής 

10 κουφότητος του πυρός έλαφρότερον, ώστε ύπεράνω τής θερμής 
ούσίας μένον, μήτε τή κινήσει του ύποκειμένου συμμετατίθε- 

σθαι, μήτε τή θερμότητι πρός άντίπαλον τάξιν άποκαθΐστασθαι, 
άλλ’ αύτό τε μένειν άμείωτον, τφ τε ύποτρέχοντι πυρι μηδεμίαν 

δι ’ έαυτοϋ πάροδον έάν. Πώς γάρ άν τόπος τφ  ύλικφ τό άϋλον 
ΐ5γένοιτο; Τό δε έτερον ΰδωρ τούτο είναι, ού την φύσιν και 

όφθαλμφ και άφη και γεύσει γνωρίζομεν. Ύ) γάρ και κάτω φέ- 
ρεται και διείδες καθοράται κάϊ τή γεύσει γινώσκεται διά τής 

έγκειμένης ποιότητος, τούτο πρός άλλην τινά μεταφέρειν έν
νοιαν, ή του γνωριζομένου φύσις ούκ άναγκάζει.

33 Εκείνο μέν τοι τό λεγόμενον ύδωρ, δ μήτε όράται μήτε ρεΐ 
μήτε τισι περιέχεται δλως, οίς ή ύγρά πέφυκε διακρατεΐσθαι φύ
σις, άλλ’ έξω μέν τόπου έστίν, άμιγες δε πάσης τής κατ’ αίσθη- 
σιν γνωριζομένης ποιότητος, ούκ άν τινα οίμαι τών κρίνειν έπε- 
σκεμμένων, διά τε τό ύποφέρεσθαι τφ πνεύματι του Θεού και 

25 διά τό ύπεράνω τών ούρανών είναι πιστεύειν και διά τό πάντων

42. Ψαλμ. 76,17έ.



δηλώνεται τό πλήθος τών ύδάτων. ’Έτσι πράγματι τήν όρίζει ή 
ψαλμωδία λέγοντας, «έταράχθηκαν οί άβυσσοι, ό ήχος ύδάτων 
είναι δυνατός»42. Και όταν άκούω τό γύρω άπό αύτήν σκότος 
εννοώ ότι δεν έφανερώθηκε άκόμη ή έγκειμένη στή φύσι τών 
όντων φωτιστική δύναμις. "Οταν δε διδάσκωμαι άπό τήν Γρα
φή περι χωρισμού ύδάτων πού έγινε διά τού στερεώματος, νο
μίζω ότι δεν είμαι έκτος λογικής και έκτος τής σημασίας τού 
όρου με τό νά έννοώ χωρισμό έπι τού ϋδατος τέτοιον πού νά θε
ωρούμε σαφώς διαφορετική τή φύσι τού κάθε είδους* διότι τό 
μέν ένα είναι άνωφερές και έλαφρό, έλαφρότερο άπό τήν κου
φότητα τού πυρός, ώστε μένοντας έπάνω άπό θερμή ούσία μήτε 
με τήν κίνησι τού ύποκειμένου νά μετακινήται μαζί του μήτε με 
τή θερμότητα νά μεταβάλλεται πρός τήν άντίπαλη τάξι, άλλά 
και τό ίδιο νά μένη άμείωτο και στο πύρ πού τρέχει άπό κάτω 
νά μή έπιτρέπη καμμιά δίοδο άνάμεσά του. Διότι πώς μπορεΐ τό 
άϋλο νά γίνη τόπος γιά τό ύλικό; Τό άλλο είδος τού ύδατος εί
ναι τούτο, πού γνωρίζομε τή φύσι του και με τον οφθαλμό και 
με τήν άφή και με τή γεύσι. Πράγματι έκεινο πού φέρεται πρός 
τά κάτω και βλέπεται καθαρό και δοκιμάζεται με τή γεύσι διά 
τής ποιότητος πού περιέχει, τούτο ή φύσις τού γνωριζομένου 
δεν μάς άναγκάζει νά τό μεταφέρωμε σέ καμμιά άλλη έννοια43.

Έκεινο όμως τό λεγόμενο ύδωρ, τό όποιο ούτε βλέπεται 
ούτε ρέει ούτε γενικά περιέχεται σέ δοχεία όπου φυσικά δια- 
κρατούνται τά ύγρά, άλλά είναι έξω άπό τόπο, άμικτο άπό κάθε 
αίσθητώς διακρινομένη ποιότητα, δέν νομίζω ότι όποιοσδήπο- 
τε σώφρων άνθρωπος δέν θά έννοή ότι είναι κάτι άλλο άπό τό 
κοινό ύδωρ, φερόμενο με τό λογισμό πρός τήν νοητή ούσία, έφ’
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43. Κατά τήν έρμηνεία του Γρηγορίου τά ΰδατα πού χωρίζονται άπό τό 
στερέωμα είναι διαφορετικής ποιότητος. Τά κάτω άπό τό στερέωμα είναι τά αί- 
σθητά· τά άνω άπό τό στερέωμα είναι τά νοητά και άόρατα ΰδατα, τά πέραν άπό 
τήν αίσθητή ούσία.
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τών δι ’ αίσθήσεως γινωσκομένων μένειν έξώτερον, μή άλλο τι 
παρά το κοινόν έννοεϊν ύδωρ πρός την νοητήν ούσίαν ταΐς ύπο- 
νοίαις φερόμενον.

34 Τούτο yap έκ των έξητασμένων ύπενοήσαμεν, ότι παν το 
5 κινούμενον έντός τής νοητής φύσεως περιεΐργεται και περί εαυ

τό την άναστροφήν Εχει. "Ορος δε τοΐς κινουμένοις το πέρας τής 
διαστηματικής έστι φύσεως, μεθ’ δ καθαρά των τοπικών τε και 
διαστηματικών ιδιωμάτων εύρίσκεται ή νοητή τε και άδιάστα- 
τος φύσις. Το οόν άκρότατον πέρας τής αισθητής ούσίας, ού το

10 έπέκεινα ούδεν τοιοϋτόν έστιν, οϊον έν τοΐς φαινομένοις γινώ- 
σκεται, τουτό φαμεν τφ όνόματι παραδηλοϋσθαι του στερεώμα
τος, βεβαιούσης ήμΐν τής Γραφής την υπόνοιαν, ή φησιν «Και 
διεχώρισεν ό Θεός άνά μέσον του ΰδατος δ ήν υποκάτω του 
στερεώματος». Δείκνυται γάρ διά τούτων, ότι ούδε την άρχήν 

15 κατεκέκρατο τούτο πρός έκεΐνο τό υδωρ, άλλ ’ έν τή τών όνομά- 
των κοινωνία, άμικτος ήν ή φύσις' έν τφ  είπεϊν, ούχ δτι έγένετο 
ύποκάτω ή ήν ύπεράνω του στερεώματος, άλλ ’ δ ήν υποκάτω 
του στερεώματος, άλλο τι έπάνω ήν. E i δε τό μεν εύθυς έν 
ζόφω πρός την κάτω θέσιν άπερωημένον έστί, τό δε ούκ έν 

20 ζόφω (έν φωτι γάρ πάντως έστι τό έν Πνεύματι Θεόν кал του 
ζόφου κεχώρισται), άμα δε και ύπεράνω ήν του άναδειχθέντος 
μεταξύ στερεώματος, κρινάτω ό συνετός άκροατής, ε ϊ τι τής 
πρεπούσης ύπολήψεως ό λόγος ήμών έν τοΐς είρημένοις παρε- 
στοχάσατο.

35 Τά μεν ούν περί τής πρώτης τών δντων συστάσεως ήμΐν 
ύπονοηθέντα, και πώς έν τή δυνάμει τής ούσίας ού δευτερεύει 
τό φώς τών δντων, κάν ή Γραφή προ του φωτός ίστορεΐσθαι το



όσον φέρεται κάτω άπό τό Πνεύμα του Θεοΰ και είναι άσφαλώς 
έπάνω άπό τούς ούρανούς και μένει έντελώς έξω άπό δλα δσα 
γνωρίζονται δι’ αίσθήσεως.

Πράγματι διά τής έξετάσεως συμπεράναμε τούτο, δτι κάθε 
πράγμα πού κινείται, κλείεται έξω άπό τή νοητή φύσι και έχει 
τήν άναστροφή του γύρω άπό έαυτό. 'Όριο δέ των κινούμενων 
είναι τό πέρας τής διαστημικής φύσεως, μετά τό όποιο ή νοητή 
και άδιάστατη φύσις εύρίσκεται άπηλλαγμένη άπό τά τοπικά 
και διαστημικά ιδιώματα. Ισχυριζόμαστε δτι μέ τό όνομα τού 
στερεώματος ύποδηλώνεται τό άκρότατο πέρας τής αισθητής 
ούσίας, τού όποιου τό έπέκεινα δεν είναι τίποτε σάν αύτά πού 
παρατηρούνται στά φαινόμενα, σύμφωνα μέ τή Γραφή πού έπι- 
βεβαιώνει τήν ύπόνοιά μας λέγοντας, «καί διεχώρισε ό Θεός 
άνάμεσα στο ύδωρ πού ήταν κάτω άπό τό στερέωμα καί στο 
ύδωρ πού ήταν έπάνω άπό τό στερέωμα»44. Μέ αύτά δεικνύεται 
ότι ούτε άρχικά δεν ήταν άνάμικτο τούτο τό ύδωρ πρός έκεινο, 
άλλά μέσα στήν κοινότητα τών όνομάτων ή φύσις ήταν άμικτη* 
άφού είπε όχι ότι έγινε άπό κάτω ή ήταν έπάνω άπό τό στερέω
μα, άλλά «τό όποιο ήταν κάτω άπο τό στερέωμα», κάτι άλλο 
ήταν έπάνω. "Αν τό ένα είναι άμέσως στο σκότος άποχωρισμέ- 
νο πρός τήν κάτω θέσι, τό δέ άλλο ήταν στο ζόφο (διότι τό εύ- 
ρισκόμενο στο πνεύμα τού Θεού είναι όπωσδήποτε στο φώς 
καί χωρισμένο άπό τό ζόφο) καί συγχρόνως ήταν καί έπάνω 
άπό στερέωμα πού έστήθηκε άνάμεσά του, άς κρίνη ό συνετός 
άκροατής, άν ό λόγος μέ αύτήν τήν έκθεση έχει ξεφύγει άπό τήν 
πρέπουσα άντίληψι.

Αύτά λοιπόν καί τά παρόμοια μέ αύτά είναι έκεινα πού 
έσκεφθήκαμε περί τής πρώτης συστάσεως τών όντων καί πώς 
τό φώς τών όντων δέν έρχεται δεύτερο άπέναντι στή δύναμι
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44. Γεν. 1,7.



290 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

σκότος λέγει, και δσα περϊ τον στερεώματος στοχαστικώς ένε- 
νοήσαμεν και περί τής των ύδάτων διαφοράς, ών ή φύσις πρός 

τό κατωφερές τε και κουφον μεμερισμένη τάς καταλλήλονς 
ήμΐν περι έκατέρον των όμωνύμως λεγομένων ύπονοΐας έντίθη- 

5 σι, ταντα και τα τοιαυτα έστίν.

36 Επειδή δε διεκρίθη μεν άπ’ άλλήλων τα υδατα, τά τε δρώ

μενα και τά νοούμενα, και μέσος δρος άπεδείχθη τής διπλής 
των ύδάτων φύσεως ό ούρανός, ό έν άρχη μεν γεγενήσθαι μετά 

τής γης και πάντων των πρός την κατασκενήν τον κόσμον κα- 
10 ταβληθέντων λεγόμενος, νννι δε τελειωθείς τε και όνομασθεις 

έν τη άναδείξει τον στερεώματος τον διά τής περιδρομής τον 

πνρός όρισθέντος, και ή δεντέρα τον φωτός κυκλοφορία πάλιν 
τό ύποκείμενον άνά μέρος έπεσκότισέ τε και έφώτισεν. 'Όπερ 
και ώνομάσθη κατά την προλαβοΰσαν άκολονθίαν, кал τούτο 

15 ήμέρα. Αναγκαΐως δε και άκολούθως και ή τον αριθμόν φύσις 
σννεισήλθε τη κτίσει. Ούδεν γάρ έτερόν έστιν άριθμός, εί μή μο

νάδων σύνθεσις. Πάν δε τό διωρισμένη τινι περιγραφή θεωρού- 
μενον, μονάς όνομάζεται. Έπει ούν πανταχόθεν ό κύκλος άνελ- 

λιπής έστιν έν έαντφ όριζόμενος, καλώς ό λόγος έν τι ώνόμασε 
20 την μίαν τον κύκλου περίοδον, είπών, «έγένετο έσπέρα, και έγέ- 

νετο πρωί, ήμέρα μία», καί πάλιν την άλλην ώσαύτως έν. Συν- 
θεις δε άμφότερα, δύο έποίησε. Και ούτως ό λόγος την του 
άριθμου γένεσιν τοϊς μορίοις συνήγαγε τής κτίσεως, την άκο- 
λουθίαν τής τάξεως τοΐς όνόμασι του άριθμου σημειούμενος. 

25 «Έγένετο» γάρ, φησίν, «έσπέρα, και έγένετο πρωί, ήμέρα δευ- 
τέρα».
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των δντων, έστω κι’ άν ή Γραφή άναφέρη τό σκότος πριν άπό 
τό φως και όσα έστοχασθήκαμε περί του στερεώματος και τής 
διαφοράς τών ύδάτων, τών όποιων ή φύσις διαμοιρασμένη άνά- 
μεσα στό κατηφορικό και στο άνηφορικό μάς έμβάλλει τις κα
τάλληλες άντιλήψεις γιά τό κάθε είδος άπό τά όμωνύμως λεγά
μενα.

'Όταν όμως διακρίθηκαν άναμεταξύ τους τά ύδατα, τά βλε- 
πόμενα και τά νοούμενα, και μέσος δρος τής διπλής φύσεως 
τών ύδάτων άποδείχθηκε ό ούρανός, γιά τον όποιο λέγεται ότι 
έγινε στήν άρχή μαζί μέ τή γή και μέ δλα τά καταβληθέντα γιά 
τήν κατασκευή τού κόσμου, ένώ τώρα έτελειώθηκε και ώνομά- 
σθηκε κατά τήν άνάδειξι τού στερεώματος πού ώρίσθηκε διά 
τής περιδρομής τού πυρός, τότε ή δευτέρα κυκλοφορία τού 
φωτός πάλι έσκότισε και έφώτισε διαδοχικώς τό ύποκείμενο 
μέρος45. Κι’ αύτό σύμφωνα μέ τήν προηγουμένη άκολουθία 
όνομάσθηκε ήμέρα. Άναγκαίως δμως και άκολούθως είσήλθε 
στήν κτίσι και ή φύσις τού άριθμού· διότι ό άριθμός δέν είναι 
τίποτε άλλο παρά σύνθεσις μονάδων. Κάθε τι πού θεωρείται σέ 
μιά καθορισμένη περιγραφή όνομάζεται μονάς. ’Επειδή λοιπόν 
άπό παντού ό κύκλος είναι άνελλιπής, όριζόμενος καθ’ έαυτόν, 
καλώς ό λόγος ώνόμασε ένα πράγμα τήν μιά περιοδεία τού κύ
κλου, λέγοντας «έγινε έσπέρα και έγινε προί, ήμερα μία», καί 
έπίσης τήν άλλη όνόμασε ένα πράγμα. Συνθέτοντας δέ άμφότε- 
ρα, έκαμε δύο. Κι’ έτσι ό λόγος άπό τά μόρια τής κτίσεως συν- 
ήγαγε τή γένεσι τού άριθμού, σημειώνοντας τή σειρά τής τά- 
ξεως μέ τά όνόματα τού άριθμού. Διότι λέγει, «έγινε έσπέρα καί 
έγινε πρωί, ήμέρα δευτέρα».

45. Ή  τελείωσις τής άμορφης ύλης χαρακτηρίζεται μέ τήν τοποθέτησι 
τού στερεώματος καί μέ τήν δεύτερη κυκλοφορία τού φωτός, όπότε είσήλθε 
στήν κτίσι και ή φύσις τού άριθμού μέ τήν διάκρισι φωτός καί σκότους, ήμέρας 
και νύκτας.



37 Έπει ούν ταΰτα έγένετο, πάλιν ή φύσις τών δντων δι ’ άκο- 
λούθου βαδίζουσα, το άναγκαίως τοΐς προγεγονόσιν έπόμενον 
έξεργάζεταν προηγείται δε και τούτον του έργου θειον έπίταγμα, 
πανταχου του Μωϋσέως άσφαλιζομένου ημών την διάνοιαν του

5 μηδέν άθεεί τι τών δντων συστήναι, ώς άν τδ περι έκάστου τών 
γεγονότων θαύμα εις τδν πεποιηκότα την άναφοράν εχοι. Πά- 
σης γάρ τής φωτιστικής τε και πυρώδους ούσίας ταϊς ίδίαις 
ποιότησι τών άλλων άποκριθείσης, ή μέν του άέρος κατασκευή 
σιωπάται, καίτοι και τούτο έν δευτέροις είκδς ήν μετά την του 

10 πυρδς άναδρομήν φυσιολογήσαι, διότι συγγένεια τις έστιν αύτφ 
κατά τδ κοΰφον πρδς την τφ πυρι ένθεωρουμένην κουφότητα, 
εϊθ’ουτωξ περι τής βαρείας διηγήσασθαι φύσεως.

38 Ό δέ Μωϋσής τά μέν περι ταύτης λέγει, τδν δέ άέρα τφ  
λόγω παρίησιν, ούχ ώς μηδέν συνεισφέροντα πρδς την του κό-

15 σμου παντός συμπλήρωσιν, ούδέ ώς άποκεκριμένον τής τών 
στοιχείων δυνάμεως, άλλά τάχα δτι τφ μαλακφ τε και εύείκτω 
τής φύσεως έκάστου τών δντων δεκτικός έστιν ό άήρ, έν έαυτφ 
δεικνύων τά δντα, ού χρώμα ίδιον έχων, ού σχήμα, ούκ έπιφά- 
νειαν, άλλά τοΐς άλλοτρΐοις χρώμασί τε και σχήμασι περιμορ- 

20 φουται. Λαμπρός τε γάρ γίνεται τή του φωτδς έλλάμψει, και πά
λιν μελαίνεται σκιαζόμενος αύτδς δέ καθ’ έαυτδν ούτε λαμπρός 
ούτε μέλας έστί' παντι δέ σχήματι περιφύεται και ύπό πάσης 
χρωμάτων ιδέας καταχρώννυται και πρδς πάσαν κίνησιν τών 
έν αύτφ φερομένων έπιτηδείως έχει. Άπόνως τε γάρ υποχωρεί 

25 πρδς τό φερόμενον έκατέρωθεν, και αύτομάτως τφ δγκφ του 
κινουμένου περισχιζόμενος ένθεν και ένθεν είς τό κατόπιν άντι-
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Άφοΰ λοιπόν έγιναν τοΰτα, πάλι ή φύσις των δντων βαδί
ζοντας μέ άκολουθία έπεξεργάζεται τό άναγκαίως έπόμενο στα 
προγεγονότα. Προηγείται δε καί τούτου τού έργου θειο έπίτα- 
γμα, διότι ό Μωϋσής ασφαλίζει παντού τη διάνοιά μας περί τού 
ότι τίποτε άπό τά όντα δεν έγινε χωρίς τό θεό, ώστε ν’ άναφέ- 
ρεται στον ποιητή ό θαυμασμός για καθένα άπό τά δημιουργή
ματα. Πράγματι όταν όλη ή φωτιστική και πυρώδης ούσία δια- 
κρίθηκε μέ τις ιδιότητες της άπό τις άλλες, ή μέν κατασκευή 
τού άέρος σιωπάται, μολονότι και τούτο έπρεπε νά τό φυσιολο- 
γήση σέ δεύτερη σειρά μετά τήν άναδρομή τού πυρός, διότι 
ύπάρχει κάποια συγγένεια αύτού κατά τό έλαφρό πρός τήν κου
φότητα πού ύφίσταται στο πύρ, κι έπειτα νά έκθέση τά περί τής 
βαρείας φύσεως.

Ό Μωϋσής λέγει μέν τά σχετικά μέ αύτήν τή φύσι, άλλά 
παραλείπει ν’ άναφερθή στον άέρα46. Καί τούτο, όχι διότι ό άήρ 
δέν συμβάλλει πρός τήν όλοκλήρωσι τού σύμπαντος, ούτε διότι 
είναι άποχωρισμένος άπό τή δύναμι τών στοιχείων, άλλά ίσως 
διότι ό άήρ μέ τή μαλακή καί ύποχωρητική φύσι του είναι δε
κτικός τού καθενός άπό τά όντα, δεικνύοντας μέσα του τά όντα* 
δέν έχει χρώμα δικό του ούτε σχήμα ούτε έπιφάνεια, άλλά μορ
φώνεται γύρω άπό τά ξένα χρώματα καί σχήματα. Πράγματι μέ 
τήν έλλαμψι τού φωτός γίνεται λαμπρός καί πάλι μελανιάζει 
όταν σκιάζεται, ένώ ό ίδιος καθ’ έαυτόν δέν είναι ούτε λαμπρός 
ούτε μελανός* άγκαλιάζει κάθε σχήμα καί χρωματίζεται άπό 
κάθε είδος χρωμάτων καί προσαρμόζεται πρός κάθε κίνησι τών 
άντικειμένων πού φέρονται σ’ αύτόν. "Ετσι άποχωρεί άκόπως 
πρός τό φερόμενο καί άπό τά δύο μέρη καί άφοΰ σχίζεται άπό 
τον όγκο τού κινουμένου άπό τό ένα καί άπό τό άλλο μέρος, αύ-
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46. Ό  άήρ είναι ένα άπό τά τέσσερα βασικά στοιχεία τής δομής του σύμ
παντος κατά τήν έλληνική έπιστήμη. "Εχει λοιπόν μεγάλη σπουδαιότητα γιά 
τόν Γρηγόριο, ένώ δέν είχε γιά τόν συγγραφέα τής Γενέσεως.



καθίσταται. Άλλα кал το ύγρόν του άμφορέως προχέοντος, δ,τι 

περ άν έν έαυτφ τύχη, τφ τε προχεομένω διίσταται και άντεισέρ- 

χεται αύτομάτως έπι τα έντδς του άγγείου πρός το κενούμενον 

και μυρΐα τοιαυτα το μαλακόν τε και ευεικτον τής του άέρος δεί- 

5 κνυσι φύσεως

39 Έπει ούν έν τούτω έστιν ή των ανθρώπων ζωή και πάσα 

σχεδόν ή του ζήν δύναμις και ή τών αισθητηρίων ένέργεια έν 

τφ άέρι τήν ίσχυν έχει (βλέπομέν τε yap δ ι’ αύτου και άκούομεν 

και τών όσφρητών τήν άντίληψιν ώσαύτως δι ’ αύτου ποιούμε-

10 θα τη του πνεύματος όλκη), τό κυριώτατον τών κατά τήν ζωήν 

ένεργουμένων έστίν ό γάρ του άναπνέειν παυσάμενος, και του 

ζήν πάντως έπαύσατο. Τούτου χάριν ό σοφός Μωϋσής άφυσιο- 

λόγητον εϊασε τό σύντροφόν τε και όμόφυλον ήμιν στοιχεΐον, ф  

άπό γεννήσεως εύθυς έντρεφόμεθα' άρκούσαν ή γούμενος του

15 μέρους τούτου διδάσκαλον, τήν έμφυτόν τε και συγγενή τής φύ

σεως ήμών πρός τον άέρα σχέσιν τά δε έν αύτφ κατά τήν κτί- 

σιν φαινόμενα, όπως τά καθ’ έκαστον έσχε, τφ λόγω διέξεισι.

40 Παρελθούσης γάρ τής δεύτερας ήμέρας, πάλιν ή σοφή τε 

και παναρμόνιος τών γινομένων τάξις ή τό ύδωρ τής γής άπο-

20 κρίνοοσα, θεού φωνή кал πρόσταγμα λέγεται' άληθώς γάρ παν 

τό έν σοφίφ γινόμενον, θεού λόγος έστίν, ούκ όργάνοις τι σι 

φωνητικοϊς διαρθρούμενος, άλλά δ ι' αύτών έκφωνούμενος τών · 
έν τοΐς φαινομένοις θαυμάτων. Έ τι γάρ συμπεφυρμένης πρός 

τήν ύγράν φύσιν τής γεώδους ποιότητος, τίνος ήν έτέρου, τήν

25 μεν γήν ταϊς ίδίαις καταπυκνώσαι ποιότησιν, ώστε πάντων αύ-
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τομάτως έπειτα άποκαθίσταται στη θέση του. ’Αλλά και δταν 
άπό ένα άμφορέα χύνεται έμπρός τό ύγρό, ό,τι κι’ αν είναι αύτό, 
ό άέρας διαχωρίζεται άπό τό χυνόμενο και άντίστροφα είσέρ- 
χεται αύτομάτως στό έσωτερικό τού άγγείου, καλύπτοντας τό 
κενό. Και μυρία τέτοια δείχνουν τό μαλακό και ύποχωρητικό 
ιδίωμα τής φύσεως τού άέρος.

39 Επειδή λοιπόν σ’ αύτόν στηρίζεται ή ζωή των άνθρώπων 
και όλη σχεδόν ή δύναμις τής ζωής, και ή ένέργεια των αισθη
τηρίων έχει τήν ισχύ στον άέρα (διότι δι’ αύτού βλέπομε και 
άκούομε και έπίσης δι’ αύτού άντιλαμβανόμαστε τά όσφρητά 
μέ τήν άναπνοή), αύτός είναι τό κυριώτερο άπό τά έφόδια της 
ζωής* διότι όποιος παύση ν’ άναπνέη, παύει όπωσδήποτε και νά 
ζή. ΓΥ αύτό ό σοφός Μωϋσής άφησε άφυσιολόγητο τό σύντρο
φο και όμόφυλό μας στοιχείο, μέ τό όποιο τρεφόμαστε άμέσως 
άπό τή γέννησί μας, θεωρώντας έπαρκή διδάσκαλο γι’ αύτό τό 
σημείο τήν έμφυτη και συγγενή πρός τον άέρα σχέσι τής φύσε- 
ώς μας47, ένώ τά φαινόμενα μέσα σ’ αύτόν κατά τήν κτίσι, πώς 
έγινε τό καθένα, τά άναπτύσσει μέ τον λόγο.

40 'Όταν έπέρασε ή δεύτερη ήμερα, πάλι ή σοφή και παναρμό- 
νια τάξις τών γινομένων, ή όποία ξεχωρίζει τό ύδωρ άπό τή γή, 
λέγεται φωνή και πρόσταγμα Θεού* διότι πραγματικά κάθε τι 
πού γίνεται μέ σοφία είναι λόγος Θεού, πού δέν άρθρώνεται μέ 
φωνητικά όργανα, άλλά έκφωνειται μέ τά ίδια τά θαύματα πού

^  _
είναι μέσα στά φαινόμενα. "Ετσι, ένώ άκόμη ή γεώδης ποιότης 
ήταν άνάμικτη μέ τήν ύγρή φύσι, ποιός άλλος μπορούσε τήν 
μέν γή νά πυκνώση μέ τις ποιότητές της, ώστε μέ τή συμπίεσι 
όλων τών μορίων της πρός τά όμοφυή νά άποτελέσουν κάτι

ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΞΑΗΜΕΡΟΥ 295

47. Κατά τόν Γρηγόριο ό Μωυσής δέν έσημείωσε τά περί της δημιουρ- 
\ γίας του άερος, διότι, άφοΟ εύρίσκεται μέσα στή ζωή του άνθρώπου κάθε ήμερα 
' καί κάθε στιγμή, είναι άντιληπτή ή ΰπαρξις καί ή σημασία του.
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τής τών μορίων πρός τά όμοφνή σνμπιεσθέντων έν τφ  ναστφ 
τε και πεπιλημένω άποθλϊψαι άπ’ αύτής την έγκειμένην υγρό
τητα, το δε ύδωρ διακρΐναι τε τής προς την γην έπι τής γής έγ- 
κρατούμενον.

41 Έπει ούν θείας ώς άληθώς δυνάμεως τε και σοφίας το 
τοιοντον έστι, τούτον χάριν ό Μωνσής λόγον θεόν φησι τον 
θαύματος καθηγήσασθαι, προστακτικήν τινα ρήσιν διεξοδεύον- 
τα, ώς δε έγώ περί τούτον κρίνω, τον έγκείμενον τη φύσει τής 
κτίσεως λόγον, διά τής έξοδικής ταύτης ένδείκννται ρήσεως.

10 «Είπε» γάρ, φησίν, «ό θεός, σνναχθήτω τά νδατα είς τάς σννα- 
γωγάς αύτών και όφθήτω ή ξηρά». Όρςίς την άναγκαίαν τάξιν 
τής φύσεως, πώς τής γής άφελκνσθέντος τον νδατος ξηραίνεται 
το άποκριθεν τής ύγρότητος, και πώς μηκέτι πηλοειδώς άνακε- 
κραμένης προς την γήν τής ύγρότητος, άναγκαίως δοχείοις τισι 

15 το ύδωρ περιστοιχίζεται, ώς άν μη τφ ρενστφ τής φύσεως είς 
άφανισμον έλθοι μηδενος την διάχνσιν αύτον περισφίγγοντος;

42 ‘Αλλά μοι δοκεϊ μη άκαιρον είναι πάλιν τών νπερονρανίων 
ύδάτων μνήμην ποιήσασθαι. Εί γάρ άναγκαίως έντανθα προς 
ύποδοχήν τών ύδάτων ή γή σχηματίζεται, οίόν τισι κόλποις το

20 ρενστον αύτών περιείργονσα καί τη άστάτω τών ύδάτων φύσει 
τφ ίδίω σταθερφ παρεχομένη το στάσιμον, πώς άν το ύδωρ, 
εϊπερ τφ δντι ύδωρ έστίν, ϊσταται μεν έπι τον άστάτον, άδιάχν- 
τον δε έπι τον κνρτον διαμένει; Εί γάρ μίαν τε καί την αύτήν 
τών δύο ύδάτων την φύσιν ύποτιθέμεθα, άνάγκη πάσα, άπερ έπι 

25 τούτων βλέπομεν, ταντα καί έπ ' έκείνων οΐεσθαι. Ούκονν τά 
νώτα τον ούρανον σχίζεται είς αύλώνας, καθ' όμοιότητα τών 
έπΙ τής γής γινομένων προς τάς τών κρημνών διαστάσεις έκφα- 
ραγγούμενα, ϊνα τδ ύδωρ έγκρατηθη ταις κοιλότησι; Τί ούν
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στερεό και πεπιεσμένο, νά στίψη απ’ αύτήν την ένυπάρχουσα 
ύγρότητα, τό δέ ύδωρ νά τό ξεχωρίση άπό την άνάμιξί του μέ 
την γη και νά τό συγκεντρώση γύρω του κρατούμενο μέσα στις 
κοιλότητες τής γής;

Επειδή λοιπόν τό έργο τούτο άνήκε σέ πραγματικά θεία δύ- 
ναμι και σοφία, γι’ αύτό ό Μωϋσής λέγει ότι προηγήθηκε τού 
θαύματος λόγος θεού, πού έξηγούσε κάποια προσταγή* όπως 
νομίζω έγώ μέ αύτήν τήν έρμηνευτική ρήσι ένδεικνύει τον λόγο 
πού ύπάρχει μέσα στή φύσι τής κτίσεως. Διότι, λέγει, «είπε ό 
Θεός, άς συναχθούν τά ϋδατα στις δεξαμενές των κι’ άς φανή ή 
ξηρά»48. Βλέπεις τήν άναγκαία τάξι τής φύσεως, πώς όταν άπο- 
σύρεται τό ύδωρ άπό τή γή τό χωριζόμενο άπό τήν ύγρότητα 
ξηραίνεται, και πώς, άφού ή ύγρότης δέν είναι πλέον άνάμικτη 
πρός τή γή πηλοειδώς, τό ύδωρ περιστοιχίζεται άναγκαίως σέ 
κάποια δοχεία, έτσι ώστε νά μή άφανισθή λόγω τού ρευστού 
χαρακτήρος τής φύσεώς του μή έχοντας τίποτε νά τό περισφίγ- 
γη γιά άποφυγή τής διαχύσεως;

’Αλλά νομίζω ότι δέν είναι άκαιρο πάλι νά άναφέρω τά ύπε
ρουράνια ϋδατα. Διότι, άν έδώ ή γή σχηματίζεται άναγκαίως 
γιά τήν ύποδοχή τών ύδάτων, περιφράσσοντας σάν μέ κόλπους 
τή ρευστότητά τους και μέ τή σταθερότητά της προσφέροντας 
τήν στασιμότητα στήν άστατη φύσι τών ύδάτων, πώς θά μπο
ρούσε τό ύδωρ, άν πράγματι είναι ύδωρ, νά σταθή έπάνω στο 
άστατο και νά διαμείνη έπάνω στο κυρτό; ’Ά ν πράγματι δεχώ- 
μαστε μιά και τήν αύτή φύσι τών δύο ύδάτων, κατ’ άνάγκη, όσα 
βλέπομε σ’ αύτά πρέπει νά τά ύπολογίζωμε και σ’ έκεΐνα. Τά 
νώτα λοιπόν τού ούρανού σχίζονται σέ κοιλώματα, όμοίως μέ 
τά γινόμενα στή γή, σχηματίζοντας φαράγγια κατά τις διαστά
σεις τών κρημνών, γιά νά κρατηθή τό ύδωρ στις κοιλότητες; Τί

48. Γεν. 1,9.
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έροϋσιν, δταν ή έγκύκλιος του πόλου περιφορά προς τά κάτω 
κλίνη το νυν ύπερκείμενον; άρα μη πώματά τινα τοϊς κύκλοις 
έπινοήσωσιν, ώςάν μη έκκρεμές το υδωρ γενόμενον, τών κοι
λωμάτων έκρέοι;

43 !Αλλά φησι δαπανητικόν μεν είναι το πυρ, χρείαν δε έχειν 
ύλης τίνος τής ύποτρεφούσης είσαεί την φλόγα, ώςάν μη κατα- 
μαρανθείη, τή άπορίφ του ύπεκκαίοντος αύτό περί εαυτό δαπα
νώ μενον. Έγώ δε κάν ή μεγάλη του διδασκάλου ήμών φωνή τή 
τοιαύτη ύπολήψει συμφέρεται, παραιτήσομαι τους έντυγχάνον-

10 τας, μη χαλεπώς έχειν, εί προς το άκόλουθον βλέπων, πάντη 
δουλεύω τοϊς προκαθημένοις έν τή θεωρίφ τών δντων. Και γάρ 
και τφ διδασκάλφ σκοπός ήν, ού πάντως τάς ιδίας υπολήψεις 
τοϊς άκροωμένοις νομοθετειν, άλλά έφοδόν τινα διά τής διδα
σκαλίας αύτου προς την αλήθειαν έν τοϊς μαθητευομένοις γενέ- 

15 σθαν και ήμεΐς τοίνυν έγγυμνασθέντες τοϊς παρ’ έκείνου κατα- 
λειφθεΐσι μαθήμασι, προς το άκόλουθον βλέπομεν. Εϊη δ ’ άν 
ούτος, εϊπερ έπιτύχοι του είκότος, ό λόγος, εις την του διδασκά
λου σοφίαν άναφερόμενος.

44 Τί τοίνυν προς την ύπενεχθεΐσαν άντίθεσιν ήμεΐς λογιζόμε- 
20 θα; Ού γάρ μόνον έν τφ πυρι και ΰδατι θεωρουμεν τάς άντι-

στοιχούσας ποιότητας, άλλά και έν έκάστω τών στοιχείων 
έστιν εύρεΐν τινα πάντως έν τοϊς ίδιώμασι προς τά άντικείμενα 
μάχην. 'Ώσπερ γάρ έπι τών μνημονευθέντων στοιχείων Αντι
βαίνει τφ  μέν ψυχρφ ή θερμότης, τφ δε ύγρφ ή ξηρότης, ουτω 

25 πάλιν κατά την έτέραν διάμετρον έπϊ τής γης τε και του άέρος 
έξ έναντίου είσϊν αί έν έκατέρφ ποιότητες άλλήλαις άντικαθή- 
μεναν στερρότης τε καί μανότης, άντιτυπία кал άραιότης, βαρύ- 
της τε και κουφότης, καί όσα άλλα κατά τό ίδιάζον έν έκατέρφ
49. ’Ά ν τά έπάνω άπό τό στερέωμα ΰδατα εϊναι αίσθητά και εύρίσκωνται 

μέσα σέ κοιλότητες πού ύπάρχουν στά νώτα τού ούρανοϋ, τότε κατά τήν περι
φορά του ούρανίου πόλου, έπρεπε νά χυθούν στό άχανές. Άλλά βέβαια δέν είναι 
αίσθητά.
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θά είπούν λοιπόν, όταν ή κυκλική περιφορά του πόλου κλίνη 
πρός τά κάτω αύτό πού τώρα ύπέρκειται49; Μήπως τάχα ύποθέ- 
σουν ότι ύπάρχουν πώματα στούς κύκλους, ώστε νά μή χύνεται 
τό ύδωρ άπό τά κοιλώματα, γινόμενο έκκρεμές;

’Αλλά λέγει ότι τό πύρ είναι δαπανητικό, και ότι έχει χρεία 
κάποιας ύλης πού νά διατρέφη παντοτινά τή φλόγα, γιά νά μή 
μαραθή, τρώγοντας άπό τον έαυτό του άπό έλλειψι προσανάμ
ματος. Έγώ όμως, άκόμη κι’ άν ή μεγάλη φωνή τού διδασκάλου 
μας50 συμφωνή μέ αύτή τήν άντίληψι, θά παρακαλέσω τούς 
άναγνώστες νά μή δυσάρεστηθούν, άν άποβλέποντας στο όρθό 
δουλεύω έντελώς στούς προκαθημένους κατά τή θεωρία τών 
δντων. "Αλλωστε και ό διδάσκαλος έσκόπευε, όχι βέβαια νά 
διδάξη τούς άκροατάς τις δικές του άντιλήψεις, άλλά μέ τή δι
δασκαλία του νά είσαχθούν πρός τήν άλήθεια οί μαθηταί. Κι’ 
έμεΐς λοιπόν, γυμνασμένοι μέ τά μαθήματα πού άφησε έκεΐνος, 
άποβλέπομε πρός τό όρθό. Αύτός ό λόγος, άν έπιτύχη τό εύλο
γο, πρέπει ν’ άποδοθή στο διδάσκαλο.

Τί σκεπτόμαστε λοιπόν έμεΐς σχετικά μέ τήν ύποβληθεΐσα 
άντίθεσι; Διότι δέν θεωρούμε μόνο στο πύρ καί τό ύδωρ τις αν
τίστοιχες ποιότητες, άλλά σέ κάθε στοιχείο χωριστά είναι δυ
νατό νά εύρεθή όπωσδήποτε κάποια μάχη άνάμεσα στο ιδιώμα
τα51.'Όπως δηλαδή έπι τών μνημονευθέντων στοιχείων άντιβαί- 
νει ή θερμότης στο ψυχρό και ή ξηρότης στο ύγρό, τό ίδιο κατά 
τήν άλλη άναμέτρησι τής γής και τού άέρος, είναι άντίθετες οί 
ποιότητες τού καθενός, ή στερρότης και ή χαλαρότης, ή 
σκληρότης και ή μαλακότης, ή βαρύτης και ή έλαφρότης, και 
όσα άλλα άντίθετα παρατηρούνται στο καθένα άπό τά στοιχεία

50. Του μεγάλου Βασιλείου ή φωνή έννοεΐται, όπως διατυπώνεται στις 
ομιλίες Περι τής Έξαημέρου.

51. Τά τέσσερα στοιχεία (γή, άήρ, πυρ, ύδωρ) έχουν ποιότητες πού πολύ 
συχνά άντιμάχονται μεταξύ τους.



τούτων έκ των έναντίων γνωρίζεται. "Ωσπερ τοίνυν έν τούτοις 
ούκ έστιν εϊπεΐν τρέφεσθαι τφ έναντίω το έτερον (ούτε γάρ τη 
δαπάνη τον έμβριθοΰς ή έν τφ αέρι κουφότης αυξεται ούτε το 
ναστόν τής γής ένεργεΐ του άντιστοιχοΰντος την αραιότητα ούτε 

5 τα λοιπά περι την γην ιδιώματα διά τής έαυτών δαπάνης τρέφει 
τάς άερίους ποιότητας), ούτως εϊποι τις άν έξ έναντίου μεν είναι 
το ύγρόν τε και ψυχρόν, τφ θερμφ καί ξηρφ, μη μέντοι τρέφε
σθαι ταΰτα ταϊς άλλήλων φθοραϊς, μηδε την του είναι τούτων 
έκάτερον δύναμιν έν τφ μη είναι το έτερον έχειν. Οΰτω γάρ άν 

10 ούθέτερον εΐη, εϊπερ ή διαμονή άμφοτέρου έν τή των δύο φθορςί 
την δύναμιν έχον ΐση γάρ έν έκάστω ή του φθείρειν το έτερον 
δύναμις και άει καταπλεονάζων του έπικρατοϋντος ό άφανισμος 
τού λειπομένου γίνεται.

45 Και δτι άληθής ό λόγος, έξ αύτής έστι τής πείρας τούτο μα- 
15 θεΐν. "Οταν γάρ τίνος ύλης το πύρ περιδράξηται, είτα έπαχθη τό

ύδωρ, σαφώς έστιν ίδεΐν των δύο τούτων την έν άλλήλοις φθο
ράν' τό γάρ έπικρατοΰν έν τούτοις άφανίζει τό έτερον, ϊσως εϊ- 
κοντος έκατέρου τη δυναστεία τού πλησιάζοντος. "Εως δ ’ άν 
ισόρροπος έν άμφοτέροις ή δύναμις ή όμοίως παρ’ άμφοτέρων 

20 άλλήλοις ό άφανισμος ένεργεΐται, και ούθέτερον τφ έτέρω τρέ
φεται, άλλα τά δύο άλλήλοις έναφανίζεται. Ώς τοίνυν έπι των 
άλληλοφαγούντων θηρίων ούκ έχει φύσιν άμφότερα δι’ άλλή
λων ζην τά ύπ’ άλλήλων φθειρόμενα, οΰτω και ή τού ύγροΰ 
πρός τό ξηρόν έναντίωσις ούθέτερον άν έν τφ είναι φυλάσσοι, 

25 εϊπερ ή τοΰ έτέρου άπώλεια τρέφοι τό έτερον.

46 Αλλά μοι δοκεΐ καλώς έχειν ούτως άν μάλλον ήμϊν κατά τό
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αύτά ιδιαιτέρως. "Οπως λοιπόν δεν είναι δυνατό νά ειποϋμε ότι 
τό ένα τρέφεται άπό τό αντίθετο (διότι ούτε με τή δαπάνη τού 
βάρους αύξάνεται ή έλαφρότης στον άέρα ούτε ή πυκνότης τής 
γής ένεργεΐ τήν αραιότητα τού αντιστοίχου ούτε τά άλλα γύρω 
άπό τή γή ιδιώματα τρέφουν με δαπάνη τους τις αέριες ποιότη
τες), έτσι μπορεΐ νά είπή κάνεις ότι είναι μέν άντΐθετα τό ύγρό 
και ψυχρό πρός τό θερμό και ξηρό, άλλά τούτα δεν τρέφονται 
με τή φθορά άλλήλων ούτε τό καθένα τους έχει τή δύναμι τής 
ύπάρξεως στήν άνυπαρξία τού άλλου. Διότι έτσι δέν θά ήταν 
ούτε τό ένα ούτε τό άλλο, άν ή διαμονή τών δύο έχη τή δύναμι 
στή φθορά τών δύο, έφ’ όσον τό καθένα ίση δύναμι έχει νά 
φθείρη τό άλλο* πράγματι ίση είναι στο καθένα ή δύναμις νά 
φθείρη τό άλλο και πάντοτε ό άφανισμός τού έλλιπούς γίνεται 
περίσσευμα τού έπικρατούντος52.

45 Και ότι ό λόγος είναι άληθινός, είναι δυνατό νά τό μάθωμε 
άπό τήν ίδια τήν πεΐρα. 'Όταν δηλαδή τό πύρ άρπάξη κάποια 
ύλη, έπειτα χυθή έπάνω ύδωρ, είναι δυνατό νά ίδούμε σαφώς 
τήν άλληλοφθορά τούτων τών δύο στοιχείων διότι τό έπικρα- 
τούν σ’ αύτά άφανίζει τό άλλο, καθώς και τό ένα και τό άλλο 
ύποχωρεΐ στήν ισχύ τού πλησιάζοντος. 'Όσον καιρό ή δύναμις 
και στά δύο είναι ισόρροπη ή ό άφανισμός ένεργεΐται και στά 
δύο, σε όμοιο βαθμό άπό άμφότερα, δέν τρέφεται κανένα άπό 
τό άλλο, άλλά άφανίζονται τό ένα άπό τό άλλο. 'Όπως λοιπόν 
έπι τών θηρίων πού άλληλοτρώγονται δέν είναι φυσικό και τά 
δυο φθειρόμενα τό ένα άπό τό άλλο νά ζούν τό ένα άπό τό 
άλλο, έτσι και ή άντίθεσις άνάμεσα στο ύγρό και στό ξηρό δέν 
μπορούσε νά φυλάξη σε ύπαρξι ούτε τό ένα ούτε τό άλλο, άν ή 
άπώλεια τού ένός έτρεφε τό άλλο.

46 Νομίζω όμως ότι καλό είναι νά ξαναπάρωμε τήν έξέτασι μέ

ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΞΑΗΜΕΡΟΥ 301

52. Τά στοιχεία, άλληλοφθειρόμενα, δέν ζοΰν τό ένα άπό τό άλλο.



Ακόλουθον διαληφθήναι τον λόγον έπειδή πάντα δσα έποίησεν 

ό θεός, καλά λίαν έστίν, έκάστω φημι δεΐν των δντων ένθεω- 

ρεΐσθαι την του καλοΰ τελειότητα' ή γάρ του λίαν προσθήκη, 

διά τής έπιτατικής σημασίας σαφώς ένδείκνυται τό άνελλιπες 

5 είς τελείωσιν. Ως γάρ έν τη γενέσει τών ζώων μυρίας μεν έστι 

διαφοράς ίδεϊν τών έν τούτοις γενών, τφ δε καθολικφ λόγφ  

τής τών δντων άποδοχής άρμόζειν έφ ' έκάστου φαμεν κατά τό 

ίσον τό καλόν είναι λίαν ού μην πρός τό φαινόμενον την άποδο- 

χήν είναι, ή &ν και ή σκολόπενδρα και ό χερσαίος βάτραχος και 

ίο τά έκ τής σήψεως τών βορβόρων ζωογονούμενα, έχοι τό λίαν 

καλά* άλλ’ ού πρός την ώραν τών γεγονότων ό θειος όφθαλμός 

βλέπων, έν εύχροίφ τινι και εύμορφίη. τό καλόν όρίζεται, άλλ’ έν 

τφ έκαστον, καθό έστι, τελείαν έν έαυτφ έχειν την φύσιν ού 

γάρ έν τφ βουν μη είναι, τον ίππον έστιν είναι, άλλ ’ έν έκάστω 

15 τούτων συντηρεί έαυτήν ή φύσις, ίδιας άφορμάς πρός την ίδιαν 

διαμονήν κεκτημένη, ούκ έν φθορφ τής φύσεως, άλλ’ είς την 

του είναι δύναμιν έχονσα.

47 Οδτω κάν έτέρως έχοι τά στοιχεία πρός άλληλα, άλλ ’ ούν 

έφ ’ έαυτοϋ έκαστον καλόν έστι λίαν. Έφ ’ έαυτου γάρ κατά τον 

20 ίδιον λόγον έν τφ καλφ συμπειτλήρωται. Καλόν έστιν ή γή' ού 

γάρ τής άπωλείας του άέρος χρήζει πρός τό είναι γή, άλλά μένει 

έν ταΐς ίδίαις ποιότησι, διά τής φυσικής αύτή θεόθεν έγκειμένης 

δυνάμεως έαυτήν συντηρούσα. Καλόν ό άήρ' ούκ έν τφ μή είναι 

την γήν, άλλ’ έν φ  αύτός έστι ταΐς κατά φύσιν ένυπαρχούσαις 

25 αύτφ δυνάμεσι πρός την διαμονήν έξαρκών. Οδτω και τό ύδωρ
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τή σειρά· έπειδή όλα όσα έκαμε ό θεός είναι πολύ καλά, λέγω 
ότι πρέπει νά έξετασθή ή τελειότης του καθενός άπό τά όντα* 
διότι ή προσθήκη του λίαν μέ τήν έπιτακτική του σημασία έν- 
δεικνύει σαφώς ότι δέν λείπει τίποτε γιά τήν τελείωσι. "Οπως 
δηλαδή στή γένεσι τών ζώων είναι δυνατό νά ίδοΰμε μυρίες 
διαφορές τών άνάμεσά τους γενών, σύμφωνα δέ μέ τον γενικό 
λόγο έκτιμήσεως τών όντων λέγομε ότι στο καθένα του άρμό- 
ζει έξ ίσου τό νά είναι πολύ καλό, άλλά ότι ή έκτίμησις δέν εί
ναι πρός τό φαινόμενο, ότι δηλαδή έχουν τήν ιδιότητα του πολύ 
καλού και ή σαρανταποδαρούσα και ό χερσαίος βάτραχος και 
τά ζωογονούμενα άπό τή σήψι τών βορβόρων. Ό θειος όφθαλ- 
μός δέν καθορίζει τό καλό κατά τό κάλλος τού χρώματος και 
τής μορφής, άποβλέποντας στήν ώραιότητα τών γεγονότων, 
άλλά κατά τήν θέλησι κάθε πράγμα καθ’ έαυτό νά έχη μέσα του 
τελεία τή φύσι του53. Πράγματι τό θέμα δέν τοποθετείται στο 
ότι άφοϋ δέν είναι βόδι, μπορει νά είναι ίππος, άλλά στο ότι ή 
φύσις συντηρεί τον έαυτό της στο καθένα άπ’ αύτά, διαθέτον
τας Ιδιαίτερες λειτουργίες γιά τή διαμονή της και έχοντάς τες 
όχι γιά τήν φθορά τής φύσεως άλλά γιά τή δύναμι τής ύπάρξε- 
ως.

47 "Ετσι κι άν τά στοιχεία είναι διαφορετικά μεταξύ τους, 
άλλά τό καθένα είναι καθ’ έαυτό πολύ καλό. Διότι καθ’ έαυτό 
έχει όλοκληρωθή μέσα στο καλό κατά τον ιδιαίτερο λόγο του. 
Καλό είναι ή γή, άλλά μένει στις ίδικές της ποιότητες, συντη
ρώντας έαυτήν διά τής φυσικής δυνάμεως πού είναι τοποθετη
μένη άπό τόν θεό μέσα σ’ αύτήν. Καλό είναι ό άέρας, όχι κα
θότι δέν ύπάρχει ή γή, άλλά διότι έπαρκεΐ γιά διαμονή μέ τις 
κατά φύσι ύπάρχουσες σ’ αύτόν δυνάμεις σέ ό,τι είναι. "Ετσι

53. Τά κτίσματα είναι καλά λίαν, τέλεια. Καί τά στοιχεία είναι τέλεια. Ή 
τελειότης όμως δέν πρέπει νά έκτιμαται κατά τό φαινόμενο, μέ τήν έννοια 
δηλαδή δτι καί ή σαρανταποδαρούσα είναι κάτι τό τέλειο, άλλά κατά τήν Ικανό
τητα πού έχει κάθε στοιχείο νά έπιτελή τό έργο του.
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λίαν καλόν, και το πυρ καλόν έστι λίαν, ταΐς ίδίαις έκάτερον 
συμπεπληρωμένον ποιότησι, και τη δυνάμει του Θείου θελήμα
τος κατά τά ίδια μέτρα τής πρώτης γενέσεως, είς το διηνεκές 
παραμένον. «Ή γή» φησΐν, «είς τον αίώνα έστηκεν», οόκ έλατ- 

5 τουμένη, ού πλεονάζουσα. Ό  άήρ έν τοΐς ίδίοις δροις φυλάσσε
ται, το πυρ ού μειοΰταν πώς μόνον έκ πάντων το ύδωρ των δα- 
πανωμένων έστί;

48 Και έτι προς τούτοις πολλήν όρώμεν έν συγκρίσει των δν- 
των την πυρώδη ούσίαν καί δύναμιν και τούτο σαφώς έκ τών

10 τά μετέωρα πεφιλοσοφηκότων είς άπόδειξιν άγεται, το πολλα- 
πλασίονα τής γής είναι τον ήλιον, ώς μηδε έπι πολυ του άέρος 
την άπ αύτής σκιάν έξικνεΐσθαι, τφ υπερβάλλοντι του ηλιακού 
μεγέθους κωνοειδώς έν τή προβολή τών άκτίνων συστελλομέ- 
νην. Εί ούν ούτως όλίγον τούτο ώς προς έκεϊνο κρινόμενον, 

15 ώστε πολλοστον είναι του ήλιακου μεγέθους μετά πάσης τής 
γής το ύδωρ άντιμετρούμενον, είς πόσον αν χρόνον το βραχύ 
τούτο τφ τοσούτω πυρι προς την δαπάνην διήρκεσεν; Αλλά 
μην διαπαντός όρώμεν την θάλασσαν έν τφ  ϊσω πλημμύρου- 
σαν, και τών ποταμών την φοράν έν τοΐς ίδίοις μένουσαν μέ- 

20 τροις' άρα το μη δαπανάσθαί τι του ύγροΰ διά τής τοιαύτης μαρ- 
τυρεΐται πείρας. Α λλ ’ ώσπερ παρά την πρώτην οόκ έν τη 
φθορςί τής ύγρότητος- το πυρ έσχε την γένεσιν, άλλά παρά τής 
αύτής ύπέστη δυνάμεως και τούτο οΰτως κατά την πρώτην του 
στοιχείου σύστασιν, και είς το διηνεκές ή διαμονή φυλαχθήσε- 

25 ται, ούδέν τής ύγράς φύσεως προς το διαμεΐναι το πυρ διοχλου- 
μένης.

49 Α λλ’ όρώμεν, φησί, πολλάκις ύγρανθεΐσαν έξ έπομβρίας 
την γήν, εϊτα σφοδρότερον του ήλιου το ύποκείμενον θάλψαν-
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και τό ύδωρ είναι πολύ καλό, και τό πΰρ είναι πολύ καλό, τό 
καθένα του συμπληρωμένο με τις δικές του δυνάμεις και παρα- 
μένοντας διαπαντός με τη δύναμι τού θείου θελήματος κατά τά 
ίδια μέτρα τής πρώτης γενέσεως. Λέγει, «ή γή είναι στημένη 
αιωνίως»54, χωρίς νά έλαττώνεται ούτε νά πλεονάζη* ό άέρας 
φυλάσσεται μέσα στά όριά του, τό πΰρ δεν μειώνεται· πώς λοι
πόν άπό όλα τά στοιχεία μόνο τό ύδωρ θά έξοδευόταν;

Έκτος άπό αύτά βλέπομε έπίσης νά είναι πολίή ή πυρώδης 
ούσία καί δύναμις κατά τήν σύγκρισι τών όντων* καί άπό τούς 
έρευνητάς τών μετεώρων55 άποδεικνύεται σαφώς τούτο, ότι ό 
ήλιος είναι πολλαπλάσιος σε μέγεθος άπό τή γή, ώστε ή άπ’ 
αύτήν σκιά νά μή φθάνη σέ πολλή άπόστασι μέσα στήν άτμό- 
σφαιρα, διότι συστέλλεται κατά τήν προβολή τών άκτίνων άπό 
τό ύπερβολικό ήλιακό μέγεθος κωνοειδώς. "Αν λοιπόν τούτο 
τό ύδωρ συγκρινόμενο με τό φώς είναι τόσο λίγο, ώστε τό 
ύδωρ μαζί με όλη τή γή νά είναι πολλοστημόριο τού ήλιακοΰ 
μεγέθους, σέ πόσον χρόνο θά μπορούσε τούτο τό λίγο νά άνθέ- 
ξη σέ έξόδευμα άπό τό ήλιακό μέγεθος; Καί όμως βλέπομε τή 
θάλασσα νά πλημμυρή διαπαντός σέ ίσον όγκο καί τό ρεΰμα 
τών ποταμών νά μένη στά ίδια μέτρα* άρα τό ότι δέν έξοδεύεται 
κανένα μέρος τού ύγροΰ μαρτυρεΐται άπό αύτήν τήν πεΐρα. 
’Αλλά, όπως στήν άρχή τό πΰρ δέν έγινε μέ τή φθορά τής ύγρό- 
τητος, άλλά έπήρε ύπόστασι άπό τήν ίδια δύναμι, έτσι συνέβη
κε καί μέ τούτο κατά τήν πρώτη σύστασι τού στοιχείου, καί θά 
παραμείνη διαπαντός άθικτο, χωρίς ή ύγρά φύσις νά ένοχλή κα
θόλου τό πΰρ νά διαμείνη.

’Αλλά βλέπομε, λέγει, τή γή ύγραμένη άπό τή βροχή, κι 
έπειτα, άφοΰ ό ήλιος ζεστάνη δυνατώτερα τό ύποκείμενο, ή

54. Έκκλησ. 1,4.
55. ΟΙ Αστρονόμοι θεωρούνται φιλόσοφοι των μετεώρων, τών ούρανίων 

σωμάτων.
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τος, ξηράν γινομένην τήν προ όλίγου διάβροχον. Που τοίνυν, 
φησίν, ή έν τούτοις ύγρότης, εϊπερ μή καθόλου του θερμού τής 
άκτΐνος έπαναλίσκοντος; гАр ’ ούν και το έν τφ  κεράμφ ύδωρ 
εί μεταβληθείη πρδς έτερον, και κενδν άθρόως το πλήρες γένοι- 

5 το, έπει δε έν τούτφ ούκ έστιν, ούδε είναι δλως το έν έτέρφ γι
νόμενον λέγουσιν; Ο γάρ ένταΰθα γίνεται, τοΰτο και έπ ’ έκείνου 
τις ύπολαβών του είκότος ούχ άμαρτήσεται. Ίσον γάρ έστι τήν 
τε άπο του κοίλου τούτου έπϊ το έτερον κοιλον του ύγροΰ με- 
ταρροήν γενέσθαι, και τήν νοτίδα τής γής έξικμασθεϊσαν άνα- 

10 χθήναι προς τον άέρα, φυσικώς του ύγροΰ, όταν ή τοΰ ύπερκει- 
μένου θερμότης προς έαυτήν έφέλκηται λεπτομερώς έκ τής γής, 
προ τά άνω διηθουμένου.

50 Τεκμήριον δε τών γινομένων, δτι παχύτερων πολλάκις τών 
άτμών άπο τοΰ βάθους τής γής άναδιδομένων, νεφώδης τις σύ-

15 στασις άναβρύειν δοκεΐ, και τοσαύτη τών άτμών ή παχύτης γί
νεται, ώς και τοΐς όφθαλμοΐς αύτήν έφικτήν είναι. Γένοιτο δ ’ άν 
ποτε και λεπτομερεστέρα τις ή τής νοτίδος άναθυμίασις, ώς έξι- 
σοΰσθαι προς τον άέρα τρόπον τινά τή λεπτότητι, και μή πρότε- 
ρον φανερουσθαι ταΐς δψεσι, πριν αύτήν πρδς έαυτήν συμπεσεΐν 

20 τήν τών τοιούτων ύγρών άναθυμίασιν, και ουτω γενέσθαι νέφος 
διά τής συμπιλήσεως' ώστε τάς λεπτάς τε και άτμοειδεΐς ικμά
δας, τέως μέν έπιπολάζειν τφ  άέρι διά κουφότητα και έποχεΐ- 
σθαι τοΐς πνεύμασιν, εί δέ πλεΐον ή τοΰ ύγροΰ συγγένεια πρδς 
αύτήν συρρυεΐσα βαρεία γένοιτο, τότε έκπίπτουσαν τοΰ άέρος 

25 έπϊ τήν γην σταγόνα γίνεσθαι.

51 Ούκοδν ούκ άνάλωσεν ή θερμότης δπερ έκ τής γής άνεμά- 
ζατο, άλλ’ έζ αύτών μεν συνέστη το νέφος, τδ δε νέφος συνθλι- 
βέν, ύδωρ έγένετο" τούτο δέ πάλιν τή γή καταμιχθέν, είς άτμδν
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προ όλίγου βρεγμένη νά γίνεται ξηρά. Που πηγαίνει λοιπόν, λέ
γει, ή ύγρότης σ’ αύτά, αν ή θερμότης τής άκτΐνος δέν κατανα- 
λίσκη καθόλου; ΤΑρα γε λοιπόν και τό ύδωρ πού είναι στο κύ
πελλο αν μεταφερθή σέ άλλο δοχείο και άποτόμως τό γεμάτο 
γίνη άδειο, έπειδή τό ύλικό δέν είναι σέ τούτο, θά είπούν ότι 
δέν ύπάρχει καθόλου αύτό πού μεταφέρθηκε σέ άλλο; Πράγμα
τι, ό,τι γίνεται έδώ, τούτο πρέπει νά ύποθέση κάνεις και σ’ 
έκεΐνο, και δέν θά πέση έξω. Τό ίδιο είναι νά άδειάση τό ύγρό 
άπό τούτο τό κύπελλο στο άλλο και ή έξατμισμένη ύγρασία νά 
άνεβή πρός τον άέρα, έφ’ όσον φυσικά τό ύγρό διεισδύει πρός 
τά άνω, όταν ή θερμότης τού ύπερκειμένου τό τραβα πρός έαυ- 
τήν άπό τή γή σέ λεπτά μόρια56.

50 Άπόδειξις των γινομένων είναι ότι, όταν πολλές φορές άπό 
τό βάθος τής γής άναδίδωνται παχύτεροι άτμοί, φαίνεται σάν 
νά άναβρύη κάποια όμιχλώδης ύλη, καί τόση γίνεται ή παχύτης 
των άτμών, ώστε νά είναι αισθητή καί στούς όφθαλμούς. Μπο- 
ρεΐ όμως κάποτε νά είναι καί λεπτότερη ή άναθυμίασις τής 
ύγρασίας, ώστε νά έξισώνεται κατά κάποιον τρόπο πρός τον 
άέρα μέ τή λεπτότητα, καί νά μή φανερώνεται προηγουμένως 
στά μάτια, πριν ή άναθυμίασις των ύγρών τούτων νά συμπυκνω- 
θή πρός έαυτήν, κι’ έτσι μέ τήν συμπίλησι νά γίνη νέφος. "Ετσι 
οί λεπτές καί άτμοειδεΐς σταγόνες, πρώτα έπιπολάζουν στον 
άέρα λόγω τής έλαφράδας των καί έποχούνται στούς άνέμους, 
όταν δέ τά συγγενή μόρια τού ύγρού συγκολληθοΰν μεταξύ τους 
καί σχηματίσουν βαρειά ύλη, τότε αύτή πέφτοντας άπό τον 
άέρα στή γή γίνεται σταγόνα.

51 Επομένως δέν άναλώνει ή θερμότης όσα προσελκύει άπό 
τή γή, άλλά άπό αύτα^συστήνεται τό νέφος, τό δέ νέφος συμπιε- 
ζόμενο γίνεται ύδωρ- τούτο πάλι άναμιγνυόμενο μέ τή γη, άνα-

56. Τά στοιχεία της ύλης μένουν σταθερά στήν ποσότητά τους όσοδήπο- 
τε κι’ άν άλλάξουν μορφή και θέσι.
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άνήχθη, και ό άτμός νεφωθείς, όμβρος έγένετο. Έκ δε τούτον 
πάλιν ή γη τούς άτμους άπεκύησε, κάκεΐνοι παχονθέντες έν τη 
συστάσει των νεφών κατερρύησαν και τό άπορρυέν πάλιν δι ’ 
άτμών άνεδόθη, και οδτω κύκλος τις γίνεται πρός έαυτόν άνα- 

5 στρέφων και διά τών αύτών άει περίχωρών τε και έλισσόμε- 
νος. Κάν τά φυτά εϊπης, κάν τά βλαστήματα, πάντα τφ  αύτφ 
κύκλφ συμπεριέρχεται. Ή γάρ ίκμάς διά φυτών ή σπερμάτων 
τοϊς βλαστοΐς σννανέδραμεν είθ’ όσον έστιν γεώδες αύτη συν ε
πόμενον έναφεΐσα τφ όγκφ του τρεφομένου, όταν ζηρανθή τό 

10 ύποκείμενον τφ  περιέχοντι, πάλιν πρός τό ομόφυλον έξατμίζε- 
ται. Αραιός δε ών ό άήρ έν τοϊς έαυτοΰ μορίοις και τής λεπτο- 
μερείας τών άτμών λεπτομερέστερος, άπαν τό έν αύτφ γενόμε- 
νον, πρός τό συγγενες διαφίησιν. Ουτω γάρ ή τε κόνις, κάν έπι- 
πολυ του άέρος διασχεθή, πάλιν τη γη άποδίδοταν και ή ίκμάς 

15 ούκ άπόλλυται, άλλ’ εύρΐσκει τό πάντως έαυτη συγγενές τε και 
σύμφυλον κατά τον άέρα πλανώμενον, ф προσπλασθεΐσα και 
διά τής τών όμοιων προχωρήσεως αύζηθεΐσα, πάλιν διογκουται 
πρός νέφους σύστασιν, και ουτω διά σταγόνων τη ίδίςι φύσει 
άποκαθίσταται' ώστε πανταχοΰ τά του κόσμου τε στοιχειωδώς 

20 έν τφ παντϊ θεωρούμενα έπι του αύτοΰ μέτρου φυλάσσεσθαι, δ 
παρά την πρώτην έφ ' έκάστου τών όντων ή σοφία του δημιουρ
γού πρός την εύαρμοστίαν του παντός διετάξατο.

52 Ά λλ’ οϊδα τον άντιπίπτοντα λόγον' πολλάκις γάρ έστιν 
ίδεΐν, έν σφοδροτέρω καύσωνι νέφη τινά διά του άέρος κατε- 

25 σπαρμένα, οϊς ε ϊ τις έπι πλεϊον ένατενίσειεν, έλέγξει πως τον 
λόγον τούτον, δς μηδέν τής ύγράς φύσεως έξαναλίσκεσθαι λέ
γει. Τά γάρ θρομβοειδή του νέφους τμήματα, πολλαχή του άέρος 
έσκεδασμένα, πρώτον μεν έλαττοΰται κατά τον όγκον τφ  ύπερ- 
βάλλοντι του φλογμου έξοπτώμενα, εϊτα και είς τό παντελές
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σύρεται σε άτμό και ό άτμός, άφοΰ σχηματίσει νέφος γίνεται 
βροχή. ’Απ’ αύτό πάλι ή γή γέννα τούς ατμούς, κι’ έκείνοι κα
θώς παχύνονται μέ τή σύστασι τών νεφών ρέουν πρός τά κάτω, 
και ό,τι κατέπεσε, πάλι άνεβαίνει έπάνω σέ μορφή άτμών* κι’ 
έτσι γίνεται- ένας κύκλος πού έπανέρχεται στον έαυτό του και 
διά τών ιδίων μέσων περιστρέφεται και έλίσσεται. Εϊτε τά φυτά 
άναφέρης εϊτε τά βλαστήματα, δλα συμπεριφέρονται στον ϊδιο 
κύκλο. Διότι ή ύγρασία διά τών φυτών και τών σπερμάτων άνε- 
βαίνει στούς βλαστούς· έπειτα άφήνοντας ό,τι χωματένιο τήν 
άκολουθεΐ στον όγκο τού τρεφομένου, όταν τό ύποκείμενο 
ξηρανθή άπό τό περιβάλλον, πάλι έξατμίζεται πρός τό όμόφυλο 
ύλικό. Επειδή δέ ό άέρας είναι άραιός κατά τά μόριά του καί 
λεπτομερέστερος σέ πυκνότητα μορίων άπό τούς άτμούς, κάθε 
τι πού φθάνει σ’ αύτό τό άπολύει πρός τό συγγενές. Πράγματι 
έτσι καί ή σκόνη, έστω κι’ άν κράτηθή πολύ στον άέρα, πάλι 
άποδίδεται στή γή· καί ή ύγρασία δέν χάνεται, άλλά εύρίσκει 
τό όπωσδήποτε συγγενές καί σύμφυλό της πού πλανάται στον 
άέρα, προσπλάθεται μέ αύτόν καί αύξάνεται διά τής προχωρή- 
σεως τών όμοιων, έπειτα πάλι διογκώνεται πρός τή σύστασι νέ
φους κι’ έτσι διά σταγόνων άποκτά πάλι τή φύσι της. Μέ αύτόν 
τον τρόπο τά παρατηρούμενα σέ όλο τό σύμπαν στοιχεία τού 
κόσμου διατηρούνται στο ϊδιο μέτρο, τό όποιο ή σοφία τού 
δημιουργού στήν άρχή καθώρισε στο καθένα άπό τά όντα γιά 
τήν άρμονία τού σύμπαντος.

Γνωρίζω όμως τήν άντίρρησι. Πράγματι πολλές φορές είναι 
δυνατό νά ίδούμε σέ περίπτωσι δυνατού καύσωνος μερικά νέφη 
νά διασπείρωνται στον άέρα, πού όποιος τά κυττάξη πολλή 
ώρα, θά έπιβεβαιώση τούτον τον λόγο, πού λέγει ότι τίποτε άπό 
τήν ύγρή φύσι δέν δαπανάται. Τά θρομβοειδή μέρη τού νέφους, 
σκορπισμένα σέ πολλά σημεία τού άέρος, πρώτα έλαττώνονται 
στον όγκο, ψημένα άπό τήν ύπερβολική φλόγωσι, έπειτα άφα-
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αφανίζεται καταφρνγέντα τφ καύσωνι, ώς μηδε βραχύ τι λεί- 
ψανον ύπολειφθήναι, τον φλογμον την ικμάδα καταζηράνατος. 
Τοΰτο δε ούκέτι έστι τφ των άτμών λόγω παραμυθήσασθαι. Ή 
γάρ άνω των νεφών κατάστασις, ή του θολερού τούτον και 

5 πνενματώδονς άέρος ύπερκειμένη ούδέν των βαρντέρων έν τη 
λεπτότητι τής ίδιας φύσεως καταδέχεται’ άλλά πάντες άτμοι και 
πάσαι άναθνμιάσεις δρον έχονσι τής έπι το άνω φοράς την τον 
περιγείον άέρος κατά το μέρος έκεϊνο παχύτητα, ής διαδνναι έπι 
το άνω φύσιν ούκ έχει. Ού γάρ άν ύπολειφθείη έν τφ λεπτφ τε 

Ю και αίθεροειδεΐ των παχνμερεστέρων ούδέν.

53 Ούτως ούν και όρων τινων ύπερμεγεθών τάς άκρωρείας οί 
ίστορήσαντες λέγονσιν ύπερνεφεΐς μεν είναι άει και άνεφίκτονς 
τοΐς πνεύμασι, και τοϊς πτηνοΐς άμήχανον την έπ’ έκείνων γενέ- 
σθαι πτήσιν, ούχ ήττον ή τοΐς ύποβρνχίοις την έν άέρι ζωήν, ώς

15 διά πάντων σαφώς άποδείκννσθαι, εϊναί τι κατά τον άέρα προς 
τον ύπερκείμενον χώρον μεθόριον, δ πάσι τοΐς παχνμερεστέροις 
των έκ τής γής άναθνμιωμένων όρίζει την στάσιν ού χάριν και 
μέχρι τής ώρας τον θέρονς, άτηκτος ή έπι των άκρωρειών δια
μένει χιών, τής των άτμών συστάσεως κατ’ έκεΐνο το μέρος δι- 

20 ηνεκώς τον άέρα καταψνχούσης.

54 Αλλά και τούς πνροειδεΐς όλκούς, οΰς τινες διάττοντας κα- 
λονσιν άστέρας, έκ τής αύτής αίτιας γίνεσθαι φνσιολογονσιν οί 
ταντα σοφοί, δταν έκ τινων πνενμάτων βίας ύπερχεθή τι τον 
παχντέροο και ύλωδεστέροο άέρος έπι τον αίθέριον τόπον, εύ-

25 θνς έκφλογονσθαι άνω γενόμενον και κατά την ένδοθεΐσαν έκ 
τον πνεύματος όρμήν την φλόγα ρέονσαν φέρεσθαι, σβεσθέντος 
δέ τον πνεύματος, σνναπομαραίνεσθαι και την φλόγα. Τφ πνεύ- 
ματι τοίννν ούκ έστι δννατόν είπεΐν πάλιν άτμονς έν τφ άφα-
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νίζονται έντελώς κατακαιόμενα από τον καύσωνα, ώστε ούτε 
μικρό ύπόλειμμα νά μή μείνη· ό φλογμός κατεξήρανε την ύγρα- 
σία. Τούτο δεν είναι δυνατό πλέον νά άνακουφισθή μέ τη δύνα- 
μι τών άτμών. Διότι ή έπάνω άπό τά νέφη κατάστασις, πού 
ύπέρκειται τούτου τού θολερού καί άνεμικού άέρος, δέν άποδέ- 
χεται κανένα άπό τά βαρύτερα στη λεπτότητα τής φύσεώς της* 
άλλά όλοι οί άτμοί καί όλες οί άναθυμιάσεις έχουν όριο τής 
πρός τά έπάνω φοράς τήν παχύτητα τού περίγειου πρός τό μέ
ρος έκεΐνο, καί δεν έχει τήν ιδιότητα νά τήν διαπεράση πρός τά 
άνω.

Κατά τον ίδιο λοιπόν τρόπο όσοι περιέγραψαν τις κορυφές 
μερικών ύπερμεγεθών όρέων λέγουν ότι αύτές είναι πάντοτε 
έπάνω άπό τά σύννεφα καί άπρόσιτες άπό τούς άνέμους καί ότι 
είναι άδύνατο νά πετάξουν έκει τά πτηνά, όπως δέν μπορούν νά 
περάσουν τά ύποθαλάσσια ζώα στήν ζωή τού άέρος, ώστε μέ 
όλα ν* άποδεικνύεται σαφώς ότι ύπάρχει στον άέρα κάποιο με
θόριο πρός τον ύπερκείμενο χώρο, τό όποιο όρίζει τή στάσι σέ 
όλα τά παχυμερέστερα τών ύλικών πού άνεβαίνουν άπό τή γή 
ώς άναθυμιάσεις. Γι’ αύτό τό λόγο τό χιόνι πού είναι έπάνω 
στις κορυφές μένει άλειωτο καί έως τήν έποχή τού θέρους, διό
τι ή συγκέντρωσις τών άτμών σ’ έκεΐνο τό μέρος καταψύχει τον 
άέρα διαπαντός.

’Αλλά οί άσχολούμενοι μέ τήν άστρονομία σοφοί λέγουν ότι 
οί πυροειδεΐς τροχιές, τις όποιες όνομάζουν διάττοντες άστέ- 
ρες, άπό τήν ίδια αιτία γίνονται, ότι δηλαδή όταν άπό βίαιους 
άνέμους ξεχυθή κάτι άπό τόν παχύτερο και ύλωδέστερο άέρα 
πρός τόν αιθέριο τόπο, φθάνοντας έπάνω άμέσως έκφλογώνε- 
ται και μέ τήν όρμή πού τής δίδεται άπό τόν άνεμο, ή φλόγα 
φέρεται πρός τά κάτω, ένώ όταν ό άνεμος σβησθή άπομαραίνε- 
ται μαζί καί ή φλόγα. Δέν είναι λοιπόν δυνατό νά είπούμε ότι μέ 
τόν άνεμο πάλι σχηματίζονται άτμοί μετά τόν άφανισμό τού νέ-
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νισμφ του νέφους συνίστασθαι, ώς δι ’ έκείνων έλπίσαι, καθ’ 
όμοιότητα των κάτωθεν ρυέντων, του άναληφθέντος ύγρου την 
έπάνοδον’ άνάγκη ούν συντίθεσθαι τοις έκκαίεσθαι το ύγρόν 
δογματίζουσι και είς τό μη δν περιΐστασθαι.

55 Ά λλ’ έγώ το μεν άφανίζεσθαι τφ ύπερβάλλοντι φλογμφ 
την έν τοις άτμοΐς υγρότητα πείθομαι, μάταιον και έριστικόν εί
ναι κρίνων, το τοις φανεροΐς άντιμάχεσθαν έπει δε προσήκει μη 
καμεϊν πανταχόθεν άνιχνεύοντας την άλήθειαν, ούδεν ήττον τού
των -γινομένων, φημι το μέτρον τής ύγράς φυσεως άμείωτον

10 διασώζεσθαι, και άει το δαπανώμενον άντεισάγεσθαι πάντως 
τφ λείποντι. 'Ό δέ μοι την τοιαύτην ύπόληψιν βεβαίαν ποιεΐ, 
τούτο έστιν. Έν τη καθ' ήμάς του πυρος ένεργείφ τούτο διά τής 
πείρας μανθάνομεν, δτι ού πάσας τάς ποιότητας τής όλης το πυρ 
έπιβόσκεται, άλλ ’ ής &ν περιδράξηταν οΐον φέρε είπεΐν έπι τής 

15 του έλαίου ύλης, έπειδή κεχώρισται τής ψύχρας ποιότητος, έν 
τη ύλη ταύτη τό ύγρον εύκόλως υπό τής θερμότητος του πυρος 
έξειλκύσθη και φλοξ έγένετο. Ά λλ ’ ού μόνον είς φλόγα τό 
έλαιον διά του πυρος ήλλοιώθη, άλλά και τό του πυρος του γε- 
νομένου άπό του έλαίου, φησίν, ύγρόν μετά τό πυρ ξηρά γίνεται 

20 κόνις, δπερ σαφώς δείκνυσιν ή έκ του λύχνου λιγνός καταμελαί- 
νουσα τό τής φλογός ύπερκείμενον δπερ εί έπι πλεΐον γίγνοιτο, 
και δγκος τις ύποστρέφεται τφ διά τής λιγνύος μελαινομένω 
τόπω.

56 'Όθεν δήλόν έστιν, δτι είς λεπτά τε και άφανή μόρια τό 
25 έλαιον διά του πυρός άποξηρανθεν άλλοιουται, και ούτως έν τφ

άέρι γίνεται, κάκεΐθεν έπι την γήν συνιζάνει. Δείκνυσι δε τό έν 
τφ άέρι την λεπτομερή τής λιγνύος είναι διάχυσιν έκ του τους 
μυκτήρας των τον άέρα τούτον άναπνεόντων ύπομελαίνεσθαι,
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φους, ώστε δι’ έκείνων τών ατμών νά έλπίσωμε, κατά όμοιότη- 
τα με τά ρεύσαντα κάτω, την έπάνοδο του ύγροϋ πού άνυψώθη- 
κε. Είναι λοιπόν άνάγκη νά συμφωνήσωμε μ’ έκείνους πού δο
γματίζουν ότι τό ύγρό καίεται και περιέρχεται στο μη δν.

’Εγώ όμως δέχομαι μέν ότι ή ύγρασία πού ύπάρχει στούς 
άτμούς άφανίζεται άπό την ύπερβολική φλόγωσι, διότι θεωρώ 
μάταιο και έριστικό ν’ άντιμάχωμαι σέ ολοφάνερα πράγματα* 
έπειδή όμως σωστό είναι νά μή κουραζώμαστε άνιχνεύοντας 
τήν άλήθεια, λέγω ότι παρ’ όλα αύτά τό μέτρο τής ύγράς (ρύσε
ως παραμένει άμείωτο και πάντοτε τό άπαιτούμενο γιά τήν δα
πάνη ύλικό είσάγεται στή θέσι τού έλλείποντος57. ’Εκείνο πού 
μού καθιστά βεβαία αύτή τήν ύπόθεσι είναι τούτο. Κατά τήν 
ένέργεια τού πυρός στά άνθρώπινα μαθαίνομε μέ τήν πεΐρα τού
το, ότι τό πύρ δέν κατατρώγει όλες τις ποιότητες τής ύλης, 
άλλά έκείνη πού θά περιαδράξη. Παραδείγματος χάρι στήν πε- 
ρίπτωσι τής ύλης τού έλαίου, έπειδή είναι χωρισμένο άπό τήν 
ψυχρή ποιότητα, σ’ αύτήν τήν ύλη εύκολα άνασύρεται τό ύγρό 
άπό τή θερμότητα τού πυρός και γίνεται φλόγα. Άλλά όχι μόνο 
τό έλαιο άλλοιώθηκε σέ φλόγα διά τού πυρός, άλλά και τό ύγρό 
τού πυρός πού έγινε άπό τό έλαιο, λέγει, μετά τό πύρ γίνεται 
ξηρή σκόνη. Τούτο τό δείχνει καθαρά ή καπνιά πού βγαίνοντας 
άπό τό λυχνάρι καταμαυρίζει τό έπάνω άπό τή φλόγα εύρισκό- 
μενο πράγμα, πού αν αύξηθή, παρουσιάζεται και κάποιος όγκος 
κάτω άπό τον τόπο πού μαυρίζεται άπό τήν καπνιά.

Άπό αύτά είναι φανερό ότι τό έλαιο, όταν άποξηραθή σέ 
λεπτά και άφανή μόρια άπό τό πύρ, άλλοιώνεται, κι’ έτσι φθά
νει στον άέρα, άπό όπου κατακαθίζει στή γή. 'Ότι δέ τό ύλικό 
πού εύρίσκεται στον άέρα είναι διάχυσις τής καπνιάς άποδει- 
κνύεται άπό τό γεγονός ότι οί μυκτήρες έκείνων πού άναπνέουν

57. Ό  Γρηγόριος έπιμένει έπάνω στήν άποψι ότι τό ΰδωρ έχει πάντοτε 
τήν ίδια ποσότητα στή γή και τήν άτμόσφαιρα, πού είναι βέβαια σωστή.
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πολλάκις δε και το ένδοθεν έκ του θώρακος άναπτυόμενον, μέ- 
λαν όρασθαι, διά το τφ χρώματι τής λιγνύος και αύτό κατα- 
χρώννυσθαι τφ διά τής του άέρος άναπνοής συνεισπίπτοντι.

57 Ούκοϋν δήλόν έστιν έκ τούτων, δτι του έλαίου το μεν ύγρόν 
5 είς ξηρότητα μετεποιήθη, ό δε κατά την ύλην όγκος ούκ εις Ανυ

παρξίαν ήφανίσθη διά των λεπτών τε και άφανών μορίων έν- 
σκεδασθεις τφ άέρι. 'Όπερ τοίνυν έπι τού ύγροΰ τούτου διά τής 
τών γινομένων ένεργείας έμάθομεν, δτι άλλοιουται μόνον το 
ύγρόν είς ξηρότητα, ούκ είς το παντελές τό ύλικόν Αφανίζεται ■

10 τουτό τις και περί του παντός έννοών, τού είκότος ούχ άμαρτή- 
σεταν δήλον γάρ ότι έκ μερών τό όλον συνέστηκεν. "Οπερ δ ’άν 
έν τφ μέρει έμάθομεν, τούτο και περι τού παντός έδιδάχθημεν. 
Μίαν δε τφ γένει την ύγρότητα είναι, ούδ’ άν τών έριστικών τις 
άντείποι. Αλλά μην λεπτή κόνις έκκαυθεϊσα διά τού 7τυρός ή 

15 ύγρότης έγένετο’ άρα και πάν ύγρόν έν τφ  πυρι γενόμενον μετα
βάλλει τήν έν τοΐςμορίοις ποιότητα, πρός τό ξηρόν έκ τού ύγροΰ 
μεθιστάμενον, ούκ είς τό παντελες Αφανίζεται. Έπει ούν Ατμοϋ 
σύστασις τό νέφος έστίν, ό δε Ατμός ή λεπτομερής τοΰ ύγροΰ 
έστιν άναθυμίασις, άνάγκη πάσα, όταν καταφρυγεν τφ  φλογμφ

20 τό νέφος, τον λεπτόν έκεΐνον και άμερή τοΰ άτμοΰ όγκον, καν 
τήν ύγράν μή διασώζη ποιότητα, μή μέντοι κατά τό ύποκείμενον 
είς άφανισμόν μεταβαίνειν είς τό μηδε άναλυόμενον.

58 Τέσσαρα γάρ περι τον άτμόν θεωρείται, τό ύγρόν, τό ψυ- 
χρόν, τό βαρύ, ή πηλικότης. Έκ τούτων όσα μεν έναντίως πρός

25 τό πΰρ έχει, τή δυναστείη. τοΰ έπικρατοϋντος έξαφανίζεται ■ ούτε 
γάρ τό ύγρόν ούτε τό ψυχρόν έν τφ πυρι γενόμενον διαμένει 
τοιοΰτον. Ή μέντοι πηλικότης συγγενώς καί πρός τήν τοΰ πυρός 
ούσίαν έχεν καί γάρ τό πΰρ έν ποσφ καθοράται, ποσφ δε ποσό-
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τούτον τον άέρα μαυρίζουν. Πολλές μάλιστα φορές και τό από 
μέσα από τον θώρακα πτυόμενο πρός τά άνω ύλικό φαίνεται με
λανό, διότι κι’ αύτό χρωματίζεται με τό χρώμα τής καπνιάς πού 
είσάγεται μαζί μέ τήν άναπνοή τού άέρος.

Είναι λοιπόν από αύτά φανερό ότι τό ύγρό τού έλαίου μετα
ποιείται σε ξηρότητα, ένώ ό όγκος κατά τήν ύλη δεν άφανίζεται 
στήν άνυπαρξία, διότι μέ τά λεπτά και άφανή μόρια διασκορπί
ζεται στον άέρα. Τούτο λοιπόν άκριβώς έμάθαμε διά τής ένερ- 
γείας τών γινομένων, ότι τό ύγρό άλλοιώνεται μόνο σέ ξηρότη
τα, δεν άφανίζεται τελείως τό ύλικό. "Αν ύποθέση κανείς ότι 
τούτο γίνεται και στο σύμπαν, δεν θά πέση έξω* διότι είναι φα
νερό ότι τό όλο συνίσταται άπό μέρη. Και ό,τι έμάθαμε γιά τό 
μέρος, τό ίδιο έδιδαχθήκαμε γιά τό σύνολο58. "Οτι δε κατά τό 
γένος ή ύγρότης είναι μία, δεν θ’ άντείπη ούτε κανένας έριστι- 
κός. ’Αλλ’ όμως ή ύγρότης έγινε λεπτή σκόνη όταν έκάηκε άπό 
τό πύρ* άρα και κάθε ύγρό, όταν φθάση στο πύρ, μεταβάλλει 
τήν ποιότητα τών μορίων, μεταφερόμενο άπό τό ύγρό στο ξηρό, 
χωρίς ν’ άφανίζεται τελείως. ’Επειδή λοιπόν τό νέφος είναι 
συμπύκνωμα άτμού, ό δέ άτμός είναι ή λεπτομερειακή άναθυ- 
μίασις τού ύγρού, άναγκαστικά, όταν τό νέφος καταφρυγμένο 
άπό τή φλόγωσι ξηραίνεται, ό λεπτός έκεΐνος και άμερής όγκος 
τού άτμού, έστω κι άν δεν διατηρή τήν ύγρή ποιότητα, πάντως 
δεν άφανίζεται κατά τό ύποκείμενο άναλυόμενος στο μηδέν.

Τέσσερις ιδιότητες παρατηρούνται στον άτμό* τό ψυχρό, τό 
ύγρό, τό βάρος, τό μέγεθος. Ά π’ αύτά όσα είναι άντίθετα πρός 
τό πύρ έξαφανίζονται άπό τή δύναμι τού έπικρατούντος* έτσι 
ούτε τό ύγρό ούτε τό ψυχρό όταν έλθη στο πύρ δέν διαμένει τέ
τοιο. Τό μέγεθος όμως είναι συγγενικό και πρός τήν ούσία τού 
πυρός· διότι τό πύρ παρουσιάζεται σέ ποσό, μέ τό ποσό δέ δέν

58. Τά μέρη του σύμπαντος έξισοΰνται μέ τό σύνολό του, κι’ έπομένως 
δέν ύφίσταται αύξομείωσις.
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της ού μάχεται. Εί οόν ή πηλικότης του άτμου διασώζεται, τής 
κατά το ύγρόν τε και ψνχρόν ποιότητος διαζευχθεΐσα, ή δε κατά 
τό βάρος ποιότης ούσιωδώς έγκειμένη τή του άτμου φύσει συν- 
διεσώθη τή πηλικότητι (έπίσης γάρ ή βαρύτης και ύγροΐς και 

5 ξηροΐς ένυπάρχειν πέφυκεν), ούκέτ’ άν ό νους ήμΐν κάμνη τή 
άκολουθίςι τών γινομένων έπόμενος, ώστε έπιγνώναι, δπως τό 
δδωρ γή γενόμενον, διά του μεταβάλλειν τους άτμους την ποιό
τητα, την όμοειδή φύσιν καταλαμβάνει. Το γάρ ζηρόν και βαρυ 
ίδιον άν εϊη τής περι την γην θεωρουμένης ποιότητος, είς δπερ

10 έκκαυθεις ό άτμδς μετεποιήθη.

59 Καί μοι δοκεϊ καλώς έχειν τής άρχής ταότης λαβομένους, 
μη διαφεΐναι την άκολουθίαν τής έξετάσεως, είς ήν πρόεισι διά 
τών είκότων ή Θεωρία, χειραγωγούσα πρός την άλήθειαν. ",Εοι- 
κε γάρ και ή θάλασσα διά τοΰτο έν τοΐς ίδίοις δροις διά παντός

15 μένειν, ότι κατ’ όλίγον τής άει γινομένης αυτή διά τών ύδάτων 
προσθήκης ή διά τών άτμών έξάντλησις έπι τό ύπερκείμενον 
γίνεται, τής έπιθαλπούσης θερμότητος σικύας δίκην τό λεπτο
μερές τής τών ύγρών φύσεως άνιμωμένης.

60 Έν δε τοΐς μεσογείοις τε και βορεινοτέροις τών τόπων ή
20 του περιέχοντος ψυχρότης έναντιουσθαι δοκεΐ τω λόγω, ώς διά

τό μη θάλπεσθαι σφοδρώς την έν τοΐς μέρεσι τούτοις θάλασσαν, 
άργούσης τής τών άτμών άναδόσεως. Διπλοϊς έστι λογισμοΐς 
την άντίθεσιν ταύτην παραμυθήσασθαι. Πρώτον μεν δτι μία 
έστι και συνεχής πρός έαυτήν διόλου ή θάλασσα, κάν είς μυρία

25 διήρηται πελάγη, ούδαμου τής πρός έαυτήν συναφείας διασπω- 
μένη' ώστε, εί τό νότιον τή διηνεκεϊ παρουσίφ του θερμού ύπερ- 
κέοιτο, έν τοΐς κατεψυγμένοις μέρεσι τής έκεΐ γενομένης έλατ- 
τώσεως την αϊσθησιν γίνεσθαι, αότομάτως τής τών ύδάτων φο
ράς έν τφ κατωφερεΐ τής φύσεως πρός τό άει κινούμενον με-

30 ταρρεούσης. *Έπειτα δε και τό πάσαν άλμην είναι την θάλασ-
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αντιμάχεται ή ποιότης. "Αν λοιπόν διατηρήται ή ποσότης του 
άτμοϋ, δταν χωρισθή από την ποιότητα κατά τό ύγρό και ψυ
χρό, ένώ ή ποιότης κατά τό βάρος εύρισκομένη ούσιωδώς στη 
φύσι τού άτμού συνδιασώζεται με την ποσότητα (διότι ή βαρύ- 
της έκ φύσεως ένυπάρχει και στά ύγρά και στά ξηρά), ό νούς 
μας δεν θά δυσκολευθή, παρακολουθώντας τή σειρά τών γινο
μένων, νά έπιγνώση, πώς τό ύδωρ, όταν γίνη γη, καταλαμβάνει 
την όμοειδή φύσι. Διότι τό ξηρό και βαρύ είναι γνώρισμα τής 
ποιότητος πού ύφίσταται στή γή, στήν όποια μεταποιήθηκε ό 
άτμός με τήν καϋσι του.

Νομίζω ότι καλό είναι, παίρνοντας αύτήν τήν άφορμή, νά 
μή άφήσωμε τήν άκολουθία τής έξετάσεως, στήν όποία προχω
ρεί διά τών εύλόγων έπιχειρημάτων ή θεωρία, χειραγωγώντας 
μας πρός τήν άλήθεια. Πράγματι και ή θάλασσα γι’ αύτό φαίνε
ται ότι μένει διαπαντός στά μέτρα της, διότι ή έξάντλησις τής 
παντοτινά γινομένης σ ’ αύτήν προσθήκης διά τών ύδάτων γίνε
ται λίγο λίγο διά τών άτμών πρός τά ύπερκείμενα, καθώς ή θερ- 
μότης πού ένεργεΐ έπάνω άνασύρει τά λεπτά μόρια τής φύσεως 
τών ύγρών.

Βέβαια στά μεσόγεια και στούς βορειοτέρους τόπους ή ψυ- 
χρότης τού περιβάλλοντος φαίνεται νά έναντιώνεται στο έπι- 
χείρημα τούτο, έπειδή σταματά ή άνάδοσις τών άτμών, γιά τον 
λόγο ότι δεν ζεσταίνεται δυνατά ή θάλασσα σ’ αύτά τά μέρη. 
Είναι δυνατό νά άνασκευάσωμε τούτη τήν άντίθεσι με διπλό 
συλλογισμό. Πρώτος είναι ότι ή θάλασσα είναι γενικώς μιά και 
συνεχής πρός έαυτήν, έστω κι άν διαιρήται σέ μυρία πελάγη, 
χωρίς νά διασπάται πουθενά ή συνάφειά της πρός έαυτήν 
ώστε, άν τό νότιο μέρος ύπερζεσταίνεται μέ τή διαρκή παρου
σία τού θερμού, ή αίσθησις τής έλαττώσεως γίνεται στά κατε- 
ψυγμένα μέρη, διότι ή φορά τών ύδάτων λόγω τής κατωφερείας 
τής φύσεως μεταρρέει πρός τήν άεικινησία. "Επειτα δέ και τό
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σαν, έκ παντός τον υδατος γινομένην, διά την των άτμών άνά- 
δοσιν, κατά το Ισον μαρτύρεταν ϊδιον γάρ τής των άλών φύσε- 
ως ή ξηρότης έστίν εί δε κατά το ίσον ή ποιότης αυτη πρός πά
σαν Θάλασσαν άνακέκραται, άρα ομοίως έν παντϊ μέρει το έαυ- 

5 τής ένεργήσει ή άλμη.

61 Πάσα γάρ φύσις το κατάλληλον τη гдщ δυνάμει πάντως έρ- 
γάζεται. Ώς γάρ καίει το πυρ και ή χιών ψύχει кал γλυκαίνει τό 
μέλι, ουτω και οί άλες ξηραίνουσιν. Ούκοΰν έπειδή πανταχοΰ 
τοΐς πελάγεσιν ή ξηραντική τών άλών συγκαταμέμικται φύσις,

10 τούτο πρός ευκολίαν τής τών άτμών άναδόσεως τής Θείας σο
φίας προειδομένης (έκθλίβει γάρ πως και έξωθεΐται τής Θαλάσ
σης παν τό λεπτομερές του υδατος ή άλμη, διά τής έγκειμένης 
τη φύσει ξηρότητος κατά του ύγρου δυναστεύουσα) ούδεν ’έξω 
του είκότος έστιν έπίσης οϊεσθαι πανταχόθεν γίνεσθαι τφ ύγρφ 
την δαπάνην, του άέρος διά τών άτμών άρυομένου την θάλασ- 

15 σαν. 'Αλλά μην τό πάσαν την έναέριον Ικμάδα νέφος γίνεσθαι 
κάκειθεν έπιρρειν τους όμβρους τη γή, 0 τε προλαβών άπέδειξε 
λόγος και ή προφητεία διδάσκει, τφ Θεφ τό τοιοΰτον εργον 
άνατιθεϊσα, έν οϊς φησιν, ότι «ό προσκαλούμενος τό ύδωρ τής 
Θαλάσσης και έκχέων αύτό κατά πρόσωπον τής γής» και άλλα 

20 πολΜ. Και τό έξοπτάσθαι πάντα τα νέφη έκ τής ύπερκειμένης 
θερμότητος και είς τό παντελές καταφρύγεσθαι, και τούτο διά 
τής ένεργείας έμάθομεν.

62 Αείπεται τοίνυν μή παραδραμεϊν την άκολούθως άνακύ- 
πτουσαν ήμϊν έκ τών είρημένων άντίθεσιν. Έρεΐ γάρ τις τοΐς

25 προεξητασμένοις έπόμενος, ότι κατά τό έπι του έλαίου υπόδει
γμα μεμαθήκαμεν, τό μεν ύλικόν του ύποκειμένου και μετά την 
έξόπτησιν μή άπόλλυσθαι, άλλ ’ είς τον άέρα μεταχωρεΐν διά τής 
του πυρός ένεργείας άπογεούμενον. Του δε ύγρου έναφανισθέν-
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δτι όλη ή θάλασσα είναι αρμυρή, διότι γίνεται άπό όλο τό ύδωρ 
διά τής άναδόσεως των άτμών, μαρτυρεί τήν ισότητα* διότι 
γνώρισμα τής φύσεως τών άλατιών είναι ή ξηρότης* άν δε αύτή 
ή ποιότης είναι άναμιγμένη έξ ίσου σε όλη τή θάλασσα, άρα ή 
άρμύρα θά ένεργήση τήν ιδιότητά της όμοίως σε όλα τά μέρη.

Κάθε φύση ένεργεΐ τό κατάλληλο στή δύναμί της έργο. 
"Οπως δηλαδή καίει τό πύρ και ψύχει τό χιόνι και γλυκαίνει τό 
μέλι, έτσι και τά αλάτια ξηραίνουν. Επομένως, άφού παντού 
στα πελάγη είναι άναμεμιγμένη ή ξηραντική φύσις τών άλα
τιών, έπειδή ή θεία σοφία έσκέφθηκε τούτο τό πράγμα για 
διευκόλυνσι άναδύσεως τών άτμών (διότι ή άρμύρα έκθλίβει 
και έξωθεΐ άπό τή θάλασσα κάθε λεπτομέρεια τής θάλασσας, 
έπικρατώντας άπέναντι στο ύγρό διά τής ξηρότητος πού ένυ- 
πάρχει στή φύσι), δέν έπιτρέπεται νά νομίζωμε έπίσης ότι ή δα
πάνη τού ύγρού γίνεται έκτος λογικής* διότι ό άέρας άνασύρει 
διά τών άτμών τή θάλασσα. ’Αλλ’ όμως τό ότι όλη ή έναέρια 
ύγρασία γίνεται νέφος κι άπό έκεΐ ρίπτει τις βροχές κάτω στή 
γή, τό άπέδειξε ό προηγούμενος λόγος και τό διδάσκει ή προ
φητεία, άποδίδοντας τό έργο τούτο στο Θεό μέ όσα λέγει, «αύ- 
τός πού προσκαλεΐ τό ύδωρ τής θάλασσας και τό χύνει στην 
έπιφάνεια τής γης»59, και άλλα πολλά. Και ότι όλα τά νέφη 
καίονται άπό τήν ύπερκείμενη θερμότητα και καταφρύγονται 
έντελώς, κι’ αύτό τό έμάθαμε διά τής ένεργείας.

Υπολείπεται λοιπόν νά μή παρατρέξωμε τήν άνιθεσι πού 
μάς προκύπτει λογικώς άπό τά λεχθέντα. Θά ειπή κανείς, άκο- 
λουθώντας τά έξετασθέντα προηγουμένως, ότι κατά τό ύπόδει- 
γμα περι τού έλαίου έμάθαμε ότι τό μέν ύλικό τού ύποκειμένου 
και μετά τήν καύσι δέν καταστρέφεται, άλλά μετατοπίζεται 
στον άέρα, άπογειούμενο διά τής ένεργείας τού πυρός. "Οταν

59. Άμώς 5,8.
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τος τη έναντίφ ποιότητι, πώς έστιν άμείωτον την ύγράν φύσιν 
είσαει διαμένειν, πάντοτε τής Θερμής ούσίας το έν τοΐς άτμοϊς 
ύγρόν καταφρυττοόσης, και εις ξηράν μεταβαλλούσης ποιότητα, 
καθώς ή Θεωρία κατά το άκόλουθον διά τών έζητασμένων 

5 άπέδειξεν;

63 Εί ούν έξατμίζεται μεν το ύγρόν, εύάλωτος δε γίνεται τφ  
θερμφ ή ύγρότης, εις τά λεπτά τε και άμερή τμήματα διά τών 
άτμών μερισθεϊσα, άνάγκη πάσα, πρός τήν ξηράν ποιότητα του 
ύγρου μεταβαίνοντος, άληθέστερον έκεΐνον τον λόγον οϊεσθαι,

ίο ότι εστι τις ύδάτων περιουσία, ή άει άναπληρουσα τό έκ του πυ- 
ρός δαπανώμενον. "Ισως δ ’ άν τινα και μαρτυρίαν πρός τήν 
τοιαύτην ύπόληψιν άπό τής Γραφής παραλάβον τό άνοιγήναι 
τους καταρράκτας του ούρανου, ότε όποβρύχιον έδει γενέσθαι 
τήν γήν, πάσης όρών κορυφής έπι πλεΐστον βάθους ύπερέχοντος 

15 του ΰδατος. Αλλ'έγώ τήν μεν γραφικήν άντίθεσίν φημι δυνατόν 
είναι διά Γραφής έτέρας παραμυθήσασθαν οίδα γάρ τήν κατά- 
χρησιν τών θείων ρημάτων έπι τής γραφικής συνήθειας.

64 Τί σημαίνει διά του άνοΐζαι, και τί διά του κλεΐσαι ένδείκνυ- 
ται; Δήλον γάρ ότι τό κλειόμενον άνοίγεται кал τό άνοιγόμενον

20 κλείεται. Έπει ούν, άτμοϋ ποτε κατά τους χρόνους Ήλιου έπι- 
κρατουντος, οΰτω φησϊν ή Γραφή, ότι «έκλείσθη ό ούρανός έπι 
έτη τρία και μήνας έξ» * τούτο οίμαι του ούρανου τους καταρρά
κτας ήνεφχθαι τόν τής Γραφής λόγον λέγειν, ώς έκλείσθη έν 
τφ τής άνομβρίας καιρφ. Αλλά μην τότε διά τής προσευχής του 

25 Ήλιου, νέφος έκ τής θαλάσσης άναφανέν, τόν οόρανόν αύτοϊς 
διά τής έπομβρίας ήνοιξεν. ”.Αρα σαφώς άποδείκνυται διά τού
των, τό μηδϊ τότε τό στερέωμα του ούρανου διασχισθεν έκ τών
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δμως τό ύγρό έξαφανίζεται άπό την ένάντια ποιότητα, πώς εί
ναι δυνατό νά διαμένη διαπαντός αμείωτη ή ύγρή φύσις, άφοϋ 
πάντοτε ή θερμή ούσία καταφρύγει τό εύρισκόμενο στούς 
άτμούς ύγρό και μεταβάλλει τήν ποιότητα σε ξηρή, δπως άπέ- 
δειξε λογικώς ή θεωρία διά τής έξετάσεως αύτής;

"Αν λοιπόν έξατμίζεται τό ύγρό, γίνεται δε εύάλωτη με τό 
θερμό ή ύγρότης, μεριζόμενη στά λεπτά και άμερή τμήματα διά 
τών άτμών, είναι άνάγκη, άφού τό ύγρό μεταπίπτει στήν ξηρή 
ποιότητα, νά νομίζωμε άληθέστερον έκεΐνον τον λόγο, δτι 
ύπάρχει κάποια άποθήκη ύδάτων πού άναπληρώνει πάντοτε τό 
δαπανώμενο άπό τό πύρ μέρος. "Ισως θά μπορούσε νά παραλά- 
βη κανείς και κάποια μαρτυρία άπό τις Γραφές γι’ αύτή τήν άν- 
τίληψι* τό δτι άνοίχθηκαν οί καταρράκτες τού ούρανού, δταν ή 
γή έγινε ύποβρύχια, ένώ τό ύδωρ ύπερεΐχε σέ πολύ βάθος δλες 
τις κορυφές τών όρέων60. ’Αλλά έγώ θεωρώ δτι είναι δυνατό νά 
διαλύσωμε τή γραφική άντίθεσι με άλλη Γραφή* διότι γνωρίζω 
δτι στή Γραφή συνηθίζεται ή καταχρηστική έννοια τών θείων 
λόγων.

Τί σημαίνει διά τού ρήματος ‘άνοΐξαι’ και τί δηλώνει διά 
τού ‘κλεΐσαι’; Είναι φανερό δτι τό κλειόμενο άνοίγεται και τό 
άνοιγόμενο κλείεται. ’Έτσι λοιπόν κάποτε, στά χρόνια τού 
Ήλία, πού έπικρατούσε άτμός, ή Γ ραφή λέγει δτι « ό ούρανός 
έκλείσθηκε τρία χρόνια κι’ έξι μήνες»* νομίζω δτι τό κείμενο 
τής Γ ραφής λέγει δτι άνοίχθηκαν οί καταρράκτες τού ούρανού, 
έπειδή είχε κλεισθή ό ούρανός άπό τήν άνομβρία. "Ομως τότε 
διά τής προσευχής τού Ήλία, νέφος πού άναφάνηκε άπό τή θά
λασσα άνοιξε γι’ αύτούς τον ούρανό μέ τή βροχή61. "Αρα άπο- 
δεικνύεται μέ αύτά σαφώς δτι ούτε τότε τό στερέωμα διασχιζό-

60. Γεν. 7,11 έέ.
61. Γ' Βασ. 17,9. Λουκά 4,25.



όπερκεϊσθαι λεγομένων ύδάτων καταρρήξαι τον δμβρον, άλλ’ 
ούρανον λέγει, τον περίγειον άέρα, τον όρίζοντα τοϊς άτμοϊς την 
στάσιν, δπερ έστι τής λεπτομερεοτάτης του ύπερκειμένον όρος 
φύσεως* μεθ’ δν ούδεμίαν δύναμιν προς την άνοδον έχει των 

5 έμβριθεστέρων ούδέν, ού νέφος, ού πνεύμα, ούκ άτμός, ούκ 
άναθυμίασις, ούχ ή των πτηνών φύσις.

65 Το ούν ύπερ κεφαλής συνήθως ή Γραφή ούρανον λέγει, 
«ούρανον πετεινά» λέγονσα, τον άέρα τούτον διαπετόμενα. 
Ά λλ’εί και ταντα τούτον έχει τον τρόπον, ονπω το έτερον ό λό-

10 γος ήμΐν ύπελύσατο, πώς ή εις το ξηρόν τών άτμών μεταποίη- 
σις ούκ έλαττοΐ το ύγρόν, το έπικρατήσει τής Θερμής ούσίας έκ- 
δαπανώμενον. Προς δε ταντα καλώς άν έχοι έτέραν άκολονθίαν 
έζενρεΐν τη θεωρΐςι τον λόγον σνμβαίνονσαν ϊσως γάρ άν γένοι- 
το ήμΐν διά τής φιλοπονωτέρας προσεδρίας, μη διαμαρτεΐν τής

15 προηκούσης περι του σκέμματος ύπολήψεως. >

66 Ήκονσα τής προφητείας το μεγαλεΐον τής τον θεόν δννά- 
μεως διά τών έν τη κτίσει θαυμάτων διεξιούσης, έν οίς φησν 
«τίς έμέτρησε τη χειρι το ύδωρ και τον ούρανον σπιθαμή και 
πάσαν την γην δρακί; τίς έστησε τά δρη σταθμφ και τάς νάπας

. 20 ζνγφ;» Δ ϊ ών οϊμαι σαφώς ίδΐοις μέτροις τών στοιχείων έκα
στον π εριγεγράφθαι τόν προφήτην διδάσκειν, τής περιεκτικής 
τον θεόν δννάμεως, ήν χεΐρα και δράκα και σπιθαμήν όνομά- 
ζει, ίδικώς έκαστον τών δντων έν τφ καθήκοντι μέτρω περι- 
σφιγγούσης. Ε ί ούν μεμέτρηται ούρανος τη вещ δννάμει και τη

25 χειρι τό ύδωρ кол τη δρακι πάσα ή γή, και ζνγοστατοννται αί 
νάπαι και φανερός τοΐς δρεσιν άφορίζεται σταθμός, άνάγκη
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μενο δεν έρριξε τή βροχή από τά ύδατα, πού λέγονται ύπερκεί
μενα· ούρανό λοιπόν λέγει τον ατμοσφαιρικό αέρα πού μέ τούς 
άτμούς όρίζει τή στάσι, πού είναι όριο τής λεπτομερεστάτης 
φύσεως τού ύπερκειμένου. ’Έπειτα άπ’ αύτόν καμμιά δύναμι για 
τήν άνοδο δέν έχει κανένα άπό τά βαρειά στοιχεία, ούτε νέφος 
ούτε άνεμος ούτε άτμός ούτε άναθυμίασις ούτε ή φύσις των 
πτηνών.

Τό εύρισκόμενο έπάνω άπό τήν κεφαλή ή Γραφή τό λέγει 
συνήθως ούρανό, άναφέροντας «πετεινά τού ούρανοϋ», πού πε- 
τούν διά μέσου τούτου τού άέρος62. ’Αλλά κι’ αν αύτά έτσι είναι, 
πάλι ό λόγος δέν μάς έλυσε τό άλλο, πώς ή μεταποίησις των 
άτμών στο ξηρό δέν έλαττώνει τό ύγρό πού έξοδεύεται άπό τήν 
έπικράτησι τής θερμής ούσίας; Γι’ αύτά τά πράγματα καλό είναι 
νά εύρούμε μιά άλλη τάξι πού συμφωνεί μέ τή θεωρία τού λό
γου* ίσως έτσι θά μπορούσαμε μέ τήν έπιμελέστερη σπουδή νά 
μή άστοχήσωμε άπό τήν προσήκουσα έκτίμησι περί του θέμα
τος.

’Άκουσε τήν προφητεία πού περιγράφει τό μεγαλείο τής 
δυνάμεως τού Θεού διά τών θαυμάτων πού είναι μέσα στήν κτί- 
σι, μέ όσα λέγει* «ποιός έμέτρησε τό ύδωρ μέ τό χέρι, τον ού
ρανό μέ τήν σπιθαμή και όλη τή γή μέ τή φούχτα; Ποιός έστη
σε τά όρη μέ πλάστιγγα και τούς λόφους μέ ζυγαριά;»63. Νομί
ζω ότι με αύτά ό προφήτης διδάσκει σαφώς ότι κάθε στοιχείο 
έχει περιγραφή μέ δικά του μέτρα, καθώς ή περιεκτική δύναμις 
τού Θεού, πού όνομάζει χέρι καί φούχτα καί σπιθαμή, περι
σφίγγει ιδιαιτέρως τό καθένα άπό τά όντα στο κατάλληλο μέ
τρο. "Αν λοιπόν ό ούρανός έχει μετρηθή μέ τή θεία δύναμι, μέ 
τό χέρι τό ύδωρ, μέ τήν φούχτα όλη ή γή, καί ζυγίζονται οί λό
γοι καί έφαρμόζεται φανερή πλάστιγγα στά όρη, είναι άναγκαΐο

62. Γεν. 1,26. Ματθ. 6,26.
63. Ήσ. 40,12.
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πάσα μένειν έκαστον έπι του ίδιον μέτρου και στάθμου, μήτε 
αόξήσεως μήτε κολοβώσεως έν τοΐς ύπό του Θεού μεμετρημέ- 
νοις και ύπ ’ αύτοΰ περιεχομένοις δυναμένης γενέσθαι.

67 Εί ούν μήτε προσθήκην μήτε έλάττωσιν περι τα δντα συμ- 
5 βαίνειν ή προφητεία μαρτύρεται, πάντως έπι τφ ΐδίω έκαστον

μέτρω είσαει διαμένει, τής τρεπτής φύσεως τής έν τοΐς ούσι θε- 
ωρουμένης πάντα είς άλληλα μεταβαλλούσης και έκαστον είς 
το έτερον άλλοιούσης και πάλιν άπ’ έκείνου δια μεταβολής τε 
και άλλοιώσεως είς το έζ άρχής αόθις έπαναγούσης. Ά λλ’ δτι 

10 μέν ό ύγρός ούτος άτμός, έν τφ φλογμφ διαγενόμενος, είς την 
γεώδη μεταβαίνει ποιότητα, πρός τό ξηρόν μεταβληθεις διά τής 
έξοπτήσεως, τούτο έν τοΐς προλαβουσι λόγοις έν τφ κατά τό 
έλαιον ύποδείγματι μετρίως νενόηται, σκοπεΐν δε τό μετά τούτο 
προσήκει, εί τής ύλης του άτμοΰ πρός την έναντίαν άλλοιωθεί- 

Ι5σης ποιότητα, δυνατόν έστιν άνω μένειν έκεΐνο τοΰ άτμοΰ τό 
λείψανον, δ,τι ποτέ κατανοεί ό λόγος τό διά τής έξοπτήσεως με
ταποιηθώ πρός τό λεπτότερόν τε και άφανέστερον.

68 Αλλά μην οίμαι δυνατόν είναι και περι έκείνου διά τών 
γνωρίμων ήμΐν ύποδειγμάτων στοχάσασθαι. Ούδέ γάρ ένταΰθα

20 τό λεπτομερές τής λιγνύος είσαει διαμένει κατά τον άέρα μετέ
ωρον, άλλ ’ ύπό τής άραιότητος τοΰ άέρος πρός τό συγγενές δια- 
φύεται, γή και τείχεσι και τοΐς τοΰ όρόφου ξύλοις περιχρωννύ- 
μενον. Ούκοΰν ακόλουθον και περι έκείνου τό ίσον ύπολα- 
βεΐν, δτι ύπό τών πνευμάτων άνωσθεις ό άτμός είς τον ύπερκεί- 

25 μενον και φλογώδη χώρον και έν τη μεταβολή τής ύγράς ποιό- 
τητος τό όλικόν διεσώσατο, ξηρός δε γενόμενος πρός τό συγγε
νές καθειλκύσθη και άπεκατέστη γή. Ελκτική γάρ τών οίκείων 
δύναμις έκάστφ τών δντων έκ φύσεως έγκειται, ώς μηδε έξω 
τοΰ Ακολούθου την τοιαύτην είναι ύπόληψιν, ότι ξηρός τις кол 

30 γεώδης ό άτμός γενόμενος τήν ποιότητα τή ξηρότητι τής γής 
κατεμίχθη.
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τό καθένα νά παραμένη στα μέτρα και σταθμά του, χωρίς νά 
μπορή νά γίνη ούτε αύξησις ούτε μείωσις στά άπό τον θ εό  με
τρημένα και άπ’ αύτόν περιεχόμενα.

"Αν λοιπόν ή προφητεία δέν μαρτυρή νά συμβαίνη στά δντα 
ούτε προσθήκη ούτε έλάττωση, τότε άσφαλώς τό καθένα μένει 
διαπαντός στά δικά του μέτρα, ένώ ή τρεπτή φύσις πού ένυπάρ- 
χει στά δντα μεταβάλλει τά πάντα τό ένα στο άλλο και πάλι άπ’ 
έκεΐ τά έπαναφέρει μέ μεταβολή και άλλοίωσι στήν άρχική κα- 
τάστασι. ’Αλλά δτι τούτος ό ύγρός άτμός, δταν φθάση στήν 
φλόγωσι, μεταβαίνει στή γεώδη ποιότητα, μεταβαλλόμενος μέ 
τό ψήσιμο πρός τό ξηρό, τούτο έχει κατανοηθή κάπως μέ τό 
παράδειγμα τού έλαίου στά προηγούμενα. Τώρα άρμόζει νά 
έξετάσωμε τό έπειτα άπό αύτό, άν σέ περίπτωσι πού ή ύλη τού 
άτμού άλλοιώνεται πρός τήν άντίθετη ποιότητα, είναι δυνατό 
νά μείνη έπάνω έκεΐνο τό λείψανο τού άτμού, πώς έννοεΐ ό λό
γος τό μέ τό ψήσιμο μεταποιημένο πρός τό λεπτότερο και άφα- 
νέστερο;

Νομίζω δμως δτι είναι δυνατό νά στοχαστούμε και γιά έκεΐ
νο μέ τά γνωστά μας ύποδείγματα. Πράγματι ούτε έδώ δεν πα
ραμένουν διαπαντός τά λεπτά μόρια τής καπνιάς μετέωρα στόν 
άέρα, άλλά άπό τήν άραιότητα τού άέρος προσκολλώνται πρός 
τά συγγενή τους στοιχεία, χρωματίζοντας τή γή, τά τείχη καί τά 
ξύλα τού όρόφου. Είναι εύλογο λοιπόν καί γιά έκεΐνο νά ύποθέ- 
σωμε τό ίσο, δτι δηλαδή ό άτμός, άνεβασμένος στόν ύπερκεί
μενο φλογισμένο χώρο άπό τούς άνέμους, καί κατά τήν μεταβο
λή τής ύγράς ποιότητος διασώζει τό ύλικό, δταν δε γίνη ξηρός 
κατέρχεται πρός τό συγγενικό στοιχείο καί καθίσταται γη. Διό
τι στο καθένα άπό τά δντα ένυπάρχει έλκτική δύναμις των οι
κείων έκ φύσεως, ώστε αύτή ή άντίληψις νά μή είναι έξω της 
λογικής, δτι ό άτμός, δταν γίνη ξηρός καί γεώδης κατά τήν 
ποιότητα, άναμιγνύεται μέ τήν ξηρότητα τής γης.
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69 Εί μέν ούν ήν έλαιώδης πάσα τής όγράς ούσίας ή φύσις, 
πάντως άν έν τφ παχνμερεΐ τής ποιότητος προς το μέλαν έτρε
ψε των τοιούτων άτμών την χρόαν ή έξόπτησις' και έπίδηλον 
&ν πασι το γινόμενον ήν, διά τον δέχεσθαι το είδος δεικνύμενον.

5 Έπει δε το λεπτότατόν τε και διειδέστατον τής των ύδάτων (ρύ
σεως έν τοΐς άτμοΐς γίνεται, οότοι δε κατά τον προαποδειχθέντα 
λόγον έναποθέμενοι τφ πνρι την ύγράν ποιότητα προς το ξηρον 
ήλλοιώθησαν, άνάγκη πάσα καθαρον τούτο και άερώδες οΐε- 
σθαι, 6,τι ποτε και είναι αύτο καταλαμβάνει ή έννοια το τή λε

ίο πτότητι διαφεΰγον την κατανόησιν. Εί δε τής του λόγον καταλή- 
ψεως άξιοπιστοτέραν οϊεταί τις την αίσθησιν και ζητεΐ τφ  
όφθαλμφ τονς άμερεΐς τε και άφανεΐς έκείνονς δγκονς θεάσα- 
σθαι, εζεστι τφ βονλομένω ναστον των τοιούτων μορίων τον 
άέρα ίδεΐν, δταν είσχεθεις διά θνρίδος αύτος έκδηλότερον 

15 ποίηση τον άέρος έκεΐνο, δσον άν διά τής αύγής καταλάμψη. Ο 
γάρ έν τφ λοιπφ άέρι τοΐς όφθαλμοΐς έστιν άνέφικτον, τούτο 
διά τής άκτΐνος όράται έν πλήθει άπείρφ κατά τόν άέρα στρε- 
φόμενον.

70 Ό οίν έπισχών τούτοις τον όφθαλμόν, εύρήσει άει προς το 
20 κάτω την των λεπτών έκείνων φοράν καταρρέονσαν. Το δε έν

τφ μερει τον άέρος δεικνύμενον άπόδειξίς έστι τον και έν τφ  
παντι τδ τοιοντον είναι, έπειδή σννεχές έστι το παν έαντφ και 
έκ μερών συμπληρονται το δλον. Εί δε πάντοτε ή τών λεπτών 
τούτων κα\ άτόμων φορά διά τον άέρος έπι την γήν καταρρέει, 

25 φανερόν δέ δτι ού τό αίθέριον είδος είς ταντα θρνπτόμενον δια- 
σκίδναται (την γάρ είς τά λεπτά θρύψιν τε και διάχνσιν ή τον 
πυρος φύσις ού πάσχει), άνάγκη πάσα έκείνων την ύλην κατιέ- 
ναι πιστεύειν, ών την άνοδον ό λόγος διά τών άτμών έθεώρη- 
σεν, ώστε ύγρά μέν δντα ύπο τής Θερμής άνέλκεσθαι φύσεως, 

30 έκκανθέντα δέ καϊ γεώδη γενόμενα, μηκέτι έν τφ πνρι κρατεί-
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’Ά ν  λοιπόν δλη ή φύσις τής ύγράς ούσίας ήταν έλαιώδης, 
όπωσδήποτε άπό τήν παχυμέρεια τής ποιότητος τό ψήσιμο θά 
μετέτρεπε τό χρώμα τών άτμών τούτων πρός τό μελανό* και θά 
ήταν σέ όλους φανερό τό γεγονός τούτο, δεικνυόμενο μέ τό νά 
δέχεται τό είδος. Επειδή όμως τό λεπτότερο και καθαρώτερο 
μέρος τής φύσεως τών ύδάτων γίνεται στούς άτμούς, κι’ αύτοι 
σύμφωνα μέ τις προηγούμενες άποδείξεις άπό τό πϋρ άλλοιώ- 
θηκαν κατά τήν ύγρή ποιότητα πρός τό ξηρό, είναι άναγκαΐο νά 
θεωρούμε τούτο καθαρό και άεριώδες, όπως μπορει νά καταλά- 
βη ή διάνοια αύτό πού μέ τή λεπτότητα διαφεύγει τήν κατανόη- 
σι. ’Ά ν  όμως νομίζη κανείς τήν αΐσθησι άξιοπιστότερη άπό τή 
λογική κατάληψι και μέ τον όφθαλμό ζητή νά ίδή έκείνους τούς 
άμερεϊς και άφανεϊς όγκους, ό βουλόμενος μπορει νά ίδή τον 
άέρα γεμάτον άπό τέτοια μόρια, όταν ό όφθαλμός είσέλθη άπό 
τό παράθυρο και καταστήση φανερώτερο έκεινο τό μέρος τού 
άέρος πού θά καταλάμψη μέ τήν αύγή. Διότι έκεινο πού στον 
ύπόλοιπο άέρα είναι άπρόσιτο στούς όφθαλμούς, τούτο βλέπε
ται μέ τήν άκτινα νά στρέφεται σέ άπειρο πλήθος κατά τον άέρα.

"Οποιος λοιπόν προσηλώνει σ’ αύτά τον όφθαλμό, θά εύρη 
ότι ή φορά τών λεπτών έκείνων μορίων κατέρχεται πάντοτε 
πρός τά κάτω. Έκεινο δέ πού δεικνύεται σ’ ένα μέρος τού άέρος

μ

είναι άπόδειξις ότι και στο όλο ύπάρχει ομοίως, έπειδή τό παν 
είναι συνεχές πρός έαυτό και τό όλο άποτελεΐται άπό μέρη. ’Ά ν  
δέ ή φορά τών λεπτών τούτων καί άτμήτων μορίων ρέη πάντοτε 
κάτω πρός τή γή διά τού άέρος, είναι δέ φανερό ότι δέν δια
σκορπίζεται τό αιθέριο είδος διασπώμενο σ’ αύτά (διότι στά λε
πτά πράγματα ή φύσις τού πυρός δέν παθαίνει διάσπασι καί 
διάχυσι)* γι’ αύτό είναι άνάγκη νά πιστεύωμε ότι κατέρχεται ή 
ύλη έκείνων, τών όποιων ό λόγος έθεώρησε τήν άνοδο διά τών 
άτμών. Αύτά τά μέρη, έπειδή είναι ύγρά, άνέλκονται άπό τή 
θερμή φύσι, όταν όμως έκκαυθούν καί γίνουν γεώδη, δέν κρα-
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σθαι, άλλα πρός τήν γην πάλιν άποκαθίστασθαι.

71 Καθάπερ δε της έν ήμΐν τροφής εις λεπτήν τινα ποιότητα 
διά τής πέψεως άλλοιωθείσης, ώ άν έμπελάσει διά τής άναδό- 
σεως μέρει του σώματος, έκείνου προσθήκη το άναδιδόμενον

5 γίνεται, και ποικίλης οδσης έν τη σοστάσει του σώματος τής 
τών μελών διαφοράς έν τφ ξηρφ τε και ύγρφ, και τφ καίοντι 
кал τφ ψυχοντι, παρ ’ φ  άν γένηται το τής τροφής μέρος, έκεΐνο 
γίνεται, δ το υποκείμενον κατά φύσιν έστιν (το γάρ έπικρατουν 
εόκαίρως την λεπτότητα τής άναδόσεως έαυτφ προσωκείωσε) ' 

10 τον αύτόν τρόπον άνεπαισθητός γίνεται διά τών άμερών έκεί- 
νων όγκων ή άει γινόμενη τη γη προσθήκη. Διότι παντι τφ υπο- 
κειμένφ συμφυέντα, όπερ άν κατ' ούσίαν ή το δεχόμενον, προς 
έκείνην ήλλοιώθη την φυσιν, και έγένετο βώλος έν βώλφ, και 
ψάμμος έν ψάμμφ, και λίθος έν λίθφ, και έν παντι πάν, ότιπερ 

15 άν τύχη τών στερροτέρων δεξάμενον, προς το έπικρατουν μετε- 
τέθη. Εί δε δυσπαράδεκτον οϊεταί τις του λίθου την άντιτυπίαν 
τής τοιαότης προσθήκης, κάν ό λόγος το άκόλουθον έχη, όμως 
έγώ πρός τους ταΰτα φρονουντας ούδεν οϊμαι δεΐν άντιμάχεσθαι. 
Ούδέν γάρ έξει το είκος ή θεωρία διά πνευμάτων άπο του μή 

20 περιδεχομένου πρός τό συμφυόμενον τής άνωθεν του γεώδους 
έπιρροής μεταπιπτούσης.

72 Ά λλ> έρεΐ τις ίσως μή πρός τον ίδιον σκοπόν βλέπειν τον 
λόγον ήμών, άλλα προθέσθαι μεν άποδεΐξαι τήν ύγράν φυσιν 
έπι του έξ άρχής μέτρου μέχρι παντός διαμένουσαν, λαθεΐν δε τό

25 έναντίον κατασκευάζοντα. Είτε γάρ έν τφ πυρι τό άναδιδόμενον 
μένοι, είτε κα\ ξηρανθέν πάλιν έπ\ τήν γην έπανέρχοιτο, ίση 
καθ’ έκάτερον ή του δδατος έλάττωσις έσταν και ούδεν ήττον 
διά τής κατασκευής ταύτης άναγκαία δείκνυται ή του ύγρου πε-
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τοϋνται πλέον μέσα στο πυρ, άλλα έπιστρέφουν πάλι στη γη.

'Όταν ή τροφή άλλοιωθή μέσα μας σέ λεπτή ποιότητα μέ 
τήν πέψι, τό χωνευόμενο άναπτύσσει τό μέρος στο όποιο φθά
νει κατά τή χώνευσν και μέ όλο πού τά μέλη του σώματος πα
ρουσιάζουν ποικίλη διαφορά σέ σύστασι, ώς πρός τό ξηρό και 
τό ύγρό, τό θερμό και τό ψυχρό, τό μέλος στο όποιο φθάνει τό 
μέρος τής τροφής γίνεται ό,τι είναι κατά φύσι τό ύποκείμενο 
(διότι τό έπικρατοϋν άφομοιώνει καταλλήλως πρός έαυτό τό 
λεπτό χώνευμα). Κατά τον ίδιο τρόπο ή παντοτινά γινομένη 
στή γή αύξησις μ’ έκείνους τούς άμερεΐς64 όγκους γίνεται άνε- 
παίσθητη. Διότι τά μόρια έκεΐνα, όταν προσκολληθοϋν σέ κά
ποιο ύποκείμενο, ό,τι κατά τήν ούσία είναι τό δεχόμενο, πρός 
αύτοϋ τήν φύσι άλλοιώνονται, και γίνεται βώλος στο βώλο, άμ
μος στήν άμμο, λίθος στο λίθο, ή ό,τιδήποτε τύχη άπό τά στερε- 
ώτερα νά τά δεχθή, μετατρέπονται πρός τό έπικρατοϋν στοι
χείο. Ά ν  δέ νομίση κανείς ότι ή σκληρότης του λίθου είναι 
άνεπίδεκτη τέτοιας αύξήσεως, κι άν ό λόγος είναι πιθανός, 
όμως έγώ δέν νομίζω ότι πρέπει ν ’ άντιμάχωμαι πρός αύτούς 
πού φρονούν αύτά τά πράγματα. Διότι δέν έχει καμιά εύλογοφά- 
νεια ή θεωρία, άφοϋ ή άπό άνω ροή τού γήινου στοιχείου μετα
πίπτει διά τών άνέμων άπό τό μή έπιδεχόμενο πρός τό συμφυό- 
μενο.

Άλλά θά είπή κάνεις ίσως ότι ό λόγος μας δέν τείνει πρός 
τον καθωρισμένο σκοπό του, διότι ένώ είχε πρόθεσι ν ’ άποδεί- 
ξη ότι ή ύγρή φύσις μένει διαπαντός στο έξ άρχής μέτρο της, 
χωρίς νά γίνη άντιληπτό όμως φανερώνει τό άντίθετο. Διότι, 
είτε στο πυρ μείνη τό άνυψωμένο εϊτε, άφοϋ ξηραθή, έπανέλθη 
πάλι στή γή, ίση θά είναι ή έλάττωσις τού ΰδατος καί στή μιά 
καί στήν άλλη περίπτωσι, καί παρ’ όλα αύτά μέ αύτήν τήν θεω-

64. Τά άμερή είναι τά κομμάτια της ύλης πού δέν διασπώνται άλλο, τά 
μόρια, τά άτομα.



330 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

ριονσία, διά τό πάντως είσαεϊ δαπανάσθαι. Ούκοΰν άναγκαΐον 
άν εϊη προς τον λόγον τούτον πάλιν την φόσιν των δντων κατα
νοήσω, ώς άν δι ’ αύτής ήμϊν εύοδωθείη, προς τον προκείμενον 
σκοπόν τό Θεώρημα.

73 Τις ούν ή φύσις; Ούδεν τών στοιχειωδώς έν τη σνστάσει 
τοΰ περίγειου κόσμον Θεωρούμενων άτρεπτόν τε και άναλλοίω- 
τον παρά τοΰ Δημιουργοΰ τών όλων πεποίηται' άλλά πάντα έν 
άλλήλοις έστι και δι ’ άλλήλων διακρατεϊται, τής τρεπτής δννά-

10 μεως διά τίνος εγκυκλίου περιφοράς πάντα είς άλληλα τά γεώ
δη μεταβαλλούσης και άπ’ άλλήλων είς έαντά πάλιν έπαναγού- 
σης. Αύτής δε τής άλλοιώσεως άπαύστως έν τοΐς στοιχείοις 
ένεργονμένης, άνάγκη πάντα είς άλληλα μεταβαίνειν, έξιστάμε- 
νά τε άπ’ άλλήλων και πάλιν κατά τό ίσον άλλήλοις έπεμβαί- 

15 νοντα. Ού γάρ άν τι τούτων φνλαχθείη έφ ’ έαντοΰ, είμη ή προς 
τό έτερογενες έπιμιξία διακρατοίη την φύσιν.

74 Πώς ούν εϊποι τις άν, διά τών τεσσάρων την μεταβλητικήν 
τε και άλλοιωτικήν δύναμιν περιοδεύειν κνκλεύονσαν; Ού γάρ 
πάντα δι ’ άλλήλων γίνεται, ούδε δι ’ όμαλοΰ ό τής άλλοιώσεως

20 κύκλος, δι ’ έκάστον τών δντων περιχωρεΐ, άλλά τό μεν ύδωρ 
πρός τον άέρα διά τών άτμών άνεχέθη, οί δε άτμοι την φλόγα 
Θρέψαντες πάλιν άπεγεώθησαν, οίόν τις σποδιά μετά τό τφ  
πνρι καθομιλήσαι γενόμενον ή δε γή ταΰτα δεξαμένη έστησεν έν 
έαντή τόν τής άλλοιώσεως δρόμον. Οϋπω γάρ έξήτασται, εί ή 

25 τοΰ δδατος φύσις έκ γης έχει την γένεσιν. Ούκοΰν τούτφ τφ  
σκέμματι λείπεται, εί δννατόν έστι την γήν είς δδατος μεταστή-

65. Τά συστατικά τών κτιστών δντων, τά στοιχεία, είναι τρεπτά' μεταβαί
νουν τό 6να στό άλλο και άπό άντικείμενο σέ άντικείμενο. ’Έτσι φαίνεται νά 
άφανίζωνται, ένώ άπλώς άλλοιώνονται.
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ρία άποδεικνύεται ή άφθονία του ύγροϋ, άφοϋ όπωσδήποτε 
έξοδεύεται παντοτινά. Είναι λοιπόν άναγκαιο γιά τον λόγο τού
τον νά έξετάσωμε πάλι τή φύσι των δντων, ώστε δι’ αύτής νά 
εύοδωθή τό θεώρημά μας πρός τον προκείμενο σκοπό.

Ποιά λοιπόν είναι ή φύσις τών πραγμάτων; Τίποτε άπό όσα 
ύπάρχουν στοιχειωδώς στη σύστασι του περίγειου κόσμου δεν 
έγινε άτρεπτο και άναλλοίωτο άπό τόν Δημιουργό* άλλά όλα εί
ναι τό ένα στο άλλο καί διακρατοΰνται τό ένα με τό άλλο, διότι 
ή τρεπτή δύναμις μεταβάλλει όλα τά γεώδη πρός άλληλα με κά- 
ποια κυκλική περιφορά καί άπ’ άλλήλων τά έπαναφέρει στόν 
έαυτό τους. Επειδή δε ή άλλοίωσις ένεργειται άπαύστως στά 
στοιχεία, είναι άνάγκη όλα νά μεταβαίνουν πρός άλληλα, έξερ- 
χόμενα άπό άλληλα καί εισερχόμενα έξ ΐσρυ πρός άλληλα. Διό
τι τίποτε άπό αύτά δεν θά μπορούσε νά φυλαχθή καθ’ έαυτό, άν 
δεν συγκρατούσε τή φύσι ή έπιμιξία πρός τό έτερογενές65.

Πώς λοιπόν θά μπορούσε νά είπή κανείς ότι ή μεταβλητική 
καί άλλοιωτική δύναμις περιοδεύει κυκλικώς διά τών τεσσάρων 
στοιχείων; Διότι δεν γίνονται όλα διά μέσου άλλήλων ούτε ό 
κύκλος τής άλλοιώσεως περιχωρει όμαλώς διά μέσου καθενός 
άπό τά όντα, άλλά τό μέν ύδωρ άναχύνεται διά τών άτμών πρός 
τόν άέρα, ένώ οί άτμοί, άφοϋ θρέψουν τήν φλόγα πάλι άπογειώ- 
νονται, γινόμενοι σάν είδος στάχτης μετά τήν έπαφή με τό πυρ* 
καί ή γή άφοϋ τά δεχθή στήνει μέσα της τόν δρόμο τής άλλοιώ
σεως. Διότι δέν έξετάσθηκε άκόμη, άν ή φύσις τοϋ ύδατος έχη 
τή γένεσί της άπό τή γή. Υπολείπεται πράγματι σ’ αύτήν τήν 
έκθεσι νά λεχθή, άν είναι δυνατό ή γή νά μετατραπή σε φύσι 
ύδατος. Πάντως κανείς δέν θά μάς κατηγορήση γιά φλυαρία,

66. Ό  Γρηγόριος Ισχυρίζεται δτι άκόμη καί ή γή, τό χώμα, μεταβάλλεται 
σέ ύδωρ, σύμφωνα μέ τις βάσεις πού έθεσε.
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ναι φύσιν. Πάντως δε ούδεις ήμΐν άδολεσχίαν έπεγκαλέσει, δι ’ 
ών άν ήν δυνατόν άναζητοΰσι το έν τοις είρημένοις άκόλοοθον.

75 Όρώμεν τοίνυν πολλά των ξηρών αύτομάτως εκ τίνος 
φυσικής ΐδιότητος ύγραινόμενα, οίον έπι τών άλών εστιν ίδεΐν,

5 τών τε μεταλλευομένων και τών εκ τίνος ύγροδ καταφρυγομέ- 
νου σονισταμένων, ών ξηρότης μέν έστι το ιδίωμα, εί δέ τις αυ
τών νοτία καθίκοιτο, ίκμαλέοι γίνονται και πρός τήν ύγράν 
ποιότητα τό έν σφίσι ξηρόν μεταβάλλουσιν. Οδτως εγνων και 
τήν του μέλιτος φύσιν ξηράν τρόπον τινά διά τής όπτήσεως γι- 

ίο νομένην και πάλιν έκ περιστάσεώς τίνος είς τό ύγρόν άναλύου- 
σαν.

76 ’Αλλά παρείσθω ταυτα' κρεϊττον γάρ έξ άρχής τίνος Αναγ
καίας δούναι τήν άκολουθίαν τών στοιχείων ποιότητα, δι’ ής 
συμπληροΰται τό ύποκείμενον και του άντιστοιχουντος άποχω-

15ρίζεται, άλλ’έν διαφόροις έκαστον καταλαμβάνεται ταΐς ποιότη- 
σιν, ών αί μέν άκοινωνήτως εχουσι πρός άλλήλας, αί δε κατά 
τό Ισον ένθεωρουνται οίκείως τε και άρμοδίως ίχουσαι πρός 
τάς μαχομένας άλλήλαις ποιότητας' οίον έπι τής γής και του 
δδατος, άμίκτως μέν έχουσι πρός άλλήλας ή ξηρότης τε και 

20 ύγρότης, έπίσης δέ έκατέρφ τούτων σύνεστιν ή ψυχρότης, ένου- 
σα τρόπον τινά δι’ έαυτής τά μαχόμενα. Πάλιν χωρίζεται τό 
δδωρ έκ του άέρος, τη του έμβριθους πρός τό κοΰφον έναντιό- 
τητν άλλα και τούτοις μεσιτεύει κατά τό ίσον έν τη έκατέρου 
φύσει τό ύγρόν θεωρούμενον. Πάλιν δίΐσταται του 7τυρός ό άήρ, 

25 τη του θερμού πρός τό ψυχρόν μάχη έναντιούμενος' άλλά κοι- 
νωνεΐ τη κατά τόν κουφον ποιότητι και τής φυσικής αύτών 
έναντιότητος οϊόν τις καταλλάκτης ή κοινωνία τής ποιότητος γί-
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πού άναζητοΰμε κατά τό δυνατό τή λογική σειρά των λεχθέν- 
των.

Βλέπομε λοιπόν πολλά ξηρά άντικείμενα νά ύγραίνωνται 
αύτομάτως άπό κάποια φυσική ιδιότητα, όπως είναι δυνατό νά 
ίδή κάνεις στά αλατα, τά μέταλλα και τά συνιστάμενα άπό κά
ποιο καταφρυγόμενο ύγρό* αύτών ίδιότης είναι ή ξηρότης, άν 
όμως κατεβή σ’ αύτά κάποια δροσιά, γίνονται ύγρά και μετα
βάλλουν τήν μέσα τους ύπάρχουσα ξηρότητα σε ύγρή ποιότητα. 
’Έτσι άντιλαμβάνομαι ότι και τού μέλιτος ή φύσις γίνεται κατά 
κάποιον τρόπο ξηρή διά τής όπτήσεως καί ότι πάλι γιά κάποιο 
λόγο άναλύεται σε ύγρό.

’Αλλά άς παραλειφθούν αύτά τά πράγματα. Διότι είναι προ
τιμότερο νά δώσωμε τήν τάξι στο θεώρημα άπό κάποια άναγ- 
καία άρχή. Δεν γνωρίζομε μιά μόνο ποιότητα σε κάθε στοιχείο, 
διά τής όποίας συγκροτείται τό άντικείμενο καί άποχωρίζεται 
άπό τά άντίστοιχα, άλλά τό καθένα συλλαμβάνεται σε διάφορες 
ποιότητες· άπ’ αύτές άλλες είναι άκοινώνητες μεταξύ τους67, 
ένώ άλλες φαίνονται νά είναι οικείες καί άρμονικές με τις 
ποιότητες πού μάχονται μεταξύ τους. ’Έτσι στήν περίπτωσι τής 
γής καί τού ύδατος άμικτες μεταξύ τους είναι ή ξηρότης καί ή 
ύγρότης, έξ ίσου δε συνυπάρχει στή καθεμιά τους ή ψυχρότης, 
πού κατά κάποιον τρόπο ένώνει με τις ίδιότητές της τά μαχόμε- 
να. Τό ύδωρ πάλι χωρίζεται άπό τον άέρα με τήν έναντιότητα 
τού βαριού πρός τό έλαφρό* άλλά καί σ ’ αύτά μεσιτεύει τό ύγρό 
πού ύπάρχει με ϊσο τρόπο στή φύσι τού καθενός. Πάλι είναι σε 
διάστασι ό άέρας άπό τό πϋρ, έναντιούμενος κατά τή μάχη τού 
θερμού πρός τό ψυχρό* άλλά έπικοινωνεΐ μέ τήν ποιότητα τής 
έλαφράδας καί ή κοινωνία τής ποιότητος γίνεται συμφιλιωτής 
τής φυσικής των έναντιότητος. ’Έπειτα τό πύρ είναι χωρισμένο

67. ΆφοΟ είναι άκοινώνητες, είναι εχθρικές καί άλληλομάχονται.
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νεται. Είτα τδ πυρ άπό τής γης τφ βάρει και τφ κούφω κεχώ- 
ρισται, άλλ’ ή ξηρότης άμφοτέρων έστι κοινή, και διά ταύτης 
ίνσπονδά πως άλλήλοις τά διεστώτα γίνεται.

77 Τί δε βουλόμενος έντεδθεν τής έξετάσεως άρχομαι; δτι ή 
5 ψυχρότης όμοίως μεν ένθεωρεΐται τή τε γή και τφ δδατι και τφ

άέρι, πλείονι δε μοίρψ τφ ύγρφ προσφκείωται, συντηροδσά 
πως έν έαυτή την τοδ δδατος φύσιν, διά τής πρδς τδ θερμδν άν- 
τιπαθείας, τψ  έκ τοδ ξηροδ βλάβην άπαμβλύνονσα.

78 Ώς τοίνον τφ θερμφ ξηρότης έμπέφυκε και ούκ έστι μόνον 
ίο έν τφ έτέρω τδ πδρ δειχθήναι, οδτως είκός έστιν ήνώσθαι λέ-

γειν τφ ύγρφ την ψυχρότητα, διά τδ δεΐν έκατέρω των τε έν τφ  
πυρι Θεωρουμένων είναι και έν τφ υδατι την άντιστοιχοδσαν 
ποιότητα, ώστε μάχεσθαι τφ μεν ξηρφ την ύγρότητα, τφ δε 
ψυχρφ την Θερμότητα. Εί ούν έπίσης τφ ύγρφ συμπληρωτικδν 

15 τής τοδ δδατος φύσεως και τδ ψυχρδν άπεδείχθη, άκόλουθον άν 
εϊη λογίζεσθαι, δτι τής ψυχράς ποιότητος και τή γή φυσικώς έγ- 
κειμένης δυνάμει και τδ δδωρ έν τή γή έστι και ή γή έν τφ δδα- 
τι.

79 Ή γάρ φυσική τοδ ύγροδ πρδς τδ ψυχρδν συζυγία ούκ έ$ 
20 διαζευχθήναι τοδ έτέρου τδ έτερον καθόλου' άλλά κάν ποτε κα-

ταμόνας έφ' έαυτοδ τύχη τούτων έκάτερον, ούκ άκριβώς μόνον 
έστίν, άλλα τή δυνάμει τδ συναμφότερον έν τφ ένι καθοράται. 
"Ωσπερ γάρ τοδ ύγροδ πρδς τδν άέρα διαχυθέντος, και ή ψύξις 
τοΐς των ύγρών άτμών μορίοις έπηκολούθησεν, ουτω τδ έμπα- 

25 λιν τής ψυχρότητος έν τφ βάθει τής γής διαιτωμένης, ούδε ή 
ύγρότης τής συζύγου ποιότητος άπολείπεται, άλλ * ή ψυχρά δύ- 
ναμις φυσικώς έγκειμένη τή γή, οίόν τι σπέρμα τής τοδ ύγροδ 
φύσεως γίνεται, άει δι ’ έαυτής την συνημμένην έαυτή ποιότητα 
φύουσα, τής δε άλλοιωτικής ένεργείας την γήν, διά τής άγαν ψύ- 

30 ξεως, εις δδατος γένεσιν μεταβαλλούσης.
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άπό τή γή κατά τό βάρος καί την έλαφράδα, άλλά ή ξηρότης εί
ναι κοινή και των δύο και μ’ αύτήν συμφιλιώνονται κάπως με
ταξύ τους τά διεστώτα.

Τί ζητώ νά δείξω άρχίζοντας άπό έδώ τήν έξέτασι; 'Ότι ή 
ψυχρότης παρατηρεΐται με όμοιο τρόπο στή γή και στο ύδωρ 
και στον άέρα, άλλά σε μεγαλύτερο βαθμό είναι προσοικειωμέ- 
νη με τό ύγρό· συντηρεί κάπως μέσα της τή φύσι τού ύδατος 
άμβλύνοντας τήν βλάβη άπό τό ξηρό διά τής άντιπαθείας πρός 
τό θερμό.

'Όπως λοιπόν στο θερμό είναι έμφυτευμένη ή ξηρότης και 
δέν είναι δυνατό νά δειχθή τό πύρ μόνο του στο άλλο, ετσι εί
ναι εύλογο νά είπούμε ότι με τό ύγρό έχει ένωθή ή ψυχρότης, 
διότι πρέπει ή άντίστοιχη ποιότης νά είναι στο καθένα άπό τά 
εύρισκόμενα μέσα στο πύρ καί μέσα στο ύδωρ, ώστε νά μάχε
ται μέ τό ξηρό τήν ύγρότητα καί μέ τό ψυχρό τή θερμότητα. 
Ά ν  λοιπόν τό ψυχρό άποδείχθηκε συμπληρωτικό τής φύσεως 
τού ύδατος σέ ίσο βαθμό μέ τό ύγρό, είναι συνεπές νά σκε- 
φθούμε ότι δυνάμει τής ψυχρής ποιότητος φυσικώς εύρίσκεται 
στή γή καί τό ύδωρ είναι στή γή καί ή γή στο ύδωρ.

Πράγματι ή φυσική συζυγία τού ύγρού πρός τό ψυχρό δέν 
έπιτρέπει νά διαζευχθή τό ένα άπό τό άλλο καθόλου* άλλά άν 
καμμιά φορά τό καθένα άπό αύτά τύχη νά είναι μόνο του, δέν 
είναι άκριβώς μόνο του, άλλά τή δυνάμει στο ένα παρατηρούν
ται καί τά δύο. 'Όπως δηλαδή, όταν διαχυθή τό ύγρό πρός τον 
άέρα, άκολουθει καί ή ψύξις διά τών μορίων τών ύγρών άτμών, 
έτσι άντιστρόφως, άφού ή ψυχρότης εύρκίειίται στή γή γίνεται 
σάν σπέρμα τής φύσεως τού ύγρού, φυτεύοντας πάντοτε μόνη 
της τήν συνημμένη στον έαυτό της ποιότητα, ένώ ή άλλοιωτική 
ένέργεια μεταβάλλει τή γή σέ παραγωγική ύδατος μέ τήν ύπερ
βολική ψύξι.
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80 Τούτων δέ εί μέν τον λόγον ημάς τις άπαιτοίη, πώς ένεργεϊ 
την του στερροΰ προς το ύγρόν μεταβολήν ή άλλοίωσις έπίσης, 
άμηχανήσομεν, ώς και έπι των άλλων πάντων. Πώς γάρ διαχεϊ- 
ται το ύδωρ προς τον άέρα, τώ κούφφ το κατωφερές έποχούμε-

5 νον, ή πώς το βάρος είς κοϋφον μετεποίησεν ή άλλοίωσις; Ταΰτα 
δτι μεν γίνεται, τη αίσθήσει καταλαμβάνομεν, λόγφ δε παραστή- 
σαι τα έργα τής φύσεως άδυνατοΰμεν. Εί δέ τις την πείραν είς 
μαρτυρίαν τής τοιαύτης ύπολήψεως δέχοιτο, έτοίμως άποδείξο- 
μεν μάρτυρας τού λόγου τους φρεωρύχους παράγοντες. Έπει γάρ 

10 των έν βάθει καταλαμβανόμενων ύδάτων τήν άνικμον γήν διορύ- 
ξωσιν, έπι το κάτω πρόϊόντες τη έργασίψ, ούκ εύθυς έντυγχάνου- 
σι τη συστάσει του ΰδατος, άλλά πρώτον μέν τη άφη μετέχειν τί
νος ίκμάδος τήν γήν έστοχάσαντο' είτα προς το μάλλον κατεψυ- 
γμένον διά του βάθους χωρήσαντες, πηλωδεστέραν τήν βώλον 

15 καταλαμβάνουσι' μετά τούτο προς το μάλλον κατεψυγμένον βα- 
θυνομένης τής έργασίας, ίδρώς τις άμυδρός άποφαίνεταν είτα 
πόρου τίνος έντμηθέντος ύπό τον πυθμένα του λίθου, ένθα μάλ
λον είκός έστι μηκέτι τήν ήλιακήν Θερμότητα διαδύεσθαι τη πυ- 
κνότητι του λίθου κωλυομένην, τότε λεπταί τινες του ΰδατος 

20 φλέβες διά τής έργασίας άνεστομώθησαν, άφ' ών έν κύκλω περι 
τό βάθος τής συνδόσεως γινομένης εύθηνεϊται το φρέαρ τώ ΰδα- 
τι.

81 "Οπερ τοίνυν ένταΰθα γίνεται προς τήν χειροποίητον κοιλό
τητα, συνδεθείσης τής πανταχόθεν περι το φρέαρ συνθλιβομέ-

25 νης ίκμάδος, τοΰτο είκός έν παντι γίνεσθαι τόπω και τό διά τής 
λεπτής ίκμάδος άει συνδιδόμενον διά φλεβών τινων έπι τους 
εύρυτέρους όχετεύεσθαι πόρους, ήδη τής λεπτής συρροίας προς 
έαυτήν ένωθείσης. Οδτως ούν άπογεννάται τό ύδωρ, τοΰ μέν 
ψυχροΰ τήν γήν καθυγραίνοντος, τής δέ ύγρότητος τής έκ τοΰ 

30 ψυχροΰ συνισταμένης καί δλην τήν τοΰ ΰδατος φύσιν έν έαυτη 
λειούσης. Οθεν άθροισθέν ήδη και ρεϊθρον γενόμενον, ήπερ άν
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"Αν τώρα κάποιος ζητήση άπό έμάς τό λόγο, πώς ή άλλοίω- 
σις ένεργεΐ έξ ίσου τή μεταβολή του στερεού πρός τό ύγρό, θά 
περιέλθωμε σέ άμηχανία, όπως και σέ όλα τά άλλα. Πράγματι 
πώς διαχέεται τό ύδωρ πρός τον άέρα, αύτό πού είναι κατηφο
ρικό έποχούμενο στο κοΰφο; ή πώς ή άλλοίωσις μεταποίησε τό 
βάρος σέ έλαφράδα; 'Ότι αύτά τά πράγματα γίνονται, τό άντι- 
λαμβανόμαστε με τήν αίσθησι, άλλά άδυνατοϋμε νά παραστή- 
σωμε τά έργα τής φύσεως μέ λόγο. "Αν δέ κανείς δέχεται τήν 
πείρα γιά μαρτυρία αύτής τής άντιλήψεως, θά τό άποδείξωμε 
εύκολα, προβάλλοντας μάρτυρες τού λόγου τούς φρεατορύχους. 
'Όταν πράγματι σκάψουν τήν άνυδρη γή, στο σημείο όπου βα
θιά περιέχονται ύδατα, προχωρώντας μέ τήν έργασία πρός τά 
κάτω, δεν πετυχαίνουν άμέσως τή δεξαμενή τού ύδατος, άλλά 
πρώτα άντιλαμβάνονται μέ τήν άφή ότι ή γή έχει κάποια ικμά
δα* έπειτα προχωρώντας πρός τό περισσότερο κατεψυγμένο 
άπό τό βάθος, εύρίσκουν πηλωδέστερο τό χώμα* μετά άπό αύτό 
καθώς ή έργασία πηγαίνει βαθιά πρός τό άκόμη περισσότερο 
κατεψυγμένο, φαίνεται άμυδρός ιδρώτας* έπειτα καθώς κόβεται 
κάποιος πόρος κάτω άπό τον πάτο ένός λίθου, όπου είναι εύλο- 
γώτερο νά μή είσδύη πλέον ή ήλιακή άκτίνα έμποδιζόμενη άπό 
τήν πυκνότητα τού λίθου, τότε άναστομώνονται λεπτές φλέβες 
τού ύδατος, άπό τις όποιες, καθώς στο βάθος γίνεται κυκλικώς 
ή συρροή, τό πηγάδι γεμίζει νερό.

'Ό,τι λοιπόν γίνεται έδώ μέ τό χειροποίητο όρυγμα, άφού 
συνδεθή όλη ή ύγρασία πού συμπιέζεται γύρω άπό τό πηγάδι, 
τούτο είναι εύλογο νά γίνεται σέ κάθε τόπο καί νά διοχετεύεται 
σέ εύρυτέρους πόρους τό ύλικό πού παρέχεται σέ λεπτή έκκρι- 
σι διά μέσου φλεβών, άφού οί λεπτές έκροές ένωθοϋν μεταξύ 
τους. ’Έτσι λοιπόν γεννάται τό ύδωρ, καθώς ή ψυχρότης καθυ
γραίνει τή γή, ένώ ή ύγρότης πού προκαλεΐται άπό τό ψυχρό 
άποτελειώνει μέσα της όλη τή φύσι τού ύδατος. ’Έτσι, άφού
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εόοδωθη, κατ’ έκεΐνο τήν γην άνεστόμωσε. Τούτο δε πηγή όνο- 
μάζεται. Τεκμήριον δε του καθηγεϊσθαι τήν ψυχρότητα τής των 
ύδάτων γενέσεως, το τους πρός άρκτώους των τόπων και μάλ
λον κατεψυγμένους εύθηνεΐσθαι τοϊς ΰδασιν. 7Η  γάρ άν έπίσης 

5 τά ήλιούμενά τε και νότια, διάβροχα τοϊς υδασιν ήν, εί μηδέν ή 
απουσία τής ψύξεως τη γενέσει των ύγρών ένεπόδιζεν. "Ωσπερ 
δε το έξ όμβριας ύδωρ άθροισθεν μεν έκ τής των σταγόνων 
συρροίας, χείμαρρους γίνεται, εί δε αύτάς τάς σταγόνας έφ ' έαυ- 
τών τις βλέποι, βραχύ τι кал άντ’ ούδενός τό Εν έκάστη φανήσε- 

10 ται, ουτω και ή τής κατά λεπτόν κάτωθεν άει του ύγρου συνι- 
σταμένης ποσότητος’ όταν εν έκ πολλών ρείθρων τό των λε
πτών άθροισμα γένηται, τό τοιοΰτον είς ποταμού φύσιν έκδίδο- 
ται.

82 Ό δε ταύτας τάς ύπολήψεις παραγραφόμενος, πόθεν άν οίη- 
15 θείη τούς άεννάους των ποταμών άναδίδοσθαι; 7Αρα μη τινας 

λίμνας έντός των τής γης κόλπων ύπονοήσειεν; 'Αλλά και αύται 
πάντως, εί μή τό έπιρρέον έχοιεν, έν βραχεί κενωθήσονται, 
ώστε κατ’ άνάγκην και άλλας τούτων ύπερκεΐσθαι νομίσει, ή δέ 
άκολουθία του λόγου και τάς άλλας άναπληρουν άναζητήσεν 

20 κάν άλλας ύπερκεΐσθαι λίμνας έκείνων ύποτίθηται, και τό των 
άλλων πλήρωμα ποίας έχει τάς άφορμάς άναγκαίως διερευνή- 
σεται. Και ούτως είς άπειρον προϊών ό λόγος ούδαμου στήσε- 
ται, λιμνών λίμνας ύπερτιθείς, ϊνα αί πρός ταΐς πηγαΐς λίμναι μή 
έπιλείπωσιν, έως άν των έσχατων τάς άφορμάς καταλάβη, δι ’ 

25 ών ή του δδατος γένεσις τήν άρχήν λαμβάνει. "Οπερ τοίνυν εί- 
κός έστι τής πρώτης του δδατος φνσεως αιτίαν έξευρεθήναι, 
πολύ άν εύλογώτερον εϊη τούτο περί τήν των πηγών σύστασιν
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συνενωθή και γίνη ρεΰμα, σε όποιο μέρος διευκολυνθή, έκεΐ 
προκαλεΐ άνοιγμα, πού όνομάζεται πηγή. ’Απόδειξις δέ ότι ή 
ψυχρότης προκαλεΐ τή γένεσι των ύδάτων είναι ότι οί βορεινό
τεροι τόποι πού είναι και ψυχρότεροι άφθονούν σέ ΰδατα. Βέ
βαια τά ήλιαζόμενα και νότια μέρη θά ήσαν έξ ίσου διάβροχα 
άπό τά ύδατα, αν ή άπουσία τής ψύξεως δέν έμπόδιζε καθόλου 
τή γένεσι των ύγρών. 'Όπως δέ τό βρόχινο νερό, όταν άθροι- 
σθή άπό τή συρροή των σταγόνων σχηματίζει χείμαρρο, ένώ άν 
παρατηρή κανείς τις σταγόνες μόνες τους, ή καθεμιά τους φαί
νεται άσήμαντο πραγματάκν έτσι συμβαίνει και μέ τήν ποσότη
τα τού ύγρού πού άδιάκοπα συγκεντρώνεται κάτω λίγο λίγο* 
όταν τό άθροισμα τών λεπτών μορίων γίνη ένα άπό πολλά ρεύ
ματα, τούτο άποκτά τή φύσι ποταμών.

'Όποιος άπορρίπτει αύτές τις άπόψεις, άπό πού θά ένόμιζε 
ότι προέρχονται οί άέναοι ποταμοί; Μήπως θά ύποθέση δτι 
ύπάρχουν λίμνες μέσα στούς κόλπους τής γής; ’Αλλά κι’ αύτές, 
άν δέν έχουν ύλικό πού νά ρέη άπό έπάνω σύντομα θά έξαντλη- 
θούν, ώστε κατ’ άνάγκη θά νομίση δτι ύπάρχουν κι’ άλλες πού 
ύπέρκεινται τούτων, ή δέ σειρά τού λόγου θά άναζητήση ν* 
άναπληρώση κι’ αύτές· κι άν ύποθέση δτι κι’ άλλες λίμνες 
ύπέρκεινται έκείνων, θά διερευνήση άναγκαίως γιά νά εύρη 
ποιές άρχές έχει καί τό άλλο πλήρωμα. Κι’ έτσι ό λόγος, προ
χωρώντας έπ’ άπειρον68 δέν θά σταματήση πουθενά τοποθετών
τας λίμνη έπάνω στή λίμνη, ώστε οί λίμνες κοντά στις πηγές νά 
μή λείπουν, έως δτου πιάση τις άρχές τών τελευταίων, διά τών 
όποιων άρχίζει ή γένεσις τού ύδατος. Επομένως πολύ εύλογώ- 
τερο είναι ώς πρός τήν πρώτη αιτία τής φύσεως τού ύδατος νά 
τήν άποδώσωμε στή σύστασι τών πηγών παρά νά φανταζώμα-

68. Τό έπιχείρημα φθάνει στήν έξωγήϊνη κατάστασι, άφοΰ όμιλεΐ περι 
απείρου άριθμοΰ λιμνών, της μιας έπάνω στήν άλλη. Βέβαια ό Γρηγόριος τό θε
ωρεί άτοπο.



έννοεϊν, και μή τάς υπογείους λίμνας φαντάζεσθαι, άφ’ ών εύθνς 
και το κατωφερές τής του ύδατος φύσεως έξ έναντίου προς τον 
λόγον ϊσταται. Πώς yap έπι το άνω ρυήσεται ού ή φύσις ιδίαν 
έχει την έπι το κάτω φοράν; 'Επειτα δε και δσον το μέγεθος 

5 των Λιμνών έκείνων, ή διηνεκής των τοσούτων ύδάτων απορ
ροή στοχάζεσθαι δίδωσιν, ώστε τοσοϋτον προχεύουσαν έν το- 
σούτοις χρόνοις, άκένωτον μένειν, μηδενος ένδοθεν το έξιον άν- 
τεισάγοντος.

83 Άλλα δήλον &ν είη διά των έξητασμένων, ότι τώ ποταμώ 
10 μεν ού λείπει ή χορηγία του υδατος, τής γής προς τούτο μεθι-

σταμένης, ό δε δγκος τής γής ούκ έλαττουται διά του ύπεξιόν- 
τος, τής πάντοτε γινομένης των ξηρών άτμών μεταβολής το άει 
μειούμενον έκ του όγκου άναπληρούσης. ΤΩν γινομένων, ούκέτ ’ 
&ν ήμΐν ή είς άλληλα των στοιχείων άλλοίωσις σκάζειν δοκοίη, 

15 άλλά δι ’ άκολούθου δεσμεϊται ό λόγος τής έκαστου προς το έτε
ρον τροπήν γένεσιν έκείνου του είς δ μεταβλήθη βλέπων και 
τήν άπ ’ έκείνου προς το έξ άρχής πάλιν άποκατάστασιν οίον το 
ύδωρ προς τον άέρα διά των άτμών άναχθέν, άήρ έγένετο' ό 
άήρ ύγρανθεις έν τώ ύπερκειμένω φλογμώ κατεξηράνθη' το γε- 

20 ώδες του ύγροΰ διά τής του πυρός φύσεως άπεκρίθη' τούτο έν 
τη γη γενόμενον διά τής ψύχρας ποιότητος είς ύδωρ μετεποιή- 
θη' και ούτως άδιαλείπτως είς άλληλα τά στοιχεία μεταβάλλον
ται και κυκλοφορούσιν, ούδενος αύτών δαπανωμένου και άνω- 
μένου και ούδενός πλεονάζοντος, άλλ ’ έν τοϊς έξ άρχής μέτροις 

25 είς τό διηνεκές διαμένοντος.

84 Ούκούν άλλο τι παρά τήν ύγράν φύσιν τά ύπερκείμενα του 
στερεώματος ύδατα νοεΐν, ή των έξετασθέντων ακολουθία δί- 
δωσιν, εϊπερ τώ μή τρέφεσθαι τή τού ύγροΰ δαπάνη τήν τον πυ-
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στε ύπόγειες λίμνες, στήν περίπτωση των όποιων και ή κατη
φορική φύσις του ΰδατος άντιτΐθεται πρός τήν ύπόθεσι. Πρά
γματι πώς θά ρεύση πρός τά άνω ή ύλη τής όποίας ή φύσις έχει 
Ιδιότητα τήν πρός τά κάτω φορά; ’Έπειτα, πόσο είναι τό μέγε
θος τών λιμνών έκείνων, τό έπιτρέπει νά στοχαζώμαστε ή συν
εχής ροή τόσων ύδάτων, ώστε ένώ χύνει έξω τόσο άφθονα γιά 
τόσον χρόνο νά μένη άκένωτη ή δεξαμενή, μέ όλο πού τίποτε 
δέν εισάγει μέσα ύλικό άντι του έξερχομένου.

83 ’Αλλά άπό αύτή τήν έξέτασι γίνεται φανερό ότι ό μέν ποτα
μός δέν στερείται παροχής ΰδατος, διότι ή γή μεταβάλλεται σ ’ 
αύτό, ό δέ όγκος τής γής δέν έλαττώνεται μέ τήν άφαίρεσι, διό
τι ή διαρκής μεταβολή τών ξηρών άτμών άναπληρώνει τή δια
δοχική μείωσι τού όγκου. Άφοΰ αύτά γίνονται, δέν μάς φαίνε
ται ότι χωλαίνει ή θεωρία περί άλλοιώσεως τών στοιχείων 
πρός άλληλα, αλλά δένεται λογικά ό λόγος πού βλέπει τήν τρο
πή τοΰ καθενός πρός τό άλλο σάν γένεσι έκείνου στο όποιο με
ταβλήθηκε και τήν άπό έκεΐνο πάλι άποκατάστασι πρός τό άρ- 
χικό. Γιά παράδειγμα, τό ΰδωρ, πού διά τών άτμών άνυψώνεται 
πρός τον άέρα, γίνεται άέρας· ό άέρας ύγραινόμενος καταξηραί- 
νεται στον ύπερκείμενο φλογμό* τό γεώδες γνώρισμα τοΰ ύγροΰ 
διά τής φύσεως τοΰ πυρός διαχωρίζεται* κι’ έπειτα όταν φθάση 
στή γή διά τής ψυχρής ποιότητος μεταποιείται σέ ΰδωρ. Και 
έτσι άδιαλείπτως τά στοιχεία μεταβάλλονται και κυκλοφορούν, 
χωρίς κανένα άπό αύτά νά καταστρέφεται ή νά άφήνεται ή νά 
πλεονάζη* όλα παραμένουν διαπαντός στά άρχικά μέτρα τους.

84 Επομένως ή άκολουθία τής έξετάσεως έπιβάλλει νά θεωρή- 
σωμε τά ύπερκείμενα τοΰ στερεώματος ΰδατα κάτι διαφορετικό 
άπό τήν ύγρή φύσι69, άφοΰ άπό τά λεχθέντα έξηγήσαμε τή φύσι 
τοΰ πυρός άπό τό ότι δέν τρέφεται μέ τή δαπάνη τοΰ ύγροΰ.

69. Είναι δηλαδή νοητά ΰδατα, πνευματικά άγαθά πού έκφράζουν τήν 
πρός τά άνω τάση.
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ρός φύσιν έκ των είρημένων κατενοήσαμεν. Δέδεικται γάρ έν 
τοΐς έξητασμένοις, δτι τό θερμόν τφ ψυχρφ ούχι τρέφεται, άλλα 
σβέννυταν και τό ύγρόν τφ ξηρφ άφανίζεται, ού πλεονάζει.

85 Ά λλ’ έπι τό έτερον των ζητουμένων καιρός άν εϊη τρέψαι 
5 την θεωρίαν, πώς μετά την τρίτην ημέραν πάντες οί κατ’ ούρα-

νόν φωστήρες πεποίηνται. "Οτι μεν ούν έκάστου των γινομέ
νων θαυμάτων λόγος τις θειος καθηγείται προστακτικός, ουτω 
του Μωσέως ίστορικώς ημάς τά υψηλά των δογμάτων διδά
σκοντος, έν τοΐς φθάσασιν έξητάσαμεν λόγοις, έν οίς τούτο κα- 

10 τενοήσαμεν, τό μη πρόσταγμα είναι διά ρημάτων γινόμενον την 
θείαν φωνήν, άλλά την τεχνικήν τε και σοφήν δύναμιν έκάστου 
των γινομένων, καθ’ ήν ένεργεΐται τά έν τοΐς ούσι θαύματα, 
τοΰτο λόγον θεού και είναι και λέγεσθαι, και ότι παντός άθρό- 
ως του κατά την κτίσιν πληρώματος έν τφ πρώτω του θεού 

15 θελήματι συστάντος, ή άναγκαίως κατά την έγκειμένην τοΐς 
ούσι σοφίαν έπομένη τάξις, πρός την έκάστου των στοιχείων 
άνάδειξιν, των θείων προσταγμάτων την άκολουθίαν έχει.

86 Συνελών γάρ έν τη πρώτη τής αισθητικής κτίσεως ύποστά- 
σει, περιληπτική φωνή, τό παν ό Μωσής ένεδείξατο είπών, «έν

20 άρχή έποίησεν ό θεός τον ούρανόν και την γην». Τό ούν 
πλήρωμα των όντων είπών ότι έποίησεν, καθεξής έν τάξει τινι 
φυσική την γινομένην έκάστου των οντων άνάδειξιν έπιση- 
μειοΰται τφ λόγω. Γέγονε τοίνυν μετά πάντων τό φώς, άλλ’ ούκ 
εύθυς προεφάνη των πάντων, έως τά άφεγγή τής κτίσεως μέρη 

25 τής φωτιστικής έπιπροσθουντα δυνάμεως έμενεν όμοΰ δε τφ  
δοθήναι παρά του θεού τή κτίσει πρός την διακόσμησιν αύτής 
τό ένδόσιμον, ή πυρώδης τε και φωτιστική δύναμις τής κτίσεως 
προεφάνη έν τφ κούφφ кал εύκινήτφ τής φύσεως, προεξαλλο- 
μένη των άλλων. Και τέως μεν ήν πάσα περι έαυτήν ήθροισμέ- 

30 νη και περιπολουσα τό παν' μετά τούτο δε πάλιν τοΐς ίδίοις μο-
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Διότι έχει άποδειχθή από τήν έξέτασι ότι τό θερμό δέν τρέφε
ται, άλλα σβήνεται άπό τό ψυχρό και ότι τό ύγρό άφανίζεται 
άπό τό ξηρό, δέν αύξάνεται.

’Αλλά είναι καιρός νά στρέψωμε τήν έξέτασι στο άλλο 
ζήτημα* πώς κατά τήν τρίτη ήμέρα έγιναν όλοι οί φωστήρες 
στον ούρανό; 'Ότι βέβαια σέ κάθε γινόμενο θαύμα προηγείται 
προστακτικός θειος λόγος, άφού έτσι μάς διδάσκει ό Μωϋσής 
ίστορικώς τά ύψηλά δόγματα, αύτό τό έξετάσαμε στήν προη-

<%>

γούμενη έκθεσι, στήν όποία έξηγήσαμε ότι πρόσταγμα δέν εί
ναι ή θεία φωνή έκφραζομένη μέ λόγια, άλλά ότι λόγος θεού  
είναι και λέγεται τούτο, ή τεχνική και σοφή δύναμις τού καθε- 
νός άπό τά γινόμενα, κατά τήν όποία ένεργοϋνται τά μέσα στά 
όντα θαύματα* και ότι, άφού όλο τό πλήρωμα τής δημιουργίας 
συστάθηκε άθρόως μέ τό πρώτο θέλημα τού θεού, ή άναγκαίως 
άκολουθουμένη τάξις κατά τήν ένυπάρχουσα στά όντα σοφία 
γιά τήν άνάδειξι τού κάθε στοιχείου έχει τή θέσι τών θείων 
προσταγμάτων. Ί 2 . Ζ .

Πράγματι ό Μωϋσής κατά τήν πρώτη ύπόστασι τής αισθη
τικής κτίσεως είπε συνοπτικά μέ περιληπτική φωνή τά πάντα, 
«στήν άρχή ό θεός έποίησε τον ούρανό και τή γή». ’Αφού λοι
πόν ειπε ότι έποίησε τό πλήρωμα τών όντων, στή συνέχεια έπι- 
σημαίνει μέ τό λόγο μέ κάποια φυσική τάξη τήν άνάπτυξι τού 
καθενός άπό τά όντα. Έ γινε λοιπόν μαζί μέ όλα τό φώς, άλλά 
δέν έφάνηκε άμέσως πριν άπό όλα όσο τά άφώτιστα μέρη τής 
κτίσεως έμποδίζονταν νά έλθουν σ ’ έπαφή μέ τή φωτιστική δύ- 
ναμι. Ή πυρώδης καί φωτιστική δύναμις τής κτίσεως έφάνηκε 
μέ τό έλαφρό καί εύκίνητο τής φύσεώς της πηδώντας πριν άπό 
τά άλλα, άμέσως μόλις έδόθηκε άπό τό θ εό  τό σύνθημα πρός 
τήν κτίσι νά διακοσμηθή. 'Έως τότε ήταν όλη συγκεντρωμένη 
γύρω άπό τον έαυτό της περιπολώντας τό σύμπαν* έπειτα όμως 
διαχωρίζεται πάλι μέ τά μόριά της πρός τά συγγενή καί κατάλ-
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ρίοις πρός τά συγγενή τε καί κατάλληλα διακρίνεται. Αήλον γάρ 
έκ των όρωμένων, 6τι ού μία τής φωτιστικής φύσεώς έστιν ή 
δύναμις' άλλα τφ μεν γενικφ λόγω έν τις όνομάζων φως το έκ 
πάντων άθροιζόμενον, οόκ άν άμάρτοι, έπει και ό θειος λόγος 

5 τή ένική φωνή καταρχάς το παν διασημαίνει, φως, ούχι φώτα 
γενηθήναι προστάξας. Εί δε πρός τά φαινόμενα βλέποι τις, πολ- 
λήν την τής φωτιστικής δυνάμεως διαφοράν έν τοις οόσι κατό- 
ψεται.

87 "Οθεν και ό Ψαλμωδός φησιν, «τφ ποιήσαντι φώτα μεγά- 
10 λα μόνω», καί, «άλλη δόξα ήλιου», φησιν ό Απόστολος, «και

άλλη δόξα σελήνης, και άλλη δόξα άστέρων άστήρ γάρ άστέ- 
ρος διαφέρει έν δόξη», ώς πολλής πάντως τής κατά τό φώς οδ- 
σης διαφοράς. Εί γάρ και πάντα φωτίζειν πέφυκεν δσα ό Παύ
λος άπηριθμήσατο και έκαστον έν ίδιαζούση τινι δυνάμει και 

15 δόξη καταλαμβάνεται, καλώς άν έχοι, Εν φώς τά πάντα κατά 
τον γενικόν όνομάζεσθαι λόγον, άσόγχυτον δε και διηρημένην 
την έν τοότοις διαφοράν θεωρεϊν.

88 Εί δε ταΰτα τούτον έχει τον τρόπον, ούκ άν οϊμαι διαμαρτειν 
τής άκολουθίας την ήμετέραν ύπόληψιν, εί τούτο ύπολάβοιμεν

20 νενοηκέναι τόν Μωσέα' δτι καταρχάς μεν πάσα ή φωτιστική 
δύναμις πρός έαυτήν άθροισθεϊσα Εν έγένετο φώς’ έπει δέ πολ- 
λή τις ήν έν τφ λεπτφ τε και εύκινήτφ παρά τό μάλλον και 
ήττον ή διαφορά έν τή τών δλων φύσει θεωρουμένη, ήρκεσε 
τό τριήμερον χρόνου διάστημα, την έκάστου τούτων διάκρισιν 

25 τρανώς τε και άσυγχύτως άπ’ άλλήλων ποιήσασθαι, ώστε τό 
μεν άκρως λεπτόν τε και κουφον τής πυρώδους ούσίας кал κα- 
θαρώς άϋλον έν τφ άκροτάτφ γενέσθαι τής αίσθητής κτίσεως 
(δπερ ή νοητή τε και άσώματος διαδέχεται φύσις) ' τό δε άργότε- 
ρόν τε και ναρκωδέστερον άπαν έντός τής περιοχής του λεπτού 

30 τε και κούφου περι έαυτοΰ συστήναι ■ τούτο δε πάλιν κατά την
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ληλα. Άπό τά βλεπόμενα είναι φανερό ότι ή δύναμις τής φωτι
στικής φύσεως δεν είναι μία· άλλα βέβαια άν κανείς κατά γενι
κή έννοια όνομάση τό φως ένα, άθροιζόμενο άπό δλα, δεν θά 
σφάλλη, έπειδή και ό θειος λόγος με τον ένικό άριθμό δηλώνει 
άρχικώς τό όλο, άφοϋ έπρόσταξε νά γεννηθή φώς, όχι φώτα. 
’Ά ν  όμως κυττάξη κανείς τά φαινόμενα, θά παρατηρήση μεγά
λη διαφορά τής φωτιστικής δυνάμεως στά όντα.

Γι’ αύτό καί ό ψαλμωδός λέγει, «σ’ αύτόν πού μόνος έδη- 
μιούργησε φώτα μεγάλα»70, ένώ ό άπόστολος λέγει, «άλλη εί
ναι ή δόξα του ήλίου καί άλλη ή δόξα τής σελήνης καί άλλη ή 
δόξα τών άστέρων* διότι διαφέρει σε δόξα ό άστήρ άπό άστέ- 
ρα»71, έφ’ όσον όπωσδήποτε ύπάρχουν μεγάλες διαφορές κατά 
τό φώς. Πράγματι, άν καί δλα όσα άνέφερε ό Παύλος είναι κα
μωμένα νά φωτίζουν καί τό καθένα τους γίνεται άντιληπτό σε 
ιδιαίτερη δύναμι καί δόξα, σωστό είναι νά όνομάζωνται δλα 
ένα φώς κατά γενική έννοια, νά θεωρήται δε ή μεταξύ τους δια
φορά άσύγχυτη καί διακεκριμένη.

’Ά ν  αύτά τά πράγματα έτσι είναι, δέν νομίζω ότι άστοχεΐ 
άπό τό σωστό ή άντίληψίς μας, άν έκλάβωμε ότι ό Μωϋσής έν- 
νοεΐ τούτο, ότι άρχικώς όλη ή φωτιστική δύναμις, συγκεντρω
μένη στον έαυτό της, έγινε ένα φώς· έπειδή όμως κάπως ύπήρ- 
χε μεγάλη διαφορά στή φύσι τών όλων κατά τή λεπτότητα καί 
εύκινησία, ήρκεσε τό διάστημα τριών ήμερών γιά νά γίνη κα- 
θαρώς καί άσυγχύτως ή μεταξύ τους διάκρισις αύτών τών κτι- 
σμάτων, ώστε τό μέν έντελώς λεπτό καί έλαφρό καί έντελώς 
άυλο τής πυρώδους ούσίας νά τοποθετηθή στο άκρότατο 
σημείο τής αισθητής κτίσεως (τό όποιο διαδέχεται ή νοητή καί 
άσώματος φύσις), όλο δε τό οκνηρότερο καί νωθρότερο στοι
χείο νά ένταχθή στήν περιφέρεια τού λεπτού καί έλαφρού. Τού-

70. Ψαλμ. 135,4.
71. Α' Κορ. 5,41.
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διαφοράν τής έγκειμένης αύτφ ΐδιότητος έπταχή μερισθήναι, 
πάντων των καταλλήλων τε και όμοφύλων του φωτός μορίων 
άλλήλοις κατά το συγγενές συμφυέντων και άπό των έτερογε- 
νώς έχόντων διακριθέντων. Ούτως ούν όσον έν τη φωτιστική 

5 ούσίφ τής ήλιακής φύσεως ένεσπαρμένον, πάντων των μορίων 
τούτων προς άλληλα συνδραμόντων, Εν μέγα έγένετο- ώσαύτως 
και έπι τής σελήνης και έφ ’ έκάστου των άλλων των πεπλανη- 
μένων και των κατεστηριγμένων άστέρων, ή προς τά ομογενή 
των έκάστου μορίων συνδρομή έν τι των φαινομένων έποίησεν 

10 και ουτω τά πάντα έγένετο.
89 Ήρκέσθη δε ό μέγας Μωσής τά γνωριμώτερα μόνον έν 

τούτοις κατονομάσας, τον μέγαν φωστήρα και τον έλάσσω, τά 
άλλα πάντα γενικώς προσειπεΐν τφ  των άστέρων όνόματι. Εί 
δέ κάμνη ήμών ή του νοΰ παχύτης, μή δυναμένη τη λεπτότητι

15 συνεξελθεΐν τής θείας σοφίας, ξενιζέσθω μέν μηδεις προς την 
πτωχείαν τής φύσεως ήμών άποβλέπων, ή άγαπητόν έστιν ού 
το μηδενός διαμαρτεΐν, άλλα το ένός γουν έπιτυχεΐν δυνηθήναι. 
Ταΰτα δέ φημι προς έκεΐνο βλέπων, τις ό λόγος του τριημέρου 
τούτου διαστήματος, ώστε τον τοσουτον χρόνον άρκέσαι προς 

20 την έκάστου των έν τφ φωτι θεωρουμένων διάκρισιν.
90 Δήλον γάρ ότι πάντως έστί τις λόγος, κάν κρείττων ή 

τής ήμετέρας έπόψεως, καθ’ δν συμβαίνει το μέτριον του χρό
νου τούτου προς τήν διάκρισιν τής φωτιστικής ούσίας, τη 
τρημένη παρατάσει του χρόνου και τφ ποσφ τής κατά τήν κίνη-

25 σιν του πυρός ένεργείας τής των φώτων διαστολής έν τη των 
φωστήρων ίδιότητι διαιρεθείσης, ώστε τάς άπειρους ταύτας 
των φώτων διαφοράς προς τήν οίκείαν θέσιν έκάστην άποκρι- 
θήναι, ύπό της φυσικής ίδιότητος έκεϊ ταχθείσας, όπου ή έγκει- 
μένη φυσική δύναμις έκάστην ήγαγεν, μηδεμιάς έν τούτοις άτα- 

30 ζίας ή συγχύσεως γενομένης, διά τό κεκρίσθαι έν αύτοΐς έκ
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το τό τελευταίο πάλι κατά τή διαφορά πού ύπάρχει μέσα του 
διαιρείται σ’ έπτά μέρη, αφού όλα τά κατάλληλα και όμογενή 
μόρια τού φωτός προσκολλήθηκαν τό ένα στο άλλο κατά τή 
συγγένεια και διακρίθηκαν από τά έτερογενή. ’Έτσι λοιπόν τό 
κατασπαρμένο στή φωτιστική ούσία τής ήλιακής φύσεως, άφού 
όλα τούτα τά μόρια συνέδραμαν πρός άλληλα, έγινε ένα μεγάλο 
φως* έπίσης και στήν περίπτωσι τής σελήνης και τού καθενός 
από τούς άλλους άστέρες, τούς πλανήτες και τούς άπλανεΐς, ή 
συνδρομή των μορίων τού καθενός πρός τά όμογενή έκαμε ένα 
άπό τά φαινόμενα* κι’ έτσι έγιναν όλα.

Ό  μέγας Μωϋσής άρκέσθηκε νά κατονομάση τά γνωριμώ- 
τερα μόνο άπό αύτά, τον μεγάλο φωστήρα και τον μικρότερο, 
ένώ όλα τά άλλα τά άνέφερε με τή λέξι των άστέρων. "Αν δε 
κουράζεται ή παχύτης τού νού μας, μή μπορώντας νά άκολου- 
θήση τή λεπτότητα τής θείας σοφίας, νά μή παραξενεύεται κα
νείς, σκεπτόμενος τήν πτωχεία τής φύσεώς μας, άφού εύτύχημα 
θά ήταν όχι νά μή άποτύχωμε κανένα, άλλά νά μπορέσωμε νά 
έπιτύχωμε έστω και ένα. Αύτά τά λέγω σκεπτόμενος έκεινο, 
ποιός ήταν ό λόγος τού τριημέρου τούτου διαστήματος, ώστε ό 
τόσος χρόνος ν’ άρκέση γιά τή διάκρισι τού καθενός άπό τά πα
ρατηρούμενα στο φώς.

Είναι πράγματι φανερό ότι οπωσδήποτε ύπάρχει κάποιος 
λόγος, έστω και άν είναι άνώτερος άπό τήν κατάληψί μας, κατά 
τον όποιο ή χρονική τούτη άπόστασις συμπίπτει με τή διάκρισι 
τής φωτιστικής ούσίας, άφού μέ τή μετρημένη παράτασι τού 
χρόνου και μέ τό ποσό τής ένεργείας κατά τήν κίνησι τού πυρός 
πραγματοποιείται ή διαστολή τών φώτων στις ιδιότητες τών 
φωστήρων. ’Έτσι οί άπειρες τούτες ποικιλίες τών φώτων 
πηγαίνουν ή καθεμιά στή θέσι τους, ταγμένες άπό τή φυσική 
ιδιότητα, όπου έφερε τήν καθεμιά ή ένυπάρχουσα φυσική δύνα- 
μις, χωρίς νά γίνεται καμμιά άταξία ή σύγχυσις στούς άστέρες*
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θείας σοφίας, κατά την έντεθεϊσαν έκάστφ φνσικήν ιδιότητα, 
την άπαράβατον τάζιν, ώστε την μεν άνωτάτω χώραν έπισχεΐν 
έκεΐνα τα πάσης άνωφεροΰς ούσίας άνωφερέστερα, και έν έκεί- 
νοις πάλιν ή έν τφ μέσω ταχθήναι, ή προς νότια γενέσθαι τινά ή 

5 προς άρκτια, ή την μεταξύ χώραν καταλαβεΐν, ή τον γαλαξίαν ή 
τον ζωδιακόν κύκλον άναπληρώσαι, και πάλιν έν τούτφ ή ταύ- 
την ή την έτέραν τον άστρου περιγραφήν άπεργάσασθαν και έν 
τφ άστερισμφ πάλιν μη κατά το αύτόματον έκαστον τών έν τφ 
σχήματι κειμένων άστρων ή ώδε ή ώδε την θέσιν έχειν, άλλά ή 

10 ίσομερώς έγκειμένη αύτφ ίδιότης άπήγαγεν εκεί μένειν έν άμε- 
ταθέτω τή παγιότητι, τή τής ιδίας φύσεως δυνάμει κατά την του 
πεποιηκότος σοφίαν περικρατούμενον.

91 Ταυτά έστι και τά τοιαΰτα, προς ά βλέπων ό νους ίλλιγγιφ 
και τής ίδιας νωθείας καταψηφίζεται, μη δυνάμενος έξευρειν 

15 τον λόγον, πώς ή τριήμερος του χρόνου παράτασις προς την το- 
σούτων άστέρων διάκρισιν ήρκεσεν, ή πώς διά την άπειρον τής 
άπλανοϋς σφαίρας τών περίγειων ύπόστασιν έν μέσω του παν
τός διαστήματος την ήλιακήν φύσιν ή μεγάλη του Θεοΰ σοφία 
κατέταξεν, ώς άν μη τελείως έν τφ σκότω διαβιώμεν, τής έκ 

20 τών άστρων άπαυγαζομένης λαμπηδόνος πριν ή εις ήμάς έλθεΐν 
έκδαπανωμένης τφ μεταξύ διαστήματι, ού χάριν την έκλαμπτι- 
κήν τής ήλιακής φύσεως δύναμιν τοσοΰτον ήμών ύπερέθηκεν, 
ώστε μήτε άμαυρουσθαι την άκτΐνα τφ πολλφ διαστήματι, μήτε 
τφ άγαν προσεγγισμφ λυπηράν είναι, ή πώς τό ύλικώτερόν τε 

25 και παχύτερον έκ τών ύπερκειμένων, τό σεληναΐον σώμά φημι, 
προς τό κατώτερον κατεσπάσθη και τον περίγειον χώρον περι- 
πολεΐ, ού μέση πως θεωρείται ή φύσις, τής τε άλαμποΰς και τής 
φωτιστικής δυνάμεως κατά τό ίσον μετέχουσα. Την μεν γάρ οϊ- 
κοθεν λαμπηδόνα ή τής ούσίας παχύτης άπήμβλυνε, τφ δε άντι-
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διότι έχει όρισθή σ’ αύτούς από τή θεία σοφία, κατά τη φυσική 
ιδιότητα πού είναι τοποθετημένη στο καθένα, ή άπαράβατη τά- 
ξις, ώστε τον μέν ύψηλό χώρο νά καταλάβουν έκεΐνα πού είναι 
άνωφερέστερα άπό κάθε άνωφερή ούσία, και άπό αύτά πάλι κά
ποιο νά ταχθή στή μέση, ή νά φθάση στά νότια ή στά βόρεια, ή 
νά πιάση τον ένδιάμεσο χώρο, ή νά συμπληρώση τον γαλαξία ή 
τον ζωδιακό κύκλο· και πάλι σ’ αύτόν τον κύκλο νά άποκτήση 
τό άστρο τούτο ή έκεΐνο τό σχήμα, και στον άστερισμό πάλι 
κάθε άστρο άπό τά εύρισκόμενα στο σχήμα νά μή έχη τή θέσι 
του αύτομάτως έδώ ή έκει, άφού ή ίσομερώς ένυπάρχουσα σ ’ 
αύτό ίδιότης τό έφερε νά μένη έκει σέ άμετάθετη παγιότητα, 
συγκρατούμενο μέ τή δύναμι τής φύσεώς του κατά τή σοφία 
τού ποιητού.

Αύτά και τά παρόμοια είναι έκεΐνα πού παρατηρώντας ό 
νούς ίλιγγιά και κατακρίνει τή νωθρότητά του, μή μπορώντας 
νά εύρη τον λόγο, πώς ή τριήμερη παράτασις τού χρόνου ήρκε- 
σε γιά τή διάκρισι τόσων άστέρων ή πώς ή μεγάλη τού θεού  
σοφία λόγω τής άπειρης ύποστάσεως τής άπλανούς σφαίρας 
τών περίγειων κατέταξε τήν ήλιακή φύσι στή μέση τού όλου 
διαστήματος, έτσι ώστε νά μή ζούμε τελείως στο σκότος, έφ’ 
όσον ή λάμψις πού έκπέμπεται άπό τά άστρα, πριν έλθη σ ’ έμάς 
έξοδεύεται στο μεσοδιάστημα (γι’ αύτό τήν έκλαμπτική δύναμι 
τής ήλιακής φύσεως τήν έτοποθέτησε σέ τέτοιο σημείο έπάνω 
άπό έμάς, ώστε ούτε νά άμαυρώνεται ή άκτΐνα άπό τό πολύ διά
στημα ούτε έπιβλαβής νά είναι λόγω τής μεγάλης προσεγγίσε- 
ως) ή πώς τό ύλικώτερο καί παχύτερο άπό τά ύπερκείμενα, 
δηλαδή τό σώμα τής σελήνης, τοποθετήθηκε πρός τό κατώτερο 
σημείο καί περιπολεΐ τον περίγειο χώρο, τού όποιου ή φύσις 
θεωρείται κάπως μεσαία, άφού μετέχει έξ ίσου τής άλαμπούς 
καί τής φωτιστικής δυνάμεως. Πράγματι ή παχύτης τής ούσίας 
έχει άμβλύνει τή δική της λάμψι, μέ τον άντιφωτισμό όμως τής
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φωτισμφ τής ήλικαής άκτϊνος ού πάντη τής φωτιστικής ήλλο- 
τρίωται φύσεως.

92 Άλλα τον μεν λόγον τής έν έκάστω των δντων φαινομέ- 
νης σοφίας ίδεΐν ή πτωχεία τής φύσεως ήμών Αδυνατεί, το μέν-

5 τοι κατά την έκτεθεΐσαν παρά του νομοθέτου τάξιν έπι τής των 
δντων κτίσεως ακολουθίαν τινά τοΐς γογονόσιν ένθεωρήσαι, 
τούτοις οίμαι δυνατον είναι, τοΐς μετρίως πρός το άκόλουθον 
έπισταμένοις βλέπειν, διά τινων στοχασμών όπωσοϋν κατανοή- 
σαι.

93 Ούκούν άναλάβωμεν την των γεγονότων άκολονθίαν. 
"Εστι δε αυτη' του καθολικού τε και γενικού φωτός διά το εύκί- 
νητον προφανέντος των άλλων, έπηκολούθησε του στερεώμα
τος περιγραφή, τη κυκλοτερεΐ περιόδω του πυρος όρισθεΐσα. 
Τής δε κούφης φύσεως των βαρυτέρων άποκριθείσης, άκολού-

15 θως διαστέλλονται άπ' άλλήλων αί βαρεΐαι ποιότητες, έν γη τε 
και δδατι διακριθεΐσαι. Τής δε κάτω φύσεως διακοσμηθείσης, 
ή λεπτή τε και κούφη кал μετέωρος ούσία, διά το μή πάσαν αύ- 
τήν όμοφυώς πρός έαυτήν έχειν, έν μεταξύ διαστήματι του παρω- 
χηκότος χρόνου, πρός τάς όμογενεΐς ιδιότητας έκ του κοινού

20 διακρίνεται, έν ή τό άπειρον των άστρων πλήθος έξαπλωθέν, 
κατά την έγκειμένην έκάστω μέρει φυσικήν ιδιότητα, έπι τό 
άκρότατον τής κτίσεως άνατρέχει кал έν τφ ίδίω έκαστον γίνε
ται τόπφ, ούτε παυόμενον τής άεικινήτου φοράς ούτε μετακι- 
νούμενον άπό τής έν ф έστι θέσεως.

94 Ά λλ’ ή μεν τάξις έν τούτοις τό άκίνητον έχει, ή δε φύσις τό 
άεικίνητον. Εφεξής δε ή δεύτερον ούσα μετά την όξυτάτην κί- 
νησιν έν τη ίδιφ φορφ, τον ύποβεβηκότα κύκλον διαλαμβάνει' 
και πάλιν έκ τρίτου και τετάρτου και έως έβδομου πρός λόγον 
τής κατά τό τάχος φύσεως. Τοσουτον ύποκαταβαίνει του άνω-

3θτέρω έκαστον, 6σον αύτφ σχολαιοτέρα των ύπερκειμένων ή 
φύσις έστι πρός την κίνησιν.
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ηλιακής ακτίνας δεν έχει άποξενωθή τελείως από τή φωτιστική 
φύσι.

92 Άλλα ή πτωχεία τής φύσεώς μας αδυνατεί νά ίδή τον λόγο 
τής σοφίας πού φαίνεται στο καθένα από τά δντα, τό ότι παρα- 
τηρεΐται όμως κάποια ακολουθία στα γεγονότα, σύμφωνα μέ 
τήν έκτεθεΐσα από τον νομοθέτη τάξι περί τής κτίσεως των όν- 
των, νομίζω ότι είναι δυνατό αύτοι πού γνωρίζουν μετρίως νά 
διακρίνουν τή λογική σειρά, κάπως νά τό κατανοήσουν μέ συλ
λογισμούς.

93 "Ας έπαναλάβωμε λοιπόν τήν άκολουθία των γεγονότων, 
πού είναι ή έξής. Αφού έφάνηκε τό καθολικό καί γενικό φως 
πριν άπό τά άλλα λόγω τής εύκινησίας του, άκολούθησε ή δια
γραφή τού στερεώματος όρισθεΐσα άπό τήν κυκλική περίοδο 
τού πυρός. 'Όταν δέ έχωρίσθηκε ή έλαφρή φύσις άπό τά βαρύ
τερα, έπειτα διαστέλλονται μεταξύ του δι βαρείες ποιότητες, 
συνιστάμενες σε γή καί ύδωρ. Αφού δέ διακοσμήθηκε ή κάτω 
φύσις, ή λεπτή καί έλαφρή καί μετέωρη ούσία, έπειδή δεν είναι 
όλη όμοφυής μέσα της, κατά τό ένδιάμεσο διάστημα τού χρό
νου διασπάται άπό τό κοινό πρός τις ομογενείς ιδιότητες. Μέ 
αύτή τή διάκρισι τό άπειρο πλήθος τών άκρων σύμφωνα μέ τήν 
ένυπάρχουσα σε κάθε μέρος φυσική ιδιότητα έξαπλώνεται, 
άνατρέχει στον άκρότατο χώρο τής κτίσεως καί τό καθένα φθά
νει στον τόπο του, χωρίς ούτε νά χάνη τήν άεικινησία ούτε νά 
μετακινήται άπό τή θέσι του.

94 Άλλά σ’ αύτά ή μέν τάξις έχει τήν άκινησία, ή δέ φύσις τήν 
άεικινησία. Στή συνέχεια έκείνη πού μετά τήν όξυτάτη κίνησι 
έρχεται δεύτερη μέ τή δική της φορά, καταλαμβάνει τον κατώ
τερο κύκλο. Καί πάλι γιά τρίτη καί τέταρτη καί έως έβδομη 
φορά άνάλογα μέ τήν ταχύτητα τής φύσεως. Τόσο ύποβιβάζε- 
ται τό καθένα άπό τό άνώτερο, όσο άργότερη άπό τά ύπερκεί
μενα είναι ή φύσις του πρός τήν κίνησι.
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95 Ταΰτα οόν γίνεται κατά την τετάρτην ήμέραν, ού τότε του 
φωτός δημιουργηθέντος, άλλα τής φωτιστικής ίδιότητος περι τό 
κατά φύσιν έαυτή και κατάλληλον άθροισθείσης, τά τε άλλα 
έξεφάνη των άστέρων, και οί έν μείζονι όγκφ περι τά λοιπά κα-

5 θορώμενοι, ό ήλιός τε και ή σελήνη, ών ή μεν γένεσις έν τη 
πρώτη καταβολή του φωτός τάς άφορμάς έσχεν, ή δε σύστασις 
έκάστου (έπειδή πάντως έν χρόνω κινείται παν τό κινοόμενον, 
και δει τής των μορίων πρός άλληλα συνδρομής και χρονικού 
τίνος διαστήματος) έν ταΐς τριών ήμέραις έτελειώθη' ώς μηδέν 

ίο έξω τής Ακολουθίας παρά του μεγάλου Μωσέως έν τη των όν- 
των διασκευή γεγράφθαι, εί πάντων κατά τό άθρόον παρά τής 
του Δημιουργοΰ δυνάμεως ύλικώς προκαταβεβλημένων πρός 
την των οντων σύστασιν, ή μερική των έν τώ κόσμω τεθεωρη- 
μένων άνάδειξις, τάξει τινι φυσική καί άκολουθίψ έν ρητώ δια- 

15 στήματι έτελειώθη* τότε μεν άθρόου του φωτός έκφανέντος, νυν 
δε πάσι τής φωτιστικής φύσεως ίδικώς διαφανείσης, ών έστι 
και ό ήλιος και ή σελήνη.

96 Και ώσπερ έπι των ρευστήν τινα δυναμιν έχόντων, κάν 
πάντα ρέη, ού πάντως όμογενώς έχει πρός άλληλα, άλλά τίς

20 έστιν έκάστω διαφορά πρός τό έτερον, οϊον έν έλαίω και ύδραρ- 
γύρω καί ΰδατι, άπερ εϊ τις άναχέας πάντα πρός άλληλα ένϊ πε- 
ριβάλοι άγγείφ, βραχέος έγγενομένου χρόνου, πρώτον δψεται 
την ύδράργυρον, διά τό βαρυτέραν τε καί κατωφερεστέραν είναι 
των άλλων, τοϊς ίδίοις συμφυομένην μορίοις, κάν πανταχή ταΰ- 

25 τα διασκεδασμένα τύχη· έπειτα τό ύδωρ πρός έαυτό συναγόμε- 
νον εϊτα του έλαίου τά μόρια πάσι τοις όποκειμένοις έπιπολά- 
ζοντα καί περί έαυτά συνιστάμενα ■ ούτως οίμαι δεΐν καί περί 
τής προκειμένης θεωρίας στοχάζεσθαι, τοσοΰτον ύπαλλάξαντας 
μόνον του ύποδείγματος, ώστε τό έν τοϊς ρευστοις ώδε διά του
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Αύτά λοιπόν γίνονται κατά την τετάρτη ήμερα, όχι ότι τότε 
δημιουργήθηκε τό φως, άλλά ότι τότε άθροίσθηκε ή φωτιστική 
ίδιότης στο φυσικό της κατάλληλο στοιχείο, οπότε και τά άλλα 
άστρα παρουσιάσθηκαν και τά μεγαλύτερα στον όγκο, όπως 
φαίνονται, ό ήλιος και ή σελήνη. Αύτών ή μέν γένεσις είχε τις 
άφορμές της στήν πρώτη καταβολή τού φωτός, ή δέ σύστασις 
τού καθενός (έπειδή οπωσδήποτε πάν τό κινούμενο κινείται 
στο χρόνο και χρειάζεται τή συνδρομή τών μορίων πρός άλλη- 
λα και κάποιο διάστημα) έτελειώθηκε σε τρεις ήμερες. "Ετσι 
άπό τον μέγα Μωϋσή δεν έχει γραφή τίποτε έκτος τής λογικής 
άκολουθίας κατά τήν διασκευή τών όντων, άφού όλα προκατα- 
βλήθηκαν ύλικώς άπό τή δύναμι τού Δημιουργού μονομιάς γιά 
τή σύστασι τών όντων, ένώ ή έπι μέρους έμφάνισις τών φαινο
μένων στον κόσμο έτελειώθηκε μέ κάποια φυσική τάξι και 
άκολουθία σέ καθωρισμένο διάστημα* τότε τό φώς έφάνηκε 
ολόκληρο μεμιάς, τώρα όμως ή φωτιστική φύσις διαφαίνεται 
ιδιαιτέρως σέ όλα τά σώματα, μεταξύ τών όποιων είναι ό ήλιος 
και ή σελήνη.

Συμβαίνει ό,τι στήν περίπτωσι τών στοιχείων πού έχουν κά- 
ποια ρευστή δύναμι. Και άν άκόμη όλα ρέουν, δέν είναι πάντως 
ομογενή μεταξύ τους, άλλά ύπάρχει κάποια διαφορά τού ένός 
μέ τό άλλο, όπως στο έλαιο και τον ύδράργυρο και τό ύδωρ* άν 
τά άνακατεύση κανείς μεταξύ τους σ’ ένα άγγειο, έπειτα άπό 
λίγο χρόνο πρώτα θά ιδή τον ύδράργυρο, διότι είναι βαρύτερος 
και κατωφερέστερος τών άλλων, νά συγκολλάται μέ τά μόριά 
του έστω κι’ άν είναι παντού σκορπισμένα* έπειτα θά ιδή τό 
ύδωρ νά συνάγεται πρός έαυτό, ύστερα θά ιδή τά μόρια τού 
έλαίου νά έπιπολάζουν σέ όλα τά ύποκείμενα ύλικά και νά συ
σπειρώνονται μεταξύ τους. "Ετσι λοιπόν νομίζω ότι πρέπει νά 
στοχαζώμαστε και γιά τήν προκείμενη θεωρία, παραλλάσσον- 
τας τό ύπόδειγμα τόσο μόνο, ώστε νά θεωρήσωμε ότι έκεΐνο
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βάρους γινόμενον, έπι τής άνωφεροϋς φύσεως κατά τό έμπαλιν 
θεωρήσω. Πάντων γάρ άναφερομένων ύπό κοοφότητος άμα τη 
πρώτη των δντων καταβολή, ώς είχε τάχους έκαστον κατά την 
έγκειμένην τοϊς πάσιν έκ φύσεως δύναμιν, άκόλουθον ήν τφ 

5 ίσοδρομοδντι άλλήλοις πάντα σννδραμεΐν, και οΰτω διακριθή- 
ναι κατά την τον τάχους διαφοράν άπ’ άλλήλων των ώσαύτως 
πεφυκότων τε καί δυναμένων.

97 *Ώσπερ ούν έπι του υποδείγματος ή των ρευστών τούτων 
διάκρισις ούκ έποίησε διά τής διαστολής τάς ΰλας, άλλά τάς γε-

ΐογενημένας καί έν άλλήλαις κεχνμένας καθαρώς έκάστην άπό 
τής άλλης διακριθεΐσαν άνέδειξεν οΰτω καί μετά τό τριήμερον 
τον χρόνον διάστημα ούχ έγένετο ή φωτιστική τον ήλίον φύσις 
καί δύναμις, άλλά διακεχνμένη πρός τό πάν πρός έαντήν διεκρί- 
θη.

98 Εί δέ τις ήμάς έπαιτοίη καί περί* τον τρίτον ούρανον λόγον, 
δν ό Μωσής μέν ούκ έγραψεν, Παύλος δε εϊδεν καί έν αύτφ κα- 
θάπερ έν άδύτοις τισί τής σοφίας γενόμενος των άρρητων έπη- 
κροάσατο, τουτό φαμεν, δτι ούκ έξω των έξητασμένων ό τρίτος 
έκεΐνος ούρανός έστι. Δοκεΐ γάρ μοι ό μέγας Απόστολος ό πάσι

20 τοις έμπροσθεν έαντόν έπεκτείνων, διαβάς πάσης τής αισθητι
κής φύσεως τούς δρονς, είς την νοητήν κατάστασιν παρεισδϋ- 
ναι, ού σωματικής άκριβώς γινομένης αύτφ τής των νοητών 
θεωρίας. Τούτο γάρ καί αύτός τφ ίδίω λόγω παρασημαίνεται 
εϊπών, δτι «εϊπερ έν σώματι, ούκ οίδα, εϊτε έκτος του σώματος,

25 ούκ οίδα, ό θεός οίδε' άρπαγένα τον τοιουτον έως τρίτου ούρα- 
νου». Τό oSv άκρότατον του αισθητού κόσμον τρίτον οίμαι ού- 
ρανόν προειρηκέναι τον Παύλον, τριχή μεν τεμόντα πάν τό φαι-
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πού συμβαίνει έδώ στα ρευστά με τό βάρος, συμβαίνει έκεΐ άν- 
τιστρόφως κατά τήν άνωφέρεια. Πράγματι, έπειδή άπό την 
πρώτη καταβολή τών δντων όλα άνυψώνονται άπό τήν έλαφρά- 
δα, όσο γρήγορα μπορούσε τό καθένα κατά τήν ένυπάρχουσα 
σέ όλα έκ φύσεως δύναμι, ήταν εύλογο όλα νά προστρέχουν σ ’ 
έκεινα πού ίσοδρομούν μεταξύ τους κι’ έτσι νά ξεχωρίζωνται τά 
παρόμοια σέ φύσι και δύναμι άπό τά άλλα λόγω τής διαφοράς 
σέ ταχύτητα.

"Οπως λοιπόν στο παράδειγμα ή διάκρισις τών ρευστών 
τούτων δέν κατασκεύασε τις ύλες με τή διαστολή, άλλά άπλώς 
τις κατασκευασμένες και άνακατευμένες μεταξύ τους τις έμφά- 
νισε καθαρώς χωρισμένη τή μιά άπό τήν άλλη* έτσι και μετά τό 
τριήμερο διάστημα τού χρόνου δέν έγινε ή φωτιστική φύσις και 
δύναμις τού ήλίου, άλλά ένώ ήταν χυμένη στο σύμπαν διαχωρί
σθηκε πρός τον έαυτό της.

Έάν μάς ζητήση κανείς νά όμιλήσωμε και περί τού τρίτου 
ούρανοϋ, γιά τον όποιο δέν έγραψε ό Μωϋσής, άλλά τον εΐδε ό 
Παύλος72 καί, άφού έφθασε σ’ αύτόν σαν νά έμπήκε στά άδυτα 
τής σοφίας άκουσε άρρητα λόγια, λέγομε τούτο, ότι ό τρίτος 
έκείνος ούρανός δέν είναι έξω άπό τήν έκθεσι τούτη. Πράγματι 
μου φαίνεται ότι ό μέγας άπόστολος, πού έπεκτείνει έαυτδν σέ 
όλα τά έμπρός, άφού έδιάβηκε τά όρια όλης τής αισθητής φύ
σεως, είσέδυσε στή νοητή κατάστασι, χωρίς ή θέα του νά γίνη 
άκριβώς σωματική. Διότι τούτο ύποδηλώνει καί αύτός στο λόγο 
του, λέγοντας ότι «είτε μέσα στο σώμα δέν γνωρίζω, είτε έξω 
άπό τό σώμα, δέν γνωρίζω, ό θεός γνωρίζει* ότι άρπάχθηκε ό 
τέτοιος άνθρωπος έως τον τρίτο ούρανό». Νομίζω λοιπόν ότι ό 
Παύλος τρίτον ούρανό έχαρακτήρισε τό άκρότατο σημείο του 
αίσθητού κόσμου, διαιρώντας σέ τρία μέρη τό φαινόμενο σύμ-

72. Β' Κορ. 12,2-4.
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νόμενον, κατά δε την συνήθειαν τής Γραφής, έκαστον των 
τμημάτων τούτων ούρανόν όνομάσαντα.

99 Ό γάρ τής Γραφής λόγος, έν καταχρήσει τινι ρημάτων, ένα 
μεν ούρανον όνομάζει τον δρον του παχυμερεστέρου άέρος, μέ- 

5 χρις ού και νέφη και άνεμοι και ή των ύψιπετών όρνέων φέρε- 
ται φύσις, και γάρ και νεφέλας ούρανοΰ λέγει, και πετεινά ούρα- 
νοΰ’ και ούχ άπλώς ούρανον λέγει τούτον, άλλά кал μετά τού 
στερεώματος' λέγει γάρ, «έξαγαγέτω τά υδατα έρπετά ψυχών 
ζωσών, και πετεινά πετάμενα έπι τής γής κατά το στερέωμα 

10 τού ούρανού». Είτα τό έτερον, ούρανόν τε και στερέωμα κατο
νομάζει, τό μετά την άπλανή σφαίραν περί τό έντός θεωρούμε- 
νον, έν ф οί πλανήται τών άστέρων διαπορεύονται. Λέγει γάρ, 
δτι «έποίησεν ό θεός τους φωστήρας τους μεγάλους кал έθετο 
αύτους έν τφ στερεώματι τού ούρανού, ώστε φαίνειν έπι τής 

'15 γής». Παντι δε πρόδηλον τφ όπωσούν έπεσκεμμένω την τού 
παντός διακόσμησιν, όσον ύποβέβληκε ταύτα περι την άνω φο
ράν. Και αύτό δε τό άκρότατον τού αισθητού κόσμου, δ μεθό
ριον τής νοητής κτίσεως, στερέωμά τε και ούρανόν όνομάζει.

100 Ό ούν έπιθυμητής τών ύπερ λόγον και σκοπών, καθώς και 
20 ήμΐν έγκελεύεται, μηδέν τών βλεπομένων, δ τι τά μεν βλεπόμενα 

πρόσκαιρα, τά δέ μη βλεπόμενα αίώνια, όπου αύτόν ή έπιθυμία 
έπήρεν, και έγένετο ύψωθεις τή δυνάμει τού τό έπιθυμητόν 
αύτφ προδεικνΰντος' και άντϊ είπεϊν, ‘οίδα άνθρωπον πάσαν 
την αίσθητήν διαβάντα κτίσιν και έν τοΐς άδύτοις τής νοητής γε- 

25 νόμενον φύσεως’, έπειδή έκ παιδός τά ιερά γράμματα οίδεν, 
ταΐς γραφικαΐς φωναϊς διασημαίνει τό όνομα, «τρίτον ούρανόν» 
όνομάσας την τών τριών τούτων τών έν τφ παντι θεωρουμέ-



παν, κατά τή συνήθεια δε τής Γραφής όνομάζοντας ούρανό τό 
καθένα άπό τά τμήματα τούτα.

99 Ό  λόγος τής Γραφής, μέ κάποια καταχρηστική χρήσι λέξε
ων, ένα ούρανό όνομάζει τήν περιοχή τού παχυμερεστέρου άέ- 
ρος, έως ότου ύπάρχουν σύννεφα και άνεμοι και φθάνη ή φύσις 
των ύψιπετών ορνέων και δέν τον λέγει άπλώς ούρανό, άλλά 
μαζί μέ τό στερέωμα* διότι λέγει, «άς βγάλουν τά ύδατα ερπετά 
μέ βιολογική ψυχή και πτηνά πού πετούν έπάνω στή γή κάτω 
άπό τό στερέωμα των ούρανών»73. ’Έπειτα τό άλλο μέρος, πού 
είναι μετά τήν άπλανή σφαίρα γύρω άπό τό έσωτερικό, όπου 
περιφέρονται οί πλανήτες άστέρες, τό όνομάζει ούρανό και 
στερέωμα. Διότι λέγει, ότι «κατεσκεύασε ό θεός τούς μεγά
λους φωστήρες* και τούς έβαλε στο στερέωμα τού ούρανοϋ, γιά 
νά φέγγουν έπι τής γής»74. Είναι ολοφάνερο σέ όλους όσοι 
κατά κάποιον τρόπο παρατηρούν τή διακόσμησι τού σύμπαν- 
τος, πόσο κατώτερα είναι αύτά άπό τήν πρός τά άνω φορά. Και 
αύτό τό άκρότατο μάλιστα σημείο τού αισθητού κόσμου, τό 
όποιο είναι μεθόριο τής νοητής κτίσεως, τό όνομάζει στερέωμα 
καιούρανό.

ιοο Ό  έπιθυμητής λοιπόν τών έπάνω άπό λόγο, πού όπως μάς 
παραγγέλλει, δέν σκοπεύει κανένα άπό τά βλεπόμενα, διότι τά 
μέν βλεπόμενα είναι πρόσκαιρα, τά δέ μή βλεπόμενα αιώνια75, 
όπου τον έπήρε ή έπιθυμία, έκεΐ έφθασε ύψωθεις μέ τή δύναμι 
τού θεού πού τού έδειξε τό έπιθυμητό* και άντι νά είπή, ‘γνωρί
ζω άνθρωπο πού έδιάβηκε όλη τήν αισθητή κτίσι κι’ έφθασε 
στά άδυτα τής νοητής φύσεως’, έπειδή έγνώριζε άπό παιδί τά 
ιερά γράμματα, δηλώνει τό όνομα μέ τή γραφική όρολογΐα, 
όνομάζοντας τρίτο ούρανό .τήν διέξοδο τούτων τών τριών

73. Γεν. 1,20.
74. Γεν. 1,16.
75. Β' Κορ. 4,18.
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νων τμημάτων διέζοδον. Κατέλιπε yap τον άέρα, παρέδραμε 

και την διά μέσον τών άστέρων κνκλοφορίαν, έηέρασε δε και 

την άκραν τών αιθέριων δρων περιβολήν καί, έν τη στασίμω 

και νοητή φύσει γενόμενος, οίδε τά τον παραδείσον κάλλη και 

5 ήκονσεν & άνθρωπίνη φύσις ού φθέγγεται.

101 Ταντά σοι, ώ άνθρωπε τον θεόν, περι τών προβληθέντων 

ήμϊν παρά τής σννέσεώς σον άπεκρινάμεθα, μήτε τι τής γραφι

κής λέξεως εις τροπικήν άλληγορίαν μεταποιήσαντες, μήτε πα- 

ραδιδόντες τι τών άντιτεθέντων ήμϊν άνεξέταστον άλλ’ ώς ήν 

10 δννατόν, μενούσης τής λέξεως έπι τής ίδιας έμφάσεως, τφ τής 

φύσεως είρμφ διά τής θεωρίας τών όνομάτων ήκολονθήσαμεν, 

δι ’ ών τό μηδέν ύπεναντίως έχειν τών δοκούντων κατά την έπι- 

πολαιοτέραν άνάγνωσιν άσνμφωνεΐν άλλήλοις, καθώς ήν δννα

τόν, άπεδείξαμεν τοΐς δε λοιποΐς έπεξιέναι τών κατά την έξαή- 

15 μερον κοσμογονίαν πεποιημένων, μάταιον ένομίσαμεν, τής ύψη- 
λής τον διδασκάλου φωνής μηδέν τών ζητονμένων είς θεωρίαν 

παραλειπούσης, πλήν τής τον άνθρώπον κατασκενής, ήν ήμεΐς 

έν ίδιάζοντι βιβλίω προ τούτων πονήσαντες, άπεστείλαμέν σον 

τη τελειότητι, τούτο και έν έκείνφ τφ λόγω και έν τφ παρόντι, 

20 σέ τε και πάντας τονς έντνγχάνοντας παραιτούμενοι, το μή οίε- 

σθαι ήμάς άντεγείρειν έαντονς ταΐς τον διδασκάλου σπονδαΐς’ 

άλλ' έκεΐ μεν άναπληρονντας ώς ήν δννατόν τά έλλείμματα, 

προσθεΐναι την είς τδν άνθρωπον θεωρίαν τοΐς κατά την Έξαή- 

μερον πονηθεΐσιν αύτφ, ένταΰθα δε διά τονς έπιζητονντας έν
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τμημάτων πού ύπάρχουν στο σύμπαν. Πράγματι έγκατέλειψε 
τόν άέρα, παρέτρεξε και την ένδιάμεση κυκλοφορία των άστέ- 
ρων, έπέρασε και τό κορυφαίο περίβλημα των αίθερίων συνό
ρων καί, φθάνοντας στη στάσιμη και νοητή φύσι, ειδε τά κάλλη 
τού παραδείσου και άκουσε πράγματα πού δεν προφέρει άνθρω- 
πίνη φύσις.

ιοί Αύτά, άνθρωπε τού θεού, άποκριθήκαμε στά προβλήματα 
πού μάς έβαλε ή σύνεσίς σου, χωρίς ούτε νά μετατρέψωμε τίπο
τε άπό τό γραφικό κείμενο σε τροπική άλληγορία ούτε νά πα- 
ραβλεψωμε άνεξέταστο τίποτε άπό όσα μάς προτείνονταν σάν 
άντίθεσις· άλλά κατά τό δυνατό, ενώ οί λέξεις έμεναν στήν 
πραγματική τους έννοια, άκολουθήσαμε τόν είρμό τής φύσεως 
διά τής διερευνήσεως τών όρων, κι’ έτσι άποδείξαμε κατά τό 
δυνατό ότι τίποτε άπό έκεινα πού κατά πρόχειρη άνάγνωσι φαί
νονται άντιφατικά μεταξύ τους δεν είναι άσύμφωνο με τά άλλα. 
Ώ ς πρός τά άλλα ένομίσαμε ματαιοπονία ν’ άναπτύξωμε τά 
δημιουργηθέντα κατά τήν έξαήμερη κοσμογονία, έφ’ όσον ή 
ύψηλή φωνή τού διδασκάλου76 δεν παρέλειψε κανένα ζήτημα 
πρός έξέτασι, έκτος άπό τήν κατασκευή τού άνθρώπου. Τήν κα
τασκευή τού άνθρώπου έμεΐς έξετάσαμε σε ιδιαίτερο βιβλίο 
πριν άπό τό παρόν δοκίμιο και τό άπεστείλαμε στήν τελειότητά 
σου77. Και σ’ έκείνη τήν πραγματεία και σ’ αύτή έδώ παρακα- 
λούμε και σένα και όλους τούς άναγνώστες τούτο* νά μή νομί
σουν ότι έμεις σηκώνομε τό κεφάλι άπέναντι στις μελέτες τού 
διδασκάλου* άλλά έκει μέν προσθέσαμε τήν περί άνθρώπου έκ- 
θεσι σε όσα αύτός συνέταξε περί τής Έξαημέρου, άναπληρώ- 
νοντας κατά τό δυνατό τήν παράλειψι, έδώ δε προθυμοποιηθή
καμε νά γράψωμε τούτα τά πράγματα γιά όσους ζητούν στά

76. Πάλι έννοεΐ τόν μέγα Βασίλειο.
77. Γ ρηγοριου Νυςςης, Περι κατασκευής τοϋ άνθρώπου πού δημοσιεύεται 

στόν Ιδιο τούτο τόμο.
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τοΐς γραφικοΐς νοήμασι τδ άκόλουθον, ταϋτα γράψαι προθυμη- 
θήναι, ώς όμοΰ τε την λέζιν έπι των γεγραμμένων φυλάττεσθαι 
και την φυσικήν Θεωρίαν συναγορεύειν τφ γράμματι.

102 Εί δε έλλιπώς έχει τα είρημένα, φθόνος ούδεις παρά τε τής 
5 σής συνέσεως και παρά έκάστου των έντνγχανόντων έξεργα- 

σθήναι τά λείποντα. Ούδε γάρ των πλουσίων την δωροφορΐαν 
έκώλυσεν ή τοΐν δυοΐν όβολοϊν γεγενημένη παρά τής χήρας έπί- 
δοσις' οδθ’ δσοι τά δέρματα και τά ξύλα και τάς τρίχας τφ  
Μωσ\/ πρδς την σκηνοποιίαν είσήνεγκαν, έμπόδιον τοΐς τον 

ίο χρυσδν και τδν άργυρον και τους τιμίους των λίθων άνατιθεϊσιν 
έγένοντο. Και ήμεΐς τοίνυν άγαπήσομεν εί έν τριχών τάξει τά 
παρ' ημών κριθείη, μόνον γένοιτο διά τής ύμετέρας πορφύρας, 
τής τφ χρυσίω συμπλεκομένης, έπιτεθήναι τφ λόγφ τδν έπεν- 
δύτην, ф όνομά έστι, Αογεΐόν τε και Δήλωσις και Αλήθεια, κα

ί 5 θώς φησι και ό Μωσής ό τά τοιαΰτα κατασκευάζων τφ ίερεΐ 
περιβόλαια, κατά την ύφήγησιν του θεού, ф πρέπει ή δόξα και 
τδ κράτος συν τφ μονογενεΐ Υίφ και τφ παναγίω Πνεύματι είς 
τούς αίώνας των αίώνων. Αμήν.
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γραφικά νοήματα την ακολουθία, ώστε καί ή λεκτική έννοια 
τών κειμένων νά φυλάσσεται καί ή φυσική θεωρία νά όμιλή 
μαζί μέ τό γράμμα.

102 "Αν δέ τά λεγάμενα είναι έλλιπή, κανένας φθόνος δέν θά 
προκληθή νά άναπτυχθοϋν τά έλλείποντα καί άπό έσέ, καί από 
όποιοδήποτε άναγνώστη. ’'Αλλωστε ούτε τών πλουσίων τή χο
ρηγία δέν έμπόδισε ή εισφορά τών δύο όβολών άπό τή χήρα, 
ούτε όσοι προσέφεραν στον Μωϋσή τά δέρματα και τά ξύλα 
καί τις τρίχες γιά τή σκηνοποιία δέν έγιναν έμπόδιο σ’ έκείνους 
πού άφιέρωσαν τον χρυσό καί τον άργυρο καί τούς πολυτίμους 
λίθους. Κι’ έμεις λοιπόν θά είμαστε εύχαριστημένοι, άν ή προ
σφορά μας θεωρηθή ότι άνήκει στήν τάξι τών τριχών, άρκει 
μόνο μέ τή δική σας πορφύρα, πού θά συμπλέκεται μέ τόν χρυ
σό, νά τοποθετηθή έπάνω στο λόγο ό έπενδύτης, πού όνομάζε- 
ται Λογείο καί Δήλωσις καί ’Αλήθεια78, όπως λέγει ό Μωϋσής, 
πού τέτοια ένδύματα κατασκευάζει γιά τόν ιερέα, κατά τή διδα
σκαλία τού θεού. Στον όποιο πρέπει ή δόξα καί τό κράτος μαζί 
μέ τόν Μονογενή Υιό καί τό πανάγιο Πνεύμα στούς αιώνες τών 
αιώνων. Γένοιτο.

78. Έξ. 28,26.
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ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΤΟ Υ ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΓΕΝΕΣΕΩΣ  

ΚΑΙ ΕΙΣ ΤΟ ΚΑΤ' ΕΙΚΟΝΑ ΚΑΙ ΚΑΘ' ΟΜ ΟΙΩΣΙΝ

ΟΜΙΛΙΑ Α'

1 Παλαιού χρέους έκτισιν άποπληρώσων ήκω, ού την άπό- 

δοσιν άνεβαλόμην ούκ άγνωμοσύνη προαιρέσεως, άλλ’ άσθε- 

νείςί σώματος, χρέος άναγκαιότερον και όφειλόμενον υμών τη 

άκροάσει. Και γάρ άν είη άδικον τά περι θηρίων кал νηκτών 

5 και πτηνών και κτηνών, ούρανοϋ τε και τών κατ’ οόρανόν, περί 

τε γης και τών έν τη γη διδαχθέντας ήμάς μη και τά περι τής 

ήμετέρας γενέσεως έκ τής θεοπνεύστου Γραφής φωτισθήναι. 

"Ωσπερ γάρ οί όφθαλμοι ήμών τά έξω βλέποντες έαυτους ούχ 

όρώσιν, έάν μη που λείου τινός άψωνται και στερεού κάκεΐθεν 

10 άνακλασθεΐσα ή δψις ώσπερ άπό παλίρροιας όράν αύτους 

ποίηση τά έαυτών κατόπιν, οΰτω και ό νους ό ήμέτερος άλλως 

έαυτδν ού βλέπει, έάν μη ταΐς γραφαϊς έγκύψη. Το γάρ ένταΰθα 

φως άνακλώμενον του καθοράσθαι έκάστφ ήμών αίτιον γίνε

ται, έπει άσύνετοί έσμεν έαυτών και άπερίοπτοι τής κατασκευής 

15 δπερ έσμεν καί τί έσμεν άγνοουντες. Αμελέστατα γάρ έαυτών



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΓΕΝΕΣΕΩΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ
ΚΑΙ ΣΤΟ ΚΑΤ’ ΕΙΚΟΝΑ ΚΑΙ ΚΑΘ’ ΟΜΟΙΩΣΙ

ΟΜΙΛΙΑ ΠΡΩΤΗ

^Ερχομαι νά πληρώσω παλαιό χρέος1, του όποιου άνέβαλα 
τήν πληρωμή, όχι άπό άγνώμονα προαίρεσι, άλλα άπό άσθένεια 
σώματος· είναι χρέος άναγκαιότατο, όφειλόμενο στήν άκρόασί 
σας. Διότι θά ήταν άδικο, άφοϋ έδιδαχθήκαμε τά σχετικά με τά 
θηρία και τά κολυμβητικά και τά κτήνη, τον ούρανό και τά 
κατά τον ούρανό, τά σχετικά έπίσης μέ τή γή και τά έπι τής 
γής, νά μή φωτισθοΰμε και τά περί τής δικής μας γενέσεως άπό 
τή θεόπνευστη Γραφή. Οί όφθαλμοί μας, ένώ βλέπουν τά έξω, 
δέν βλέπουν τούς έαυτούς των, έκτος έάν έγγίσουν κάποιο λειο 
και στερεό άντικείμενο κι’ άπό έκεΐ άντανακλωμένη ή θέα τούς 
κάμει νά ιδούν σάν άπό παλίρροια τά δικά τους* έτσι κι’ ό νους 
μας δέν βλέπει άλλοιώς τον έαυτό του, άν δέν έγκύψη στις Γρα
φές. Διότι τό άπό έδώ φώς, άντανακλώμενο, γίνεται αίτιο στον 
καθένα μας νά καθοράται, άφοϋ δέν μπορούμε νά άντιληφθοϋμε 
έαυτούς και νά διακρίνωμε τήν κατασκευή μας· έτσι άγνοοΰμε 
αύτό πού είμαστε και τί είμαστε. Διότι έμεΐς πού δέν έχομε 
γνώσι τών προχείρων άντικειμένων τής κτίσεως και τών μι-

1. Βλ. Βασιλείου Είς τήν Έξαήμερον 9,9. Γ ρηγοριου Νυςςης Περι κατα
σκευής του άνΟ/)(»ποΐ). προοίμιον.



διακείμεθα οι των προχείρων της κτίσεως και των μικρότατων 

των έν ήμΐν γνώσιν οόκ έχοντες.

2 Πολλαι πραγματεΐαι περι το σώμα το ήμέτερον την πάσαν 

εαυτών σπουδήν κατανηνάλωσαν, κάν ίατρικήν έπέλθης, εύρή-

5 σεις πόσα περι τής χρείας τών ήμετέρων μορίων ήμΐν διηγείται, 

πόσας περι τής ένδοθεν ήμών κατασκευής έν ταΐς άνατομικαΐς 

έγχειρήσεσιν έξευρε κεκρυμμένας όδους συντετρημένας έν τφ 

άφανεΐ είς μίαν σύμπνοιαν άπό του σώματος' όχετους πνεύμα

τος, ύδραγωγίας αϊματος, άναπνοής όλκήν, οϊκησιν έστίας του 

10 θερμού έπι τής καρδίας, κίνησιν διαρκή του περικαρδίου πνεύ

ματος. Μυρία παρ’ έκείνοις πεφιλοσόφηται, ών ούδεις ήμών 

έστιν έμπειρος τφ μηδεμίαν σχολήν άπονεΐμαι τφ μέρει τούτω 

τής έξετάσεως μηδε γνώναι έαυτον έκαστος δστις έστίν. Εύκο

λοι έσμεν γνώναι ούρανόν μάλλον ή έαυτούς. "Ώστε μή κατα- 

15 φρόνει του έν σόι θαύματος' μικρός γάρ εί, ώς νομίζεις, μέγαν 

δε έπερχόμενος ό λόγος εύρήσει σε. Διά τούτο ό σοφός Δαβίδ εί- 

δώς έαυτον άκριβώς έξετάσαι «έθαυμαστώθη», φησίν, «ή 

γνώσίς σου έξ έμου». Την γνώσιν την περι σου θαυμαστώς 

έξεΰρον. Πόθεν; Έξ έμου. «Έθαυμαστώθη ή γνώσίς σου έξ 

20έμου»' και την τέχνην την έν έμοί, δση σοφίψ κατεσκευάσθη 

μου τό σώμα, κατανοήσας έκ του μικρού τούτου κατασκευά

σματος τον μέγαν δημιουργόν ένενόησα.

3 «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ εικόνα ήμετέραν και όμοίω- 

σιν». Έδείχθη πρώην έν παραδρομή και άρκούντως έδείχθη τί-
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κρών μορίων πού ύπάρχουν μέσα μας, έχομε φυσικά άγνοια των 
έαυτών μας.

Πολλές πραγματείες είναι άφιερωμένες όλόκληρες στό 
σώμα μας2. Κι’ άν άναφερθής στήν ίατρική, θά εύρης πόσα μάς 
διηγείται γιά την άνάγκη τών μορίων μας, πόσες κρυφές όδούς 
στήν έσωτερική μας κατασκευή εύρήκε μέ τις άνατομικές έγ- 
χειρήσεις, συνδεδεμένες άφανώς σέ μιά σύμπνοια τού σώμα
τος* όχετούς άέρος, άρτηρίες αίματος, έλξι άναπνοής, έστίασι 
τής θέρμης έπάνω στήν καρδιά, διαρκή κίνησι τού περικαρδίου 
πνεύματος. Εκείνοι οί έπιστήμονες έχουν φιλοσοφήσει μύρια 
πράγματα, στά όποια κανείς άπό έμάς δέν είναι έμπειρος, άφοΰ 
δέν έπιδόθηκε καθόλου σ’ αύτόν τον τομέα τής μελέτης μήτε 
έγνώρισε ό καθένας τον έαυτό του, ποιός είναι. Είμαστε εύκο
λοι στό νά γνωρίσωμε μάλλον τον ούρανό παρά τούς έαυτούς 
μας. 'Ώστε νά μή καταφρονής τό θαύμα πού ύπάρχει μέσα σου. 
Διότι είσαι μικρός, όπως νομίζεις, ένώ ό λόγος έπερχόμενος θά 
σέ εύρη μεγάλον. ΓΥ αύτό ό Δαβίδ, πού έγνώριζε νά έξετάζη 
άκριβώς τόν έαυτό του, λέγει, «σέ έγνώρισα μόνος μου κατά 
τρόπο θαυμαστό»3, εύρήκα θαυμαστώς τήν γνώσι γιά σένα. 
Άπό πού; Άπό τόν έαυτό μου* «σ’ έγνώρισα μόνος μου κατά 
τρόπο θαυμαστό»* καί, άφοΰ κατανόησα άπό τό μικρό τούτο 
κατασκεύασμα τήν τέχνη πού ύπάρχει μέσα μου, μέ όση σοφία 
κατασκευάσθηκε τό σώμα μου, άντιλήφθηκα τόν μεγάλο 
δημιουργό.

« Ά ς  κατασκευάσωμε άνθρωπο κατά τήν εικόνα καί όμοίω- 
σί μας»4. Έδείχθηκε προηγουμένως παρεκβατικώς4“, άλλά
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2. Π.χ. του Γαληνοϋ, του Νεμεσίου Έμέσης και άλλων.
3. Ψαλμ. 138,6.
4. Γεν. 1,26.

4α. Εννοεί τις όμιλίες του Βασιλείου στήν Έξαήμερο.
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νος ό λόγος και πρός τίνα ό λόγος. Έ χει ή Εκκλησία τάς περι 
τούτων άποδείξεις, μάλλον δε έχει πίστιν άποδείξεως βεβαιοτέ- 
ραν. «Ποιήσωμεν άνθρωπον». Κατάμαθε σεαυτόν έντεΰθεν άρ-

с

ξάμενος. Οΰπω περι άλλου των κατασκευασμάτων αυτη ή
5 φωνή άνάγραπτος. Φως έγένετο, και άπλουν πρόσταγμα. «Εί- 

πεν ό θεός, γενηθήτω φως». Ούρανός, και άνευ βουλής ούρα- 
νός' φωστήρες, кал ούδεν προεβουλεύσατο περι των 
φωστήρων θάλασσα και πελάγη άπειρα, και προσταγή παρή- 
χθη είς το είναι. Ιχθύων γένη παντοδαπά κελευσθέντα έγένετο, 

10 θηρία και κτήνη, νηκτά και πτηνά’ «είπε και έγένετο». Ενταύθα 
δε οΰπω άνθρωπος. Και βουλή περι άνθρώπου ούκ είπεν ώς 
περι των άλλων’ ‘γεννηθήτω άνθρωπος’. Κατάμαθε σεαυτοΰ το 
τίμιον’ ού προσέρριψέ σου την γένεσιν προστάγματι, άλλά βου- 
λευτήριον έν τφ θ εφ  πώς μέλλει τό τίμιον ζώον είς τον βίον 

15 παράγεσθαι. «Ποιήσωμεν» ■ ό σοφός βουλεύεται, ό τεχνίτης έν- 
θυμεϊται. ΤΑρά τι λείπει αύτοΰ τη τέχνη και έκ τής μερίμνης 
βούλεται άπηρτισμένον και τέλειον και ήκριβωμένον αύτοΰ ποι- 
ήσαι τό φιλοτέχνημα; ή ϊνα σοι δείξη ότι τέλειος εί παρά τφ  
θεφ ;

4 ’Έμαθες ότι δύο πρόσωπα, ό λέγων και πρός δν ό λόγος. 
Διά τί ούκ είπε, ‘ποιήσω’, άλλά, «ποιήσωμεν άνθρωπον»; "ϊνα 
νοήσης ϊσην την δεσποτείαν, ϊνα μη τον Πατέρα έπιγνώσκων 
τόν Υιόν άπογνφς, ϊνα είδής δτι Πατήρ έποίησε δ ι’ Υίοΰ και 
Υιός έκτισε τφ πατρφφ θελήματι, και δοξάσης Πατέρα έν 

25 Υίφ και Υιόν έν Πατρι άγίω. Οΰτω κοινόν γέγονας έργον, ϊνα 
κοινός προσκυνητής άμφοτέρων ής μη σχίζων την προσκύνησιν 
άλλ ’, ένών την θεότητα. Юра ιστορίαν μεν σχήματι, θεολογίαν 
δε δυνάμει.



έπαρκώς, ποιου είναι ό λόγος και πρός ποιόν είναι ό λόγος. Ή  
Εκκλησία έχει τις σχετικές μέ αύτά αποδείξεις, ή μάλλον έχει 
πίστι βεβαιότερη άπό άπόδειξι. «"Ας κατασκευάσωμε άνθρω
πο». Μάθε τον έαυτό σου ξεκινώντας άπό έδώ_. Αύτός ό λόγος 
δέν έγράφηκε γιά κανένα άλλο κατασκεύασμα. ’Έγινε τό φώς 
μέ άπλό πρόσταγμα. Είπε ό θεός, άς γίνη φώς· άς γίνη ούρα- 
νός, κι’ έγινε χωρίς βουλή ούρανός* άς γίνουν οί φωστήρες, και 
δέν προβουλεύθηκε καθόλου γιά τούς φωστήρες* θάλασσα και 
πελάγη άπειρα ήλθαν στήν ϋπαρξι μέ προσταγή. Μέ παράγγελ
μα έλαβαν γένεσι παντοειδή γένη ιχθύων, θηρία και κτήνη, κο- 
λυμβητικά και πτηνά* είπε κι έγιναν. Έδώ δέν ύπήρχε άκόμη 
άνθρωπος. Και κατά τή βουλή περι άνθρώπου δέν είπε δπως σέ 
όλα τά άλλα· ‘άς γίνη άνθρωπος’. Ν* άντιληφθής άπό αύτό τήν 
πολυτιμότητά σου* δέν σοΰ έπέταξε τή γένεσι μέ πρόσταγμα, 
άλλά συστήθηκε βουλευτήριο στο θεό , πώς πρόκειται νά παρα- 
χθή στή ζωή τό πολύτιμο ζώο. «’Ά ς  κατασκευάσωμε»* ό σοφός 
βουλεύεται, ό τεχνίτης σκέπτεται. Ά ρ ά  γε τού λείπει κάτι άπό 
τήν τέχνη και θέλει μέ τή φροντίδα νά κάμη τό φιλοτέχνημά 
του άρτιο και τέλειο και άκριβές; ’Ή  τό λέγει γιά νά σοΰ δείξη 
ότι έμπρός στο θ εό  είσαι τέλειος;

Άντιλήφθηκες ότι τά πρόσωπα είναι δύο* αύτός πού λέγει 
κι’ αύτός πρός τον όποιο άπευθύνεται ό λόγος. Γιατί δέν είπε, 
‘άς κάμω’, άλλά «άς κάμωμε»; Γιά νά καταλάβης ότι ύπάρχει 
ίση δεσποτεία, ώστε νά μή συμβή νά έπιγινώσκης τον Πατέρα, 
άλλά νά άγνοής τόν Υιό* γιά νά μάθης ότι ό Πατήρ έποίησε διά 
τού Υιού και ό Υιός έκτισε μέ τό πατρικό θέλημα, και νά δοξά- 
σης τόν Πατέρα μέσα στον Υιό και τόν Υιό μέσα στον άγιο 
Πατέρα. "Ετσι έγινες κοινό έργο, γιά νά καταστής κοινός και 
τών δύο προσκυνητής, πού δέν σχίζεις τήν προσκύνησι, άλλά 
ένώνεις τή θεότητα. Βλέπε τήν ιστορία μέ τό σχήμα και τή θεο
λογία μέ τή δύναμι.
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5 «Και έποίησεν ό Θεός τον άνθρωπον». «Ποιήσωμεν»' και 

οόκ είπε, 'και έποίησαν’, fva μη πολυθεΐας λάβης άφορμάς. Εί 

yap πληθυντικόν παρεισήχθη τό πρόσωπον, άφειδεΐς άν έγένον- , 

το οί άνθρωποι πολλά πλήθη θεών έαυτοΐς έπισωρεύοντες. Νυν

5 μέντοι, «ποιήσωμεν», fva γνωρίσης Πατέρα και Υιόν και άγιον 

Πνεύμα' έποίησεν ό Θεός τον άνθρωπον, ϊνα ένώσης την θεό

τητα, ϊνα μίαν δόξαν έχης μή μεριζόμενος περι την προσκύνη- 

σιν, μή μεριζόμενος είς πολυθεΐαν. Οόκ είπεν, *έποίησαν οί θεοί 

τον άνθρωπον’, άλλά, «έποίησεν ό Θεός». Ιδία άπόστασις Ζ7α- 

10 τρός και ίδια Υίοο και ίδια Πνεύματος άγίου. Διά τί 
ούν ού τρεις θεοί; "Οτι μία θεότης' ήν γάρ βλέπω έν 

Πατρι θεότητα, ταύτην και έν Υίώ' διότι μορφή έν έκατέρφ μία 

και άρχή άπό Πατρός έν Υίφ ή αύτή. Διά τούτο και παρ' ήμών 

προσκύνησις και δοξολογία μία. Προοίμιον τής ήμετέρας γενέ- 

15 σεως Θεολογία άληθινή.

6 «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ είκόνα και όμοίωσιν ήμετέ- 

ραν». Κατ’ είκόνα Θεοΰ γεγόναμεν. Πώς ούν κατ’ είκόνα Θεοΰ; 

Άποκαθάρωμεν καρδίαν ίδιωτικήν, πρόληψιν άπαίδευτον, άμα- 

θεΐς περι Θεου ύπολήψεις. Εί κατ’ είκόνα Θεοΰ γεγόναμεν,

20 φησί, σύμμορφος ήμϊν έστιν ό Θεός; ’Οφθαλμοί περι Θεόν και 

ώτα, κεφαλή, χεΐρες, ίσχίον έφ’ ού ϊδρυται (λέγεται γάρ έν τη 

Γραφή Θεός καθέζεσθαι), πόδες δ ι’ ών περιπατεϊ; Ούκουν 

τοιοΰτος ό Θεός; Άποσκεύασον τής καρδίας φαντάσματα άπρε

πή' έκβαλε άπό σου διάνοιαν άφαρμόζουσαν τφ μεγέθει του 

25 θεου. ’Ασχημάτιστος ό θεός, άπλονς' μή φαντασθης μορφήν
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Και έκαμε ό Θεός τον άνθρωπο. «’Ά ς  κάμωμε»* δεν είπε 
‘και έκαμαν’, γιά νά μή λάβης άφορμές πολυθεΐας. Διότι άν τό 
πρόσωπο είσαγόταν μέ πληθυντικό, οί άνθρωποι θά έγίνονταν 
άφειδώλευτοι, έπισωρεύοντας γιά τούς έαυτούς των πολλά 
πλήθη θεών. Τώρα όμως άπό τό ένα μέρος έχομε, «άς κάμωμε», 
γιά νά γνωρίσης τον Πατέρα και τον Υιό και τό άγιο Πνεύμα* 
άπό τό άλλο «έκαμε ό θεός τον άνθρωπο», γιά νά ένώση τή θε
ότητα, ώστε νά έχης μιά δοξασία, μή διασπώμενος σχετικά μέ 
τήν προσκύνησι, μή διασπώμενος σέ πολυθεΐα. Δέν είπε, ‘έκα
μαν οί θεοί τον άνθρωπο’, άλλά έκαμε ό θεός. Είναι ιδιαίτερη 
ή ύπόστασις τού Πατρός και ιδιαίτερη τού Υιού και ίδιαίτερη 
τού Πνεύματος τού άγίου. Γιατί λοιπόν δέν εΐναι τρεις θεοί; 
Διότι ή θεότης είναι μία* διότι τήν θεότητα πού βλέπω στον 
Πατέρα, τήν ϊδια βλέπω και στον Υίό, κι’ αύτήν πού βλέπω στο 
άγιο Πνεύμα, τήν ίδια βλέπω και στον Υίό* διότι ή μορφή και 
στά δυο είναι μία και ή άρχή άπό τον Πατέρα πρός τον Υίό εί
ναι ή ϊδια. Γι’ αύτό και άπό έμάς μιά προσκύνησις και δοξολο
γία ύπάρχει5. Τό προοίμιο τής γενέσεώς μας είναι άληθινή θεο
λογία.

« Ά ς  κάμωμε άνθρωπο κατά εικόνα και όμοίωσι μας». ’Εγί- 
ναμε κατ’ είκόνα θεού. Πώς λοιπόν έγίναμε κατ’ εικόνα θεού; 
’Ά ς  καθαρίσωμε μωρή καρδιά, πρόληψι άπαίδευτη, άμαθεΐς 
ύπολήψεις περί θεού. Λέγει, άν έγίναμε κατ’ είκόνα θεοΰ, ό 
θεός είναι σύμορφος μ’ έμάς; Γύρω στόν θ εό  ύπάρχουν όφθαλ- 
μοι και αύτιά, κεφαλή, χέρια ίσχίο έπάνω στό όποιο στηρίζεται 
(διότι λέγεται στή Γραφή ότι ό θεός κάθεται6), πόδια μέ τά 
όποια περιπατεΐ; Τέτοιος λοιπόν είναι ό θεός; Ρίξε άπό τήν 
καρδιά σου άπρεπή φαντάσματα* βγάλε άπό τό νοΰ σου σκέψι 
πού είναι άταίριαστη στό μέγεθος του θεοΰ. Ό  θ εό ς  είναι
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5. Είναι τό θέμα της πραγματείας του Βασιλείου Περί άγίου Πνεύματος.
6. Ψαλμ. 46,9. Ήσ. 66,1.
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περί αότόν. Μή σμικρύνης ίουδαϊκώς τον μέγαν, μή περιλάβης 

τον θεόν σωματικαϊς έννοίαις, μή περιγράψης αύτόν τφ  σώ 
νφ' άπερίληπτός έστι τφ μεγέθει. Κατανόησον τον μέγαν καί 
τφ  μεγάλω πρόσθες πλεΐον του νενοημένου καί τφ  πλείονι το 

5 πλεΐον καί τον σεαυτου λογισμόν πεΐσον, δτι των άπεράντων 

ούκ έφίξεται. Σχήμα μή νόησης, άπό δννάμεως θεός νοείται. 
Απλότητι φύσεως μέγεθος πόσον; Πανταχοΰ έστι και ύπερ τό 
παν περισσεύει καί έστιν άναφές, άόριστον, ύπερ τήν σήν έκπΐ- 

πτον κατάληψιν' ούτε μεγέθει περιορίζεται ούτε σχήματι περι-

10 λαμβάνεται ούτε δυνάμει έκμετρεϊται ούτε χρόνοις περισφίγγεται 
ούτε πέρασιν όρίζεται. Ούδέν έστι περί θεόν οϊον περί ημάς.

7 Πώς οόν ή Γραφή εϊπεν ήμάς «κατ' εικόνα θεοΰ» γεγενή- 
σθαι; Τα περί θεοΰ διδαχθώμεν, τα περί ημών αύτών νοήσω- 
μεν, δτι ούκ έχομεν τό κατ' εικόνα έν μορφή σώματος. Φθειρο- 

!5μένοο γαρ σώματος μορφή, ούκ έν φθαρτφ δε τό άφθαρτον 
σχηματίζεται, ού φθαρτόν έστι τοΰ άφθάρτου είκών. Τό σώμα 
αΰξεται, μειοΰται, γηρ$, άλλοιοΰταν άλλο έστιν έν νεότητι καί 
άλλο έν γήρφ, άλλο δταν εύεκτή καί άλλο δταν έν πάθεσιν ή, 
άλλο φοβούμενον και άλλο εύφραινόμενον, άλλο έν ένδείψ καί 

20 άλλο έν πλησμονή, άλλο έν ειρήνη καί άλλο έν μάχη. "Αλλο 
χρώμα έγρηγορότος και άλλο καθεύδοντος' τοΰ μεν έξανθεΐ τό 
έρυθρότερον τοΰ θερμοΰ έπι τό έξω χωροΰντος, τοΰ δε κατέψυ- 
κται έπι τό βάθος ή θερμότης. Διό καί ΰπωχρα τών κοιμωμέ- 
νων τα σώματα. Πώς ούν δύναται τό άλλοιούμενον τφ  άναλ- 

25 λοιώτφ έοικέναι; τφ άεί κατά τα αύτά έχοντι τό μηδέποτε 
έστηκός; Έκφεύγει ήμάς ώς τά ρευστά, πριν θεαθήναι ύπέδρα,



άσχημάτιστος, άπλός· νά μή φαντασθής μορφή γύρω του. Νά 
μή μικρύνης ίουδαϊκώς τον μεγάλο, νά μή περιλάβης τον θ εό  
σε σωματικές έννοιες, νά μή τον περιγράψης με τό νοΰ σου* εί
ναι άπερίληπτος στο μέγεθος. Κατανόησε τον μεγάλο και στον 
μεγάλο πρόσθεσε περισσότερο άπό τό έννοηθέν και στο περισ
σότερο τό περισσότερο και πεΐσε τό λογισμό σου ότι δεν πρό
κειται νά φθάση στά άπέραντα. Νά μή σκεφθής σχήμα* ό θεός  
νοείται άπό τή δύναμί του. Ή άπλότης τής φύσεως πόσο μέγε
θος θά έχη; Είναι παντού και περισσεύει έπάνω άπό τό παν και 
είναι άνέγγικτο, άόριστο, ξεφεύγοντας έπάνω άπό τήν κατάλη- 
ψί σου* δέν περιορίζεται σέ μέγεθος ούτε περιλαμβάνεται σέ 
σχήμα ούτε μετρεΐται με δύναμι ούτε περισφίγγεται σέ χρόνια 
ούτε ορίζεται μέ πέρατα. Δέν ύπάρχει γύρω στο θ εό  τίποτε πα
ρόμοιο μέ μάς.

Πώς λοιπόν είπε ή Γραφή ότι έμεΐς έγεννηθήκαμε κατ’ ει
κόνα θεού; Νά διδαχθούμε τά περί τού θεού, νά έννοήσωμε τά 
περί τών έαυτών μας, ώστε νά βεβαιωθούμε ότι δέν έχομε τό 
κατ’ εικόνα στή σωματική μορφή. Διότι ή μορφή άνήκει σέ 
φθειρόμενο σώμα, ένώ τό άφθαρτο δέν σχηματίζεται σέ φθαρ
τό, δέν είναι φθαρτό ή είκών τού άφθάρτου. Τό σώμα αύξάνε- 
ται, μειώνεται, γηράζει, άλλοιώνεται* άλλο είναι στή νεότητα 
και άλλο στο γήρας, άλλο όταν ύγιαίνη και άλλο όταν νοσή, 
άλλο όταν φοβήται και άλλο όταν εύφραίνεται, άλλο σέ καιρό 
ένδείας και άλλο σέ καιρό άφθονίας, άλλο σέ ειρήνη και άλλο 
σέ μάχη. "Αλλο είναι τό χρώμα τού άγρύπνου και άλλο τού κοι
μισμένου* στον πρώτο έξανθεΐ τό κόκκινο διότι τό θερμό προ
χωρεί πρός τά έξω, στον δεύτερο ή θερμότης καταψύχεται στο 
βάθος, γι’ αύτό και τά σώματα τών κοιμισμένων είναι ώχρά. 
Πώς λοιπόν μπορεΐ τό άλλοιούμενο νά όμοιάση μέ τό άναλ- 
λοίωτο; αύτό πού ποτέ δέν σταματά μ’ έκεΐνο πού είναι μονίμως 
τό ίδιο; Μάς ξεφεύγει όπως τά ρευστά, πριν θεαθή τρέχει άπό
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άλλο έξ άλλου φαίνεται το ανθρώπινον σώμα. «Κατ’ εικόνα 

ήμετέραν». Τής άκινήτου φύσεως ή ρευστή είκών; τής άμορφου 

ή μεμορφωμένη; ^

8 Πώς ούν ζητήσωμεν τδ κατ’ είκόνα; Έν οίς αύτός είπεν ό 

5 Κύριος. Έάν έμόν τι εϊπω, μή προσδέξησθε, έάν δεσποτικόν,

καταδέξασθε. «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ είκόνα ήμετέραν 

και καθ’ όμοίωσιν και άρχέτωσαν τών ιχθύων». Σώματι ή λο- 

γισμφ; Έν ψυχή τδ άρχον ή έν σαρκί; Ή σάρξ πολλών ζώων 

άσθενεστέρα. Ποία σύγκρισις σαρκδς άνθρώπου και καμηλού, 

ίο άνθρώπου και βοός, άνθρώπου και έκάστου ών έάν θέλης θη

ρίου; Εύάλωτος ή σάρξ άνθρώπου και σαρκι θηρίου προσβαλ- 

λομένη. Ά λλ’έν τίνι τδ άρχικόν; Έν τή του λογισμού περιουσίψ 

"Οσον λείπει τη δυνάμει του σώματος, τοσοΰτον περίεστι τή 

του λογισμού κατασκευή. Πόθεν τά μεγάλα βάρη μετατίθησιν 

15 άνθρωπος, έπινοίη. ή πόνοις σωματικοϊς; «Ποιήσωμεν άνθρω

πον κατ’ είκόνα ήμετέραν». Τδν έσω άνθρωπον λέγει «ποιή

σωμεν άνθρωπον».

9 Ά λλ ’ έρεΐς σύ' διά τί ού λέγει ήμΐν περι λογισμού; Τδν άν

θρωπον εϊπε κατ’ είκόνα θεοΰ' ό δε λογισμός άνθρωπος;

20 ”.Ακουε του άποστόλου λέγοντος' «εί κα\ ό έξω ήμών άνθρω

πος φθείρεται, άλλ’ ό έσω άνακαινουται ήμέρφ και ήμέρφ». 

Πώς; Δύο γνωρίζω άνθρώπους, ένα τδν φαινόμενον και ένα τον 

κεκρυμμένον τφ  φαινομένφ, τδν έσω άνθρωπον. ”.Έσω τοίνυν
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κάτω, τό άνθρώπινο σώμα φαίνεται άλλο άπό άλλο. «Κατά την 
εικόνα μας». Τής άκίνητης φύσεως είναι ή ρευστή είκών; τής 
άμορφης φύσεως είναι ή έχουσα μορφή;7

Πώς λοιπόν θά ζητήσωμε τό κατ’ είκόνα; Σ’ έκεΐνα πού είπε 
ό ίδιος ό Κύριος. "Αν είπώ κάτι δικό μου, νά μή τό δεχθήτε* άν 
είπώ κάτι δεσποτικό, νά τό δεχθήτε. «’Ά ς  κάμωμε άνθρωπο 
κατά τή δική μας είκόνα και όμοίωσι, και άς γίνουν άρχοντες 
τών ιχθύων»8. Με τό σώμα ή μέ τό λογισμό; στήν ψυχή είναι το 
άρχηγικό ή στή σάρκα; Ή σάρκα τους είναι άσθενέστερη άπό 
πολλών ζώων. Ποιά σύγκρισις μπορεΐ νά γίνη τής σαρκός άν- 
θρώπου και τής σαρκός καμήλου, άνθρώπου και βοδιού, άνθρώ- 
που και όποιουδήποτε θηρίου θέλεις; Ή σάρκα τού άνθρώπου 
είναι εύάλωτη, όταν προσβάλλεται άπό σάρκα θηρίου. ’Αλλά σέ 
τί εύρίσκεται τό άρχηγικό; Στήν περίσσεια τού λογισμού. 
'Όσες έλλείψεις έχει στή δύναμι τού σώματος, τόσο ύπερτερεΐ 
στήν κατασκευή τού λογισμού. Μέ τί μεταθέτει τά μεγάλα 
βάρη ό άνθρωπος, μέ έπινόησι ή μέ σωματικούς πόνους; «’Ά ς  
κάμωμε άνθρωπο κατά τήν είκόνα μας». Έννοεΐ τον έσωτερικό 
άνθρωπο, λέγοντας «άς κάμωμε άνθρωπο».

Άλλά θά είπής έσύ· γιατί δέν,μάς όμιλεΐ περί τού λογισμού; 
Τον άνθρωπο είπε ότι είναι κατ’ είκόνα θεού· πώς λοιπόν είναι 
ό λογισμός άνθρωπος; Ά κουε τον άπόστολο πού λέγει· «άν και 
ό έξωτερικός μας άνθρωπος φθείρεται, ό έσωτερικός άνακαινί- 
ζεται ήμέρα μέ τήν ήμέρα»9. Πώς; Δύο άνθρώπους γνωρίζω, 
ένα τόν φανερό κι’ ένα τον κρυμμένο στον φανερό, τον έσωτε
ρικό άνθρωπο. ’Έχομε λοπόν και έσωτερικώς έναν άνθρωπο κι’
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7. ’Εδώ ύπεισέρχεται πολεμική κατά τών άνθρωπομορφιτών, προσιδιά- 
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8. Γεν. 1,26.
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έχομεν άνθρωπον και διπλοί τινες έσμεν. Καί γε άληθες το λε
γόμενον δτι ένδον έσμεν έγώ γάρ κατά τον έσω άνθρωπον' τά 
έξω ούκ έγώ άλλά έμά. Οό γάρ ή χειρ έγώ, άλλά έγώ τδ λογι- 
κδν τής ψυχής, ή δε χειρ μέρος του άνθρώπου. "Ώστε τδ μεν 

5 σώμα δργανον τοΰ άνθρώπου, ψυχής δργανον, άνθρωπος δε 
κυρίως κατ’ αύτην την ψυχήν.

10 «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ εικόνα ήμετέραν», τουτέστι 
δώσομεν αύτώ λόγου περιουσίαν. «Και άρχέτωσαν». Οόχί, 
'ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ εικόνα ήμετέραν, και θυμούσθωσαν

10кал έπιθυμείτωσαν και λυπείσθωσαν’’ οό γάρ τά πάθη εις την 
τοΰ θεοΰ εικόνα παρελήφθη, άλλ ’ ό λογισμδς ό τών παθών δε
σπότης. «Кал άρχέτωσαν τών ιχθύων». Εύθύς έκτίσθης κάϊ 
άρχων έκτίσθης. «Και άρχέτωσαν». Ένδς έτους έξουσίαν παρά 
βασιλέως λαβών, άνθρωπος παρά άνθρώπου, θνητός παρά

15 θνητού, λαβών παρά τοΰ μη έχοντος (ποίαν γάρ έξουσίαν ψυχής 
λαμβάνει άνθρωπος;), έναβρύνεταν συ μέντοι παρά Θεού έλα
βες οόκ έν ξυλοις γεγραμμένην ούδε έν πτυξι φθαρταις σητών 
παραναλώμασιν, άλλ’ άνάγραπτον ή φύσις έχει την θείαν 
φωνήν.

11 « Άρχέτωσαν>τταΰτα σύμπαντα άρχής ανθρώπινης. «Άρ

χέτωσαν τών ιχθύων, τών θηρίων τής γής, τών πετεινών τοΰ 

ούρανοΰ, τών κτηνών τών έρπετών τών έρπόντων έπι τής 

γής». Οόκ είπε, «ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ εικόνα κάϊ καθ’ 

όμοίωσιν ήμετέραν», ‘και έσθείτωσαν παν ξύλον κάρπιμον δ

25 έχει καρπόν έν έαυτφ ’. Δεύτερα τά τής σαρκός, πρώτα τά τής 

ψϋχής, τά προηγούμενα. Πρώτα ήμΐν συνεχειροτονήθη ή τοΰ 

άρχειν δύναμις. Άρχικόν ε ϊ ζώον, άνθρωπε, και τί δουλεύεις



είμαστε διπλοί. Είναι λοιπόν αληθινό τό λεγόμενο ότι είμαστε 
μέσα· έγώ είμαι κατά τον έσωτερικό άνθρωπο, ένώ τά έξωτερι- 
κά δεν είναι έγώ, άλλά τά ιδικά μου. Διότι έγώ δεν είμαι το 
χέρι, άλλά είμαι τό λογικό τής ψυχής, τό δε χέρι είναι μέρος 
του άνθρώπου. "Ωστε τό μέν στόμα είναι όργανο του άνθρώ- 
που, όργανο ψυχής, ό άνθρωπος δε είναι κυρίως κατ’ αύτήν τήν 
ψυχή.

«"Ας κάμωμε άνθρωπο», κατά τήν εικόνα μας, δηλαδή άς 
του δώσωμε άφθονία λόγου. Και άς άρχηγεύουν. "Οχι, «άς κα
τασκευάσουμε άνθρωπο κατά τήν εικόνα μας», και άς θυμώνουν 
κι’ άς έπιθυμοΰν κι’ άς λυπούνται* διότι δεν συμπεριελήφθηκαν 
τά πάθη στήν εικόνα τού θεού, άλλά ό λογισμός, ό δεσπότης 
τών παθών. «Και άς άρχηγεύουν στούς ιχθύς». Μόλις έκτίσθη- 
κες, έκτίσθηκες άρχων. «Και άς άρχηγεύουν». Ενός έτους 
έξουσία άν λάβη κάνεις άπό βασιλέα, άνθρωπος άπό άνθρωπο, 
θνητός άπό θνητό, άπό κάποιον πού δεν έχει (διότι ποιά έξου
σία έπι τής ψυχής λαμβάνει ό άνθρωπος;) καμαρώνει. Έσύ 
όμως τήν έπήρες άπό τον θεό , όχι γραμμένη σε σανίδες ούτε 
σε φθαρτές πινακίδες πού καταστρέφονται άπό σκουλήκια* 
άλλά τή θεία φωνή τήν έχει γραμμένη έπάνω της ή φύσις.

"Ας άρχηγεύουν* όλα τούτα άνήκουν στήν άνθρωπίνη έξου
σία. "Ας άρχηγεύουν τών ιχθύων, τών θηρίων τής γής, τών 
πτηνών τού ούρανού, τών κτηνών, τών ερπετών πού σύρονται 
έπάνω στή γή10. Δεν είπε* άς κάμωμε άνθρωπο κατά τή δική 
μας εικόνα και όμοίωσι, και άς τρώγουν άπό κάθε καρποφόρο 
δένδρο πού έχει έπάνω του καρπό. Τά τής σαρκός έρχονται 
δεύτερα, πρώτα είναι τά τής ψυχής, τά προηγούμενα. Πρώτα 
χειροτονήθηκε μαζί μας ή δύναμις τού άρχειν* διότι είσαι άρχη-
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πάθεσιν; τί σεαυτοΰ το αξίωμα καταβάλλεις και δούλος γίνη τής 
άμαρτίας; διά τί σεοατδν ποιείς αιχμάλωτον του διαβόλου; "Αρ
χών κτίσεως έχειροτονήθης, και άπέρριψας την σεμνότητα τής 
σεαυτοϋ φύσεως; Δούλος έκλήθης; Τί σε λυπεί ή δουλεία του

5 σώματος; διά τί ού μέγα φρονείς τη δεσποτείψ τη παρά θεοΰ 
σοι δεδομένη, δτι λογισμόν έχεις παθών δεσπότην; "Οταν ίδης 
τον δεσπότην σου δτι δοΰλον δντα τής ήδονής, σεαυτόν δε 
σώφρονα, γίνωσκε δτι συ μεν εί δούλος όνόματι μόνον, έκεΐνος 
δέ όνόματι μεν έχει την δεσποτείαν, έργω δε βεβαιουμένην έχει

10 την δουλείαν. Όρφς έκεϊνον μετά τής πόρνης συρόμενον, σεαυ
τόν δε τής πόρνης καταφρονουντα' πώς ούχι συ μεν εί δεσπότης 
του πάθους, έκεΐνος δε δοΰλός έστι τών ύπό σου πατουμένων 
ήδονών; "Ώστε «ποιήσωμεν άνθρωπον και άρχέτωσαν» ■ όπου 
ή του άρχειν δυναμις, έκεΐ ή του θεοΰ είκών.

12 «Αρχέτωσαν τών ιχθύων». Πρώτον ήμΐν τών άπωκισμέ- 
νων, ή άρχή έδόθη. Ούκ είπεν, *άρχέτωσαν τών συντρόφων 
ζώ ωνά λλά  «τών ιχθύων»' ένυδρος γάρ αύτών ή δίαιτα. Τών 
οδν ιχθύων έδόθη ήμΐν ή άρχή πρώτον. Και πώς τών ιχθύων 
άρχομεν; Ε ί που έγνως σεαυτόν έν λίμνη παραφανέντα, πώς ή 

20 σκιά σου πάντα διεπτόησε. Τις οδτω δεσπότης τής οικίας θο- 
ρυβουμένου τοΰ οίκου άθρόως έπιστάς ήσυχίαν έποίησε και 
πάντα μετέβαλεν είς εύκοσμίαν τη παρουσία τοΰ κρατοΰντος; 
πώς πάσα ή ένυδρος κτίσις έπιφανέντος ένός άνθρώπου μετα
βάλλει τό σχήμα, ούκέτι την έλευθέραν έχει διαγωγήν, ού τολμφ, 

25 έπινήξασθαι τοΐς νώτοις τής θαλάσσης ή τής λίμνης. Ό  δελφις 
δταν που πλησίον άνθρωπον δντα θεάσηται, καίτοι δελφις έστιν



γικό ζώο, άνθρωπε* γιατί δουλεύεις στα πάθη; Γιατί κατεβάζεις 
τό άξίωμά σου και γίνεσαι δούλος τής άμαρτίας; Γιατί καθιστάς 
τον έαυτό σου αιχμάλωτο τού διαβόλου; Έχειροτονήθηκες άρ- 
χων τής κτίσεως, και άπέρριψες τήν σπουδαιότητα τής φύσεώς 
σου; Δούλος ώνομάσθηκες; τί σέ λυπεί ή δουλεία τού σώματος; 
Γιατί δεν ύπερηφανεύεσαι γιά τήν έξουσία πού σου έδόθηκε 
άπό τον Θεό, άφοϋ έχεις τον λογισμό δεσπότη τών παθών; 
'Όταν ίδής τον δεσπότη σου νά είναι δούλος τής ήδονής, τον 
δέ έαυτόν σου σώφρονα, γνώριζε ότι έσύ μέν είσαι όνομαστικά 
μόνο δούλος, ένώ έκεινος κατ’ όνομα έχει τή δεσποτεία και βε
βαιωμένη έμπράκτως έχει τή δουλεία. Βλέπεις έκεινον νά σύρε
ται μαζί μέ τήν πόρνη και τον έαυτό σου νά καταφρονή τήν 
πόρνη* πώς έσύ μέν δέν είσαι δεσπότης τού πάθους, έκεινος δέ 
δέν είναι δούλος τών ήδονών πού καταπατείς έσύ; "Ωστε «άς 
κάμωμε άνθρωπο και άς άρχηγεύουν»* όπου ύπάρχει ή δύναμις 
τού άρχειν, είναι ή είκών τού Θεού11.

’Ά ς  άρχηγεύουν τών ίχθύων. Ή έξουσία μάς έδόθηκε 
πρώτα έπί τών άπομακρυσμένων. Δέν είπε* «άς άρχηγεύουν» 
‘τών κατοικίδιων ζώων’, αλλά «τών ίχθύων»* διότι ή διαβίωσίς 
των είναι ένυδρη. Πρώτα λοιπόν μάς έδόθηκε ή έξουσία τών 
ίχθύων. Πώς όμως έξουσιάζομε τούς ιχθύς; Ά ν  συνέβηκε νά 
φανής σέ κάποια λίμνη, θ’ άντιλήφθηκες πώς ή σκιά σου τά φο
βίζει όλα. Ποιός κύριος τής οικίας πού, ένώ ό οίκος είναι τα
ραγμένος, άμέσως μόλις έλθη, έπιβάλλει τέτοια ήσυχία και όλα 
ήσυχάζουν μέ τήν παρουσία τού άρχοντος; Πώς μεταβάλλει τό 
σχήμα της όλη ή ένυδρη τάξις, μόλις έμφανισθή ένας άνθρω
πος! Δέν έχει πλέον τήν έλεύθερη διαγωγή, δέν τολμά νά κο- 
λυμβήση στά νώτα τής θάλασσας ή τής λίμνης. Τό δελφίνι, 
όταν ίδή κάπου κοντά άνθρωπο, άν και είναι τό βασιλικώτερο
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11. Κατά τούς Καππαδόκες ή δύναμις του άρχειν είναι τό κύριον γνώρι
σμα του αύτεξουσίου, και άρα της είκόνος του θεου μέσα στον άνθρωπο.



τών κητών ό βασιλικώτατος, αΐδεΐται. Ούτως έδόθη τφ άν

θρώπω ή κατά τών νηκτών άρχή.

13 "Οταν δε ϊδης σευατοΰ τον λογισμόν πάντων διήκοντα και 
πάντων κρατούντα, πώς ούχι τών κητών άρχεις; Εϊδον έγώ 
έπίνοιαν άνθρωπίνην, δτι ποιουσιν άγκιστρων τινών κατασκευ
ήν' και τούτοις έπιβάλλοντες δελεάσματα σύμμετρα τφ μεγέθει 
τών καταπινόντων κητών, ειτα τών άκρων έκείνων τών σχοι-

5 νΐων, ών άπήρτηται τά άγκριστα κατά τό έτερον πέρας, άσκους 
πνεύματι διατείναντες και έκδήσαντες τών άκρων έκείνων με
τεώρους άφιάσιν ύπερ του πελάγους. Ένεχθέντα τοίνυν τά άγρια 
κήτη τοϊς δελεάσμασι και τά άγκιστρα έφ ’ έαυτών δεξάμενα σύ
ρει μέν τους άσκους είς τό βάθος, ή δε τών άσκών φύσις άνω- 

10 φερής ούσα πάλιν άνθέλκει είς την έπιφάνειαν. Кал έμπεπαρμέ- 
να τη ίδίφ τροφή άνω και κάτω μαιμάσσοντα και άλύοντα τους 
βυθους διερευνάται. Πελάγη πελαγών άναμετρεΐ και τον πολυν 
πόνον άπρακτον έχον τελευτά Τον τφ άγκρίστρω έκείνω άλώ- 
σιμον γίνεται τφ πόνω δαμασθέν, τφ λιμφ καταδαπνηθέν, νε-

15 κρόν μετά τών άσκών συρόμενον θήραμα γίνεται τφ θηρατη’ 
τφ μικρφ τό μέγα, τφ άσθενεΐτό άπλετον.

14 Διά τί; "Οτι τη του λογισμού περιουσίά δύναμιν του άρχειν 
λαβών ώς κακούς δραπέτας πρός άκρίβειαν άγει τους άπειθε- 
στάτους' τους μη δυναμένους δι ’ ήμερότητος προσαχθήναι τού-

20 τους διά τής άνάγκης δουλοΰται. Ουτω πανταχου ή του άρχειν 
δύναμις παρά του κτίσαντος έγγινομένη τφ άνθρώπω υπάρχει. 
Εντεύθεν ξιφίαι και ζύγαιναι και φάλαιναι και πρίονες και βόες 
και πάντα έκεινα τά φοβερά τών κτηνών όνόματα ύποχείρια γέ- 
γονε τφ άνθρώπω.
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άπό τά κτήνη, φοβείται. ’Έτσι έδόθηκε στον άνθρωπο ή έξου- 
σία έπί των κολυμβητικών ζώων.

'Όταν έξ άλλου ίδής τον λογισμό σου νά φθάνη σέ όλα και 
νά κυριαρχή σέ όλα πώς δέν έξουσιάζεις τά κήτη; Έγώ είδα μιά 
έπινόησι άνθρωπίνη· κάμουν συσκευές άγκιστρων έπειτα το
ποθετούν σ ’ αύτά δελεάσματα άνάλογα με τό μέγεθος τών 
κητών πού τά καταπίνουν, έπειτα, άφού στά άκρα έκείνων τών 
σχοινιών, άπό τά όποια είναι κρεμασμένα τά άγκιστρα, προσδέ
σουν άσκούς φουσκωμένους μέ άέρα, τούς άφήνουν μετεώρους 
έπάνω στή θάλασσα. 'Όταν λοιπόν τά άγρια κήτη έλθουν στά 
δελεάσματα καί δεχθούν μέσα τους τά άγκιστρα, σύρουν μέν 
τούς άσκούς πρός τό βάθος, άλλά οί άσκοί λόγω τής άνωφε- 
ρούς φύσεώς των τά ξανατραβούν στήν έπιφάνεια. Τότε, κατα
πονημένα άπό τήν τροφή τους, σπαρταρούν καί τριγυρίζουν, 
διερευνώντας τούς βυθούς. Άναμετρεΐ πελάγη πελαγών καί μή 
μπορώντας ν ’ άνθέξη στον πολύ πόνο, τελευταία κυριεύεται άπό 
τό άγκίστρι έκεΐνο, δαμασμένο άπό τον πόνο, λειωμένο άπό τήν 
πείνα, γίνεται νεκρό θήραμα συρόμενο άπό τον ψαρά μαζί μέ 
τούς άσκούς* άπό τό μικρό τό μεγάλο, άπό τό άσθενικό τό δυ
νατό12.

Γιατί; Διότι, άφού έλαβε τή δύναμι νά έξουσιάζη μέ τήν πε
ρίσσεια τού λογισμού, όδηγει τούς άπειθεστάτους πρός τήν 
άκριβή διαγωγή σάν κακούς δραπέτες* έκείνους πού δέν μπο
ρούν νά προσαχθούν μέ ήμερότητα, αύτούς τούς ύποτάσσει μέ 
τή βία. "Ετσι ύπάρχει παντού ή δύναμις τής έξουσίας δοσμένη 
στόν άνθρωπο άπό τόν κτίσαντα. Μέ αύτόν τον τρόπο έγιναν 
ύποχείρια στόν άνθρωπο οί ξιφίες καί ο ί ζύγαινες, οί φάλαινες 
καί οί καρχαρίες, οί βόες καί όλα έκεινα τά φοβερά όνόματα 
τών κητών.

ΫΣ. Μικρός θηρατής, μικρός ψαράς, μπορεΐ νά θεωρηθη ό άνθρωπος συγ- 
κρινόμενος μέ τά μεγάλη κήτη.



15 «Αρχέτωσαν των ιχθύων τής θαλάσσης και των θηρίων 

τής γής». Οόχ όρη,ς τον λέοντα τόν βαρυν τον βρυχητικόν, ού 

και το δμμα άφόρητον και ό βρυγμός ύπότρομον ποιεί την γην; 

ώτινί έστιν οδτω φορητός, ώστε όρμήν αύτοδ υπομεϊναι; Ούδενι

5 των ζώων. Τοσαύτη πέποιθε δυνάμεως περιουσίά, ώστε πάν

των των θηρίων καταφρονεΐν. Α λλ’ όμως έκεϊνον όρςίς έν 

μικρφ ζώγρω κατακεκλεισμένον. Τις ό καθείρξας αυτόν, ό το 

μικρδν δεσμωτήριον τφ μεγάλω ζώω έπινοήσας; τις ό τή 

άραιότητι των στημόνων έκείνων των ξύλινων την άναπνοήν

10 τφ θηρίω παρακευάσας, ώς μη άποττνΐξαι αύτό τφ ίδίω 

άσθματι, άλλά και άναπνοήν έλευθέριον αύτφ δους και τήν 

άσφάλειαν διοικησάμενος; Τις; Ούχι άνθρωπος;

16 Παίγνια ποιοδσι των θηρίων τά χαλεπώτατα. Ού καταπαί- 

ζει των παρδάλεων, δταν ύπερτείνη χάρτην εις άνθρωπον έσχη-

15 ματισμένον, και ή μεν τόν χάρτην έσπάραξεν, ό δε άνθρωπος 

κάτω κείμενος τής άνοιας τοδ θηρίου κατεγέλασεν; Ού περιου

σίά λογισμοδ πάντων κρατεί ό άνθρωπος; Πώς εϊπω σοι περι 

των πετομένων; "Οτι ούκ άναβαίνει μεν ό άνθρωπος εις τον 

άέρα, συμπαρίπταται δε τοΐς πτηνοΐς τη τοδ λογισμοδ δυνάμει;

20 ούδέν γάρ κατέχει τόν λογισμόν. Τά έν τφ βυθφ διερευνάται, 

τά ύπέρ γής θηράται, τά έν τφ άέρι προκαταλαμβάνεται. Εϊδές 

ποτε έπ* άκρου κλάδου καθεζόμενον δρνεον καταγελών των άν- 

θρώπων; Πέποιθε γάρ τη κουφότητι τοδ πτεροδ. Α λλ ' δμως 

έστιν ίδεΐν παΐδα άδολέσχην καλάμους καλάμοις ύποβαλόντα
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« Ά ς  άρχηγεύουν των ιχθύων τής θάλασσας και των θηρίων 
τής γής»13. Δεν βλέπεις τον λέοντα, τον βαρύ, τον βρυχητικό, 
τού όποιου και ή ματιά είναι άβάστακτη κι ό βρυγμός κάμει τή 
γή νά τρέμη; Ποιός μπορεΐ νά τον ύποφέρη τόσο, ώστε νά ύπο- 
μείνη τήν όρμή του; Κανένα ζώο. Αύτός έχει τόση έμπιστοσύ- 
νη στήν περίσσεια δύναμί του, ώστε νά καταφρονή όλα τά θη
ρία. Ά λλ’ όμως τον βλέπεις νά είναι κλεισμένος σέ μικρό κλου
βί. Ποιός είναι αύτός πού τον ένέκλεισε, αύτός πού έπενόησε 
τό μικρό δεσμωτήριο γιά τό μεγάλο ζώο; Ποιός είναι αύτός πού 
μέ τήν άραιότητα έκείνων τών ξύλινων παλουκιών έξασφάλισε 
στο θηρίο τήν άναπνοή, ώστε νά μή τό άποπνίξη μέ τό άσθμα 
του, άλλά νά τού προσφέρη έλεύθερη άναπνοή καί νά τό έφο- 
διάση μέ άσφάλεια; Ποιός; Δέν είναι ό άνθρωπος; Ζ · 3 ,

Ετοιμάζουν φοβερά παιγνίδια γιά τά θηρία. Δέν περιπαίζει 
τήν πάρδαλι, όταν προτείνη άπό έπάνω χάρτη σχηματισμένο σέ 
άνθρωπο, κι’ αύτή μέν καταταράζει τον χάρτη, ό δέ άνθρωπος 
ξαπλωμένος κάτω περιγελά τήν άνοησία τού θηρίου; Δέν κυ
ριαρχεί σέ όλα ό άνθρωπος μέ τήν περίσσεια τού λογισμού; 
Πώς θά σού είπώ σχετικά μέ τά πτηνά; "Οτι δέν άνεβαίνει μέν 
ό άνθρωπος στον άέρα, πετά όμως μαζί μέ τά πτηνά, μέ τή δύ- 
ναμι τού λογισμού; Διότι τίποτε δέν συγκρατει τον λογισμό. 
Ερευνά τά εύρισκόμενα στο βυθό, κυνηγά τά έπάνω στή γή, 
συλλαμβάνει αύτά πού πετούν στον άέρα. Είδες καμμιά φορά 
όρνεο νά κάθεται στο άκρο ένός κλάδου καί νά περιγελά τούς 
άνθρώπους; Διότι έχει πεποίθηση στήν ταχύτητα τών πτερών. 
Ά λλ’ όμως μπορεΐς νά ίδής ένα παιδί άργόσχολο, πού βάζει κα
λάμια μέσα στά καλάμια καί προσκολλά στήν άκρη τους ίξό14 
καί έπειτα, άποκρύβοντας άνάμεσα στούς κλάδους καί τά φύλλα

13. Γεν. 1,24* 26· 30.
14. Ιξός είναι γλοιώδης κόλλα φυτικής προελεύσεως. Μέ αύτήν τά παιδιά 

παρασκεύαζαν ίξόβεργες γιά τή συλληψι πτηνών.
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και κατά τό άκρον των καλάμων ιξόν προσαρτήσαντα, είτα 
λανθανόντως διά των κλάδων και των φύλλων κλέψαντα του 
ιξού την παρουσίαν και άπομετεωριζόμενον τό δμμα του όρνέου 
μικρή. προσψαύσει έκράτησε τό άεροπορουν, τό διά του αίθέρος 

5 φερόμενον πτηνόν δέσμιον ίξφ ήγαγε. Κάτω κειται άνθρωπος 
και ή χειρ κάτω, άλλ ’ ή διάνοια άναβαίνει και διά τής τέχνης 
έφικτά γίνεται τφ άνθρώπω πάντα. Δίκτυα ίσταται πτερωτοΐς, 
τοξόται των πετομένων καταστοχάζονται, δελεάσματι θηράται 
τά λαιμαργότερα, Ούκ εϊδές ποτε και αετόν λάβρως έμπεσόντα 

10 θηράματι, είτα περιπαρέντα ταϊς κάτω πάγαις; Ουτω τό ύψηλόν 
κάτω γίνεται τοΐς άνθρωπίνοις δελεάσμασιν έλκυσθέν.

17 Πάντα ύπό τήν χείρα ήγαγε του άνθρώπου και τήν κτίσιν 
έπλήρωσε καί τον άνθρωπον άμοιρον τής δεσποτείας ούκ έποί- 
ησε. Μή είπης’ τά έν τφ άέρι φερόμενα πώς έμοι διαφέρει; Διά

15 του λογισμού κάκεϊνά σοι ύποχείρια γίνεται, μετά των έρπετών 
τών έρπόντων έπι τής γης. Όρηίς που έχεις τό κατ’ εϊκόνα γεγε- 
νήσθαι θεού;

18 «Και έποίησεν ό θεός τον άνθρωπον». Τΐ ούν έστιν άν
θρωπος; Έζ ών άνέγνωμεν και έξ ών ήκούσαμεν όρισώμεθα.

20 Ούκέτι γάρ ήμΐν χρεία δανείζεσθαι δρους άλλοτρίους ούδε τά έκ 
τής ματαιότητος έπεισάγειν τφ λογισμφ τής άληθείας. "Ανθρω
πός έστι ποίημα θεού λογικόν κατ’ εικόνα γενόμενον του κτί- 
σαντος αύτόν. Ε ϊ τι λείπει τφ  λόγω τούτω, οί πολλά προσανα- 
λώσαντες τη άναλήψει τής φθειρομένης σοφίας έπισκεψάσθω- 

25 σαν. Κατ’ εικόνα θεού γέγονεν άνθρωπος.

19 «Кал εύλόγησεν ό θεός τόν άνθρωπον και ε/πεν αύζάνεσθε 
και πληθύνεσθε καί πληρώσατε τήν γην». Α6τη και ιχθύων εύ-

15. Βλ. Γεν. 1,26.
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την παρουσία του ιξού και παραπλανώντας τό βλέμμα του όρνέ
ου, μέ μικρό έγγιγμα νικά τό άεροπόρο, τό πτηνό πού φέρεται 
διά του αίθέρος, τό αιχμαλωτίζει μέ τον ιξό. Ό  άνθρωπος εύρί- 
σκεται κάτω και τό χέρι του είναι κάτω, άλλά ή διάνοιά του 
άνεβαίνει και μέ τήν τέχνη γίνονται όλα έφικτά στον άνθρωπο. 
Στήνονται δίκτυα γιά τά πτερωτά, τοξότες βάζουν στόχο τά 
πτηνά, τά λαιμαργότερα θηρεύονται μέ δελεάσματα. Δέν είδες 
ποτέ καί άετόν πού πέφτει όρμητικά σέ θήραμα, άλλ’ έπειτα έμ- 
πλέκεται κάτω στις παγίδες; ’Έτσι τό ύψηλό πέφτει κάτω, έλ- 
κυόμενο άπό τά άνθρώπινα δελεάσματα.

"Ολα τά έφερε κάτω άπό τό χέρι τού άνθρώπου* έγέμισε 
τήν κτίσι καί δέν άφησε τον άνθρωπο άμοιρο τής δεσποτείας 
έπάνω σ’ αύτά. Νά μή είπής· τά φερόμενα στον άέρα πώς άνή- 
κουν στή δικαιοδοσία μου; Κι’ έκεινα σού γίνονται ύποχείρια 
διά τού λογισμού, μαζί μέ τά έρπετά πού σύρονται έπάνω στή 
γή. Βλέπεις πώς έχεις τό κατ’ εικόνα Θεού15;

«Καί κατεσκεύασε ό Θεός τον άνθρωπο»16. Τί είναι λοιπόν 
άνθρωπος; Θά τον όρίσωμε μέ βάσι όσα άνεγνώσαμε καί όσα 
άκούσαμε. Δέν έχομε βέβαια άνάγκη νά δανεισθούμε ξένους 
όρους ούτε νά είσαγάγωμε στο λογισμό τής άληθείας στοιχεία 
άπό τή ματαιότητα17. Ό  άνθρωπος είναι ποίημα τού Θεού λογι
κό, γενόμενο κατ’ εικόνα τού κτίστου του. "Αν λείπη κάτι άπό 
τούτον τό λόγο, άς τό σκεφτούν όσοι κατανάλωσαν πολλή σκέ- 
ψι γιά τήν άπόκτησι τής φθειρομένης σοφίας. Ό  άνθρωπος έγι- 
νε κατ’ εικόνα Θεού.

«Κι’ εύλόγησε ό Θεός τον άνθρωπο καί είπε· ν’ αύξάνεσθε 
καί νά πληθύνεσθε καί νά γεμίσετε τή γή»18. Τούτη είναι καί ή

16. Γεν. 1,27.
17. Στοιχεία δηλαδή άπό τήν φιλοσοφία τής ματαιότητος.
18. Γεν. 1,28.



λογία' «και εϊπεν ό Θεός, έξαγαγέτω τα υδατα ερπετά ψυχών 

ζωσών. Και έγένετο ούτως». Είτα, «και εϊπεν ό Θεός, αύξάνε- 

σθε και πληθύνεσθε και πληρώσατε τα ΰδατα». Τί ούν περισ- 

σόν; Άναγκαίως ταΰτα και τα κοινά σοι έχαρίσατο και τα ϊδιά 

5 σε άναμένει. Αύξάνη yap ώς και τά λοιπά ζώα, άπό μικρού του 

πρώτου ταϊς κατ’ όλίγον προσθήκαις έπι τελείωσιν ερχη. Οδτω 

και ίπποι και κύνες, ουτω και άετοι και κύκνοι και πάντα άπερ 

άν εΐπης διά μικράς της πρώτης κυήσεως τη κατ’ όλίγον προσ

θήκη τό τέλειον τής αύζήσεως άπολαβόντα πάλιν διά τής

10 μειώσεως εις τό έλαττον ύποστρέφει. "Α τοίνυν κοινά τής φύσε- 

ως ήν, και ήμΐν έδωρήσατο.

20 Αύξάνεσθε, τουτέστν τρέφεσθε, μικροί γεννώμενοι μεγάλοι 

γίνεσθε καί πέρας έστω τής αύξήσεως. Ού γάρ έπειδή έν τη 

πρώτη έπταετίφ τρεφόμεθα καί λαμβάνει ημάς μεθηλικίωσις

15 έπι την δευτέραν έβδομάδα τών έτών, ήδη όφείλομεν όμοίως έν 

παντί μέρει τής ζωής τής ήμετέρας καθ ’ έβδομάδας μεθηλικιου- 

σθαι. Ή πρώτη έβδομάς την παιδικήν ήλικίαν έχει. "Οροι τής 

παιδικής ηλικίας φανεροί ή τών όδόντων μεταβολή' οί μεν έπε

σαν, oi δε ύπεφύησαν. Δευτέραν έλαβεν άρχην αδξησις. Εις τά

20 τέλη τής τεσσαρεσκαιδεκάτης ή δευτέρα λοιπόν ή τών παίδων. 

Πρώτον γάρ παιδίον, εϊτα παΐς, είτα έφηβος, είτα άνήρ. Από 

τεσσαρεσκαιδεκάτου έτους ένταυθα οί όροι τής αύξήσεως.

21 «Αύξάνεσθε» οδν. Ούκ έάν γένη έκατόν έτών, άπό πρώτου 

εις έκατοστόν έτος αδξησιν έπιδέχη, άλλά τούτο τό αύξάνεσθε

25 iv ρήμα σοφώς λεχθεν προνοητικώς φκονόμηταν αύξάνεσθε
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εύλογία των ιχθύων «και είπε ό Θεός, άς προβάλουν τά ϋδατα 
έρπετά με ζωικές ψυχές»19. Κι’ έτσι έγινε. ’Έπειτα, «και είπε ό 
Θεός, ν ’ αύξάνεσθε και νά πληθύνεσθε και νά γεμίσετε τά ϋδα
τα». Τί είναι περισσό λοιπόν; Άναγκαίως τούτα. Και τά κοινά 
σοΰ έχάρισε και τά ιδιαίτερα σέ άναμένουν. Διότι αύξάνεσαι, 
όπως και τά λοιπά ζώα, έρχεσαι άπό τό άρχικό μικρό σχήμα 
στήν όλοκλήρωσι μέ τις βαθμιαίες προσθήκες. Έ τσι συμβαίνει 
και μέ τούς κύκνους και μέ όλα όσα μπορεις νά είπής* άπό τήν 
μικρή πρώτη κύησι μέ τή βαθμιαία προσθήκη λαμβάνουν τό τέ
λειο τής αύξήσεως και πάλι διά τής μειώσεως έπιστρέφουν στο 
έλασσον. 'Όσα λοιπόν ήσαν κοινά τής φύσεως, τά έδώρησε και 
σ’ έμάς.

«Ν’ αύξάνεσθε»· δηλαδή νά τρέφεσθε, ένώ γεννάσθε μι
κροί, νά γίνεσθε μεγάλοι και ή αύξησίς σας νά τελειώνη. Επει
δή δηλαδή κατά τήν πρώτη έπταετία τρεφόμαστε και πραγμα
τοποιείται μεθηλικίωσίς μας κατά τή δεύτερη έπταετία, αύτό 
δεν σημαίνει ότι όφείλομε όμοίως νά μεθηλικιωνώμαστε κατά 
έπταετίες σ’ όλη τή διάρκεια τής ζωής μας. Ή πρώτη έβδομάς 
έτών έχει τήν παιδική ήλικία. Φανερά σημεία τής παιδικής ήλι- 
κίας είναι ή μεταβολή τών όδόντων άλλοι έπεσαν, άλλοι έφύ- 
τρωσαν άπό κάτω. Τή δεύτερη έβδομάδα άρχίζει ή αύξησις. 
'Έως τά τέλη τού δεκάτου τετάρτου έτους20 λοιπόν διαρκει ή 
δευτέρα έβδομάς, τών παίδων. Διότι πρώτα τό παιδί, έπειτα ό 
παις, έπειτα ό έφηβος, έπειτα ό άνδρας. Τό δέκατο τέταρτο 
έτος είναι όριο τής αύξήσεως.

Ν ’ αύξάνεσθε λοιπόν. "Αν γίνης έκατό έτών, δέν έπιδέχεσαι 
αύξησι άπό τό πρώτο έως τό έκατοστό έτος. ’Αλλά τούτο τό 
ρήμα έλέχθηκε σοφώς μέ προνοητική οικονομία* ν’ αύξάνεσθε

19. Γεν. 1,20.
20. Τό κείμενο είναι έφθαρμένο σ^αύτό τό σημείο.
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μέχρι τινός. Ά λλ’ ούκ άμετρα τής αύζήσεως. Κατά την πρώτην 
σύστασιν την καταβληθεϊσαν έν τη μήτρ$ κατεβλήθησαν και οί 
λόγοι τής αόξήσεως. Ού γάρ μετά ταΰτα νεώτερόν έστι τό χάρι
σμα τής ήλικίας έπιγενόμενον, άλλ ’ αί μητρφαι καταβολαι συγ- 

5 καταβεβλημένας έχουσι τάς πρός τό αόξάνεσθαι έπιτηδειότητας. 
Είτα προέκνψε τής μήτρας, ηύζήθη τό δσον έν ταΐς άγκάλαις 
τής μητρός. "Επεσαν οί όδόντες, έγνωμεν δτι ηύζήθη τόσον μέ- 
τρον. Τριετες τό παιδίον έμέτρησεν ό πατήρ. Οίδεν δ τι τό δι- 
πλάσιον τούτου μέγεθος άπολήψεται έν τη τελειώσει' δσος γάρ 

10 έν τη τριετίψ, δις τοσουτος έσται έν τη συμπληρώσει τής αύζή
σεως. Τούτο τό μέτρον τής άνθρωπίνης φύσεως μέχρι πέρατος 
άπό τής έβδομάδος τής πρώτης έπι την δευτέραν.

22 Έκεΐ λοιπόν ή θερμότης πλείων, ή διάπλασις του σώματος 
άραιότέρα ή ύγρότης έπιλείπει, κραταιοδται τά μέλη. Έν άρχη 

15 τά μέλη χαυνότερά έστι τών έφηλίκων, οι άνθρωποι οδπω μέν 
τό τέλειον έχοντες. Νεοπαγής γάρ αύτών ή σάρξ έτι και πρός 
πόνους καρτερικούς άνεπιτηδεία. Τό μεν κουφον και εύκΐνητον 
άπέλαβε λοιπόν τό ζώον. Έν δε τη τρίτη λοιπόν έβδομάδι τό τέ
λειον τής αόξήσεως άπολαμβάνεν έτι δε εις μήκος ή διάστασις 

20 τον σώματος. Μετά την τρίτην έβδομάδα, έπειδάν άναπνεύση ή 
φύσις τών καμάτων τής έπι τό άνω αόξήσεως, άρχεται λοιπόν 
εις τά πλάτη διαβαίνειν και οίονει περιθεμελιουν τά ύψωθέντα 
και πάχη αότοϊς περιτιθέναι και καρτερά ποιεΐν του σώματος 
τά μέλη. Ταδτα ποιεί μέν ή φύσις κατά την έαυτής άκολουθίαν. 

25 Έγένετο δέ έξ άρχής προστάγματι δεσποτικφ και τό τότε λαλη- 
θεν διά πάσης τής κτίσεως μέχρι τέλους χωρεΐ.



έως ένα σημείο· άλλα ή αϋξησις δεν είναι άμετρη. Κατά την 
πρώτη σύστασι πού καταβλήθηκε στή μήτρα, καταβλήθηκαν

μ  ^
και οί λόγοι τής αύξήσεως. Πράγματι τό χάρισμα δέν είναι κατι 
νεώτερο πού έγινε με τήν ήλικία, άλλά οί μητρικές καταβολές 
έχουν συγκαταβεβλημένες τις έπιτηδειότητες γιά τήν αύξησι. 
’Έπειτα έβγήκε άπό τή μήτρα, αύξήθηκε, όσο ήταν στήν αγκα
λιά τής μητέρας. ’Έπεσαν τά δόντια, άντιληφθήκαμε ότι αύξή
θηκε σέ τόσο μέτρο. 'Όταν τό παιδί γίνεται τριετές, τό μετρεΐ ό 
πατέρας· γνωρίζει ότι κατά τήν τελείωσι τής διαπλάσεως θά 
πάρη τό διπλάσιο μέγεθος άπ’ αυτό* διότι κατά τή συμπλήρωσι 
τής αύξήσεως θά έχη διπλάσιο ύψος άπό όσο κατά τήν τριετία. 
Τούτο τό μέτρο τής άνθρώπινης φύσεως έως τό τέλος άπό τήν 
πρώτη έβδομάδα έτών διαβαίνει πρός τή δεύτερη.

Έκει λοιπόν είναι περισσότερη ή θερμότης, ή διάπλασις 
τού σώματος άραιότερη· ή ύγρότης ύποχωρει, δυναμώνουν τά 
μέλη. Στήν άρχή τά μέλη τών έφήβων είναι χαυνότερα, άφού οί 
άνθρωποι δέν έχουν άκόμη τήν τελεία άνάπτυξι21. Ή σάρκα 
τους είναι νεότευκτη καί άκατάλληλη γιά καρτερικούς πόνους, 
άλλά ό ζωτικός όργανισμός άπέκτησε τήν έλαφρότητα κι’ εύκι- 
νησία. Κατά τήν τρίτη όμως έβδομάδα άποκτά τήν τελεία αύξη- 
σι, άλλά ή διάτασις τού σώματος είναι άκόμα κατά μήκος. 
Μετά τήν τρίτη όμως έβδομάδα, όταν ή φύσις άναπνεύση άπό 
τούς κόπους τής πρός τά άνω αύξήσεως άρχίζει τότε ή αύξησις 
νά περνά πρός τά πλάτη καί κάπως νά θεμελιώνη τά ύψωμένα 
μέλη, νά άποθέτη γύρω τους πάχη καί νά καθιστά δυνατά τά 
μέλη τού σώματος. Αύτά ένεργεϊ ή φύσις κατά τή δική της λει
τουργική ικανότητα. Αύτή όμως έγινε άπό τήν άρχή μέ δεσπο- 
τικό πρόσταγμα κι’ έκεινο πού διακηρύχθηκε τότε22 προχωρεί 
έως τό τέλος διά μέσου όλης τής κτίσεως.
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21. Τό κείμενο παραδόθηκε έφθαρμένο σ’ αύτό τό σημείο.
22. Δηλ. ή αύξησις κατά τό πρόσταγμα του θεοΰ στήν Γένεσι.
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23 «Αύξάνεσθε και πληθύνεσθε». «Αόξάνεσθε» ΐνα μή έν ένϊ 
περιορισθη ή κτίσις' «πληθύνεσθε», ϊνα μη είς Ενα άλλα και είς 
πολλούς' «και πληρώσατε την γην». Πληρώσατε δε ού τη κα
τοικήσει' οΰτω γάρ άν έστενοχωρήθημεν ζώντες, εί τοσαύτη ήν

5 ή γη, δση ήμάς έκμετρεΐ' άλλα πληρώσατε τη έζονσίφ Ήμΐν το 
κατακυρίεομα τής γης έδωκε. «Πληρώσατε την γην». Ού δήπου 
και την διακεκαυμένην και άγεώργητον και την κατεψνγμένην 
και άβατον, ού δήπου και ταύτψ άνθρωποι κατ’ άνάγκην 
πληρουσιν, άλλα κυρίως ήμάς έποίησε πληρούν και πληροΰμεν

10 και έκείνην τφ λογισμφ. "Οταν ϊδωμεν πόσον μέτρον τής δια
κεκαυμένης γης και άοικήτου, δταν ίδωμεν πόσον τό κλίμα τό 
βόρειον, δ διά την ύπερβάλλουσαν ψΰξιν άγεώργητον έστι και 
άχρηστον, ούχι έπληρώσαμεν την γήν; ού τό χρήσιμον έκλεζά- 
μενοι τό δσον άχρηστον είς διαγωγήν άνθρώποις άπεπεμψάμε-

15 θα; "Ωστε τό «πληρώσατε την γήν» κυρίως ήμάς έποίησεν.

24 Ούκ έπειδή πάσης ούκ έχομεν την χρήσιν, ούκ έχομεν πά- 
σης τό κυριεύειν. Ούδε γάρ συ τον σΐτον άγοράσας ούκ εί του 
παντός κύριος, έπειδή έν τφ σίτω τό μεν έδώδιμον τό δε άπορ- 
ριπτόμενον έχεις; ή τους λίθους μεν ώς άχρήστους άπορρίπτεις

2θκα\ εί τι άλλο έπιμέμικται πρός βρώσιν άνεπιτήδειον και τό 
άχυρον άποφυσήσας και τό ζιζάνιον άποκρίνας το δσον καθα- 
ρόν πρός την του βίου σύστασιν τούτο έκλεξάμενος; Οΰτω τοί- 
νυν ή γή ή μεν έχαρίσθη πρός οίκησιν έπιτηδεία, ή δε πρός γε
ωργίαν αναγκαία, άλλη πρός βόσκημα των τετραπόδων άνείθη.

25 Ούκ έξεστί μοι διατάξασθαι δ βούλομαι, έπειδή γέγονα κύριος 
κατά τήν του δεσπότου του κτίσαντός με δωρεάν; «Кал
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«Ν’ αύξάνεσθε καί νά πληθύνεσθε». «Ν ’ αύξάνεσθε», για νά 
μή μείνη άτελές τό ποίημα23, «νά πληθύνεσθε», για νά μη μείνη 
σε έναν άλλά σε πολλούς ή κτίσις. «Και νά γεμίσετε τή γη». 
Νά τή γεμίσετε δέ όχι μέ τήν κατοίκησι, διότι θά στενοχωριό
μασταν ζώντας, &ν ή γή ήταν τόση όσο νά μάς χωράη* άλλά γε
μίσατε την μέ τήν έξουσία. Σέ μάς έδωσε τό κατακυρίευμα τής 
γής. «Γεμίσατε τή γή». Βέβαια οί άνθρωποι δέν γεμίζουν και 
τήν διακεκαυμένη ζώνη και τήν άγεώργητη και τήν κατεψυγμέ- 
νη και τήν άδιάβατη κατ’ άνάγκη, άλλά μάς έκαμε ικανούς νά 
γεμίζωμε και γεμίζομε κι’ έκείνη μέ τό λογισμό κυριαρχικώς. 
'Όταν βλέπωμε πόση είναι ή έκτασις τής διακεκαυμένης και 
άκατοίκητης γής, όταν βλέπωμε πόσο είναι τό βόρειο κλΐμα 
πού μένει άκαλλιέργητο και άχρηστο έξ αιτίας τής ύπερβολικής 
ψύξεως, δέν τή γεμίζομε τή γή; Δέν έξελέξαμε τό χρήσιμο κι’ 
έπειτα άπερρίψαμε τό άχρηστο γιά τή διαβίωσι τών άνθρώπων; 
"Ωστε τό «γεμίσατε τή γή» μάς κατέστησε κυριάρχους.

Τό γεγονός ότι δέν έχομε τή χρήσι όλόκληρης τής γής δέν 
σημαίνει ότι δέν έχομε τήν κυριαρχία όλόκληρης. Κι’ έσύ λοι
πόν όταν άγοράσης σιτάρι δέν είσαι κύριος όλου, έπειδή στο 
σιτάρι έχεις ένα μέρος φαγώσιμο κι’ ένα άπορριπτέο; Ή  πετάς 
τά λιθάρια σάν άχρηστα και 6,τι άλλο άκατάλληλο γιά βρώσι 
είναι άνακατεμένο μέ τό σιτάρι, φυσάς μακριά τό άχυρο και ξε
χωρίζεις τά ζιζάνια, όπότε διαλέγεις όσο είναι καθαρό γιά τή 
συντήρησι τού βίου; ’Έτσι λοιπόν και μέ τή γή* άλλη σου έχα- 
ρίσθηκε ώς κατάλληλη γιά κατοίκησι, άλλη άναγκαία γιά καλ
λιέργεια, άλλη γιά βόσκησι τών τετραπόδων. Δέν μπορώ νά 
διατάξω 6,τι θέλω, άφού έγινα κύριος κατά τή δωρεά τού Δε-

23. "Οπως έχει τό κείμενο, πρέπει νά μεταφρασθή, «γιά νά μή περιορισθή 
ή κτίσις σέ ένα»· άλλ’ αύτό άποδίδεται άμέσως παρακάτω στό πληθύνεσθε. 
Έδώ πρέπει νά ύπήρχε 6,τι και στήν άλλη παραλλαγήν «αύξάνεσθε ΐνα μή μείνη 
άτελές τό ποίημα».
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πληρώσατε. Και άρχέτωσαν των ιχθύων τής θαλάσσης και των 

πετεινών τον ούρανοΰ και των θηρίων τής γης». Αδτη λοιπόν 

εύλογία, αυτή νομοθεσία, τούτο άξίωμα τό δεδομένον ήμϊν παρά 

θεοο.

25 «Και έποίησεν ό θεός τον άνθρωπον, κατ’ εικόνα θεοΰ 

έποίησεν αύτόν». Άρα ούκ έπεσημήνω δτι έλλιπής ήν ή άπό- 

δειξις; «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ είκόνα ήμετέραν και καθ’ 

όμοίωσιν». Ή βουλή δύο είχε. «Κατ’ είκόνα» και «καθ’ όμοίω- 

(Τΐν». Ή δημιουργία Εν έχει. Μή άλλως ήβουλήθη και άλλως

10 μετεβοολεύσατο; μή μεταμέλειά τις τη κτίσει παρηκολούθησε; 

μή άτονία του κτίσαντος άλλα προελομένου και άλλα ποιήσαν- 

τος; ή άδολεσχία έν τοϊς λόγοις; Τάχα γάρ τό αύτό λέγει «ποιη- 

σωμεν άνθρωπον κατ’ είκόνα» και «καθ’ όμοίωσιν»- είπών 

γάρ «κατ’ είκόνα» ούκ είπε «καθ’ όμοίωσιν»; ''Οπερ άν έκλε-

15 ξώμεθα, κατηγορήσομεν του γεγραμμένου. Είτε γάρ τό αύτό λέ

γει, παρέλκον έστι δις τό αύτό λέγειν άργόν ρήμα έν τη Γραφή 

λέγειν βλασφημία δεινή. Αλλά μήν ούκ άργολογεΐ. Ούκουν 

άναγκαΐόν έστι γενέσθαι άνθρωπον κατ’ είκόνα και καθ’ 
όμοίωσιν.

26 Διά τίοδκ είρηται, ‘και έποίησεν ό θεός τον άνθρωπον κατ’ 

είκόνα θεου κα) καθ’ όμοίωσινΉτόνησεν ό ποιών; άσεβής ό 

λόγος. Μετεμελήθη ό προστάσσων; Ασεβέστερον τό ένθύμημα. 

Α λλ’ είπε και μετεβουλεύσατο; 06. Ούτε ούν ή Γραφή τό αύτό 

λέγει, οδτε ό δημιουργός άτονεϊ, ούτε ή βουλή έματαιώθη. Τίς ό
25 λόγος τής σιωπής;



σπότη μου πού μ’ έκτισε; «Και γεμίσατε. Και ας άρχηγεύουν 
των ιχθύων τής θάλασσας και των πετεινών τού ούρανού και 
τών θηρίων τής γής»24. Αύτή λοιπόν είναι εύλογία, αύτή είναι 
νομοθεσία, τούτο είναι άξίωμα δοσμένο σ’ έμας άπό τον θεό .

«Κι’ έπλασε ό θεός τον άνθρωπο· τον έπλασε κατ’ εικόνα 
θεού»25. ΤΑρά γε δεν άντιλήφθηκες ότι ή άπόδειξις είναι έλλι- 
πής; «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ εικόνα ήμετέραν καί καθ’ 
όμοίωσιν»26. Ή βουλή είχε δυο στοιχεία, τό κατ’ εικόνα καί τό 
καθ’ όμοίωσι. Ή δημιουργία έχει ένα. Μήπως άλλα έβουλήθη- 
κε καί άλλα μεταβουλήθηκε; Μήπως παρατηρήθηκε κάποια με
ταμέλεια κατά τήν κτίσι; Μήπως ύπήρξε κάποια άτονία στον 
κτίστη πού άλλα άπεφάσισε καί άλλα έκαμε; "Η μήπως ύπάρχει 
φλυαρία στα λόγια; Μήπως δηλαδή έννοεΐ τό ίδιο μέ τό «άς κα
τασκευάσουμε άνθρωπο κατ’ εικόνα» καί «καθ’ όμοίωσι»; διότι 
λέγοντας, «κατ’ εικόνα», δέν έννοεΐ «καθ’ όμοίωσιν»; "Οποιο 
καί άν έκλεξωμε, θά κατηγορήσωμε τό γραμμένο. "Αν λεγη τό 
ίδιο, είναι περιττό νά τό λέγη δυο φορές· τό να λέγεται ότι 
ύπάρχει περιττός λόγος στή Γραφή είνα δεινή βλασφημία. 
’Αλλά βέβαια δέν φλυαρεί. Είναι λοιπόν άναγκαΐο νά έγινε ό 
άνθρωπος κατ’ εικόνα καί καθ’ όμοίωσι.

Γιατί όμως δέν έχει λεχθή, ‘καί έπλασε ό θεός τον άνθρω
πο κατ’ εικόνα τού θεού καί καθ’ όμοίωσι’; ’Ατόνησε ό ποιη
τής; Ό  λόγος είναι άσεβής. Μετάνοιωσε ό προστάζων; Ή σκέ- 
ψις αύτή είναι άσεβέστερη. ’Αλλά είπε κι’ έπειτα άλλαξε 
γνώμη; "Οχι. Επομένως ούτε ή Γραφή ταυτολογεί ούτε ό 
δημιουργός άτονεΐ ούτε ή βουλή έματαιώθηκε. Ποιός είναι τότε 
ό λόγος τής σιωπής;
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27 «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ εικόνα ήμετέραν και καθ’ 

όμοίωσιν». Τό μεν τη κτίσει έχομεν, το δε έκ προαιρέσεως κα- 

τορθοΰμεν. Έν τη πρώτη κατασκευή συνυπάρχει ήμΐν το κατ’ 

εικόνα γεγενήσθαι θεοΰ, έκ προαιρέσεως ήμΐν κατορθοΰται το

5 καθ’ όμοίωσιν είναι Θεοΰ. Τοΰτο δε το κατά προαΐρεσιν δυνά

μει ήμΐν ένυπάρχει, ένεργείφ δε έαυτοϊς έπάγομεν. Εί μη προλα- 

βών είπεν ό Κύριος ποιών ήμάς ποιήσωμεν και καθ’ όμοίωσιν, 

εί μη την τοΰ γενέσθαι καθ’ όμοίωσιν δύναμιν ήμΐν έχαρίσατο, 

ούκ άν τη έαυτών έξουσίψ την προς Θεόν όμοίωσιν έδεξάμεθα. 

ίοΝΰν μέντοι δυνάμει ήμάς έποίησεν όμοιωτικους Θεφ- δύναμιν 

δε δους προς το όμοιοΰσθαι θ εφ  άφήκεν ήμάς έργάτας είναι 

τής προς Θεόν όμοιώσεως, ίνα ίσάγγελος ή τής έργασίας μι

σθός, ίνα μη ώσπερ εικόνες ώμεν παρά ζωγράφου γενόμεναι 

είκη κείμεναι, ίνα μη τά τής ήμετέρας όμοιώσεως άλλω έπαινον 

15 φέρη. "Οταν γάρ την εικόνα ίδης ακριβώς μεμορφωμένην προς 

το πρωτότυπον, ού την εικόνα έπαινεΐς, άλλά τον ζωγράφον 

θαυμάζεις. "Ινα τοίνυν το θαΰμα έμόν γένηται και μη άλλότριον, 

έμοι κατέλιπε τό καθ’ όμοίωσιν Θεοΰ γενέσθαι.

28 Κατ’ εικόνα γάρ έχω τό λογικός είναι, καθ’ όμοίωσιν δε γί- 

20 νομαι έν τφ χρηστός γενέσθαι. «Γίνεσθε τέλειοι ώς ό Πατήρ

ύμών ό ούράνιος τέλειός έστιν». Είδες ποΰ άποδίδωσιν ήμΐν ό 

Κύριος τό καθ’ όμοίωσιν; «"Οτι τόν ήλιον αύτοΰ άνατέλλει έπι 

πονηρούς και άγαθους και βρέχει έπι δικαίους και άδικους». 

Έάν γένη μισοπόνηρος, άμνησίκακος, μη μεμνημένος τής χθι-



27 « Ά ς  κατασκευάσωμε άνθρωπο κατά την δική μας εικόνα 
και όμοίωσι»27. Τό ένα τό έχομε ιιέ τήν πλάσι μας, τό άλλο τό 
έπιτυγγάνομε με τήν προαίρεσι. Κατά τήν πρώτη κατασκευή 
συνυπάρχει μαζί μέ μάς τό ότι έγίναμε κατ’ εικόνα του θεού, 
άλλά τό νά γίνωμε καθ’ όμοίωσιν του θεου κατορθώνεται άπό 
μάς μέ τήν προαίρεσι, τό αύτεξούσιο. Τούτο τό κατά προαίρεσι 
ύπάρχει μέσα μας έν δυνάμει, άλλά τό φέρομε έμεις οί ίδιοι σ ’ 
ένέργεια. Ά ν  δέν έπρολάβαινε ό Κύριος νά ειπή, όταν μάς 
έπλαθε, «άς κατασκευάσωμε και καθ’ όμοίωσι», άν δέν μάς 
έχάριζε τή δύναμι νά γίνωμε καθ’ όμοίωσι, δέν θά είχαμε στο 
αύτεξούσιο μας τήν όμοίωσι πρός τον θεό . Τώρα όμως μάς 
έκαμε όμοιωτικούς μέ τον θεό* και δίνοντάς μας δύναμι νά 
όμοιάσωμε μέ τον θεό , άφησε έμάς τούς ίδιους νά γίνωμε ερ
γάτες τής όμοιώσεως μέ τον θεό , γιά νά ύπάρξη ίσαγγελικός 
μισθός τής έργασίας28, γιά νά μή είμαστε σαν εικόνες καμωμέ
νες άπό ζωγράφο πεταμένες περιφρονητικά, γιά νά μή φέρη σέ 
άλλον τον έπαινο ή κατόρθωσις τής όμοιώσεως. Πράγματι όταν 
ιδής τήν εικόνα μορφωμένη άκριβώς σύμφωνα μέ τό πρωτότυ
πο, δέν επαινείς τήν εικόνα, άλλά θαυμάζεις τον ζωγράφο. Γιά 
νά άπευθυνθή λοιπόν σ ’ εμένα και όχι σέ άλλον ό θαυμασμός, 
άφησε σ ’ έμένα τό έργο νά γίνω καθ’ όμοίωσι θεού.

28 Διότι κατ’ εικόνα έχω τό ότι είμαι λογικός, ένώ καθ’ όμοίω
σι γίνομαι μέ τό νά καταστώ χρηστός. «Νά γίνετε τέλειοι όπως 
ό Πατέρας μας ό ούράνιος είναι τέλειος»29. Είδες πού μάς άπο- 
δίδει ό Κύριος τό καθ’ όμοίωσι; «Διότι τον ήλιό του τον άνα- 
τέλλει έπάνω σέ πονηρούς και άγαθούς, έπάνω σέ δικαίους και 
άδικους»30. ’Ά ν  μισήσης τό πονηρό καί γίνης άμνησίκακος, &ν
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27. Γεν. 1,26.
28. Βλ. Βασιλείου Εις 7ουλίτταν μάρτυρα, Ρ ϋ  31, 256Α.
29. Ματθ. 5,8. Λουκά 6,36.
30. Ματθ. 5,45.



ζής έχθρας, έάν γένη φιλάδελφος, συμπαθής, ώμοιώθης θεφ . 

Έάν άφής τφ έχθρφ άπό καρδίας, ώμοιώθης θεφ . Έάν οίός 

έστιν έπι σε τον άμαρτωλόν ό θεός, τοιοντος γένη έπι τον εις σε 

πεπλημμεληκότα άδελφόν τη πρός τον πλησίον εύσπλαγγνίψ, 

5 ώμοιώθης θεφ . "Ωστε το κατ’ εικόνα μεν έχεις έκ του λογικός 

είναι, καθ’ όμοίωσιν δε γίνη έκ του χρηστότητα άναλαβεΐν. 

Άνάλαβε σπλάγχνα οίκτιρμοϋ, χρηστότητα, ϊνα ένδυση Χριστόν. 

Δι ών γάρ αναλαμβάνεις την συμπάθειαν, δι’ αύτών Χρίστον 

ένδύη και τη πρός αύτόν οίκειώσει οίκεϊος έγένου θεφ . Ούτως 

ίο ή Ιστορία παίδευσίς έστι του βίου του άνθρωπίνου.

29 «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ εικόνα» * έχέτω έν τη κτίσει το 

κατ' εικόνα. Γενέσθω και καθ’ όμοίωσιν* τούτον την δύναμιν 

έδωκεν. Ε ί έποίησε και καθ’ όμοίωσιν, που σου ή χάρις; διά τί 

συ έστεφανου; Εί γάρ ό δημιουργός τό δλον άπέδωκε, πώς άν

15 σοι ή βασιλεία των ούρανών ήνοίγετο; Νυν δε τό μεν έδόθη, τό 

δέ άτελές κατελείφθη, ϊνα σεαυτόν τελειώσας άξιος γένη τής 

παρά του θεοΰ μισθαποδοσίας.

30 Πώς οδν γενώμεθα καθ’ όμοίωσιν; Διά των εύαγγελίων. Τί 

έστι Χριστιανισμός; θεοΰ όμοΐωσις κατά τό ένδεχόμενον άν-

20 θρώπου φύσει. Εί άνεδέξω τό είναι χριστιανός, έπείχθητι γενέ- 

σθαι όμοιος θεφ , ένδυσαι Χριστόν. Πώς δέ ένδύση ό μη σφρα- 

γισάμενος, πώς ένδύση ό τό βάπτισμα μη λαβών, ό τό ένδνμα 

τής άφθαρσίας μή δεξάμενος; Άποπέμπη την πρός θεόν όμοίω-
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λησμονήσης τή χθεσινή έχθρα, άν γίνης φιλάδελφος και συμ
παθής, ώμοιώθηκες μέ τον θεό. ’Ά ν  συγχωρήσης τον έχθρό με 
την καρδιά σου, ώμοιώθηκες μέ τον θεό. Ά ν ,  όπως είναι για 
σένα τον άμαρτωλό ό θεός, τέτοιος γίνης και σύ για τον άδελ- 
φό πού σέ άδίκησε, μέ την εύσπλαγχνία πρός τον πλησίον, 
ώμοιώθηκες μέ τον θεό . "Ωστε τό μέν κατ’ εικόνα τό έχεις μέ 
τό νά είσαι λογικός, τό δέ καθ’ όμοίωσι θά γίνης μέ τό νά άνα- 
λάβης χρηστότητα. Άνάλαβε σπλάγχνα οίκτιρμού, χρηστότητα, 
για νά ένδυθής τον Χριστό31. Ένδύεσαι τον Χριστό μέ αύτά διά 
τών όποιων άναλαμβάνεις τή συμπάθεια καί, μέ την οίκείωσι 
πρός αύτόν, έγινες οικείος μέ τον θεό. "Ετσι λοιπόν ή βιβλική 
ιστορία είναι παίδευσις τού άνθρωπίνου βίου.

29 «’Ά ς  κατασκευάσωμε άνθρωπο κατ’ εικόνα»· άς έχη στην 
κτίσι του τό κατ’ εικόνα. ’Ά ς  γίνη όμως και καθ’ όμοίωσι* τού
του τή δύναμι τήν έδωσε στον ίδιο. ’Ά ν  σ’ έκαμε άπό την άρχή 
καί καθ’ όμοίωσι, πού θά ήταν ή χάρις σου; Γιατί θά έστεφανω- 
νόσουν έσύ; ’Ά ν  σού έδινε τό σύνολο ό δημιουργός, πώς θά 
σού άνοιγόταν ή βασιλεία τών ούρανών; Τώρα λοιπόν τό ένα 
σού έδόθηκε, τό άλλο έγκαταλείφθηκε άτελές, ώστε έσύ ό 
ίδιος τελειώνοντάς το νά γίνης άξιος τής μισθαποδοσίας άπό 
τον θ ε ό .

30 Πώς λοιπόν γινόμαστε καθ’ όμοίωσιν; Διά τών εύαγγελίων.
Τί είναι Χριστιανισμός; Είναι όμοίωσις θεού κατά τήν δεκτι
κότητα της άνθρωπίνης φύσεως. ’Ά ν  άποδέχθηκες ότι είσαι 
Χριστιανός, προχώρα βιαστικά νά γίνης όμοιος μέ τον θ εό , έν- 
δύσου τόν Χριστό. Πώς όμως θά τον ένδυθής, άν δέν έσφραγί- 
σθηκες; Πώς θά τόν ένδυθής άν δέν έλαβες τό βάπτισμα, άν δέν 
έδέχθηκες τό ένδυμα τής άφθαρσίας; θ ’ άπορρίψης τήν όμοίω-
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σιν; Εί έλεγόν σον δεύρο, γενου όμοιος βασιλεΐ, ούκ άν εύεργέ- 
την με έκρινας; Επειδή βούλομαι' σε όμοιον Θεφ ποιήσω, φεύ
γεις τον λόγον τον θεοποιούντά σε έπιφραξάμενος τα ώτα, ϊνα 
μηδε άκουσης τον σωτήριον λόγον;

31 «Και έποίησεν ό θεός τόν άνθρωπον κατ’ εικόνα». Τον άν
θρωπον, φησϊν ή γυνή, τί πρός έμέ; ό άνήρ έγένετο. Ού γάρ είπε 
την άνθρωπον, φησίν, άλλα τη του άρθρου προσθήκη τό άρρενι- 
κον ένέφηνεν. Α λλ’ ϊνα μη άμαθώς τις τη του άνθρώπου προσ- 
ηγορίφ έπι του άνδρός ή μόνου κεχρημένος, προσέθηκεν «άρ-

10 σεν καί θήλυ έποίησεν αύτούς». Καί ή γυνή έχει το κατ’ εικόνα 
θεού γεγενήσθαι ώς καί ό άνήρ όμοίως. 'Ομότιμοι αί φύσεις, 
ϊσαι αί άρεταί, άθλα ίσα, ή καταδίκη όμοια. Μή λεγέτω · ‘άσθε- 
νής εϊμι \ Ή άσθένεια σαρκός, έν ψυχη το δυνατόν έστιν. ’Επει
δή τοίνυν όμότιμος ή κατά θεόν είκών, όμότιμος έστω ή άρετή 

15 καί ή των άγαθών έργων έπίδειξις. Ούδεμία παραίτησίς έστι 
τφ βουλομένω προφασΐζεσθαι άσθενες το σώμα. Δι ’ αύτο τούτο 
άπλώς άπαλόν, άλλά διά τήν συμπάθειαν εύτονον έν καρτερίαις, 
σύντονον δε έν άγρυπνίαις.

32 Πότε δύναται άνδρος φύσις άμιλληθήναι γυναικος φύσει 
20 καρτερικώς διαγούσης τόν έαυτής βίον; Πότε το έν νηστείαις

εύτονον γυναικών μιμήσασθαι δύναται άνήρ, τό έν προσευχαϊς
φιλόπονον, τό έν δάκρυσι δαψιλές, τό πρός εύποιΐαν έτοιμον;
Εϊδον έγώ γυναίκα λάθρα κλέπτουσαν καλά κλέμματα καί άνευ
του άνδρος τάς εύποιΐας ποιούσαν ύπερ άνδρός, ύπερ αύξήσεως

25 οίκου, ύπέρ τέκνων διαμονής διδουσαν καί λανθάνουσαν του
άνδρός τήν γνώσιν, ύπέρ αύτου έκβάλλουσαν καί αύτόν άπο-
κρύπτουσαν. ’Ό  γάρ έποίει, έποίει τφ βλέποντι έν τφ κρυπτφ
32. Βλ. Βασιλείου Εις ψαλμόν 1,3· Ρ β  29, 216, «μία γάρ άρετή άνδρός 

καί γυναικός». 33. Βλ. Ματθ. 6,4 6. 6,18.
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σι πρός τον θεό; Ά ν  σου έλεγα, έλα, γίνε όμοιος μέ τον βασι
λέα, δέν θά μέ έθεωρούσες εύεργέτη; 'Όταν θέλω νά σέ κάμω 
όμοιον μέ τον θεό , άποφεύγεις τό λόγο πού σέ θεοποιεί, φρά
ζοντας τ’ αύτιά σου, γιά νά μή άκούσης καν τον σωτηριώδη 
λόγο;

«Και κατεσκεύασε ό θεός τον άνθρωπο κατ’ εικόνα». Τον 
άνθρωπο, λέγει ή γυναίκα· τί μέ άφορά έμένα; Ό  άνδρας έγινε. 
Διότι δέν είπε τήν άνθρωπο, ισχυρίζεται, άλλά μέ την προσθή
κη τού άρσενικοΰ άρθρου έδήλωσε τό άρρενικό. τού κτίσματος. 
’Αλλά γιά νά μή έκλάβη κανείς άμαθώς τον όρο ‘άνθρωπος’ 
άποδίδοντάς τον μόνο στον άνδρα, προσέθεσε* «άρρεν και θήλυ 
τούς έπλασε». Και ή γυναίκα έχει τό ότι έγινε κατ’ εικόνα 
θεού, όπως έπίσης και ό άνδρας. Οί φύσεις είναι όμότιμες, 
ϊσες οί άρετές, ίσα τά βραβεία, όμοια ή εύθύνη32. Νά μή λέγη* 
είμαι άσθενής. Ή άσθένεια άνήκει στή σάρκα, στήν ψυχή 
ύπάρχει ή δύναμις. ’Αφού λοιπόν ομότιμη είναι ή κατα θεόν ει
κόνα, άς είναι όμότιμη καί ή άρετή καί ή έπίδειξις των άγαθών 
έργων. Δέν ύπάρχει καμμιά δικαιολογία σ’ αύτόν πού θέλει νά 
προφασισθή τό άσθενικό σώμα. Καθ’ έαυτό τό σώμα είναι άπα- 
λό, κατά συμπάθεια όμως είναι δυνατό σέ καρτερικότητα, άνθε- 
κτικό στις άγρυπνίες.

Πότε μπορεΐ ή φύσις τού άνδρός νά άνταγωνισθή τή φύσι 
τής γυναίκας πού διάγει τή ζωή της καρτερικά; Πότε μπορεΐ ό 
άνδρας νά μιμηθή τήν άντοχή τών γυναικών στις νηστείες, τήν 
φιλοπονία στις προσευχές, τήν άφθονία στά δάκρυα, τήν έτοι- 
μότητα πρός τήν εύεργεσία; Έγώ είδα κάποια γυναίκα νά κάμη 
κρυφά ώραΐες κλοπές καί νά έκτελή τις έλεημοσύνες χωρίς τον 
άνδρα γιά τον άνδρα, νά δίνη κρυφά άπό τή γνώσι τού άνδρός 
γιά τήν αύξησι τού οίκου καί τής εύημερίας τών τέκνων, νά 
προσφέρη ύπέρ αύτού, άλλά κρυφά άπό αύτόν. Διότι ό,τι έκαμε 
τό έκαμε γιά έκεΐνον πού βλέπει στά κρυφά33, χωρίς νά κοινο-
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ού δημοσιεόονσα έαυτής τήν εύποιΐαν. Ή άγαθή γυνή έχει το 
κατ’ εικόνα. Μή πρόσεχε τφ έξω άνθρώπω, περίπλασμά έστι 
τούτο. Ή ψυχή καθέζεται ένδον υπό παραπετάσματι και άπαλφ 
τφ σώματι. Ψυχή μέντοι και ψυχή όμότιμος, έν τοϊς παραπετά- 

5 σμασιν ή διαφορά.

33 θ εφ  οδν όμοιος έγένου δια τής χρηστότητος, δια τής άνεξι- 
κακίας, διά τής κοινωνίας, διά του φιλάδελφος και φιλάλληλος 
είναι, μισοπόνηρος, κατακρατών των παθών τής άμαρτίας, ϊνα 
σοι ύπάρχη το άρχειν.

34 «Кал άρχέτωσαν τών ίχθύων». Έδόθη σοι το άρχειν τών 
ιχθύων τών άλογων, ώστε του άλογου πάθους έγένου άρχων. 
«Кал άρχέτωσαν τών θηρίων». Παντός θηρίου άρχεις. Τί οδν, 
έρεΐς, έγώ θηρία έχω έν έμαυτφ; Και μυρία και πολυν όχλον έν 
σεαυτφ θηρίων έχεις. Και μή υβριν είναι νομίσης τό λεγόμενον.

15 Μικρόν θηρίον έστιν ό θυμός, όταν ένυλακτή τή καρδίψ; κυνός 
παντός ούκ έστιν άγριώτερος; Tfj δε δολερή ψυχή ό δόλος έμ- 
φωλεύων άρκου πάσης φωλάδος ούκ έστι δυσημερώτερος; 
Ούκ έστι θηρίον ή ύπόκρισις; Ό δε όξυς είς υβριν σκόρπιός ούκ 
έστιν; Ό δε λάθρα είς άμυναν όρμων έχίδνης ούκ έστι χαλεπώ- 

20 τερος; Ό δε πλεονέκτης ούκ έστι λύκος άρπαξ; Ποιον θηρίον έν 
ήμΐν ούκ έστιν; Ό θηλυμανής ούκ έστιν ίππος έπιμαινόμενος; 
«"Ιπποι», γάρ φησι, «θηλυμανείς έγενήθησαν, έκαστος έπι τήν 
γυναίκα του πλησίον αύτου έχρεμέτιζεν». Ούκ είπεν ‘έλάλει τή 
γυναικι ’ άλλ ’ «έχρεμέτιζεν». Μετέθηκεν αύτόν έπι τήν τών άλό- 

25 γων φύσιν διά του πάθους ф προσφκειώθη.

35 Πολλά οδν θηρία έν ήμΐν. Έγένου τοίνυν άρχων θηρίων, εί



ποιη την έλεημοσύνη της. Ή αγαθή γυναίκα έχει τό κατ’ είκό- 
να. Μή προσεχής τήν έξωτερική έμφάνισι του άνθρώπου, πού 
είναι άπλώς περίβλημα. Ή ψυχή κάθεται μέσα, κάτω άπό παρα
πέτασμα, τό άπαλό σώμα. Ψυχή και ψυχή δμως είναι όμότιμες, 
ή διαφορά έγκειται στά παραπετάσματα34.

Έ γινες λοιπόν όμοιος μέ τον θ εό  διά τής χρηστότητος, διά 
τής άνεξικακίας, τής κοινωνίας35, τής φιλαδελφίας, τής φιλαλ
ληλίας και τής μισοπονηρίας· έγινες όμοιος κυριαρχώντας τά 
πάθη τής άμαρτίας, γιά ν’ άποκτήσης τήν άρχηγία.

«Και άς άρχηγεύουν τών θηρίων». Σοϋ έδόθηκε ν ’ άρχηγεύ- 
ης στούς άλογους ιχθύς, ώστε έγινες άρχοντας τού άλογου πά
θους. Και άς άρχηγεύουν τών θηρίων. Είσαι άρχοντας κάθε θη
ρίου. Τί λοιπόν, θά είπής, έχω έγώ θηρία μέσα μου; ’Έχεις μυ- 
ρία, πολύ πλήθος θηρίων μέσα σου. Και νά μή νομίσης ότι αύτά 
τά λόγια άποτελοϋν ϋβρι. Ό  θυμός είναι μικρό θηρίο, όταν γα- 
βγίζη στήν καρδιά; Δέν είναι άγριώτερος άπό κάθε σκύλο; Ό  
δόλος πού φωληάζει στή δολερή ψυχή δέν είναι άνημερώτερος 
άπό κάθε άρκούδα πού παραμονεύει στή σπηλιά; Δέν είναι θη
ρίο ή ύποκρισία; Ό  ύβριστής δέν είναι σάν σκόρπιός; Εκείνος 
πού έπιτίθεται κρυφά δέν είναι χειρότερος άπό έχιδνα; Ό  πλεο- 
νέκτης δέν είναι άρπακτικό θηρίο; Ποιό θηρίο δέν είναι μέσα 
μας; Ό  θηλυμανής δέν είναι μαινόμενος ίππος; Λέγει πράγματι, 
«έγιναν ΐπποι θηλυμανείς πού έχρεμέτιζαν ό ένας στή γυναίκα 
τού γείτονα»36. Δέν είπε ‘ώμιλοϋσε στή γυναίκα’, αλλά «έχρε- 
μέτιζε»* τον μετέθεσε στή φύσι τών άλόγων λόγω του πάθους 
πού οίκειώθηκε.

Πολλά λοιπόν θηρία είναι μέσα μας. Έ γινες τάχα άρχοντας

34. Βλ. Βασιλείου, Είς τό πρόσεχε σεαυτφ, Ρ θ  31,1970.
35. Βλ. Βασιλείου, Είς Ψαλμόν 14,6, ΡΘ 2 9 ,2 6 1 0
36. Ίερ. 5,8.
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των έξω άρχεις, τά δε ένδον άβασίλευτα καταλείψεις; Οίος εση 

τφ λογισμφ του λέοντος μεν κρατών και καταφρονών αύτοδ 

του βρυχήματος, πρίων δε τους όδόντας και την φωνήν άναρ- 

θρον άφιείς, του θυμου ένδον όλου όμοΰ προπεσεϊν φιλονεικοΰν- 

5 τος ούδε καταμένειν ένδον συγχωρουντος; Τί τούτου χαλεπώτε- 

ρον, όταν άνθρωπος υπό του πάθους κρατηθη, όταν ό θυμός τον 

λογισμόν παρωσάμενος αύτός την δυναστείαν τής ψυχής παρα

λαβή; ”.Αρχών ερπετών, άρχων πτηνών. Μήτε λογισμούς έχε 

μετεωροπόρους μήτε κούφος έσο кал άστατος τή διανοία. 

10 Πτηνών άρχειν έκρίθης. 'Άτοπος εί τά μεν πετάμενα ίξφ κατα- 

βάλλων, αύτός δε κούφος ών και μετέωρος. Μή τυφωθής, μή 

ύπεραρθής, μή μείζω φρόνησης τής ανθρώπινης φύσεως, μή 

ύπερφυσώ έπαινούμενος, μή δόξαζε σεαυτόν μηδε μέγα τι είναι 

νόμιζε σεαυτόν. "Εση γάρ ούτως πτηνόν άστατον άστηρίκτω τη 

15 φύσει ώδε και ώδε περιφερόμενος.

36 *Άρχε των έν σοϊ λογισμών, ϊνα γένη άρχων των δντων 

πάντων. Ούτως ή διά των ζώων δεδομένη άρχή ρυθμίζει ήμάς 

πρός τό ήμών αύτών άρχειν. "Ατοπον γάρ έστι βασιλευόμενον 

οϊκοι έθνών βασιλεύειν, ύπο έταίρας κρατούμενον έσω δημοσίψ 

20 πόλεως εϊναι προστάτην. Τά οικοι χρή καλώς διατιθέμενον και 

των ένδον εύταξίαν κατακοσμήσαντα οϋτω των άλλων λαμβά- 

νειν την έπιστασίαν, έπει περιστραφήσεται παρά των άρχομέ- 

νων ό λόγος, έάν άκοσμα τά οίκοι και άδιάτακτα έχη, δτι «ια

τρέ, θεράπευσον σεαυτόν». Έαυτους πρώτον θεραπεύσωμεν. 

25 Ούδεις μή θηράσας λέοντα κατεγνώσθη’ μή κρατήσας δε θυμου
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θηρίων, άν άρχηγεύης τά έξω, άλλά αφήνεις αβασίλευτα τά 
μέσα; Ποιός θά είσαι σέ λογισμό, άν κυριαρχής στο λέοντα και 
καταφρονής τό βρυχηθμό του, άλλά πριονίζης τά δόντια κι’ 
άφήνης άναρθρη φωνή, ένώ ό θυμός άγωνίζεται νά βγή έξω 
όλος μαζί και δέν δέχεται νά μείνη μέσα; Τί είναι άπό αύτό χει
ρότερο, όταν ό άνθρωπος νικηθή άπό τό πάθος, όταν ό θυμός 
άπωθώντας τον λογισμό παραλάβη αύτός τήν εξουσία τής ψυ
χής; "Αργών λοιπόν έκτίσθηκες, άρχων παθών, άρχων θηρίων, 
άρχων έρπετών, άρχων πτηνών. Νά μή έχης μετεώρους ούτε νά 
είσαι κουφός και άστατος στή διάνοια. Έκρίθηκες άξιος νά άρ
χηγεύης πτηνά. Είσαι παράλογος, άν καταρρίπτης μέν τά πετού
μενα μέ τον ιξό, εσύ ό ίδιος όμως είσαι κούφος και μετέωρος. 
Νά μή είσαι τυφωμένος, νά μή είσαι ύπερόπτης, νά μή φρονής 
επάνω άπό τήν ανθρώπινη φύσι, νά μή φουσκώνης όταν έπαινή- 
σαι, νά μή αύτοδοξάζεσαι μήτε νά νομίζης ότι κάτι είσαι. Διότι 
έτσι θά είσαι πτηνό άστατο περιφερόμενο έδώ κι’ εκεί μέ άστή- 
ρικτο οργανισμό.

Νά κυριαρχής τούς μέσα σου λογισμούς, γιά νά γίνης άρ
χων όλων τών όντων. ’Έτσι ή έξουσία πού μάς χορηγείται διά 
τών ζώων μάς ρυθμίζει στο νά κυριαρχούμε τούς έαυτούς μας. 
Διότι είναι άτοπο νά βασιλεύη κάποιος σέ έθνη, ένώ στο σπίτι 
του είναι ύποτεταγμένος, νά είναι άρχηγός πόλεως δημοσίςι, 
ένώ μέσα κυριαρχείται άπό μιά έταίρα. Πρέπει, άφού ρυθμίση 
καλά τά πράγματα τού οίκου καί βάλη τά έσωτερικά σέ εύταξία, 
τότε νά άναλάβη τήν ήγεσία τών άλλων, επειδή, άν έχη άδιακό- 
σμητα καί άτακτα τά ζητήματα τού οίκου, οί άρχόμενοι θά 
στρέψουν πρός αύτόν τό λόγο, «ιατρέ, θεράπευσε τόν έαυτό 
σου»37. "Ας θεραπεύσωμε πρώτα τούς έαυτούς μας. Κανένας 
δέν καταδικάσθηκε διότι δέν έθήρευσε λέοντα* άλλά άν δέν κυ-

37. Λουκά 4,23.
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καταγέλαστος πάντη. "Ωστε ό μεν του ίδιου πάθους μή περιγε- 
νόμενος είς κατάγνωσιν άγεται, ό δε μή δυνηθεις άγριων θη
ρίων περιγενέσθαι οδπω μέμψεως άξιόν τι πεποιηκώς φανήσε- 
ται.

37 Ό  δε ταυτα οίκονομήσας γραφήναι Κύριος ό και την μικράν 
ημών και άσθενή γλώσσαν συγχωρήσας μέχρι τοσούτου ύμΐν 
όμιλήσαι, ό διά τής άσθενοΰς ήμών διανοΐας μεγάλους ύμΐν θη
σαυρούς έν τοΐς όλίγοις άποσκιάσμασι τής άληθείας παραδηλώ- 
σας, δω η ύμΐν διά τών μικρών τά μεγάλα, διά τών όλίγων 

10 σπερμάτων το τέλειον τής γνώσεως και ήμΐν τής προαιρέσεως 
τον μισθόν έντελή και ύμΐν τής άπολαύσεως τών θείων λογίων 
καρπών πεπληρωμένον, 6τι αύτφ ή δόξα και τό κράτος είς τους 
αίώνας τών αιώνων. Αμήν.



ριαρχή τό θυμό του, γίνεται έντελώς καταγέλαστος. "Ωστε 
όποιος δέν έξουσιάζει τό πάθος του όδηγεΐται σέ κατάκρισι, 
ένώ όποιος δέν μπόρεσε νά νικήση άγρια θηρία, δέν θά φανη 
ότι έκαμε κάτι άξιόμεμπτο.

Ό  Κύριος πού οίκονόμησε ώστε νά γραφούν τούτα, πού 
έπέτρεψε στη μικρή καί άσθενή γλώσσα μας νά σάς όμιλήση 
έως έδώ, πού μέ τήν άσθενική διάνοια μας σάς ύποδήλωσε μέ 
τά όλίγα άποσκιάσματα της άληθείας μεγάλους θησαυρούς, 
είθε νά σάς δώση διά τών μικρών τά μεγάλα, διά των όλίγων 
σπερμάτων τό τέλειο τής γνώσεως* εϊθε νά χορηγήση καί σέ 
μάς όλόκληρο τον μισθό γιά τήν προαίρεσί μας καί σέ σάς 
πλήρη τον καρπό τής άπολαύσεως τών θείων λογίων. Διότι σ ’ 
αύτόν άνήκει ή δόξα καί τό κράτος στούς αίώνες τών αίώνων. 
Γ ένοιτο.
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ΚΑΤ’ ΕΙΚΟΝΑ ΚΑΙ ΚΑΘ’ ΟΜΟΙΩΣΙΝ

Ο Μ Ι Λ Ι Α  Β’

Π Ε Ρ Ι



ΟΜΙΛΙΑ В

1 Ό μεν σοφός Σολομών ούκ έν πειθοΐς σοφίας λόγοις άλλ ' 
έν διδακτοϊς Πνεύματος άγιου σοφισθείς, έν τοΐς άρτίως ήμϊν 
άνεγνωσμένοις άποσεμνύνων τον άνθρωπον έβόα λέγω ν «μέγα 
άνθρωπος και τίμιον άνήρ έλεήμων». Έγώ δε ματαίως κατ'

5 έμαυτόν έσκόπουν ά τε είχον έν τη έμαυτοΰ διανοΐςι και ά παρά 
τής Γραφής δεδιδαγμένος ήμην περι τού άνθρώπου. Αότός μεν 
γάρ έλογιζόμην δτι πώς μέγα άνθρωπος, τό έπίκηρον ζώον τό 
μυρίοις πάθεσιν ύποκείμενον, τό έκ γενετής εις γήρας μυρίων 
κακών έσμόν έξαντλοΰν, περι ού εϊρηταν «Κύριε, τί έστιν άν-

10 θρωπος, δτι έγνώσθης αότώ;». Και ό μεν ψαλμωδός καταφρο
νεί ώς εύτελούς τού ζώου και ή παροιμία άποσεμνύνει ώς μέγα 
τι τόν άνθρωπον.

2 ’Αλλά μοι τήν τοιαύτην διαπόρησιν έλυσεν ή ιστορία τής γε- 
νέσεως του άνθρώπου άναγνωσθεΐσα. Ήκούομεν γάρ νύν δτι «ό

15 θεός έλαβεν χούν άπό τής γής και έπλασε τόν άνθρωπον». Εύ- 
ρον έκ του ρήματος τούτου άμφότερα, δτι ούδέν άνθρωπος και 
μέγα άνθρωπος' έάν πρός τήν φύσιν μόνον άποβλέψης, ούδε και

1. Α' Κορ. 2,4 καί 13.
2. Τά λόγια αύτά σημαίνουν δτι ή όμιλία έκφωνήθηκε στό ναό μετά τό 

άνάγνωσμα τών Παροιμιών ή προωριζόταν ν’ άναγνωσθή έκεΐ. Βλ. και παρακά
τω στήν παράγραφο 2.



ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΥΤΕΡΑ

Ό  σοφός Σολομών πού έσοφίσθηκε όχι μέ πιθανολογίες 
της σοφίας, άλλά μέ τά διδάγματα τού άγίου Πνεύματος1, έγκω- 
μιάζοντας τον άνθρωπο στά άναγνώσματα πού πρό όλίγου έξε- 
φωνήσαμε2, έτόνιζε- «μεγάλο πράγμα είναι ό άνθρωπος, είναι 
κάτι πολύτιμο ό έλεήμων άνδρας»3. Έγώ έσκεπτόμουν μέσα 
μου ματαίως όσα είχα στη διάνοιά μου και όσα είχα διδαχθή 
περί τού άνθρώπου άπό τή Γραφή. Πράγματι έσκεπτόμουν, πώς 
είναι μεγάλο πράγμα ό άνθρωπος, αύτό τό φθαρτό ζώο πού ύπό- 
κειται σέ μυρία πάθη, πού έξαντλει πλήθος μυρίων κακών άπό 
τή γέννησί του έως τά γηρατειά, αύτό γιά τό όποιο έχει λεχθή, 
«Κύριε, τί είναι ό άνθρωπος πού ν’ άξίζη νά σέ γνωρίζη;»4. Ό  
Ψαλμωδός τόν καταφρονεί σάν εύτελές ζώο, καί ή Παροιμία 
τόν έγκωμιάζει σάν κάτι σπουδαίο.

Αύτήν όμως τήν μεγάλη άπορία μού τήν έλυσε ή διήγησις 
τής γενέσεως τού άνθρώπου πού άναγνώσθηκε5. Πράγματι μό
λις άκούσαμε ότι «ό θεός έπήρε χώμα άπό τή γή κι’ έπλασε 
τόν άνθρωπο»6. Ά πό τό ρήμα αύτό εύρήκα καί τά δυό* ότι τίπο
τε δέν είναι ό άνθρωπος καί ότι μεγάλο πράγμα είναι ό άνθρω
πος* άν λάβης ύπ’ όψι μόνο τή φύσι, δέν είναι ούτε καί τού

3. Παροιμ. 20,6.
4. Ψαλμ. 143,3.
5. Πρέπει νά είχε άναγνωσθή πριν άπό τήν όμιλία.
6. Γεν. 1,6.
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του μηδενός άξιος, έάν δε πρός την τιμήν ήν έτιμήθη, μέγα άν
θρωπος.

3 Ποια; Εϊπεν ό Θεός «γενηθήτω φως, кол έγένετο φως». 
Σύγκρινον ανθρώπου γένεσιν και φωτός γένεσιν. Έκεΐ είπε■

5 «γενηθήτω στερέωμα». Ό μέγας ούρανός άνωθεν ήμϊν ύπερτέ- 
ταται ρήματι Θεού γενόμενος' αστέρες και ήλιος και σελήνη και 
πάντα, όσα θεωρουμεν όφθαλμφ και όσα νφ καταλαμβάνομεν, 
ρήματι έσχε τό είναι. Θάλασσα και γη και ή έν αύτοΐς διακό- 
σμησις, ζώων γένη παντοδαπά, φυτών διάφοροι ποικιλίαι, πάν-

10 τα ταΰτα τφ ρήματι γέγονεν. "Ανθρωπος δέ, πώς; Ούκ έλέχθη' 
*γενηθήτω άνθρωπος’ ώς «γενηθήτω στερέωμα», άλλα πλεΐόν 
τι όρηίς έν τφ άνθρώπω · ύπερ φώς, ύπερ ούρανόν, ύπερ 
φωστήρας, ύπερ πάντα ή άνθρώπου γένεσις. « ’Έλαβε Κύριος ό 
Θεός» ’ καταξιοι ι’δίςι χειρι διαπλάσαι τό ήμέτερον σώμα. Ού

15 προσέταξεν άγγέλω, ούχ ή γη αύτομάτως ώσπερ τούς τέττιγας 
ήμας έξέβρασεν, ούκ είπε τόδε και τόδε ποιήσαι λειτουργικαΐς 
δυνάμεσιν, άλλ’ ίδίφ χειρι φιλοτεχνεί. Γην ελαβεν. "Οταν πρός 
τό ληφθεν άπίδης, «τΐ έστιν άνθρωπος;» όταν τον πλάσαντα κα- 
τανοήσης, «μέγα άνθρωπος» · ώς και τό μηδέν διά την ύλην και

20 μέγα διά,την τιμήν.

4 «Кал έλαβεν ό Θεός». Αλλά πώς έκεΐ έν τοΐς κατόπιν, «και 
έποίησεν ό Θεός τον άνθρωπον», ένταύθα δε άνωθεν άνθρώ
που γένεσις; Ώς μηδέν περί άνθρώπου δεδιδαγμένων ήμών ή 
ιστορία λέγει' «кал έλαβεν ό θεός χοΰν άπό τής γης και έπλα-

25 σεν ό Θεός τόν άνθρωπον».

5 Ήδη τινες έφασαν τό μέν «επλασεν» έπι του σώματος εί-
7. Γεν. 1,3-
8. Γεν. 1,6.
9. Γεν. 2,7.



μηδενός άξιος· αν όμως λάβης ύπ’ όψι τήν τιμή πού έπήρε, εί
ναι σπουδαίο πράγμα.

Ποιά τιμή είναι; «Είπε ό Θεός, άς γίνη φως, κι’ έγινε φως»7· 
Σύγκρινε τή γένεσι τού ανθρώπου καί τή γένεσι τού φωτός. 
Έκεΐ είπε, «άς γίνη τό στερέωμα»8. Ό  μεγάλος ούρανός έκτεί- 
νεται έπάνω από μάς, γενόμενος μέ τό λόγο τού Θεού. Τ’ άστέ- 
ρια καί ό ήλιος καί ή σελήνη καί όλα όσα παρατηρούμε μέ τά 
μάτια καί όσα συλλαμβάνομε μέ τό νοΰ, μέ λόγο έλαβαν τήν 
ύπαρξι. Ή θάλασσα καί ή γή καί ή διακόσμησις πού είναι μέσα 
τους, παντοειδή γένη ζώων, διάφορες ποικιλίες φυτών, όλα 
αύτά έγιναν μέ τό λόγο. Ό  άνθρωπος όμως, πώς έγινε; Δέν έλέ- 
χθηκε, άς γίνη ό άνθρωπος, όπως έλέχθηκε, άς γίνη τό στερέω
μα, άλλά στον άνθρωπο βλέπεις κάτι περισσότερο. Ή γένεσις 
τού άνθρώπου είναι έπάνω από τό φώς, έπάνω από τον ούρανό, 
έπάνω από τούς φωστήρες, έπάνω από όλα. «Έπήρε ό Κύριος ό 
Θεός»9, καταξιώνει νά διαπλάση τό σώμα μας μέ τό ϊδιο χέρι 
του. «Έπήρε γή». ’Όταν κυττάξης τό ληφθέν, «τί είναι ό άν
θρωπος;» όταν σκεφθής τον πλάστη, «σπουδαίο πράγμα ό άν

θρωπος». Διότι είναι καί μηδέν λόγω τής ύλης καί μεγάλο λόγω 
τής τιμής.

«Καί έπήρε ό Θεός»9. Άλλά πώς έκει στά προηγούμενα λέ
γεται «καί έκαμε ό Θεός τον άνθρωπο»10, ένώ έδώ περιγράφε- 
ται πάλι από τήν αρχή ή γένεσις τού άνθρώπου; Σάν νά μή έδι- 
δαχθήκαμε τίποτε περί τού άνθρώπου προηγουμένως, λέγει ή 
διήγησις· «καί έπήρε ό Θεός χώμα από τή γή καί έπλασε ό 
Θεός τον άνθρωπο».

Μερικοί είπαν ήδη11 ότι τό μέν έπλασε λέγεται γιά τό σώμα,
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ρήσθαι, τό δε «έποΐησεν» έπι τής ψυχής. Ίσως ούκ έξω τής 

άληθείας ό λόγος* δπου μεν γάρ εΐρηται, «και έποίησεν ό θεός 

τον άνθρωπον, κατ’ εικόνα θεοΰ έποίησεν αύτόν», το «έποΐη

σεν» εΐρηται, δ που δε λοιπόν περι τής σωματικής ύποστάσεως 

5 ήμΐν διηγείται, τό «έπλασε» λέγει. Διαφοράν δε ποιήσεως και 

πλάσεως ό ψαλμωδός έδίδαξεν είπώ ν «αί χεΐρές σου έποΐησάν 

με και έπλασαν με». Έποίησε τον έσω άνθρωπον, έπλασε τον 

έξω. Και γάρ πρέπει ή μεν πλάσις πηλφ, ή δε ποίησις τφ κατ’ 

είκόνα’ ώστε έπλάσθη μεν ή σάρξ, έποιήθη δε ή ψυχή.

6 ”.Ανω τοίνυν είπών περι ψυχής ύποστάσεως, νυν περι τής 

του σώματος διαπλάσεως ήμΐν διαλέγεται. ”.Εχε δε και τούτον 

τόν λόγον. Τίς δε έτερος; "Οτι τά μεν έν κεφαλαίω λέγεται, τά 

δε κατά τόν τρόπον ον γέγονεν ήμΐν παραδίδοται. ”.Ανωθεν ουν 

δτι έποίησεν, ώδε και πώς έποίησεν. Εί γάρ άπλώς είπεν δ τι

15 έποίησεν, ένόμισας άν δτι έποίησεν ώς τά κτήνη, ώς τά θηρία, 

ώς τά φυτά, ώς τόν χόρτον.

7 Ίνα οδν φύγης την πρός τά άγριώτερά κοινωνίαν, την ίδιά- 

ζοοσαν περι σέ του θεοΰ φιλοτέχνησιν ό λόγος παρέδωκεν. 

"Ελαβεν ό θεός χοΰν άπό τής γής και έπλασε ταΐς ίδίαις χερσίν.

20 Ένθυμήθητι πώς έπλάσθης, τό έργαστήριον τής φύσεως λύγι

σαν χείρ έστιν ή δεψαμένη σε θεοΰ. Τό παρά θεοΰ πλασθέν διά 

πονηρίας μή μιανθη, δι ’ άμαρτίας μη άλλοιωθή, μη έκπέσης τής 

χειρός τοΰ θεοΰ. Σκεΰος ε ϊ θεόπλαστον παρά θεοΰ γενόμενον 
δόξαζε τόν ποιήσαντα. Οΰδέ γάρ άλλου τινός ένεκεν έγένου ή 

ϊνα δργανον έπιτήδειον τής δόξης τοΰ θεοΰ’ και ό κόσμος

25 ούτος δλος σοι ώσπερ τι βιβλίον έγγραφον ύπαγορευόμενον την
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τό δέ έποίησε για την ψυχή. Αύτή ή έξήγησις δεν είναι ίσως 
έξω από τήν αλήθεια. Πράγματι όπου λέγεται, «και έποίησε ό 
θεός τον άνθρωπο, κατ’ εικόνα θεοΰ τον έποίησε», χρησιμο
ποιείται ή λέξις «έποίησε», ένώ όπου μάς διηγείται γιά τή 
σωματική ύπόστασι, χρησιμοποιεί τό «έπλασε». Ό  δέ Ψαλμω- 
δός μάς έδίδαξε ότι ύπάρχει διαφορά μεταξύ ποιήσεως και πλά
σεως, λέγοντας· «τά χέρια σου μέ έποίησαν και μέ έπλασαν»12. 
Έποίησε τον έσωτερικό άνθρωπο, έπλασε τον έξωτερικό. Διότι 
ταιριάζει ή μέν πλάσις στον πηλό, ή δέ ποίησις στο κατ’ εικό
να· ώστε έπλάσθηκε μέν ή σάρκα, έποιήθηκε δέ ή ψυχή.

"Ετσι λοιπόν, ένώ προηγουμένως έγραψε γιά τήν ύπόστασι 
τής ψυχής, τώρα μάς όμιλεΐ περί τής διαπλάσεως τού σώματος. 
’Έ χε κι’ αύτόν τον λόγο. Ποιός άλλος ύπάρχει; 'Ότι τά πρώτα 
λέγονται έπιτόμως, τά άλλα διατυπώνονται γιά μάς κατά τον 
τρόπο πού έγιναν. Προηγουμένως λοιπόν έλέχθηκε ότι έποίη
σε, έδώ λέγεται και πώς έποίησε. Ά ν  έλεγε άπλώς ότι έποίη
σε, θά ένόμιζες ότι έποίησε σάν τά κτήνη, σάν τά θηρία, σάν τά 
φυτά, σάν τά χόρτα.

Γιά ν* άποφύγης λοιπόν τήν κοινωνία μέ τά άγριώτερα, ό 
λόγος μάς περιέγραψε τήν ιδιαίτερη φιλοτέχνησι τού θεού γιά 
σένα. Έπήρε ό θεός χώμα άπό τή γή και έπλασε μέ τά χέρια 
του. Σκέψου πώς έπλάσθηκες, συλλογίσου τό έργαστήριο τής 
φύσεως* σ’ έπλασε τό χέρι τού θεοΰ. Αύτό πού έπλάσθηκε άπό 
τον θεό , νά μή μιανθή άπό τήν άμαρτία, νά μή άλλοιωθή, νά μή 
έκπέση άπό τό χέρι τού θεοΰ. Είσαι σκεΰος θεόπλαστο πού 
έγινες άπό τόν θεό* δόξαζε τον ποιητή. Δέν έγινες γιά τίποτε 
άλλο παρά μόνο γιά νά είσαι όργανο έπιτήδειο τής δόξας τού 
θεοΰ. Κι* αύτός ό κόσμος όλος είναι γιά σένα σάν ένα έγγρα- 
πτο βιβλίο πού περιγράφει τή δόξα τού θεοΰ τήν άπόκρυφη καί
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τον Θεον δόξαν τήν άπόκρυφον καί αόρατον, τον Θεον την με

γαλοσύνην δι ’ έαυτον διαγγέλλων σοι τώ νονν έχοντι εις κατα- 

νόησιν άληθείας. Πάντως ούν μέμνησο των είρημένων. \
•— — ..................  —  · · -

8 «Καί εύλόγησεν αύτονς ό Θεός καί είπεν, αύξάνεσθε καί 

5 πληθύνεσθε καί πληρώσατε την γην». Διπλή ανξησις■ ή μεν

σώματος, ή δε ψνχής. ’Αλλά ψυχής ανξησις ή διά των μαθημά

των εις τελείωσιν προσθήκη, σώματος ανξησις ή άπό μικρον 

είς το καθήκον μέτρον άποκατάστασις. «Αύξάνεσθε» τοίννν 

τοϊς μεν άλόγοις ζώοις κατά την τον σώματος τελείωσιν, κατά

10 τον άπαρτισμόν τής ψύσεως, εϊρηται, ήμΐν δε «αύξάνεσθε» κατά 

τον έσω άνθρωπον, κατά την προκοπήν τήν είς Θεόν ονσαν.

9 Οίος ήν Παύλος τοΐς μεν ’έμπροσθεν έπεκτεινόμενος, των 

δε όπισθεν έπιλανθανόμενος. Αντη έστϊν ή ανξησις, των θεω

ρημάτων εύσεβείας άνάληψις, ή τον πλείονος έπέκτασις, το

15 έπορέγεσθαι ήμάς άεί των κρειττόνων, το προγενόμενον μεν άεί 

κατόπιν έαντον άφιέναι, τό δε λεΐπον τής εύσεβείας τούτο ώς 

ένδεϊ έπιζητεΐν. Οίος ήν Ισαάκ, περί ού ή μαρτνρία έκείνη άνα- 

γέγραπται ότι «προβαίνων ύψοντο μέχρις ού μέγας έγένετο». 

Ού γάρ άπέστη ούδε μικρον αύξηθεις άπέμεινεν, άλλά προέβαι-

20 νεν άεί διαβήμασι μεγάλοις έπϊ τά έργα τής άρετής' διέβη με- 

γάλφ βήματι τήν σωφροσύνην, έπέβη τή δικαιοσύνη, έκεϊθεν 

έπϊ τήν άνδρείαν άνέβη. Οΰτω διαβαίνων έπϊ τό άκρον τον 

ΰψονς τον άγαθον κορνφονται ό δίκαιος. Αύξάνεσθε ούν αΰξη- 

σιν τήν κατά Θεόν, τελείωσιν τήν κατά τον ένδον άνθρωπον.

414 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΓΕΝΕΣΕΩΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ, ΟΜΙΛΙΑ Β' 415

άόρατη13, διακηρύσσει μόνος του τη μεγαλωσύνη τού Θεού σε 
σένα πού έχεις νού για την κατανόησι τής άληθείας. 'Οπωσδή
ποτε λοιπόν νά σκέπτεσαι τά λεγόμενα.

«Και τούς εύλόγησε ό Θεός καί είπε, αύξάνεσθε καί πληθύ- 
νεσθε καί πληρώσετε τή γή»14. Ή αύξησίς είναι διπλή, ή τού 
σώματος καί ή τής ψυχής. Τής ψυχής αύξησις είναι ή προσθή
κη διά τών μαθημάτων για την τελείωσι της, τού σώματος αύ- 
ξησις είναι ή άποκατάστασις στο κανονικό μέτρο άπό τό μικρό 
άνάστημα. Τό «αύξάνεσθε» λοιπόν στά άλογα ζώα έχει λεχθή 
ώς πρός την τελείωσι τού σώματος, ώς πρός την όλοκλήρωσι 
τής φύσεως, σέ μάς δμως έχει λεχθή τό «αύξάνεσθε» ώς πρός 
τον έσωτερικό άνθρωπο, ώς πρός την προκοπή κατά τό θειο 
παράδειγμα.

Τέτοιος ήταν ό Παύλος, ό όποιος προχωρούσε πρός τά έμ- 
πρός καί έλησμονοΰσε τά όπίσω. Αύτή είναι ή αύξησις* ή άνά- 
ληψις τών θεωρημάτων τής εύσεβείας, ή έπέκτασις πρός τό πε
ρισσότερο, τό νά ποθούμε πάντοτε τά άνώτερα, νά άφήνωμε 
πάντοτε όπίσω αύτό πού έγινε πριν καί νά έπιζητούμε όπως 
πρέπει ό,τι λείπει άπό την εύσέβεια. Τέτοιος ήταν ό Ισαάκ, γιά 
τον όποιο έχει άναγραφή έκείνη ή μαρτυρία, ότι «προχωρώντας 
ύψωνόταν, έως ότου έγινε μεγάλος»15. Διότι δεν έσταμάτησε 
ούτε, όταν αύξήθηκε λίγο, έμεινε στη θέσι του, άλλά προχω
ρούσε πάντοτε μέ μεγάλα βήματα στά έργα τής άρετής* έπέρα- 
σε μέ μεγάλο βήμα τή σωφροσύνη, άνέβηκε στη δικαιοσύνη, 
άπό έκει άνυψώθηκε πρός την άνδρεία. ’Έτσι περνώντας ό δί
καιος άνέβηκε στήν κορυφή τού ύψώματος τού άγαθού. Ν ’ αύ
ξάνεσθε λοιπόν μέ τήν κατά Θεό αύξησι, μέ τήν κατά τον έσω
τερικό άνθρωπο τελείωσι.

13. Ωριγένης, Εις τήν Γένεσιν 3,9 Ρ θ  7,73.
14. Γεν. 1,27 έ.
15. Γεν. 26,13.
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10 «Πληθύνεσθε»' Εκκλησίας ή εύλογία. Μη έν ένι τόπω πε- 
ριγραφήτω ή θεολογία, άλλ’ είς πάσαν την γην κηρυχθήτω το 
εόαγγέλιον τής σωτηρίας. «Πληθύνεσθε». Τίνες; Οί κατά το 
εόαγγέλιον γεννώμενοι. «Και πληρώσατε την γην». Σάρκα τήν

5 δεδομένην ύμΐν είς ύπηρεσίαν πληρώσατε άγαθών έργων' 
όφθαλμός πλήρης έστω του όράν τά δέοντα' χειρ πλήρης έστω 
τών άγαθών έργων' πόδες έστωσαν είς έπίσκεψιν άσθενούντων 
πορεοτικοι δντες έφ ’ ά προσήκε. Πάσα ή τών μελών ήμών κα- 
τάστασις πλήρης έστω τών κατά τάς έντολάς έργασιών' τουτό 

10 έστι «πληρώσατε τήν γην». Οδτω κοιναι μεν αί φωναι και τοΐς 
άλόγοις, ίδιάζουσαι δε γίνονται, δταν τφ κατ’ είκόνα και φ  έτι- 
μήθημεν τουτφ χρησώμεθα. Τά μεν γάρ σωματικώς αΰξει, 
ήμεΐς δε πνευματικώς' και τά μεν πληροί τήν γην τφ πλήθει, 
ήμεΐς δε πληρουμεν ταΐς άγαθαΐς έργασίαις τήν συνεζευγμένην 

15 ήμΐν γην.

11 1δον δέδωκα ύμΐν παν ξύλον δ έχει καρπόν έν έαντφ' ύμΐν 
έσται είς βρώσιν. Μηδέν παρατρεχέτω ή Εκκλησία' πάντα νό
μιμα έστιν. Ούκ είπε' 'δέδωκα ύμΐν τους ίχθύας είς βρώσιν, δέ
δωκα ύμΐν τά κτήνη, τά έρπετά, τά τετράποδα \ Ού γάρ τούτων

2θένεκεν έκτισε, φησίν, άλλ’ ή πρώτη νομοθεσία καρπών άπό- 
λαοσιν συνεχώρησεν' έτι γάρ ένομιζόμεθα άξιοι είναι του παρα
δείσου.

12 Καί τί σοί έστι τδ έν τφ λανθάνοντι παρακείμενον μυστή
ριον; Ύμΐν και τοΐς θηρίοις και τοΐς πετεινοΐς οί καρποί, φησί,

25 και ή χλόη και ό χόρτος, ύμΐν είς βρώσιν και τοΐς πετεινοΐς τον 
ούρανον και πάσι τοΐς θηρίοις τής γης. Και μην όρώμεν πολλά

16. Ή γνώσις περι τού θεοΰ, ό λόγος του θεοΰ.
17. ΟΙ λέξεις ‘αύξάνεσθε και πληθύνεσθε’.



ίο «Νά πληθύνεσθε»· είναι ή εύλογία για την Εκκλησία. Νά 
μη περιορισθή σ’ έναν τόπο ή θεολογία16, άλλα νά κηρυχθή σέ 
όλη τη γη τό εύαγγέλιο τής σωτηρίας. «Νά πληθύνεσθε».  ̂
Ποιοι; "Οσοι γεννιέσθε κατά τό εύαγγέλιο. «Και πληρώσετε τή 
γή». Τήν σάρκα, πού σάς έδόθηκε γιά ύπηρεσία, γεμίσετέ την 
μέ άγαθά έργα* ό όφθαλμός άς είναι πλήρης γιά νά βλέπη τά δέ
οντα* τό χέρι άς είναι γεμάτο άγαθά έργα* τά πόδια άς είναι γιά 
τήν έπίσκεψι τών άσθενών, όντας πορευτικά σέ όσα πρέπει. 
"Ολη ή συγκρότησις τών μελών μας άς είναι πλήρης άπό έργα- 
σίες κατά τις έντολές* τούτο είναι τό «πληρώσετε τή γή». ’Έτσι 
οί λέξεις είναι κοινές μέ τά άλογα ζώα17, γίνονται όμως ιδιαίτε
ρες, όταν χρησιμοποιήσομε τό κατ’ εικόνα κι’ έκεΐνο γιά τό 
όποιο έτιμηθήκαμε μέ αύτό18. Διότι έκεΐνα μέν αύξάνονται 
σωματικώς, έμεΐς όμως πνευματικώς· έκεΐνα γεμίζουν τή γή μέ 
τό πλήθος, έμεΐς γεμίζομε μέ άγαθές έργασίες τήν συζευγμένη 
μέ μάς γή19.

ιι «’Ιδού, σάς έδωσα κάθε δένδρο πού έχει έπάνω του καρπό* 
θά είναι γιά τροφή σας»20. Τίποτε νά μή παρατρέχη ή ’Εκκλη
σία* όλα είναι νόμιμα. Δέν είπε, ‘σάς έδωσα τούς ιχθύς γιά τρο
φή, σάς έδωσα τά κτήνη, τά έρπετά, τά τετράποδα’* διότι, λέ
γει, δέν τά έκτισε γι’ αύτό, άλλά ή πρώτη νομοθεσία έπιτρέπει 
τήν άπόλαυσι τών καρπών, άφού έθεωρούμαστε άκόμη ότι εί
μαστε άξιοι τού παραδείσου.

12 Και ποιό είναι τό μυστήριο πού κρύπτεται πίσω άπό αύτά τά 
λόγια; Λέγει, γιά σάς και τά θηρία και τά πετεινά είναι οί καρ
ποί και ή χλόη και τό χόρτο, γιά τροφή δική σας και τών πετει
νών τών ούρανών και όλων τών θηρίων τής γής. Και όμως βλέ-

18. Ό  νους είναι πού έτιμήθηκε μέ τό κατ’ εΙκόνα.
19. Ή  συνεζευγμένη μέ μας γη είναι ό χοΰς μέ τόν όποιο έπλασθήκαμε, 

τό σωματικό ύλικό στοιχείο.
20. Γεν. 1,29.
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των Θηρίων καρπφ μη τρεφόμενα' ποίφ δε καρπφ καταδέχεται 

πάρδαλις τραφήναι; τίς δε καρπός δόναται λέοντα Θρέψαι; Ά λλ ' 

δμως ταΰτα τφ νόμφ τής φόσεως ύποτεταγμένα καρπόϊς διε- 

τρέφετο. Επειδή δε ό άνθρωπος έξεδιητήΘη και έξέβη τους 

5 δροος τους δεδομένους αύτφ, μετά τον κατακλυσμόν ίδών ό 

Κύριος άφειδεΐς τους άνθρώπους έπι πάντων την άπόλαυσιν 

συνεχώρησε. Ταΰτα πάντα φάγεσθε ώς λάχανα χόρτου. Ταύτη 

τγ\ συγχωρήσει και τά λοιπά ζώα έλαβε την του έσθίειν άδειαν.

13 Έξ έκείνου λοιπόν ώμοβόρος ό λέων, έξ έκείνου και γϋπες

10 άναμένουσι θνησιμαία. Ού δήπου γάρ και γυπες όμου τφ γεννη-

θήναι ζώα περιεσκόπουν την γην οδπω γάρ τι άπέθανε των 

παρά θεού γενομένων, ϊνα γυπες τραφώσιν. Οδτε φυσις διεχώ- 

ρησεν, άκμαία γάρ' οδτε θηραται άνάλωσαν, οδπω γάρ έπιτή- 

δευσις άνθρώπων οδτε Θηρία διέσπα, οδπω γάρ ήν ώμοβόρα.

15 "Ωστε οδπω ήν νεκρά, οδπω δυσωδία, οδπω τοιαύτη τροφή γο

πών, άλλα πάντες τά κύκνων διητώντο και πάντα τους λειμώ

νας έπενέμετο. Και οϊα όρώμεν κύνας Θεραπείας ένεκεν πολλά- 

κις άγρωστιν έπινεμομένους, ούκ έπειδή συμφυής αύτοις έστιν ή 

τροφή, άλλ’ έπειδή άδιδάκτφ τινι φύσεως διδασκαλία έπι τό

20 συμφέρον έρχεται τά άλογα, τοιαυτα λόγισαι είναι και τότε τά 

ώμοβόρα τών ζώων, χόρτον έαυτοΐς τροφήν έπινοειν ούκ άλλή- 
λοις έπιβουλεύοντα.

14 Ά λλ ' οϊα μέλλει είναι μετά ταΰτα ή άποκατάστασις, τοιαύτη 

ήν ή πρώτη γένεσις. Επανέρχεται δε ό άνθρωπος έπι τήν πάλαι

25 αύτοΰ κατάστασιν τήν πονηριάν άφέμενος, τήν πολυμέριμνον
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πομε πολλά θηρία νά μη τρέφωνται με καρπούς· ποιόν καρπό 
καταδέχεται ή πάρδαλις; Ποιός καρπός μπορεΐ νά θρέψη τόν 
λέοντα; ’Αλλ’ όμως τότε αύτά έτρέφονταν μέ καρπούς ύποτασ- 
σόμενα στο νόμο τής φύσεως. ’Αφού όμως ό άνθρωπος παρα
στράτησε και παραβίασε τούς όρους πού τού έδόθηκαν, έπέτρε- 
ψε την άπόλαυσι όλων των ειδών21. «'Όλα αύτά νά τά τρώγετε 
σάν χορταρικά»22. Μέ αύτήν τήν συγχώρεσι έπήραν και τά 
άλλα ζώα τήν άδεια νά σαρκοβορούν.

’Από τότε λοιπόν ό λέων έγινε ώμοβόρος, άπό τότε οί γύπες 
άναζητούν τά θνησιμαία. Βέβαια οί γύπες δεν έψαχναν ζώα 
έπάνω στη γή μόλις έγεννήθηκαν* διότι δέν είχε άκόμη πεθάνει 
τίποτε άπό τά δημιουργήματα τού θεού, γιά νά τραφούν οί γύ
πες. Ούτε ή φύσις είχε άφανισθή, διότι ήταν άκμαία, ούτε κυ
νηγοί είχαν σκοτώσει, διότι δέν ύπήρχε άκόμη τέτοιο έπάγγελ- 
μα, ούτε θηρία είχαν διασπάσει, διότι δέν ήσαν άκόμη αίμοβό- 
ρα. 'Ώστε δέν ύπήρχαν άκόμη νεκρά ζώα, δέν ύπήρχε δυσωδία, 
δέν ύπήρχε τέτοια τροφή τών γυπών, άλλά όλα έτρωγαν τήν 
τροφή τών κύκνων και όλα έβοσκαν στά λιβάδια. Και όπως 
πολλές φορές βλέπομε σκύλους γιά θεραπεία νά βόσκουν χόρ
τα, όχι διότι αύτή ή τροφή είναι κατάλληλη γι’ αύτούς, άλλά 
διότι τά άλογα ζώα μέ κάποια άδίδακτη διδασκαλία τής φύσεως 
έρχονται πρός τό συμφέρον τους, έτσι νά σκεφθής ότι ήσαν και 
τότε τά ώμοβόρα ζώα, ότι εύρισκαν γιά τροφή τους χόρτα 
χωρίς νά έπιβουλεύωνται τό ένα τό άλλο.

'Όποια πρόκειται νά είναι ή άποκατάστασις στο μέλλον, τέ
τοια ήταν ή πρώτη γένεσις. Ό  άνθρωπος έπανέρχεται στήν πα- 
λαιά του κατάστασι έγκαταλείποντας τήν πονηρία, αύτήν τήν
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21. Κατά τήν άποψι αύτή οί άνθρωποι μέχρι του κατακλυσμού ήσαν καρ
ποφάγοι, έπειτα έγιναν και κρεωφάγοι.

22. Γεν. 9,3.
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ταύτην ζωήν, τήν περι τά βιωτικά τής ψυχής δουλείαν' ταΰτα 
πάντα άποθέμενος έπι τον έν τφ παραδείσω υποστρέφει βίον 
έκεΐνον, τον άδούλωτον τοΐς πάθεσι τής σαρκός, τον έλεύθερον, 
τον θ εφ  συνόμιλον, τον άγγέλοις όμοδίαιτον.

15 Ταΰτα τοίνυν εϊρηται ήμϊν, ούκ έπειδή άποκλείειν θέλομεν 
τής δεδομένης ήμϊν παρά θεοΰ χρήσεως των βρωμάτων, άλλ ' 
ϊνα τον παρελθόντα μακαρίσωμεν χρόνον οϊα ήν ή ζωή, όπως 
άπροσδεής, πώς όλίγων έδέοντο πρός τήν τοΰ βίου διαγωγήν οι 
άνθρωποι, πώς το ποικίλον τής διαίτης ήμϊν ή τής άμαρτίας

10 συνεισήνεγκεν αίτια. Επειδή γάρ τής άληθινής τρυφής τής έν 
τφ παραδείσω έξεπέσαμεν, νενοθευμένας τρυφάς έαυτοΐς έπε- 
νοήσαμεν και έπειδή ούκέτι βλέπομεν το ξύλον τής ζωής ούδε 
τφ κάλλει έκείνου έναβρυνόμεθα, έδόθησαν ήμϊν είς άπόλαυσιν 
μάγειροι λοιπόν και άρτοποιοι και πεμμάτων ποικιλίαι και θυ- 

ΐδμιαμάτων και τοιαΰτά τινα παραμυθοόμενα ημών τήν έκεϊθεν 
έκπτωσιν. "Ώσπερ οί άρρωστοι, όταν καταβληθώσιν υπό σφο- 
δράς άρρωστίας, ού δυνάμενοι μετέχειν τής συνήθους άπολαύ- 
σεως, όσφραντοΐς και τοιούτοις τισι παρά τών ίατρών λαμβά- 
νουσι δεξιώσεις* έπειδή γάρ τών ίσχυροτέρων είς άπόλαυσιν 

20 έκπεπτώκασι, τοΐς άσθενέσι σύμμετρα οί κολακεύοντες αότών 
τάς αίσθήσεις περινοοΰσιν.

16 Πλήν άλλα και νΰν κατά μίμησιν τής έν τφ παραδείσω 
ζωής έαυτοος άγειν βουλόμενοι, φεόγοντες ταύτην τήν πολόυλον 
τών βρωμάτων άπόλαυσιν, έπ’έκεΐνον τον βίον καθώς έστι δυ-

25 νατόν έαυτοος άγωμεν, καρποΐς και σπέρμασι καϊ τοΐς έκ τών 
άκροδρύων είς διαγωγήν χρώμενοι, τό δε περισσόν τούτων ώς



πολυμέριμνη ζωή, τήν δουλεία τής ψυχής στα βιοτικά* άπορρί- 
πτοντας όλα αύτά, έπιστρέφει σ ’ έκεΐνον τον βίο του παραδεί
σου, πού είναι άδούλωτος στά πάθη τής σαρκός, έλεύθερος, τον 
συντροφικό μέ τον θ εό  βίο, τόν όμοδίαιτο μέ τούς άγγέλους23.

Αύτά λοιπόν τά είπαμε, όχι έπειδή θέλομε ν’ άποκλείσωμε 
άπό τή χρήσι των τροφών πού μάς έδόθηκαν άπό τόν θ εό , αλλά 
γιά νά μακαρίσωμε τήν περασμένη ζωή* ποιά ήταν ή ζωή, πόσο 
όλιγαρκής ήταν, πόσα λίγα έχρειάζονταν γιά τή συντήρησι τού 
βίου οί άνθρωποι, πώς τήν ποικιλία τής διατροφής μάς έφερε ή 
αιτία τής άμαρτίας. Επειδή δηλαδή έξεπέσαμε άπό τήν άληθινή 
τρυφή τού παραδείσου, έπινοήσαμε γιά τούς έαυτούς μας νο
θευμένες τρυφές* και έπειδή δέν βλέπομε πλέον τό ξύλο τής 
ζωής ούτε καμαρώνομε τήν όμορφιά του, μάς έδόθηκαν γι’ άπό- 
λαυσι μάγειροι και άρτοποιοί και ποικιλίες έδεσμάτων καί θυ
μιαμάτων καί άλλα παρόμοια πού παρηγορούν τήν άπό έκεΐ έκ- 
πτωσί μας. 'Όπως συμβαίνει μέ τούς άρρώστους, όταν κατα
βληθούν άπό δυνατή άρρώστια, μή μπορώντας νά μετέχουν στή 
συνηθισμένη άπόλαυσι, φιλεύονται άπό τούς ιατρούς με 
όσφραντικά καί άλλα παρόμοια* έπειδή δηλαδή άποκλείσθηκαν 
άπό τήν άπόλαυσι τών ίσχυροτέρων έκεΐνοι πού δελεάζουν τις 
αισθήσεις τους έπινοοϋν πράγματα κατάλληλα γιά τούς άσθε- 
νεΐς.

*Αλλ’ όμως καί τώρα, θέλοντας νά ζήσωμε κατά μίμησι τής 
ζωής τού παραδείσου, άποφεύγοντας τούτη τήν ύλιστική άπό
λαυσι τών φαγητών*, άς όδηγήσωμε τούς έαυτούς μας σ’ έκεινο 
τόν τρόπο βίου, κατά τό δυνατό; χρησιμοποιώντας καρπούς καί 
σπόρους καί βαλανίδια* άς άπορρίπτωμε ώς μή άναγκαια τά
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23. Αύτή ή διδασκαλία πού κάμει λόγο γιά άποκατάστασι δέν είναι του 
Βασιλείου, άλλά του τελικού συντάκτη. Πάντως προσιδιάζει στόν Γρηγόριο 
Νύσσης και στόν Εύάγριο.
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ούκ άναγκαϊον άποπεμπώμεθα' ού γάρ βδελυκτά διά τον κτί- 

σαντα, ού μην ούδεν αιρετά διά την τής σαρκός εύπάθειαν.

17 «Και κατέπαυσεν ό θεός άπό πάτων των έργων αύτοΰ τη 

ήμερο, τη έβδομη». Λεγέτωσαν ούν άριθμητικοι και οι περί τά

5 τοιαδτα έσχολακότες και την περί τούτων σοφίαν άντι μεγάλου 
προβεβλημένοι ώς μεν συγγενής τη του κόσμου κτίσει ό των έξ 

άριθμός, ότι πολύγονος έστι πολλά σχήματα άριθμών άφ ’ έαυ- 

τοΰ γεννών και τέλειος τοΐς εαυτού μέρεσι, και όσα περι τής 

έξάδος έν ταΐς σχολικαΐς διαλέξεσιν άριθμητικοι διηγούνται, εϊ 

10 τφ σχολή, καθ’ έαυτόν έκλεγέσθω. Λεγέτωσαν και περι τής 
έβδομάδος, ότι στείρωσίς τις έστιν έν τφ έβδόμω■ ουτε γάρ 

γεννςί άφ’έαυτου ούτε παρ’ έτέρου τίκτεται ό των έπτά άριθμός. 

Και ϊνα μή είς πολύυλον καταγάγω τον λόγον, την διάλεξιν την 

πρός ύμάς παραδραμών, έπι τά εύγνωμονέστερα χωρήσω. Ε ί 

15 δέ τις και περι ταυτα έχει έμπειρίαν τινά, γινωσκέτω ότι και 

τούτων ό θησαυρός άπόκειται παρ’ ήμΐν ώστε είμέγα  άριθμη- 

τική, ένταυθά έστι τής άριθμητικής τά σπέρματα. Ήμεΐς δε ού 
φρονουμεν τούτοις τφ έκ τής του κόσμου είναι σοφίας μικρά έν- 
ταυθα κλέψαντες ταΐς πραγματείαις αύτοι ώς μεγάλοις άποσε- 

20 μνύνεσθαι.

18 Ύνα τοίνυν δείζωμεν αύτοΐς ότι τά παρ ’ έκείνοις περισπού
δαστα ήμΐν έστιν εύκαταφρόνητα, σιωπή παραδράμωμεν τον 

περϊ τούτων λόγον' όμου δh και ούκ εύληπτος λαφ  παντι ή περι 
τούτων θεωρία. Πάρεστι δέ ή Εκκλησία ού παραδόξων λόγων

25άκρόασιν έκδεχομένη, άλλα των έπ' οικοδομή θεωρημάτων 
έπιζητοδσα τάς λύσεις.

24. Γεν. 2,2.



πέρα άπό αύτά· δέν ήταν βέβαια βδελυκτά λόγω του κτίστη, δέν 
είναι δμως και προτιμητέα έξ αίτιας τής εύπαθείας τής σάρκας.

«Και έπαυσε ό θεός άπό όλα τά έργα του τήν έβδομη ήμέ- 
ρα»24. "Ας είποϋν λοιπόν οί άριθμολόγοι και όσοι άσχολοϋνται 
μέ αύτά καί δσοι θεωρούν κάτι σπουδαίο τή γνώσι αύτών των 
πραγμάτων, δτι ό άριθμός έξι είναι συγγενής μέ τήν κτίσι τού 
κόσμου, διότι είναι πολύγονος καί γεννά άφ’ έαυτοΰ πολλά 
σχήματα άριθμών, καί τέλειος κατά τά μέρη του, καί όσα άνα- 
φέρουν στά σχολικά μαθήματα οί άριθμητικοί25* δποιος εύκαι- 
ρεΐ, άς διαλέξη μόνος του. "Ας είποΰν καί τήν έβδομάδα, δτι 
στον έβδομο άριθμό ύπάρχει κάποια στείρωσις* διότι αύτός ό 
ϊδιος γεννά· ούτε άπό άλλον γεννάται ό άριθμός έπτά. Καί γιά 
νά μή μεταφέρω τον λόγο στο θέμα τής πολυυλίας, παραμερί
ζοντας τήν πρός έσάς διάλεξι, θά προχωρήσω πρός τά φρονι
μότερα. Έάν όμως κανείς έχη κάποια έμπειρία καί σ’ αύτά, άς 
γνωρίζη ότι καί τούτων ό θησαυρός άπόκειται σ’ έμάς. 'Ώστε, 
άν ή άριθμητική είναι σπουδαίο πράγμα, τά σπέρματα τής άρι- 
θμητικής είναι έδώ. Έμεΐς δμως δέν φρονούμε δτι μπορούμε νά 
ύπερηφανευώμαστε γι* αύτά τά πράγματα, σάν νά είναι σπου
δαία, παραποιώντας τα μέ τις άσχολίες μας, ένώ είναι μικρά, 
άφού προέρχονται άπό τή σοφία τού κόσμου26.

Γιά νά δείξωμε λοιπόν σ’ αύτούς δτι τά περισπούδαστα σ ’ 
αύτούς είναι άνάξια λόγου σ’ έμάς, θά άποσιωπήσωμε τή συζή- 
τησι γι’ αύτά, άφού άλλωστε ή διαπραγμάτευσις γι’ αύτά δέν θά 
είναι εύληπτη σέ δλον τό λαό* ένώ τό έκκλησίασμα έχει προσ- 
έλθει όχι γιά νά άναμείνη άκρόασι παραδόξων λόγων, άλλά 
γιά νά ζητήση λύσεις τών θεωρημάτων πού οικοδομούν26“.

25. ’Αριθμητικοί δέν είναι άκριβώς οί μαθηματικοί κατά τή σημερινή έν
νοια, άλλά οί άριθμολόγοι κατά τήν παρεπιστημονική έννοια.

26. Τό κείμενο σ’ αύτή τήν πρότασι είναι παρεφθαρμένο.
26α. ΟΙ λόγοι τούτοι δεικνύουν δτι τό κείμενο έκφωνήθηκε στό ναό.
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19 Τετίμηται τοίνυν ή έβδομη ημέρα, το σάββατον. Ό  έβδομος 

παρά Ίουδαίοις άριθμός τίμιος, έν φ  αί σκηνοπηγίαι, αί σάλπιγ

γες, ή ημέρα τοΰ ίλασμοΰ. 'Έβδομος ένιαυτός παρ ’ έκείνοις τί

μιος ό τής άφέσεως λεγόμενος. Έξην μεν γάρ αύτοϊς έξ έτη έρ-

5 γάσασθαι την γην, τφ δέ έβδόμω έτει τοις αύτομάτοις άρκεϊ- 
σθαι, δτε εϊχον την γην τής έπαγγελίας. 'Έ ξ έτη έδούλευεν ό 

Έβραΐος και τφ  έβδόμω άφίετο τής δουλείας. Έβδομηκοστφ 

έτει έλύθη παρ’ αύτοϊς ή αιχμαλωσία. Λοιπόν δε και τά ήμέτε- 

ρα’ έπτάκις, φησί, πεσεϊται ό δίκαιος και άναστήσεται.

20 Ούτως οίκειούμεθα ήμεΐς την έβδομάδα. "Εβδομος άπό γε- 

νέσεως ούκ είδε θάνατον, μυστήριον Εκκλησίας. "Έβδομος άπό 

’Αβραάμ Μωϋσής νόμον έλαβε’ μεταβολή βίου, άνομίας άνάλυ- 

σις, δικαιοσύνης είσοδος, θεού έπιδημία, εύταξία κόσμου, νο- 

μοθέτησις των πρακτέων. Εβδομηκοστή και έβδομη γενεςί άπό

15 Αδάμ ό Χριστός έφάνη. Οίδε τό μυστήριον τής έβδομάδος Πέ
τρος’ «ποσάκις άμαψτήσει είς έμε ό άδελφός μου και άφήσω 

αύτφ; έως έπτάκις»; Όλίγα οίδε* τό μυστήριον οϋπω έμαθε' μα
θητής γάρ έτι έστίν. «'Έως έπτάκις;». Ούκ άπέστη του έπτά ό 
διδάσκων. ΕΪπεν ώς ήδει ό μαθητής, ύπερέβαλε τφ  πλούτω ό 

δεσπότης. «Ποσάκις άμαρτήσει και άφήσω;» Διά τί ούκ είπεν, 
*έως έξάκις’; ‘έως όκτάκις;’, άλλ’ «έως έπτάκις»; Διά τί ό Κύ
ριος ούκ είπεν, ‘έως έκατοντάκις έκατόν’, άλλά τόν έπτά άρι-

27. Δευτ. 31,10. Λευϊτ. 25,8 έ.
28. Λευϊτ. 25,10.
29. Λευϊτ. 25,3*5.
30. Λευϊτ. 25,39-41.
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Είναι τιμημένη λοιπόν ή έβδόμη ήμερα, τό Σάββατο. Ό  
έβδομος άριθμός των Ιουδαίων είναι τιμημένος, διότι κατ’ αύ- 
τόν τόν μήνα γίνονται οί σκηνοπηγίες, οί σάλπιγγες, ή έορτή 
του ίλασμοϋ27. Επίσης καί τό έβδομο έτος είναι σ’ έκείνους τι- 
μημένο, τό λεγόμενο έτος τής άφέσεως28. Διότι επιτρεπόταν σ’ 
αύτούς νά έργάζωνται τή γή έξι έτη, ένώ κατά τό έβδομο έτος 
έπρεπε νά άρκοϋνται στά αύτοφυή, όταν θά είχαν τή γή τής 
έπαγγελίας29. 'Έξι έτη ήταν δούλος ό Εβραίος, ένώ τό έβδομο 
έτος άπαλλασόταν άπό τή δουλεία30. Κατά τό έβδομηκοστό 
έτος έλύθηκε σ’ αύτούς ή αιχμαλωσία31. Έ τσι συμβαίνει και με 
τά δικά μας· έπτά φορές, λέγει, θά πέση ό δίκαιος καί θ’ άνα- 
στηθή32.

Έ τσι δεχόμαστε έμείς τήν έβδομάδα. Ό  έβδομος άπό τή 
γένεσι τών άνθρώπων δέν εύρήκε θάνατο33, αύτό είναι μυστή
ριο τής Εκκλησίας. Ό  έβδομος άπό τόν ’Αβραάμ, ό Μωϋσης, 
έλαβε τόν νόμο· έγινε μεταβολή βίου, άνάλυσις τής άνομίας, εί
σοδος δικαιοσύνης, έπιδημία θεού, εύταξία κόσμου, νομοθέτη- 
σις τών πρακτέων τήν έβδομηκοστή έβδόμη γενεά άπό τόν 
Άδάμ έφάνηκε ό Χριστός. Ό  Πέτρος γνωρίζει τό μυστήριο τής 
έβδομάδος· «πόσες φορές ν’ άμαρτήση ό άδελφός μου και νά 
τόν συγχωρήσω; έως έπτά;»34. ’Ολίγα γνωρίζει* δέν έμαθε άκό- 
μη τό μυστήριο, είναι άκόμη μαθητής. 'Έως έπτά; Ό  διδάσκα
λος δέν άπομακρύνθηκε άπό τό έπτά. Είπε, όπως έγνώριζε, ό 
μαθητής, ύπερέβαλε κατά τόν πλούτο ό δεσπότης. Πόσες φορές 
μπορεί ν ’ άμαρτήση καί νά συγχωρήσω; Γιατί δέν είπε ‘έως 
έξι’; ‘έως όκτώ’; άλλά είπε, «έως έπτά»; Γιατί δέν ειπε ό Κύ
ριος, έως έκατό φορές έκατό, άλλά έπολλαπλασίασε τόν άριθμό

31. Λευϊτ. 25,47 έέ.
32. Παροιμ. 24,16.
33. Ό ’Ενώχ, Γεν. 5,24.
34. Ματθ. 18,21.
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θμδν έπολυπλασίασεν; Ούτε ό Πέτρος άλλον ήρώτησεν ούτε ό 
Κύριος έξέβη του κανόνος του έβδοματικου. Παρετήρησεν ό 
Πέτρος δ τι κανών παραδώσεως άρχαΐός έστι, την έβδομάδα 
έμφασιν έχειν τινδς άφέσεως άμαρτημάτων, άναπαύσεως τε- 

5 λείας, ού σημεΐον το σάββατόν έστιν, ή έβδομη ημέρα άπδ γενέ- 
σεως.

21 Ό  Πέτρος «έπτάκις», ό Κύριος «έως έβδομηκοντάκις 
έπτά». Αί άμαρτΐαι έκδικουνται έπτάκις. Ούχ ούτως- πας ό 
άποκτείνας Κάϊν έπτά έκδικούμενα παραλύσει. Ούδε έκεΐ όκτώ

10 άλλ'έπτά. Διά τί; Μικρδν άνάμεινον кал εύρήσεις το μυστήριον. 
Πρώτη άμαρτΐα έπτάκις έκδικεϊταν δεύτερος φόνος του Αάμεχ 
έβδομηκοντάκις έπτά' «δτι έκ Κάϊν έκδικειται έπτάκις, έκ δε 
Αάμεχ έβδομηκοντάκις έπτά». Ε ί δε έκεΐ άφεσις παρά Πέτρου 
έπτάκις άναλογουσα τη έκδικήσει του Κάϊν, συγχώρησις παρά

15 Κυρίου έβδομηκοντάκις έπτά ώς κατάκρισις του Αάμεχ. "Οσον 
τδ παράπτωμα, τοσουτον και το χάρισμα■ δπου όλίγη ή άμαρ- 
τία, όλίγη και ή άφεσις’ «ώ γάρ άφήκεν όλίγον, όλίγον και 
άγαπφ>' «ού γάρ έπλεόνασεν ή άμαρτία, ύπερεπερίσσευσεν ή 
χάρις».

22 Τί ούν έστι τδ μυστήριον; Έβδομη λέγεται ημέρα ό αιών ό 
τής κρίσεως, έν ф ό άμαρτωλδς έπτάκις, ό καθ' ύπερβολήν 
έβδομηκοντάκις έπτά έκδικηθήσεταν ό δίκαιος έπτάκις τιμηθή- 
σεται, ό καθ’ ύπερβολήν δίκαιος έβδομηκοντάκις έπτά. Ή του 
θεοΰ φιλανθρωπία νυν μεν δΓ αινιγμάτων ήμΐν τά μέλλοντα

25 ύποφαίνει, τότε δέ έπι τής.παρουσίας έναργής και τετρανωμένη 
έσται ή άλήθεια. Δείξει γάρ τις τίνων έστιν άξιος. Επταπλάσιον
τοίνυν ήμΐν την άντίδοσιν χρεωστοομένην τοΐς άμαρτωλοΐς συγ-

35. Γεν. 4,15.
36. Γεν. 4,24.
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έπτά; Ούτε ό Πέτρος έρώτησε γι’ άλλον άριθμό ούτε ό Κύριος 
έβγήκε άπό τον κανόνα τού έβδοματικού. Ό  Πέτρος παρατήρη
σε ό,τι είναι άρχαΐος κανών παραδόσεως, νά έχη ή έβδομάδα 
τήν έννοια άφέσεως άμαρτημάτων, τελείας άναπαύσεως, όπου 
σημείο είναι τό Σάββατο, ή έβδομη ήμέρα άπό τή γένεσι.

Ό  Πέτρος είπε, «έπτά φορές»· ό Κύριος «έβδομήκοντα φο
ρές έπτά». Οί άμαρτίες έκδικούνται έπτά φορές. ’Ό χ ι έτσι, λέ
γει ό Κύριος. 'Όποιος φονεύση τον Κάϊν, θά παραλύση έπτά 
έκδικήσεις35. Ούτε έκεΐ όκτώ άλλά έπτά. Γιατί; Περίμενε λίγο 
και θά εύρής τό μυστήριο. Ή πρώτη άμαρτία έκδικεΐται έπτά 
φορές· δεύτερος ό φόνος τού Λάμεχ έβδομήκοντα φορές έπτά. 
Διότι «άπό τον Κάϊν έκδικεΐται έπτά φορές, άπό τον Λάμεχ δέ 
έβδομήντα φορές έπτά»36. Ά ν  δέ έκεΐ ή έπτά φορές άφεσις τού 
Πέτρου άναλογή μέ τήν έκδίκησι τού Κάϊν, ή συγχώρησις άπό 
τον Κύριο έβδομήντα φορές έπτά είναι σάν ή κατάκρισις τού 
Λάμεχ. 'Ό σο είναι τό παράπτωμα, τόσο είναι και τό χάρισμα* 
όπου ή άμαρτία είναι όλίγη, όλίγη είναι και ή άφεσις. «Σέ 
όποιον συγχώρησε όλίγο, όλίγο τον άγαπά»37, «όπου έπλεόνα- 
σε ή άμαρτία, ύπερεπερίσσευσε ή χάρις»38.

Ποιό λοιπόν είναι τό μυστήριο; Έβδομη ήμέρα λέγεται ό 
αίών τής κρίσεως, κατά τον όποιο ό άμαρτωλός θά έκδικηθή 
έπτά φορές, ό ύπερβολικά άμαρτωλός θά έκδικηθή έβδομήντα 
φορές έπτά· ό δίκαιος θά τιμηθή έπτά φορές, ό ύπερβολικά δί
καιος έβδομήντα φορές έπτά. Ή φιλανθρωπία τού θεού τώρα 
μέν μάς ύποεμφανίζει τά μέλλοντα μέ αίνίγματα, τότε όμως 
κατά τήν παρουσία ή άλήθεια θά είναι καθαρή και τρανή. Διότι 
θά δείξη ποιός είναι άξιος και ποιού είναι άξιος. Τήν έπταπλά- 
σια λοιπόν άντίδοσι πού όφείλεται στούς άμαρτωλούς θά μάς

37. Λουκά 7,47.
38. Ρωμ. 5,20.



χωρήσει ό Κύριος ένταύθα διά τής έξομολογήσεως και μετα- 

νοίας έξιλεωθεις παρ ’ ήμών. "Ωστε είδότες την φοβέραν έκεί- 

νην ημέραν, την τεταμιενμένην άντίδοσιν τοΐς ήμαρτηκόσι, την 

προς άξίαν των πεπλημμελημένων άντιμέτρησιν προλαβόντες 

5 διά τής μετανοίας άναλύσωμεν τά αμαρτήματα, ϊνα έκεΐ τόν πο- 

λυπλασιασμόν τής άντιδόσεως τον έπίπονον έκφύγωμεν. Έβδο

μη τοίνυν αυτή ή ήμέρα έκείνης τής έβδομης τής συντελείας του 

αίώνος τύπωμα.

23 «Και κατέπαυσεν ό θεός από πάντων των έργων». Ούκέτι 

10 έργα του κόσμου έν έκείνη τη ήμέρφ, ούκέτι γάμοι, ούκέτι συν

αλλαγμάτων έμπορίαι, γεωργίαι ούκέτι, άλλα πάσα ή γή 

έπτοημένη, πάσα ή κτϊσις έναγώνιος, ίδρώς άπαραμύθητος, και 

οί δίκαιοι έναγώνιοι, τις ποτε άρα περι αύτών ή ψήφος έξενε- 

χθήσεται. Και Αβραάμ άγωνιάσει τότε, ούχ ϊνα καταδικασθή

15 είς γέενναν, άλλ’ έν ποίφ τάξει των δικαίων ταχθήσεταν πρώτη 

ή δευτέρς. ή τρίτη;

24 Κύριος έξ ούρανών και οί ούρανοι ρήγνυνται, δύναμις απο

καλύπτεται, πάσα ή κτίσις έντρομος. Τίς άφοβος; Ούδε άγγελοι. 

Παρίστανται και αύτοι λόγον τφ  θ ε φ  δούναι; Ά λλ * όμως ή έν-

20 δοξος έπιφάνεια πάσιν έμβάλλει τρόμον. Ούκ άκούεις του 

Ήσαΐου λέγοντος, «έάν άνοιξης τόν ούρανόν, τρόμος λήψεται 

άπό σου όρη»; Εκείνην λέγει την ήμέραν έν ή ύποπτήσσει τά 

δρη, έν $  θάλασσα πέπηγεν, έν ή ή κτίσις σχολάσει, ή φύσις νε- 

κρουται' πάσα μέθοδος διά λόγων άργεϊ πρός την έξ ούρανών

25 έπιδημίαν. Τότε άρπάζονται οί δίκαιοι, τότε όχημα των δικαίων
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τή συγχωρήση ό Κύριος έδώ έξιλεωμένος άπό έμάς μέ την έξο- 
μολόγησι και μετάνοια* ώστε γνωρίζοντας έκείνη τή φοβερή' 
ήμερα, προλαμβάνοντας τήν άποκειμένη άντίδοσι στούς άμαρ- 
τωλούς, τήν άντάξια πρός τά πλημμελήματα άντιμέτρησι μέ τή 
μετάνοια, νά έξαφανίσωμε τά άμαρτήματα γιά νά ξεφύγωμε 
έκεΐ τον έπίπονο πολλαπλασιασμό τής άντιδόσεως. Ή έβδομη 
λοιπόν αύτή ήμέρα είναι τύπωμα έκείνης τής έβδομης κατά τή 
συντέλεια τού αίώνος.

«Και έπαυσε ό θεός, άπό όλα τά έργα του»39. Δέν ύπάρχουν 
έργα τού κόσμου έκείνη τήν ήμέρα, ούτε γάμοι, ούτε έμπορικές 
συναλλαγές, ούτε καλλιέργειες, άλλά όλη ή γή είναι φοβισμέ
νη, όλη ή κτίσις είναι έναγώνια, ό ιδρώτας είναι άπαρηγόρητος, 
οί δίκαιοι έντρομοι. Ποιά άπόφασις θά ληφθή γι’ αύτούς; Και ό 
’Αβραάμ τότε θά άγωνιά, όχι μήπως καταδικασθή στή γέεννα, 
άλλά σέ ποιά τάξι δικαίων θά ένταχθή; στήν πρώτη ή στή δεύ
τερη ή στήν τρίτη;

Ό  Κύριος έρχεται άπό τούς ούρανούς και οί ούρανοι άνοί- 
γονται, δύναμις άποκαλύπτεται, όλη ή κτίσις είναι έντρομη. 
Ποιός είναι άφοβος; Ούτε οί άγγελοι. Παρίστανται κι’ αύτοι νά 
δώσουν λόγο στο θεό; ’Ό χ ι βέβαια, άλλά ή ένδοξη έπιφάνειά 
του έμβάλλει τρόμο σέ όλους. Δέν άκούεις τον Ήσαία νά λέγη, 
«άν άνοιξης τον ουρανό, θά καταλάβη τά όρη φόβος άπό 
σένα»40; ’Εννοεί έκείνη τήν ήμέρα κατά τήν όποία θά κρυφθούν 
τά όρη, κατά τήν όποία ή θάλασσα θά παγώση, κατά τήν όποία 
ή κτίσις θά σχολάση, ή φύσις θά νεκρωθή· κάθε έκφραστική 
μέθοδος άδυνατεΐ νά παραστήση τήν έπιδημία άπό τούς ούρα
νούς. Τότε άρπάζονται οί δίκαιοι, τότε τά σύννεφα γίνονται 
όχημα τών δικαίων, τότε οί άγγελοι γίνονται όδηγοι τών δι-
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39. Γεν. 2,2.
40. Ήσ. 63,19.
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νεφέλαι, τότε πομποί των δικαίων άγγελοι, τότε δίκαιοι μεν ώς 
άστέρες άπό γης εις ούρανόν αναλαμβανόμενοι, οί δε άμαρτωλοι 
δέσμιοι, τφ ίδίω βάψει των άμαρτημάτων πεπεδημένοι, κάτω 
πεσοϋνται δυσσυνείδητοι. Εκείνη ή έβδομη τοίννν υπό ταύτης 

5 τής έβδομης διασχηματίζεται.

25 Και κατεύπαυσεν ό Θεός άπό πάντων των έργων. Ούκέτι 
τά του βίου τούτου έν έκείνη τη ήμέρψ Έκοιμήθησαν έπιθυμίαι 
νεωτερικαί’ ούκέτι περι γάμου πρόθεσις, έπιθυμία παιδοποιΐας 
ούκέτι, ού περι χρυσού φροντις ούδεμία. Έπελάθου, ό φιλάργυ-

10 ρος, του βαλλαντίου, έπελάθου τής γής, ό πολυκτήμων, έπελά
θου δόξης, ό δοξομανής’ πάντα έκεϊνα έξέπτη τής διανοίας. Ή 
δε ψυχή πρός τφ  φοβοΰντί έστι, πρός τη προσδοκία των έπηρ- 
τημένων δεινών. Φόβος γάρ έξωθεΐ πάσαν τήν έμπολιτευομέ- 
νην ταϊς ψυχαΐς ήμών έμπαθή διάνοιαν. "Οπου φόβος θεόν, 

15 πάντα έξελήλαται τά του πάθους σπιλώματα έκ τής διανοίας 
ήμών. Αυτή ή έβδομη έκείνης τής έβδομης τύπος.

26 « "Ελαβε^^ύνόΘεόςχοΌνάπό τής γής και έπλασεν ό Θεός 
τον άνθρωπον». Ούκ έτελέσθη ή κοσμογένεια, ού διεκόπη ή 
άκολουθία, ϊνα τό ήμέτερον παρεισαχθή διήγημα, άλλ’ έλέχθη’

ίο «έποίησεν ό Θεός τον άνθρωπον», καί, «κατέπαυσεν άπό πάν
των των έργων» · και έπειδή σχολήν ήγαγε, διδάσκει ήμάς πώς 
έποίησεν' «έλαβεν ό Θεός χουν άπό τής γής». "Οταν άκούσης 
(χονν’, παιδεύου άφοβίαν ανθρώπων' μή λάβης πρόσωπον, μή 
φρόνει έπι σεαυτφ μέγα. "Οταν έλθωσί σοι λογισμοί, οίδημα 

25 τής καρδιάς, φλεγμονήν έμποιοΰντες, είσελθέτω σοι ή ύπόμνη- 
σις τής κτίσεως, πώς έκτίσθης’ «έλαβεν ό Θεός χουν άπό τής 
γής καί έπλασεν ό Θεός τον άνθρωπον».
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καίων, τότε οί μέν δίκαιοι άναλαμβάνονται άπό τή γή στόν ού- 
ρανό σαν άστέρια, οί δε άμαρτωλοι δέσμιοι, πιασμένοι μέ τό 
βάρος των αμαρτημάτων τους, θά πέσουν κάτω καταδικασμένοι 
άπό τή συνείδησί τους. Εκείνη λοιπόν ή έβδόμη διαμορφώνε
ται άπό τούτη τήν έβδόμη.

«Και έπαυσε ό θεός άπό όλα τά έργα». Δέν ύπάρχουν οί 
έγνοιες τού βίου τούτου έκείνη τήν ήμέρα· κοιμούνται οί νεανι
κές έπιθυμίες· δέν ύπάρχει διάθεσις γιά γάμο, έπιθυμία γιά παι- 
δοποιία πλέον, καμμιά φροντίδα γιά χρυσό. Έλησμόνησες τό 
βαλλάντιο, φιλάργυρε, έλησμόνησες τή γή, μεγαλοκτηματία, 
έλησμόνησες τή δόξα, φιλόδοξε* όλα έκεινα έπέταξαν άπό τή 
διάνοια. Ή δέ ψυχή είναι προσκολλημένη πρός τον φόβο, πρός 
τήν άναμονή τών άπειλουμένων δεινών* διότι ό φόβος άπομα- 
κρύνει κάθε έμπαθή σκέψι πού άναπτύσσεται στις ψυχές μας. 
'Όπου ύπάρχει φόβος θεού, όλες οί κηλιδες τού πάθους άπο- 
διώκοναι άπό τή διάνοιά μας. Αύτή ή έβδόμη είναι τύπος τής 
έβδομης έκείνης.

«Έπήρε λοιπόν ό Θεός άπό τή γή χώμα και έπλασε ό Θεός 
τον άνθρωπο»41. Δέν έτελείωσε ή κοσμογένεσις, δέν διακόπηκε 
ή συνέχεια, γιά νά παρεισαχθή ή διήγησις γιά μάς, άλλά έλέ- 
χθηκε* «έκαμε ό Θεός τον άνθρωπο» και «έπαυσε άπό όλα τά 
έργα»42. Καί, άφού διέκοψε, μάς διδάσκει, πώς έκαμε* «έπήρε ό 
Θεός χώμα άπό τή γή»43. 'Όταν άκούης ‘χώμα’, νά διδάσκεσαι 
τή μικρότητα τού άνθρώπου* νά μή είσαι ύπερήφανος, νά μή εί
σαι ύπερόπτης. 'Όταν σού έλθουν λογισμοί, πού σού προκα- 
λούν οίδημα στήν καρδιά, φλεγμονή, άς σού έλθη μέσα σου ή 
ύπόμνησις τής κτίσεώς σου, πώς έκτίσθηκες* «έπήρε ό Θεός 
χώμα άπό τή γή και έπλασε ό Θεός τον άνθρωπο».

41. Γεν. 2,7.
42. Γεν. 1,27. 2,2.
43. Γεν. 2,7.



27 Πότε δύνασαι έπιλαθέσθαι σεαυτοΰ; Τότε έπιλαθού σεαυ- 

του, δταν άναχωρήσης τής γης. Ε ί δε ούδέπω χωρίζη τής γής, 

άλλα συμπεφυκώς εί τη γη, βαδίζεις έπι τής γής, έπαναπαύη έπι 

τής γής, δικάζη έπι τής γής, παν δπερ άν ποιης είτε μέγα είτε μι-

5 κρόν έπι τής γής, έγγυς έχεις τό υπόμνημα τής σεαυτοΰ ταπει- 

νώσεως. Ύβρίσθης και Θυμώδης εί; Πόθεν σοι ό Θυμός; Έκ 

τής άδοζίας. Ού κατεδέζω άκουσαι δυσγενής; Εύθυς έπέζεσέ 

σοι ό Θυμός; φιλονεικεΐς είπεϊν τι χείρον ών ήκουσας; Κάτω τό 

βλέμμα, και πέπαυται ό Θυμός. Ίδε την γήν και ένθυμήθητν 

10 δυσγενή με είπε τον άπό γής γενόμενον; Έλαττον έίπεν ού είμι 

έγώ' ού γάρ εϊπεν έκ τής γής ά λλ’ άπό άνθρώπου. Πόσω δε τι- 

μιώτερον έμψυχος άνθρωπος γής πατουμένης. Έγώ δε την άρ- 

χαίαν βλέπω μητέρα, την γήν, ώστε ούχ ύβρις τό άπό δούλου 

γενέσθαι, άλλα τιμή τό έμψυχον γεννηθήναι. Ό  δε νομίζων με 

15 ύβρΐζειν έλαθεν ф ύβρισε πλέον τιμήσας' έγώ γάρ τής έμαυτοΰ 

φύσεως την σύνεσιν έχω' οίδα τίς είμι και πόθεν είμί.

28 Οΰτω τό άπό γής μεμνήσθαι ήμάς γεγενήσθαι ούδέποτε 

συγχωρεΐ τον θυμόν έπαγρυπνεΐν. Σύμμαχος έστω τφ  λογισμφ  

ή γή άεϊ παρούσα και ύπομιμνήσκουσα. "Οταν έπ ’ έπιθυμίας

20 τρέχης, ένθυμήθητι πώς άπέρχη' έάν ένθυμηθής δτι λυθήση είς 

γήν, πέπαυται ή μανία τής έπιθυμίας' γή ε ί  και είς γήν άπε- 

λεύση. Μνήσθητι δτι μετ' όλίγον ταϋτα τα νύν σφύζοντα μέλη ή 

ή νύν αΰτη τής σαρκός έπιθυμία μετ’ όλίγον ούκ έσται των με

λών διαλυθέντων και είς γήν άναλυθέντων. Μνήσθητι τής φύ-
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Πότε μπορεΐς νά λησμονήσης τον έαυτό σου; Τότε νά 
λησμονήσης τον έαυτό σου, όταν άναχωρήσης άπό τή γή. "Αν 
όμως δέν είσαι άκόμα χωρισμένος άπό τή γή, άλλά σύμφυτος 
μέ τή γή, βαδίζεις έπάνω στή γή, άναπαύεσαι έπάνω στή γή, δι
κάζεσαι έπάνω στή γή, κάθε τι πού κάμεις, είτε μεγάλο εϊτε μι
κρό, τό κάμεις έπάνω στή γή, έχεις κοντά σου τήν ύπόμνησι 
τής ταπεινώσεώς σου. Ύβρίσθηκες και είσαι θυμωμένος; Ά πό  
πού προέρχεται ό θυμός σου; Άπό τήν άδοξία. Δέν καταδέχθη
κες ν’ άκούσης ότι είσαι δυσγενής; άμέσως άναψε ό θυμός σου; 
άνταγωνίζεσαι νά ειπής κάτι χειρότερο άπό όσα άκουσες; Κα
τέβασε τό βλέμμα κάτω, και θά παύση ό θυμός. Ίδέ τή γή και 
ένθυμήσου* μέ είπε δυσγενή τον γενόμενο άπό τή γή; είπε λι- 
γώτερο άπό ό,τι είμαι έγώ· διότι δέν είπε άπό τή γή άλλ’ άπό 
άνθρωπο. Πόσο δέ πολυτιμότερο είναι ό έμψυχος άνθρωπος 
άπό τή γή πού καταπατεΐται! Έγώ δέ έννοώ τήν άρχαία μητέρα, 
τή γή. "Ωστε τό νά έχη γεννηθή άπό δούλο δέν είναι ύβρις 
άλλά τιμή, άφού έγεννήθηκε έμψυχος. Εκείνος πού νομίζει ότι 
έτσι μέ ύβρίζει, χωρίς νά τό άντιληφθή έτίμησε περισσότερο μέ 
αύτό πού ύβρισε* διότι έγώ έχω έπίγνωσι τής φύσεώς μου, 
γνωρίζω ποιός είμαι και άπό πού είμαι.

’Έτσι ή ένθύμησις ότι έχομε γίνει άπό τή γή δέν συγχωρει 
ποτέ νά έπαγρυπνή ό θυμός. Ά ς  είναι σύμμαχος τού λογισμού 
ή γή, πάντοτε παρούσα και ύπενθυμίζουσα. "Οταν τρέχης πρός 
έπιθυμία, νά ένθυμήσαι πώς άπέρχεσαι* άν ένθυμηθής ότι θά 
διαλυθής σέ γή, παύει ή μανία τής έπιθυμίας· «γή είσαι και σέ 
γή θά μεταβής»44. Νά ένθυμηθής ότι έπειτα άπό λίγο τούτα τά 
τώρα σφριγηλά μέλη ή αύτή ή τωρινή έπιθυμία τής σαρκός δέν 
θά ύπάρχη, άφού τά μέλη θά διαλυθούν και θά άναλυθούν στή 
γή. Νά ένθυμηθής τή φύσι, και θά παραλύση κάθε όρμή πρός

44. Γεν. 3,19.
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σεως και λέλυται πάσα όρμή ή έπι το πονηρόν. Τούτο έπι πά- 

σης άμαρτίας φνλακτήριον ήμΐν έστω το υπόμνημα. « "Επλασεν 

ό θεός τον άνθρωπον, χοϋν άπό τής γης λαβών». Καλή ή τα- 

πείνωσις, συμφυές το ύπόμνημα. Εί είπεν δτι 'έπλασεν ό θεός 

5 τον άνθρωπον άπό ούρανοΰ λαβών’, πότε έβλέπομεν έκεΐνον, 

ΐνα ύπομνησθώμεν τής φύσεως; Έκ των προχείρων πάρεστιν 

ήμΐν τό ύπόμνημα τής ήμετέρας ούδενεΐας, έζ ών πατουμεν.

29 Κατάνευσον έπι την γήν και νόησον δτι έκ του συγγενούς 

τής γής τού άποβλήτου των έν σόι έζεμορφώθης. Τί ήμών εύ- 

10 καταφρονητότερον; τί ήμών μάλλον άζιον τού έζουδενοΰν έαυ- 

τούς; Εϊδές τινα μέγα φρονοϋντα, έσθήτα άνθινήν περιβεβλημέ- 

νον, δακτυλίφ την χεΐρα περιλαμπόμενον, σφενδόνην την των 

πολυτίμων φέροντα και ταύτη μέγα φρονοϋντα, σηρικών νήμα- 

σιν ήμφιεσμένον, οίκέτας έχοντα, τάς κόμας άνειμένας και ταύ- 

15 τας ζανθάς, και κατεπιτηδεύμασι σοβοϋντα, μανιάκας χρυσούς 

περιφέροντα, έπ’ άργυράς καθέδρας καθεζόμενον, μέγα βαδί- 

ζοντα, μέγα φρονοϋντα, μέγα φθεγγόμενον έπι τφ πλήθει των 

οίκετών, των κολάκων ούς έπισύρεται, έπι τη τραπέζη τη πο- 

λυτελεΐ, έπι τοΐς άσπασμοΐς ούς πάντες αύτφ προσάγουσιν έπι 

20 της άγοράς, οί έζανιστάμενοι των βάθρων, οί προαπαντώντες, 

οί παραπέμποντες, οί ραβδούχοι; "Οταν ϊδης τους άρχοντας τού

τους τούς ύπό κήρυκι ύψηλή τη φωνή προαγομένους, δταν ϊδης 

αύτούς φοβούντας τόν δείνα και τόν δείνα ζέοντας, άλλον 

δημεύοντας κάκεινον θανάτφ παραδιδόντας, μη φοβηθής τά 

25 δρώμενα, μη πτοηθής έπϊ τοΐς γινομένοις, τόν αύτόν προστάσ-



τό πονηρό. Αύτή ή ύπόμνησις άς μάς είναι προφυλακτήριο για 
κάθε άμαρτία. ’Έπλασε ό Θεός τον άνθρωπο, παίρνοντας χώμα 
άπό τη γη. Καλή είναι ή ταπείνωσις, κατάλληλη ή ύπόμνησις. 
"Αν έλεγε ότι έπλασε ό θεός τον άνθρωπο παίρνοντας άπό τον 
ούρανό, πότε θά τον έβλέπαμε, γιά νά ύπομνησθοΰμε γιά τήν 
φύσι μας; ’Από τά προχείρως εύρισκόμενα μάς προσφέρεται ή 
ύπόμνησις τής μηδαμινότητός μας, άπό αύτά πού πατούμε. ^

Κύτταξε κάτω στή γή καί κατάλαβε ότι διαπλάσθηκες άπό 
τό στοιχείο πού έχεις συγγενές μέ τή γή, τό άπόβλητο. Τί είναι 
περισσότερο εύκαταφρόνητο άπό τά δικά μας; Τί άπό τά δικά 
μας είναι καταλληλότερο γιά νά έξουδενώνωμε τούς έαυτούς 
μας; Είδες κανένα ύπερόπτη45, μέ ώραιο ένδυμα, μέ δακτυλίδι 
στο χέρι λαμπρό, μέ πολύτιμο περιδέραιο, γιά τό όποιο καμα
ρώνει, πνιγμένον στά μεταξωτά, μέ ύπηρέτες, μέ τά μαλλιά ν’ 
άνεμίζουν, καί μάλιστα ξανθά, νά περιπατή πομπωδώς, περιφέ
ροντας χρυσές άλυσίδες, νά κάθεται σέ άργυρή καθέδρα, νά βα- 
δίζη μεγαλοπρεπώς, νά έχη φρόνημα μεγαλοπρεπές, νά όμιλή 
μεγαλοπρεπώς γιά τό πλήθος τών ύπηρετών, τών κολάκων πού 
σύρει κοντά του, γιά τήν πολυτελή τράπεζα, γιά τούς άσπα- 
σμούς πού τού προσφέρουν όλοι στήν άγορά, αύτοί πού 
σηκώνονται άπό τά καθίσματα, πού τον προϋπαντούν, πού τον 
ξεπροβοδίζουν, οί ραβδούχοι; 'Όταν ίδής τούτους τούς άρχον
τες, πού προπομπεύονται άπό κήρυκα μέ ύψηλή φωνή, όταν 
τούς ίδής νά φοβίζουν τον δείνα καί νά δέρουν τον δείνα, άλλου 
νά δημεύουν τήν περιουσία κι’ άλλον νά παραδίδουν σέ θάνατο, 
μή φοβηθής άπό όσα βλέπεις, μή πτοηθής άπό τά γινόμενα, μή 
φοβηθής άπό αύτόν πού προστάσσει, μή σέ παραξενεύση ή
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45. Τήν ίδια μέ τήν παρακάτω περιγραφή του άρχοντος τής έποχής έκεί- 
νης βλ. στοΰ Βασιλείου, Εις τήν Έξαήμερον 5.
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σοντα, μή ξενίση σε ή φαντασία. Ένθνμήθητι δτι «έπλασεν ό 

θεός τον άνθρωπον, χοΰν άπό τής γης». Εί μεν άλλο τί έστι, 

φοβήθητι, εί δε χοΰς άπό τής γής, καταφρόνησον.

30 «Και έπλασεν ό θεός τον άνθρωπον». Ούκ εύθυς ή φωνή 

5 τον έπλασε τεχνικήν τινα του θεοϋ περι τον άνθρωπον ένέρ-

γειαν ήμϊν όποφαίνει; «"Επλασεν ό θεός». ΤΑρα ούτως έπλα

σεν ώς οί τα πήλινα πλάσσοντες, ώς οί τον χαλκόν χωνεύοντες; 
Α λλ  ’ άνδριάντος μεν πλάσις και γύψου διάπλασις μέχρις έπιφα- 
νείας την μίμησιν έχει. Είδες τον άνδριάντα πώς έστηκε μετά 

10 τίνος ήθους; Ή  θυμόν έμφαίνει ό του στρατιώτου άνδριάς ή γυ- 
ναικείαν διάθεσιν ό χαλκός, δταν είς γυναίκα σχηματισθή ή τα 

άλλα, δσα δύναται ή τέχνη διά τής μιμήσεως συνεισάγειν του 

ήθους τφ  χαρακτήρι;

31 θεοϋ δε πλάσις ού τοιαύτη' άλλ ’ έπλασε τον άνθρωπον, και 
15 ή δημιουργική αύτοΰ ένέργεια πάντα διωργάνωσεν έπι τό βάθος

χωρήσασα ένδοθεν. Ε ϊμοι τοσοΰτον περιήν σχολής, ϊνα σοι δεί
ξω τον άνθρώπου την κατασκευήν, και έμαθες έκ σεαυτου τήν 

περι σέ σοφίαν του θεοϋ, δτι κατά άλήθειαν μικρός διάκοσμος 
άνθρωπος καϊ καλώς έποίησαν οί τούτω τφ όνόματι αύτόν 

20 άποσεμνύναντες. Πόσαι περι τό πράγμα τοΰτο πραγματειαι κα- 
τηναλώθησαν. Α ί φυσιολογίαι των ιατρών, των γυμναστών αί 
παρατηρήσεις, ή περι Αναλογίας ή περι των μελών πρός άλληλα 
συμμετρίας ή περι πλήθους πολυσαρκίας, ταΰτα πάντα είς τήν 

περι άνθρώπου διάπλασιν εισέρχεται. Και πόθεν έμοι λόγος το- 
25 σοΰτος, ώστε δυνηθήναί με είπεΐν μετά άκριβείας, δσα έν μιςί

46. Ή πλάσις του άνθρώπου άπό τόν θεό  είναι όργανική και ζωτική, δέν 
είναι μηχανική, δπως των άγαλμάτων.



φαντασία. Νά ένθυμήσαι ότι ό Θεός έπλασε τόν άνθρωπο, 
χώμα άπό τή γή. "Αν είναι κάτι άλλο, φοβήσου, άν όμως είναι 
χώμα άπό τή γή, καταφρόνησε το.

«Και έπλασε ό Θεός τόν άνθρωπο». Δέν μάς ύποδηλώνει 
εύθύς άμέσως μία τεχνική γύρω άπό τόν άνθρωπο ένέργεια τού 
Θεού ή λέξις αύτή, «έπλασε»; "Επλασε ό Θεός. ΤΑρά γε έπλα
σε έτσι, όπως αύτοι πού πλάσσουν τά πήλινα, όπως αύτοι πού 
χωνεύουν τόν χαλκό; ’Αλλά ή πλάσις τού άνδριάντος και ή διά- 
πλασις τού γύψου παρουσιάζουν τήν μίμησι έως τήν έπιφάνεια 
μόνο. Είδες τόν άνδριάντα νά στέκεται μέ κάποιο ήθος· ή 
μήπως παρουσιάζει θυμό ό άνδριάς τού στρατιώτη ή γυναικεία 
διάθεσι ό χαλκός, όταν μεταπλασθή σέ γυναίκα, ή τά άλλα πού 
μπορει ή τέχνη νά είσαγάγη στο άγαλμα μέ τήν μίμησι τού 
ήθους;

Ή πλάσις τού Θεού όμως δέν είναι τέτοια* άλλ’ αύτός έπλα
σε τόν άνθρωπο καί ή δημιουργική του ένέργεια όλα τά διωρ- 
γάνωσε προχωρώντας στό βάθος άπό μέσα46. ’Ά ν  είχα χρόνο νά 
σού δείξω τήν κατασκευή τού άνθρώπου, θά έμάθαινες άπό τόν 
έαυτό σου τήν σχετικά μ’ έσένα σοφία τού Θεού, ότι πραγματι
κά ό άνθρωπος είναι μικρός διάκοσμος, καί καλά έκαμαν έκεΐ- 
νοι πού τόν έγκωμίασαν μέ αύτό τό όνομα47. Πόσες πραγμα
τείες έχουν άφιερωθή σ’ αύτό τό πράγμα! Οί φυσιολογίες τών 
ιατρών, οί παρατηρήσεις τών γυμναστών περί άναλογίας ή περί 
τής συμμετρίας τών μελών πρός άλληλα ή περί τού όγκου τής 
παχυσαρκίας, όλα αύτά ύπεισέρχονται στή διάπλασι τού άν
θρώπου. Πού θά εϋρω όμως έγώ τέτοιον λόγο, ώστε νά μπορέ
σω νά είπώ μέ άκρίβεια όσα περιέχονται στή μιά λέξι «έπλα-

47. Μικρός διάκοσμος και βραχύς κόσμος είναι έκφράσεις τού Φίλωνος, 
τού Γαληνού και άλλων στοχαστών της έλληνιστικης έποχής. Ό  Γρηγόριος 
Νύσσης θεωρεί μειωτικό γιά τόν άνθρωπο τόν δρο «μικρός κόσμος», Περί 
κατασκευής του άνθρώπου 16.
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φωνή του «έπλασε» περιέχεται; Τα δε πρόχειρα καν έγώ μή 

εϊπω, συ οΐδας.

32 Έπλασεν ό Θεός όρθόν. Έξαίρετον ταύτην σοι την διάπλα- 

σιν παρά τα λοιπά ζώα έδωκε. Διά τί; Επειδή έξαίρετον σοι και

5 την ένέργειαν άποδιδόναι έμελλε. Τά μεν γάρ άλλα βοσκήματά 

έστι και προς & πέφνκε, προς ταΰτα έχει την κατασκενήν. Έγε- 

νήθη το πρόβατον νέμεσθαι, κάτω έχει την κεφαλήν συννεύου- 

σαν τη γαστρι ένοράν και τοΐς ύπο γαστέρα, έπειδή τέλος έκεί- 

νοις εόδαιμονίας γαστρος πλήρωσις και ήδονής άπόλαυσις. 

10 "Ανθρωπος δε ούκέτι είς γαστέρα βλέπει, άλλ’ είς τά άνω · κε

φαλή αύτφ ύψηλη, ϊνα τήν άνω βλέπη σνγγένειαν, όφθαλμοϊ 

ούκ είς τήν γην νενοντες. Μή τοίννν ποίει σεαντον παρά φύσιν, 

μή τά γήινα περισκόπει, άλλα τά ούράνια, ού ό Χριστός έστιν  

«εί σννηγέρθητε», γάρ φησι, «τφ Χριστφ, τά άνω ζητείτε, ού ό 

15 Χριστός έστιν».

33 Ούτως έπλάσθης. Αύτο το διάπλασμα διδασκάλων έστι τον 

τέλους προς δ γέγονας. Έγένον ϊνα θεόν βλέπης, ούχ ϊνα έπι 

γην σύρηταί σου ή ζωή, ούχ ϊνα τήν κτηνώδη έχης άπόλανσιν, 

άλλ ’ ϊνα τήν ούράνιον έπιτελης πολιτείαν. Διά τούτο «σοφού οί

20 όφθαλμοϊ έν κεφαλή αύτον», ό σοφός φησιν Εκκλησιαστής. Τί

νος δέ ούκ έν κεφαλή οί όφθαλμοϊ; Α λλ ' έν κεφαλή, τοντέστιν 

ϊνα τά ύψηλά σκοπώσιν. Ό  δε είς τά ύψηλά μή βλέπων ά λλ’ είς 

τά γήινα, όφθαλμονς έχει είς γην σνρομένονς.

34 'Οφθαλμοί τοίννν κάθηνται έπι κνκλοτερονς κεφαλής έπι- 

25 κειμένης τοΐς ώμοις. Ούδε αύτή ένδεδνκυϊα, ϊνα μή ταπεινή ή,

438 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ



σε»; Τά άπλούστερα πάντως, κι’ άν δέν τά είπώ έγώ, τά γνωρί
ζεις έσυ.

Ό  θεός σέ έπλασε όρθόν. Σου έδωσε αύτή την διάπλασι 
κατ’ έξαίρεσι άπό τά άλλα ζώα. Γιατί; Επειδή έπρόκειτο νά 
σου δώση μιά έξαίρετη ένέργεια έπίσης. Πράγματι τά άλλα εί
ναι βοσκητικά καί έχουν κατασκευή κατάλληλη πρός έκεΐνα 
γιά τά όποια είναι καμωμένα. Τό πρόβατο έγινε γιά νά βόσκη· 
έχει λοιπόν κάτω σκυμμένη τήν κεφαλή, νά κοιτάζη πρός τήν 
κοιλιά καί τά κάτω άπό τήν κοιλιά, έπειδή στόχος τής εύδαιμο- 
νίας τών προβάτων είναι τό γέμισμα τής κοιλιάς καί ή άπόλαυ- 
σις τής ήδονής. Ό  άνθρωπος όιιακ δέν βλέπει καθόλου στήν 
κοιλιά αλλά πρός τά άνω- έχει κεφαλή ύψηλή, για νά βλέπη τήν 
(%νω συγγένεια, όφθαλιιούς πού δέν σκύβουν στή γη. Μή κάμης 
λοιπόν άφύσικο τό έαυτό σου, μή παρατηρής τά γήϊνα, άλλά τά 
ούράνια, όπου είναι ό Χριστός· διότι λέγει, «άν έχετε έγερθή 
μαζί μέ τον Χριστό, νά ζητήτε τά άνω, όπου είναι ό Χριστός»48.

’Έτσι έπλάσθηκες. Αύτή ή διάπλασις είναι δίδαγμα γιά τον 
σκοπό πρός τον όποιο έγινες. ’Έγινες γιά νά βλέπης τον θεό , 
όχι γιά νά σού σύρεται ή ζωή έπάνω στή γή, όχι γιά νά έχης 
τήν κτηνώδη άπόλαυσι, άλλά γιά νά άναπτύσσης τήν ούράνια 
πολιτεία. Γιά τούτο «οί όφθαλμοί τού σοφού είναι στήν κεφαλή 
του»49, λέγει ό σοφός Εκκλησιαστής. Ποιού όμως οί όφθαλμοί 
δέν είναι στήν κεφαλή; ’Αλλά, λέγει, «στήν κεφαλή», δηλαδή 
γιά νά παρατηρούν τά ύψηλά. ’Εκείνος όμως πού δέν βλέπει στά 
ύψηλά, άλλά στά γήϊνα, έχει όφθαλμούς πού σύρονται στή γή.

Οί όφθαλμοί λοιπόν είναι τοποθετημένοι σέ στρογγυλή κε
φαλή πού στηρίζεται στούς ώμους. Κι’ αύτή δέν είναι βυθισμέ-
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άλλ’ έρείσματι άξιολόγφ τφ αόχένι έπίκειται. "Ανω ή κεφαλή 

και οι όφθαλμοι δίδυμοι βολαί. Ούκ ήρκει, είπέ μοι, είς, άλλα 

δύο όφθαλμοι άλλήλων διάδοχοι; Ίνα ή του ένός διάλυσις την 

του έτέρου παραμυθίαν έχη' έπειτα και άπο ένός προερχόμενον 

5 το όρατικόν άσθενέστερον, έκ δε δύο πηγών συμβαλλόμενος ό 

όλκός εύτονώτερος γίνεται’ προϊουσα γάρ ή δψις όμου μέν 

προσαναπαύεται τφ διατειχίσματι τής ρινός, όμου δε προκύ- 

πτουσα ένοϋται. Οίον γάρ τις όχετός άφ’ έκατέρας τής δψεως 

πρόεισιν ένταΰθεν το όρατικόν τοΰτο κέκεϊθεν έκεΐνο, πόρρω- 

10 θεν δε τή συμβολή ένοΰται, ένούμενον δε ίσχυρότερον γίνεται. 

Τις ή άπόδειξις δτι ένοΰται; Ούχ όρηίς τους γέροντας δτι πρός τά 

μέν έγγυς ού βλέπουσιν; Επειδή γάρ άσθενές έστι τό όρατικόν, 

σχιζόμενον τό έγγυς ούχ όρηί, δ που δέ ή συμβολή τής δψεως 

οϊον πλημμύρας τινός κατά την δψιν γινομένης, εύτονωτέρα γί-

15 νεται των αισθητών ή άνάληψις.

35 Και πόσαι περι τον όφθαλμόν φυλακαί. Χιτών ένδοθεν, και 

ούκ άρκεΐ ούτος’ ού γάρ ήδύνατο είς παχύς είναι. Εί παχύς ήν, 

προκάλυμμα άν ήν τής δψεως’ έδει δέ διαφανές είναι και έλα- 
φρόν. Ούκοΰν είς διαυγής, εϊς αραιός, ό μέν κρυσταλλοειδής, ό

20 δέ κερατοειδής, ό προκεκαλυμμένος ισχυρότερος, ό ένδοθεν 

άραιότερος, ϊνα μη κωλύη την παρείσδυσιν. Ό τρίτος κρυσταλ- 

λοειδής, ϊνα έν έαυτφ την έμφασιν και την διαύγειαν έχη. Προ

βολή τό βλέφαρον’ προκάλυμμα τοΰτο και σκέπασμα και οϊον 

οϊκητήριον και φυλακτήριόν έστιν. Ήδύνατο σκεπάζειν ή χείρ.

25 "Εως ήρχετο ή χείρ, έφθανεν ό όφθαλμός άμαυρωθήναι. Νΰν δέ



νη μέσα, για νά μή είναι ταπεινή, άλλα στηρίζεται έπάνω σέ 
άξιόλογο έρεισμα, τον αύχένα. Έπάνω ή κεφαλή και έμπηγμέ- 
νοι σ’ αύτή οί δύο όφθαλμοί. Δέν άρκοΰσε, είπέ μου, ένας άλλά 
έχρειάζονταν δύο όφθαλμοί διαδοχικά; Αύτό έγινε μέ τήν πρό- 
βλεψι, σέ περίπτωσι διαλύσεως τού ένός, νά έχη τήν παρηγορία 
τού άλλου· έπειτα ή δρασις, όταν προέρχεται άπο ένα, είναι 
άσθενέστερη, ένώ, όταν ή τροχιά άποτελεΐται άπό δύο πηγές, 
γίνεται δυνατώτερη* διότι ή δψις, δταν προβάλλεται, διασχίζε
ται στο διατείχισμα τής μύτης, καθώς προχωρεί όμως ένώνεται. 
Πράγματι ή δρασις προβάλλει σάν οχετός άπό τό καθένα μάτι, 
τό ένα άπό έδώ, τό άλλο άπό έκεΐ, μακρύτερα όμως ένώνεται μέ 
τή συμβολή' καί ένούμενη γίνεται ισχυρότερη. Ποιά είναι ή 
άπόδειξις ότι ένώνεται; Δέν βλέπεις τούς γέροντες ότι δέν βλέ
πουν πρός τά κοντινά; Επειδή δηλαδή ή δρασις είναι άσθενής, 
καθώς είναι σχισμένο τό κοντινό, δέν βλέπει, ένώ όπου γίνεται 
ή συμβολή τής δψεως, σάν πλημμύρα, ή σύλληψις τών αισθη
τών γίνεται έντονώτερη.

Καί πόσα φυλάκια γύρω άπό τον όφθαλμό50! Χιτώνας άπό 
μέσα, κι* αύτός δέν άρκεΐ· διότι δέν μπορούσε νά είναι ένας πα
χύς* άν ήταν παχύς, θά ήταν προκάλυμμα τής θέας* έπρεπε λοι
πόν νά είναι διαφανής καί έλαφρός. Επομένως ένας είναι διαυ
γής ένας άραιός, ό ένας κρυσταλλοειδής ό άλλος κερατοειδής, 
ό προκαλυπτικός ισχυρότερος ό έσωτερικός άραιότερος, γιά νά 
μή έμποδίζη τή διείσδυσι. Ό τρίτος είναι πάλι κρυσταλλοειδής, 
γιά νά έχη μέσα του τή λάμψι καί τή διαύγεια. Προβολή του εί
ναι τό βλέφαρο, τό όποιο είναι προκάλυμμα καί σκέπασμα, σάν 
σέ κατοικητήριο καί φυλακτήριο. θά μπορούσε νά τον σκεπά- 
ζη τό χέρι* άλλά έως ότου νά έλθη τό χέρι, θά μπορούσε νά τυ- 
φλωθή ό όφθαλμός. Τώρα όμως είναι δίπλα κοντά τό βλέφαρο,
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έγγύθεν παράκειται το βλέφαρον, άνωθεν έπίκειται. Όμοΰ τε 
ήσθετο τής βλάβης και προέβαλε το προκάλυμμα.

36 Διά τοΰτο και κόρη οπό παραπετάσματι καθεζομένη ούκ άει 
εύεπιχείρητος' άνέπαφον τοΰτο μόνον των έν ήμΐν μελών βούλε-

5 ται είναι ό όφθαλμος ύπδ παραπετάσματι τώ βλεφάρω καλυ
πτόμενος. Ακίδες τών τριχών περιβεβλημέναι. Διά τί; Ίνα 
άκριβεστέρα γένηται ή περίπλοκη τών βλεφάρων τοΰ άνω πρδς 
το κάτω. Οίον γάρ σύνδεσμοί είσιν άλλήλαις περιπλεκόμεναι αί 
τρίχες' είτα και τά λεπτά τών ζώων πόρρωθεν κωλύει και χνο-

10 ώδη ούκ έςί πλησιάσαι τη κόρη δυναμένη πανταχόθεν άμαυροΰ- 
σθαι. Οικεία τίς έστι φυλακή περι ήμάς περικείμενη διά τών 
τριχών, όμοΰ μεν τή περιγραφή εύπρέπειαν χαριζομένη, όμοΰ δε 
την άσφάλειαν παρεχόμενη. Όφρΰς άνω προβεβλημένη οίκεϊον 
προβόλαιον, ϊνα κατευθύνη το όρατικόν. Τίς ή άπόδειζις; "Οταν

15 βουληθης πόρρωθεν σκοπεΰσαι και κοιλάνας τήν χεΐρα ύπερ- 
τείνης τών όφρύων, διά τί τοΰτο γίνεται; Ίνα το έπι το άνω δια- 
φορούμενον τής δψεως μή είκή σκεδαννύηται, άλλά κατευθυνό- 
μενον έκ τής προβολής τής χειρος και έπι το έμπροσθεν ώθού- 
μενον άκριβεστέραν και εύτονωτέραν ποιη τοΰ όρατικοΰ τήν

20 διόρθωσιν.

37 Διά τοΰτο όφρύες όμοΰ μεν τον όφθαλμον κατευθύνουσαι, 
όμοΰ δε και τόν έκ τών πόνων ιδρώτα ούκ έώσαι έπιρρέειν και 
κώλυμα γενέσθαι ταΐς δψεσν διά τοΰτο διατειχίζουσιν αί όφρύ- 
εις. Ποιος άμπελουργδς οΰτω δύναται καλώς άπαρτήσαι τήν

25 άμπελον όφρύϊ τε περιβαλεΐν, ώς δυσεπιχείρητον αύτήν είναι, 
ώς μή εύεπίδρομον είναι ταΐς παρακειμέναις χαράδραις τδν 
χώρον, ώς έποίησεν ό Κύριος τήν τών όφρύων περι βολήν; 'Άς 
μηνοειδώς ήμΐν περιέγραψεν άπδ μιας συμβολής τής κατά ρΐνα



άπλωμένο άπό έπάνω. Μόλις άντιληφθή τον κίνδυνο βλάβης, 
προβάλλει τό προκάλυμμα.

ΓΥ αύτό και ή κόρη του όφθαλμοϋ, καθώς κάθεται πίσω 
άπό παραπέτασμα, δέν είναι πάντοτε εύκολοκτύπητη. Τοΰτο 
κατ’ έξοχήν άπό όλα τά μέλη θέλει νά είναι άνέπαφο, ό όφθαλ- 
μός, καλυπτόμενος κάτω άπό παραπέτασμα τό βλέφαρο. Γύρω

^  ____  _____

γύρω είναι τοποθετημένες τρίχινες άκίδες. Γιατί; Γιά νά γίνεται 
άκριβέστερα ή πλοκή τών βλεφάρων, τού άνω πρός τό κάτω. 
Διότι οί τρίχες είναι σάν κρίκοι πού κλειδώνουν μεταξύ τους. 
’Έπειτα έμποδίζουν καί τά λεπτά ζωύφια νά εισέρχονται καί 
δέν άφήνουν νά πλησιάσουν τά χνούδια πρός τήν κόρη πού άπό 
παντού μπορεΐ νά βλαβή. Υπάρχει κατάλληλη φυλακή γύρω 
μας διά τών τριχών, πού τό περιτείχισμά τους χαρίζει καί όμορ- 
φιά καί άσφάλεια μαζί. Άπό έπάνω προβάλλεται τό φρύδι, κα
τάλληλο περιβόλαιο, γιά νά κατευθύνη τήν όρασι. Ποιά είναι ή 
άπόδειξις γι’ αύτό; "Οταν θελήσης νά σκοπεύσης μακριά, κοι
λαίνεις τό χέρι καί τό άπλώνεις έπάνω άπό τά φρύδια* γιατί γί
νεται αύτό; Γίνεται, γιά νά μή διαχέεται πρός τά άνω ή όψις μα- 
ταίως, άλλά κατευθυνομένη καί ώθουμένη πρός τά έμπρός μέ 
τήν προβολή τού χεριού, νά καθιστά άκριβέστερη καί έντονώ- 
τερη τή λειτουργία τής όράσεως.

Γι’ αύτό ύπάρχουν τά φρύδια, τόσο γιά νά κατευθύνουν τον 
όφθαλμό όσο καί γιά νά μή άφήνουν τον ιδρώτα πού γεννιέται 
άπό τούς κόπους νά ρέη πρός τά κάτω καί νά γίνεται έμπόδιο 
στά βλέμματα. Γι’ αύτό κάμουν τείχος τά φρύδια. Ποιός άμπε- 
λουργός μπορεΐ νά τακτοποιήση τόσο καλά τήν άμπελο καί νά 
τήν περιβάλη μέ φρύδι, ώστε νά είναι δυσάλωτη, ώστε ό χώρος 
νά μή είναι προσιτός άπό τις παρακείμενες χαράδρες, όπως 
έκαμε ό Κύριος μέ τήν περιτείχισα τών φρυδιών; Μάς τά έζω- 
γράφησε τοξοειδώς, νά ξεκινούν άπό ένα σημείο στήν ρίζα τής
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έφ ’ έκάτερα μεριζομένας, ινα ό ίδρώς τηδε κάκεΐσε περιρρέων 
μηδεμίαν άσχολίαν παρέχη τφ γεωργφ μηδε άπομασσόμενος 
τον ιδρώτα την χεΐρα άπαγάγη τής άμπέλου, άλλ ’ όμοδ τε ρέοι ό 
ίδρώς διά τών ιδίων όχετών (πάλαι τοδ δημιουργοδ αύτον έξο- 

5 χετεύσαντος έπι τά άχρηστα), όμοδ τε ό όφθαλμος την ίδιαν 
ένέργειαν έπιτελοίη.

38 Έάν βουληθώμεν είπεΐν περί πάντων τών περι ημάς τεχνι- 
κώς παρά θεοδ γενομένων, έπιλείψει ημάς ή ήμερα πάσα. Αλλ ’ 
έξ ένος τούτου πάντων ύμεις λάβετε την έννοιαν. Ημάς δε έπει- 

10γομένους έπί τινα όδόν άναγκαίαν μετ’ εύχών προπέμψατε, ϊνα 
έν τάχει ύμΐν άποσωθέντες και τών λειπομένων άποδώμεν το 
χρέος, χάριτι τοδ πάντα οίκονομήσαντος περι ήμάς Κυρίου τοδ 
κτίσαντος ήμάς τη έαυτοδ χάριτι, δτι αύτφ ή δόξα και το κρά
τος εις τους αιώνας τών αίώνων. ’Αμήν.



μύτης και νά μοιράζονται πρός τις δυο πλευρές, ώστε ό Ιδρώ
τας, ρέοντας άπό έδώ και άπ’ έκεΐ, νά μή προκαλή καμμιά ένό- 
χλησι στόν γεωργό, πού δεν χρειάζεται ν’ άπομακρύνη τό χέρι 
άπό τήν άμπελο γιά νά σκουπίση τον Ιδρώτα* την ίδια ώρα ό 
Ιδρώτας θά ρέη άπό τούς δικούς του όχετούς (άπό τήν άρχή ό 
δημιουργός τον έξωχέτευσε πρός τά άχρηστα) καί ό όφθαλμός 
θά έπιτελή τή δική του ένέργεια.

"Αν θελήσωμε νά είπούμε γιά όλα όσα φιλοτεχνήθηκαν σ’ 
έμάς άπό τον θεό, δεν θά μάς φθάση όλη ή ήμερα. ’Αλλά έσεΐς 
πάντως λάβετε άπ’ αύτό τό ένα παράδειγμα51 ιδέα γιά όλα. Κι’ 
έπειδή έμεΐς έπειγόμαστε γιά ένα άναγκαιο δρόμο, προπέμψατέ 
μας μέ εύχές ώστε έπιστρέφοντας γρήγορα νά άποδώσωμε τό 
χρέος καί γιά τά ύπόλοιπα, μέ τή χάρι τού Κυρίου πού οικονό
μησε τά πάντα σ’ έμάς, πού μάς έκτισε μέ τή χάρι του* διότι σ’ 
αύτόν άνήκει ή δόξα καί τό κράτος στούς αιώνες. Γένοιτο.
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51. Τό παράδειγμα του όφθαλμοΰ.
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ΟΜΙΛΙΑ Г

1 «Και έφύτευσεν ό Θεός παράδεισον έν Έδεμ κατά άνατο- 
λάς και έθετο έκεΐ τον άνθρωπον δν έπλασεν». Νοήσωμεν 
άξίαν Θεού φυτείαν και παράδεισον πρέποντα τη φιλοκαλία του 
τοιούτου και τηλικούτου δημιουργού. Έν τοΐς κατόπιν εΐρηται,

5 «έζαγαγετω ή γη βοτάνην χόρτου και ξύλον κάρπιμον σπεϊρον 
σπέρμα, ποιούν καρπόν». Εί έκ τών κακών ξύλων ήν ό παρά
δεισος, έμπεριείχετο δηλονότι τη πρώτη γενέσει τών φυτών και 
ούδεν έδεΐτο έξαιρέτου φυτείας Θεού τά νυν έν τφ παραδείσω 
ύπ’ αότοΰ του Θεού φυτευόμενα δένδρα. Νυν μέντοι ώς διάφο- 

ιορον παρά τά ήδη ύπάρχοντα γένη φυτών τό έν τφ  παραδείσω 
ύπ’ αύτοΰ του Θεοΰ φιλοτεχνηθεν σύστημα δένδρων ύπό του 
λόγου δείκνυται.

2 "Ωσπερ γάρ τον άνθρωπον έξαιρέτου τής πλάσεως παρά τά 
λοιπά ζώα ήξίωσεν, οΰτω και τό ένδιαίτημα του άνθρώπου τής

15 ίδιας έαυτου χειρός έργον έποίησεν, τόπον ύπερφέροντα τής 
δλης κτίσεως, θαυμαστόν τφ κάλλει, έν περιόπτφ κείμενον, 
άνεπισκόπητον διά δψος, πάσαις ταΐς τών άστρων άνατολαΐς 
καταλαμπόμενον, πεφωτισμένον πάντοθεν, τήν έκ τών όρών 
εύκρασίαν ήδίστην έχοντα, άέρι διαυγεστάτφ περιλαμπόμενον.

1. Γεν. 2,8.



ΟΜΙΛΙΑ ΤΡΙΤΗ

«Κι* έφύτευσε ό θεός παράδεισο στην Έδέμ, πρός τήν άνα- 
τολή, κι’ έβαλε έκεΐ τον άνθρωπο πού έπλασε»1. ’Ά ς σκεφθού- 
με μιά φυτεία άντάξια τού θεού κι’ ένα παράδεισο πού άρμόζει 
στή φιλοκαλία ένός τέτοιου και τόσο μεγάλου δημιουργού. Στά 
προηγούμενα λέγεται, «άς έξαγάγη ή γή χορταρικά και δένδρα 
καρποφόρα μέ γόνιμο σπέρμα πού καρπίζει»2. ’Ά ν ό παράδει
σος ήταν άπό κοινά δένδρα, είναι φανερό ότι τά φυτευόμενα 
άπό τον ίδιο τό θεό δένδρα θά περιέχονταν στήν πρώτη γένεσι 
τών φυτών και δέν θά έχρειαζόταν καμμιά έξαίρετη φυτεία 
θεού. Τώρα όμως άπό τον λόγο δεικνύεται ότι τό σύστημα δέν
δρων πού φιλοτεχνήθηκε άπό τόν ίδιο τον θεό στον παράδεισο 
είναι διαφορετικό άπό τά ήδη ύπάρχοντα γένη φυτών.

'Όπως δηλαδή ό θεός άξίωσε τόν άνθρωπο μιάς έξαίρετης 
πλάσεως σέ σύγκρισι μέ τά άλλα ζώα, έτσι καί τό κατοικητήριο 
τού άνθρώπου τό έκαμε μέ έργασία τών ιδίων τών χεριών του, 
ένα τόπο πού νά ύπερτερή άπό όλη τήν κτίσι, θαυμαστόν σέ 
όμορφιά, εύρισκόμενο σέ περίοπτη θέσι, άπαρατήρητο έξ αί
τιας τού ύψους του, καταλαμπόμενο άπό όλες τις λάμψεις τών 
άστρων, φωτισμένο άπό παντού· ένα τόπο πού έχει εύχάριστη 
εύκρασία άπό τις έποχές τού έτους, πού περιλάμπεται άπό διαυ
γέστατο άέρα.

2. Γεν. 1,11. « Εν τοίζ κατόπιν», όταν πρόκειται για γραπτό κείμενο 
σημαίνει τά όπίσω γραμμένα, τά προηγούμενα.



450 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

3 Έκει ούν έφύτευσεν, δπον ούκ ανέμων βίαι, ούχ ώρών άμε- 
τρίαι, ού χάλαζα, ού πρηστήρες, ού λαίλαπες, ού σκηπτοί, ού 
χειμερινή πήξις, ούχ ύγρότης ήρος, ού θερινή πύρωσις, ού φθι
νοπωρινή ξηρότης, άλλ ’ εύκρατος και είρηνική συμφωνία των

5 ώρών προς άλλήλας έκάστης αύτών και ίδίω κάλλει κεκοσμη- 
μένης και μή έπιβονλευομένης παρά τής γείτονος' ούτε τοΐς ήρι- 
νοΐς κάλλεσι τον θέρονς λνμαινομένον ούτε των θερινών ή με- 
τοπωρινών καρπών καταρρνσονμένων ύπό τον γήρως. Συν άλ- 
λήλαις γάρ τον τόπον έκεϊνον αί ώραι περιεχόρενον, άλλ ’ όμον 

10 και τοϊς παρ’ έαντοΐς έξαιρέτοις δορνφορονσαι σννέτρεχον■ τον 
ήρος τά τερπνά, τον θέρονς τά τρόφιμα, αί μετοπωριναι εύφρο- 
σύναι, αί χειμερινάι άναπαύσεις. Ή γή πίων, μαλακή, όντως ρέ- 
ονσα γάλα και μέλι, πρός καρπογονίαν έπιτηδεία, κατάρρντος 
πάσα νδασι γονιμωτάτοις οϊόν τι κάλλος άμήχανον παρεχομέ- 

15 νοις· λεπτά γάρ και διαφανή τά νδατα, πολν μεν τη δψει το τερ- 
πνόν έχοντα, πλέον δέ τον τερπνού τό ώφέλιμον παρεχόμενα.

4 Πρότερον ούν αύτον έδημιούργησε τον τόπον άξιον τής 
ύποδοχής των τον θεόν φντενμάτων, έπειτα έφύτεσεν έν αύτφ 
παντοδαπά κάλλη των δένδρων δψιν τε χαριεστάτψ και άπό-

20λανσιν ήδίστην δι’ έαντών χαριζόμενα. Πώς σοι δννηθώ ύπ’ 
δψιν έναργώς άγαγεΐν τήν πατρίδα, ϊνα σεαντον έκ τής έξορίας 
ταύτης άνακαλέση; Οί λειμώνες εύανθεϊς ήδιστον θέαμα’ τό 
τούτων χαριέστερον τη διανοίφ φαντάσθητι. Έντανθα τό ρόδον 
μετά τής άκάνθης έστί, κεκραμένην έχον τήν άηδίαν τη χάριτι, 

25 μονονονχι διαμαρτνρόμενον ήμΐν ότι τά τερπνά ύμϊν, ώ άνθρω
ποι, τής λνπηροΐς άνάμέμικται. Τφ δντι γάρ ούδεν των ανθρω
πίνων άγαθών άκραιφνές, άλλ ’ εύθνς αί λνπαι ταΐς εύφροσύναις 
παραπεπήγασν τφ γάμω ή χηρεία, τη παιδοτροφίφ ή μέριμνα,



ΈκεΤ λοιπόν έφύτευσε, όπου δεν ύπάρχουν βίαιοι άνεμοι, 
ούτε άμετρίες καιρικών έποχών ούτε χαλάζι ούτε άνεμοστρόβι- 
λοι ούτε θύελλες ούτε κεραυνοί ούτε χειμερινές παγωνιές ούτε 
έαρινή βροχή ούτε θερινός καύσωνας ούτε φθινοπωρινή ξηρα
σία, άλλά εύκρατη καί ειρηνική συμφωνία τών έποχών μεταξύ 
τους, ένώ ή καθεμιά τους είναι στολισμένη μέ τή δική της 
όμορφιά καί δέν έπιβουλεύεται άπό τή γειτονική· ούτε τό θέρος 
λυμαίνεται τά έαρινά κάλλη ούτε τό γήρασμα καταστρέφει τούς 
θερινούς καί φθινοπωρινούς καρπούς. «Διότι οί έποχές έχό- 
ρευαν όλες μαζί γύρω σ’ έκείνον τον τόπο, άλλά έπίσης έτρεχαν 
μαζί μέ τά έξαίρετα άγαθά τους δορυφορώντας* τής άνοίξεως τά 
τερπνά, τού θέρους τά τρόφιμα, οί φθινοπωρινές εύφροσύνες, οί 
χειμερινές άναπαύσεις. Ή γή ήταν παχειά, μαλακή, έρρεε πρα
γματικά γάλα καί μέλι, κατάλληλη γιά καρποφορία, γεμάτη 
ολόκληρη μέ γονιμώτατα ύδατα, πού έδιναν μιά άπίθανη όμορ
φιά. Διότι τά ύδατα ήταν λεπτά καί διαυγή, προσέφεραν στή 
θέα πολλή τέρψι, άλλά περισσότερο άπό τέρψι προσέφεραν 
ώφέλεια.

Προηγουμένως λοιπόν έδημιούργησε αύτόν τον τόπο άξιον 
νά ύποδεχθή τά φυτεύματα τού Θεού, έπειτα έφύτευσε σ’ αύτόν 
τά παντοειδή κάλλη τών δένδρων, πού έχάριζαν εύχάριστη θέα 
καί γλυκύτατη άπόλαυσι. Πώς νά μπορέσω νά φέρω έναργώς 
στά μάτια σου τήν πατρίδα, γιά νά άνακαλέσης τόν έαυτό σου 
άπό τούτη τήν έξορία; Οί άνθισμένοι λειμώνες παρουσίαζαν 
γλυκύτατο θέαμα* φαντάσου μέ τή σκέψι σου τή χάρι τους. 
Έδώ είναι τό ρόδο μαζί μέ τό άγκάθι, πού έχει άνάμικτη τήν 
άηδία μέ τή χάρι, έπιβεβαιώνοντάς μας καθαρά, ότι οί τέρψεις 
σας, ώ άνθρωποι, είναι άνάμικτες μέ τις λύπες. Πράγματι κανέ
να άπό τά άνθρώπινα άγαθά δέν είναι καθαρό, άλλά οί λύπες εί
ναι πάντοτε έμπηγμένες δίπλα στις εύφροσύνες3* ή χηρεία στο
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3. Βλ. Β α σ ι λ ε ί ο υ ,  Εις Ψαλμόν 33, Ρ ϋ  29,3680.
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ταΐς εύπαιδίαις αί άποβολαί, ταΐς περιφανείας αί άτιμίαι, ταΐς 
εύημερίαις αί ζημΐαι, ταΐς τρνφαΐς αί πλησμοναί, ταΐς ύγείαις αί 
άρρωστίαι. Άνθηρόν το ρόδον, άλλ’ έμοι κατήφειαν έμποιεΐ' 
όσάκις γάρ &ν ϊδω το άνθος, τής άμαρτίας Υπομιμνήσκομαι τής 

5 έμής, δι ’ ήν άκάνθας ή γή και τριβόλοος άνατέλλειν κατεδικά- 
σθη.

5 Και ένταυθα μεν όλιγοχρόνιος των ήρινών άνθών ή χάρις 
έπιποθουντας ήμάς έπιλείπονσα* ού γάρ έφθημεν δρεψάμενοι 
και έν ταΐς χερών ήμών άπεμακρύνθη. Έκεΐμέντοι το άνθος ού

κπρδς βραχύ διαλάμπον, άλλα διαρκές το τερπνόν έχον χαρίεσσαν 
την δψιν, άτέλεστον την άπόλαυσιν, τήν εόωδΐαν άκόρεστον, 
την εδχροιαν έξαστράπτου σαν. Ού βίοι άνέμων παραλυποϋσιν, 
ού νεομηνίαι άπομαραίνουσιν, ού παγετός άποπήγνοσιν, ούχ 
ήλιον φλόγωσις καταφρύσσει, άλλα πνεύμα μέτριον, λεπτήν και

15 ήδεΐαρ άναπνοήν παρεχόμενον, κούφως αύτοΐς και προσηνώς 
έπιπνέον, άδάμαστον χρόνφ τήν χάριν αύτών διασώζει.

6 Τα δε τών φντών κάλλη άξια και αύτά τής δημιουργίας και 
τής φυτείας του κτίσαντος· όσα φρυγανικά και δσα ένθαμνα, τά 
μονοστέλεχα, τά πολύκλαδα, τά ύψίκομα, τά άμφιθαλή, τά φυλ-

20λοβόλα, τά έείφυλλα, τά γυμνούμενα, τά άειθαλή, τά κάρπιμα, 
τά άκαρπα* τά μϊν τη χρείςι φερόμενα, τα δε πρός άπόλαυσιν 
συμβαλλόμενα' πάντα μεγέθει και κάλλει διαφέροντα, κατάσκια 
τοΐς κλάδοις, άμφιθαλή ταΐς κόμαις, βρύοντα τοΐς καρποΐς, άλ- 
λοις όμοΰ άλλην χρείαν κα\ τέρψιν πεποιημένα. Έκάστου γάρ

25 τών καρπών πολύ μεν τό χαρίεν, πλέον δε πάλιν του τερπνού τό 
χρειώδες.

7 Πώς σοι παραστήσω τής ήδονής έκείνης τό όπερβάλλον; 
Έάν συγκρίνω τοΐς ώδε, καθυβρίζω μάλλον τη παραθέσει ή 
τινά σοι ένέργειαν έκ τής είκόνος παρίστημι. Πάντα τέλεια, πάν
τα ώριμα, ού κατά μικρόν αύξηθέντα ■ ού γάρ άπό άνθους έπι



γάμο, ή μέριμνα στην παιδοτροφία, οί άποβολές στήν παιδο- 
ποιΐα, οί άτιμίες στις δόξες, οί ζημίες στις εύημερίες, ή άηδία 
στις άπολαύσεις, οί άρρώστιες στις ύγεΐες. ’Ανθηρό είναι τό 
ρόδο, άλλ’ έμένα μου προκαλεΐ κατήφεια* όσες φορές ίδώ τό 
άνθος του, ένθυμοΰμαι τήν άμαρτία μου, έξ αιτίας τής όποίας ή 
γή καταδικάσθηκε ν’ άνατέλλη άγκάθια καί τριβόλια.

Έδώ είναι όλιγοχρόνια ή χάρις των έαρινών άνθέων, διότι 
μάς έγκαταλείπει, ένώ τά ποθούμε* πριν προλάβωμε νά τά κό- 
ψωμε, μαραίνονται στά χέρια μας. Έκεΐ όμως τό άνθος δέν λάμ
πει γιά λίγο, άλλά έχει τήν τερπνότητα διαρκώς* τήν όψι χαρι
τωμένη, τήν άπόλαυσι άτελείωτη, τήν εύωδία άχόρταστη, τήν 
έμφάνισι άστραπτερή* δέν στενοχωρούν βίαιοι άνεμοι, δέν άπο- 
μαραίνουν άλλαγές καιρών, δέν καταστρέφει ό παγετός, δέν κα- 
ταξηραίνει τό φλόγισμα του ήλιου* άλλά διασώζει τή χάρι τους 
άνέπαφη άπό τό χρόνο τό ήρεμο πνεύμα, πού παρέχει λεπτή κι’ 
εύχάριστη άναπνοή καί φυσά σ’ αύτά έλαφρά καί γλυκά.

Τά κάλλη τών φυτών πάλι είναι κι’ αύτά άξια τής δημιουρ
γίας καί τής φυτείας τού κτίστη* τά φρυγανώδη, τά θαμνώδη, τά 
μονοστέλεχα, τά πολύκλαδα, τά ύψηλόκομα, τά πολύφυλλα, τά 
φυλλοβόλα, τά άείφυλλα, τά γυμνούμενα, τά άειθαλή, τά καρπο
φόρα, τά άκαρπα* άλλα προσφερόμενα γιά τις άνάγκες καί άλλα 
συμβάλλοντα στήν άπόλαυσι* όλα έξαίρετα σέ μέγεθος καί κάλ
λος, κατάσκια μέ τούς κλάδους, μέ πλούσια φυλλώματα, γεμάτα 
καρπούς, καμωμένα τό καθένα γιά άλλη χρειά και τέρψι. Διότι 
κάθε καρπός έχει πολλήν χάρι, άλλά περισσότερη χρησιμότητα 
άπό τή χάρι.

Πώς νά σού παραστήσω τήν ύπερβολή έκείνης της ήδονης; 
Ά ν  τήν συγκρίνω μέ τά έδώ, μάλλον τήν ύβρίζω μέ τήν παρά- 
θεσι παρά σού προσφέρω κάποια άκριβή εικόνα. ’Όλα είναι τέ
λεια, όλα ώριμα, πού δέν αύξάνονται λίγο λίγο* διότι δέν άνα-
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την άκμήν αύξεται, άλλ’ έπι τής οίκείας άκμής έκφανέντα, φύ- 
σεως Αποτελέσματα ούκ ανθρώπινης έπιτεχνήσεως. Έκει και 
όρνίθων παντοδαπών γένη τφ τε πτερών άνθει και τη έκ (ρύσε
ως μονσικη άπόλαυσίν τινα θανμαστήν δι* έαυτών παρεχόμενα' 

5 ώστε δια πασών τών αισθήσεων εύωχεισθαι τον άνθρωπον τα 
μεν όρώντα, τών δε άκουοντα, άλλων άπτόμενον, άλλων 
όσφραινόμενον, έτέρων άπογευόμενον. Και ζώων ποικίλων θε
άματα, πάντων ήμέρων, πάντων όμοήθων άλλήλοις και άκον- 
όντων και φθεγγομένων εύσύνετα. Ού φρικτδς ό δφις τότε,

10 άλλα προσηνής και ήμερος, ούχι φοβερδν έπικυμαίνων τη γη 
και έφέρπων, άλλ ’ ύψηλδς έπι ποδών βεβηκώς.

8 «Έκει έθετο τον άνθρωπον δν έπλασεν». Αλλαχού έπλασε 
κάκει είσήγαγεν. Ώς τούς φωστήρας έποίησεν ό θεός και έθετο 
αύτούς έν τφ στερεώματι, ουτω και τδν άνθρωπον έπλασε μεν

15 χουν άπδ τής γής, έθετο δε έν τφ παραδείσω. Σημείωσαι δε δτι 
ούκ εϊρηται ‘δν έποίησενάλλ ' «δν έπλασεν»' δν μεν γάρ έποίη
σεν, ό κατ' είκόνα έστίν ούτος δε άσώματος τδ δε άσώματον 
τόπω ού περιγράφεται. Ακολουθεί μεν γάρ τφ πλάσματι τδ 
ποίημα, τοντέστι τφ σώματι ή ψνχή, όμον γάρ έστι τδ σύνθε-

20 τον' άλλα προηγουμένως μεν τών σωμάτων ό τόπος, ή δε ψνχή 
κατ’ έπακολούθημά έστιν έν τόπψ διά τής πρδς τδ σώμα σχέ- 
σεως, ούκ έκ τής οίκείας (ρύσεως έμπεριγραφομένη τόποις.

9 ΤΑρά σε εδφρανα έκ τών έν τφ παραδείσω τερπνών ή έλύ- 
πησα πλέον τη τών όφθαλμών παραδόσει; Πάντως γάρ πον ή

25 διάνοια ύψηλα και μετέωρα και ύπερκόσμια φρονονσα, οία δή

4. Αύτή ή παράδοξη άποψις συνάγεται άπό τά λεγόμενα στήν έναντίον 
του κατάρα. Γεν. 3,14.



πτύσσονται άπό τά άνθη πρός την ώριμότητα, άλλά έμφανίζον- < 
ται άμέσως ώριμα ώς άποτελέσματα φύσεως και όχι άνθρωπί-1 
νης τεχνικής. Έκεΐ είναι και παντοειδή γένη πτηνών πού προσ
φέρουν θαυμαστή άπόλαυσι μέ τήν όμορφιά τών πτερών και 
τή μουσική πού έχουν άπό τή φύσι. "Ετσι ό άνθρωπος εύωχεΐ- 
ται μέ δλες τις αισθήσεις, άλλα βλέποντας, άλλα άκούοντας, 
άλλα έγγίζοντας, άλλα όσφραινόμενος, άλλα γευόμενος. Υπάρ
χουν έπίσης και θεάματα ποικίλων ζώων, όλων ήμέρων, όλων 
όμονοιασμένων μεταξύ τους, πού άκούουν και όμιλούν μέ σύνε- 
σι. Δέν ήταν φρικτός τότε ό δφις, άλλά προσηνής καί ήρεμος* 
δέν έκυμάτιζε φοβερά συρόμενος έπί τής γής, άλλά έβάδιζε 
ύψηλά μέ πόδια4.

Έκεΐ έθεσε ό Θεός τον άνθρωπο πού έπλασε. ’Αλλού τον 
έπλασε κι’ έκεΐ τον είσήγαγε5. 'Όπως τούς φωστήρες τούς κα- 
τεσκεύασε ό θεός καί τούς έθεσε στο στερέωμα, έτσι καί τον 
άνθρωπο τον έπλασε χώμα άπό τή γή, άλλά τον έβαλε στον πα
ράδεισο. Σημείωσε ότι δέν έλέχθηκε, ‘τον όποιο έκαμε’, άλλά 
«τον όποΐο έπλασε»* διότι έκεΐνος τον όποΐο έκαμε είναι ό κατ’ 
εικόνα, πού είναι άσώματος, τό δέ άσώματο δέν περικλείεται 
σέ τόπο. ’Ακολουθεί βέβαια στο πλάσμα τό ποίημα, δηλαδή 
στο σώμα ή ψυχή, διότι τό σύνθετο είναι μαζί* άλλά προηγου
μένως ό τόπος είναι τών σωμάτων, ένώ ή ψυχή είναι ώς έπακό- 
λουθο στον τόπο διά τής σχέσεως πρός τό σώμα, άφού κατά τή 
φύσι της δέν περιορίζεται σέ τόπους.

ΤΑρά γε σέ εύφρανα μέ τά τερπνά τού παραδείσου ή σ’ έλύ- 
πησα περισσότερο μέ τήν παρουσίασα τών φθαρτών; 'Οπωσδή
ποτε όμως ή διάνοια, διαπνεομένη άπό φρόνημα γιά τά ύψηλά,
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τό πολίτευμα έχουσα έν οόρανοΐς και πρός την άνω βλέπουσα 
άζίαν, τής έπαγγελίας ένενόει και περιεσκόπει άκούσεσθαί τι 
των έπηγγελμένων ήμΐν άγαθών, «ά ουτε όφθαλμος είδεν ούτε 
ούς ήκουσεν οδτε έπι καρδίαν άνθρώπου άνέβη». Εί όφθαλμος 

5 ούκ είδεν, τίς ό διηγούμενος; Εί ούς ούκ ήκουσεν, πώς τό σόν 
ύποδέξεται; Εί έπι καρδίαν άνθρώπου ούκ άνέβη, πώς ή διά
νοια ήμών λάβη; Ούτε τά σωματικά έκβάλλομεν και τά πνευ
ματικά έπιζητουμεν. Ώς γάρ έπι τού νόμου ήν μεν και τό αίσθη- 
τόν, άλλα τύπον έποίει του νοητού, οΰτω και τον παράδεισον 

10 νοουμεν μεν σωματικώς, άλληγοροΰμεν δε πνευματικώς.

10 «Έφύτευσεν ό θεός παράδεισον έν Έδεμ κατά άνατολάς». 
Τά όνόματα τών φυτών σεσιώπηται, ό δε τόπος έν ф έφύτευσε 
παραδέδοταν «έν Έδέμ», φησίν, «έφύτευσεν», τουτέστιν έν 
τρυφή' Έδέμ γάρ τρυφή όνομάζεται. ΤΑρα ούν τρυφήν τήν διά 

15 στόματος άπόλαυσιν όνομάζει τη κοιλίφ παραδεδομένην ής τέ
λος ό άφεδρών, και τρυφήν παραδέδωκε τήν άπολυμένην και 
τουτό έστιν ή παρά θεου χάρις, γαστρός πλήρωσις και εύπά- 
θεια σώματος και διάχυσις ήδονήν έμποιουσα; Ή  τούτο μεν 
ούδϊ είπεΐν εύσεβές; άκολασίας γάρ που και ύβρεως και πάντων 

2θόμου τών άπηγορευμένων έφόδιον ύπερπιαίνειν τό σώμα και 
καταβαπτίζειν τήν ψυχήν εύκατάφορον ποιουντα πρός άμαρτίαν. 
Ούκουν τρυφήν νοήσωμεν άξίαν θεου, ϊνα και τήν φυτείαν πρέ- 
πουσαν τη γεωργίφ θεου διδαχθώμεν. Τίς ούν δύναται γενέσθαι 
τρυφή άγίοις άρμόζουσα; Κατατρύφησον του Κυρίου, και δώσει 

25 σοι τά αιτήματα τής καρδίας σου.

6. А' Κορ. 2,9.



τά μετέωρα καί τά ύπερκόσμια, άφοΰ έχει τήν πολιτεία της 
στούς ούρανούς καί βλέπει τήν άνω άξία, έσκεπτόταν τήν έπαγ- 
γελία καί έκύτταζε ν’ άκούση κάτι γιά τις πρός έμάς έπαγγελίες 
των άγαθών, «τά όποια ούτε όφθαλμός είδε ούτε αύτί άκουσε, 
τά όποια δέν άνέβηκαν σέ καρδιά άνθρώπου»6. Ά ν  δέν τά είδε 
όφθαλμός, ποιός θά τά διηγηθή; ’Ά ν δέν τά άκουσε αύτί, πώς 
θά τά δεχθή τό δικό σου αύτί; Ά ν  δέν άνέβηκαν σέ καρδιά άν
θρώπου, πώς ή διάνοιά μας θά τά συλλάβη; Ούτε καί τά σωμα
τικά άπορρίπτομε καί τά πνευματικά έπιζητούμε. "Οπως πρά
γματι στήν περίπτωσι τού νόμου ύπήρχε καί τό αισθητό, άλλά 
συνιστούσε τύπο τού νοητού, έτσι καί τόν παράδεισο τον νοού
με μέν σωματικώς, τόν άλληγορούμε δέ πνευματικώς.

«Έφύτευσε ό Θεός παράδεισο στήν Έδέμ, πρός τά άνατολι- 
κά»7. Τά όνόματα τών φυτών άποσιωπούνται, ένώ ό τόπος όπου 
τά έφύτευσε παραδίδεται* στήν Έδέμ, λέγει, έφύτευσε, δηλαδή 
στήν τρυφή, διότι ή λέξις ‘Έδέμ’ σημαίνει τρυφή. Άρά γε λοι
πόν τρυφή όνομάζει τήν άπόλαυσι πού παραδίδεται στήν κοιλιά 
διά τού στόματος, τής όποίας τέλος είναι ό άφεδρών, καί τρυφή 
άναφέρει τήν φθαρτή κι’ αύτό είναι ή άπό τόν Θεό χάρις, ή 
πλήρωσις τής κοιλιάς καί ή εύπάθεια τού σώματος καί ή διάχυ- 
σις πού προκαλεΐ ήδονή; ’Ή τούτο είναι άνεπίτρεπτο καί νά τό 
όνομάσωμε; Διότι είναι έφόδιο άκολασίας καί ύβρεως καί όλων 
μαζί τών άπαγορευμένων τό νά παραπαχύνεται καί πολυβρέχε- 
ται τό σώμα, διότι κάμνει τήν ψυχή εύκολη πρός τήν άμαρτία. 
Επομένως ώς τρυφή πρέπει νά έννοήσωμε κάτι άντάξιο τού 
Θεού, ώστε νά διδαχθούμε καί φυτεία πρέπουσα στήν καλλιέρ
γεια τού Θεού. Ποιά τρυφή λοιπόν μπορεΐ νά ύπάρξη άρμόζου- 
σα στούς άγιους; «’Απόλαυσε τόν Κύριο, καί θά σου δώση τά 
αιτήματα τής καρδιάς σου»8.
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11 Έπεί ούν άπειρον το κάλλος τής άρετής, άπδ τής πολυποί

κιλου σοφίας του Θεοΰ τήν άρχήν έχον, διά τούτο γέγραπται δτι 

«έφύτευσεν ό θεδς παράδεισον» ούχί 'κατά άνατολήν’, άλλα 

«κατά άνατολάς». 'Έκαστον γάρ των πεφυτευμένων παρά του

5 Κυρίου φυτών έν ίδίφ φωτι κεκαλλωπισμένον έξήστραπτεν. 

Έκεΐ του ποταμού χείμαρρους τρυφής όνομάζεται, τρέφων και 

αυξων τών φυτών τά ούράνια κάλλη, δστις έν τοΐς έξής λέγεται 

Ποταμός, ό πορευόμενος έξ Έδεμ ποτίζειν τδν παράδεισον.

12 Έν μεν ούν τοΐς κατόπιν έλέγετο δτι πρότερον τήν κτίσιν 

ίο πληρώσας ούτως έπεισήγαγεν είς άρχήν καί δεσποτείαν τδν άν

θρωπον, νυν δε τδ έναντίον πρότερον έπλασε τδν άνθρωπον καί 

τότε έφύτευσε τδν παράδεισον. Ή δε αίτια δτι έκεΐ μέν, ϊνα 

πλήρει τφ οϊκφ τδν οικοδεσπότην έπεισαγάγη καί μή πένητα 

κτίσας ύστερον αύτφ τήν εύπορίαν χαρίσηται, ένταυθα δε τήν

15 έκ προκοπής τελείωσιν αύτφ χαριζόμενος άλλαχου έκτισε καί 

ύστερον έγκατοικίζει τφ παραδείσφ, ϊνα τδ διάφορον καταμα- 

θών τής τε έξω ζωής καί τής έν παραδείσφ διαγωγής έκ τής 

συγκρίσεως έκατέρων γνωρίση μεν τού κάλλους τήν ύπεροχήν, 

φοβηθή δε τής έκπτώσεως τήν ζημίαν.

13 Ίνα δε νόησης φυτείαν άζίαν τής του θεού χειρός, μνήσθη- 

τι τών έν τφ  εύαγγελίφ παρά τού Κυρίου είρημένων δτι «πάσα 

φυτεία ήν ούκ έφύτευσεν ό Πατήρ μου ό ούράνιος έκριζωθήσε- 

ται». Έξ έκείνης είσί τής φυτείας οί πεφυτευμένοι έν τφ  οϊκφ 

Κυρίου καί έν ταΐς αύλαΐς του θεοΰ έξανθοΰντες. Και πάλιν έν

25 τφ προφήτη «έγώ έφύτευσά σε άμπελον καρποφόρον πάσαν
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Άφοϋ λοιπόν άπειρο είναι τό κάλλος τής άρετής, έχοντας 
τήν άρχή άπό τήν πολυποίκιλη σοφία του Θεού* γι’ αύτό έχει 
γραφή ότι «έφύτευσε ό θεός παράδεισο» όχι ‘στήν άνατολή’, 
άλλά «στις άνατολές». Διότι καθένα άπό τά φυτά πού είχαν φυ- 
τευθή άπό τον Κύριο άστραφτε στολισμένο μέ τό δικό του φως. _ ^
Έκεΐ είναι τά ρεύματα τού ποταμού πού εύφραίνει τήν πόλι τού 
θεού* άλλού ύπάρχει ό όνομαζόμενος χείμαρρος τής τρυφής, 
πού τρέφει και αύξάνει τά ούράνια κάλλη των φυτών, ό όποιος 
στά έπόμενα λέγεται Ποταμός, πού διαρρέει τήν Έδέμ γιά νά 
ποτίζη τον Παράδεισο90.

Στά προηγούμενα έλεγόταν δτι, άφού προηγουμένως συμ
πλήρωσε τήν κτίσι, τότε έφερε τον άνθρωπο σ’ άρχή και δε
σποτεία· τώρα άντιθέτως, πρώτα έπλασε τον άνθρωπο κι’ έπει
τα έφύτευσε τον παράδεισο. Ή αιτία είναι δτι έκεΐ μέν έγινε 
έτσι, ώστε νά εισαγάγη τον οίκοδεσπότη σέ συμπληρωμένο 
οίκο και όχι νά τον κτίση πτωχό, κι’ ώστε νά τού χαρίση τήν 
εύπορία, έδώ δμως, χαρίζοντάς του τήν άπό τήν προκοπή τε- 
λείωσι, άλλού τον έκτισε καί έπειτα τον έγκατοίκισε στον πα
ράδεισο· έτσι, άφού μάθη τη διαφορά τής έξω ζωής καί τής 
μέσα στον παράδεισο διαβιώσεως, άπό τή σύγκρισι τών δύο 
καταστάσεων νά γνωρίση τήν ύπεροχή τού κάλλους καί νά φο- 
βηθή τή ζημία άπό τήν έκπτωσι.

Γιά νά άντιληφθής τί είναι φυτεία άντάξια τών χεριών τού 
θεού, νά ένθυμηθής τά λεγόμενα στο εύαγγέλιο άπό τον Κύριο, 
δτι «κάθε φυτεία, πού δέν έφύτευσε ό Πατήρ μου ό ούράνιος, 
θά έκριζωθή»10. Άπό έκείνη τή φυτεία είναι οί φυτευμένοι στον 
οίκο τού Κυρίου, οί άνθισμένοι στις αύλές τού θεού. Καί έπί- 
σης άπό τον προφήτη* «έγώ σ’ έφύτευσα, άμπέλι καρποφόρο
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άληθινήν». Άποτολμφ και λέγει ό μιμητής του Χρίστου δτι 
«Θεοΰ συνεργοί έσμεν Θεού γεώργιόν έστε’ έγώ έφύτευσα, 
Άπολλώς έπότισεν, ό δε Θεός ηυξανεν» · και ό δίκαιος ώμοίω- 
ται «τφ ξύλω τφ πεφωτευμένω παρά τάς διεξόδους των υδά- 

5 των, δ τον καρπόν αύτοΰ δώσει έν καιρφ αύτοΰ και τό ψύλλον 
αύτοΰ ούκ άπορρυήσεται» ■ και «δίκαιος ώς φοϊνιξ ανθήσει» και 
«άμπελον έξ Αίγυπτου μετήρας, έξέβαλες έθνη και κατεψύτευ- 
σας αύτήν».

14 Πειράθητι τοίνυν διά τών τοιούτων διδαγμάτων έν περινοίφ 
ίο γενέσθαι έκείνου, ΐνα γένη κατά τάς αύγάς του θείου φωτός, έν

οίς τό φώς τής γνώσεως άνατέλλει ώς ό παράδεισος τής τρυφής 
φυτευόμενος. Κάν χωρίον δέ τι νοης δεκτικόν τών άγίων, έν ώ 
πάντες οί έπι γής διαλάμψαντες έν έργοις άγαθοϊς άπολαύοντες 
τής του Θεοΰ χάριτος και τής θείας και νοητής τερπνότητος 

15 διαιτώνται, ούκ άποπίπτεις τής πρεπούσης περί αύτοΰ είκασίας.

15 Έκεϊ γ* ούν έρριζωμέναι τινες και παγίως έρηρεισμέναι 
άγαθαι δυνάμεις, λειτουργοί τών άγίων, αίς ό άνθρωπος παρε- 
δόθη άρτιγενής ών και πολλής δεόμενος συγγυμνασίας πρός την 
τελείωσιν. Έν φ  τό σύστημα τών άγίων, έν φ  αί άνατολαι τοΰ

20 φωτός, έν ф ή τρυφή τής ψυχής, έκει έθετο ό Θεός τον άνθρω
πον.

16 Εί σάρκινος εΐ, έχεις την ύπογραφήν τοΰ σωματικού έκείνου 
και την ήδίστην έμφόρησιν εί μεγάλην ήγη την άπόλαυσιν τών 
αίσθητών, έπείγου πρός ταύτην, έν ή χορηγία τρυφής
πτος. Εί πνευματικός ε ΐ και ύψηλότερα φρονείς τών σωματι-

11. Ίερ. 2,21.
12. А' Κορ. 3,9· 6.
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πολύ αληθινό»11. Άποτολμά νά είπή ό μιμητής τού Χριστού ότι 
«είμαστε συνεργοί τού θεού». «Εϊσθε άγρός τού θεού* έγώ 
έφύτευσα, ό ’Απολλώς έπότισε, ό θεός αύξησε»12. Και ό δί
καιος είναι όμοιος «με τό δένδρο τό φυτευμένο στις όχθες των 
ύδάτων, τό όποιο θά καρποφορήση στην ώρα του και δέν θά 
φυλλορροήση»13. Καί «ό δίκαιος θά άνθήση σάν τό φοίνικα»14, 
καί «μετέφερες άμπελο άπό τήν Αίγυπτο, έδιωξες τά έθνη καί 
την μετεφύτευσες»15.

Προσπάθησε λοιπόν μέ τέτοια διδάγματα ν’ άντιληφθής 
έκεινον τον παράδεισο, γιά νά φθάσης στις αύλές τού θείου 
φωτός, στις όποιες άνατέλλει τό φώς τής γνώσεως, όπως φυ
τεύεται ό παράδεισος τής τρυφής. Κι’ άν έννοήσης κάποιον 
τόπο ύποδεκτικό τών άγίων, στον όποιο διαβιούν όλοι όσοι διέ- 
λαμψαν έπί τής γής μέ άγαθά έργα, άπολαύοντας τη χάρι τού 
θεού καί τη θεία καί νοητή τερπνότητα, τότε δέν πέφτεις έξω 
άπό τήν σωστή γι’ αύτόν εικασία.

Έκεΐ λοιπόν εύρίσκονται μερικές άγαθές δυνάμεις ριζωμέ
νες καί στερεά πηγμένες, πού είναι λειτουργοί τών άγίων, στις 
όποιες ό άνθρωπος παραδόθηκε όταν ήταν άρτιγενής καί χρειά- 
ζονταν μεγάλη συμπαράστασι γιά τήν τελείωσι. 'Όπου ήταν το 
σύστημα τών άγίων, όπου ήσαν οί άνατολές τού φωτός, όπου 
ήταν ή τρυφή τής ψυχής, έκεΐ έθεσε ό θεός τον άνθρωπο.

"Αν είσαι σάρκινος, έχεις τήν περιγραφή τού σωματικού 
έκείνου παραδείσου καί τήν εύχάριστη χορτασιά* άν θεωρής 
σπουδαίο πράγμα τήν άπόλαυσι τών αισθητών, σπεύσε πρός 
αύτήν, στήν όποία ύπάρχει άπαυστη χορηγία τρυφής. "Αν είσαι
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13. Ψαλμ. 1,3.
14. Ψαλμ. 91^13.
15. Ψαλμ. 79,9?
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κών Απολαύσεων, άνάβηθι τη διανοίφ πρός τα κάλλη των άγγέ- 
λων και κατάμαθε τους έν αύτοΐς τής δικαιοσύνης καρπούς, θέ- 
ασαι τον ποταμόν του θεού τον πεπληρωμένον ύδάτων, ού τα 
όρμήματα εύφραίνουσι την πόλιν του θεού, έκείνην την πόλιν, 

5 ής τεχνίτης και δημιουργός ό θεός. Έκείνην την πόλιν διαρρέει 
ό ποταμός του θεού ούτος ό άρχόμενος έξ Έδέμ, ό ποτίζων τον 
παράδεισον.

17 Πάντα ταυτα τη διανοίςί καταμαθών δόξαζε τον θεόν, ότι 
αύτφ πρέπει ή δόξα είς τους αιώνας τών αιώνων. Αμήν.



πνευματικός και φρονής ύψηλότερα άπό τις σωματικές Απολαύ
σεις, άνέβα μέ τή διάνοια πρός τά κάλλη των άγγέλων καί μάθε 
τούς καρπούς τής δικαιοσύνης πού εύρίσκονται σ’ αύτούς* πα
ρατήρησε τον ποταμό τού θεού τόν γεμάτο ϋδατα, τού όποιου 
τά όρμήματα εύφραίνουν τήν πόλι τού θεού16, έκείνη τήν πόλι 
τής όποίας τεχνίτης και δημιουργός είναι ό θεός17. Έκείνη τήν 
πόλι διαρρέει τούτος ό ποταμός τού θεού, πού άρχίζει άπό τήν 
Έδέμ και ποτίζει τόν παράδεισο.

’Αφού άντιληφθής όλα αύτά μέ τή διάνοια, δόξαζε τόν θεό, 
διότι σ’ αύτόν πρέπει ή δόξα στούς αιώνες. Γένοιτο.
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16. Ψαλμ. 45,5.
17. Έβρ. 11,10.
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ΠΡΟΣ ΘΕΟΔΟΣΙΟΝ ΕΠ ΙΣΚΟΠΟΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗ

Ό  είηών τοΐς έαυτου μαθηταϊς, «ζητείτε και εύρήσετε», δώσει 

πάντως και την προς το εόρεϊν δύναμιν τοΐς φιλομαθώς κατά 

την έντολήν του Κυρίου διερευνωμένοις και άναζητουσι τά κε- 

κρυμμένα μυστήρια. Αψευδής γάρ ό έπαγγειλάμενος, ύπερ τήν 

5 αϊτησιν έπιδαψιλούμενος τη μεγαλοδωρεςί των χαρισμάτων. 

Ούκοϋν πρόσεχε τη άναγνώσει, τέκνον Τιμόθεε' πρέπει γάρ, οί- 

μαι, τη του μεγάλου φωνη προς τήν σήν άγαθότητα χρήσασθαι, 

και δώη σοι Κύριος σύνεσιν έν πάσιν, ώστε σε πλουτισθήναι έν 

πανά λόγφ και πάση γνώσει. Νυν δε περι ών έπέταξας, δσαπερ 

10 άν ό Κύριος ύποβάλη, δι ’ όλίγων ύπηρετήσασθαί σου τη προθυ

μία καλώς έχειν έδοκίμασα· ώς άν διά τούτων μάθοις δτι χρή 

δι ’ άγάπης άλλήλοις δουλεύειν ήμάς, έν τφ ποιεΐν τά άλλήλων 

θελήματα.

Λ

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΓΓΑΣΤΡΙΜΥΘΟΥ

2 Πρώτον τοινυν έπειδή και τών λοιπών ήν κεφαλαίων προτε-

15 ταγμένον τδ περι του Σαμουήλ έπιζητούμενον νόημα, διά βραχέ-
1. Ματθ. 7,7.



ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΕΠΙΣΚΟΠΟ ΘΕΟΔΟΣΙΟ

Εκείνος πού είπε στούς μαθητάς του, «νά ζητήτε, καί θά 
εύρήτε»1, όπωσδήποτε θά δώση καί τη δύναμι γιά τήν εϋρεσι 
σε όσους διερευνούν φιλομαθώς κατά τήν έντολή τού Κυρίου 
καί άναζητούν τά κρυμμένα μυστήρια. Διότι αύτός πού έδωσε 
τήν ύπόσχεσι είναι άψευδής καί μέ τή μεγαλοδωρία των χαρι
σμάτων προσφέρει περισσότερα άπό όσα ζητούνται. Επομένως 
«πρόσεχε στήν άνάγνωσι, τέκνο Τιμόθεε»2. Νομίζω πράγματι 
ότι πρέπει νά χρησιμοποίησης τή φωνή τού μεγάλου άποστό- 
λου3 μέ τήν άγαθότητά σου, καί ό Κύριος θά σού δώση σύνεσι 
γιά όλα, ώστε νά πλουτΐ|σ(|ς μέ κάθε λόγο καί κάθε γνώσι. 
Τώρα πάντως σχετικά μέ τήν παραγγελία σου έθεώρησα ότι 
καλό είναι νά έξυπηρετήσω τήν προθυμία σου μέ όσα μοϋ ύπο- 
βάλλει ό Κύριος έκθέτοντάς τα σύντομα, έτσι ώστε νά μάθης 
μέ αύτά ότι πρέπει νά δουλεύωμε ό ένας στον άλλο μέ άγάπη 
έκτελώντας τά θελήματα ό ένας τού άλλου.

Α’
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Πρώτα λοιπόν θά έκθέσω μέ συντομία κατά τό δυνατό μέ τή 
βοήθεια τού θεού τό σχετικό μέ τή σημασία τού ζητήματος τού

2. Α' Τιμ. 1,4.
3. Εννοείται ό Παύλος πού έδωσε τήν παραπάνω έντολή στόν Τιμό

θεο.
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ων ώς έστι δυνατδν θεού διδόντος έκθήσομαι. Ήρεσέ τισι των 
πρδ ήμών άληθή νομίσω τής γοητρίδος έκείνης την έπι του Σα
μουήλ ψυχαγωγίαν, καί τινα λόγον τοιουτον είς συνηγορίαν τής*
ύπολήψεως αύτών ταύτης παρέχονται, δτι λυπουμένου του Σα- 

5 μουήλ έπι τη άποβολη του Σαουλ και πάντοτε τούτο τφ Κυρίω 
προσφέροντος, δτι έν τέλει την έκ των έγγαστριμύθων γινομέ- 
νην γοητείαν έπι άπατη των άνθρώπων έξεκάθηρεν έκ του 
λαού Σαούλ' και διά τούτο δυσανεσχετοΰντος του προφήτου έπι 
τφ μή θελήσαι τον Κύριον διαλλαγήναι τφ άποβλήτω, συγχω- 

ΐορήσαί φασι τον θεόν άναχθήναι την του προφήτου ψυχήν διά 
τής τοιαύτης μαγγανείας' ίνα είδη ό Σαμουήλ δτι ψευδή υπέρ 
αύτου τφ θ εφ  προετείνετο, λέγων αύτόν πολέμιον είναι ταΐς 
έγγαστριμύθοις, τον τηνικαΰτα διά τής αύτών γοητείας την άνο
δον τής ψυχής αύτου μαντεύσαντα.

3 ’Εγώ δε πρός τδ εύαγγελικον χάσμα βλέπων, ο διά μέσον 
των κακών τε кал άγαθών έστήρικται, φησιν ό πατριάρχης, 
μάλλον δέ ό του πατριάρχου Κύριος, ώς άμήχανον είναι τοΐς τε 
κατακρίτοις έπι την των δικαίων άνεσιν άναβήναι και τοΐς 
άγίοις πρός τόν των πονηρών χορόν διαπεράσαι, ού δέχομαι 

20 άληθεΐς είναι τάς τοιαύτας ύπολήψεις, διδαχθείς μόνον άληθες 
είναι πιστεύειν τδ Εύαγγέλιον. !Επειδή τοίνυν μέγας έν άγίοις ό 
Σαμουήλ, πονηρδν δέ κτήμα ή γοητεία, ού πείθομαι δτι έν το- 
σούτφ τής ίδιας άναπαύσεως ό Σαμουήλ καταστάς, τδ άδιόδευ- 
τον έκεϊνο χάσμα πρός τους άσεβοΰντας διήρχετο, ούτε έκών 

25 ούτε άκων’ άκων μεν οδν ούκ &ν έτι ύπέμεινε τφ μή δύνασθαι 
τδ δαιμόνων διαβήναι τδ χάσμα και έν τφ χορφ των όσιων γε- 
νόμενον μετακινήσαι τδν άγιον' έκών δε ούκ άν τούτο έποίησε,

4. ’Εννοείται κυρίως ό Ωριγένης, ή δικαιολογία δμως πού σημειώ
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Σαμουήλ, που ήταν τοποθετημένο πριν άπό τα άλλα θέματα. 
Μερικοί άπό τούς παλαιοτέρους μας ένόμισαν ότι ήταν άληθινή 
ή ψυχοδρομία έκείνης τής γόησας έπι τού Σαμουήλ4 και γιά δι- 
καιολόγησι αύτής τής ύπολήψεώς των προσφέρουν κάποιον 
λόγο σάν αύτόν. ’Επειδή ό Σαμουήλ έλυπώταν γιά τήν άπόρριψι 
τού Σαούλ και άνέφερε πάντοτε στον Κύριο τούτο, ότι στο τέ
λος ό Σαούλ έκαθάρισε άνάμεσα άπό τό λαό τή γοητεία πού 
προκαλεΐται άπό τούς έγγαστριμύθους γιά τήν έξαπάτησι^τών 
άνθρώπων, και γι’ αύτό ό προφήτης δυσανασχετούσε διότι ό 
Κύριος δέν θέλησε νά συμφιλιωθή μέ τόν άπόβλητο, λέγουν ότι 
ό θεός έπέτρεψε νά άνεβασθή ή ψυχή τού προφήτη μέ τέτοια 
μαγγανεία, έτσι ώστε ό Σαμουήλ νά μάθη ότι προέτεινε άβάσι- 
μα αίτήματα στο θεό ύπέρ αύτού, λέγοντας ότι είναι έχθρός 
στις μάντισσες, αύτός πού τότε μέ τή μαγεία τους έπέβαλε τήν 
άνοδο τής ψυχής του.

’Εγώ όμως, παρατηρώντας τό εύαγγελικό χάσμα, πού ύπάρ- 
χει άνάμεσα στούς κακούς και τούς άγαθούς, όπως λέγει ό πα
τριάρχης ή μάλλον ό Κύριος τού πατριάρχη5, ώστε νά είναι 
άδύνατο ν’ άνεβούν στην άνεσι τών δικαίων οί κατακριμένοι 
και νά περάσουν στό χορό τών πονηρών οί άγιοι, δέν δέχομαι 
ότι είναι άληθινές αύτές οί άπόψεις, έπειδή έδιδάχθηκα ότι τό 
μόνο άληθινό είναι νά πιστεύωμε στό εύαγγέλιο. Επειδή λοι
πόν ό Σαμουήλ είναι μέγας άνάμεσα στούς άγιους, ή δέ μαγεία 
είναι πονηρό πράγμα, δέν πιστεύω ότι ό Σαμουήλ, πού έφθασε 
σε τέτοιο ύψηλό σημείο άναπαύσεως, έπέρασε έκεινο τό άδια- 
πέραστο χάσμα πρός τούς άσεβεΐς ούτε έκουσίως ούτε άκου- 
σίως· άκουσίως δέν θά τό έπετύγχανε διότι δέν μπορεΐ τό δαι
μόνιο νά διαβή τό χάσμα καί φθάνοντας στον χορό τών όσίων 
νά μετακινήση τόν άγιο* έκουσίως πάλι δέν θά τό κατώρθωνε,
νεται παρακάτω δέν είναι του Ώριγένους.

5. Βλ. τήν παραβολή του πλουσίου καί του Λαζάρου, Λου
κά 16,19-31.



τφ μήτε βούλεσθαι έπιμιχθήναι τοΐς κακοΐς, μήτε δύνασθαν τφ  
γάρ έν άγαθοϊς δντι άβούλητον άπό των έν οϊς έστιν ή πρός τά 
έναντία μετάστασις, εΐ δε τις και βούλεσθαι δοίη, άλλ ’ ή του χά

σματος φύσις ούκ έπιτρέπει την πάροδον.

4 Τί ούν έστιν δ περι τούτων ήμεϊς λογιζόμεθα; Εχθρός τής 
άνθρωπίνης φύσεώς έστιν ό κοινός πάντων πολέμιος, ώ πασά 
έστιν έπίνοια και σπουδή εις αύτά τά καίρια βλάπτειν τον άν
θρωπον. Τις δε τοιαύτη καίρια κατά των άνθρώπων άλλη 
πληγή, ώς τό άποβληθήναι άπό του θεού ζωοποιουντος και

10 πρός την άπώλειαν του θανάτου έκουσίως αύτομολήσαι; Έπει- 
δη τοίνυν σπουδή τις έστι κατά τον βίον τοΐς φιλοσωμάτοις 
γνώσίν τινα των μελλόντων έχειν, δ ι' ής έλπΐζουσιν ή των κα
κών Αποφυγήν ή πρός τά καταθύμια χειραγωγίαν τούτου χάριν, 
ώς άν μή πρός τον θεόν οι άνθρωποι βλέποιεν, πολλούς τρό-

15 πους τής του μέλλοντος γνώσεως ή άπατηλή τών δαιμόνων 
έτεχνάσατο φύσις, οίωνοσκοπίας, συμβολομαντείας, χρηστήρια, 
ήπατοσκοπίας, νεκυΐας, ένθουσιασμούς, κατακωχάς, έμπνεύ- 
σεις, και άλλα τοιαυτα πολλά, και δπερ άν τις είδος προγνώσε- 
ως έκ τίνος άπάτης άληθες είναι νομίσειεν, έκείνω τό άπατηλόν

20 δαιμόνιον παραφαίνεται εις δικαίωσιν τής ήπατημένης ύπολή- 
ψεως του πεπλανημένου.

5 Ούτως και τήν του άετοΰ πτήσιν πρός τήν του παρατετηρη- 
κότος έλπίδα συνδραμεΐν παρασκευάζει ό δαίμων, και του ήπα- 
τος τον παλμόν και τήν έκ του φυσώδους γινομένην τών μηνίγ-

25 γων παραφοράν και τών όμμάτων παραστροφήν και έκάστην 
κατά τήν σημειωθεϊσαν έκ τής άπάτης παρατήρησιν ή του δαί-
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διότι ούτε ήθελε ν’ άναμιχθή με τούς κακούς ούτε μπορούσε· 
πράγματι έκεΐνος πού εύρίσκεται στα αγαθά δεν έχει τή βούλη- 
σι νά μεταταχθή στά άντίθετα άπό τήν κατάστασί του, κι’ άν 
κάνεις πάρει τέτοια βούλησι δέν εύρίσκει πάροδο άπό τή φύσι 
τού χάσματος.

Τί σκεπτόμαστε λοιπόν έμεΐς γι’ αύτό τό θέμα; Ό κοινός γιά 
όλους πολέμιος είναι έχθρός τής άνθρωπίνης φύσεως, τού 
όποιου κάθε έπινόησις και φροντίδα άποβλέπει στο νά βλάψη 
τον άνθρωπο στά καιριώτερα σημεία. Και ποιά άλλη πληγή 
κατά των άνθρώπων ύπάρχει, όση είναι τό νά άπομακρυνθή άπό 
τον ζωοποιό θεό και ν’ αύτομολήση έκουσίως πρός τήν κατά- 
στασι τού θανάτου; Επειδή λοιπόν οί φιλοσώματοι έχουν έν- 
διαφέρον νά έχουν κατά τό βίο τους κάποια γνώσι των μελλον
τικών πραγμάτων, μέ τήν όποία έλπίζουν ή άποφυγή τών κακών 
ή χειραγώγησι πρός τά έπιθυμητά* γιά τον λόγο τούτο ή άπατη- 
λή φύσις τών δαιμόνων έμηχανεύθηκε πολλούς τρόπους τής 
γνώσεως τού μέλλοντος, ώστε οί άνθρωποι νά μή άποβλέπουν 
πρός τον θεό, οίωνοσκοπίες, συμβολομαντεΐες, χρηστήρια, 
ήπατοσκοπίες, νεκρομαντείες, ένθουσιασμούς, πνευματισμούς, 
έμπνεύσεις, και πολλά άλλα παρόμοια, και όποιο είδος προγνώ- 
σεως θεωρήση με κάποια έξαπάτησι άληθινό, μ’ έκεινο παρα- 
φαίνεται τό άπατηλό δαιμόνιο γιά τή δικαίωσι τής έξαπατημέ- 
νης ύπολήψεως τού πλανημένου.

’Έτσι ό δαίμονας παρασκευάζει και τήν πτήσι τού άετού νά 
συμβάλλη στήν έλπίδα τού παρατηρητού, καί τον παλμό τού 
ήπατος, τήν παραφορά τών μηνίγγων πού προκαλεΐται άπό τό 
φούσκωμα, τήν περιστροφή τών όφθαλμών καί κάθε κίνησι 
σύμφωνα μέ τή σημειωμένη άπό τήν άπάτη παρατήρησι ή πα
νουργία τού δαίμονος τήν προεπιδεικνύει στούς άπατωμένους.



μονος πανουργία προδείκννσι τοΐς άπατωμένοις’ ώστε άπο- 

στάντας τους άνθρώπους τον θεού, προσέχειν τη θεραπεία των 
δαιμόνων, δι ’ ών ένεργεισθαι τα τοιαΰτα πιστενονσιν.

6 Εν τοίννν άπάτης είδος ήν και το των έγγαστριμνθων, ών ή 

5 μαγγανεία έπιστενετο δύνασθαι τας των κατοιχομένων ψνχας

πάλιν προς τον άνω βίον έφέλΐϊεσθαι. Τον τοίννν Σαονλ έν άπο- 

γνώσει σωτηρίας γεγονότος, διά το πανστρατιά σνγκεκινήσθαι 

κατ’ αύτον παν το άλλόφνλον, και έπι ταντην έλθόντος την έπί- 

νοιαν, ώστε τον Σαμονήλ αύτφ τρόπον νποθέσθαι τινά

10σωτηρίας’ το παραμένον τη έγγαστριμύθφ δαιμόνιον, δι’ ού 

ήπατάτο έκ σννηθείας το γνναιον, είς διαφόρονς μορφάς σκιω- 

δώς έν τοΐς όφθαλμοΐς τον γνναιον έσχηματίζετο, ούδενδς τφ  

Σαονλ προφαινομένον, ών καθεώρα το γνναιον. Ώς γάρ ήψατο 

τής γοητείας, και ήδη τφ γνναίω ήν έν όφθαλμοΐς τά φαντάσμα-

15 τα, πίστιν τον άληθή τά φαινόμενα είναι ταντην ό δαίμων έμη- 

χανήσατο, το πρώτον αύτον κεκρνμμένον έν τφ εϊδει τον προ

σχήματος διασαφήσαι, δι ’ ού μάλλον ό Σαονλ κατεπλάγη, ώς 

οόδεν έτι τής γνναικδς σφαλησομένης, τφ το ίδιωτικδν σχήμα 

την γοητικήν δνναμιν μη άγνοήσαι.

7 Είπούσης τοίννν αύτής θεονς έωρακέναι άναβαίνοντας, και 

άνθρωπον δρθιον έν διπλοΐδι, πώς στήστονσι το καθ’ ιστορίαν 

οί δονλοι τον γράμματος; Εί γάρ άληθώς ό Σαμονήλ έστιν ό 

όφθείς, οόκονν κατ’ άλήθειαν και θεοί είσιν οί όφθέντες παρά 

τής φαρμακίδος· θεονς δε ή Γραφή τά δαιμόνια λέγεν «πάντες

25 γάρ ό θεοι των ^0νών δαιμόνια» · άρ ’ ούν μετά των δαιμόνων
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Μέ τόν τρόπο τούτον οί άνθρωποι, άπομακρυνόμενοι άπό τον 
θεό, άφοσιώνονται στην ύπηρεσία των δαιμόνων, διά των 
όποιων πιστεύουν ότι ένεργούνται αύτές οί κινήσεις.

’Ένα είδος άπάτης λοιπόν ήταν και ή των έγγαστριμύθων, 
των όποιων ή μαγγανεία έπιστεύονταν ότι μπορεΐ νά άνασύρη 
πάλι στήν άνω ζωή τις ψυχές των άποθαμένων. "Οταν λοιπόν ό 
Σαούλ εύρισκόταν σέ άπόγνωσι γιά τή σωτηρία του, έπειδή εί
χαν κινηθή μέ πανστρατιά έναντίον του οί Φιλισταΐοι, έφθασε 
σ’ αύτήν τήν έπινόησι, ώστε νά τού ύποδείξη κάποιον τρόπο 
σωτηρίας ό Σαμουήλ. Τό δαιμόνιο πού παρέμενε στήν έγγα- 
στρίμυθο, άπό τό όποιο άπατώνταν διαρκώς τό γύναιο, έσχημα- 
τιζόταν στούς όφθαλμούς τού γυναίου σκιωδώς σέ διάφορες 
μορφές, ένώ τίποτε άπό έκείνα πού έβλεπε τό γύναιο δέν άντι- 
λαμβανόταν ό Σαούλ* πράγματι, μόλις ό δαίμονας άρχισε τή μα
γεία και τά φαντάσματα ήλθαν κιόλας έμπρός στούς όφθαλμούς 
τού γυναίου, έμηχανεύθηκε τούτη τήν έπιβεβαίωσι, ότι τά φαι
νόμενα είναι άληθινά* στήν άρχή ήταν κρυμμένος στή μορφή 
τού φαντάσματος, διά τού όποιου ό Σαούλ κατεπλάγη, ώστε νά 
έξηγήση ότι δέν θά σφαλή πλέον ή γυναίκα, άφού ή μαγική δύ- 
ναμις δέν άγνόησε τό άτεχνο σχήμα.

"Οταν λοιπόν αύτή είπε ότι είδε θεούς ν’ άνεβαίνουν και ένα 
άνθρωπο όρθιο μέ μανδύα, πώς θά στηρίξουν τό Ιστορικό νόη
μα οί δούλοι τού γράμματος; Ά ν  αύτός πού έμφανίσθηκε είναι 
πραγματικά ό Σαμουήλ, τότε κι’ έκείνοι πού είδόθηκαν άπό τή 
μάγισσα είναι πραγματικά θεοί. θεούς δέ όνομάζει ή Γραφή τά 
δαιμόνια* «διότι όλοι οί θεοί τών έθνών είναι δαιμόνια»5“. Είναι 
λοιπόν άνάμεσα στούς δαίμονες καί τού Σαμουήλ ή ψυχή; Μή
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5α. Ψαλμ. 95,5.
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καί ή ψυχή τού Σαμουήλ; Μή γένοιτο’ άλλα το πάντοτε ύπακοϋ- 
ον τη φαρμακίδι δαιμόνιον παρέλαβε και άλλα πνεύματα προς 
άπάτην αύτής τε τής γυναικός και του δι ’ έκείνης άπατωμένου 
Σαουλ' και τά μεν δαιμόνια θεούς νομίζεσθαι παρά τής έγγα- 

5 στριμυθου έποίησεν, αύτό δε πρός τό έπιζητούμενον είδος έσχη- 
ματίσθη, και τάς έκείνου φωνάς ύπεκρίνατο, και δπερ είκός ήν 
έκ των φαινομένων λογίσασθαι, την έκ του ακολούθου έκβήσε- 
σθαι προσδοκηθεΐσαν άπόφασιν, ώς έν εϊδει προφητείας έφθέγ- 
ζατο.

8 Ή λεγζε δε και ώς ούκ έβούλετο έαυτόν ό δαίμων είπών την 
άλήθειαν, ότι «αδριον συ καί Ίωνάθαν μετ’ έμοΰ». Ε ί γάρ άλη- 
θώς ήν ό Σαμουήλ, πώς ένεδέχετο τον έν πάση κακία κατεγνω- 
σμένον μετ’ έκείνου γενέσθαι; ’Αλλά δήλον ότι άντι του Σαμου
ήλ όφθεν τό πονηρόν έκεϊνο δαιμόνιον, μ εθ ’ εαυτού έσεσθαι τον

15 Σαουλ είπών, ούκ έψεύσατο. Ε ί δε λέγει ή Γραφή, ότι «και εί- 
πεν ό Σαμουήλ», μή ταρασσέτω τον έπιστήμονα ό τοιουτος λό
γος' άλλά προσκεΐσθαι νομιζέτω, ότι ό νομισθεις είναι Σαμου
ήλ. Εύρίσκομεν γάρ την γραφικήν συνήθειαν πολλαχου τό δο
κουν άντι του δντος διεξιουσαν, ώς έπι του Βαλαάμ, νυν μεν λέ-

20 γοντος αύτου, δτι άκούσομαι τί λαλήσειν έν έμοι ό θεός», μετά 
ταυτα δε, δτι γνους δε ό Βαλαάμ, δτι άρεστόν ήν τφ  Θεφ μή 
καταράσθαι τους Ίσραηλίτας, ούκέτι κατά τό είωθός άπήλθεν 
είς συνάντησιν τοΐς οίωνοΐς' ό γάρ άνεπίσκεπτος κάκεΐ τόν άλη- 
θινόν θεόν νομίσει διαλέγεσθαι τφ Βαλαάμ. Ή μέντοι έπαγωγή

25 δείκνυσιν, δτι τόν ύπό του Βαλαάμ νομιζόμενον θεόν ούτως 
ώνόμασεν ή Γραφή, ούχι τόν όντως δντα θεόν.

9 Ούκοΰν καί ένταΰθα ό δόξας είναι Σαμουήλ τους τού άληθι- 
νοΰ Σαμουήλ ύπεκρίνατο λόγους, εύφυώς τού δαίμονος έκ τών 
είκότων μιμουμένου τήν προφητείαν.
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γένοιτο· άλλ’ απλώς τό δαιμόνιο πού πάντοτε ύπακούει στη μά
γισσα παρέλαβε και άλλα πνεύματα για νά έξαπατήση την ίδια 
τη γυναίκα και τον άπ’ αύτήν άπατώμενο Σαούλ. Και τά μέν 
δαιμόνια έκαμε νά νομίζωνται θεοί άπό την έγγαστρίμυθο, αύτό 
δε τό ίδιο έσχηματίσθηκε στο έπιδιωκόμενο είδος κι’ ύποκρί- 
θηκε τις φωνές έκείνου· καί ό,τι ήταν εύλογο νά σκεφθή κανείς 
άπό τά φαινόμενα, άπήγγειλε σάν προφητεία τήν άπόφασι πού 
κατά φυσική άκολουθία άναμενόταν νά πραγματοποιηθή.

Έφανέρωσε δέ τον έαυτό του καί χωρίς νά τό θέλη ό δαίμο
νας, λέγοντας τήν άλήθεια, ότι «αύριο έσύ καί ό Ίωνάθαν θά ει- 
σθε μαζί μου»6. Ά ν  πραγματικά ήταν ό Σαμουήλ, πώς θά ήταν 
δυνατό νά είναι μαζί του έκεινος πού είχε κατακριθή γιά κάθε 
κακία; Είναι λοιπόν φανερό ότι τό πονηρό έκεινο δαιμόνιο, 
όταν άντί τού Σαμουήλ είπε, ότι ό Σαούλ θά είναι μαζί του, δέν 
είπε ψέματα. ’Ά ν δέ ή Γραφή λέγη ότι «καί είπε ό Σαμουήλ», ό 
λόγος αύτός άς μή ταράσση τον προσεκτικό άναγνώστη* άλλ’ 
αύτός άς θεωρή ότι έξυπακούεται ότι είναι ό νομιζόμενος Σα
μουήλ. Πράγματι εύρίσκομε τή γραφική συνήθεια σέ πολλά 
σημεία ν’ άναφέρη τό νομιζόμενο άντί τού πραγματικού, όπως 
συνέβηκε μέ τον Βαλαάμ, πού στήν άρχή είπε ότι θ’ άκούσω τί 
θά μού είπή ό θεός κι’ έπειτα ότι, όταν ό Βαλαάμ έμαθε ότι 
στον θεό άρεσε νά μή καταρασθή τούς ’Ισραηλίτες, δέν έβγήκε 
κατά τή συνήθειά του νά συναντήση τούς οιωνούς7. Διότι ό έπι- 
πόλαιος θά νομίση ότι κι’ έκει ό Βαλαάμ συζητή μέ τον άληθι- 
νό θεό. Τό έπιχείρημα δείχνει ότι ή Γραφή ώνόμασε έτσι τον 
άπό τον Βαλαάμ νομιζόμενο θεό, όχι τον άληθινό θεό. Κι’ έδώ 
λοιπόν ό νομισθείς ότι είναι ό Σαμουήλ ύποκρίθηκε τά λόγια 
τού άληθινού Σαμουήλ, διότι ό δαίμονας μιμείται έξυπνα τήν 
προφητεία κατά τά άληθοφανή.

6. Α' Βασ. 28,19.
7. Άρ. 22,19.24,1.
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Β'

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΔΙΑΜΟΝΗΣ ΤΟΥ ΗΛΙΑ ΕΙΣ ΤΟΝ ΧΕΙΜΑΡΡΟΝ

1 Το δε κατά τόν Ήλίαν πλεΐονος μεν χρήζει τής θεωρίας, ού 

μην έν τφ  προτεθέντι ζητήματι.

2 Και γάρ έκ τον χειμάρρου ύδωρ πίνειν προσταχθείς, κατά το 

λεληθός, του θεού συνεβουλεύετο, ώστε τήν παρά του προφή-

5 του έκφωνηθεΐσαν κατά τών Ισραηλιτών άνομβρίας άπόφασιν 

δι ’ αύτου πάλιν άναλυθήναι. ΤΩι γάρ έδόθη έκ μόνου του χει

μάρρου πίνειν, του δε κατά το είκος έν τοΐς αόχμοΐς άποζηραι- 

νομένου, άλλης τφ  προφήτη μή εύρισκομένης προς τήν δίψαν 

παραμυθίας, διά το άπειρήσθαι αύτφ άλλαχόθεν πιεΐν, έπάναγ-

10 κες ήν αίτήσαι τον όμβρον, ϊνα μή έπιλείπη το ύδωρ τον χείμαρ
ρον.

3 Γίνεται δε τφ  προφήτη παρά τών κοράκων ή τών προς τήν 

ζωήν άναγκαίων διακονία, δεικνύντος διά τούτων του θεού τφ  

προφήτη, ότι πολλοί είσιν οί παραμεμενηκότες τη του θεοΰ

15 άληθινοΰ λατρεία, ^ εν έχορηγεΐτο διά τών κοράκων ή τροφή 
τφ  προφήτη · ού γάρ άν τών μεμιασμένων αύτφ προήγον άρτων 
ή το είδωλόθυτον κρέας' ώστε και διά τούτων έναχθήναι τον 

Ήλίαν, καθυφεϊναί τι του κατά τών ήσεβηκότων θυμου, μαθόν- 
τα διά τών γινομένων, ότι πολλοί είσιν οί προς τον Θεόν όρών-

20 τες, οΰς ούκ έστι δίκαιον συγκαταδικασθήναι τοΐς ύπαιτίοις.

4 Ε ί δε πρωι μεν ό άρτος, έν δε τη έσπέρφ το κρέας αύτφ δια-
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Β'

Ο ΠΡΟΦΗΤΗΣ ΗΛΙΑΣ ΣΤΟ ΧΕΙΜΑΡΡΟ

Τό έρώτημα για τον Ήλία χρειάζεται μεγαλύτερη άνάπτυξι, 
άλλ’ όχι σε σύνδεσι με τό προηγούμενο θέμα.

Πράγματι ό Ήλίας, δταν διατάχθηκε νά πιή νερό άπό τόν 
χείμαρρο8 συμβουλεύθηκε τόν θεό, καθώς ήταν κρυμμένος, 
ώστε ή έκφωνηθεΐσα άπό τόν προφήτη άπόφασις κατά τών Ισ
ραηλιτών περί άνομβρίας νά άρθή πάλι άπό τόν ίδιο. Τού είχε 
δοθή ή έντολή νά πίνη μόνο άπό τόν χείμαρρο, ό χείμαρρος 
όμως, όπως είναι φυσικό, ξηράθηκε κατά τήν περίοδο τής 
ξηρασίας. Επειδή δέν ύπήρχε άλλος τρόπος ίκανοποιήσεως τής 
δίψας τού προφήτη, άφού τού είχε άπαγορευθή νά πίνη άπό άλ
λου, ήταν άναγκαϊο νά ζητήση βροχή, γιά νά μή λείψη τό νερό 
άπό τόν χείμαρρο.

Ή ύπηρεσία τών άναγκαίων πρός τή ζωή γίνεται στόν προ
φήτη άπό τούς κόρακες, γιά νά δείξη μέ αύτούς ό θεός στόν 
προφήτη, ότι πολλοί είναι έκεΐνοι πού παραμένουν στή λατρεία 
τού άληθινοϋ θεού, άπό όπου προσφερόταν διά τών κοράκων ή 
τροφή στόν προφήτη* διότι οι κόρακες δέν θά τού έφεραν τούς 
μιασμένους άρτους ούτε τό είδωλόθυτο κρέας. "Ετσι και μ’ αύ
τούς ώδηγήθηκε ό ’Ηλίας νά καθησυχάση κάπως τό θυμό του 
έναντίον τών άσεβησάντων, μαθαίνοντας άπό τά γινόμενα ότι 
πολλοί είναι αύτοί πού είναι πιστοί στό θεό, καί δέν είναι δί
καιο νά συγκαταδικασθούν κι’ αύτοί μαζί μέ τούς ένόχους.

Ά ν  ό άρτος τού προσφέρεται τό πρωί καί τό κρέας τό βρά-

8. Π Βασ. 17,3 έέ.



κονεϊται, ίσως δι ' αινίγματος προς ένάρετον βίον σπουδήν το γι

νόμενον έχει, δτι χρή άρχομένοις των τελειοτέρων, κατά την του 

Παύλου φωνήν, δς φησιν, δτι «τελείων δέ έστιν ή στερεά τρο

φή, των διά την έξιν τά αισθητήρια γεγυμνασμένα έχόντων».

Γ

ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΚΑΛΥΜΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΜΩΥΣΕΩΣ

5 Το δέ κάλυμμα του Μωϋσέως ούκ άγνοήσεις προς δ,τι 

βλέπει, τη προς Κορινθίους Επιστολή Παύλου καθομιλή- 

σας.

Λ '

ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΘΥΣΙΩΝ

"Οσα δέ περι των θυσιών έπεζήτησας, καλώς ποιήσεις 

δλον τον Λευίτικον φιλοπονώτερον έξετάσας και μετά πλείονος 

τής προσεδρίας καθολικώς τον έν τούτοις θεωρήσας νόμον. 

ΐοΟδτω γάρ συγκατανοηθήσεται τφ  δλψ μέρος' έφ ’ έαυτου γάρ 

τοΰτο μόνον ούκ &ν διευκρινηθείη προ τής του παντός θεωρίας.
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9. Έβρ. 5,13.
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δυ, αύτό γίνεται ίσως για νά δηλωθή αίνιγματωδώς ή φροντίδα 
για τον ένάρετο βίο, ότι όσοι άρχίζουν ένα έργο χρειάζονται τά 
τελειότερα, σύμφωνα μέ τή φωνή του Παύλου, ό όποιος λέγει, 
ότι «ή στερεά τροφή άρμόζει στούς τελείους πού μέ τήν άσκησι 
έχουν γυμνασμένα τά αισθητήρια»9

Γ

ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΚΑΛΥΜΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΜΩΥΣΕΩΣ—" __________________  - - - - -

Γιά τό κάλυμμα τού Μωϋσέως θά άντιληφθής'τό σκοπό 
του όταν μελετήσης τήν πρός Κορινθίους έπιστολή τού Παύ
λου10.

Δ*

ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΘΥΣΙΩΝ

Γιά τό ζήτημα περί των θυσιών πού έθεσες, καλά θά κά- 
μης νά έξετάσης προσεκτικώτερα ολόκληρο τό βιβλίο τού 
Λεϋιτικού καί νά μελετήσης μέ περισσότερη έπιμέλεια συνολι- 
κώς τον νόμο πού περιέχεται στά κεφάλαιά του. "Ετσι μαζί μέ 
τό όλο θά κατανοηθή καί τό μέρος, ένώ μόνο του τό ζήτημα 
τούτο δέν πρόκειται νά διευκρινισθή, πριν άπό τή θεώρησι τού 
συνόλου.

10. Β' Κορ. 3,13. Σκοπός του καλύμματος κατά τον Παύλο ήταν 
συμβολικός* νά δειχθή στούς Ισραηλίτες νά μή παραμείνουν διαπαντός πι
στοί στο μωσαϊκό νόμο, όταν καταργηθή διά τού Χριστού.
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Ε'

ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΑΠΟΣΤΑΤΟΥ ΑΓΓΕΛΟΥ

Έν δε τοΐς περι τής άντικειμένης δυνάμεως έπηπορημέ- 
νοις πρόδηλός έστιν ή λύσις, δτι ούχ άπλώς άγγελος, άλλ ’ έν 
άρχαγγέλοις ήν τεταγμένος ό άποστάτης γενόμενος. Λήλον ούν 
δτι τη άρχη σονενδείκνυται και το ύποχείριον τάγμα, ώστε λελύ-

5 σθαι την ζήτησιν περι του πώς είς ήν και μετά πλήθους έστν 
τής γάρ ύποχειρίου στρατιάς αότφ συναποστάσης, σεσαφήνι- 
σται το ζητούμενον.

ΠΕΡΙ ΚΑΘΟΛΟΥ ΤΟΥ ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ 

ΠΡΟ ΤΟΥ ΒΑΠΤΙΣΜΑΤΟΣ

Το δε τελευταΐον τών έπιζητηθέντων κεφάλαιον, λέγω δή 
τό, πώς παραγίνεται το Πνεύμα προ του βαπτίσματος, πλατοτέ- 

ιορας έζετάσεώς τε και θεωρίας δεόμενον, ίδίω περιγράψαντες 
λόγω, θεού διδόντος, άποστελοΰμέν σου τη τιμιότητι.
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Ε ’

ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΑΠΟΣΤΑΤΗ ΑΓΓΕΛΟΥ

"Οσο για την απορία σου περί τής άντικειμένης δυνάμε- 
ως, ή λύσις είναι προφανής· ότι δεν ήταν άπλώς άγγελος, άλλά 
ήταν τεταγμένος άνάμεσα στούς άρχαγγέλους αύτός πού έγινε 
άποστάτης. Είναι λοιπόν φανερό ότι μαζί με τον άρχηγό δει
κνύεται καί τό ύποτεταγμένο σ’ αύτόν τάγμα, ώστε έτσι νά λύε
ται τό ζήτημα περί τού πώς ήταν ένας καί τώρα είναι μαζί μέ 
πλήθος· άφού ή ύποτεταγμένη στρατιά άπεστάτησε μαζί του, τό 
ζήτημα έχει άποσαφηνισθή.

I

ΣΤ*

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΚΑΘΟΛΟΥ ΤΟΥ ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ 

ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΟ ΒΑΠΤΙΣΜΛ

Τό τελευταίο θέμα πού ύπεβαλες, δηλαδή τό πώς έρχεται 
τό Πνεύμα πριν άπό τό βάπτισμα, χρειάζεται πλατύτερη έξέτα- 
σι καί άνάπτυξι. Γι’ αύτό, άφού τό έκθέσωμε σέ μιά ιδιαίτερη 
πραγματεία, μέ τή βοήθεια τού θεού, θά τήν άποστείλωμε στην 
έντιμότητά σου.



ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ
Οί άριθμοί παραπέμπουν κατά σειρά για τά χωρία της Γρα
φής στό κεφάλαιο, τό στίχο καί τή σελίδα πού βρίσκονται, ένώ 
γιά τά όνόματα καί πράγματα στή σελίδα άπλώς πού βρίσκονται.

1. Εύρετήριο χωρίων της Γραφής

Γένεσις
2 2 422.42«. 430

1 252 7 200. 410. 430
2 276.282 8 448.456
3 410 10 458

3έ. 272 16 142
4 272 22 158
5 274 3 6 148. 150
6 408.410 14 454

7 288 19 432

8 272 4 15 426

9 296 24 426

16 356 5 24 424

20 356. 386 7 1 Ιέ. 320
24 382 9 3 110.418

26 34. 72. 112. 244. 
322. 366. 374. 
382. 384. 392. 

394.

26 13

"Εξοδος

415

26έ. 156 19 16έ. 254

27 116. 384. 392. 28 26 360
430. 430 34 35 16

27έ. 414
28 384.392 Λεϋιτικόν
29 376.416
30 382 25 3 424
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5 424 48 21
8έ. 424 76 17έ.
10 424 79 9

47έ. 424 83 2έ.
39-41 424 11

31 10 424 13
91 13

’Αριθμοί 93 9
94 4

22 19 474 95 5
24 1 474 103 24

. 29έ.
Αευτερονόμιον 104 27

118 73
4 2 282 135 4

34 10 146 138 6
- 143 3

Βασιλειών Α' 4

132
286
460
162
164
164
460
44

156. 190. 276 
472 
268 
188 
270 
412 
344 
366 
408 
150

28

17

19

Βασιλειών Γ'

3
7

18
474

476
320

Παροιμίαι

3 18
9 5

16 6
20 6
24 16

144
142
18

408
424

1
7
8 

18

36
45
46

Ψαλμοι

3 
10 
6 
2
4
4
5 
9

46
82

130
268
268

144.456
462
370

Εκκλησιαστής

1 4
8

2 14

Άμμώς

5 8
8 11

304
66

438

318
142
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Ήσαΐας

25 6 142
40 12 322
63 19 428
66 1 370

’Ιερεμίας

2 21 460
5 8 400

Δανιήλ

7 10 130
13 42 264

Σωσάννα

42 122. 158. 208

Ματθαίος

1 18 398
4 4 140
5 8 394

45 394
6 4 398

6 398
26 322

7 7 466
23 146

13 3 Ιέ. 250
15 13 458
18 21 424
22 30 128

5

Μάρκος

22έ. 180
12 15 122

25 128
30 56

13 1 176

Λουκάς

4 23 186.402
25 320

38έ. 180
6 36 394
7 Ιΐέέ. 180

14 182
47 426

10 35 128
16 19έ. 194

19-31 468
19 43 176
23 27 176

29 176

1

’Ιωάννης

1 40
9 282

4 7έ. 40
46έ. 180

7 37 142
10 45 218
13 35 42

Πράξεις 

1 7 164
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Ρωμαίους

5 20 426
7 14έ. 208

11 22 374
34 72

14 17 140

Κορινθίους Α'

2 9 456
14 58
15 146
22 58

3 1 58
6 460
9 460

5 41 344
7 40 40

13 11 242
15 12 188

47 156
51έ. 160

Κορινθίους Β'

3 13 16. 478
4 16 374

18 356
12 2 252

2-4 354
4 128. 254

13 3 40

Γαλάτας

3 26έ. 118
28 118

Κολοσσαεΐς

2 4 408
13 408

3 1 138. 438
244

12 396

θεσσαλονικεΐς Α'

4 16 162
16έ. 186

5 23 56

Τιμόθεον Α'

1 4 466
6 16 282

Εβραίους

2 8 166
5 13 478

14 146
11 10 462

39 162
40 162

12 29 282

Πέτρου Α'

3 4 208
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2. Εύρετήριο όνομάτων και πραγμάτων

Α

άβουλία 150.
’Αβραάμ 162. 424. 428.
άβυσσος 282. 284. 286.
άγαθόν 144. 152. 154.
άγαθότης 466.
άγάπη 18. 40. 42. 258. 466.
άγγελος, -οι 140. 158. 410. 420. 428.

430. 462. 480. 
άγνωμοσύνη 364. 
άγρυπνία 398.
Άδάμ 124. 126. 156.424. 
άδολεσχία 332. 
άδοξία 432. 
άηδία 186. 
άθανασία38. 128. 
άθλιότης 132. 138.
Αιγύπτιος,-οι 100.
Αίγυπτος 270. 460. 
αίμα 186. 226. 
αίμορροΐα 180. 
αϊρεσις 44. 
αιχμαλωσία 424. 
αίών τής κρίσεως 426. 
άκολασία 456.
Άκύλας 262. 278.
άλήθεια 122. 124. 146. 156. 174. 176. 

202. 206. 312. 384. 404. 412. 
414. 426. 436. 474.

’Αλήθεια 114. 156. 360. 
άλλοίωσις 122. 194. 324. 330. 336. 
άμάρτημα, -τα 148. 426. 428. 430.

άμαρτία 126. 128. 130. 132. 138. 148. 
154. 188. 378. 400. 412. 420. 
4246. 434. 452. 456. 

άμαρτωλός,-οι 162. 188. 396. 426. 
430.

άμετάθετος, -ον 28. 
άμνησίκακος 394. 
άνάπαυσις 426. 468. 
άνάστασις 128. 140. 160. 164. 174. 

178. 180. 184. 186. 188. 196. 
198.

άνάστασις καθολική 184. 
άναστοιχείωσις 170. 186. 196. 
άνδρεία 138. 414. 
άνεξικακία 400. 
άνθρωπογονία 242. 
άνομβρία 320. 476. 
άνομία 424.
’Ανόμοιοι 44. 
άνόμοιος, -ον 44. 
άντίδοσις 426. 428. 
άνυπαρξία314. 
άπάθεια 40.
άπάτη 94. 146. 148. 468. 470. 472. 

474.
άπάτη έλληνική 206. 
άπεικόνισμα 150. 
άπλότης 42. 
άπόγνωσις 472. 
άποκατάστασις 418. 
άπόλαυσις 438.
Άπολλώς 460.
’Απόστολος 56. 72. 116. 118. 138.
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140. 156. 160. 162. 166. 186. 
242. 252. 344. 354. 374. 

άρετή 18. 38. 40. 120. 158. 200. 204.
398. 414. 

άρμονία 90. 
αρρώστια 452. 
αρχάγγελος 480. 
άρχέτυπον72. 84. 114. 120. 122. 
άρχισυνάγωγος 180. 
άσέβεια 116.
Άσσύριος, -οι 100. 
άσφάλεια 138. 
άτιμΐα 452. 
άτρεπτος, -ον 28. 
αύτοδύναμις 266. 
αύτοσοφία 266. 
άφεσις 426.
άφεσις άμαρτημάτων 426. 
άφθαρσία 160. 396.

Β

Βαλαάμ 474. 
βάπτισμα 396. 480. 
βασιλεία 250. 
βασιλεία του θεοΰ 140. 
βασιλεία των ούρανών 396.
Βασίλειος 18.248. 258.
Βηθανία 184. 
βλασφημία 392. 
βούλημα210.

Γ

Γαλιλαία 184.
γάμος 126. 128. 130. 182. 428. 430. 
γέεννα 428.

γένεσις 24. 26. 54. 86. 122. 134. 156. 
160. 166 168. 208. 210. 242. 262. 
266.268. 364.418. 426. 48. 

γέννησις 158. 294.
γνώσις 68. 98. 100. 146. 148. 158. 

252. 254. 260. 264. 366. 404. 
466. 470. 

γνώσις καλοΰ και κακοϋ 144. 
γνόφος 254. 
γοητεία 468. 472.
Γραφή 24. 58. 80. 116. 140. 146. 148. 

156. 166. 170. 174. 248. 258. 
280. 282. 284. 286. 288. 320. 
322. 356. 370. 372. 392. 408. 
472. 474.

Δ

Δαβίδ 132. 144. 268. 366. 
δαιμόνιον 468. 470. 472. 474. 
δαίμων, -ες 470. 472. 474.
Δανιήλ 98. 100. 130. 
δειλία 134. 
δειλός 138.
Δήλωσις 360.
Δημιουργός 168. 330. 352. 
διάβολος 378.
Διαθήκη 258. 
διάκρισις 146. 
διάπλασις σώματος 412. 
διαφθορά 148. 184. 186. 224. 
δικαιοσύνη 38. 414. 424.462. 
δικαίωσις 470.
δόξα θεοΰ 268. 412. 414. 444. 462. 
δοξολογία 370. 
δοξομανής 430. 
δουλεία 178. 420. 424. 
δουλεία έπαινετή 258.
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δόλος 400.
δύναμις 28. 42. 44. 48. 124. 150. 164. 

170. 180. 192. 208. 260. 262. 
266. 270. 272. 278. 296. 322. 
352. 354. 

δύναμις άντικειμένη 480. 
δύναμις ζωτική 216. 
δύναμις προγνωστική 124. 
δύναμης φωτιστική 270. 276. 342.

344. 354. 
δυσωδία 184. 
δωροφορία 18. 360.

Ε
Εβραίος, -οι 156. 
έγγαστρίμυθος 468. 472. 474. 
έγρήγορσις 90.
Έδέμ 142. 448. 456. 462. 
είδωλόθυτον 476.
είκών 18. 34. 40. 44. 46. 62. 72. 84. 

86. 112. 114. 116. 118. 120. 126. 
130. 138. 140. 150. 154. 156. 
158. 244. 366. 370. 372. 374. 
376. 384. 392. 394. 396. 398. 
400.412.416. 454. 

εΙρήνη 50. 60. 372. 
έκδίκησις 426.
Εκκλησία 368. 416. 422. 424. 
’Εκκλησιαστής 438. 
έλπίς 54. 162. 164. 
έμπνευσις 470. 
ένθουσιασμός 470.
ένέργεια 24. 26. 36. 42. 54. 60. 64. 66. 

70. 74. 76. 82. 88. 90. 92. 96. 
106. 110. 126. 136. 168. 210. 
212. 226. 228. 242. 262. 270. 
278. 312. 314. 318. 436. 438.

444.
ένέργεια άντιληπτική 42. 
ένέργεια αίσθητική 110. 
ένέργεια δημιουργική 436. 
ένέργεια λογική 106. 
ένέργεια προγνωστική 158. 
ένέργεια ζωτική 106. 108. 214. 
ένέργεια ψυχική 214. 
ένύπνιον 100. 102. 
έξαήμερος 20. 252. 260. 358. 
έξομολόγησις 428. 
έξουσία 394. 
έπαοιδός, -οί 100. 
έπαρσις 138. 
έπιβουλή 136. 
επιθυμία 86. 430. 432.
Επίκουρος 280.
έπίνοια 22. 50. 62. 74. 132. 170. 222.

224. 248. 380.
Εύαγγέλιον 56. 122. 176. 194. 200.

250. 396. 416. 458. 468. 
εύημερία 452. 
εύλογία 392. 416. 
εύπάθεια 422. 456. 
εύπαιδία 452. 
εύπείθεια 138. 
εύποιΐα 398. 400. 
εύσέβεια 250. 414. 
εύσπλαγχνία 356. 
ευφροσύνη 80. 142. 450. 
εύωδία 452.
Έφέσιος, -οι 56. 
έχθρα 96.

Ζ

ζημία 154.452. 458. 
ζόφος 258. 266. 274. 288.
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ζωή 48. 52. 54. 56. 118. 156. 160. 184. 
186. 206. 224. 242. 294. 420. 
476.

Η0

ήδονή 42. 80: 134. 146. 148^154. 378.
438. 456. 

ήδυπάθεια 56.
Ήλίας 320. 476. 
ήμερα του ίλασμοΰ 424. 
ήμερότης 380. 
ήπατοσκοπία 470.
Ήσαΐας 142. 428.

θ

θάνατος 128. 142. 148. 150. 160. 180.
184. 186. 424. 434. 470. 

θαυματοποιΐα 178. 184. 198.270. 
θειον 40. 42. 84. 114. 118. 120. 122.

134. 150. 172. 174. 226. 
θειότης 40. 42.
Θεότης28. 116. 368.
θέλημα 130. 170. 260. 262. 264. 342.
θεογνωσία 262.
θεοδοτίων 278.
θεός 18. 20. 22. 28. 34. 40. 44. 58. 72. 

80. 84. 114. 116. 118. 120. 124. 
130. 140. 144. 150. 156. 158. 
162. 164. 166. 168. 170. 196. 
208. 210. 260. 262. 266. 268. 
270. 270. 272. 274. 276. 282. 
284. 288. 294. 296. 302. 318. 
322. 342. 348. 356. 358. 360. 
368. 370. 372. 378. 384. 386. 
392. 396. 408. 410. 412. 418.

420. 426. 428. 430. 434. 436. 
438. 444. 448. 454. 456. 458. 
460. 462. 468. 470. 472. 474. 
476. 480. 

θεοφάνεια 100.
θυμός 134. 136. 138. 400. 402. 432.

436. 476. 
θυσία 478.

I

ιδίωμα, -τα 28.
Ίεχονίας 138.
’Ιησούς 182.
Ιησούς Χριστός 116. 
ίλασμός 424.
Ίουδαία 180. 184.
Ιουδαίος, -οι 184. 424.
Ισαάκ 414. 
ίσάγγελος, -οι 128.
Ισραηλίτης, -αι 156. 174. 176. 474. 

476.
Ιωάννης (ό εύαγγελιστής) 40.
Ίωνάθαν 474.
Ιωσήφ 98. 100.

Κ

Κάϊν 426.
κακία 44. 58. 114. 136. 146. 150. 152. 

154. 200. 202. 204. 206. 240. 
284. 474.

καρδία 20. 56. 76. 78. 80. 226. 228. 
230. 232. 234. 250. 400. 430. 
456. 

καρηβαρεία 78. 
καρτερία 398.
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κατάγνωσις 404. 
καταδίκη 398. 
κατακλυσμός 418. 
κατακωχή 470. 
κήρυγμα 164. 174. 186. 198. 
Κορίνθιος, -οι 58. 160. 242. 
κοσμογένεια 276. 430. 
κοσμογονία 248. 258. 260. 264. 358. 
Κύριος 56. 72. 128. 140. 142. 144. 

146. 162. 164. 176. 178. 184. 
186. 188. 218. 374. 394. 404. 
408. 418. 424. 426. 428. 442. 
456. 458. 466. 466. 468.

Λ

λαιμαργία 134. 136.
Λάζαρος 184. 194.
Λάμεχ 426. 
λατρεία 476.
Λευϊτικόν 478. 
λιμός 142.
Λογεΐον 360.
λογισμός 22. 164. 188. 374. 382. 402. 

432.
λόγος 40. 154. 156. 
λύπη 78. 80. 134. 450.

Μ

μαγγανεία 468. 
μάγος, -ο ι 100. 
μακαριότης 40. 
μανία 432.
Μανιχαΐος 170. 
ματαιότης 150. 190. 384. 
μεγαλοδωρεά 466.

μεγαλοφροσύνη 18.
μεγαλοφυΐα 142.
μεγαλωσύνη 414.
μέθη 74.
μέμψις 20.
μέριμνα 450.
μετάνοια 428.
μετάστασις 156.
μετενσωμάτωσις 202.
μετουσία 120. 142. 144. 162. 218. 242.
μικροψυχία 178.
μίμησις 72. 114.
μισθαποδοσία 396.
μισοπόνηρος 394.
μίσος 134. 138.
μυστήριον 128. 160. 178. 416. 426. 
μυστήριον Εκκλησίας 424. 
μώμος 20. 
μωρία 58.
Μωϋσής- Μωσής 26. 54. 138. 146. 

200. 214. 242. 248. 252. 254. 
258. 262. 264. 268. 270. 272. 
274. 276. 292. 294. 296. 342. 
344. 346. 352. 354. 360. 424.

N

Ναΐν 180.
Νεεμάν 194. 
νεκρότης 212. 
νεκυΐα 470. 
νηστεία 398. 
νομοθεσία 392. 416. 
νόμος 424. 456.

ξύλον (ζωής) 144. 146. 150. 154. 420.
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Ο

οίκονομία 164. 
οΐωνοσκοπία 470.
όμοίωσις 40. 42. 72. 84. 114. 120. 

122. 136.
όμοίωσις 34. 40. 46. 72. 84. 86. 112. 

134. 136. 150. 156. 244. 366. 
370. 374. 392. 394. 396. 

όμοτιμία 158. 
δνειρον 100. 104. 
όπτασία 100. 258. 
δρεξις 232. 
δρος Σιναΐον 254. 
ούρανός 252.
ούσία 44. 56. 72. 260. 266. 270. 288. 
ούσία φωτιστική 346.

Π

πάθημα 134. 136. 138. 
πάθος 132. 162. 176. 182. 184. 226. 

378. 400. 402. 404. 408. 420. 
430.

παιδοποιΐα 126. 182. 430. 
παιδοτροφία 450. 
πανουργία 472.
παράδεισος 126. 128. 142. 154. 356. 

416. 420. 448. 454. 456. 458. 
460. 462. 

παραμυθία 476.
Πάσχα 18.
Πατήρ 44. 116. 368. 370. 394. 458. 
Παύλος 40. 128. 162. 242. 252. 344.

354.414. 478. 
παχυμέρεια 92. 
περίνοια 104.

περιφάνεια 452.
Πέτρος 424. 426.
πίστις 162. 164. 166. 170. 172. 174.

178. 180. 186. 188. 368. 472. 
πλάσις 412. 436. 
πλεονεξία 136. 226. 
πλούσιος 194.
Πνεύμα 188. 282. 284. 360. 370. 408. 

480.
Πνεύμα άγιον 370. 408.
Πνεύμα θεού 282. 286. 288. 
ποίησις 412. 
πολιτεία 58. 438. 
πολυθεΐα 370. 
πολυκτήμων 430. 
πολυπραγμοσύνη 166. 250. 
πολυσαρκία 436. 
πονηρία 138. 412. 418. 
πόρνη 378.
πρόγνωσις98. 100.124. 
προθυμία 466.
προαίρεσις 56. 132. 228. 364. 394. 

404.
προαίρεσις πνευματική 58. 
προαίρεσις σαρκική 56. 
προαίρεσις ψυχική 58. 
προσευχή 320. 398. 
προσκύνησις 368. 370. 
πρωτόπλαστος 128. 
πρωτότυπον 72. 84. 108. 116. 216. 
προφητεία 122. 208. 264. 318. 322. 

324. 474.

Σ

Σάββατον 424.
Σαδδουκαίος,-οι 128.
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σάλπιγγες 424.
Σαμουήλ 466. 468. 472. 474.
Σαούλ 468. 472. 474.
σάρξ 82. 138. 160. 200. 202. 206. 222.

374. 398.416. 420. 432. 
σεμνότης 18.
Σίμων (Πέτρος) 180.

4»
σκεύος θεόπλαστον 412. 
σκηνοποιία 360. 424. 
σκότος 272. 282. 284. 286. 288. 290. 
Σολομών 18. 66. 144. 408.
Σοφία 142. 260.
σοφία 20. 28. 100. 120. 124. 144. 150. 

154. 156. 250. 262. 266. 268. 
294. 296. 348. 354. 366. 384. 
408. 422. 436. 458. 

σοφία παντοδύναμος 156. 
στενοχώρια 78. 
συγγνώμη 22. 
σύγκριμα 106. 
συγχώρησις 426. 
συμβολομαντεία 470.
Σύμμαχος 278. 
συμπάθεια 396. 398. 
συμφορά 182. 
συνανάκρασις 192. 
σύνεσις 20. 466. 
συντέλεια 126. 
σωτηρία 416. 472. 
σωφροσύνη 414.

Τ
ταπεινότης 36. 
ταπείνωσις 434. 
τελειότης 244. 302. 
τελείωσις 208. 212. 266. 302. 386. 

414.458.

τιμή 18. 132. 
τιμωρία 126. 142.
Τριάςάγία44. 
τροπή 28.
τρυφή 142. 144. 420. 452. 456. 460.

Υ

ΰβρις 400. 432. 456.
Υιός 44. 116. 360. 368. 370. 
ύπερηφανία 136. 
ύπόκρισις 400. 
ύπόνοια 74. 284. 
ύπόστασις 124.

Φ
φαντασία 100. 104.
Φαραώ 98. 
φθόνος 136. 360. 
φθορά 106. 204. 300. 302. 304. 
φιλανθρωπία 426. 
φιλαργυρία 146. 
φιλάργυρος 430. 
φιληδονία 134. 136. 
φιλοσοφία 54. 188. 254. 280. 
φιλοτιμία 62. 
φλυαρία 94. 202. 
φρόνησις 62. 
φόβος 128. 138.
φύσις 28. 36. 44. 48. 56. 60. 62. 66. 

70. 72. 78. 80. 82. 84. 86. 92. 94. 
96. 100. 104. 118. 120. 138. 150. 
152. 156. 158. 160. 168. 196. 
262. 272. 282. 288. 302. 354. 
372.

φύσις θεία 72. 122. 126.
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φως 268. 270. 272. 274. 282. 284. 288.
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ
Σελις
7-16

ΚΕΙΜΕΝΟ -  ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ 18-481

ΠΕΡΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ

ΠΡΟΟΙΜΙΟ 18-25
ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α'

Μερική φυσιολογία περί του κόσμου και εύχαρις δι- 
ήγησις περί των γεγονότων πού προηγήθηκαν τής γε- 
νέσεως τού άνθρώπου. 26-31

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β'

Γιατί ό άνθρωπος έπλάσθηκε μετά τήν κτίσι τελευ
ταίος. 30-35

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Γ'

'Ότι ή φύσις τού άνθρώπου είναι τιμιώτερη άπό όλη 
τή φαινομένη κτίσι. 34-37

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Δ'

*Ότι ή κατασκευή τού άνθρώπου έπισημαίνει μέ όλα
τήν ήγεμονική έξουσία. 36- 39 .
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ε'

‘Ότι ό άνθρωπος είναι όμοίωμα της θείας βασιλείας. 38-43

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΣΤ’

Έξέτασις τής συγγενείας του νοΰ πρός τή φύσι, όπου 
παρεμπιπτόντω ς έλέγχεται και τό δόγμα των Άνο- 
μοίων. 42-47

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ζ '

Γιατί ό άνθρωπος είναι γυμνός άπό τά φυσικά όπλα
και προκαλύμματα. 46-51

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Η'

Γιατί τό σχήμα τού άνθρώπου είναι όρθιο και ότι τά 
χέρια ύπάρχουν γιά έξυπηρέτησι τού λόγου· όπου φι- 
λοσοφειται και τό θέμα περί διαφοράς ψυχών. 52-61

ΚΕΦΑΛΑΙΟ θ '

’Ότι τό σχήμα τού άνθρώπου κατασκευάσθηκε έτσι, 
ώστε νά είναι όργανο έξυπηρετήσεως τού λόγου. 62-65

Έξέτασις περί τού, πού εύρίσκεται τό ήγεμονικό* 
όπου ύπάρχει φυσιολογία καί περί δακρύων καί περί 
γέλωτος καί φυσικό θεώρημα περί τής κοινωνίας

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I'

Οτι ό νούς ένεργεΐ διά τών αισθήσεων.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΑ'

Οτι ή φύσις τού άνθρώπου είναι άθεώρητη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΒ'

64-71

70-73

στήν ύλη, τή φύσι καί τον νού. 74-89
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΓ'
ι

Αίτια του ύπνου, τού χασμουρητού, των όνείρων.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΔ'

'Ότι ό νούς δεν είναι σέ μέρος τού σώματος. ‘Όπου 
γίνεται διάκρισις μεταξύ σωματικών καί ψυχικών κι
νημάτων.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΕ'

'Ότι κυρίως ψυχή είναι καί λέγεται ή λογική, ένώ οί 
άλλες έχουν άκαίρως τό ίδιο όνομα. ’Όπου άναπτύ- 
σεται καί τό ότι ή δύναμις τού νού διαπερά όλόκληρο 
τό σώμα συνδέοντας καταλλήλως κάθε μέρος.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΣΤ'

Έξέτασις τού θείου ρητού πού λέγει* «άς κάμωμε άν
θρωπο κατ’ εικόνα καί όμοίωσί μας». 'Όπου έξετάζε- 
ται ποιά είναι ή σημασία τής είκόνος καί άν τό παθη- 
τό καί θνητό όμοιώνεται με τό μακάριο καί άπαθές, 
καί πώς στήν εικόνα ύπάρχει τό άρρεν καί τό θήλυ, 
άφού αύτή ή διάκρισις δεν ύπάρχει στο πρωτότυπο.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΖ'

Τί πρέπει νά λέγωμε πρός έκείνους πού άπορούν, άν 
ή παιδοποιΐα ήλθε μετά τήν άμαρτία, πώς θά έγίνον- 
ταν οί ψυχές τών άλλων σέ περίπτωσι πού οί άρχικοί 
άνθρωποι θά διέμεναν άναμάρτητοι.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΗ'

'Ότι τά άλογα πάθη πού είναι μέσα μας έχουν άφορ- 
μή τή συγγένεια πρός τήν άλογη φύσι.

88-105

104-107

106-111

112-127

126-133

132-141
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ιθ’

Πρός έκείνους πού λέγουν ότι πάλι ή άπόλαυσις των 
έλπιζομένων άγαθών θά είναι μέ φαγητά και ποτά, 
άφού έχει γραφή ότι άπό τήν άρχή μέ αύτά έζοϋσε ό 
άνθρωπος.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ'

Ποιά είναι ή ζωή στον Παράδεισο και ποιό είναι τό 
άπαγορευμένο δένδρο.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΑ'

’Ότι ή άνάστασις έλπίζεται όχι τόσο μέ βάσι τό γρα
φικό κήρυγμα, δσο άπό τήν άνάγκη των πραγμάτων.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΒ'

Πρός έκείνους πού λέγουν, άν ή άνάστασις είναι 
καλό και άγαθό, γιατί δέν έγινε ήδη άλλά έλπίζεται 
μετά παρέλευσι χρόνων.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΓ'

’Ότι όποιος όμολογεΐ τήν άρχή τής συστάσεως τού 
κόσμου άναγκαίως θά συμφωνήση και γιά τό τέλος 
του.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΔ'

Άντίρρησις πρός έκείνους πού λέγουν ότι ή ύλη είναι 
συναΐδιος μέ τον θεό.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΕ'

Πώς θά μπορούσε και κάποιος άπιστος νά προσαχθή 
νά πιστεύση στή Γραφή όταν διδάσκη γιά τήν άνά- 
στασι.

140-145

144-151

150-155

154-165

166-171

170-174

174- 189
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΣΤ’

'Ότι ή άνάστασις δεν είναι έξω άπό τη λογική.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΖ'

Ότι είναι δυνατό, άφοΰ τό άνθρώπινο σώμα διαλυθή 
στα στοιχεία του παντός, πάλι άπό τό κοινό νά έπα- 
νέλθη στο καθένα τό δικό του.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΗ'

Πρός έκείνους πού λέγουν ότι οί ψυχές προϋφίσταν- 
ται τών σωμάτων ή άντιστρόφως ότι τά σώματα 
έχουν πλασθή πριν άπό τις ψυχές. 'Όπου άνατρέπε- 
ται και ό μύθος περί τής μετεμψυχώσεως.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Κθ'

Άπόδειξις ότι ή αιτία τής ύπάρξεως είναι μιά και ή 
αύτή στήν ψυχή και στο σώμα.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Λ'

θεωρία ιατρική περί τής κατασκευής τού σώματός 
μας σέ συντομία.

ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΞΑΗΜΕΡΟΥ

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΓΕΝΕΣΕΩΣ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΚΑΙ ΣΤΟ 
ΚΑΤ’ ΕΙΚΟΝΑ ΚΑΙ ΚΑΘ’ ΟΜΟΙΩΣΙ

Ο Μ Ι Λ Ι Α  Α'
Ο Μ Ι Λ Ι Α  Β'
Ο Μ Ι Λ Ι Α  Γ

188-191

192-199

198-207

206-217

216-245

248-261

364-463

364-405
408-445
448-463
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